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Euthyfrén



Euthyfron, Sckratés

Ewthyfron Co se stalo, Sokrate, Ze jsi opustil své schiizky v Ly«
keiu! a prodlévag nyni zde, u kralovské stoy?? Vidyt prece
siad nem4s$ i ty néjaké rizeni u krale tak jako j47?

Sokr. Jisté tomu Athénané nefikaji, Euthyfréne, fizeni, nybr
zaloba.

FEuth. Co pravi§? Jak se podobd, nékdo podal zalobu na tebe;
nebof tg si o tobé nebudu myslit, Ze ty na druhého.

Sékr. To také ne!

Euth, Tedy jiny na tebe?

Sokr. OviemZe,

Euth. Kdo je to? ,

Sokr. Ani sam dobfe nezndm, Euthyfrone, toho muze; zdd
se, ze (o je n&jaky mlady Clovék a nezndmy; fikaji mu, jak se
domnivém, Melétos. Je z dému Pithu,? jestliZe ti je povédomy
néjaky Melétos z Pithu, takovy dlouhovlasy, s ne pfili§ obrost-
lou bradou a se zahnutym nosem,.

" Futh. Neni mi povédomy, Sokrate; ale jakoupak Zalobu na
tebe podal?

Sékr. Takou? Ne oby&ejnou, zd4 se mi; vZdyf to neni nic ma-
}ého, Ze mlady muZ ma porozuméni pro tak velikou véc. On
totiz, jak tvrdi, vi, jakym zplsobem jsou mladi lidé kaZeni
a kdo jsou jejich kazitelé, A skoro se zd4, Ze to je n&jaky mou-
dry ¢loveék; a spatfiv mou nevédomost, s niz kazim jeho
vrstevniky, jde k obci na mne Zalovat jakoby k matce. A v tom
vidim, Ze on jediny spravné zaéind vefejnou ¢innost; nebot to
je spravny zaatek, postaratt se ngjprve o mladé lidi, aby byli
co nejlepdi, pravé tak jako se dobry rolnik pfirozené postara
nejprve o mladé sazenice a potom i o ostatni. A tak tedy i Me-
1étos asi nejprve chee odistit obec od nds, kteri, jak tvrdi, kazi-
me mlady dorost; potom se patrné postard o star8i lidi, a tim
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EUTHYEFRON

piobi obol piemnoho nejv@dich dobrodini, jak aspott lze e-
leisti v toho, kiery pocal z takového zacatku.

Futh, PEAL byeh si to, Sékrate, ale obdvam se, aby se
nestal pravy opak. Nebof se mi zds, Ze piimo od krbu zading
poskozovat obec,® kdyZ se pokousi o bezprévi proti tobé,
A Teknl mi, co viastné podle jeho tvrzeni délag, Ze tim kazi3
miadeé 1idi?

Sokr. Podivné véci, mij mily, kdyZ to tak ¢lovék posloucha.
Tvrdi totiZ o mne, Ze jsem vyrobee bohil, a protoZe pry délam
nové bohy a v staré nevéfim, proto na mne, jak pravi, podal Za-
lobu.

Euth. Rozumim, Sokrate; to je proto, Ze ty ikag, Ze se ti
druhdy ozyva to daimonion.’ Tedy podal na tebe tuto Zalobu
v tom domnéni, e zavadi§ novoty v nadboZenstvi, a jde pred
soud s umyslem té narknout, véda, Ze nafknuti tohoto druhu
snadno piisobi na mnoZstvi. Vidye také, kdykoli ja mluvim ve
snému néco o boiskych vécech, predpovidaje jim budoucnost,
vysmivaji se mi, jako bych blaznil; a pfece jsem ve svych
pfedpovédich nefek! nic, co by nebylo pravda; ale presto viem
nagincliim zavidi. Ale nesmime se 0 né nic starat, nybrz musi-
me jit rovné svou cestou.

Sokr. Mily Euthyfrone, ale stat se pfedmétem posméchu
snad nic neznamena. Athénanlim totiz, jak se mi zd4, nezaleZi
ptili§ na nékom, koho pokladaji sice za zdatného v nékterém
oboru, aviak ne za u€itele toho uméni; ale o komkoli se domni-
vaji, Ze i jiné &ini tak zdatnymi, na toho se hnévaji, af uz ze z4-
visti, jak ty soudis, nebo pro néco jiného.

Euth. Co se tyde tohoto, netouzim pfili§ zkusiti, jak asi
o mné smysleji.

Sckr. Ano, o tobg se snad zda, Ze jen zfidka k sobé pouitis
a Ze nechce§ vyucovat své moudrosti; ale ja se bojim, aby se
jim pro mou milovnost lidi nezddlo, Ze cokoli v sob& mam,
plnym proudem kazdému povidam, a to nejenom bez pendzité
odmeény, nybrz tak, Ze bych i rad doplacel, kdyby mne nékdo
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chtél poslouchat. Kdyby tedy hodlali, jak jsem pravé ted fekl,
se mnd posmivat, jako délaji podie tvch slov tobé, nebylo by
nic nepiijemného pobyti na soudé v samém Zertu a smichu;
pakli si vEak budou poéinat vaZng, to uz nikomu neni jasné, jak
to dopadne, leda vam véstelm,

Euth. Ale snad to nic nebude, Sokrate, a ty provedes podle
své vile tu pri, myslim pak, Ze i ja svou.

Sokr. A jakoupak ty mas pii, Euthyfrdne? Jsi Zalovdn, ¢i
sam Zalujes?

Euth. Zaluji.

Solr. Koho?

Euth. Toho, koho zalovat se zase u mne zda &lenstvim.

Sékr. Coz stihds nékoho, kdo 1ita?

Euth. Ten ma daleko do ltani, kdyZ je u? hezky stary,

Sokr. Kdo je to?

FEuth. M1j otec.

Sokr, Tviij, pfiteli?

Euth, OviemzZe ano.

Sokr. Jakou ma§ proti nému stiZnost a co je predmétem Zalo-
by? :

Eurh, Zabiti Elovéka, Sékrate.

Sokr. U Héraklea, oby&ejni lidé, Euthyfrone, jisté nevédi,
kde je asi pravo; nebof spravné to provésti nedovede, myslim,
kdokoli nahodily, nybiZ jen ten, kdo uZ hodné daleko pokroéil
v moudrosti.

Euth. Arcize daleko, bih vi, Sékrate.

Sokr. Jest ten, ktery byl usmreen od tvého otce, nékdo z pri-
buznych? Nebo snad to je zfejmé: vidyt bys ho patrné kvili ci-
zimu ¢lovéku nestihal pro zabiti,

Euth. To je smééné, Sokrate, Ze se domnivas, Ze na tom néco
zalezi, je-1i usmrceny ¢lovek cizi & pribuzny, a nemysli§, Ze se
ma hledét jeding na to, zdali ten, kdo ho usmrtil, u¢inil tak pra-
vem, ¢i ne; a jestiiZe pravem, Ze se to ma nechat byt, pakli viak
proti pravu, zZe je tfeba to stihat, 1 kdyby byl pachatet s tebou
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EUTHYFRON

spojen spoleenstvim krbu a stolu. Vidyt vznika stejna
poskvrna, jestlize se s takovym Clovékem stykd§, véda o jeho
¢inu, a neocisti§ sebe i jeho soudnim stihanim. Tedy ten
usmreeny byl jeden z mych délnikd, a kdy¥ jsme hospodatili
na Naxu,® slouZil tam u nds. Tu se jednou v opilosti rozzlobi na
jednohko z na8ich sluhii a zabije ho. A tu ho otec svaZe na
nohou i na rukou, a vhodiv ho do jakési jdmy, polle sem do
Athén ¢lovéka zeptat se vykladade boZského prava,” co se ma
délat. Zatim pak se o spoutaného nestaral a nechal ho bez péce
mysle si, Ze to je vrah a Ze na tom nic nezaleZi, 1 kdyby zemfel;
a to se také stalo. On totiz od hladu, zimy a od pout zemfel,
diive neZ prisel ten posel od vykladale. Proto tedy mi majf za
zIé 1 otec 1 ostatni pfibuzni, Ze kvili tomu vrahovi stiham otce
pro zabiti, kdyZ piece ho ani nezabil, jak oni tvrdi, ani i kdyby
ho vskutku byl zabil, neni potebi si déiat starosti kvl takové-
mu ¢lovéku, nebot tu o Zivot piidel vrah; je pry toti# h¥iiné,
aby syn stihal otce pro vraZdu. Spatné znaji, Sokrate, jak soudi
bozské pravo o tom, co je zboZné a co hifiné.

Sékr. Ty se tedy, u Dia, domnivas, Euthyfrone, Ze jsi tak dfi-
kladny znalec v otdzkdch bozského prava a v oboru vécei
zhoznych a hfi§nych, Ze se po téchto uddlostech, jak je Ji&ig,
ddva§ do soudu s otcem a neboji3 se, aby ses snad zase pravé ty
pritom nedopoustél nééeho hiifného?

Euth, To bych za nic nestal, Sokrate, a ni¢im by se Euthyfrén
relidi)l od obyéejnych lidi, kdybych dikladné neznal viechny
takovéto veci.

S6kr. To tedy jisté by bylo pro mne nejlepdi, podivuhodny
Euthyfréne, abych se stal tvym Zakem a vyzval Meléta k vyri-
zeni préveé téehto véof jedté pred projednévanim jeho Zaloby 8
Rekl bych, Ze ja jsem i v drivéjdim Case kladl velikou vahu na
znalost boZského prava a nyni, kdyZ on o mné tvrdi, Ze se svou
lehkovaznosti a svym novotafstvim proviiuji v bozskych vé-
cech, stal jsem se dokonce tvym Zikem. A jestlize, Meléte,
uznavag,"” — tak bych fekl - ,,Ze Euthyfrén je znaly takovychto
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vécl, méj za to, ¥e také ja o nich spravné soudim, a nepohéné]
mne pied soud; pakli ne, podej Zalobu diive na ného, ucitele,
nezli na mne, Ze kazi star$i lidi, mne a svého otce, mne svym
vyuGovanim, onoho pak napomindnim a kérdnim.” A jestlize
mne neposiechne a neupusti od Zaloby nebo neobZaluje misto
mne tebe, m&! bych patrné pravé toto, co jsem mu fikal ve své
vyzvé, mluvit pied soudem.

Euth. Vi bith, Sokrate, kdyby se pokusil mé Zalovat, to tedy
bych myslim nalezl, kde mé slabou stranku, a mnohem dfive
by se v naSem pfipadé na soudé mluvilo o ném nezli o mne.

Sélr, A ja, mily priteli, kdyZ tohle pozndvam, touzim se stat
tvym zdkem, nebof vim, Ze ani tenhle Melétos a patrné ani
nikdo jiny tebe, jak se zd4, ani nevidi, ale mne tak bystfe
a snadno prohlédl, Ze m& obzaloval z bezboznosti. Nyni fedy
mi probbh fekni, o em jsi pfed chvili tvrdil, Zze to jasné vi§, co
asi je podle tvého mindni zboZnost a bezboZnost, jak pii zabiti,
tak pii ostatnich vEcech. Vidy( patrné je ve velkerém jediani
zboiné samo se sebou totoZné, kdeZto hfi§né je zase opakem
zhozného v celém jeho rozsahu, ale samo se sebou je stejné,
a viechno, cokoli mé byt hFisné, obsahuje, hledic k hfiSnosti,
jakysi jeden vid.®

Euth. To jisté, Sékrate.

Sékr. Rekni tedy, co je podle tvého minéni zbozné a co
hii$né.

Euth. Nuze tedy fikam, e zbo#né je pravé to, co ja nyni
délam, stihati toho, kdo se provinil bud zlodinem zabiti ¢love-
ka nebo vykradenim svatyné nebo kdo se dopusti nékterého ji-
ného z takovychto pfeéinfy, af to je otec nebo matka nebo
kdokoli jiny, ale nestihati ho, Ze je hfi§né. Nebot se podivej,
Sokrate, jak vazny diikaz ti uvedu pro to, Ze to tak je s tou za-
sadou — feki jsem to uZ také jinym, Ze je spravné, jestlize se to
tak d&je — nenechévat toho, kdo porufuje zboZnost, ani kdyby
to byl kdokoli. Vzdyt lidé sami pokladaji Dia za nejlepSiho
a nejspravedlivéjiiho z bohil, a pfece o ném souhlasné vypra-
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vuji, ¥e spoutal svého otce, protoZe proti pravu pohlcoval své
déti, & onen Ze zase pro jiné takovéto véci svého otce vykles-
1111 Avak mné maji za zié, Ze stiham svého provinilého otce,
a takio sami sobé odporuji v posuzovani bohll a v posuzevini
mne.

Sokr. Snad je, Euthyfrone, tohle pfiéina, pro¢ jsem Zalovan,
7e toliz s velikou nevoli pfijiméam, kdykoli nékdo mluvi o bo-
zich takovéto véci? Proto tedy, jak se podobd, teckdo o mné
fekne, Ze se proviiiuji! Nyni oviem, jestliZe ma§ tohle minéni
11y, ktery jsi dobrym znalcem v oboru takovychto véei, musim
to, jak se podoba, 1 ja pripustit. Nebof co bych také fekl, kdyz
1 sdm uznavam, Ze o nich nic nevim? Ale fekni mi, pfi bohu
pfatelstvi,!* ty doopravdy myslis, Ze se tyto véci tak staly?

Euth. A jesté podivuhodnéj§i nad tyto, Sokrate, véci, kterych
obyCejni lidé neznaji,

Sokr. Cozpak ty myslis, Ze je vskutku mezi bohy valka
jednéch proti druhym i Ze jsou mezi nimi hroznd nepratelstvi
a boje a mnohé jiné takové véci, o jakych vypravuji bidsnici?
Také nadi mili malifi ndm jimi vyzdobili chrdmy a zvIlasté
i o Velkvch Panathénajich!? se veze vzhilru na Akropoii fiza
plna takovychto obrazli, Mame soudit, Euthyfrone, Ze jsou tyto
véci pravdivé?

Euth. Nejenom tyto, Sokrate, nybrZ, jak jsem pravé fekl,
budu ti vypravovat, chee$-li, i mnoho jinych véci tykajicich se
bold, pii jejichz poslouchani ty jisté uZzasnes.

Sokr. Nedivil bych se. Ale tohle mi bude¥ vypravovat az
podruhé; nyni vSak se pokus mi jasnéji povédét, na¢ jsem se té
pravé otdzal. Vidyf jsi mne, priteli, prve dostatecné nepoudil,
kdyZ jsem se otdzal, co je zboZnost, nybrz fekl jsi mi, Ze pravé
toto je zboiné, co ty nyni d&las, stihaje otce pro zabiti.

Euth. A mél jsem pravdu, Sékrate.

Sokr. Snad. Aviak, Euthyfréne, jisté poklada§ i mnoho ji-
nych véci za zboZné.

Euth. Ano, viak také jsou.

EUTHYFRON

Sékr. NuZe, pamatuied se, Ze jsem nechtél od tebe tohle,
abys mi vyloZil jednu nebo dvé z mnoha zboZnych véci, nybrz
onen vid sam, klerym jsou viecky zboZné vEci zboing? Vidyf
jsi tudim uznal, Ze jeden vid je pricinou, Ze véci hii§né jsou
hif§né a zboZné zboing; ¢i se nepamatujes?

Euth. Zajisté.

Sokr. Pout mé tedy o tomto vidu samém, co asi jest, abych
mohl, hledé na néj a uZivaje ho za vzor, nazyvat zboZnym, co-
koli by bylo v tvém jednani nebo v jednani nékoho jiného ta-
kové, jako je on, a hii$nym, co by nebylo takové.

Euth. NuZe, jestliZe si takto preje to slyet, Sdokrate, 1 takto
ti to feknu.

Sokr. Oviemze si pieji.

Euth. Tedy to, co je bohiim milé, je zboZné, a co jim neni
milé, hriiné.

Sékr. Prekrasné, Euthyfrone; jakou odpoved jsem od tebe
chtél dostat, takovou jsi nyni dal. Arci zdali je spravna, o jestd
nevim, ale ty patrné mé jedté k tomu pouéis, Ze je pravda, co
1ikas.

Luth. Oviemze ano.

Sokr. Nuze tedy podivejme se, co tvrdime. Bohumila véc
a bohumily ¢lovék je zboZny, ale bohu protivnd véc a bohu
protivny Clovék je hifsny; dale pak zboZné neni totéZ jako
hiigné, nybrz pravy opak; neni tomu tak?

Euth. Véru je tomu tak.

Sokr. A zda se, Ze to bylo dobfe reéeno?

Euth. Myslim, Sokrate,

Soékr. Zdalipak nebylo feceno i to, Euthyfrone, Ze bozi
povstavaji proti sobé vespolek a Ze se svali a Ze jest mezi nimi
nepfatelstvi jednéch proti druhym?

Euth. Ano, bylo to fedeno,

S6kr. Kterych véci se tyka, maj mily, neshoda, jeZ zplsobuje
nepfatelstvi a hnévy? UvaZujme takto: kdybychom se nesho-
dovali j4 a ty o poCtu, co je vice, zdalipak by nas neshoda
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o tom délala nepfateli a zplisobovala by, Ze bychom se na sebe
vespolek hnévali, & bychom pfistoupili k poditéni a brzy se
v takové véci srovnali?

Euth, Oviemie,

Sckr. Také kdybychom se neshodovali o tom, co je vétsi
a co menii, zdalipak bychom nepfistoupili k méfeni a brzy
neustali od rozepre?

Euth. Tak iest.

Sokr. A kdybychom pfistoupili k vaZeni, rozsoudili bychom
se, jak myslim, o tom, co je t8#3f a co lehéi.

Euth. Jak by ne?

Sékr. O ¢em bychom se to tedy neshodii a k jakému rozsou-
zeni bychom nemohli pfistoupits, Ze bychom byli vespolek
neprateli a na sebe se hnévali? Snad nemas odpovéd pohotové;
nuZe uvazyy pri mé fedi, zdali to neni to, co je spravedlivé a co
nespravedlive, krasné a odkkive, dobré a zlé, Zdalipak to neby-
vaji tyto véci, pro které se druhdy stdvdme vespolek neprateli,
ia ity i v8ichni ostatai lidé, protoZe se o nich neshodneme
a nembzZeme pristoupit k dostate€nému jejich rozhodnuti?

Euth. Ano, jest to ta neshoda, Sokrate, a 0 téchto vécech,

Sékr. A co bohové, Euthyfrone? JestliZe se v nééem nesho-
duji, nejsou snad pri¢inou jejich neshody tytéZ véci?

Euth. Zcela nutné.

Sokr. Miy hodny BEuthyfrone, tedy podle tvé feéi i z bohl
pokladaji jedni to, druzi néco jiného za spravedlivé i za krdsné
i za gkodlivé i za dobré i za z1é; vidyf by patrné nebyli vespo-
lek v rozepfi, kdyby nebyla mezi nimi neshoda o téch vécech;
7e ano?

Euth. Mluvi§ spravaé.

Soke. Tu jisté které véci ktefi pokladaji za krdsné a dobré
a spravedlivé, ty také miluji, kdeZto véci proti tdmto opalné
nendvidi?

Euth. Oviem.

Sokr. A veci, které jedni pokladaji za spravedlivé, a druzi za
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nespravedlivé, jsou podle tvych slov pravé ty, o kterych sc
rizai a pro které jsou mezi sebou v rozbroji a vespolek valei
neni tomu tak?

Euth. Tak jest.

Sokr. Tedy, jak se podoba, tytéZ vEci jsou od bohfi nenavidé-
ny i milovany a tytéz véci by byly bohu protivné i bohumilé.

Euth. Podobi se.

Sokr. Tedy také tytéz véci, Euthyfréne, by byly zboZné
a hfisné, podle tohoto soudu.

Euth. Skoro se zda.

Sokr. Tedy Jsineodpovédél, ty podivuhodny muZi, na¢ jsem
se tazal. Vzdytjsem se neptal na to, co je zdroved zboiné
i hi¥né; cokoli je bohumilé, je také bohu protivné, jak se podo-
bd. TakZze, Euthyfréne, pokud jde o to, co ty nyni délag, kdyz
stthad svého otce, nebylo by divu, kdyby toto tvé jednani bylo
milé Diovi, ale Kronovi a Uranovi protxvne a Héfaistovi milé,
ale Héfe protivné, a stejné tak i jinym bohiim, jestliZe se mezi
nimi jeden s druhym o tom neshoduje.

Euth. Ale myslim, Sokrate, Ze o tomhle neni 2idny z boht:
s druhym. v neshodé, Ze ten, kdo by n8koho nespravedlivé za-
bil, ma byt potrestan.

Sokr. A co lidé, Euthyfrone? Uz jsi slysel nékoho se pfit
0 to, Ze by nemé! byt trestan, kdo nespravedlivé zabil nebo déla
nespravedlivé cokoli jiného?

Euth. Ba véru lidé se nepfestdvaji o tohle pfit, i jinde
a zvla$té na soudech; nebot ac¢koli jsou vinni viemi moZnymi
preiny, viechno délaji a mluvi, jen aby unikli trestu.

Sokr. CoZ také uzndvaji, Euthyfrone, Ze jsou vinni, a pres
toto uznani prece tvrdi, e nemaji byt trestani?

Euth. To ne.

Sékr. Tedy neni pravda, Ze viechno délaji a mluvi; nebof to
se myslim neodvazuji fikati ani se o to pifti, Ze by nem&li byt
potrestani, jestliZe jsou vinni, nybrZ myslim tvrdi, %e nejsou
vinni; Ze ano?
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Futh. Mag pravdu.

Sckr. Tedy se nepfou o to, Ze by vinik nemél byt trestdn, nybrz
snad se pfou o to, kdo se provifiuje a kterym jedndnim a kdy.

Futh. MAa§ pravdu.

Sékr. NuZe pravé to se déje nepochybné i s bohy, al jestlize
jsou v rozporu o vécech spravedlivych a nespravedlivych, jak
plyne z tvého vyméru; jedni tvrdi, Ze jeden druhému kiivdi,
kdeZto druzi to popiraji, neni-li pravda? Nebof onu véc, ty po-
divuhodny muzi, se prece neodvaZzuje tvrdit Zadny bih ani
yadny Elovék, ze by ten, kdo &ni bezpravi, nemé! byt trestan.

Futh. Ano, to mé§ pravdu, Sékrate, aspon v hlavai véci.

Sokr. Ale strany, které se piou, prou se, Euthyfrone, jak
myslim o jednotlivou provedenou véc, i lidé i bozi, a¢ jestli-
¥e se bozi pfou; neshoduji se o nékterém &inu a jedni tvrdi,
#e byl vykonan spravedlivé, a druzi, Z¢ nespravedlivé; neni
tomu tak?

Futh. Oviemze.

Sékr. Nuze tedy, mily Euthyfrone, poué i mne, abych se stal
moudfejiim, jaky ma§ pro to dikaz, Zc véichni bozi soudi, Ze
byl nespravedlivé usmrcen onen délnik, ktery zabije Clovéka,
je spoutdn od pana zabit¢ho Clovéka a nisledkem vazby zahy-
ne diive, neZ se ten, kdo ho dal do vazby, o ném od vykladaél
dovi, co se md délat. Jaky mag pro to dikaz, Ze je sprdvné, aby
kvali takovému &lovéku stihal a pohanél pro zabiti syn otce?
NuZe pokus se mi o t€chto vécech dokazat néco jasného, Ze
nade vii pochybnost v8ichni bozi poklddaji toto jednani za
spravné; a jestlize mi to ndlezité dokaze§, nikdy t€ nepfestanu
velebit pro tvou moudrost.

Euth. Ale to asi neni malé price, Sokrate, i kdyZ bych ti to
doved! velmi jasné dokdzat.

Sokr. Rozumim; zdam se ti méné chapavym, nez jsou tvoji
soudci, protoZe oném patrné dokéaZe§, Ze to je nespravedlivé
a ze viem bohim jsou takové Ciny protivné.
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Futh. Zcela jasng, Sékrate, jen kdyZ budou mou fed po-
slouchat.

Sokr. Viak budou poslouchat, bude-li se jim zddt, Ze mluvig
dobfe. Ale tohle mé napadlo pii tvé fedi a ted’ o tom u sebe
uvazuji: I kdyby mi nakrasné Euthyfrén ukézal, Ze vsichni
bozi pokladaji takovouto smrt za nespravedlivou, o€ vice jsem
tim ja od Euthyfrona poucen, co je zboZné a hridné? Nebof
tento &in je snad, jak se podoba, bohiim protivny. Ale vidyf se
pravé objevilo, Ze tim neni vymezen pojem zboZncho a hiigné-
ho; nebof se objevilo, Ze co je bohlin protivné, je také bohtim
milé.“ Proto t€ z projednavini tohoto pripadu propoustim,
Euthyfréne; cheed-li, af jej vSichni bozi pokladaji za nespra-
vedlivy a viem af je protivny. Aviak zdali pak tato nynéj§i oprava
naseho vyméru — Ze totiZ hiidné je, cokoli nenavidi v§ichni bozi,
a cokoli miluji, zboZné; co viak jedni mituii a druzi nenavidi, bud’
neni ani to ani ano, nebo je oboji — zdalipak chees, aby toto byl
nyni na§ vymér o zbozném a hiisném?

Euth. Ano, co tomu prekdzi, Sokrate?

Sékr. Mné nic, Euthyfréne, ale ty hled na sviy tkol, zdali mé
vychazeje od tohoto predpokladu nejsnaze poulid o tom, co jsi
slibil.

Futh. Ja bych tedy tvrdil, Ze zboZné je to, cokoli viichni bozi
miluji, a opak, cokoli viichni bozi nenavidi, hiiiné.

Sokr. Nuze neméli bychom snad, Euthyfréne, zkoumat zase
tuto vétu, zdali je dobra? Ci ji mame nechat a mame jen tak pii-
jimat tvrzeni sva viastni i ostatnich, a sotvaZe nékdo o nélem
fekne, Ze tomu tak jest, pfipoustét, Ze tomu je opravdu tak? Ci je
potiebi zkoumat, jakd je hodnota jeho reci?

Euth. Je potfebi zkoumat; ja oviem myslim, Ze tato véta je
nyni dobra,

Sckr. Brzy to, dobry muZi, zvime 1épe. UvaZ totiZ tuhle véc:
zdalipak je zboZné proto milovano od bohil, Ze je zboZné, &i
proto je zbo#né, Ze je milovano?

Futh. Nevim, co myslis, Sokrate.
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Sékr. NuZe ja se pokusim povedét 11 to jasngji. Uzivame vy-
razt nesené a nesouci, vedené a vedouci, vidéné a vidouci;
a chapes, Ze ve viech takovychto piipadech se jeden vyraz od
druhého 181 a &im se [i%{?

Eurh. J4 mysiim, Ze chapu.

Sokr. Zdalipak nemd jisty vyznam i slovo ,,milované®
a rozdilny od toho vyznam slovo ,mifujici*?

Euth. Jakpak by ne!

Sékr. Rekni mi tedy, zdali je nesené proto nesené, Ze se
nese,'? &i pro néco jiného?

Euth. Pro nic jiného, nybrz pro toto.

Sékr. A tedy 1 vedené, protoZe se vede, a vidéné, protoZe se
vidi?

Euth, Oviemze.

Sékr. Nevidi se tedy proto, Ze jest vidéné, nybrZ naopak, proto-
¥e se vidi, proto je vidéné; ani se nevede proto, Ze jest vedeng,
nybr protoZe se vede, proto je vedené; ani se nenese, protoZe je
nesené, nybrZ je nesené, protoZe se nese. Zdalipak ti je docela
jasno, Buthyfréne, co chei fiei? Chei 1ici to, Ze jestlize se néco
déje nebo jestliZe néco trpi, ned&je se proto, Ze fo je déni, nybrZ
proto je to déni, Ze se d&je; ani netipi proto, Ze to je trpay stav,
nybrz proto je to trpny stav, Ze trpi. Ci to tak neuznavas?

Euth. Zajisté.

Sokr. Nuze, neni-li pak i milované bud néjaké déni nebo né-
jaky trpny stav, né¢im zplisobovany?

Euth. Oviemize.

Sckr. A tedy se to ma i s timto pfipadem pravé tak iako
s piedeSlymi: néco neni milovano od téch, od ktergch je milo-
vano proto, Ze jest milované, nybrz proto je milovane, Ze je mi-
fovéano.

Euth. Nutné.

Sckr. Co tedy soudime o zboZném, Euthyfréne? Zdalipak
neni milovano ode viech bohd, jak pravi tvij vymér?

Euth. Ano.
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Sckr. Zdalipak proto, Ze je zboZné, ¢i pro néco jiného?

Futh. Ne, nybrz pro toto,

Sokr. Tedy je proto milovéano, Ze je zboiZné, a neni proto
zboZng, Ze je milovéno?

Euth. Podobi se.

Sokr. Avsak bohumilé je proto milované a bohumilé, Ze je
milovino od bohd.

Euth. Ano, jak by ne?

Sokr. Neni tedy bohumilé zboZné, Euthyfréne, ani zboZné
bohumilé, jak ty tvrdi§, nybrz jedno je od druhého rozdilné.

Euth, Jak to, Sokrate?

Sokr. ProtoZe, jak souhlasné uznavéame, zboZné je milovino
proto, Ze je zboZné, a neni proto zboZné, Ze je milovano, Ze
ano?

Euth. Ano.

Sokr. Ale co se tyée bohumilého, protoze je milovino od
bohtl, pravé timto milovanim je bohumilé, a neni milovidno
proto, ze je bohumilé.

FEuth. Mg pravdu.

Sokr. Aviak kdyby bylo, mily Euthyfrone, bohumilé a zboz-
né totéz, tu kdyby zboZné bylo milovano proto, Ze je zboiné,
také bohumilé by bylo milovano proto, Ze je bohumilé,
a kdyby bohumilé bylo proto bohumilé, Ze je milovano od
bohty, bylo by faké zbozné proto, Ze je milovano; aviak misto
toho vidi§, Ze se to ma s témi dvéma pojmy naopak, jako by
byly mezi sebou docela rozdilné. Nebof jedno mé proto
viastnost milovani, Ze jest milovano, kdeZto drulé je proto mi-
lovano, Ze mé vlastnost milovdni. A skoro se zds, Euthyfrone,
Ze jsa tdzédn, co je zboin¢, nechced mi objasnit jeho jsoucnost,
nybrz uvadi§ o ném jakysi trpny stav, v kterém jest toto
zboZné, totiZ Ze je milovano ode vSech bohi; aviak co je to, co
je milovano, to jsi jesté nefekl. Je-li ti tedy milo, neskryvej to
pfede mnou, nybrZ znova fekni od zacatku, co asi je zboZné,
jez ie bud milovdno od bohil nebo af se s nim déje cokoli —
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nebof o tomhie nebudeme v neshodé -, jenom fekni, prosim,
co je zboZné a co je hiigné.

Euth, Ale 14 nevim, Sokrate, jak bych ti rekl, co mam na
mysli; nebof kaZdd nade mydienka, kterou pronddime, nam
jaksi chodi kolem dokola a nechee frvat na tom misté, kam ji
postavime.

Sokr. Tvé vyroky, Euthyfréne, jsou, jak se podoba, z dilny
naseho predka Daidala.'* A kdybych je pronagel a tvrdil j4,
snad bys mé §kadlii, Ze patrn¢ i mné pro pfibuznost s onim
umélcem mé slovni vytvory utikaji a nechtéji trvat na misté,
kam by je kdo poloZil; takto v8ak to jsou pfece tva tvrzeni.
Tedy je na misté néjaké jiné §kadlen{; nebot tob& nechitéji trva-
t1, jak se zda 1 tobé samému.

Futh. Mné€ v8ak se zd4, Sokrate, Ze asi feéi viibec zasluhuji
t¢hoZ Skadleni; nebof co se tyce tohoto obchdzeni a Ze nechtéji
trvati na témZe misté, to nevkladim do nich ja, nybrz ty jsi, zd4
se mi, ten Daidalos, nebot pokud zdleZi na mng, ani by se to
nehnulo.

Sékr. To bych tedy byl, priteli, vét§i umélec neZ onen muz;
nebof on inil pohyblivymi jen své vlastai vytvory, ja viak, jak
se podoba, kromé svych i cizi. A oviem nejhezdi z toho uméni
je mi to, ze jsem uméleem proti své vili; vzdyf bych chtél, aby
mi mé feéi trvaly v klidu a nehnuté byly usazeny, a radéji bych
to chtél, nez aby se mi k tomu Daidalovu uméni dostalo bo-
hatstvi Tantalova. A o tom dosti; protoZe viak se mi zd4, Ze ty
jst pohodlny, sdm budu spolu s tebou usilovat, abys mé poudil
o zboZném. Jen af hned napfed neochabned! Hied, nezda-ii se
ti nutnym, Ze viechno zbozné je spravedlivé.

Euth. Zajisté.

S6kr. Zdalipak je tedy i véechno spravedlivé zboiné? Ci je
tomu tak, Ze viechno zboZné je spravedlivé, ale spravedlivé neni
viechno zbozné, nybrz néco z n€ho je zbhoZné a néco je jiné?

Euth. Nesta¢im sledovat, Sékrate, ty myslenky.

Sékr. A prece jsi mladsf neZ jA pravé o tolik, o¢ jsi moudrejsi;
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ale, jak jsem Teki, od bohatstvi své moudrosti jsi pohodlny.
Nuze, milj drahy, napinej své sily; vzdyt ani neni t¢zké pocho-
piti, co fikdm. Rikam totiZ opak toho, co pravil basnik, skiada-
tel versu;

Dia, jenz stritjeem fe toho a od néhof viecko zde vziikio,
kdrati nechee, vidyt'tam, kde je bazen, tam také stud je 'S

J4 se tedy neshoduji s tim bdsnikem. Mam ti fici v Sem?

Euth. Oviemze.

Sokr. Nezda se mi, Ze ,tam, kde je bazen, tam také stud je*.
Nebot ppdle mého zdani mnozi lidé, ktefi se boji nemoci, chu-
doby a mnohych jinych takovych véci, maji sice bazef, ale nic
se nestydi téch véci, kierych se boji; nezda se tak i tob&?

Euth. Oviemie.

Sokr. Ale myslim, Ze kde je stud, tam je i b4zen; nebof kdo-
koli ma stud a ostych pred néjakym &inem, jisté ma zaroven
strach a béazen pred zlou povésti.

Euth. To véru ma,

Sokr. Neni tedy spradvné fikati ,,vzdyf tam, kde je bazes, tam
také stud je*, nybrz kde je stud, tam je i bazeni. A jisté neni
pravda, Ze je v3ude stud, kde je bazen, nebof bazed ma,
myslim, $ir¥{ rozsah neZ stud. Stud je totiz ¢ast bazn&, pravé
tak jako liché je druh é&isla, takZe neni pravda, 7e kdekoli je
Cislo, tam je i liché, nybrz kde je liché, lam je i &islo. Nyni
snad chapes?

Euth. OviemzZe,

Sékr. Nuze takovou véc jsem myslil i tam pfi oné otazce:
zdalipak kde je spravedlivé, tam je i zbozné? Ci kde je zbozné,
tam je t spravedlivé, ale kde je spravedlivé, neni viude zbosné?
Je totiz zboZné ast spravedlivého? Tak mame soudit, & se ti
zda jinak?

Euth. Ne, nybrz takto. Je totiZ vidét, Ze mluvis spravng.

Sokr. Viz tedy dalsi véc. JestliZe je totiZ zbozné &ast spra-
vedlivého, tu musime, jak se podobd, nalézti, jaka asi &ast spra-
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vedlivého je zboZné. Tak kdybys ses mme ptal na néco z t&ch-
hic véci, napiiklad jaky druh éisla je sudé a co je sudé Cislo,
fekl bych, Ze to je takové, kieré neni nerovné, nybrZ rovnora-
menné;to & se ti nezda?

Luth. Zajisté.

Sékr, Pokus se tedy i ty mne takto pouditi, jakd ¢4st spra-
vediivého je zboZné, abych i Melétovi fekl, af mné uZ ne-
kfivdi a nezaluje mne pro bezboZnost, protoZe jsem jiZ od
tebe dostate€né pouden o vécech zboznych i o téch, které
nejsou takové.

Eurh. NuZe, tedy mné se zda, Sokrate, Ze zboZné je ta Sast
spravedlivého, kterd se tyka péle vénované bohiim, kdeZto
Cast tykajici se pée o lidi je zbyvajici East spravedlnosti.

Sokr. Dobte pravi§, Euthyfréne, jak se mi zd4, ale chybi mi
jesté jakdsi mali€kost; nerozumim totiZ jefté, o jaké to miuvi§
péci. Nebof patrné nemysii¥ takovou péci o bohy, jako jsou
zplisoby péte 16 o ostatni véci — fotiZ tak o tom patrné mluvi-
e —, jako napriklad o koné, jak znamo, neumi pedovat kazdy,
nybrz kotiaf, Ze ano?

FEuth. Oviemze.

Sokr. Nebof patrné kofiafstvi je peovani o koné.

Euth. Ano.

Sckr. Ani o psy neumi pedovat kazdy, nybr psar,

Futh. Tak jest,

Sokr. Psarstvi je totiZ patrné peovani o psy.

Euth. Ano.

Sokr. A skotafstvi pedovani o skot.

Euth. Oviemie.

Sokr. A zboZnost je tedy pedoviani o bohy, Euthyfréne? Tak
soudi’?

Euth. Zajisté.

Sokr. Nuze, zdalipak nemé vsechno pefovani tentyZ ucinek?
Jako napfiklad toto: je k néjakému dobru a prospéchu toho, co
je predmétem péce, jako piece vidis, Ze koné, kdyZ o né peduje
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kofiafské uméni, maji z toho prospéch a stavaji se lepimi; ¢i
se ti nezda?

Euth. Zajisté.

Sékr. Také psi, kdyz o né peCuje uméni psarské, a skot, kdyz
o néj peduje uméni skotarské, a tak i viechno ostatni; ¢i se
domnivas, Ze je pedovani ke §kodé toho, co se péstuje?

FEuth. Pfi Diovi, to jisté ne,

Sokr. Ale ku prospéchu?

Euth. Jak by ne!

Sokr. Zdalipak tedy 1 zboZnost, kdyZ to je pe¢ovani o bohy,
je prospéchem bohil a ¢ini bohy lepSimi? A ty bys to pfipustil,
Ze kdykoli kond§ néco zbozného, délas nékterého z bohi
lep§im?

Euth. Pii Diovi, to jisté ne,

Sékr. Ani ja se nedomnivdm, Euthyfrone, Ze bys to myslil -
toho jsem dalek —, nybrz pravé proto jsem se také otdzal, jaké
asi mysli§ pe¢ovani o bohy, maje za to, Ze takovéto nemyslis,

Euth. A to sprivng, Sokrate; nebof takovéto nemyslim.

okr, Dobré; ale jaké pefoviani o bohy by pak byla zboz-
nost?

Euth. To, Sékrate, kterym otroci peCuji o své pany.

Sokr. Rozumim; byla by to jakasi sluzba bohim.

Euth. QviemZe ano.

Sékr. Nuze mohl bys fici, které je to dilo, k jehoZ provedent
slouzi sluzba iékafiim? Nemyslis, e k dosaZeni zdravi?

Euth. Zajiste.

Sckr. A co sluZba lodafim? Které je to dilo, k jehoZ prove-
deni slouz{?

Euth. Je patmé, Sékrate, Ze k vystavéni lodi.

Sékr. A sluZba stavitelim patrng k vystaveni domu?

Euth. Ano.

Sékr, Rekni tedy, vyborny muzi: a které je asi to dilo, k je-
hoZ provedeni slouZ{ sluzba bohfim? Je totiZ patrné, Ze ty to vis,
kdyz tvrdis, Ze boZské véci zndd nejdokonaleji ze viech lidi.

25

13h

d



FEUTHYFRON

Iuth, A mam pravdu, Sokrate.

Sckr. Rekni tedy probih, které je to prekrasné dilo, které
provadéji bozi, uZivajice nadich sluzeb?

furh. Je to mnoho krasngch véci, Sékrate.

Sokr. Ovem, takove délaji i vojeviidei, piiteli; ale pfece bys
snadno povédgl jejich hiavni vykon, Ze provaddji vitdzstvi ve
valce; i ne?

Euth. Jak by ne!

Sokr. Minoho krasnych véci provadéii, myslim, i rolnici; ale
pfece hlavni predmét jejich ¢innosti je dobyvani vyZivy ze
zeme,

Euth. OviemzZe,

Sokr. Nuze, kterypak je hlavni vykon z téch mnoha krasnycl
vécl, které provadéji bozi?/ -

Luth. 1iz pred malou chvili jsem ti fekl, Sokrate, Ze vyZaduje
velmi mnoho prace presné pochopiti viechny tyto véei, jak se
maji. Aviak jednoduse ti pravim {oto, Ze dovede-li nékdo miu-
viti a délati véci bohtim libé, kdyZ se madli a prindsi obét, tyto
dkony jsou zbozné a takové dkony udrzuji jak soukromé
domy, tak spoleéenstvi obee; aviak véci opadné proti libym
jsou hfi3né a ty v8echno vyvraceji a ni¢i.

Sékr. Véru mnohem struénéji bys mi byl povédél, Euthyfro-
ne, kdybys chtél, hlavni vykon z téch, na které jsem se tdzal;
ale neudélal jsi to, nebot nejsi ochoten mé pouditi — to je vidét.
Vidyt nyni, kdyZ jsi byl u samé véci, tu ses obratil;!? kdybys ji
byl v odpovédi vyjadil, byl bych jiZ od tebe dostatednd pouden
o zboZnosti. AvSak milujici musi provazet milovaného,'¥ kam-
koli by ho onen vedl; proto, co to zase pokladas za zboZné a za
zhoZnost? Patrné néjakou znalost obétovani a modliteb?

Euth. Zajisté.

Sékr, Ob&tovati je davati bohfim, a modliti se je prositi
bohy, pravda?

Euth. Ba véru, Sokrate.
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Sokr. Z této vity by tedy vychazelo, Ze zboZnost je znalost
proseni a davani bohdim.

Euth. Velmi hezky jsi pochopil, Sokrate, co jsem fekl.

Sékr, Vidyt jsem, mfj mily, Zddostiv tvé moudrosti a mam
k ni obracenu svou mysl, takZe nepadne na zem, cokoli feknes.
Ale Fekni mi, co je tato sluzba bohlim; pravis, Ze prositi je a da-
vati jim?

Euth. Zajisté.

Sékr. Zdalipak by tedy nebylo spravnym profenim prositi je
za ty véci, kterych od nich potfebujeme?

Euth. A co jiného?

Sékr. A naopak spravnym davanim, ddvati jim zase navza-
jem darem ty véci, kterych pravé oni potfebuji od nas? Vidyt
by patrné nebylo fadné darovaci uméni dévat nékomu ty vécl,
kterych nepotfebuje.

Euth, Ma§ pravdu, Sokrate,

Scékr. Zboznost by tedy byla, Euthyfréne, jakési obchod-
nické uméni navzdjem mezi bohy a fidmi.

Euth. Ano, obchodnické, je-li ti po chuti tak to nazyvat.

Sokr. Mné neni nic po chuti, jestliZe to neni pravda. Povéz
mi tedy, jaky maji bohové prospéch z dard, které od nas dosta-
vaji? Nebof jaké dary dévaji, je kazdému patrné; vidyt nema-
me Zadného dobra, kterého by oni nedali, Avsak jaky prospéch
maji z téch vici, které dostavaji od nas? Ci mdme pfi tom
obchodovani o tolik vétéi zisk neZli oni, Ze my od nich dosta-
vame viechna dobra, a oni od nas nic?

Euth. Ty se domnivas, Sokrate, Ze bozi maji prospéch z téch
vici, které od nas dostavaii?

Sékr. Ale co tedy jsou, Euthyfréne, ty dary, kterych se od
nas dostava bohim?

Euth. Co si mysli5 jiného neZli dest, pocty, a jak jsem pravé
fekl, libost?

Sékr. Tedy zboZné je bohlim libé, Euthyfréne, ale ne pro-
spésné ani milé?
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Fouth, Ya myslim, ze ze vieho nejvice milé.

Sokr. Tedy zase je zboing, jak se podoba, to, co je bohiim
milé.

Futh. Dozajista,

Sokr. A pak se bude§ divit, jestlize se ti pti tomto zplisobu
mluveni bude zdat, Ze ti fedi nesetrvivajl na tém?Z misté, nybr
chodi, a buded obvilovat mne, Ze jako ten Daidalos délam, aby
chodilyt? - kdyZ ty sam jsi mnohem vétsi umélec neZ Daidalos
a tvoii§ véci, které obchdzeji v celém kruhu? Ci nepozorujes,
Ze nam fe¢ obesla kolem dokola a zase prila na totéZ misto?
Vizdyt se asi pamatujes, Ze se nam v piedeié Gvaze ukdzalo, ze
zboZné a bohumilé neni totéZ, nybrz Fe to jsou véci vespolek
rizné; &1 se nepamatujel?

Euth, Zajisté.

Sékr. Nuze nyni nepozorujes, Ze tvrdi§, Ze to, co je bohim
milé, je zboZné? Co je bohlim milé, neni prece nic jiného neZ
bohumilé, &i ne?

FEuth, OviemzZe.

Sékr. Tedy bud jsme dfive spolu nedobie soudili, nebo jest-
lize tehdy dobfe, nyni tvidime néco nespravné.

Euth. Podobé se.

Sékr. Musime tedy opét od zaddtku zkoumat, co je zboiné,
nebof ja se diive dobrovolng nedam na uték, dokud se nepo-
u¢im. Nugze neodmitej mne pohrdavé, nybrz viim zplisobem
obraf k tomu svou mys] a fekni mi koneéné aspon nyni pravdu.
Nebof ji vi§, ad vi-li ji vibec nékdo z lidi, a ¢lovék t€ nesmi
pustit, jako Prétea,20 dokud ji nefekned. Vidyt kdybys jasné
nevédel, co je zboZné a co je hiisné, nijak by ses byl nikdy
neodvazil kvili délniku stihat starého otce pro vrazdu, nybrz
jednak by ses byl bal bohil a rozmyslil si vydavat se v nebezpe-
&i, Ze to tvé jednani nebude spravné, jednak by ses byl také
zastydél 1idi; takfo viak se jisté domnivas, Ze jasné vi§, co je
zboZné a co ne. Povéz tedy, predobry Euthyfréne, a neskryvej,
co o tom soudis.
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Euth. A¥ zase iindy, Sokrate; nyni totiz kamsi spéchédm a vz
méam &as odejifi.

Sohr. Co to délag, piiteli! Odchazi, kdyZ jsi mi zbofil nade-
ii, kterou jsem mél, Z¢ se od tebe pouéim o vécech zboznych
i hifsnych a pak také i uniknu Melétové Zalobé — nebot dokaZi
Melétovi, #e jsem se plisobenim Euthyfrénovym JiZ stal znal-
cem ve vécech boZskych a e jiZ o nich z neznalosti lehkovaz-
né nemluvim ani v nich nehleddm novot —, a také ostatek

¥ivota e budu lépe Ziti 2!
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Jaky dojem uéinili moji Zalobei na vids, ob&ané athénsti,!
nevim; ale j4 jsem se po jejich fefech stéZi vzpamatoval, tak
presvédéivé mluvili. A prece nefekli takika ani slova pravdy.
Nejvice viak jsem se podivii jedné z jejich Cetnych nepravd, té,
kdyz fikali, Ze se musite mit na pozoru, abyste se nedali ode
mne oklamat, jeZto pry jsem silny feénik. To, Ze se nezastydéli,
#e budou hned ode mne skutkem usvédCeni z nepravdy, aZ se
ukaZe, Ze nejsem ani dost malo silny feénik, to se mi véru
zdalo od nich nejvétsi nestoudnosti, a¢ jestlize snad nenazyvaji
silnym feénikem toho, kdo mluvi pravdu; nebof jestlize mysli
toto, souhlasil bych, e ja jsem feénik, ovSem ne takovy jako
oni. Oni tedy, jak ji tvrdim, nefekli nic, nebo skoro nic pravdi-
vého, ale ode mne vy usly§ite pouhou pravdu — a bih vi, obCa-
né athén§ti, nikoli fedi vykraslené vyrazy 1 slovy a vyzdobené,
jako byly Tedi jejich, nybr¥ uslygite nepfipravencu fed, sloZe-
nou z nahodilych slov — nebof vérim, ze je spravedlivé, co miu-
vim — a nikdo z vas af nedekd nic jiného; vidyf by prece ani
neshidelo, obc¢ané, tomuto mému véku, abych pied vas predstu-
poval a jako mladidek uméle vytvarel véty. Ale oviem velice
vas prosim a Zaddm, obcané athénsti, o toto: jestiize mé budete
slyZet, jak se hajim tymZ zphsobem feci, kterym jsem zvykly
miuviti 1 na namésti u sménarnickych stollt, kde mé mnozi
z vés slyseli, i jinde, nebudte pfekvapeni ani pro to nehludte!
M4 se to totiZ takto. Ja stojim pied soudem nyni poprvé a je mi
sedmdesdt let; proto mi je docela cizi zdej$i zptisob mluvent.
Tedy jako byste mi jisté odpustili, kdybych byl vskutku cizinec
a miuvil tim jazykem a tim zplsobem, v kterém jsem byl
vychovan, tak i nynf vas Zadam o tu, jak se mi zd4, spravedli-
vou véc, abyste zplisob miuveni nechali byt - snad bude hordi,
snad lepsi -, ale divali se jen na to a k tomu obraceli svou
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myst, zdali mluvim véci spravedlivé, ¢i ne; to je povinnost
soudcova, feénikova vSak mluvit pravdu.

Nejprve tedy je spravedlivo, oblané athénst, abych se hajil
proti prvnim nepravdivim Zalobam, které byly na mne vznadeny,
a proti prvnim Zalobelm, potom proti pozdé&j$im Zalobam
a pozd&j§im Zalobciim, Proti mné totiz vystoupili u vas mnozi Za-
lobei, ktefl k vam davno miuvi jiz mnoho let, a to ani slova
pravdy, a kterych se jd bojim vice neZ Anyta? a jeho druhil, ackoli
1 (i jsou nebezpecni. Ale tamfi jsou nebezpetnjii, obfané; ti
vyhleddvali mnehé z vés jiZ od détskych let a namiouvali vam
o mné a Zalovali na mne zcela proti pravd§, Ze jest jakysi Sokra-
tés, mudrc, ktery hloubd o zjevech nebeskych a ktery ma pro-
zkoumdno viechno pod zemi a ktery slab3i divody &ini
siln€j$imi.* Tito, oblané athénsti, ktefi roz§iFili tuto povést, jsou ti
nebezpeéni moji Zalobci; nebof jejich posluchaéi soudi, Ze zkou-
matelé téchto véci ani neveéfl v bohy. Dile jest téchto Zalobeil
mnoho a Zaluji uz dlouhy ¢as, mimo to také mluvili k vam v tom
véku, v kterém byste byli nejspise uvérili, kdyZ toti? n&kteri z vas
byli jedté chlapcel a jinochy; Zalovali docela volng, protoze se
nikdo nehdjil. Co v3ak je ze vieho nejfrapnéjéf, Ze ani neni mozno
Zndti a poveédeti jejich jiména, leda je-li néktery nahodou skladate-
lem komedii.4 VSichni pak, kteff zévisti a pomluvou vds zpraco-
vavall — a jini, ktet{ sami jsouce pfemluveni pfemlouvali druhé —
s t&mi viemi je nejvetdi potiZ; nebof ani piivésti sem nenf moino
nikoho z nich, ani usvédditi z nepravdy, nybrZ je nutno pii hdjeni
bojovat docela jako se stiny a usvédéovat, aé nikdo neodpovida.
Uznejte tedy i vy, v souhlase s mym tvrzenim, Ze stoji proti mné
dvoji Zalobel, jedni, ktefi pravé nyni podali Zalobu, a druzi, ti
davni, o kterych miuvim, a usudte, Ze se musim nejprve hajit
proti tém drivéjsim; vidyt jste také vy slySeli jejich Zaloby d¥i-
ve a mnohem Castéji neZli téchio pozdéjsich.

Tedy ano, musim se héjit, ob8ané athén3ti, a pokusit se
vyjmouti z vas to §patné mingni, kterého jste o mné za tak
dlouhy ¢as nabyli, a to v tak kratkém Case. Pfal bych si véru,
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aby se to podafiio, je-li to k nééemu dobrému i pro vas i pro
mne, a abych svym hdjenim néco pofidil; aviak mysiim, Ze to
je t&Zké, a docela mi neni tajno, jaké to jest. Ale af to dopadne,
jak je bohu miie, zakona je tfeba poslechnout a hijit se.

Vezméme tedy od za¢atku, jaké je to obvinéni, z kterého
vzniklo §patné minéni o mné, jemuZ pak véfil i Melétos
a podal na mne tuto Zalobu. Tedy co fikali ti pomlouvadi, kdyz
mé pomlouvali? Jako by to byli skuteéni Zalobei, je tfeba ple-
Cisti znéni jejich Zaloby: ,,Sokratés je vinen a dopousti se preci-
ni: tim, Ze zkouma véci pod zemi 1 nebeské, Ze slab$i divody
¢ini silnéj8imi a Ze témuZ udi i1 jiné.“ Takova asi jest; vzdyt jste
tyto véci vidali i sami v oné Aristofanové komedii,s jak tam
dokola tahali jakéhosi Sokrata a ten tikal, Ze piuje ve vzduchu,
a tlachal mnoho jinych tlachd o vécech, kterym j4 ani dost
méalo nerozumim. A nefikam to, jako bych chtél zlehéovati ta-
kovéto védeéni, jestliZe je n€kdo moudry v takovychto vécech -
nepieji si, abych byl snad od Meléta Zalovan jeité pro takové
viny -, ale opravdu, obéané athéniti, jo nemam s t&mito véemi
nic spolecného. A zase si vedu za svédky vétSinu z vis a zadam
vas, abyste se vespolek poucovali a povidali si, kteff jste kdy
slySeli mé rozmluvy — a takovych je mezi vami maoho —, nuze,
povézte si vespolek, zdali mé kdo z vas kdy slysel tfeba dost
mélo rozmlouvat o takovychto vécech, a z toho poznite, Ze ta-
kové jsou i ostatni véci, které o mné lidé mluvi,

Ne, jisté ani z tohoto nic nenf pravda, ani jestliZe jste od né-
koho slyseli, Ze se j4 zabyvam vzdélavénim lidi a Ze si tim vy-
déiavam penize,® ani to neni pravda. Ackoli i toto by bylo
podle mého zdani krasné, jestliZe by byl nékdo schopen vazdé-
lavat lidi jake Gorgias z Leontin a Prodikos z Keu a Hippias
Z I'Slidy.7 Z téchto totiZ kazdy, obdané, dovede chodit od mésta
k méstu a viude pfemlouvaji mladé lidi - kterym je moZno za-
darmo poslouchat vlastni spoluobéany, kteréhokoli by chiéli —,
aby opustice styky s onémi poslouchali je samy, davali jim pe-
nize, aje§té jim za to byli vdééni. Ostatné je zde 1 jiny moudry
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muZ z Paru,® o némz jsem se dovedél, Ze tu pobyva. Prifel
jsem totiZ nahodou k mu#i, ktery zaplatil uéitelim moudrosti
vice penéz neZli viichni ostatni dohromady, ke Kalliovi Hippo-
nikovu.? Tohoto jsem se tedy otdzal — ma totiZ dva syny —
~Kaliio, kdyby tvoji synové byli hifbata nebo telata, dovedii
bychom jim vzit a za plat najmout dozorce, ktery by je uéinil
dokonalymi v pfisluiné zdatnosti - byl by to nékdo, kdo se
vyznd bud v chovu koni, nebo v zemédélstvi; takto viak, kdyz
to jsou lidé, koho mag v dmyslu jim vzit za dozorce? Kdo je
znaly takovéto zdatnosti, lidské a ob&anské? Myslim totiZ, ze
sis to promyslil, kdyZ ma$ syny. Jest nékdo takovy, ¢i ne?
LOviemze,” odpovédél, , Kdo,” fekd jsem, ,,a odkud a zag vyu-
cuje? Odpovedel: Euénos, Sokrate, z Paru, za pét min.“ A ji
jsem blahoslavii toho Euéna, jestlize opravdu znd toto umeéni
a tak slugné vyucuje. J4 sdm bych se véru pysSnil a chlubii, kdy-
bych to umél; ale nechlubim se, nebof to neumim, ob&ané
athén3ti.

Tu by snad nékde z vis namith: [Ale, Sdkrate, co tedy
vlastné délas? Odkud venikly tyto pomluvy proti tob&? Vzdyt
piece ne proto, Ze ses nezabyval ni¢im zvla§tnim proti ostatnim
lidem, proto nevznikly o tobé takové povésti a reéi, jestlize jsi
nedélal néco jiného nez obydeini lidé. Povéz nam tedy, co to je,
abychom my o tobé nesoudili jen tak.” Tato feé s¢ mi zda
opravnénou a ja se pokusim vam ukazat, co asi je to, co mi
zplisobilo 1 to jméno 1 tu pomluvu. Tedy slyite. A snad se bude
nékterym z vas zdat, Ze Zertuji; aviak dobfe vdzte, budu vim
mluvit pouhou pravdu, Ja jsem totiZ, obéané athénsti, nedostal
toto iméno pro nic jiného neZ pro jakousi moudrost. A pro
jakou to moudrost? Pro to, co je snad prava lidskd moudrost;
takovou moudrosti jsem totiZ asi vskutku moudry, aviak ti,
o kterych jsem pravé mluvil, jsou moudti bezpochyby néjakou
vy$§8i moudrost nez lidskou, jinak nevim, co bych fekl; té ja
véru neznam, a kdo tvrdi, Ze ano, lZe a fikd to k mé pomluvé.
A nehiuéte mi, obCané athénsti, ani bude-ii se vam zdat, Ze
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mluvim néco piiliSného; nebot to nebude mé fed, co budu mlu-
vit, nybrz odvodim ji od ptivedee, ktery je pro vis hodnovéray,
Za svédka své moudrosti, je-li njaké a jaka, si totiZ pro vés
povedu boha v Delfach. Chairefonta jste bezpochyby znali. !0
Ten byl od mlddi mym druhem a také byl pfivriencem vagi li-
dové strany, spolu odeSel do toho vyhnanstvi a s vami se vratil
domii.!! A vite, jaky byl Chairefon, jak prudky, do éehokoli se
dal. A tak kdysi za%el i do Delf a osmélil se dati bohu tuto
otdzku - a opakuji, nehlucte, ob&ané -, otdzal se tedy, zdali je
nékdo moudtejsi nez ja. Tu Pythia odpovédéla, e nikdo neni
moudfej §i. A to vam dosvEdci tuhle jeho bratr, protoZe on sam
JjiZ zemiel.

Nuze uvaite, pro¢ to fikdm. Chei vam totiz ukazati, odkud
vznikly ty pomluvy proti mné. Kdy# jsem totiz uslydel ta slova,
premystel jsem takto: ,,Co tim asi blth mini a co asi naznaduje?
Vidyt ja jsem si védom, Ze nejsem ani dost malo moudry; co
tedy asi mini, kdy? pravi, Ze ja jsem nejmoudiejdi? Vidyf piece
nemluvi nepravdu, nebof to mu neni mozno.* A diouhy éas
jsem byl v nejistoté, co asi mini; posléze s velikym premahs-
nim jsem se to jal hledat, a to asi timto zplisobem. Zagel jsem
ke kterémusi z muzl podle zddni moudrych, abych bud tam
ancbo nikde usvédeil véstirnu z nepravdy a ukézal jejf odpove-
di: ,,Tento mu? je nade mne moudiejii, a ty jsi tvrdila, Ze ja
jsem moudiej§i. A tu, kdyz jsem ho prozkoumaval — nepotie-
buji ho totiz uvadét jménem, ale byl to jeden z politik, u kte-
rého se mi néco takového stalo, obdané athéniti, kdy? jsem ho
zkoumal a rozmlouval s nim —, nabyl jsem minéni, Je se tento
muZ zda moudrym, jak mnoha jinym lidem, tak obzvIa$té sam
sobc, ale Ze moudry nenf; a potom jsem se pokouiel mu ukazo-
vat, Ze se domniva, Ze je moudry, ale Ze neni. Tu jsem si tim
zneprételil i jeho i mnohé z pfitomnych; aviak odchézeje uva-
Zoval jsem sdm u sebe, Ze proti tomuto &lovéku jsem ja oprav-

du moudfejsi; bezpochyby totiZ ani jeden ani druhy z nds nevi .

nic dokonalého, ale tento se pii svém nevédéni domniva, Ze
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néco vi, kde¥to j& ani nevim, ani se nedemnivam, Ze vim; po-
dobi se tedy, Ze jsem nad ného moudiejsi aspon o néco méle,
praveé o te, Ze co nevim, ani se nedomnivam, Ze vim. Potom
jsem Sel k jinému z téch, o kterych se zdalo, Ze jsou jesté
moudfejsi nez tam ten, a nabyl jsem pravé téhoZz minén{; a tu
jsem si znepfatetil i jeho 1 mnoho jinych,

Potom jsem tedy $el jiz po fadé ddle; pozoroval jsem sice
s litosti a bazni, Ze si délam nepfatele, pfece viak se zdalo
nutnym nade viechno stavéti véc boha; Ze tedy musim jiti ke
viem, o kterych se zdd, Ze néco védi, a zkoumat, co minf ta
vé3tba. A pii psu,'? oblané athéndti — musim vam totiz mluvit
pravdi —, nabyl jsem asi takovéhoto dojmu. Jak jsem tak podle
boZiho vyroku hiedal, zddlo se mi, Ze lidé nejvice prosiuli maji
bezmala nejvét§i nedostatky, kdeZto jini, zdanlivé hordi, jsou
v moudrosti zdatn€jii. Musim pak vim vyliciti své cesty a jak
jsem podstupoval jakoby néjaké té2ké prace, aby mi ta véstba
nabyla nezvratné pravdivosti. Po politicich jsem Sei k basni-
kiun, jak tragédii, tale dithyrambil 1 k ostatnim, abych se tam
taktka pfi ¢inu dopadl, Ze jsem méné znaly neZ oni. Probiraje
tedy jejich basng, o kterych se mi zdélo, %e jsou od nich nejlépe
vypracovany, vyptaval jsem se jich, co jimi mysti, abych se z4-
rover také néfemu od nich naugil. Tu se vam stydim poveédét,
obéané, pravdu; aviak plece se to musi Fici. Nebot, abych tak
fekl, bezmdla viichni, ktefi pii tom byli, dovedli o nich iépe
mluviti nez basnici sami o svych vlastnich vytvorech. Poznai
jsem tedy zanediouho zase i o basnicich, Ze netvofi sva dila
moudrosti, nybrZ jakymsi pfirozenym nadanim a nadchnuti
bohem, pravé tak jako boZi hadaéi a v&stci; nebof i tito mluvi
mnoho krasnych véci, ale nemajf v&déni o nicem z toho, co
mluvi. V takovém asi stavu jsou, jak se mi ukazalo, 1 basaici,
a zaroven jsem u nich zpozoroval, Ze se domnivaji, jako by
byii pro své basnické tvofeni i v ostatnich vécech ze viech lidi
nejmoudfejsi, to v8ak nebyli. Odchazel jsem tedy i odtamtud
s minénim, Ze nad né vynikam touZ véci, kterou i nad politiky.

38

OBRANA SOKRATA

Nakonec jsem fedy Sel k femeslnikim. O sobé jsem si byl
totiZ. védom, Ze neumim, abych tak fekl, nic, ale o téch jsem
veédel, Ze u nich naleznu mnoho krasnych znalosti. A v tom
Jsem se nezklamal, uméli, co jsem j4 neumél, a po této strance
byli nade mne moudiej§i. Ale, obané athéniti, nabyl jsem mi-
néni, Ze i ti dobii femeslnici maji tutéz chybu jako bdsnici -
pro dobré provadéni svého uméni si kazdy myslil, ¥e je i v os-
tatnich nejvétiich vécech nejmoudiejdf — a Ze tato jejich zvra-
cenost zakryva onu moudrost. Proto jsem se v zdjmu vEitby
tazal sdm sebe, zdali bych si radgji zvolil byt tak, jak jsem,
totiZ nebyt ani moudry jejich moudrosti ani neznaly jejich
neznalosti, &i miti ob¢, co oni maji. Tu jsem odpovédél sam
sobé i vEStbE, Ze mi prospiva byti tak, jak jsem.

Tedy z tohoto zkoumani, ob8ané athéniti, mi vznikla mnohs
nepiatelstvi, a to velmi z1a a t8%k4, tak3e z nich vzedlo mnoho
pomluv i Ze jsem nazyvan timto jménem , moudry*; domnivaji se
totiz pokazdé o mné lidé pfitomni, Ze jsem sam znaly téch vici,
v kterych jiného usvéd¢im z neznalosti. Aviak podle vicho, obéa-
né, vskutku moudry je biih a timto vyrokem v&itby mysii to, %e
lidskd moudrost mé jen malou cenu, ba Zadnou. A ukazuje se, 7e
to mluvi ne o Sokratovi samém," nybrz Ze jen tak uZiva mého
iména, dévaje mé za ptiklad, jako kdyby fekl: ,,Ten z vis, lidé, je
nejmoudieji, kdo jako Sdkratés poznal, Ze jeho moudrost nema
opravdu Zadné ceny.“ Toto hledani a patrani kondm pak ji podle
boZiho vyroku jesté i nyni, obchdzeje mezi obyvateli mésta i ci-
zinci, kdykoli si o nékom myslim, Ze je moudry; a kdy? se mi
zdd, Z¢ neni, poméhaje bohu dokazuji, Ze neni moudry. A pii
tomte zaméstaan{ jsem pro nedostatek dasu nemohl vykonat
néco, co by stdlo za te¢, ani ve vécech obecnich ani ve svych
soukromych, nybrZ Ziji pro to slouZen{ bohu v nesmimé chudobg.

Kromée toho mladi lidé, kteff mé sami od sebe provizeji —
Jsou to ti, ktefi maji nejvice volného Gasu, synové nejbohatiich
obcanil —, radi poslouchaji, jak jsou lidé zkouZeni, sami mé
Casto napodobuji a tak se pokoukeji zkouseti jiné osoby; tu
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pak, myslim, nalézaji velikou hojnost lidi, ktefi se domnivaji,
Ze néco védi, ale ve skuteénosti nevédi nic nebo skoro nic.
Proto se pak ti, ktefi isou od nich zkouSeni, hnévaji, a to na
mue, ne sami na sebe, a fikaji, Ze je jisty pranidemny Sokratés
aten Ze kazi mladeZ. A kdyZ se jich nékdo pta, co déld a emu
uci, Ze ji kazi, nedovedou nic fici a nevédi to, aviak aby se
nezdélo, Ze jsou na rozpacich, fikaji ty zndmé véci, které jsou
po ruce proti viem, kdo se zabyvaji filosofii, totiZ ,,zkouma
véci nebeské 1 podzemni® a ,,nevéri v bohy“ a ,slabsi diivody
¢inf silngj§imi*, Nebot pravdu by se jim, myslim, nechtélo fici,
7e si, jak vychazi najevo, osobuji ve&déni, ale Ze nevédi nic.
ProtoZe pak jsou, myslim, ctizadostivi a prudci a je jich mno-
ho, a protoze o mné mluvi usilovné a pfesvéd¢ivé, naplnili
vam udi svymi starymi a silnymi pomluvami. Z té pficiny mé
napad! i Melétos a Anytos a Lykén, Melétos horde se na mne ve
jménu basnikl, Anytos za femeslniky a potitiky, Lykén za reéni-
ky; proto bych se, jak jsem fekl na zadatky, divil, kdybych doved]
v tak kratkém Case vyjmouti z vas toto §patné minéni o mné, které
uZ tolik narostle, Tu méte, obcané athénsti, tu pravdu; Hikam vim
Jji tak, Ze jsem pfed vami ani dost malo nezakryl ani nezatajil.
A prece snad vim, Ze si pravé témito véemi zjedndvdm neptizer;
to take je diikazem, Ze mluvim pravdu a to Ze je to $patné mindni
o mné §ifené a to Ze jsou jeho piidiny. A aZ to budete zkoumat,
bud nyni nebo nékdy jindy, naleznete, Ze jest tomu tak.

Nuze pokud jde o Zaloby mych prvnich Zalobel, poklidam
tuto obranu vici vam za dostateCnou; dile se pokusim obhdjit
se proti tomu dobrému a viasteneckému, jak sdm tikd, Meléto-
vi a proti pozdéjiim Zalobelm. ProtoZe pak to jsou jini Zalobci,

vezméme zase znéni jejich Zaloby. Je asi takovéto: ,,Sokratés je .
vinen tim, Ze kazi mladeZ a Ze nevéfi v bohy,!1 v kieré v :

obec, nybrz v jind nova daimonia.“'s Takové je tedy to obvinéni.

Prozkoumejme z tohoto obvinéni kazdou jednotlivou ¢ast.
Zalobce tedy tvrdi, Ze jsem vinen tim, Ze kazim mladez. J3

vial, obcané athénsti, tvrdim, Ze je vinen Melétos, a to tim, Ze
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st zahravé s vaznou véci, kdyZ lehkomysIné pfivadi lidi pred
soud a predstird vazny zdjem a péci o vici, o které se aZ dosud
nikdy pranic nestaral. A Ze tomu tak je, pokusim se i vam do-
kazat. Pojd sem, Meléte, a fekni mi: Neklade$ snad nejvetsi
vahu na to, aby byla nafe mladeZ co nejlepsi?

Zajisté,

NuZe tedy fekni témto zde, kdo ji €inf lepdi? Vizdyt je patrno,
Ze to vi§, nebot se o to stard§, Kdo ji kazi, toho jsi vypdtral,
totiZ mune, a pfivadi§ pied tyto zde a Zaluje$; nuZe fekni jim
a udej, kdo je ten, kdo ji ¢inf lepdl. — Vidi§, Meléte, Ze mléis
a nedoyedes§ to fici? A nezdé se ti, Ze to je o8klivé a Ze to je
dostateény ditkaz pro mé tvrzeni, Ze ses o to pranic nestaral?
Tak jen rekni, dobry mu#i, kdo ji éini lep§i?

Zikony.

Ale na to se té netdZi, vyteény muzi, nybrz ktery ¢élovék, ta-
kovy, ktery ovem nejprve znd i tuto vée, zakony,

Tito zde, Sokrate, soudcové.

Co ks, Meléte? Tito zde jsou schopni vychovivati mladeZ
a &ini ji lepsi?

Zajisté,

Zdalipak vgichni, ¢i jedni z nich ano, a druzi ne?

Véichni.

To Fika§, pfi Héfe, hezkou véc a ukazujed velkou hojnost
téch, kteff prospivaji! A coZ posluchadi, ti ji ¢ini lepsi, ¢i ne?

L.

A co ¢lenové rady?

I élenové rady.

CoZ snad tedy, Meléte, ti, kdo se schazeji na sném, sné-
movnici,' mladez kazi? Ci i oni viichni ji &in lepi?

1 oni.

Tedy viichni Athénané, jak se podoba, ji dobfe vychovavaji,
jen ia ne, a ja jediny ji kazim. Tak soudi§?

Zcela rozhodné tak soudim.

To jsi mi prisoudil veliké neétésti. A odpovéz mi: Zd4 se ¢,
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¥e je tomu tak i s kotimi? Ze jejich zdokonaliteli jsou véichni
lidé, a jen jediny &lovék je kazi? Ci pravé naopak, Ze jen jediny
Elovek je schopen je ¢initi lep§imi, nebo zcela malo Hdi, totiz
koiari, kdeZto vét§ina lidi koné kazi, kdykoli s nimi zachézeji
a jich uﬁivaji‘? Neni tomu takto, Meléte, i 5 kotimi 1 se viemi
ostatnimi Zivymi tvory? JistéZe ano, afsi ty a Anytos nesouhla-
site nebo souhlasite; nebot by to bylo velike §tésti pro mlide?,
jestlize jeden jediny ¢lovék ji kazi, a ostain{ ji prospivaii, Ale
ty, Meléte, dostatecné ukazuje§, Ze sis jedté nikdy neviiml mia-
deZe, a zfejmé odhalujed svou nepeclivost, Ze se naprosto
nestarad o ty v&ci, pro které mé pohani§ pied soud.

Je§té nam, pii Diovi, fekni, Meléte, zdali je iépe bydliti mezi
dobrymi obdany ¢i §patnymi? Odpovéz, piiteli, vzdyt se t&
neptdm na nic t87kého. Spatni délaji lidem ve svém nejblizgim
okoli néco zlého, kdezto dobfi néco dobrého, Ze ano?

Oviemze,

Tedy je snad nékdo, kdo by chtél miti od t&ch, s kterymi se
styka, radéji Skodu nez prospéch? Odpaovidej, mdj mily, vidyl
i zakon kaZe odpovidati. Je nékdo, kdo chee, aby se mu §kodi-
lo?

To piece ne.

Nuze, zdalipak mé sem pohanis, Ze kazim mlade? a délam ji
hordi tmysiné & nedmyslné?

Zajisté Z¢ imysing,

Co 1o, Meléte? Ty, tak mlady, jsi patrné o mnoho moudiej§i
nek ja, takovy starec. Nebof ty vi§, Ze zIi plisobi svému nej-
bliz§imu okoli vZdy néco zlého, dob¥i viak néco dobrého, ale
jé jsem tedy doSel tak daleko v nevédomosti, Ze nevim ani to,
Ze ucinim-li nékoho z téch, s kterymi se stykdm, $patnym,
budu v nebezpeci, ze od ného utrpim néco zléhe, a proto &inim
toto tak veliké zlo, jak ty tvedig, Umysiné. Ji ti tohle, Meléte,
nevéiim, a mysiim, Ze ti to nevéri ani nikdo jiny na svété; ale
bud nekazim, nebo jestliZze kazim, déldm to nedmysing, takZe
ty v obou pfipadech mluvi§ nepravdu. Jestlize pak kazim
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netimyslng, tu neni zvykem, abych byl pro takovéto neumysiné
pietiny!? pohanén sem pied soud, nybiZ je tieba mé vziti sira-
nou, poudovati a napominati; nebof je zfejmo, Ze budu-li pou-
Zen, prestanu délat, co délém neimyslné. Aviak ty ses vyhnul
tom, aby ses dal se mnou do fedi a poucil mé, a nechtél jsi to
udglat, ale pohanis mé sem, kam maji byt podie zdkona pohé-
néni ti, ktefi potiebuji trestu, a ne pouceni.

Jisté uz je jasno, ob&ané athénsti, co jsem tvrdil, Ze s¢ Melé-
tos o tyto véci nikdy ani dost malo nestaral. Prece vak nam
povéz, Meléte, jakym zplsobem ja podle tvého minéni kazim
mladeZ? Ci je jasno, Ze podlc ¥aloby, kterou jsi na mne podal,
to dglam tim, Fe udim nevéfit v bohy, v které véfi obec, nybrz
v jina nova daimonia? Netvrdi, ze kazim mladeZ timto uce-
nim?

Zcela rozhodné to tvrdim.

Nuze tedy, Meléte, pi téchto bozich samych, o kterych je
nyni fed, fekni to jestd jasndji i mné i zde (dmto muziim.
totiz nemohu vyrozuméti, zdali mini§, Ze sice u¢im vérit
v jsoucnost jistych bohil — a tedy sam veiim, Ze bozi jsou, a ne-
jsem uplny neznaboh a po této sirdnce se neprovifiuji -, aviak
nev Jsoucnost téch, v které véf obec, nybrz _|1nych a to je to,
co mi vytykas, Ze jinych —, & tvrdi3, Ze ani ja sdm nevéfim
viibec v Zadné bohy a Ze tdke jiné tomu uéim.

Tyrdim toto, Ze vitbec nevefi§ v bohy.

Podivny Meléte, co cheed dokazat timto tvrzenim? Tedy ne-
v&Em ani, ze Shunce a Mésic jsou bozi, jako vEfi ostatni lidé?

Pt Diovi, soudcové,' nevéit, nebof Tika, ¢ Slunce je kamen
a Mésic zemé.

Myslis, Ze zaluje§ Anaxagoru,'? mily Meléte? A tak velice
podcefiujed tyto zde a domnivas se, Ze jsou tak malo sdetli, Ze
nevédi, #e knihy Anaxagory z Klazomen jsou plny téchto vyro-
ki? A miadi lidé se tedy u mne u&i tomu, co si mohou nékdy
nejvyse za drachmu koupit v orchestfe? a pak se Sokratovi
vysmivat, jestlize by to vyddval za sve, zvlasté kdyZ jsou ty
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vEci tak podivné? Nuze, u Dia, takové ma$ o mné minéni? Ne-
viiim v Zidného boha?

HISIE neveris, pii Diovi, ani dost mélo.

Nejsi presvédéivy, Meléte, a jak se mi zdd, nevéiig ani sam
sobé. Mné se vskutku zd4, obdané athéniti, Ze tenhle Glovek je
velmi zpupny a nevdzany a Ze podal tuto Zalobu piimo z jakési
Zpupnosti a nevazanosti a mladické bujnosti. Podobd se, jako
by skladal chytacku, chtéje mé zkouSeti: ,,Zdalipak poznd ten
moudry Sokratés, Ze si tropim Zerty a sém sobé odporuji, ¢i
okiamu jeho i ostatni posluchade? Podie mého minéni si totis
Zalobce ve své Zalobé zjevné odporuje, jako kdyby tvrdil:
wSokratés je vinen, Ze nevéfi v bohy, nybrz véii v bohy.* Ale
tak pfece mluvi jen ten, kdo Zertuje.

Uvaite spolu se mnou, ob¢ané, v ¢em vidim tento smysl
jeho slov; a ty ndam odpovéz, Meléte. Vy pak pamatujte, o¢
Jsem vés hned na zaddtku pozadal, abyste nehiudeli, jestlize
budu mluviti svym obvyklym zptisobem.

Je moZné, Meléte, aby nékdo véfit v lidské vykony, ale v lidi
nevelil? At odpovida, obtané, a af nehudi to a ono! Je moné,
aby nékdo nevéfil v kong, ale v'kofiské vikony ano? Nebo aby
nevertil, Ze jsou pistei, ale v pistecké vykony ano? Neni to
mozné, vyborny muZzi; nechces-li ty odpovidat, pravim to ja
tobé i témto zde ostatnim. Nez odpovéz na daldi otdzku: Je
moZné, aby nékdo véiil v daimonskd dila, ale v daimony ne-
veril?

Nent to moZné.

Jak jsi mi prospél, Ze jsi odpovédél, tfeba st&%f a dévaje se
od téchto zde nutit! NuZe tedy v daimonia tvrdi§, e v&fm a Ze

Jim uéim ~ af uZ nové nebo stara, ale v daimonia tedy podle tvé
Fei véfim -, a to jsi také pfi své Zalobé odpiisahl. Jestlize pak
véfim v daimonia, musim pfece zcela nutné véfit i v daimony;
neni tomu tak? Ano, je tomu tak; mam toti za to, Ze souhlasig,
kdyZ neodpovidds. Aviak zdalipak nepoklidame daimény bud
za bohy nebo za syny bohii? Ano, & ne?
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Ovsemze,

Tedy jestlize véfim v daimony, jak ty pravi§, a jestliZe jsou
daimoni jacisi bozi, to by byly tvé chytagky a Zerty, jak ja to
nazyvam, totiz tvrdit o mné, e nevéfim v bohy, ale zasec Ze
v bohy vérim, kdyz vérim v daimony. Pakli v8ak jsou daimoni
néjaci levobo&ei bohi, narozeni bud z nymf nebo z nékterych
jinych matek, jak se o tom vypravuje, kdo na sv&té by mohi
vEfit, Ze synové bohil jsou, ale v bohy samé nevéfit? Bylo by to
jisté stejné podivné, jako kdyby nékdo uznaval mezky, zplo-
zence konf a oslii, ale v jsoucnost koni a oslil samych nevéfil.
Ale nenf jinak mozno, Meléte, nezli Ze jsi nas chtél zkouset,
kdy¥ jsi tohle uvedl ve své Zalobé, anebo Ze jsi byl na rozpa-
cich, kieré opravdové provinéni bys mi vytykal; aviak jak bys
ty presvédcil nékoho, kdo md jen trochu rozumu, ze tyz Clovék
miZe uzndvat daimonské a boZské véci?i, a piitom zase nevefit
ani v daimony ani v bohy ani v héroy, to neni nikterak moZne.

NuZe, obéané athénsti, Zze nejsem vinen podle Melétovy Za-
loby, k tomu neni potfebi, jak se mi zda, diouhé obhajoby,
nybr? stadi i toto; co viak jsem fikal jiz napfed ve své fedi, Ze
mi toti%-vzniklo velké nepfatelstvi a u mnoha lidi, dobfe vézte,
7e to je pravda. A to je to, co zplsobl mé odsouzeni, jestlize
k tomu dojde, a nikoli Melétos ani Anytos, nybrZ to $patné mi-
néni a nendvist mnohych lidi. Tyto véci zahubily jiz mnoho ji-
nych dobrych muzii a myslim, Ze je§té zahubi; nebot neni tieba
se obavat, e se u mne zastavi,

Snad by tedy nékdo fekl: ,,A tu se nestydis, Sokrate, Ze ses
oddal takovému zaméstnini, pro které ti nyni hrozi nebezpe-
Zenstvi smrti?* Ja viak bych mu odpovédé! spravedlivou feci
takto: ,,To nemas dabfe, ¢lavéde, jestliZe se domnivas, Ze muz,

ktery jen trochu za néco stoji, ma uvaZovat o nehezpecenstvi’

Zivota a smrti, a nemyslig, ¢ ma hledét pfi svém jednani jediné

na to, zdali jedna spravedlivé, ¢i nespravediive a zdali si poci-

14 jako muz dobry, &i zly. Podle tvé fefi by véru byli posetilci
viichni ti polobozi, ktefi padii pred Tréjou, a zvI4sté také syn

45

27d

28


Josef K
Line

Josefjk

Josefjk


28¢

d

29

OBRANA SOKRATA

Thetidin,® kiery radéji naprosto pohrdl nebezpedim, nez aby
byl podstoupil néco hanebného. KdyZ totiz dychtil zabiti
Hektora, promluvila k nému matka, behyné, tusim asi takto:
JSynu, pomstis-li usmrceni svého druha Patrokla a zabijes
Mekiora, zemie§ sam, Ared totiZ po Helktorovi jest urden ti Zi-
vota konee.* Aviak on usly$ev to nedbal smrti i nebezpedi, ale
mnohem vice se ulekl toho, #e by Zil jako zbabélec a nemstil
svych pratel, a fekl: ,Na misté at’jsem mrtev vykonaje pomstu
na §kiidei, abych tu nesedéi na posméch u lodi zahnutych jsa
bremenem zemé.! Domnivas se, Ze se ten staral o sinrt a ne-
bezpedi?

Ano, tak tomu opravdu jest, oblané athén§ti: na které misto
se kdo postavi, pokladaje je za nejlepdi, nebo kam jest postaven

“od vladce, tam ma podie mého minéni trvati a podstupovati ne-

bezpeéi, nic neuvazuje ani o smrti ani o ni¢em jiném kromeé
hanby, KdyZ mé velitelé, které jste vy zvolili k veleni nade
mnotu, stavéli do §iku u Poteidaie, u Amfipole, u Délia,2? tehdy
jsem vytrvaval tam, kam mé oni stavéli, stejné jako kdokoli
jiny, a podstupoval jsem nebezpe€enstvi smrti: kdyZ mi viak
ustanovoval misto blh, jak jsem se domnival 2 jak jsem usou-
dil, Ze totiz mam vénovat sviij zivot filosofii a zkoumdni sebe
sama i ostatnich, tu bych se byl, ob&ané athénsti, dopustil
hrozného Cinu, kdybych byl to své misto opustil, zaleknuv se
bud smrii nebo nékteré jiné véci. To by bylo véru hrozné,
a pravé tehdy by mé mohl nékdo po pravu pohnat pred soud, Ze
nev&fim v bohy, kdyZ neposloucham véstby a bojlm se smrli
a domnivam se, Ze jsemn moudry, ad nejsem.

Nebof bati se smrii, obfané, neni nic jiného nez domnéni
moudrosti bez moudrosti skuteéné; je to totiz domnélé védént
o vécech, kterych ¢lovék nevi. Nebot nikdo nevi o smrti ani to,
zdali snad neni pro ¢lovéka ze vieho nejvétsi dobro, a lidé se ji
boii, jako by dobre védeli, Ze to je nejvetsi zlo. A piece, jak by
nebylo pravé fohle hanebnd nevédomost, domnivat se, Ze vime,
co nevime? Ja se, oblang, pravé tim a po té strance snad i§im
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od vetéiny lidi, a jestlize jsem snad o néco moudrej§i neZ
nékdo jiny, je to pedle mého soudu tim, Ze kdyZ dobfe nevim
o posmrtnych vécech, také si myslim, Ze nevim,; Ze viak kiivdit
a neposlouchat iep§iko, i boha i Clovéka, je zi¢ a o8klivé, to

vim. Tedy t&ch zlych vé&ci, o kterych vim, Ze jsou z1ié, se budu-

vidycky vice bat a stiici nezli téch, o kterych nevim, zdali snad
nejsou dobré.

Toto pravim i pro ten piipad, kdybyste mé nyni chtéli osvo-
bodit a neuveriii Anytovi, ktery feki, Ze jsem bud' viibee neméi
sem piijiti, nebo kdyZ u¥ jsem piisel, Ze neni moZno mé
neusmrtit; budu-li totiz osvobozen — tak vam vykladal —, budou
véichni vasi synové docela zkaZeni a budou provadst ty véci,
kterym Sdkratés uéi. Na to byste mi snad fekli: ,,Sokrate, my
nyni Anyta neposiechneme, nybrz t€ osvobozujeme, aviak pod
tou podminkou, ze se uz nebude$ zabyvat timto zkoumanim
ani filosofovat; pakli viak bude§ pfistiZen, Ze to je§té d&las,
zemies.” Kdybyste mé tedy, opakuji, chtéli za téchto podminek
osvobodit, fekl bych vam: ,,Dékuji vam, ob&ané athénsti, a jste
hodni, ale budu poslouchat vice boba neZli vds, a pokud budu
dychati a budu schopen, budte jisti, Ze nepfestanu filosofovat
a domlouvat vam a vykladat kazdému, s kymkoli z vas se kdy
potkdm, po svém obvyklém zplsebu: , Ty, vyborny muii, jsi
Athéfan, obéan obce, kterd je nejvéts a nejprosluiejsi svou
moudrosti a moci, a ty se nestydi starat se o penize, abys jich mél
co nejvice, i o povést a Cest, aviak o rozum a pravdu a o dudj, aby
byla co neilepdi, o to se nestard ani nepeduje$?’ A jestliZe to
nékdo z vas popie a bude tvrdit, Ze se stard, nepustim ho hned
a neodejdu, nybrZ budu se ho dotazovat a budu ho zkoudet
i usvédéovat, a jestlize se mi bude zdat, Ze nedosihl dokona-
losti, ale fikd, Ze ano, budu ho karat, Ze si nejcennéjsich véci
vazi nejméné, a malichernéj§ich vice. To udélam na potkani
i mladému i starému, 1 cizinei i domacimu, av8ak vice vam
domécim, protoZe jste mi rodem bliZe. Nebof to pfikazuje
biih, rozuméite, a j4 se domnivam, Z¢ se vam jesté nedostalo
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v obei Zadného vétiiho dobra, neZli je to mé slouZeni bohu. Fa
totiZ obehdzim a ned€ldm nic jiného, nezli Ze premlouvam mladé

+ 1 staré z vas, aby se ani o t€la ani o penize nestarali spifec a tak

horlivé jako o dusi, aby byla co nejlepdi, a hlisam: Nevznika
z pentz ctnost, aybrZ z ctnosti vznikaji penize 1 viechny ostatnd
pro lidi dobré véci, i v soukromi 1 v obet.” Jestlize tedy hldsdnim
téchto zasad kazim mlddeZ, byly by tyto zasady Skodliveé; pakli
viak nékdo o mné tvrdi, Ze hlasdm néco jiného neZ toto, mhuvi
nepravdu. Hledice k tomu — fekl bych —, ob&ané athénsti, bud
véfte Anytovi, nebo nevérte a bud mé osvobodte, nebo
neosvobodte, ale budte jisti, Ze bych nezménil svého jednani,
ani mam-H stokrat zemriti.™

Nehlucte, oblané athénitl, nybrz setrvejic mi v fom, ol jsemn
véas poZadal, abyste nehiueli pfi mych fecech, nybrz poslouchali;
vZdyt z toho budete mit, jak se domnivém, prospéch, kdyZ budete
poslouchat. Hodlam vam totiz fci 1 nékteré jiné véci, pri kterych
snad budete kriceti, ale nedéiejte to, prosim. Nebof dobie
vézte, Ze jestliZe meé usmrtite takového, jaky jsem podle toho,
co 0 sobé fkam, neuskodite vice mné neZli sobé samym. Mné
by véru nic neudkodil ani Melétos ani Anytos — vZdyf by ani

nemohli —, nebof boZsky fad, jak se domnivam, nedopousti,

aby lepsi muz trpél kodu od horiiho. Zalobee by oviem mohl
zplsobit, Ze bych byl usmrcen nebo vyhnian z obce nebo
potrestan ztratou obéanskych prav; o téchto vécech se snad ten
¢lovék, a patmmé i leckde jiny, domnivd, Ze to jsou velikd zla,
ale j4 ne, nybrZ mnohem vice poklddam za zlo délat, co tenlo
zde nyni dél4, usilovat o nespravedlivé usmrceni Clovéka. Nyni
tedy, ob&ané athéniti, jsem toho dalek, abych se hijil ve svém
vlastnim zdjmu, jak by se nékdo domnival, nybrz délam to ve
vafem zajmu, abyste se mym odsouzenim néjak neprohfe§ili
na daru od boha vam daném. Nebof jestliZe mé usmrtite,
nesnadno naleznete jiného takového, ktery by z boZiho prikazu
na obel takika sedél — 1 kdyZ to je snad trochu smé&dny viraz —
jako na koni sice velikém a uglechtilém, ktery je viak pro svou

48

OBRANA SOKRATA

velikost ponékud nehybny a potiebuje, aby byl pobizen od né-
jakého stfecka.? Nédim takovym ucinil, zda se, bith mne a po-
sadil mé na vadi obec; proto bez piestani cely den viude
pfisedavam a pobizim vas a jednoho kaZdého pfemiouvam
i karam. NuZe, jiného takového se vam tak snadno nedostane,
obcané, aviak jestlize se date ode mne plesvédéit, udetfite mne,
Ale moznd, Ze byste mi snad v rozmrzelosti, jake lidé, kterym
se chee spat a ktefi jsou buzeni, dali rdnu a bez rozmysleni mé
usmrtili, véfice Anytovi; pak byste asi ostatek Zivota prospali,
kdyby vam bith ve své pédi o vas neposlal nékoho jiného. Ze
pak jsem j& vskutku lovék dany obci od boha, mohli byste
poznat z této véeci: vzdyt se nepodoba zpiisobu ostatnich lidi,
Ze ja uz po tolik let zanedbavam viechny své soukromé véci
a sn43im nasledky jejich zanedbavani, ale neustale pracuji pro
vas, chodim ke kazdému zvlaif jako otec nebo star§i bratr
a snaZim se kazdého pohnouti, aby se staral o své zdokonaleni.
A kdybych z toho mél néjaky zisk a kdybych udilel tyta
domluvy za hmotnou odménu, mélo by mé jednani néjaky
divod; takto viak vidite i sami, Ze moji Zalobei, ktefi si ve
viem ostatnim pocéinali pfi Zalobé tak nestoudné, nebyli
schopni dovréit svou nestoudnost uvedenim svédka, Ze jsem si
ja nékdy bud vydélal n&jakou odménu, nebe o ni pozadal. Ja
mysiim, Ze uvadim postaéujiciho svédka o pravdé své reci:
svou chudobu.

Snad by se tedy zddlo podivnym, Ze ja v soukromi takto
obchazim, radim a pracuji, ale vefeiné se neodvaZuji pfedstu-
povati pred vag shromazdeény lid a raditi obci. Pii¢inou toho
jest to, co jste vy ode mne ¢asto a na mnoha mistech slyseli, Ze
se totiZ ve mné projevuje cosi boZského a daimonského,? coz
také s posméSnou nardzkou uvedl ve své Zalobé Melétos, Jest
to ve mné jiZ pocinajic od détstvi jakysi hlas, ktery kdykoli se
ozve, pokazdé mé odvraci, abych nedélat to, co pravé hodlam
délat, aviak nikdy mé k ni¢emu nepobizi. Toto jest, co mi
zabrafiuje zabyvat se politikou, a jak se mi zdd, je velmi dobfe,
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%e zabrafiuje; nebof doble vézte, obcané athéniti, Ze kdybych
se byl davno oddal politické ¢innosti, byl bych jiz ddvno zahy-
nul a ani vam bych nebyl nic prospél, ani sam sobé. A nehorie-
te se na mne, kdyZz mluvim pravdu: neni mozno, aby vyvazl
bez pohromy, kdo by se poctivé stavél na odpor bud vam nebo
nékterému jinému mnoZstvi a zabrafioval, aby se v obei nedélo
mnoho véei nespravedlivych a protizakonnych, ale kdo vskut-
ku bojuje za pravo a chee byt jen na kratky cas zlstati bez
pohromy, nezbytné musi Zit v soukromi, a ne byt ¢lovékem ve-
fejnéd éinnym.

Uvedu vam zdvazna svédectvi téchto véci, a to ne slova,
nybiZ to, co vy cenite, skutky. PoslySte tedy, co se mi prthodi-
lo, abyste vEdéli, Ze bych nikomu neustoupil proti pravu ze
strachu pfed smrti, a v té nelstupnosti bych tfeba i zahynul.
Povim vam véci sice nemilé a pfipominajici feéi na soudech,
ale pravdivé. J4 jsem, ob¢ané athénsti, nikdy nezastaval v obci
#adncho jiného Ofadu, ale byl jsem &lenem rady. Nase fyla
Antiochis pravé aradovala,® kdyZ jste se vy usnesli hromadné
souditi téch deset vojeviided, kiefi nedali sebrat obé&ti z oné nd-
mofni bitvy?? — usneseni protizékonné, jak jste v pozdéj$im
¢ase vy viichni uznali. Tehdy jsem se ja jediny z prytanii vam
postavil na odpor, aby se ned€lalo nic proti zdkoniim, a hlaso-
val jsem proti. A ackoli byli Yecnici hotovi mé zaZalovat
a zatknout a ackoli vy jste je k tomu pobizeli a kficeli, domni-
val jsem se, Ze radgji musim na strané zdkona a prava podstou-
pit viechna nebezpeci neZli se ze strachu pied vézenim nebo
smrti pfidat k vam, kdyZ se usnasite o vécech nespravedlivych.
A toto bylo v dobé, kdy cbec méla jesté demokratickou tistavu.
KdyZ pak nastala oligarchie,?® tu zase si mne je$té se Ctyfmi ji-
nymi obeslala vlada ticeti do tholu? a rozkazali nam piivésti
ze Salaminy salaminského Leonta,3¢ aby byl popraven; tako-
vych rozkaz ddvali oni mnoho i mnoba jinym, chtéjice zaplésti
do viny co nejvice obcanil. Tehdy jsem ji véru zase ukézal, ne
siovem, nybrz Cinem, Ze mi na smrti nezalezi — neni-1i to pfiiis
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hruby vyraz — ani dost malo, ale na tom, abych nedélal nic
nespravediivého ani bezboZného, na tom Ze mi viechno zalezi,
Mne totiZ ona vldda, tak mocnd, nedovedla hritzou primét
k tomu, abych udélal néco nespravedlivého, nybr? kdyZ jsme
vy$li z tholu, ti ¢tyfi se odebrali na Salaminu a pfivedli Leonta,
ale ja jsem odeSel pry¢ domil. A snad bych byl byval za to
potrestan smrti, kdyby ta vidda vbrzku nebyla padla. Také toto
vam dosvédéi mnoho svédki,

Coipak st myslite, Ze bych se byl doZil tolika let, kdybych
byl inny ve vefejném Zivoté, kdybych zplisobem hodnym
dobrého muZe pomdhal spravedlivym vécem a jak je potiebi,
na to klad nejvétsi vahu? Naprosto ne, obéané athéndti, ani i4
ani nikdo jiny na svéte. Aviak ja jsem byl, jak se ukdZe, po
cely sviyj Zivot takovy, i na vefejnosti, jestlize jsem byl nékde
néjak Cinny, a pravé takovy i v soukromi, Ze jsem nikdy niko-
mu v niéem nepovolil proti pravu, zejména ani Zadnému
z téch, které moji pomlouvaci nazyvaji mymi zaky. Ja viak
jsem jedt€ nikdy nebyl nikomu uditelem; ale jestlize si nékdo
pial mé slySet, jak mluvim a kondm své dilo, af to byl mlady
nebo stary, jesté nikdy jsem to nikomu neodepiel. Nedélam to
tak, Ze bych za penize rozmlouval, a zadarmo ne, nybrZ davim
moznost stejné bohatému jake chudému, aby se mne tazal
i aby mne poslouchal, jestliZe nékdo chece odpovidat a slyZet,
co ja fikam, A jestliZe se n¢kdo z t&ch stava fadnym nebo nao-
pak, za to by nebylo spravedlivé svalovat odpovédnost na mne,
kdyz jsem nikomu z nich nikdy neslibil Zddného uéeni, ani
Jjsem nikdy neucil; pakii viak nékdo tvrdi, Ze se nékdy nééemu
ode mne naucil nebo néco ode mne siySel soukromé, co nesly-
Seli také viichni ostatni, dobfe vézte, Ze nemluvi pravdu.

Ale proé tedy ncktefi lidé radi pobyvaji tak dlouhy ¢as v mé
spolecnosti? SlySeli jste to, obcané athéndt, jd jsem vam ekl
pouhou pravdu: protoZe radi postouchaji, jak jsou ode mne
zkouseni lidé, ktefi si o sobé mysli, Ze jsou moudfi, ale nejsou,
To jisté neni nezdbavné. Mné viak je, jak pravim, uloZeno od

51

32d

33


Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

josef
Highlight


34

OBRANA SOKRATA

boha, abych to délal, a to § vé§tbami i sny a v&m zplisobem,
jakym kdy i nékteré jiné boZi usouzeni vloZf ¢lovéku néco
détat. Toto je, ob¢ané athéndti, pravda a snadno to Ize dokézat.
Nebo? jestliZe ja opravdu jedny z mladych lidi kazim a druhé
jsem jiz zkazil, poznali by pfece néktefi z nich v dospélejim
véki, Ze jsem jim j&, kdyZ byli mladi, nékdy radii néco Spatné-
ho, a tu by nyni sami vystupovali proti mné, Zalovali a Zadali
mé potrestani; pakli by sami nechtéli, jist& by mi to nyni neza-
pomnéli nékteif z jejich blizkych, otcové, bratfi a jini pfibuzni,
jestliZe se opravdu jejich blizkym stalo od mne néco zlého.
Vskutku mnozi z nich jsou zde pritomni — ja je vidim —,
ngjprve tuhle Kritdn,3! mdj vrstevnik, z téhoZ dému?? jako ja,
otec tuhle Kritobula, pak Lysanias ze Sféttu, otec tohoto zde
Aischina®? a jeité tuhle Antifén z Kéfisie, otec Epigentiv,3
a dale tu zase jini, jejichZ bratfi se G&astnili téchto schlzek se
mnou, Nikostratos, syn Theozotidilv a bratr Theodotlv -
a Theodotos jiZ zemfel, takZe by ho nemohl uprosit -, a zde
Paralos, syn Démodokiiv, jeho? bratrem byl Theagés;*® a tuhle
Adeimantos,’® syn Aristoniiv, jehoZ bratr je tuhle Platén,
a Aldantodéros, jehoZ bratr je tento zde Apollodoroes.3” A mohu
vam vyjmenovat jesté mnoho jinych; z téch mél nékoho Melé-
tos uvésti za svédka, nejradéji hned ve své fedi; pakli viak
tehdy na to zapomnél, at ho uvede ted’ — ja mu to povoluji —
a at mluvi, jestliZe miiZe fici néco takového. Nikoli, nybrz na-
leznete pravy opak toho, ob&ané, Ze viichni jsou hotovi poma-
hati mné, tomu, ktery kazi jejich piibuzné, kiery je jejich
gkGdeem, jak tvrdi Melétos a Anytos. Ti zkaZeni sami by totiz
snad méli divod mné pomahat; ale ti nezkaZeni, jiZ staii muZi,
jejich pfibuzni, ktery jiny davod maji, aby mi pomahali, nezli
ten spravny a spravediivy, Ze vedi, Ze Melétos lZe a (4 Ze mlu-
vim pravdu?

Nuze dosti, obfané; toto isou asi véci, které bych mohl uvest
na svou obranu, a snad jeSté jiné takové. A tu by se moZnd
leckdo z vas citil pohorSen, vzpomenuv si sém ze svého Zivota,
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jak se snad sim nékdy hijil na soudé i v mensi véci, nezli je
tato md, a tu s hojnymi sizami prosil a pokorné zadal své
soudce, a prived] pied né i své déti, aby vzbudil co nejvice H-
tosti, 1 mnoho jinych ze svych pfibuznych a pitel, kdefto ja
tedy neudélam nic z 1€chto véci, a to { kdyZ mi hrozi, jak by se
zdélo, svrchované nebezpedi. Moznd tedy, e by se nékdo po
teto vzpomince choval ke mné s tim v&tdi zaujatosti, a rozhné-
vaje se pravé z této piiciny, s hnévem by polozil do osudi sviij
hlas. Jestlize vskutku je nékdo z vis takovy — ja to oviem
nechei tvrdit, ale jestlize piece -, zdd se mi, Ze bych mu pii-
padné fekl toto: ,,J4 mam, vyborny muZi, tusim, také jakési pii-
buzné; vidyf ani ja jsem se nenarodil, jak se pravi u Homéra,?8
z dubu ani ze skdly, nybrz z lidi, takZe mam i piibuzné a take,
obcané athénsti, tfi syny, jeden je uZ odrostly, dva jedts déti;
ale prece Zddného z nich sem pied vés nepfivedu a nebudu vds
prosit, abyste mé osvobodili.“ A pro¢ tedy neudélam nic tako-
veho? Ne z domyslivosti, obéané athéniti, ani Ze bych vami
pohrdal. Zdali se ja divam na smrt sméle, ¢i ne, to je jina véc,
ale pokud jde o dobrou povést, jisté by nebylo &estné, jak se mi
zdd, pro mne i pro vas i pro celou obec, abych ja délal néco ta-
kového, kdyZ jsem tak stdr a mam toto jméno, af uz to je
pravda nebo nepravda, ale jisté je uznano, Ze se Sokratés ndéim
1i§f od obydejnych lidi. Budou-li si takio poéinat ti z vés, ktefi
navenek vynikaji bud’ moudrosti nebo state€nosti nebo jakou-
koli jinou zdatnosti, bylo by to o$klivé. Takové jsem j4 mno-
hokrat vidél, muZe podle obecného minéni néco znamenajici,
Ze kdyZ byli souzeni, délali podivné véci; patrné se domnivali,
Ze se jim stane néco hrozného, jestliZe zemfou, jako by méli
byt nesmrtelni, jestlize vy jich neusmrtite. Ti podle mého mi-
néni délaji obei hanbu, takZe by si i leckdo z cizinet molil po-
myslit, Ze muzové, ktefi vynikaji mezi Athénany zdatnosti
a které sami Athénané vybiraji na pfedni mista jak v ufadech,
tak v ostatnich poctéch, Ze se ti muzové nidim nelisi od Zen. To
nesmite délat ani vy, obéané athéniti, o kterych je minéni, ze
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po 1é nebo oné strance néco znamenéte, ani to nesmite dovollo-
vat ndm, jestliZe to my budeme délat, nybrz musite ddvat naj e
vo, Z¢ mnohem spie odsoudite toho, kdo zde hraje takova
Falostivd divadla a uvadi obec v posméch, neZli toho, kdo si
pocing klidné. , .

Ale nechame-li stranou dobrou povést, obcané, nezda se mi
ani spravedlivym prositi soudece a prosbami dochazeti f)sv?bo—’
zeni, nybrz spravediivé je poucovati ho a piesvédCovati. Vzdyt
soudce nesedi na soudé proto, aby délal pravo pledmeétem mi-
losti, nybrZ aby je rozsuzoval; a je pod pfisahm‘l, Ze vnebude
projevovat piizen podle svého osobniho zdéni, nybrz Ze bu'de
soudit podle zékontl. Proto ani my nesmime navykat vas,
abyste kiivé prisahali, ani vy si tomu nesmite zvyka‘t; nebot ani
jedni ani druzi z nis by nejednali zboZng€. Nezadejie :[eFly odc?
mne, obdané athéndd, abych délal pied vami takové véel, kvter’e
nepokladam ani za krasné ani za spravedlivé ani za zbozx}e,
zv]45te kdy? jsem, u Dia, docela Zalovin od fohoto zde Mgleta
z bezboznosti. Vidy( kdybych vis pfemlouval a prosbami vas
zndsilfioval, vis, ktefi jste pod piisahou, tu bych vis zfejmé
uéil nevéfit v jsoucnost bohl a svym hdjenim bych pfimo na
sebe #aloval, Ze v bohy nevéfim. Ale tomu neni ani zdaleka
tak; v&¥im, obCané athéniti, jako Zadny z mych ialobs:{‘:, ayém
i bohu ponechivam rozhodnout o mneé tak, jak ma byt nejlépe
i pro mne i pro vas.

*

Ze se nehordfm, ob&ané athéndti3? nad tim, co se pravé ted
stalo, Ze jste mé odsoudili, k tomu pfispiva kromé m:zoh'fl jli—
nych véel i to, Ze se tato uddlost nestala proti mému ocekava-’
ni, naopak mnohem vice se divim poctu obojich h{asﬁ.’ chebi)t
jsem nemyslii, Ze rozdil mezi nimi bude tak maly, nybrZ Ze
bude veliky; ve skuteénosti viak, jak se podobd, kdyby b’ylo
toliko tficet hlast pfipadlo na druhou stranu,*° byl bych blyval
osvobozen. Pokud jde o Melétovu Zalobu, jak se mi zd4, jsem
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i takto osvobozen, a nejenom jsem osvobozen, nybrz kazdému
je ziejmé, Ze kdyby byl nevystoupil Anytos a Lykén g Zalobou
proti mné, byl by musel Melétos docela zaplatiti tisic dra-
chem,*! protoZe by byl nedostal paty dil hlasi.

On mi tedy navrhuje trest smrti. Dobré, ale Jaky navrh médm
proti tomu vam o sobé& udinit ja, ob&ané athéniti? ¢ je ziefmé,
Ze podie zasluhy? NuZe co? Co zasluhuji, aby se se mnou stalo
nebo abych zaplatil za to, Ze jsem si usmysiil neodddvat se ve
svém Zivoté klidu? Nestaral jsem se o to, o& se staraji lidé,
0 vyd&lavini penéz, hospodateni, o vojeviidcovské kodnosti,
feCnéni k lidu a viibec o tifady a politické strany a zapasy, jaké
se v obei vyskytuji, nebof jsem o sobé& uznal, Ze jsem vskutku
piilis svédomity, abych ziistal bez pohromy, kdybych $el do
téchto &innosti. Proto jsem neSel tam, kde jsem mohl &ckat, 7e
bych nebyl ani vdm ani sam sobé k z4dnému prospéchu, nybrz
tam, abych ve své éinnosti prokazoval soukromsé kazdému
zv148t nejvetsi dobrodini, jak j4 soudim; tam Jjsem &el, pokou-
Seje se phsobit na kaZdého 7 vas, aby se nestaral diive o 2ad-
nou ze svych véci, dokud se nepostars sam o sebe, aby byl co
nejlepsf a nefrozumnéjs, ani o véci obeeni, dokud se nepostard
0 samu obec, a také o ostatni véci aby se staral takto a tym3
zplisobern. Co tedy zasluhuji, aby se se mnou stalo, kdyvZ jsem
takovy? Néco dobrého, obgané athéniti, jestlize m4 byt ndvrh
ucinén opravdu podle zasluhy; a to ndeo tak dobrého, aby se to
pro mne hodilo. Co se tedy hodi pro muZe chudého, dobro-
dince obce, ktery potiebuje miti volny ¢as k vagemu napomina-
ni? Nic neni, ob&ané athénsti, co by se lépe hodilo nezli to, aby
byl takovy muZ Ziven v prytaneiu,® zasluhuje to Jist& mnohem
spiSe, neZli kdyZ nékdo z vas zvitézil na zadvodnim koni nebo
na voze s dvojsprezim nebo se étyfspiezim v olympijskych
hrach; onen totiZ nés dél4 jen zd4nlivé &tastnymi, aviak ja sku-
tecné, a onen nic nepotiebuje, aby byl Ziven, ja viak potfebuji.
Testlize si tedy mam podle spravedinosti navrhovat, co bych
zasluhoval, navrhuji si toto, stravovan{ v prytaneiu,
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Snad se vam zda, Ze i toto miuvim podobné jako diive
o naiku a prodeni, z domyslivosti; aviak neni tomu tak, obéané
athénsti, nybrz spife takto. Ja jsem pfesvédéen, Ze jsem
umyslné proti Zadnému Cloveku nejednal nespravediive, ale
vAs o tom nemohu piesvédeit; vidyt jsme spolu rozmlouvali
jen kratky ¢as. Nebof kdybyste meli zdkon, jako maji jinde,
aby se o smrti nerozhodovaio toliko za jeden den, nybrz aby se
o tom jednalo mnohoe dni, dali byste se, jak myslim, presvéddi-
ti; takto viak neni snadné odvratit od sebe veliké pomluvy
v kratkém Case. Jsa tedy presvédéen, Ze jsem proti nikomu ne-
jednal nespravedlivé, jsem dalek toho, abych jednal nespra-
vedlivé sdm proti sob& a abych sam o sobé fekl, Ze zasluhuji
néco zI¢ho, a sam si navrhi néco takového. Jaky strach by mé
k tomu moehl pohnouti? Snad aby mé nestihlo to, co mi navrhu-
je Melétos a o Cem, jak pravim, nevim, ani zdali je to dobré,
ani zdali z1¢7 Misto toho si tedy mam zvolit néco 2 toho, o em
vim, Ze to je zl¢, a to si mam navrhnout? Snad vézeni? A proé
bych mél Zit ve vézeni a byt nevoinikem tfadu pokaZdé dosa-
zeného, sboru jedenacti?® Ci snad pendZitou pokutu a zistat
ve vazbé, aZz bych ji zaplatil? Ale to je pro mae totéZ jako to,
o Cem jsem pravé ted mluvil; vzdyf nemam penéz, z kterych bych
ji zapiatil. Nebo si mam tedy navrhnout vyhnanstvi? Mo#n4 totiz,
Ze byste mi uréili tento trest. To bych byl véru stien velkou
laskou k Zivotu, obdané athéniti, kdybych byl tak malo soudny,
Ze bych nedoved! usoudit, co by se stafo. Vy, moji spolucbéané,
jste nedovedli snésti mé rozmluvy a feci, nybrz byly vam piitis
obtizné a pohorlivé, takZe se nyni hledite jich zbavit: a tu je
budou jini snadet lehce? Ani zdaleka ne, ob¢ané athéniti. To bych
tedy mél krasny Zivot, kdybych ja, tak stary &ovek, odesel do ci-
ziny a Zil tak, Ze bych chodil od mésta k méstu a odeviad byl vy-
hanén! Nebof dobfe vim, Ze af pfijdu kamkoli, budou mladi lidé
poslouchat mé feci pravé tak jako zde; a jestlize je budu odhénét,
oni sami me vyZenou, plisobice na star§i; pakli viak jich nebudu
odhanét, vyZenou mé kviili nim jejich otcové a pribuzni.
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Snad by tedy nékdo fekl: ,,Sokrate, coz nedoveded odejit od
nas a zit v tichu a pokoji?* To je pravé to, o ¢em je velmi
nesnadno nékteré z vas piesvédCit. Nebot jestlize feknu, Ze by
to znamenalo neposlouchat boha, a proto Ze mi neni moZno zit
v neéinnosti, neuvérite mi a budete st myslit, Ze mluvim zahud-
né. Jestlize zase feknu, Ze toto je dokonce nejvétdi dobro pro
Sloveka, kazdy den vésti hovory o ctnosti a o ostatnich vécech,
o kierych vy mé sly$ite rozmiouvat a sebe sameho i jiné zkou-
fet, a e Zivot bez zkoudeni neni ¢lovéku hoden Zitl, témto
mym sfovim uveéfite je§té méné. Aviak je tomu tak, jak ja
pravixq, obdané, ale neni snadné o tom presvédditi. A zaro-
vel s tim j& nejsem zvykly pokiadati se za hodna nééeho
zlého. Kdybych mél penize, navrhl bych si tak vysokou po-
kutu, jakou bych mohl zaplatit, nebof tim bych neutrpél
#ddnou Skodu; takto viak — vidyf nemam, leda snad Ze mi
cheete urdit za pokutu tolik, kolik bych j4 mohi zaplatit.
Snad bych vam mohl zaplalit asi minu® st¥ibra; tolik si tedy
navrhujl.

Aviak tuhle Platon, obéané athénsti, a Kritén a Kritobulos
a Apollodéros mé vybizeji, abych si navrhl tficet min, a sami
Ze za tu Castku ruél; navrhuji si tedy tolik a oni vam budou
platnymi ruéiteli za ty penize.

*

Nedlouhd to je doba, obéané athén§ti,* pro kterou budete stiZe-
ni zlou povésti a obvifiovani od (8ch, kdo budou chtit hanét
nadi obec, Ze jste usmrtili Sékrata, muZe moudrého — jisté toti
budou o mné Fikat, Ze jsem byl moudry, i kdyZ nejsem, kdo
budou chtit vam déiat vy&itky. Vzdyt kdybyste byli pockali jen
kratky ¢as, bylo by vadm to pfislo samo od sebe; vidite pfece,
jak pokro€ily je miij vék na draze Zivota a jak je blizek smrti,
Rikam to ne vim viem, nybrZ tém, ktefi mé odsoudili k smrti.
A tymZ fikdm je§té i toto. Snad si o mné& myslite, obané
athéngti, Ze jsem odsouzen pro nedostatek takovych slov, kte-
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rymi bych vds byl premfuvil, kdybych byl pokladal za potiebné
délat a mluvit viechno moZné, jen abych unikl odsouzeni, Ani
zdaleka ne. Jsem sice odsouzen pro nedostatek, ale ne slov,
nybrz smélosti a nestoudnosti a pro nedostatek ochoty mluvit
k vam takové véci, které by byly byvaly nejpifjemnéjsi vagemu
sluchu, totiz kdybych byl nafikal a hofekoval a délal i mluvil
mnoho jinych véci, které jsou, podle mého soudu, mne pedii-
stojné, které viak vy jste zvykli od ostatnich stychati. Ale ani
diive jsem se nedomnival, 7e se smi pro nebezpeéenstvi udélat
néco nefestného, ani ted® nelituji, ¥e jsem se takto h&jil, nybrz
mnohem radéji si volim po takové obrané zemfiti nesli PO oné
Zitl. Nebof ani pied soudem ani ve vélce nesmim ja a nesmi ani
nikdo jiny pracovat k tomu, aby st(j co stiij unik! smrti. Vidyt
se v bitvich €asto ukazuje, ¥e by &lovék unikl smrti, kdyby za-
hodil zbrait a dal se do proeni pronasledovatel(;; Jjeimnoho ji-
nych prosttedkl k uniknuti smrti v jednotlivych druzich
nebezpelenstvi, jestlize se ¢lovék odhodld viechno délat
i mluvit. Ale hled'te, obané, Ze snad tofo neni nesnadné,
uniknout smrti, aviak mnohem nesnadnéj§i Ze¢ ie uniknout
Spatnosti; nebotf ta b&Zi rychleji ne? smrt. A tak J4, protoZe
jsem pomaly a stary, byl jsem dostizen od toho, co ie poma-
tejsi, kdezto moji Zalobei, protoZe jsou silni a hbiti, od véci
rychleji, od $patnosti. A nyni ja odejdu, byv od vds uznin za
hodna trestu smrti, tito viak odejdou, jsouce od pravdy uzndni
vinnymi Spatnosti a nespravedlnosti. Ja prijimam svilj rozsu-
dek a oni také. Snad tomu tak i mélo byt a myslim, Ze to je
v pofadku.

Co bude dale, o tom se mi chee dati vam vestbu, vam, ktefi
Jste mé odsoudili; vdyf jsem jiz v tom stavu, v kterém lidé
nejvice vEiti, totiz kdyz maji zemiiti. Pravim tedy vam, muZo-
V¢, ktefi jste mi vzali Zivot, Ze na vés plijde trest hned po mé
smrti, a to mnohem t&28i, v Dia, ne? je ten, kterym jste mi vzali
Zivot. Vy jste to totiz udélali v domnéni, Ze se zbavite nutnosti
podrobovat zkoudce sviij Zivot, ale dopadne vam to, jak ja sou-

58

OBRANA SOKRATA

dim, pravé naopak. Jesté vice bude téch, kiefi vas budou zkpw
Set — ja jsem je nyni zdrZoval a vy jste fo nepozorovaillm,
a budou tim obtiZnéjsi, ¢im jsou mladdi, a vy se budete tim
vice horgiti. Nebot jestliZe se domnivate, Ze zabijenim lid{
zabranite, aby vam nékdo nevycital, Ze nespravné iijetc: neu-
vazujete dobie. Tento zpiisob zbavovati se soudcfi.nem t‘ot}:z
ani dobfe moZny ani krdsny, ale onen je i neikrasngj$i i nejsnazs,
neumicovat jinych, nybr? zafizovati sam sebe, aby byl f:rl(?vek co
nejlepdi. S touto tedy véstbou odchdzim od vas, kteii jste mé
odsoudili. _
S témi viak, kteff hlasovali pro mé osvobozeni, rad bych si
prom[u‘vil o téhle véci, kterd se praveé udala, zatimeo jspu
Uiednici zam&stnani a jd jedté neodchazim tam,* kde mam
zemtiti. NuZe, obdané, pockejte zde se mnou jesté tu chvily
vZdyf nic nebrani, abychom si vespolek 1v)0h0°voﬁli, fjoku_d t?
je moZno. Chel totiz vam, jakoZto svym prétcium,‘ukazat, _]ai(}f
asi ma smysl, co se mi nyni piihodilo. Mné se totiZ, scud_c(}vc
- nebot vas mohu pravem nazyvat soudci —, stalo cosi po-
divného. Po viechen diivEsi ¢as se mui totiZ velmi Casto ozy-
val ten milj obvykiy véstecky hlas daimonia®? 4 :stavél se mi
na odpor i pii docela malych vécech, kdykeli Jsem holdlrai
néco délat nespravné. Nyni pak se mi piihodily vécei, Jei’\jdue
i vy sami, takové, které by leckdo pokladal a k'tere jsou
obecnd uzndvany za svrchovand zia. Avgak tu se mi neposta-
vilo na odpor to boZi znameni, ani kdyZ jsem rino vych‘z’izei
z domu, ani kdyZ jsem vstupoval sem pred soud, ani n.xkde
v Fedi, kdyZ jsem hodlal néco pronésti. A pfece, kciyi jsem
jindy mluvil, éasto mé& uprostied feéi zadrzelo; aviak nyni
v celém tomto jednani se mi nikde nepostavilo na odpor,w[fx
zadném ¢inu a pii Zédném slové. Nuze, co pokladém za prici-
nu toho? J4 vam to povim: skoro se zd4, Ze tato pfihoda, kterd
se mi stala, je pro mne néco dobrého, a my jisté n?soudime:,
spravné, pokud se domnivame, 7e zemfit je néco zlehp. Nyni
mém pro to zdvaZzny dikaz: neni mozno, Ze by se mi to ob-
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vyklé znameni nebylo postavilo na odpor, kdybych nebyl mél
pred sebou néco dobrého.

UvaZme viak i takto, Ze je velka nadéje, Ze to je néco dobré-
ho. Smrt je totiZ jedno z dvojiho; bud je fo totiZ jako nebyti
a mrivy nema o ni¢em Zddného pocitu, nebo to je podie toho,
co se vypravuje, pro dusi jakysi ptechod a plestéhovani z toho-
to mista na jiné misto. A jestliZe tedy neni Zaddného vaimani,
nybrZ je to jako spanek, kdyz spici ¢lovék nema ani Zadného
snu, byla by smrt podivuhodny zisk. J4 si totiZz myslim tak:
kdyby mél nékdo vybrat tu noc, v které tak tved€ spal, Ze se mu
ani nezdal Zadny sen, a kdyby mél s touto noci srovnat ostatni
noci a dny svého Zivota a pak pe Gvaze rici, kolik dni a noci
prozil ve svém Zivoté lépe a pfijemnéji neZ tuto noc, tu by
podle mého minéni i veliky kral,* nefku-1i obyZejny Clovék,
shledal, Ze jich je pomérn& velmi malo proti ostatnim dnfim
a nocim. Jestlize je tedy smrt néco takového, pokiddam ji j4 za
zisk; vidyf takto se vegkeren Sas nejevi nidim vice ne jako je-
dina noc. Pakli viak je smrt naopak jako pFestéhovani edsud na
jiné misto a je-li pravda, co se vypravuje, Ze totiZ tam jsou
viichni, kdo zemfeli, jaké by bylo vétii dobro nad toto, soud-
cové? Nebot jestlize nékdo piijde do fise Hadovy, zbaviv se
téchto Iidi, ktefi si davaji jméno soudcll, a nalezne opravdové
soudce, kteff pry tam soudi, Minés, Rhadamanthys, Aiakos,
Triptolemos a vSichni jini polobozi,* kteri se osvédéili spra-
vedlivymi ve svém Zivoté, bylo by to snad §patné odeestovani?
Nebo zase prijiti do styku s Orfeem, Misaiem, Hésiodem
a Homérem®® — co by za to dal kdokoli z v4s? J& aspori jsem
ochoten mnohokrite zemfiti, jestliZe je toto pravda. Nebof
pravé pro mne by to tam bylo podivuhodné pfebyvani, kdyz
bych se setkal s Palamédem a s Aiantem Telamdnovym,*!
a jestlize nékdo jiny ze starovékych muzl byl nespravedlivym
rozsudkem zbaven Zivota, a kdyZ bych srovndval svij osud
$ osudem jejich — to by nebylo, jak myslim, nezajimavé. A co
Je hlavni, Ze by tam ¢lovék po cely ¢as zkousel a zkoumal oby-
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vatele onoho svéta, jako to délal se zdejSimi lidmi, kdo z nich
je moudry, a kdo si to sice mysli, ale neni, Co by za to nékdo
dal, soudcové, prozkoumat toho, ktery piived! k Tréji to veliké
voisko,5? nebo Odyssea nebo Sisyfa®? nebo neséisiné mnoZstvi
jinych muZil a Zen, jeZ by bylo moZno vyjmenovati? Rozmlou-
vat tam $ nimi, byt s nimi ve styku a zkouset je — jak nevy-
slovné by to bylo §t8sti! Tam pfece jisté za to neusmreuji,
vzdyf kromé jinych v&ci, kterymi jsou ti, kdo tam Ziji, $fast-
néjsi neZ lidé na tomto svété, jsou takeé jiz pro viechen ostatni
¢as nesmrielni, al jestliZe je pravda, co se vypravuje.

Ale také vy, soudcové, musite se chovat ke smrti s dobrou
nadéji a rozvaZovat tuto jedinou pravdivou mysienku, ze pro
dobrého muze neni adného zla ani zaZiva ani po smrti a Ze bo-
hové nejsou lhostejni k jeho vécem. Ani ma véc se nyni nestala
nahodile, nybr? je mi zfejmao, Ze pro mne by bylo jiZ 1épe umiit
a byt zbaven trudd Zivota, Proto také mne ono znameni od ni-
&eho neodvratilo a ji se docela nic nehnévam na ty, ktefi mé
odsoudili, a na své Zalobce, Oviem oni neméli toto na mysli,
kdy# mé odsuzovali a Zalovali, nybrZ domnivali se, Ze mi
skodi; za to zasluhuji pokdrani. Aviak o to je prosim: aZ dospé-
ji moji synové, pomstéte se na nich, ob¢ané, tim, Ze je budete
trapit tymiZ vécmi, kterymi jsem trapil ja vas, bude-li se vdm
zdat, Ze se staraji bud’ o penize nebo o néco jiného spise neZ
o ctnost, a jestliZe si budou o sobé myslit, Ze néco jsou, al ne-
budou nic; karejte je pravé tak, jako jsem karal ja vas, Ze se
nestaraji, o¢ je potiebi, a domnivaji se, Ze néco jsou, ackoli ne-
stoji za nic. A budete-li to délat, stane se od vis po prévu i mné
samému I mym syntim.

Ale uZ je &as, abychom odeSii, ja na smrt, vy k Zivotu; kdo
z nds jde k lepdi véei, nenf zndmo nikomu, leda bohu.
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Sokrates, Kriton

Sckratés Proé jsi pridel v tuto dobu, Kriténe? CoZ neni jedtd
¢asné rano?

Krit. OviemZe ano.

Sokr. Ktera viastng doba?

Krit. Sery tisvit,

Sékr. Divim se, jak to, Ze byl straZce vézeni ochoten ti ofeviit.

Krir. UZ se spolu zndme, Sokrate, protoZe sem &asto chodim,
a také ode mne néco dostal,

Sokr, Prisel jsi pravé ted', &i jsi tu iz dlouho?

Krir. Hezky dlouho.

Sokr, Tak proé jsi mé hned nevzbudil, nybrZ micky tu sedi
vedle mne?

Krit. Chran bith, Sokrate, ani sam bych nechtél byt tak dlou-
ho bez spanku a v trdpeni; také se tobé uz diouho obdivuji po-
zoruje, jak dobfe spi§; a schvalné jsem té nebudil, aby ti uel
Cas co nejpfijemnéji. A véru jiZ diive v celém tvém Zivoté
jsem obdivoval tvou 3fastnou povahu, ale daleko nejvice se ti
obdivuji v neitésti, které t& nyni stihlo, jak lehce a kiidné je
snésis.

Sékr. Vidyt by bylo, Kriténe, zpozdilé, abych se v tako-
vémto véku hor§il, Ze uZ musim zemfit.

Krit. Také jini, Stkrate, tak stafi byvaji stiZeni takovym ne-
§téstim, ale jejich vék jim nic nepomahd, aby se nehor$ili nad
svym osudem.

Sokr. To je pravda. Ale pro¢ jsi tedy prifel tak Casné?

Krit. PFind$im zlou zprdvu, Sokrate, zlou a tiZivou, ne pro
tebe, jak vidim, nybrz pro mne a pro viechny tvé pritele, ktera
na mne, zda se mi, dolehla nejtize.

Sékr. Jakou to? Snad uZ prifla lod z Délu,! po jejimZ pri-
jezdu mam zemrit?
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Krir. Ne, jedté nepfidla, ale jak se mi zda, pfijde dnes, podle
toho, co oznamuji néktefi prichozi od Sunia,? ktefi ji tam
opustili. Z téchto zprav? je tedy zfejmé, Ze prijde dnes, a tak
nazitfi ti nastane, Sékrate, nutnost rozloudit se se Zivotem.

Sokr. NuZe, Kriténe, dobré pofizeni,* a je-1i tak bohiim milé,
al' se tak stane; av8ak ja nemyslim, Ze pfijde jeSté dnes.

Krit. Z &eho tak soudis?

Sokr. Povim ti to. Mdm zemfit patrné druhy den potom, co
piijde ta lod.

Krit. Ano, tak aspoil fikaji ti, ktef{ o tom rozhoduji.>

Sékr. Proto tedy myslim, Ze nepfijde je§té dnes, nybrz aZ
zitra. Soudim pak to z jisteho snu, kfery jsem mél tuto noc
pied malou chvili; a skoro se zd4, Ze to bylo jaksi v pravy
Cas, Ze jsi mne nebudil.

Krit. A jaky to byl sen?

Sokr. Zdalo se mi, %e ke mné prisla krasna a ztepild Zena,
obledend v bily $at, Ze mé oslovila jménem a rekla: ., O Sékra-
te, do Fihie, hrudnatd zemé, [if pozitéi mohl bys pfiplows. "

Krit. Podivny sen, Sékrate.

Sékr. Spise jasny, jak se mi zdd, Kritone.

Krit. A% prilig, jak se podoba. Ale, drahy Sokrate, aspon
je§td nyni mne poslechni a zachran se! Nebof jestliZe ty
zembe§, neni to pro mne jedno ne§tésti, nybrz kromé toho, ze
budu zbaven takového pfitele, jakého jisté nikdy Zadného ne-
naleznu, jedté k tomu se bude mnohym zdat, ktefi mne a tebe
dobi'e neznaji, Ze¢ jsem t& mohl zachranit, kdybych byl chtél vy-
naloZit penize, ale Ze jsem se o to nepostaral. AvSak jakd by
mohla byt je§té vE8i hanba, nezli aby se zdalo, Ze Clovek ceni
vic penize nezli pfatele? VZdyt lidé neuvefi, Ze jsi ty sdm
nechtél odsud odejit, zatimeo my jsme o to usilovali.

Sokr. Ale co ndm tak zalezi, mily Kriténe, na minéni mnoz-
stvi? Vdy! nejlepsi Hdé, kteil zasluhuji{ vice ohledu, budou
soudit, Ze se ty véci staly tak, jak se opravdu stanou.

Krit. Ale prece vidi§, Sokrate, ze je potfebi se starat také
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o minéni mnoZstvi. Vzdyt na t&chte nynéjdich udalostech sa-
mych je jasné vidét, Ze lidé jsou schopni délat ne mald, nybrz
piimo nejvetsi zla, jestlize je nékdo u nich pomluven.

Sokr. Kéz by byli, Kritone, lidé schopni délat nejvétsi zla,
aby tak byli schopni délat i nejvei§i dobra; pak by bylo dobfe.
Aviak ve skuteénosti nejsou schopni ani toho ani onoho, nebof
nemohou nikoho udélat ani rozumaym ani nerozumnym, nybr¥
délaji to, cokoli se nahodi.

Krit. Dejme tomu, Ze to tak je. Ale fekni mi, Sokrate, tohle.
Snad prece nem43 starost o mne a o ostatnf pratele, e by nim
udavaci’? délali nepiijemnosti, jestliZe ty odsud vyvéznes, obvi-
fiujice nas, Ze jsme té odsud potaji dostali, a Ze bychom byli
ndsiiné pripraveni bud o celé své jméni nebo aspor o mnoho
penéz, nebo Ze bychom museli kromé toho vytrpét jesté néco
jiného? JestliZe se boji§ nééeho takového, pust to z mysli;
nebof my jsme snad pfece povinni podstoupiti toto nebezpe-
Censtvi, abychom t& zachranili, a bude-li tFeba, i jedtd v¥5{.
Nez poslechni mne a udélej, co fikam.

Sokr. T to mi plsobi starosti, Kritdne, i mnoho jinych véci.

Krit. 'Toho se tedy neboj, vzdyf ani to nejsou velké penize,
za které jsou jisti lidé ochotni ti pomoci a vyvésti té odsud.
A déle, pokud jde o ty udavace, coZ nevidis, jak jsou lacini a Ze
by na n€ naprosto nebylo potfebi mnoha penéz? Ty viak mag
k volnému pouZziti mé penize, a ty, jak myslim, staéi; ddle
i jestliZe si snad z n&jakého ohledu na mne myslis, Ze nelze vy-
nakladat mé penize, jsou zde oni znami z ciziny, hotovi hradit
ten ndklad. Jeden z nich dokonce jiZ prinesl pravé k tomu téelu
dostate¢nou &astku, Simmias z Théb, a hotov je pfispét i Kebés
a velmi mnoho jinych.® Proto, opakuji, neboj se toho a nevzdej
se proto myslenky na zachranu, ani si nepfipouité] tu nesndz,
o které jsi mluvil na soudg, Ze bys po odchodu z viasti nevadél,
co si pociti. Vidyt viude, kamkoli prijdes, t& radi uvitaji, a ze-
jména budes-li chiit jiti do Thessalie, mam tam pfatele, kteff si
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& budou velice vaZit a zjednaji ti bezpecnost, takZe t& tam
v Thessalii nikdo nebude obtéZovat.

Mimo to, Sékrate, podle mého minéni to ani neni spravedli-
vd véc, kterou podnikd$, kdyZ cheed sim sebe zradit, ackoli se
mitZe§ zachranit; usilujed, aby se s tebou stalo to, of by usilo-
vali a o¢ také skuteéné usilovali tvoji nepfateis, kteff t& chtéli
zniditl, Kromé toho zrazuje§, zdi se mi, i své syny, které za-
nechds a odejde§, ackoli jsi je mohi t vychovat 1 vzdélat, a kte-
rym se tvou vinou dostane jen takové budoucnosti, jakou jim
da nahoda; a dostane se jim, jak lze éekati, takového osuduy,
jaky byvé udélem sirotkl v sirobé. Ano, budto ¢lovék nemé
plodit déti, nebo ma s uasti sndget Gtrapy pfi jejich vychova-
vani a vzdélavani, ale ty, jak se mi zd4, voli§ nejpohodIngjsi
siranku. Tfeba viak volit to, co by si zvolil muZ dobr{ a sta-
tedny, zvIa§té oviem to ma délat ten, kdo tvrdi, Ze se po cely
svij Zivot staral o ctnost, Ja se stydim za tebe i za nds, tvé pfa-
tete, aby nevzniklo minéni, Ze celd ta véc s tebou byla zplsobe-
na jakousi nadl nestateCnosti, 1 Ze pfisla ta Zaloba pied soud,
atkoli bylo moZno, aby nepfisla, i jak dopadl sdm soud,
a zv1a§té tento posledni d&j, jakoby vysméch naSemu jednani;
o tom zavéru se bude zdit, Ze ndm pro jakousi na$i zbabélost
a nestateénost vyklouz! z rukou, kdyZ jsme té nezachranili, a ty
sam sebe také ne, ackoli to bylo lze i moZno, kdybychom byli
byvali jen trochu k nécemu. Pokud tedy jde o tyto véci, dej
pozor, Sdkrate, aby nebyly kromeé zla také je§té k hanbé tobé
i nam, NuZe rozhodni se — spide viak u? ani neni ¢as se rozho-
dovati, nybrz byt rozhodnut — a rozhednuti je jediné; nebof
piisti noci musi byt tyto viechny véci provedeny, jestlize viak
jesté polkame, bude to nemoZné a uZ nebude lze. NuZe tedy,
Sékrate, jen mne posiechni a udéley, jak ti fkam!

Sokr. Mily Kritone, tvé usilovani by bylo velmi cenné, kdy-
by bylo provdzeno spravnosti; pakli viak neni, ¢im je v&t3i, tim
je obtiZzn&jsi. Musime tedy zkoumat, zdali to mame udélat, &i
ne; jé jsem totiZ takovy, a to ne teprve nyni, nybrz vzdycky, Ze
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z toho, co je mé, ja neposlouchdm niceho jiného ne¥ rozumové
mySlenky, kterd se mi pfi dvaze jevi nejlepdi. Ty myslenky
pak, které jsem vyslovoval v diivéjim ase, nemohu nynf
odhodit, kdyZ se mi stala tato pfihoda, nybrz jevi se mi docela
stejnymi a mam ve vaZnosti i v Getd tytéz, které dfive. Jestlize
nebudeme moei v pfitomné dobé postaviti proti nim néco
lepsiho, bud jist, Ze ti neustoupim, ani kdyhy nds moc lidi stra-
Sila jako déti je§t¢ vE18im mnoZstvim stradakd nezli nyni
a poustéla na nas Zalafe, smrti a zabavovéani jméni. NuZe jak
bychom to zkoumali co nejvhodngji? Snad tak, kdybychom
nejprve probrali tuto myslenku o lidskych minénich, kterou ty
vyslovujes, a uvazili, zdali byla, &i nebyla spravna ta zésada,
pokazdé pronaens, Ze nékterych minéni je tieba dbati, a ji-
nych zase ne. Nebo snad dfive neZ mi nastala nutnost zemfiti,
byla spravnd, ale nyni se tedy ukazalo, Ze byla vyslovovana jen
tak, aby se mluvilo, ale ve skuteénosti to byla hra se slovy
a plané mluveni? F bych se rad podival spolu s tebou, Kriténe,
zdali se mi ta zasada ukdZe jinadi, kdyZ jsem v tomto stavu, &
toutéZ, a zdali ji nechime stranou, ¢ se ji budeme Fidit, Miuvili
totiz muzové pokladajici sva slova za néco vazného pokaZdé,
myslim, asi v tom smyslu, jako jsem mluvil pravé ted 4, e co
se ty¢e minéni, kterd maji lidé, je tfeba jedném prikladat velkou
véhu, a drehym ne. Rekni, pro bohy, Kriténe, nezd4 se ti, 7e tu je
vyslovovina dobra zésada? Nebof ty nejsi v tom stavu, e bys mél
zitra zemiit - aspori pokud je mozZno mluvit takto o lidskych vécech
= & proto tvlyj zrak neni zkalen piftomnym osudem. Tedy pozor;:
Nezda se ti spravnym tvrzeni, Ze nemame cenit viechna minén
lidskd, nybrZ jedna ano, druhé ne, ani minéni véech lidi, nybrz
jednéch ano, druhych ne? Co mysli§? Neni to tvrzeni spravné?

Krit. Spravné.

Sékr. Neni-li tedy tfeba cenit fadnd minéni, a vadnych si
neviimat?

Krit. Ano.
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Sokr. Radnd jsou patrnd minéni rozumnych, a vadnd nero-
zumnych?

Krit. Jak by ne!

Sdkr. NuZe jak byly mySleny takové véci? Naprikiad muz,
kiery cvici své télo a tim se zabyvd, zdalipak dba chvaly a hany
a minéni kazdého &lovéka, ¢i jen jediného, toho, ktery je l1éka-
fem nebo uditelem télocviku?

Krit. Jen jediného.

Sokr, Tedy jisté je tfeba se bat hany a pfijimat pochvalu jen
toho iednoho, ale ne lidi vibec.

Krit. To je zfejmé.

Sckr. Musi tedy vSechno délat, i cvidit se, 1 jist 2 pit podle
dobrého zdani toho jednoho, pfedstaveného a odbornika, spise
neZ podle zdani viech ostatnich dohromady.

Krit. Tak jest,

Sckr. Dobie. Aviak kdyZ neposlechne toho jednoho a po-
hrdne jeho mingnim i chvalami, a naopak si bude vazit dsudkd?
mnozstvi, fidi ni€emu nerozuméjicich, zdalipak se mu nestane
néco zlého?

Krit. Jak by ne!

Sokr. Kterépak je to zlo a k femu se vztahuje a ke které
stoZce neposlouchaiici osoby?

Krit. Ziejmo, Ze k t&iu, nebof toto hubi,

Sokr. Mas pravdu. A neni-li pak tomu, Kritone, tak i s ostatni-
mi vécmi, abychom neprobirali viechny? Tedy také kdyZ jde
o véci spravedlivé a nespravediivé, ogklivé a krasné, dobré
a zlé, jez jsou nyni pfedmétem nadi dvahy, mame snad nasle-
dovat minéni lidi viibec a jeho se bat, ¢ minén{ toho jednoho
odbornika, je-li tu jaky, jehoZ pak je tfeba se ostychat a bat
vice neZ viech ostatnich dohromady? A jestlize za nim ne-
pljdeme, zni¢ime patrné a zkazime to, co se podle nadich dri-
v&jich re¢i spravedinosti stava lepdim, nespravedlnost viak
hyne, Ci nen nic takového?

Krit, Ja myslim, Ze je, Sokrate,
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Sékr. Nuze tedy, jestlize poslouchajice minéni neodborniki
zkazime tu véc, kterd se tim, co je zdravé, stava lepii, a tim, co
zplisobuje nemoc, hyne, byl by to pro nds po zkaze té véci né-
jaky Zivot? Ta véc je patmé télo, &i ne?

Krit. Ano.

Sokr. Zdalipak tedy je to pro nds ngjaky Zivot, Zit s bidnym
a zkaZenym télem?

Krit. Nikoli.

Sokr. Ale to by tedy byl n€jaky Zivot, it a mit zkaZeno to, emu
Skodi nespravedinost a prospivd spravedinest?10 Ci pokiadame tu
slozku naSeho j4 - af je to cokoli —, které se tyka nespravedinost
i spravedinost, za néco méné cenného, nezli jetélo?

Krit. Nikoli.

Sékr. Naopak za néco cennéjiiho?

Krit. O mnoho.

S6kr. Nemdme se tedy, pfedobry piiteli, tak mnoho starat
0 to, co o nds fekne mnoZstvi, nybr¥ co fekne odbornik ve vé-
cech spravedlivych a nespravedlivych, ten jeden, a sama
pravda. Proto hned napied neni tvé doporudovani po této
strance spravné, Ze mame dbat minéni lidi o vécech spravedl-
vych, krasnych a dobrych, i o vécech opaénych. Tu by snad
nékdo fekl: ,,Ale lidé maji prece moc nas usmutit.*

Krit. Take to je ziejmé; fekl by to, Sékrate, mas pravdu.

Sokr. Ale, vzieny piiteli, tato myglenka, kierou jsme pro-
brali, zda se mi stale je§té podobnou jako drive; a tak zase
zkoumej tuto druhou, zdali nam jestd trva v platnosti, ¢i ne, Ze
totiZ nema byt pokladano za nejecennéj§i véc %iti, nybrz dobre
Ziti.

Krit. Ano, trva,

Sokr. A Ze dobre a krdsné a spravedlivé je totéz, to trva, &
netrva?

Krit. Trvd,

Sokr. Tedy podle zasad, na kterych jsme se shodli, je potfebi
zkoumat, zdali je spravedlivé, abych se ja pokougel odsud vyji-
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ti bez svoleni Athéniani, ¢i nespravedlivé; a jestliZe se to bude
jevit spravedlivé, zkusme to, pakli ne, nechme toho. Ale co se
ty&e téch avah, které ty uvadi§, o penézitych vylohach, o po-
vésti a o vychové déti, dej pozor, Kriténe, aby to vpravdé ne-
byly zietele téch, ktefi lehkomysiné usmrcuji a zase by
oZivovali, kdyby byli s to, beze vieho rozumu, totiz zfetele
toho velkého mnoZstvi. My viak, kdyZ tak chee rozum, nesmi-
me asi hled&t na nic jiného neZ na to, o éem jsme pravé ted
mluvili, zdali budeme jednat spravedlivé, kdyz budeme platit
penézi a diky t8m, kiefi mé maji odsud vyvésti, a jiZ tim, kdyZ
sami budeme z vézeni vyvadét i davat se vyvadeét, &i se vprav-
dé dopustime viemi témito skutky nespravedinosti. A jestliZe
se ukaze, Ze bychom délali véci nespravedlivé, nesmime asi
myslit ani na smrt ani na jakékoli jiné utrpeni, jeZ bychom mu-
seli podstoupit, kdybychom ziistali a nic nepednikali, vice neZ
na nespravedlnost jednani.

Krit. Zd4 se mi, Ze ma§ pravdu, Sdkrate, aviak hled, co
méame délat.

Sokr. Zkoumejme to, dobry muzi, spoleéné, a jestliZe mag
néjaké namitky proti mym myslenkam, vyslov je, a ja té
poslechnu; pakli viak ne, prestan uZ, vazeny priteli, opakovati
mi stale touZ fed, Ze mam proti vl Athéfand odsud odejit.
Nebof mné na tom velmi zaleZi, abych v této véci jednal
s tvyin souhlasem, a ne proti tvé villi. Pozoryj tedy vychodisko
nafeho zkoumdni, zdali je uzna§ za spravné, a pokousej se
odpovidat na mé otazky, jak bys nejspife myslil.

_Krit. Ano, pokusim se.

Sokr, Soudime, Ze se nemd Zaddnym zpiisobem Umyslné
pachat bezprivi, ¢1 néiakym zplsobem ano, a jinym ne? Nebo
Ze nespravedlivé jednani neni naprosto nijak ani dobré ani
krésné, jak jsme jiZ v dfivéjsi dobé mnohokrét souhlasné uzna-
1i? To bylo také pred chvili fedeno.” Ci se ndm viechny ony
drive uznané zasady v téchio nékolika mélo dnech rozplynuly
a ani jsme si neuvédomili, Kriténe, Ze my, tak stari muzi, ktefi
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tak vazné spolu rozmiouvame, se tedy uZ davno ni¢im neliSime
od malych déti? Nebo snad je tomu nejspide tak, jak jsme pra-
vili tehdy: af fikaii 1idé, co chtéji, a af na nds ¢cka néco jestd
horiiho, nezli je toto, nebo néco miméjiiho, pfece je nespra-
vedlivé jednani pro toho, kdo se ho dopousti, v8im zpisobem
1 zié i ogklivé. Soudime tak, ¢i ne?

Krit. Soudime.

Sokr. Tedy se naprosto nijak nesmi jednati nespravedlivé,

Krit. Jisté ne.

Sokr. Tedy ani za bezpravi splaceti bezpravim, jak se lidé
domniyaji, kdyZ se naprosto nijak nesmi jednati nespravedlive.

Krit. Ukazuje se, Ze ne.

Sokr. A coZ Ciniti zlé, mame, Kritone, &i ne?

Krit. Jisté ne, Sokrate.

Sokr. A co splaceti zIé zlym, je to, jak fikaji lidé, spravedli-
vé, Ci nespravediive?

Krit. Nikolt, to neni spravediivé.

Sokr. Ano, vidyf ¢initi lidem z1é se patrné ni¢im neli$i od
nespravedlivého jednani.

Krit. Mas§ pravdu.

Sokr. Nema se tedy ani splacet: bezpravi bezprivim, ani se
nems nikomu &initi z1¢, a to ani kdyby ¢lovék cokoli zkousel
od lidi. A prijimas-li se souhlasem tyto myslenky, dej pozor,
Kriténe, abys s nimi nesouhlasil proti svému minéni; nebof
vim, %e jen mélo lidi je uznava a bude uznavat. Ti pak, ktefi
maji toto presvéddéeni, a ti, kteff ho nemaji, nemohou mit spo-
le¢nou radu, nybrZ ti sebou vespolek nutné pohrdaji, kdyZ na-
vzdjem porovnévajl sve zdsady, Zkoumej tedy velmi dobre
i ty, zdali sdili§ tu mySlenku a ma$ o ni stejné minéni a zdali
mame pii svém rozvazovani vychdzeti z toho stanoviska, Ze
neni nikdy spravné ani nespravedlivé jednati ani spldceti
bezprivi bezprivim ani se briniti proti zlému odvetnym €iné-
nim zla, &i jsi od toho odstoupil a nesdili§ té zakladni my-
§lenky? Co se totiZ mne tyée, ja mam uZ dévno toto minéni
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a také je$té 1 nyni, ale jestliZe isi ty nabyl ng&jakého jiného mi-
néni, fekni to a poucuj. Pakli trvas na diivéj§ich zasadach,
postouche), co nasleduje.

Krit. Ano, trvdm a mam totéz minéni; nuZe mluv,

Sokr. Pokratuji tedy ve své redi, spiSe viak se taZi. Kdyz
+do ve shodé s nékym vuzna spravedlnost néceho, zdalipak to

délat, ¢i opustit?

Krit. DElat.

Solr. Podle toho se tedy divej dale. Jestlize my odsud

Jejdeme bez souhlasu obce, zdalipak énime nékomu zlé, a to
tém, kterym se to nejméné mé délat, ¢i ne? A setrvavame na
tom, co jsme uznali za spravedlivé, ¢ine?

Krit. Na tvou otazku, Sokrate, nemohu odpovédét, nebof ji
nerozumim.

Sokr. NuZe uvazuj takto. Predstavme si, Ze jak tak chceme
odsud utéci — nebo jaké jiné jméno se tomu mé déit —, Ze by
k ndm prisly zdkony a obec, postavily se vedle nas a otdzaly
se: Rekni, Sékrate, co to md§ v umyslu délat? Nezamy§lig
snad tim skutkem, o ktery se pokousis, i nds, zakony, i ve§ke-
rou obec, pokud je v tvé moci, znicit? Ci se domnivas, Ze je
mozZno, aby ta obec je§i€ trvala a nebyla vyvracena, v které vy-
nesené rozsudky nemaji Zadné moci, nybrz pisobenim soukro-
mych jednotlived se stdvaji neplatnymi a jsou rufeny?“ Co
odpovime, Kriténe, na tyte a jiné takové otazky? Véru mnoho
by mohl leckdo promiuvit, zvla§té odborny feénik, na obranu
tohoto rufeného zdkona,!2 jenZ pfikazuje, aby vynesené
rozsudky mély platnost. Odpovime jim snad: ,,Obec jednala
proti nam nespravedlivé a vynesla nespravay rozsudek? QOd-
povime toto, & co?

Krit. Vi bith, Ze toto, Sokrate,

Sokr. A co jestliZe feknou zakony: ,Sokrate, coZpak jsme
mély s tebou ujedndno i toto, ¢i spie Ze bude$ trvati pfi
rozsudeich, kterékoli obec vynese?” Kdybychom se tu divili
iejich Fedi, snad by fekly takto: ,,Sokrate, nediv se naSim slo-
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vim, nybrz odpovidej, kdyz jsi pfece zvykly uZivat otdzek
a odpovédi. NuZe, co vytykds nam a abci, Ze se pokousis nas
ni¢it? Neni snad pravda, Ze jsme t& my nejprve privedly na svét
a skrze ntas si vzal tvly otec tvou matku a tebe zplodil?t? Povéz
tedy, vytykas témto z nas, zdkonlim o snatcich, Ze nejsou
dobré? | Nevytykam,” fekl bych. ,,Ale snad zdkonlm o vy-
chovavani a vzdélavani déti, jehoZ se i tobé dostalo? CoZ neby-
lo dobte, Ze zdkony, které jsou z nas k tomu ustanoveny,
prikazovaly tvému otci vzdélavat t€ v musice a gymnastice?!4
.Dobie,” fekl bych. ,Dobrd. A kdyZ ses takto narodil a byl jsi
vychovan a vzdélan, mohl bys Tici, Ze jsi nebyl na§, nas syn
i otrok, ty sam i tvoji pfedkové? A dale, jestliZe tomu tak jest,
mysli§, ze ma% stejné pravo jako my, a cokoli my chceme délat
tob&, mysli§, ze i ty ma§ pravo délat to zase nam? Ke svému
otci a ke svému panu, jestliZe jsi jakého mél,'> jsi jisté nemél
stejného priva, abys mu byl mohl oplacet, co on délal tobé€, za
z1¢ slovo nadavkou, za rdnu ranou a mnoho jinych takovych
véel: ale k vlasti a k zakondm ti to patrné bude dovoleno, takze
jestlize my budeme chtit té zahubiti, poklddajice to za spra-
vedlivé, i ty se buded pokouset, pokud mizZe§, hubit zase nas,
zakony a svou vlast, a bude$ tvrdit, Ze kdyZ to d&ias, jednas
spravedlivé, ty, ktery se vpravdé stard§ o ctnost. Ci jsi tak
moudry, Ze nepozoruje§, Ze nad matku i otce i nade viechny
ostatni predky je ctihodnéjsi a velebn&jsi i svet&jsi véci viast
a na predngjdim misté u bohll i u rozumnych 1idi? Viast je
tieba ctit, a hnéva-li se, mame ji ustupovat a chlacholit ji vice
ne#li otee a bud plsobit na zménu jejiho minéni, 3¢ nebo déiat,
cokoli poroudi, klidné trpét, jestliZe pfikazuje néco vytrpét, af
to jsou rany nebo vazba, nebo kdyZ vede do boje, kde ma Clo-
vék byt ranén nebo padnout ~ musi se to udélat a tak je spra-
vedlivo, a nesmime se vyhybat ani ustupovat ani opoustét své
misto, nybrZ i v boji i pfed soudem i vSude musime délat, co-
koli poroudi obec a viast, anebo plisobit na zménu jejiho miné-
ni tak, jak je spravedlivo; ale uZivati ndsili neni dovoleno ani
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proti matce ani pro¢i otci, a tim méné proti viasti.** Co na to
tekneme, Kritone? Ze zikony maji pravdu, éi ne?

Krit. Mné se zd4, Ze maji.

Sokr. ,,Tedy hled, Sokrate,” fekly by snad zakony, ,,zdali
mame pravdu, kdyZ tvrdime, Ze se tim, co nyni podnikas, po-
kousis jednat proti ndm nespravedlivé, My, které jsme t€ pfi-
vedly na sveét, vychovaly, vzdélaly, které jsme tebe i viechny
ostatni ob¢any udinily ucastnymi viech dobrych véci, pokud
jsme mohly, pfece ddvame volnost kazdému z Athénant, kdo
si pfeje, a prohladujeme, Ze kdyz je piijat mezi dospélé obéa-
ny!7 a uvidi verejny Zivot obee 1 nds, zakony, e miiZe vziti své
véci a odejiti, kamkoli chcee, jestlize bychom se mu nelibily.
A Zadny z nas, zdkond, nestoji v cesté a nezakazuje, jestlize
nékdo z vis chee jit do nékteré zahraniéni osady, kdyZz bychom
se mu my a obec nelibily, nebo chee-li jit n8kam do ciziny
a tam Zit jako metoik, ¥ i tam miZe jit, kamkoli chee, a to i se
svymi véomi. Ale kdo z vds zde zlstane, maje moZnost vidéti,
jakym zphsobem my soudime a viibec spravujeme obec, ten se
$ nami jiz, jak tvrdime, skutkem dohodl, Ze bude délat to, co-
koli bychom prikazovaly, a kdo neposlouchs, o tom soudime,
Ze se trojndsobné provifuje, a to Ze neposiouchd nas, svych ro-
diteldl, Ze neposlouchd nas, vychovatell, a ackoli se s ndmi do-
hodl, Ze nds bude poslouchat, Ze nas ani neposloucha, ani se
nepokousi zménit nade presvédlent, jestlize bychom n&co nedéla-
ly dobre; a pfece my jen navrhujeme, a ne abychom kruté porou-
Cely délat, co piikazujeme, a ackoli pfipouitime jedno z dvojiho,
bud’ aby se snazil zménit nase presvédéeni, nebo aby to plnii, ne-
dél4 ani to, ani ono. Témito vinami bude§ zatiZen podle nadeho
soudu 1 ty, Sokrate, jestlize udélas, co zam33li8, a to ne nejménd
z Athéfianil, nybrZ pravé ty nejvice.” Kdybych se tu ji otdzal:
»Pro¢ to?¢, snad by mé pradvem kdraly fkouce, Ze pravé ja ze
viech Athéfiand nejvice jsem se jim zavazal touto dohodou.
Rekly by totiz: ,Sékrate, mame zdvainé diikazy pro to, Ze jsme se
ti libily, i my i obec. VZdyf bys v ni byl neziistaval s tak vynikaji-
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cf stalosti vice neZ vichni ostatni Athénané, kdyby se ti nebyla
zvlaimim zpiisobem libila; ani na Zadnou slavnost jsi nikdy ne-
vySel z obce, leda jednou na Isthmos,'¥ ani nikam jinam, leda
nékam na valednou vypravu, ani jsi nikdy nevykonal Zadnou
jinou cestu, jako délaji jini idé, ani t& nepojala touha poznat jinou
obec a jiné zékony, nybrz stadily jsme ti my a nade obec. Tak ve-
lice jsi nam daval piednost a souhlasil jsi, Ze bude§ podle nas Zit
svlij obdansky Zivot; kromé jinych projevi: toho soublasu i déti jsi
zplodil v nasi obci, dosvéduje tim, Ze se ti v ni libi. Vidyt jedté
pii samém soudnim jedndni ti véru bylo mozno navrhnouti si
vyhnansjvi, 2 kdybys byl chtél, a co nyni podnika$ proti vili obee,
tehdy jsi mohl udélat s jejim souhlasem. Ale ty ses tehdy stavél,
jako by, sis nic nedélal z toho, jestliZe ma§ zemfit, a daval jsi
prednost, jak jsi tvrdil, smrti pfed vyhnanstvim. Av8ak nyni se
pied onémi slovy nestydis, ani nedbas nas, zakond, kdyZ se po-
kousis nas znicit a délag, co by udélal nejnidemnéisi otrok, kdyz
se pokoudis utéei, a to proti smlouvam a dohodam, které jsi
s néami ujednal, abys podle nich jako obcan Zil. Nejprve tedy ndm
odpovéz praveé na toto, zdali mame pravdu, ¢i ne, kdyZ tvrdime,
Ze ses skutkem, ne slovem, s nami dohodl, Ze bude§ podle nas
fidit sviyj obéansky Zivot.” Co mame na to fici, Kriténe? Nemu-
sime to snad uznat?

Krir. Nutné, Sokrate.

Sokr. ,,Co jiného tedy dg8las,” fekly by, ,neZli Ze pfestupujes
smlouvy s nami udinéné a dohody, atkoli jsi je neujednal pod
néjakym nétlakem, ani jsi pfi nich nebyl oklamdn, ani jsi nebyi
donucen rozhednouti se v kratkém &ase, nybrz mél jsi na to
sedmdesat let a v t& dobé ti bylo volno odejiti, jestliZe jsme se
ti my nelibily a jestiiZe se ti ty dohody nezdaly spravedlivé.
Av8ak ty jsi neddval prednost ani Lakedaimonu ani Krété,?!
o kierych? statech pii kazdé piilezitosti tvrdi§, Ze maji dobré
zitzeni, ani 24dné jiné z hellénskych nebo z barbarskych obci,
nybrz vzdaloval ses odsud je§té méné nezli chromi a slepi
a jini mrzéci. Tak se ti zvld§tnim zplsobem vice neZ ostatnim
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Athéniantim libila nase obec a patrné i my, zékony; vZdyf komu
by se libila obec bez zakoni? A nyni tedy nesetrvag pii té do-
hodé? ,,Setrva§, Sdkrate, jestliZe nds poslechnes, a nebudes
predmétem posméchu pro sviyj odchod z vlasti.*

»Podivej se: co dobrého udéias sam sobé nebo svym bliz-
kym, jestliZe tyto timbuvy pfestoupis a proti né¢emu z nich se
provini§? Nebof Ze se tvoji blizei octnou v nebezpedi, Ze i sami
budou posléni do vyhnanstvi a budou zbaveni ob&anskych prav
nebo pozbudou svého jméni, to je skoro zfejmé. A co se tyde
tebe samého, jestlize piijdes do nékteré z nejbliziich obet, bud
do Theb nebo do Megar — obé totiZ maji dobré ziizeni -,
pfijde$ tam, Sokrate, jako nepiitel jejich Gstavy a viichni, kdo
tam maji zajem o svou obec, budou se na tebe divat s podezie-
nim, pokladajice t& za ruSitele zdkond, a svym soudctim
upevni§ minéni, ze spravné vynesli ten rozsudek: nebot kdo je
kazitelem zakonil, o tom by se asi dozajista mohlo mystit, Ze je
také kazitelem mladych a nerozumnych lidi. Zdalipak se tedy
buded vyhybat obcim, které maji dobré zfizeni, a lidem
s nejlepSimi mravy? A kdyZ to bude§ délat, bude ti stat za to
ziti? Ci se s nimi bude§ stykat a beze vieho studu s nimi budes
miuvit — jaké feci, Sokrate? Snad tytéZ, které jsi mluvil zde, 7e
nejvetsi cenu pro lidi ma ctnost a spravedlnost, zakonitost a z4-
kony? A nemyslis, Ze se to jednani Sékratovo ukiZe ne-
slusnym? Musi se to myslit. Ale snad se z tdchto mist odebered
pry¢ a piijde§ do Thessalie ke Kritonovym pratelim? Tam je
prece totiz nejvétsi nezfizenost a nevazanost a snad by té
s chuti poslouchali, jak sméiné jsi utikal z v&zeni, n&jak
piestrojen, bud v koZichu nebo v n&em jiném, do deho se
pfestrojuji utikajici, a zméniv svou podobu. Aviak Ze jsi mél
odvahu ty, takovy stafec, jemuZ pravdépodobné zbyva na
tomto svéte uZ jen kritky Cas, tak silné Ipét na Zivoté, a proto
Ze jsi prestoupil nejvetsi zdkony, o tom nebude nikdo mluvit?
Snad, jestlize nebude$ nikoho obtéZovat; pakli ano, bude se
0 tobé, Sokrate, vypravovat mnoho véci tebe nehodnych, Tvij
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zivot bude tedy takovy, Ze budes podlizat viem lidem a otrodit
- ¢o jinéhe buded délat neZ hodovat v Thessalii, jako bys byl
odcestoval do Thessalie na hostinu? A ony fedi o spravedinosti
a o ostatnich ctnostech, kam se ndm pod&ji? Ale oviem, chees
snad zit kvali détem, abys je vychoval a dal jim vzd€lani? Jak
10? Vezmes§ je do Thessalie a tam je bude§ vychovéavat a vzdé-
lavat, udélad je cizinei, aby 1 toho od tebe zaZily? Nebo snad to
neuéini§, nybrz budou vychovavany zde a jejich vychovani
i vzdélani bude lepdi, kdy¥ ty buded Ziv, 1 kdyZ nebude§
s nimi??2 Anp, postaraji se o né tvoji pidtelé. Ale coZ si mysli§,
7e kdyZ odejded do Thessalie, Ze se o né budou starat, pakli
viak odejdes do Hadu, Ze se nebudou starat? Nikoli, ale jestlize
jsou jen trochu k ¢emu ti, kdo se vydavaji za tvé pratele, je
tfeba si myslit, Ze ano.

Nuze, Sokrate, poslouchej nas, svych vychovatell, a neda-
vej ani détem ani Zivotu ani demu jinému piednost pied spra-
vedlivost, abys, aZ piijded do Hadu, mohl obhdjit viechny tyto
véel pied témi, kdo tam vladnou. Nebof toto jednani, jez
zfejmé neni ani zde nic dobrého ani spravedlivého ani zboZné-
lio, ani. pro tebe samého ani pro nikcho jiného z tvych
blizkych, nebude pro tebe k Zddnému dobru ani na onom svéte,
aZ tam prijdes. Ale jestlize nyni odejded ze Zivota, odejded za-
kusiv bezpravi, ale ne od nas zikontl, nybrZ od lidi; jestliZe
viak odsud unikne§ tim zplsobem, Ze tak hanebné oplati§
bezpravi bezprivim a zié ziym, Ze piestoupis své dohody
a smlouvy § nami udinéné a ¥e ubiZi§ tém, komu bys nejméné
mél ublizovat, sam sobé, svym prateliun, vlasti a ndm, tu i my
se na tebe budeme hor$it, dokud bude$ Ziv, i na onom svété
nadi bratfi, zakonové v Hadu, nepfijmou & laskavé, védouce,
Ze ses pokusil, pokud bylo na tobé, nds znigit. Nuze, af t&
nepiemluvi Kritén, abys udélal, co navrhuje, a spise poslechni
nas!*

Toto jako bych sly$el, mily pFiteli Kritdne, dobfe to véz,
jako se zasvécenciim do korybantskych mystérii zd4,2 Ze slysi
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pistaly, a ozvéna t&ch fedf ve mné zvudi a plsobi, Ze jinych
nesly§im. NuZe véz, Ze, jak aspon nyni myslim, marna bude tva
fec, budes-li miuvit proti tomu, Prece viak, myslis-li, Ze néco
poridis, mluv,

Krit. Ne, Sokrate, nemam, co bych Fekl,

Sokr. Nech to tedy, Kritone, byt a délejme tak, jak pravim,
protoZe to je cesta, po kieré vede biih.

80

Faidon



Echekratés, Faidon

Echelratés. 3am jsi byl, Faidone, u Sékrata onen den, kdy vy-
pil ve vézeni jed, €i jsi to slySel od nékoho jiného?

Fuaidon, Sam, Echekrate.

Ech. NuzZe, co tedy mluvil ten muZ pred svou smrti? A jak
umiral? Rad bych to slySel. Nebof z Flinnfant! skoro vitbec
nikdo ted nechodi do Athén, ani odtamtud k ndm uZ dlouhy das
nikdo peptifel, kdo by nam byl mohl podati néjakou uréitou
zpravu o té véci, kromé& toho, Ze byl usmrcen jedem, ale
o ostatnim nedoved| nikdo poveédét nic.

Faid. Tedy jste se nedovédéli ani o tom soudg, jakym zplso-
bem byl proveden?

Ech. Ano, to nam kdosi vypravoval, a divili jsme se, #e soud
byl proveden uz davno a Sokratés, jak znamo, byl popraven
o mnoho pozdéji. Proépak to byle, Faidone?

Fuid. Stala se mu, Echekrate, zvld§ini nahoda; byla totiz
pravé den pred tim soudem ovénéena zad lodi, kterou posilaji
Athéfiané na Délos.?

Ech. A tahle lod, co to je?

Faid. To je lod, jak vypravuji Athéfiané, na které kdysi
Théseus odvazel na Krétu téch dvakrat sedm jinochi a di-
vek, a zachrdnil je a také sdm sebe zachrdnil.? Tu pry tehdy
ucinili Apoeilénovi slib, Ze budou-li zachranéni, kaZdy rok
budou vypravovat na Délos svateéni poselstvi; a to od té
doby az dosud epravdu stale rok co rok tomu bohu posilaji.
Nuze, kdykoli se poénou zabyvat tou pouti, tu maji zvI4stni
zékon, Ze obec musi byt ¢ista a nikdo nesmi byt z moci obce
usmreen, dokud ta lod nepfijde na Délos a zase sem nazpét;
to trva nékdy velmi dlouho, kdyZ se stane a zadrii je vétry,
Podatek té pouti jest, kdyZ Apollondv knéz ovéndi zad té
lodi; a to bylo, jak jsem fekl, pravé den pred tim soudem.
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Proto se tak prodiouZil Sékratliv pobyt ve vézeni mezi odsou-
zenim a smrti.

Eeh. Ale jak to bylo s tou smrtl samou, Faicl(')ne? Co se mlu-
vilo a délalo a kdo z jeho druhil byl u ngho? Ci dfady nedovo-
lily, aby nékdo byl pritomen, a skonal o samoté bez prétel?

Faid. Nikoli, byli néktefi piitomni, a to dosti mnoho.

Ech. NuZe vynasnaZ se nam tohle viechno co nejdikladnéji
vypovédéti, a¢ jestlize nema$ zrovna néco na praci.

Faid Ne, mam volno a pckusim se vam to vyliit; vidyt
vzpominati si na Sokrata, 1 kdyz sdm o ndm mluvim, i kdyz
poslouchim o ném jiného, je pro mne vidy ze vieho neimilejsi.

Ech, A zrovna takové m4s, Faidone, jist¢ i posluchade; nufe
pokougej se viechno vyloZit, jak miZe§ nejpodrobnéji.

Faid. Jsté to byly zvlastni dojmy, které jsem pfi tom mél.
Ani mne totiZ nejimala litost, Ze jsem pfitomen smrti svého
druha; vZdyf se mi jevil ten muZ tak §tastnym, FEchekrate,
i svym chovanim i svymi feCmi, jak nebojacné a dlstojné umi-
ral, Ze mi napadlo, Ze on, ani kdyZ jde do sidla Hadova, nejde
tam bez boZiho fizeni, nybrz Ze i tam se jemu dobrie povede,
jako snad nikomu jinemu. Proto tedy mne nejimala Zadna li-
tost, jak by se zdélo prirozené u ¢lovéka pritomného pfi smutné
véci, ale zase ani pocit libosti, Ze jsme ve filosofii, jak jsme
byli zvykli ~ nebot takového obsahu byly ty feéi -, nybrz citil
jsem néco naprosto podivného a jakousi nezvyklou smés li-
bosti a zdroven i zdrmutku, kdyZ jsem uvaZoval, Ze on m4 za
chvili zemfiti. A v8ichni, co jsme tam byli, byli jsme asi
v tomto stavu, hned jsme se smali a hned zase plakali, a jeden
z nids vEt§ mérou neZ ostatni, Apollodéros? — viak ho asi znas
i jeho povahu.

Ech. Jak by ne!

Faid Ten tedy byl docela zachvicen tou naladou a také i ja
sam jsem byl vzruden i ti ostatni.

Ech. A kdo fam byli, Faidone, pfitomni?

Faid, Ze zdejSich tam byl tento Apollodéros a Kritobilos’
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a jeho otec a jeSté Hermogenést a Epigenés’ a Aischinés®
a Antisthenés?; pak tam byl i Ktésippos z Paianie’? a Menexe-
nos'! a jedté néktefi jini ze zdejsich lidi. Platén, myslim, byl
nemocen, 2

LEch. A byli pfitomni néktefi cizinci?

Faid. Ano, Simmias z Théb a Kebési? a Faidéndés' a z Me-
gar Eukleidés a Terpsion!s,

Ech. A co% Aristippos'¢ a Kleombrotos!?, ti tam byli?

Faid. Ne, ti pry byli na Aiginé,

Ech. Byl pritomen je$té nékdo jiny?

Faid. Myslim, ze tam byli ¢ qsuen uhle

divali ;sme totiz i v diivéjdich dnech stdle k Sokratovi, i ja
1 ostatni, a schdzeli jsme se rano v soudni mistnosti, v ktcre se
konal také jeho soud; byla totiZ blizko vézeni. Tu jsme po-
kazdé &ekali, aZ bude vézeni otevieno, rozmlouvajice mezi
sebou, nebot to se tak ¢asné neotviralo; kdyZ pak bylo otevie-
no, chodili jsme k Sékratovi a vEt§inou jsme s nim stravili cely
den. A-tak 1 tehdy jsme se se8li velmi dasng, nebof den pied
tim, kdyZ jsme vccel vysli z vézeni, jsme se dovéddli, Ze ta lod
z Déluj }12 prlsla Rekh_;smc si tedy vespolek, ze musime prijiti
co nejcasnéji na obvykié misto. A pfidli jsme a vritny, ktery
nam vzdycky otviral, vySel ven a pravil, abychom podkali
a dfive tam nechodili, dokud ndm sim nefekne. wanimajf
totiZ,* pravil, ,,{ifednici sboru jedendceti'® Sékratovi pouta a da-
vaji pfikazy, Ze tento den md zemfiti.** A za nedlouhou chvili
prisel a vybidl nds, abychom vesli. Kdyz jsme tedy veili,
zastihli jsme Sokrata pravé zbaveného pout a Xanthippu!? —
znas ji —, jak dr7i jeho dit€ a sedi vedle ného. A tu jakmile nés
Xanthippé spatfila, zabédovala a zvolala takto n&jak, jak to dé-
lavaji Zeny: .0, Sokrate, tak uZ naposledy s tebou budou mlu-
vit tvi pfatelé a ty s nimi!* A Sékratés, pohlédnuy na Kriténa,
rekl: ,,Kritone, af ji nékdo odvede domn!*
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Neéktefi z lidi Kritdnovych ji odvadéli a ona naiikala a tlou-
kia se do prsou; ale Sokratés si sedl na laZko, skréil nohu,
poifel si ji rukou a ptitom fekl: Jak divné je, muZové, podle
vieho to, co 1idé nazyvaji piijemaym; jak podivny je pomér
toho pocitu k jeho zdanlivému opaku, nelibému! To dvoji se
nechee soucasné vyskytnout u &lovéka, ale kdykoli se nékdo
honi za jednim a dostihne toho, skoro vidycky je nucen bréati
i to druhé, jako by to byla srostla dvojéata o jedné hiavé. A zda
se mi, Ze kdyby se byl nad témi dvéma vécmi zamyslil Aisé-
pos,? byl by sloZil béji, jak bih chtél usmifiti ty dva pocity
vespolek bojujici, a kdyz nemohl, spojil jim v jedno jejich
hlavy, a proto ke komu pfistoupi jeden, pridruZuje se pozdéii
i druhy. Tak se to tedy zdd 1 mné samému; dfive jsem citil od
pouta na noze bolest, ted za ni ziejmé plichazi pocit piijemny.

Tu mu vpadl do feci Kebés a fekl: Pfi Diovi, Sékrate, dékuji
ti, ze jsi mi néco pripomnél. Tykd se to basni, které jsi sloZil,
kde jsi zverSoval bajky Aisopovy a slozit zpév na Apolldna; jiz
jini lidé se mne ptali a zejména také predeviim Fuénos,?! co té
to napadlo, Ze jsi to sloZil, kdy? jsi sem pfiel, kdeZto jsi pfece
difve nic neskladal. JestliZe ti tedy na tom zdleZi, abych moh!
Euénovi dat odpoved, aZ se mne bude znova ptit — dobie vim,
7e se zeptd —, povéz, co mam e,

NuZe povéz mu, Kebéte, fek]l Sokratés, pravdu, Ze jsem to
nesloZil proto, Ze bych snad chtél zivodit s nim a s jeho basné-
mi — vZdyt jsem védél, Ze to neni snadné —, nybrz vyklddal
jsem si jisté sny, co znamenaji, chtéje mit ¢isté svédomi, jest-
lize snad mi pfikazuji tuto musickou ¢innost. Bylo to s tim totiz
asi tak. Casto ke mn& chodil za doby mého Zivota tent§% sen;
ukazoval se pokaZzdé v jiné podobé, ale mluvil totéZ: |, Sokrate,
délej musické dilo a to budiZ tva prace!™ A jd jsem si dfive
myslil, Ze mi ddva rozkaz a pobidku k tomu, co jsem pravé
déial, jako ti, kdo pobizeji béZce; Ze takto 1 mné ten sen pobizi
k tomu, co jsem pravé délal, totiz délati misické dilo, nebof fi-
losofie jest, myslil jsem si, nejvétsi musické uméni, a ja to
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déldm. Ale nyni, kdyZ byl proveden ten soud a slavnost boha
byla prekdzkou mé popravy, napadlo mé, ¥ snad ten sen mi
porouci délati toto musické dilo v oby&ejném smysly, a po-
myslil jsem si, Ze je-1i tomu tak, nesmim ho neposlechnouti
a musim to délat; Ze je totiz jist¢jsi neodejiti, dokud bych neu-
pokojil své svédomi sloZenim basni, poslechna toho snu. A tak
tedy jsem nejprve sloZil zpév na toho boha, jehoZ byl v tu dobu
svatek;22 a po ucténi boha jsem si pomyslil, Ze basnik ma,
chee-li byt basnikem, sklddati vypravovani vymyslena, a ne
vzatad ze skuteCnosti, a protoZe jsem sam nedovedl vymysleti
vypravovam proto jsem se dal do baji Aisopovych, které
jsem mél v paméti a znal, a z téch jsem zbasnil ty, na které
jsem nejprve pfifel. NuZe tohle povéz, Kebéte, Euénovi a e
ho vzkazuji pozdravovat, a bude-li mit rozum, aby pospisil
co nejdiive za mnou, J4 odejdu, jak se podoba, jeité dnes,
nebot tak porouceji Athéfiané.

A Simmias fekl: Jakou to véc vzkazujed, Sdkrate, Euéno-
vil Ja jsem se uZ Casto setkal s tim muZem a podle toho, co
jsem vypozoroval, nebude mit asi ani dost malo chuti t& po-
slechnout.

Jak to? Coz neni Euénos filosof?

Zda se mi, Ze ano, pravil Simmias.

Tedy bude ochoten i Euénos i kazdy, kdo je hodnym zptso-
bem ulasten této véei. Oviem nedopusti se snad na sobé nasili,
nebot to pry neni dovoleno. — A co toto mluvil, spustil nohy na
zem a pak uz pokracoval v hovoru sedg.

Tu se ho otazal Kebés: Jak to mysiig, Sokrate, e neni dovo-
teno Ciniti si ndsili, ale #e filosof by byl ochoten jiti za tim, kdo
umira?

CoZ jste, Kebéte, neslyeli ty a Simmias o téchhle vécech,
vy, kteft jste poslouchali Filolaa?2

Aspon nic ur€itého, Sékrate.

V3ak i ja o tom miuvim jen z doslechu; co jsem tedy slyel, rad
povim. Vzdyt také snad nejiépe slusi tomu, kdo se chystd na cestu
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na onen svét, zkoumat a vypravovat o té cesté, co si o ni mysli-
me, jakd asi je; co také délat jin¢ho az do zédpadu slunce?

7, kteréhopak asi diivodu Fikaji, Ze neni dovoleno sebe sama
zabijeti, SOkrate? J4 jsem slySel jiZ i od Filolaa - na to ses mne
pravé tazal —, kdyZ u nds pobyval, i od nékterych jinych, Ze se
1o nesmi délat; ale uréitého jsem o tom od nikoho nikdy nic
nestySel.

NuZe dejme se do toho; snad to usly$is. Jisté se ti asi bude
zdat divné, Ze by tahle véc jedind ze vSech byla naprostd a Ze
by ¢lovéku, rozdilng od ostatnich véei, nikdy nebylo lépe
zemfiti nezli ziti, aspori nékdy a nékterym lidem; a pokud jde
o ty, kterym jest 1épe neziti, zd4 se ti asi divné, Ze t¢m nenf do-
voleno, aby sami sobé &iniii dobfe, nybrz musi Cekati na jiného
dobrodince.

A Kebés, tide se zasmay, fekl svym nafedim:?¢ Blih vi, svata
pravda.

Ano, pravil Sokratés, zdalo by se, Ze to tak je nesmyslné; ale
ne, snad to ma prece n&jaky rozumny smysl. Co se o tom mluvi
v tajnych fedech zasvécenci,?S e my lidé jsme v jakémsi véze-
ni2t a e se &tovék z ného nesmi vyprogtovati ani utikati, ta véc
je pro mne piili§ vysoka a nesnadno pochopitelnd; aviak tohle
se mi zdd, Kebéte, dobré, Ze bozi nds maji na péci a my lidé ze
jsme bohtim Casti jejich majetku. Ci tobé se tak nezda?

Ano, pravi Kebés. _

Nuze, fek] Sékratés, také ty, kdyby se usmrti]l né¢kdo z tvé
Zeledi, aniZ bys byl projevil, Ze chee§ jeho smrti, také ty by ses
jist® na n&j horkil, a kdybys mél n&jaky trest, trestal bys ho.

Ovsem.

Tedy asi takto neni bezdlivodné, Ze clovék nesmi sebe diive
usmrtiti, dokud mu biih nepoile néjakou nutnost, jako je ta,
kterad nyni doléhé na mne.

Ano, Tekl Kebés, to se zda podobné pravdé. Aviak co jsi
pred chvili fekl, Ze by filosofové rddi chtéli umirati, to se zda,
Sokrate, divng, aé je-li oddvodnéno, co jsme pravé ted fekli, Ze
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btih nds ma na pééi a my e jsme jeho Celed. Nebof Ze by to
nemrzelo ty nejrozumnéjsi, kdyz by odchazeli z této sluzby,
v které jsou jejich pany bozi, nejlepsi pani na svété, to se piigi
rozumu; vidyt piece si takovy nemysli, Ze sdm o sebe bude
lépe peCovati, aZ se stane svobodaym. Naopak nerozumny &lo-
vek by si tohle snad mohl mysliti, Ze musi utéci od pdna, a neu-
vaZoval by o tom, Z¢ od dobrého pana se nema utikat, nybr# co
nejvice u ncho vytrvavat, a proto by nerczvaZné utikal; ale ten,
kdo ma rozum, jisté by se snaZil stale byti u toho, kdo je lepf
neZ on sam. A tak se, Sokrate, podoba, Ze je pravda opak, ne’
co se pfﬁed chvili fikalo; rozumnym totiZ sludi, aby se mrzeli,
kdyZ umiraji, nerozumnym, aby se radovali.

Kdyz to uslySel Sokratés, zdalo se mi, Ze mél radost z Kebé-
tovy horlivosti, a pohlédnuv na nas pravil: Ten Kebés porad
slidi po néjakych vykladech a naprosto nechce ptimo véFiti
tomu, co kdo Fekne,

A Simmias fekl: VEak tentokrat, Sokrate, zda se 1 mné samé-
mu, Ze na tom néco je, co fikd Kebés; nebof za jakym téelem
by muZové opravdu moudri utikali paniim fep¥im, neZ jsou
sami, a tak lehee by se od nich vzdalovali? A zda se mi, Ze
Kebés tou mySlenkou mifi na tebe, Ze tak lehce neses, kdyz
opoustis i nds i bohy, dobré, jak sam uvznivas, pany.

Spravedlivé miuvite; rozumim totiZ vadi fedi tak, ¥e se mam
proti tomu h4jiti jako pied soudem.

Oviemze, ekl Simmias.

Nuze, pravil Sokratés, chei se pokusit pfesvéddivéji se pred
vami obh4jiti, nezli jsem udélal pfed svymi soudei. Véru,
Simmio a Kebéte, kdybych se nedomnival, Ze pfijdu predng
k jingm bohtim, moudrym a dobrym, a pak k zesnulym lidem
lep8im, neZ jsou ti zde, jednal bych nespravedlivé, kdybych se
nemrzel na smrt; takto viak, dobfe vézte, doufam, Ze pfijdu
k dobrym muzim — ovSem tohle bych tak zcela jisté netvrdil -,
ale to, Ze piijdu k bohliim, pariim naprosto dobrym, to je, dobie
vézte, néco, co bych jisté tvrdil, jestliZe bych vitbec tvrdil néco
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z takovychto vécl. Proto z tohoto divodu se jiZ tak nemrzim,
nybrz mam dobrou nadéji, Ze jest néco pro ty, kdo skonéi tento
Zivot, a Ze to je, jak se také jiZz odedivna vypravuje, mnohem
lepsi pro lidi dobré neZli pro zlé.

Tak to, Sékrate? fekl Simmias. Chee§ si podrZeti tuto my-
$lenku sam pro sebe, kdyZ mag§ v dmyslu odejiti, & by ses o ni
podélil i s nami? VZdy( i nam, jak se mi zd4, nale?i spoie-
denstvi v tomto dobru a zéroven to bude ta tva obrana, jestliZe
nas presvedcis o tom, co pravis.

Nuze, pokusim se, pravil Sokratés. Ale nejprve se podi-
vejme, co tuhle Kritdn, jak se mi zd4, uZ chvili chee fici.

Nic jiného, Sokrate, Fekl Kriton, neZ co uZ chvili mi fika zfi-
zenec, ktery ti md dat jed, Ze totiZ je potfeba ti povédét, abys co
nejméné mhiuvil. Tvrdi totiZ, Ze ti, ktefi mluvi, se piili§ zahfiva-
ji, Ze viak se nema nic takového pfidavat k poziti jedu; jinak Ze
ti, kteti néco takového délaji, jsou nékdy nuceni i dvakrat { t¥i-
krat piti,

A Sokratés na to: Nech to byt, jen af si pripravi svou véc,
aby ji mohl dat 1 dvakrat, a bude-1i tfeba, 1 tfikrat.

To jsem Cekal, pravil Kritdn, ale on mé uz chvili trapi.

Nech ho, fekl Sokratés. Nuze, ted uz chei vydati poéet vdm
soudelim, Ze muz, ktery vskutku stravil svlyj Zivot ve filosofii,
podie mého zdani v8im pravem se neboji, kdyZ ma zemiiti, a je
pln dobré nadée, Ze se mu az zemfe, dostane na onom svété
nejvétsiho dobra. A jak tomu miZe tak byt, Simmio a Kebéte,
pokusim se povédéti.

Podobd se totiZ — co ostatnim lidem zlistava skryto -, Ze i,
kiefi se spravné chapou filosofie, nezabyvaji se sami ni¢im
jinym neZ umirdnim a smrti. JestliZe tedy je to pravda, bylo by
pfece podivné po cely Zivot se nestarat o nic jiného neZ o to,
ale kdyZ vskutku pfijde, o se odeddvna starali a ¢im se zaby-
vali, aby se pro to mrzeii.

A Simmias zasmav se fekl: PF Diovi, Sékrate, ackoli mi
praveé ted naprosto neni do smichu, prece jsi mé rozesmal,
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Myslim totiZ, Ze kdyby tohle slySeli lidé, zdalo by se jim, Ze to
je velmi dobfe fe¢eno o filosofech — a nadi krajané by s nimi
naprosto souhlasili —, Ze totiZ ti, kdo se zabivaji filosofii, jsou
ztraceni pro Zivot, a jak jim je zcela patrno, zasluhuji, aby se
jim dostalo smrti.

A méli by pravdu, Simmio, aZ na to, Ze jim to je zcela
patrno, Nebof neaf jim patrno, v jakém smyslu jsou opravdovi
filosofové ztracend pro Zivot a v jakém smyslu zasluhuji smrti
a jaké smrti. Reknéme si to sami mezi sebou a nechme ty lidi
byt. Myslime néco slovem ,smrt*?

Oviemie, odpovédél hned Simmias.

Snad néco jiného ne¥ odloudeni duse od téla? A byti mrtev
e znamena to, Ze télo, odloudeno od dule, se dostane zvIaif
samo o sobé, a zvIasf jest sama o sobé duse, odlouéena od téla?
Jest snad smrt néco jiného nez toto?

Ne, pravé toto.

Pohled tedy, piiteli, zdali se i tobé& bude zdat totéZ co mné;
z toho totiZ, myslim, se vice dovime o tom, o em zkoumdame,
Vidi§ snad, Ze by bylo véci filosofovou miti vaZny zdjem o ta-
kové tak feené rozkosde, jako jest jidlo a piti?

Nikoli, Sokrate, fekl Simmias.

A co o rozkose lasky?

Nikterak.

A co o ostatni starosti o t€lo? Zda se ti, Ze jim takovy ¢lovEk
piiklada néjakou cenu? Jako je napiiklad pofizovani néjakého
zvlastntho odévu nebo obuvi a jako jsou ostatni prostredky
k okraglovani téla, zda se ti, Ze to ma pro n&j cenu, ¢i nem4,
pokud neni nevyhnutelné nucen néco takového mit?

Zda se mi, Ze to pro ného nema ceny, aspoil pro opravdove-
ho filosofa.

Nezda se ti tedy viibec, Ze se zédjem takového muZe netyki
t&la, nybr od toho Ze je co moZnd oddédlen a je obracen k dusi?

Ano,

Tedy patrné nejprve ve vécech tohoto druhu je vidét, jak fi-
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losof co nejvice opro§tuje dusi od spoledenstvi téla, vice nez
ostatni lidé.

To je jasné. ’

A oby&einym lidem, Simmio, se zda, Ze Elovéku, kterému
nic z takovychto véci neni piijemného a ktery se jich ncﬁéastqi,
ani nestoji za to %it, nybrz e chodi jako mrtev, kdo se nic
nestard o rozkose, které pfinasi télo.

Miluvis zcela spravné. o

A jak to je se samym nabyvanim moudrosti? ZdallpaF je tels
prekazkou, & ne, kdyZ je ntkdo vezme s sebou za spolec.m‘kavpn
tom hledani? Myslim napiiklad tohle: zdalipak ma pro lidi néja-
kou pravdu zrak a sluch, & je tomu tak, jak ndm i bz’xstlic; s?tf'tle
miuvi,27 Ze nic pfesné ani nesly$ime ani nevidime? A prece jest-
lize tyto z télesnych smysih nejsou piesné a urCité, sotva jsou ta-
kové ostatni, nebof viechny jsou asi téchto horéi. Ci se ti nezdd?

OviemzZe, pravil.

Nuze, kdypak duse dosahuje pravdy? Nebof kdykoli s¢ snazi
néco zkoumati spolu s télem, je patrno, Ze tehdy jest od ného
klaména,

M3is pravdu.

Zdalipak to tedy neni v rozumové ¢innosti, ac je-li to viibec
nékde, Ze se ji jasné objevuje néco ze skute¢nych jsoucen?

Ano. .

Rozumové pak mysi asi nejiépe tehdy, kdyZ ji pfitom nic
2 téchhle vici neobi&Zuje, ani sluch ani zrak ani Zadnd bolest
ani libost, nybrz kdyZ je co nejvice sama se sebou, nechavajic
télo byt, a pokud mo#nd bez jeho ucdasti a bez styku s nim se
spazi dosdhnout jsoucna.

Tak jest. . ’

Tedy bezpochyby pravé tu duse filosofova neyméné si cent
télo a ubiha od ného a hledi byt sama se sebou?

To je jasné.

Ale jak to je s timhle, Simmio: myslime si néco pod slovy
,spravediivo samo o sob&"28, ¢i ne?
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ArciZe myslime, pit Diovi,

A dale pod slovy ,krasno™ a ,,dobro®?

Fak by ne?

NuZe a vidél jsi uZ nékdy ofima néco z takovychto véci?

Nikoli, odpovédél.

Ale snad jsi je pojal nékterym jinym z télesnych smyslh?
Myslim pak tu pravou jsoucnost viech véci, jako je velikost,
zdravi, sifa a zkratka v8echny ostatni véci, totiz co kazdd jed-
notliva jest. Jest snad mozno pohliZeti na to, co jest v nich
nejpravdivéjsiho, prostiednictvim téla? Ci je tomu tak, Ze kdo
z nas by se nejlépe a nejpfesndji plipravil pojmouti mysli
kazdou jednotlivou véc, kterou zkouma, samu o sobé, ten Ze by
piidel nejbliZe k jejimu poznani?

OviemzZe.

Jisté tedy by to nejéistéji udélal ten, kdo by §el na kazdy
piedmét co nejvice samotnym myslenim, nepfibiraje pfi pre-
mysleni ani 2adny zrakovy vjem ani nevldceje s rozumovou
éinnosti Zadny jiny smystovy poéitek, nybrz kdo by se snazil
Cistym myslenim samym o sobé lovit kazdé jednotlivé ze jsou-
cen Cisté a samo o sobé, jsa co nejvice odloucen od odi 1 usi,
a abych tak Fekl, od veskerého téla, protoZe télo vyrusuje a ne-
nechava dudi nabyti pravdy a moudrosti, kdykoli je s nim duse
ve spolku. Zdalipak tohle neni fen, Simmioe, kdo desdhne
jsoucna,® ag jesiliZe ho vitbec kdo doséhne?

Nadmiru pravdivé mluvig, Sékrate, fek! Simmias.

Ze vieho toho tedy nutné vzrikd u pravych filosofi asi tako-
vé minéni, Ze si mezi sebou tikaji asi toto: ,,Podobd se, Ze nds
pit zkoumdnt za uéasti rozumu vede k ¢ili jakoby n&jaka zka
stezka, ¥ protoZe pokud méme télo a nage dule je smilena
s timhle zlem, nikdy nedosihneme naleZité toho, po ¢em touzi-
me; a ten pfedmét nasi touhy jest, jak tvrdime, pravda. Nebot
tisiceré starosti nam zpGsobuje télo pro nutnou vyzivu; k tomu
pak, padnou-ii na nas n&jaké nemoci, prekaZeji nam v nasi
honbé za jsoucnem. A naplhuje nas ldskami a 2adostmi a stra-
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chy a vielijak{mi pieludy a mnohymi malichernostmi, takZe
nam pro né doopravdy a vskutku nikdy neni moZno, jak se
iikd, mit ani jednu rozumnou my§lenku. Vdyt i valky a roz-
broje a bitvy nezplisobuje nic jiného nez télo a jeho Zadosti.
Nebot viechny valky vzaikaji pro hmotné statky a statky jsme
nuceni ziskdvati pro téio, slouzice jeho potfebam; a tim se nam
pro tohle viechno nedostava Casu na filosofii. A nejhorsi ze
vieho je to, Ze 1 kdyZ mame od t€la na chvili volno a ddme se
do zkoumadni néceho, tu nam zase pfi samém hieddni viude
vpada do cesty, zplhsobuje poboufeni a zmatek a rozruSuje nas,
takZe pro né nemitZeme vidéti pravdu. Vskutku se nam ukaza-
lo, Ze cheeme-li nékdy néco &isté poznati, musime se od n&ho
odlouditi a divati se samou dusi na samy véci; a tehdy, jak se
podobi, dostane se nam toho, po dem touZime a ¢eho jsme
podle svych slov mitovnici, moudrosti, totiz aZ zemieme — jak
ukazuje ta vaha —, zaZiva viak ne. JestliZe totiZ nelze ve spo-
jeni s t&lem nic &isté poznati, je mozZné jedno z dvoitho, bud’ Ze
vitbee nijak neni mono ziskati si veédéni, anebo a% po smrii;
nebot tehdy bude dude sama o sobé bez t&la, diive viak ne.
A pokud budeme Ziti, budeme, jak se podoba, neiblize védéni
tak, jestliZe se nejradéji nebudeme vibec nic stykati s télem
a miti s nim spolecenstvi, leda pokud to je naprosto nutné,
a nebudeme se nakaZovati jeho piirozenosti, nybrZ zlstaneme
Cisti od styku s nim, dokud nis bih sam od ného neodpoutd.
Fsouce pak takovymto zplisobem pii svém odioudeni éisti od
nesmyslnosti téla, budeme, jak lze Cekati, mezi stejné ¢istymi
a budeme poznavati sami skrze sebe viechno ryzi, a ryzi je
bezpochyby pravda; nebof nedistému Cistého se dotykati
myslim, Ze asi nenf dovoleno.” Takto, Simmio, musi, tusim,
vespolek rozmiouvati a projevovati svd minént véichni ti, kdo
jsou pravi mifovnici védéni. Ci se i tak nezda?

Zcela jistd, Sékrate.

NuZe tedy, fekl Sékratés, je-li to pravda, pfiteli, je velka na-
déje, Ze aZ prijdu, kam se¢ ubirdm, Ze pravé tam, ac jestliZe
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viibee kde, ndleZité ziskam to, o isem se po cely Zivot tolik
napracoval. Proto se ten odchod nyni mi uioZeny déje s dobrou
nadéii a stejné je tomu tak i u kazdého jiného muze, ktery md
za 1o, Ze jeho duch jest jakoby o€i§tén a tak pfipraven.

Oviemze, pravil Simmias.

Tou odistou je jisté to, co se cdeddvna hidsd,?! totiz odluco-
vati co nejvice du$i od t&la a zvyknouti ji, aby se sama o sobé
odeviad z téla sbirala a shromaZd'ovala a piebyvala co moZna
i v nynéj§im Zivoté i v budoucim samotna o sobé, vypro§tujic
se z t€la jako z vézeni.

Ovsemze.

A to se nazyva smrt, to vypro$téni a odlouceni duse od t8la?

Dozagista.

Vypro§fovati pak ji, jak tvrdime, se snaZi stile nejvice a je-
diné ti, kdo spravné filosofuji, a pravé to je pfedmét pipravy
filosofi, vypro&téni a odloudeni dude od téla; &i ne?

To je jasné.

Tedy, jak jsem Fekl na zalatku, jisté by bylo sméiné, kdyby
se muZ po cely Zivot piipravoval, aby Zil co nejbliZe smrti,
a pak, kdyZ mu tato pfijde, se mrzel.

Bylo by to smésné, jak by ne?

Vskutku tedy, Simmio, opravdovi fitosofové se pripravuji
k umirdn{ a smrt je ze viech lidi jim nejméné stradna. Pozo-
ruj to z tohoto. JestliZe totiz jsou veskrze rozdvojeni s télem
a touzi miti dusi samu o sobé, ale pfi uskuteéiiovani toho by
se bali a mrzeli, byla by to véru velka nediislednost, kdyby
neili radi tam, kde je nadégje, Ze dosdhnou, po ¢em po cely
Zivot touZili — touzili pak po moudrosti —, a Ze se zbavi styku
s tim, s &im byli rozdvojeni. Po smrti lidskych milacki a Zen
a synd mnozi se dobrovolné odhodlali jiti za nimi do fije
Hadovy, puzeni jsouce tou nadéji, Zze tam uvidi ty, po kte-
rych touZili, a budou s nimi; jestlize viak né&kdo vskutku
touzi po moudrosti a silné pojme touZ nadéji, ¥e ji nikde
Jinde nalezité nezastihne nez v Hddu, bude se pfi umirani
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mrzeti a nepijde tam yad? Musime si mysliti, Ze plijde, aé je-li
to, priteli, vskutku filosof; nebof bude mit siiné minéni, %e ne-
zastihne moudrost €isté nikde jinde nezli tam. JestliZe pak
tomu tak jest, jak jsem pravé rekl, nebyla by to velka ne-
diislednost, kdyby se takovy muZ bal smrti?

Jisté, pi Diovi, velka.

Kdykoli tedy uvidi§ nékterého mue, Ze se mrzi, maje zemfi-
i, je ti tato véc dostateénym svédectvim o ném, Ze to nebyl fi-
losof, milovnik moudrosti, nybrz néjaky milovnik téla; zdroven
pak je tyZ Elovék i milovny penéz i milovny vynikani, bud jed-
nohe nebo druhéhe anebo obojiho.

Zeela tak tomu jest, jak pravis.

Nuze, Simmio, zdalipak také i tak fedend statednost nendlei
nejvice tém, keefi jsou takto zaloZeni?

Oviemze ano.

Zdalipak i uméfenost, to, co i lidé jmenuji uméienosti, toti
aby se Clovek nedaval uchvacovat Zidostimi, nybrz aby byl po
teto strance povySeny a mirny, zdalipak ta nenale?i jediné tém,
ktefi jsou nejvice povyseni nad télo a Ziji ve filosofii?

Nutné.

Ano, nebof jestliZze mas chuf obratiti mysl na statedénost
a uméfenost téch ostatnich, bude se ti zdat podivnou,

Jak to, Sékrate?

Vi, Ze v8ichni ostatni poklddaji smrt za jedno z velikych
zel?

Ba véru.

NuzZe, kdykoli ti z nich, kteil jsou stateéni, podstupuji smrt,
zdalipak to nedé€laji ze strachu pied vEt&imi zly?

Tak jest.

Tedy z bazné a ze strachu jsou state¢ni viichni mimo filoso-
fy; a piece je nesmyslné, aby nékdo byl statedny ze strachu
a z bazlivosti.

Oviemze,

A co ti z nich, ktefl jsou mirni? Tém se nestava toté% a ne-
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jsou snad uméfeni pro néjakou nevazanost? Oviem to je, rekli
bychom, nemozné, ale plece se jim pfihdzi néco tomu po-
dobného, stav téhle prostoduché uméfenosti; bojice se totiz,
aby nebyli zbaveni jinych libosti, a touZice po nich, zdriuji se
jednéch, protoZe jsocu ovladini od jinych. Oviem nevéazanosti
se nazyva byti pod vladou libosti, ale tém se pfece pfihazi, Ze
jsouce ovladani libostmi ovladaji jiné libosti. To pak jest po-
dobné tomu, co bylo feceno nahofe, Ze jsou jakymsi zpisobem
nevazanosti uméteni.

Podeba se.

Mily Simmio, tohle snad neni ze stanoviska ctnosti dobra
vymeéna, vymeénovati si jako penize libosti za libosti a bolesti
za bolesti a strach za strach, vet§{ za mensi, nybrZ jisté jediné
ona mince je dobrd a za ni je tieba viechno tohle vyméfiovati,
rozumnost; jen kdyZ se za tu a s ni, s rozumnosti, viecko kupu-
je a prodava 3? je to vskutku statenost a uméfenost i spravedl|-
nost a vitbec pravé ctnost, af uz libosti a strachy 1 viecky
ostatni takové véci prichdzeji nebo odchdzeji, KdyZ jsou viak
ty véci odloueny od rozumnosti a zaménovany jedna za dru-
hou, neni takova ctnost nic nez klamava malba a vée vskutku
otrocka a nema v sobé nic zdravého ani pravdivého, kdeZto ve
skuteéné pravdé je 1 uméfenost 1 spravedlnost i state¢nost ja-
kymsi o€ifténim ode vieho takového a i sama rozumnost jest
jakasi o¢ista. A skoro se tak zd4, Ze i ti, kdo nam zafidili rlizna
zasvéceni, nejsou jen tak bez vyznamu, nybrz Ze vskutku jiz
odedavna naznaéuji, Ze kdo ptijde do Hadu neuveden do zfeni
a nezasvécen, bude leZeti v bahng, kde#to odiitény a zasvéce-
ny, aZ tam pfijde, bude bydliti s bohy. Jest pak jistg, jak fikaji
zasveécovatelé, mnoho téch, kteri nosi narthex, ale pravych
bakchit malo;?¥ a to nejsou podle mého minénf jini ne? ti, kteif
byli pravymi filosofy. A také jd jsem ve svém Zivoté podle
moZnosti ni¢eho nezanedbal, abych se stal jednim z nich, nybrz
viim zphsobem jsem se o to vynasnaZil;, aviak zdali jsem se
spravné vynasnaZil a zdali se to podarilo, to, jak se mi zd4,
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zvime zanedlotho, bude-li bih chtit, aZ prijdeme na onen
svét, To tedy jest, Simmio a Kebéte, md obrana, iz chei do-
kazati, e prévem nenesu téZce a nemrzim se, kdyZ opou$tim
1 vas i ty, ktefi zde byli mymi pany, protoZe se domnivam,
Ze i tam naleznu dobré pany i pfatele, o nic méné nezli zde;
lidem to ov8em vzbuzuje pochybnost.* JestliZe tedy na vds
plisobim svou cbranou ponékud piesveédéivéjl neZ na athén-

Po této Sokratové reci ujal se stova Kebés a pravil: Sokrate,
ostatni véei jsou podle mého zdani doble fedeny, ale to, co se
tvce dude, vzbuzuje v lidech velkou pochybnost, Ze snad, kdy?
se odloudt od téla, jiz vibec neni, nybrZ hyne a zaniké onoho
dne, kterého ¢lovék umird; tu Ze hned, odluCujic se od téla
a vychazejic z ného jako dech nebo dym, se rozptyli, rozleti
a zmizi, a jiZ neni nikde nic. QOviem, kdyby nékde byla sama
o sob& shromédéna a odloudena od téchto zel, ktera jsi pravé
probral, byla by velka a krasna nadé&je, Sokrate, Ze jest pravda,
co ty 11kas; ale tohle vyZaduje jesté asi nemalého presvédéova-
ni a dokazovini, Ze dufe po smrti lovéka jest a Ze ma néjakou
silu a rozum.

Pravdu mas, Kebéte, fekl Sokratés; ale co tedy mame délati?
Chees snad, abychom si pohovofili pravé o téchhle vécech,
zdali je podobno pravdé, Ze to s nimi tak je, &i neni?

J4 aspon, Tekl Kebés, bych rad vyslech], jaké ma§ o tom mi-
néni.

To by myslim — pravil Sdkratés — jisté nikdo, kdo by tu nyni
poslouchal, nefekl, ani kdyby to byl skladatel komedii 35 Ze
tlacham a miuvim o vécech, o kterych mi mluvit nendleZi. Jest-
liZe tedy myslig, mélo by se to prozkoumati,

Zkoumejme to tedy asi takto, zdali jsou duSe zemfelych
v Hadu, ¢i ne. NuZe jest jisté staré vypravovani,?s na né¥ se pa-
matujeme, Ze tam duSe ziji, kdyZ odsud pfijdou, a zase sem
opét pfichazeji a opét vznikaji z téch, ktefi zemfeli.?? JestliZe je
tomu tak, Ze Zivi opét vznikaji ze zemfelych, zdalipak nezbyva
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neZ uznati, Ze nafe dude tam jsou? Nebot jisté by opét nevzni-
kaly, kdyby nebyly, a Ze tomu tak jest, dostatecné svédectvi
toho by bylo, kdyby se vskutku jasné dokézalo, Ze Zivi odnikud
odjinud nevznikaji nezli z mrtvych; pakli viak to tak neni, bylo
by potfebi néjakého jiného dikazu.

OviemzZe, pravil Kebés.

Nezkoume;j to tedy jediné o lidech, chees-li to snéize pocho-
piti, nybrz i o viech zivodisich a rostlindch; zkratka podiveime
se na viechno, cokoli vznikd, zdali viechno vznika takto, totiz
odnikud odjinud nezli opacné z opacéného, pokud néjaky tako-
vy opak k emu naleZi, jako jest asi napfiklad krdsné opak
k oklivému a spravedlivé k nespravedlivému a tak i u ne-
s¢isiné jinych véci. Nuze zkoumejme to, zdali viechno, cokoli
ma néjaky opak, nutné nevznika z ni¢eho jiného ne? z toho
svého opaku. Tak napfiklad kdyZ se néco zvétiuje, neni-li
nutno, ze se to stava vetdim z toho, co diive bylo mengi?

Ano.

Jisté pak také kdy?Z se zmenguje, stane se meniim z toho, co
dfive bylo vét§i?

Tak jest.

A vEru také ze silnéjtho slabsi a z pomalej§iho rychlejsi?

OvSemze.

A co kdyz se néco stava hor§im, nestava se tim z lepsiho,
a kdyZ spravedlivéj§im, z nespravedlivéjiiho?

Jak by ne?

Tedy mame dostateéné dokdzano, Ze viechny véci vznikaji
timto zplsobem, opaéné z opaénych.

Oviemze.

A jist je pii nich i néco takového, jako je mezi viemi dvoji-
cemi opaki, protoZe to jsou dvé véci, dvoji vznikéni, od jedné
ke druhé a zase od druhé nazpét k prvni. Mezi véts{ véci
a mensi je pribyvani a ubyvani a tak fikdme, Ze jedné véci pii-
byva a druhé ubyva.

Ano.
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Zajisté je tomu nutné tak i s roziucovanim a sluCovanim
a s ochlazovénim a zahfivinim i se v8im, aspon ve skuteénosti,
i kdyZ nékdy neuZivame pro to zvlaStnich jmen; jedno vznika
z druhého a v kazdé dvojici je vzdjemny pomér vznikani,

Oviemze, fekl.

A coZ, jest néco opakem Ziti, jako jest spanek opakem bdéni?

Oviemze,

Co?

Byti mrtev.

Tedy patrng tyto stavy vznikaji ze sebe navzijem, jestliZe
jsou opacné, a protoZe jsou dva, je mezi nimi dvoji vznikani.

Tak by ne?

Nuze tu prvai dvojici z téch, o kterych jsem pravé mluvil, ti
povim ja, ekl Sokratés, i ji samu i ta vznikéni; ty pak mné tu
druhou. Pravim tedy, Ze na jedné strané je spanek, na druhé
bdéni, a ze spanku Ze vznikd bdéni a z bdéni spanek, a vznikani
téch stavil Ze jest na jedné strané usinani, na druhé probouzeni
se. Staci ti to, ¢i ne?

OviemzZe.

Tedy mi povéz i ty takovymio zpiisobem o Zivoté a smrti.
Nesoudis, Ze byti mrtev jest opakem Zit{?

Zajisté.

A Ze jedno vznikd z druhého?

Ano,

NuZe, co je to, co vznika z Zzivého?

Mrtvé.

A co z mrtvého?

Je nutno uznati, ze Zivé.

Z mrtvého tedy, Kebéte, vznikajf Zivé véci 1 Zivi tvorove?

To je jasné.

Jsou tedy nage duse v Hadu.

Podobi se,

Z obojiho vznikani, které jest mezi t&mito stavy, jeden jest
jisté zFejmy; nebof umirdni je pfece véc zfejma, &i ne?
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Oviemze.

Jalk to tedy udélame? Neddme na druhou stranu jako protivé-
hu vznikani opaéné, a zistane tak pfiroda kulhava? Ci je nutno
postaviti proti umirdni n&jaké jiné vznikani?

Vifm zplsobem ano.

Také to?

Ozivovéani.

Tedy, jesthiZe je oZivovani, bylo by toto oZivovéni vznikani
Zivych z mrtvych?

Oviemie.

Uzndyame tedy souhlasné i takto, Ze Zivi maji vznik z mrt-
vych zrovna tak jako mrtvi z Zivych, a kdyZ tomu tak jest, je to,
jak se ndm zddlo, dostateénym svédectvim, Ze dule zemfelych
nutné nékde jsou a odtamtud Ze opdt vznikaji.

7Z.da se mi, Sokrate, Ze to nutné vyplyva z toho, co jsme
souhlasné uznali.

Podivej se tedy takhle, Kebéte, Ze jsme to ani neuznali
nepravem, jak se mi zdd. Kdyby totiZ jedny v&ci stile nevyva-
zovaly druhé pfi svém vznikani a nechodily jako kruhem,3
nybrz kdyby se vznikani délo jaksi v pfimce z jednoho toliko
do protilehlého a nezahybalo se nazpét k tomu prvnimu a nedé-
lalo zataCku, vi§, Ze by viechno nakonec nabylo téhoZ tvaru
a dostalo by se do téhoZ stavu a ustalo by ve svém vznikdni?

Jak to myst§?

Nijak neni tézko pochopiti, co fikdm, Tak napiiklad kdyby
bylo usinani, ale kdyby jeho protivéhou nebylo probouzen{
vznikajici ze stavu spiciho, uznas, ze by nakonec byl Endy-
mién3? viedni povidacdka proti vSemu na svété a nemél by
vyznamu, protoZe by i viechno ostatni bylo v témz stavu jako
on, Ze by spalo. A kdyby se viechno slu¢ovalo a nerozlucovalo
se, brzy by se vyplnila slova Anaxagorova, wechny véci po-
Aromadé *® Zrovna tak, mily Kebéte, i kdyby viechno umiraio,
demu by se dostalo zivota, ale kdyZ by zemfelo, kdyby uZ trva-
lo mrivo v tomto stavu a opét neoZivovalo, zdalipak neni doce-
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la nutno soudit, Ze by bylo nakonec viechno mrtvo a nic by ne-
Zilo? Kdyby totiz Zivé vznikalo z jingch véci nez z mrtvych a
Zivé by umiralo, jak by bylo moZno, aby se viechno nespotie-
bovalo pro stav smrti?

Podle mého zdani nijak, Sokrate, fekl Kebés, nybrz zd4a se
mi, Ze ma§ docela pravdu.

Ano, Kebéte, jest tomu podie mého zdani zcela jisté takto
a my se neklameme, kdyZ to uznavame, nybrZ skuteéné jest jak
oZivovani a vznikani Zivych z mrtvych, tak i to, Ze duse zemie-

a je-li pravdiva, kterou ty podie svého zvyku dasto vyslovujes,
ze nase uceni neni nic jiného neZ vzpominani, i podle té je asi
nutno, Ze jsme se v néjakém diivéjsim Case naudili, naé se nyni
rozpominame. To by viak bylo nemozné, kdyby nade duse
nékde nebyla, diive nez se ocitia v této lidské podobg; proto
i takto se podobd, Ze dude je néco nesmrtelného.

Ale, Kebéte, vpadl do feéi Simmias, jaképak jsou pro to di-
kazy? Piipomeri mi je, nebof se na né v tu chvili dobfe nepama-
tuji.

Pro to je jeden ditkaz, ekl Kebés, velmi dobry, Ze lidé, kdyZ
jsou tazani — jestliZe se nékdo taze dobfe —, sami fikaji
véechno, jak co je; a pfece kdyby v nich nebylo védéni
a spravny pojem, nebyli by schopni to dokdzati. Potom jestliZe
Jje nékdo vede k obrazcdm# nebo k néfemu jinému takovému,
pak se zeela ziejmé dokazuje, Ze tomu tak jest.

Jestlize pak t&, Simmio, Fek] Sékratés, nepiesvédéuje tento
zplsob, podivej se, zdali se pfidas k tomu minéni, kdy? bude§
uvazovati asi takto. Ty tedy nevéri§, jak miiZe byt tak Fedené
uceni vzpomindni?

Ze bych nevéiil, pravil Simmias, to ne, ale potfebuji, aby se
se mnou stalo pravé tohle, o Cem se tu mluvi, totiZ aby byla ve
mné vzbuzena vzpominka. A vykladem, o ktery se pokusil
Kebés, jsem jiz skoro upamatovdn a presvédden; ale nicméné
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rad bych nyni poslouchal, jakym zplisobem ses ty pokusil to
vykladati,

J4 timhle. Jisté pfece souhlasné uzndvame, Ze jestlize je
nékdo na néco upamatovan, musil to kdysi diive védét,

Oviemze.

Zdalipak tedy uznévéme souhlasnd i to, Ze kdykoli piichazi
védéni jistym zplisobem, Ze to je vzpominani? Mim na mysli
asi tento zplsob.*? Kdykoli nékdo néco bud’ uvidi nebo uslysi
nebo né&jakym jinym smyslem pojme a pfitom pozna nejen onu
véc, nybrz mu vstoupi na mysl i néco riizného, co neni pfedmé-
tem téhoz poznatku, nybrZ jiného, zdalipak tomu prévem nefi-
kéame, Z¢ si na to, co pojat do mysli, vzpomnél?

Jak to mysli§?

Jako v téchto piikladech: jina je tuiim znalost ¢lovéka ne¥
lyry.

Jakpak by ne?

A tu jisté vi§, Ze kdykoli milenci uvidi lyru nebo roucho
nebo néco jincho z téch véci, kterych jejich milovany hoch
obyCein uziva, Ze se jim déje toto: poznaji tu lyru a zdrovedl
v mysli pojmou pfedstavu toho chlapce, kterého ta lyra je.
A to je vzpominka; tak také kdyZ nékdo uvidi Simmiu, dasto
si vzpomene na Kebéta. A jinych takovych ptikladi je asi
neséislné.

Ba jiste nesdislng, pfi Diovi, feki Simmias.

Nuze tedy, neni-li takovéto véc jakasi vzpominka? A zajisté
zv1asté tehdy, kdykoli se to n¢komu stane s tin, co pro dlouhy
¢as a nevsimani jiz docela zapomnél,

OviemzZe ano.

A coZ, stava se, Ze si né€kdo pfi pohledu na namalovaného
koné a na namalovanou lyru vzpomene na &lovéka a pfi pohle-
du na namalovaného Simmiu si vzpomene na Kehéta?

Oviem.

Tedy jisté také, Ze si pii pohledu na namalovaného Simmiu
vzpomene na skuteéného Simmiu?
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Véru, stava se to.

Zdalipak se tedy nestdva ve viech téchto piipadech, Ze vzpo-
minka vychdzi jednak od v&ci podobnych, jednak také od ne-
podobnych?

Ano, stdva se,

Ale kdykoli si nékdo na néco vzpomind dostavaje podnét od
véci podobnych, zdalipak se mu nedé&je nutné jesté k tomu i to,
Ze si uvédomuje, zdali této véci néco chybi do podobnosti
s pfedmétem jeho vzpominky, ¢i ne?

Nutné se to déje.

NuZe pozoruj, ma-li se to takto. Rozwmime tuiim néco slo-
vem ,stejny*; nemyslim dfevo stejné s jinym dievem ani
kémen s kamenem ani nic jiného z takovych véci, nybrz vedle
viech téchto véci néco rlizného, stejnost samu o sob&; mame
fici, Ze néco takového jest, &i Ze neni?

Véru, pfi Diovi, musime fici, Ze ano, fekl Simmias, kupo-
divul

Zdalipak také vime, co to samo jest?

OviemZe.

A odkud jsme nabyli védéni o tom? Zajisté Ze z téch véci,
které jsme pravé jmenovali, a to tak, Ze uvidévie bud stejna
dieva nebo kameny nebo nékteré jiné véci stejné, z téch jsme
pojali na mys! onu véc, od téchto riiznou. Ci se ti nejevi
riiznou? Pozoryj i takto: zdalipak se nestédva, Ze stejné kameny
a dfeva se druhdy jevi, aé jsou tytéZ, jednomu stejnymi, druhé-
mu nestejnymi?

Oviemze ano.

A coZ, objevilo se ti nékdy stejné samo o sob& nestejnym
nebo stejnost nestejnosti?

Jedté nikdy ne, Sokrate.

Tedy to neni totéZ, ty stejné véci a stejné samo o sobé.

Je vidét, Ze nikoli, Sdkrate.

Avsak z téch stejnych véci, jeZ jsou rizné od onoho stejné-
ho, pfece sis uvédomil a pojal poznatek o ném?
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To mluvis zcela pravdu.

Zajisté bud Ze jim je podobno, nebo nepodobno?

Oviemze,

Na tom nezaleZi nic; pokud spatie jednu véc pojmes na mys)
od tohoto zrakového vjemu jinou vée, af podobnou af nepo-
dobnou, nutné je to, co tu vznikne, vzpominka.

OviemzZe ano.

A coZ, déje se ndm néco takového s tim, co se jevi na dfe-
vech a na téch stejnych vécech, které jsme pravé jmenovali?
Zdalipak se ndm jevi, Ze jsou pravé tak stejné jako samo jsouc-
no stejnosti, i jim néco z onoho chybi, aby byly takové, jako
je to stéjné, nebo nechybi?

Ba mnoho jim chybl.

Jisté tedy souhlasné uzndvame toto, Kdykoli nékdo néco
uvidé si pomysli: tohle, co ja nyni vidim, chce byti takoveé,
jako je nekteré jiné jsoucno, ale néco mu chybi a nemiize byt
takové, jako jest ono, nybrz jest hori — tu jest patrné nutné
souditi, Ze komu tohle pfichazi na mysl, jisté napied vidél to,
¢emu se podle jeho feci ta vEc sice podobd, ale pfitom m4 jisty
nedostatek.

Nutné,

NuZe, d€je se i ndm néco takového se stejnymi véemi a se
samou stejnosti, ¢i ne?

OviemzZe ano.

Z toho tedy nutné vyplyvd, Ze jsme znali stejnost napied
Je8té pred onim Casem, neZ jsme si pii prvaim spatieni stejnych
véci pomyslili, Ze viechny tyto v&ci se sice snazi byt takové,
jako je stejnost, ale Ze pritom maji jisty nedostatek.

Tak tomu jest.

Avsak dale souhlasné uznivame i to, Ze to pomysleni ndm
nepfidlo odnikud odjinud, ani Ze neni moZno si to jinak po-
myslit nezli bud z uvidéni nebo z dotknuti nebo z nékterého ji-
ného smyslového vjemu; nebof o viech téchto piipadech
soudim totéz.
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Ano, jest to tot¢Z Sokrate, hledic k tomu, co chee dikaz
objasniti.

A tedy pravé z viemb nutné vychazi pomysleni, Ze viechny
véci, které se jevi smyslim jako stejné, maji snahu doséhnout
toho, co je stejné samo ¢ sobg, a Ze jsou proti tomu nedosta-
tecnéj§i; ¢i jak to myslime?

Takto.

Tedy neZli jsme podali vidéti a slySeti a vnimati ostatnimi
smysly, musili jsme nékde nabyti védomosti 0 samém jsoucnu
stejnosti, jestlize jsme méli stejné véei ze smyslovych vjemd
uvadéti s nim ve vztah a souditi, Ze sice vSechny ustiuji byt ta-
kové, jako jest ono, ale Ze jsou proti nému méné dokonalé,

To nutné vyplyva z toho, co bylo fe¢eno napfed, Sokrate.

Nuze, neni-i pravda, Ze jsme vidéli a sly$eli a vaimali i os-
tatnimi smysly hned po narozeni?

OviemzZe.

Musili jsme vak, jak jsme fekli, jiz pfed témito viemy naby-
ti védént o stejném?

Ano.

Z toho ndm tedy, jak se podobd, vyplyva nutnost, ¥e jsme
toho vBdéni nabyli pfed narozenim.

Podoba se.

Jestlize jsme ho tedy nabyli pfed narozenim a s nim jsme se
narodili, jisté jsme znali 1 pfed narozenim 1 hned po narozeni
nejenom stejné a veétdl a mensi, nybrz i viechny takové véci.
Nebof predmétem nadi nynéjsi uvahy neni stejné o nic vice
nezli samo krasné 1 samo dobré i spravedlivé i zboZné i, jak
pravim, viechny ty véci, které oznadujeme vyrazem ,,samo
jsoucno® jak v otdzkach, kdyZ se taZeme, tak v odpovidich,
kdyZ odpovidame. Proto musime soudit, Ze jsme nabyli védéni
o viech téchto vécech pied narozenim,

Tak tomu jest.

A jestliZze ho po tom nabyti pokaZdé nezapomeneme, musi-
me soudit, Ze se vZdy rodime védouci a Ze mame to védéni
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stéle, po cely Zivot; nebof to pravé znamend vEdEti, Ze clovek,
nabyv o né¢em védéni, ma je a neztrati; neni to, co nazyvame
zapomenutim, Simmio, ztrata védéni?

OviemZe ano, Sokrate.

Nuze, jestliZe jsme ho pied narozenim nabyli a pfi narozeni
jsme je ztratili, ale pozd&ji pii vniméni poditkd o t€ch vécech
znova nabyvame onéch védomosti, které jsme méli kdysi jiz
dfive, zdalipak neznamen to, ¢emu ffkdme uceni, znova naby-
vati vlastniho védéni? A kdybychom tomu fikali ,,vzpominati
si, snad bychom to nazyvali spravng?

Ovsemze.

Ano, tedy se ukdzalo moZnym to, Ze kdyZ ¢lovék nabude né-
jakého viemu bud’ zrakem nebo sluchem nebo nékterym jinym
smyslem, uvédomi si z tohoto popudu néco druhého, co byl za-
pomnél a éemu se tato véc blizila, bud Ze tomu byla nepo-
dobna nebo podobna. A tak, jak pravim, jde tu o jedno
z dvojiho: bud jsme s¢ narodili s védénim o téch jsoucnech
a to védéni mame vEichni po cely Zivot, nebo pozdéji ti, o kte-
rych ftkame, Ze se uéi, nedélaji nic jiného, nez Ze si vzpomina-
ji, a uéeni je patrné vzpomindni.

Ba jisté je tomu tak, Sokrate.

Co z obého si tedy vyberes, Simmio? Ze jsme se narodili
s v&dénim, éi Ze se pozdéji rozpomindme na to, o dem jsme
drive méli nabyté v&déni?

Nedovedu si, S6krate, pro tu chvili vybrat.

A coZ, snad si dovede§ vybrat tohle a povédéti o tom své
zdani: muZ, ktery vi, doved! by, ¢i nedoved] podati vymér
o téch vécech, které vi?43

Zcela nutné ano, Sékrate.

A zda se ti snad, e viichni dovedou podati v§mér o téchto
vécech, o kterych jsme pravé ted mluvili?

Véru bych si to pfal, fekl Simmias; ale mnohem vice se
bojim, Ze zitra v tuhle dobu jiZ nebude ani jediného ¢lovéka,
ktery by byl schopen to naleZité udélat.
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Tedy se ti nezdd, Simmio, Ze by v8ichni méli o téch vécech
veédéni?

Nikterak.

Tedy se }idé rozpominaji na to, co kdysi poznali?

Nutné,

A kdy nabyly nae due védéni o téch vécech? Prece jisté ne
nékdy po té dobé, co jsme se narodili jako lidé.

To jisté ne.

Tedy diive.

Ano.

Byty tedy, Simmio, dufe jiZ dfive, nefli byly v podobé &lo-
véka, bez t2], a mély schopnost rmysliti.

Jestlize snad nenabyvame, Sdkrate, téchto védomosti pFi
samém narozeni; nebot je§té nam zbyva tahle doba,

Dobfe, priteli; aviak v které jiné dobé je ztracime — vidyt
zajisté se s nimi nerodime, jak jsme pravé souhlasné uznali —,
i je ztrdcime pravé v té dobg&, v které jich také nabyvame?
Nebo miiZes tci nékterou jinou dobu?

Nikoli, Sokrate; ani jsem si neuvédomil, Ze jsem fekl ne-
suysl.

Snad tomu je tedy takto, Simmio: jestlize vskutku jest, jak
stale povidame, krasno a dobro a vieliké takové jsoucnostdt
a jestliZe k této vztahujeme viechno, co vnimame smysly, pro-
toZe nalézame, Ze byla diive a byla nale, a jestliZe to k ni pfi-
rovnavame, tu z toho nutné vyplyvd, Ze tak, jako jsou tato
jsoucna, Ze tak jest i nade dude uZ pfed nasim narozenim; pakli
vEak tato jsoucna nejsou, Ze by byl asi tento soud prazdné mlu-
veni. Zdalipak je tomu tak a zdalipak je stejnou nutnosti vyZa-
dovano 1 byti téchto jsoucen i byti na§i dufe pfed nagim
narozenim? A nejsou-li tato, nemysks, Ze to neplati ani o dugi?

Rozhodné se mi zdd, Sékrate, fekl Simmias, Ze tu je tatdz
nutnost, a ke krasnému vysledku se to dostava tvaha, k tomu,
#e nade dude jest pied nadim narozenim podobné jako ta
jsoucnost, o které ty nyni mluvis, Jisté, ja nevim nic, co by mi
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bylo tak zfejmé jako toto, ze viechna takoviio jsoucna maji
byti v nejvy§si mife, 1 krdsno i dobro i viechno ostatni, o Cem
jsi pravé miuvil; a pro mne, mysiim, je to dostateCné dokaza-
no,

Ale coZ pro Kebéta? fekl Sokratés, je totiZ tfeba presvédco-
vati { Kebéta.

Také dostate¢ng, pravil Simimias, aspoit jak si myslim; a pfe-
ce je to nejurputndjsi pochybovad na svété. Ale, myslim, o tom
je Uplné piesvédEen, Ze nade duse byla dfive, nez jsme se narodili;
zdali v3ak také je$té bude, aZ zemieme, to se nezdé, Sékrate, ani
mné samému dokdzano, nybrZ jedte proti nim stoji, jak pravé
Kebés Fikal, minéni lidi, Ze snad pfi smrti €lovéka zaroveit se
rozptyluje dude a Ze to je pro ni konec byti. Nebof pro¢ by to ne-
mohlo byt tak, e se odkudsi rodi a skiada a jest uz diive, neZ
piijde do lidského téfa, aviak kdyZ do ného pfijde a pak se od
ného odluduje, Ze tehdy i sama konéf své byti a hyne?

Mas pravdu, Simmio, fekl Kebés. Je totiZ ziejmé provedena
jenom jakoby polovice potiebného dikazu, totiz Ze naSe dufe
byla jiZ pfed nagim narozenim; ale jest tieba je§té k tomu doka-
zat 1 to, ze 1 kdyZ zemieme, bude duse pravé tak, jako neZ jsme
se narodili, ma-li se diikaz stat Gpinym.

Ten diikaz jest podan jiZ nyni, Simmio a Kebéte, fekl Sékratés,
jestlize cheete spojiti v jeden celek tuto mySlenku a tu, kterou
jsme souhlasné uznali piedtim, Ze viechno Zivé vznikd z mrtvého.
Jestlize totiZ jest duse jiZ diive a musi nutng, kdyZ jde do Ziti
a vznika, nevznikat odnikud odjinud neZ ze smrti a z mrtvého
stavu, jak pak by nebylo nutmé, Ze jest, i kdyZ zemfe, kdyZ musi
zase vznikati? Jest tedy jiZ nyni dokdzano, o éem mluvite, Prece
viak se mi zd4, Ze byste ty a Simmias radi je§té vice propracovali
i tuto myslenku a Ze se bojite jako déti, aby du§i vystupujici z téla
doopravdy nerozfoukal vitr a neroznesl, zvias§té kdyZ nékdo
umird ne za bezv&tii, nybrz za ngjakého silného vichru.

A Kebés zasmav se Tekl: Mysli si, Sdkrate, Ze se bojime, a po-
kougej se nas piesvédCovati; radgji viak si nemysli, Ze my se bo-

109

77a

b


Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk


7Te

78

FAIDON

jime, nybrz snad je vskutku v nds jakési dité,” které se tako-

vych viel boji. To dit€ se tedy pokousej piemlouvaii, aby se neba-
lo smrii jako bubdka.

Ale to mu to musite, fekl Sokratés, kazdy den rikdnim za-
Fehndvat, dokud to z ného zazehnavanim nedostanete.

Ale kde vezmeme, Sokrate, dobrého zaZehnavade takovych
véel, kdyZ ty nas opouitis?

Velikd jest Hellas, Kebéte, v niZ jsou jisté schopni muii,
a veliké je mnoZstvi i barbarskych nérodl; ty vechny musite
propatrat, hledajice takového zaZehnévale, a nefetfit pfitom
ani penéz ani namahy, nebot nic neni, na¢ byste vynakladali
penize vyhodnéji. A musite hledat i sami mezi sebou vespolek;
nebof snad byste ani tak lehce nenalezli nékoho, kde by byl
schopnéjsi to délati neZli vy.

To se také stane, Iekl Kebés; ale vrafme se tam, kde jsme
zlistali, jestiiZe si piejes.

Tisté si to pleji; jak by také ne?

To mas dobie.
uze tedy, pravil Sokratés, musime si dati sami sob¢ asi ta-
kovouto otdzku, co a jaké jest to, Cemu nélezi dostavati se do
tohoto stavu, Ze se miiZze rozruiti, a o¢ je tieba se bati, aby se
do toho stavu nedostalo, a of se bati netfeba; a potom zase se
musime podivat, co z obého je duse, a podle vysledku toho bud
nemit strachu nebo se bati o nadi dusi.

Ma§ pravdu.

Tu jisté tomu, co bylo sloZeno a co je svou plirozenosti slo-
Fené, nélezi dostdvati se do tohoto stavu, Ze miiZe byt rozloude-
no takovym zphsobem, jak bylo sloZeno; pakli viak je néco
nesloZené, tomuto jedinému — ac jestlize viibec nééemu - nale-
#{ do tohoto stavu se nedostavati.

Zda se mi, pravil Kebés, Ze je tomu tak.

NuZe, co je stile v témz stavu a stejné, o tom snad se nejvice
podobd pravdg, Ze to je neslozené, kdeZto co je pokazdé jinak
a nikdy v tém? stavu, to Ze jc sloZené.

1iG
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Mné se tak zda,

Jd&me tedy, pravil, k tému?Z cili jako v piedchazejici dvaze.
Samo to jsoucno, o jehoz byti podavame i otdzkami i odpo-
védmi vymér, zdalipak je stile v témz stavu a stejné &i, po-
kazdé v jiném? Sama stejnost, samo krasno a kazdé jednotlivé
jsoucno samo o sobé, piijima to snad nékdy by( jakoukoli zmé-
nu? Ci kazdé jednotlivé z téch jsoucen, protoZe je samo o sobé
jednoduché, je stdle stejné a v témz stavu, a nikdy po Zadné
strance nijak neprijima #ddnou zménu?

Je nutn¢ souditi, Sokrate, feki Kebés, Ze je v tém¥ stavu
a stejne,

A jak tomu jest, kdyz jde o mnoZstvi krasnych véci, jako
jsou lidé nebo koné nebo roucha nebo kterékoli jiné takové
véci, nebo o mnoZstvi stejnych véci nebo viech jinych, maji-
cich s tamtémi jsoucny stejnad jména? Zdalipak jsou ty véci
stile stejné, £i v Giplném opaku proti tamtém jsoucnfim nejsou
zkratka nikdy a nijak stejné, ani kaZdd sama se sebou, ani mezi
sebou navzijem?

S témito, rekl Kebés, je to zase takfto; nikdy nejsou v tém
stavu,

NuZe téchto véci se jisté miZes i dotknouti i vidéti je
I ostatnimi smysly vnimati; ale t&ch jsoucen, kterd jsou stdle
stejnd, ni¢im jinym bys nikdy nepojal ne#li rozumovou
¢innosti mysli; takové véci jsou neviditelné a neni je vidét.

BPocela mas pravdu. :

Mysleme si tedy dva druhy véci, jeden viditelny, druhy nevi-
ditelny; chce§?

Ano, mysleme s,

A ten neviditelny, Ze je stile stejny, viditelny viak neni
nikdy stejny.

I toto si mysleme,

NuZe, pravil, neni-liZ pravda, Ze my sami mame jednak télo,
jednak dusi?

Ano, pravda.
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Nuze, kterému z téch dvou druhilt bychom fekli, Ze je tlo

> podobngjsi a piibuznéjsi?

To je kazdému zfejmé, Ze tomu viditelnému.

A co duge? Je to néco viditelného, ¢i neviditelného?

Neviditelného, aspon pro lidi, Sékrate.

Vzdyt prece kdyz jsme mluvili o véeech viditelnych a nevi-
ditelnych, myslili jsme to se vztahem k lidské pfirozenosti; &i
mini§, Ze k nékteré jiné?

Ano, k lidské.

Co tedy soudime o du$i? Ze ji je vidét, &i nenf vidét?

Neni ji vidéti.

Je to tedy néco neviditelného?

Ano.

Jest tedy dule neviditelnému druhu podobngjsi nez télo, toto
viak viditelnému.

To je zeela nutné, Sokrate.

Nuze i tohle jsme pred chvili fikali, %e duSe, kdykeli uziva
také téla, aby néco zkoumala bud zrakem nebo sluchem nebo
nékterym jinym smyslem - nebof to znamen4 zkoumat néco
télem, zkoumat to smysiem -, tehdy jest plisobenim téla
zavlékéana do téch véci, které nejsou nikdy stejné, a tu sama
bloudi a mate se a dostiva zavraf jako opild, protoZe se stykd
s vécmi, které jsou praveé takove.

OviemZe,

Kdykoli viak zkouma sama ¢ sobg, odchazi tam k tomu, co
je Cisté a stale jsouct a nesmrtelné a v témz stavu, a protoZe je
s tim jsoucnem piibuzna, je vidy v jeho spolecnosti, kdykoli se
octne sama o sobé a je ji to moZno; tu ustane od toho bloudént
a také i k oném jsoucniim je stale stejné a v témZ poméru, pro-
fo¥e ona jsoucna, jichz se dotykd, jsou takovd; a tento jeji stav
se nazyva rozumné mysleni, Ze ano?

Docela dobfe a pravdu mluvi, Sokrate.

Tedy jestd jednou: kterému druhu se ti zda duse podobnéjii a pri-
buznéjsi i podle diivEjsiho vykladu i podle toho, co pravime nyni?
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Myslim, Sokrate, e by kaZdy, i nejméné chapavy, po projiti
této cesty uznal, Ze veskrze a v§im zplisobem je duse po-
dobnéjsi tomu, co je stale v tém¥ stavu, spide nezli tomu, co
takové neni.

A coZ télo?

Tomu druhému.

NuZe divej se i takio, Ze kdyZ jsou duge a télo pospoluy,
pfirozenost uklada tomuto, aby slouZilo a bylo pod vladou,
oné, aby vladla a byla pani; a podle tohoto zase co z obého
se ti zdd podobnym jsoucnu bozskému a co smrtelnému, &
se ti ne2dd, Ze boZské jest od pfirozené podstaty urfeno k to-
mu, aby vladlo a fidilo, kdeZto smrtelné aby bylo pod vladou
a slouzilo?

Ano, zda se mi,

Cemu z obého se tedy podobé duge?

Je ziejmé, Sokrate, Ze se dude podoba bozskému, a télo
smrtelnému.

NuZe pozoruj, Kebéte, zdali ndam ze vieho, co bylo fedeno,
vychézi tohle, Ze duse je nejpodobnéj§i boZskému, nesmrielné-
mu, rozumovému, jednoduchému a nerozbornému, tomu, co je
stale v tém?Z stavu a stejné samo se sebou, kdeZto télo zase Ze je
nejpodobnéjdi lidskému, smrtelnému, sloZitému, nerozumné-
mu a rozbornému, tomu, co nikdy neni stejné samo se sebou.
Mizeme snad, mily Kebéte, Fici néco jiného proti tomuto, e
tomu v jistém smyslu tak neni?

NemiZeme.

Tedy kdyZ tomu tak jest, zdalipak nepfislusi télu rychly
rozklad, dusi viak zase naprostd nerozlu¢itelnost nebo néjaky
stav tomu blizky?

Jak by ne?

A tu ti pfichazi na mysl toto: kdyZ ¢lovék zemfe, viditelné
jeho slozce, télu, leZici ve viditelném prostiedi, sloZce, jiZ na-
zyvame mrivolou, nileZi se rozkladati a rozpadati a rozplynou-
ti; ale nic z toho se s ni nestane nahle, nybrz vydrzi dosti
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diouhy &as, ba velmi dlouhy, kdyZ nZkdo zemie maje télo
v pékném stavu a zemie také v takové dobé.# KdyZ pak se t&lo
seschne a je nabalzamovéne, jako jsou ty mumie v Egypté,
vydrZi jisté bezmala celé po neuvétitelné dlouhy Cas; nékteré
pak Casti téla, jako kosti a lachy a vSechno takové, i kdyzZ telo
zprachnivi, jsou plece takika nesmrtelné; ¢i ne?

Ana.

A tu dufe, to neviditeiné, to, co odchazi do prostoru také ta-
kového, vzneSeného, Cistého a neviditelného, do fi¥e Hadovy
v pravém smyslu jeho jména , NeviditeIny“,% k dobrému a ro-
zumnému bohu, kam, di-} bih, ma i moje duse brzy jit - tato
duse, takov4 a s takovou prirozenosti, ta Ze se pii svém odcho-
du z t€la hned rozplyne a zanikne, jak tvrdi tak mnozt 1idé? Do-
cela ne, mily Kebéte a Simmio, nybrZ mnohem spiSe je tomu
takto: stdva se, Ze odchdzi Cista, nic s sebou nevlekouc 2 (éla,
protoZe s nim neméla v Zivoté dobrovolné Zadn¢ho spoleCen-
stvi, nybrz se mu vyhybala a byla sebrana sama do sebe, protoZe
se stéle piipravovala na tofo - a to neni nic jiného, ne? Ze se
spravné zabyvala filosofil a vskutku se pfipravovala na snadné
umirani; & neni snad tato éinnost priprava na smrt?

Ovsemze ano.

Jisté tedy, kdyZ se to s ni takio ma, odchézi k nééemu sobé
podobnému, neviditelnému, bozskému, nesmrtelnému a moud-
rému; a kdy# tam pfijde, dostéva se ji, aby byla blaZena, proto-
7e je zbavena bloudéni a nerozumnosti a strachi a divych lasek
i ostatnich lidskych zel, a jak se rikd o zasvécenych, opravdu
travi ostatni svilij €as s bohy. Tak o tom mame soudit, Kebéte,
€1 jinak?

Takto, pii Diovi, pravil Kebés.

Avgak mii¥e se stati, Ze odchdzi z téla poskvinéna a nedista,
protoZe byla s télem stale ve styku a o né se starala a je milova-
la a od ného i od Zidosti a rozkos( byla tak mamena, Ze se ji
nezddlo nic jiného pravdivym neZli to, co je télesng, &eho se
¢lovék mbize dotknout, co mliZe vidét, co lze pit a jist a éeho je
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mozZno uziti k rozko$im tasky, kdeto to, co je pro télesny zrak
tmavé & neviditelné, ale p¥istupné rozumu a pochopitelné filo-
sofii, k tomu si zvykla miti odpor a biti se toho a pred tim uti-
kat. Domnivas se, ¥e duse, kterd je v takovém stavu, odejde
sama o sobé a &ista? 4 iqé

Ant dost mélo, somatoeides

Ale bude tudim prostoupena télesnosti, kterd s ni srostla pl-
sobenim spoledenstvi a stykani s télem, tim, e s nim byla stile
ve styku a mnoho ty styky péstovala.

Oviemze.

O tom v8ak tieba mysliti, priteli, Ze to je jakasi PriteZ, néco
tézkého, zemitého a viditelného; takova dule, tim, Ze to m4, je
zatéZovana a stahovéna nazpét do mista viditelného strachem
z neviditelného a z fi%e Hadovy, jak se Hka; potloukd se mezi
pomniky a hroby, v jejichZ okolf pry také byly spatieny jakési
stindm podobné zjevy dui, piizraky, v jakgch se ukazuji tako-
véto duse, ty, které se Gistd neodlougily od viditelného, nybrz
maji v ném G¢ast, a proto je také mozno je vidét.

Podobi se to pravdg, Sékrate.

Arci; podobé se pravdé, Kebéte; a také e to jisté nejsou
dude lidi dobrych, nybrz $patnych, které jsou nuceny blouditi
kolem takovyeh véci, jsouce tak trestany za sviij plrededly
Zivot, ktery byl zly. A bloudi tak dlouho, a2 jsou adostivost]
toho, co je doprovazi, toho télesného, opét upoutany do téa;
byvaji pak upoutdny, jak lze &ekati, do tvord takovych viast-
nosti, jakym pravé hovély ve svém Zivots,

Jaké to mysli§, Sékrate?

Napfiklad ti, ktefi hovéli labuZnictyi a chlipnosti a pijdetvi
a nedovedli se toho vystithat, ti na sebe berou pravdépodobné
podobu oslit a takovych zvifat. Ci nemysliz?

Ovsem, to je podobno pravdé, co fik4s,

A ti, kiefi si nade viecko hled&li nespravedinosti a tyranstvi
a hrabivosti, podobu viki a jestiabii a supt; & kam jinam by
asi 8ty takové duge?
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listéze, fekl Kebés, do takovychto podob.

NuZe tedy je snad ziejmé i o duich ostatnich druhd, kam by
asi kazdé §la podle toho, ¢emu se podobal zpisob jejich Zi-
vola?

Ano, je to ziejmé, jak by ne?

Jisté tedy jsou z téchto ostatnich nej§lasinéjsi a do nejlepsich
mist jdou ti, ktefi se ve svém jednéni ridili onou obecné lido-
vou a obanskou ctnosti, které fikaji uméfenost a spravedinost
a kterd pochazi ze zvyku a cviku bez filosofie a bez 0dasti ro-
zumu. 50

A v jakém smyslu jsou tito nejitastngjsi?

ProtozZe ti piichazeji pravdépodobné zase do takovych tvord
pospolitych a krotkych, budto snad do v&el nebo vos nebo mra-
venct, nebo 19! zase do t¢ho? rodu lidi, a rodi se z nich muZi fadni.

To je podobno pravde.

Ale do rodu bohtt nesmi pFijiti ten, kdo nebyl filosofem
a neodchazi Gplné ist, nybr? jenom milovnik védéni. Nue pro
tohle, piiteli Simmio a Kebéte, se zdrzuji pravi filosofové
viech tlesnych Zadosti a jsou pevni a nevzdévaji se jim, ne Ze
by se snad bali promrhani jméni a chudoby jako obyéejni
a penéz milovni lidé; ani se jich nezdrzuji zase proto, Ze by
meéli strach z necti a zI€ povésti, kterou by jim zpiisobil patny
zivot, jako to délaji lidé milovni moci a ctizddostivi,

Veéru to by, Sékrate, nebylo vhodné, fek] Kebés.

Jisté ne, pfi Diovi! Proto tedy, Kebéte, ti, kterym néco zaleZl
na jejich dusi a neZiji jen t&lim32 a jejich p&stovani, nechivaji
viechny tyhle byt a nejdou spoleénou cestou s nimi, jsouce
o nich presvédCeni, Ze nevédi, kam jdou. Naopak, protoZe sami
maji za to, Ze se nesmi jednati proti filosofii a proti jejimu
osvobozujicimu a oéistnému piisobeni, jdou za ni a ddvaji se
tou cestou, kudy ona vede.

Jak to, Sokrate?

Ja ti to povim. Milovnici v&déni totiZ poznavaji, Ze filosofie
pfijala jejich dusi docela spoutanou v téle a télo jakoby skrze
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Zalaf, a ne sama skrze sebe, a valejici se ve vieliké nevédo-
mosti. A vypozorovavsi zvlastnf silu toho Zalife a Ze jest
vytvofen Zadosti, tak aby vézeil byl co nejvice pomocnikem
toho uvéznéni - tu, jak pravim, milovnici v&déni pozndvaji, ze
filosofie, pfijavéi jejich dudi v tomto stavu, klidné ji domlouvd
a snazi se ji vyprostiti, dokazujic j, %e plno klamu jest pozoro-
vani konané o¢ima, plno klamu pozorovéni konané u§ima
1 ostatnimi smysly; pfemlouva ji, aby vystoupila vzhiiru
z t€chto smysll, pokud neni nutno jich u¥ivati, a vybizi, aby se
sama do sebe sbirala a shromazdovala a aby nedivérovala ni-
Cemnu jinému neZ sama sobé, kdykoli sama o sobé pozna n&kte-
rou véc samu o sobé&; kdykoli viak pozoruje prostfednictvim
nééeho jiného néco, co je podle podminek pokaZdé jing, aby
nic takového nepoklddala za pravdivé; takova véc e je smys-
lovd a viditelnd, kde#to ta, kterou ona sama vidi, rozumova
a neviditelnd. Myslic tedy, Ze se nesm{ protiviti tomuto
vyprostovéni, zdriuje se proto dufe opravdového filosofa,
pokud miZe, slasti i Zidosti a strézni; pfitom uvazuje, Ze kdy-
koli nékdo pociti silnou slast nebo strach nebo ¥adost, zakusi
od toho ne néjaké takové zlo, na které by si nékdo myslil, jako
napfiklad, Ze by bud’ onemocné] nebo #e by pro své Zadosti
utratil néjaké penize, nybrz Ze zakousi to zlo, které je ze viech
zel nejvetsi a nejvyssi, a nemysli na to.

Co je to, Sokrate? otazal se Kebés,

Ze duge kazdého Slovéka pii citu silné slasti nebo strdzné
nécim zplsobeném zdrovei je nucena souditi, Ze pii dem nejvi-
ce zakousi takoveé city, Ze to je nejskutednéjsi a nejpravdivéjsi,
ackoli tomu tak neni. Pfitom jde nejvice o véci viditelné; & ne?

Oviemze.

Zdalipak nenf due v tomto zéchvatu citu nejvice poutdna od
téla?

Jak to?

Ze kazda slast i strazeti jako by méla hieb a tim piibiji
dufi k télu a pfipind a &ini télesnou, takZe se domniva, ze
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1o je pravdivé, cokoli i #lo prohladuje za pravdivé. Tim pak, Ze
se shoduje s télem v minenich a z tychZ véci se raduje, jest
myslim nucena stavati se shodnou i v celkovém sméru a vyvoji
a takovou, Z¢ nikdy nemlZe piiiiti do Hadu &istg, nybrz vidy
vychézi napinéna télem; proto brzy pada zpét de jiného (€la a ja-
koby zaseta v ném zapoudti kofeny, a tim jest netéastna spolubyti
s tim, co je boZské a Cisté a jednoduché.

Ma3 zcela pravdu, Sokrate, fekl Kebés.

Proto tedy, Kebéte, jsou ti, ktefi se po pravu jmenuji mi-
lovniky védéni, uméfeni a statedni, ne proto, jak rikaji lidé; ¢i
ty myslig, Ze ano?

Ja jisté ne.

Ne, oviem; ale duge filosofova by uvaZovala takto a ne-
myslila by, Ze filosofie ji md vypro$tovati, a zatimco by ji
vypro§fovala, e ona sama se mé vydavati slastem a straznim,
aby ji zase svazovaly, a Ze md délat neukonéené¢ dilo Pénelo-
py,>2 opatné pracujici o jakési tkaning. Ne, nybrz zjednava
v téchto vécech kiid, Hdi se rozumovym my§lenim a stale je
v ném; diva se na to, ¢o je pravdivé a bozské a nepiistupno mi-
néni, tim se Zivi a mysli, Ze takto musi Zit po cely svij Zivot, a
aZ ten Zivol dokond, Ze ma pfijit k tomu, co je s onim sourodé
a také takové a zbavitl se lidskych zel. A pii takovéto spravé
Zivota neni strach, Simmio a Kebéte, Zze by se bala, Ze pfi
rozluce s télem bude odirZena a od vétrl rozvita, Ze se rozleti
na viechny strany a proméni se v nic.

Po této Sokratové fedi nastalo na dlouhy ¢as mléeni. I sdm
Sokratés byl v mySlenkach u proneseného vykladu, jak bylo na
pohled patrno, i vétsina z nds; Kebés viak a Simmias spolu po-
tichu rozmlouvali. A Sdokratés, zahlédnuv je, se otdzal: CoZpak,
vam se asi nezda tento vyklad dostateénym? Fisté ma v sob€ jesté
mnoho pochybnosti a slabych mist, jestliZe jej nékdo chee po-
drobné probirat. Nuge, jestliZe uvaZujete o néfem jiném, dobr;
pakli viak si nevite rady s nééim z téchto véci, nic nevahejte jed-
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nak sami to fci a probrati, zda-li se vam, %e by se to mohlo po
nekteré strdnce vyloziti 1épe, jednak i mne piibrati, myslite-li,
Ze se mnou iépe naleznete cestu.

A Simmias fekl: NuZe, Sokrate, povim i pravdu. Uz hodnou
chvili oba dva nevédouce si rady postrkujeme jeden druhého
a pobizime se zeptati, protoZe jednak dychtime ¢ slyseti, jednak
zase viahdme 1€ obtéZovat, aby ti to nebylo nepfijemné pro to
nestésti, v kterém nyni jsi.

A on usly3ev to lehee se zasmél a fekl: To je hriza, Simmio; to
bych asi tézko presvédéil jiné lidi, 7e nepokladam nyngjii svij
osud za nestcsn kdyZ ani vds nemohu presvédgiti a bojite se, %e
snad mam horsi néladu ne? ve svém difveéjsim Zivotd; a jak se po-
dobd, zdam se vam hor$im véstcem, nezli jsou labutd, které, kdyz
ucti, Ze maji zemfiti, zpivaji — zpivaji i v diivéjiim Sase, ale tehdy
zpivaji nejvice a nejkrasngji, radujice se, Ze maji odejiti k tomu
bohu, jehoZ jsou sluZebnicemi.’ Aviak lidé pro sviij vlastni
strach ze smrti pomlouvaji i labuté a pravi, Ze to nafikaji nad svou
smrti a ze zdrmutku zpivaji na rozloucenou; pi tom neavauji, e
Zadny ptak nezpiva, kdy# ma hlad nebo mu je zima nebo citi né-
jaky jiny neliby pocit, ani sam slavik ani viagtovka ani dudek,
ktef{ pry ze zarmutku nafikajice zpivaji.$> Ale mné je jasné, %e ani
tito ptaci nezpivaji v zarmutku ani labutg, nybrz protoze to jsou
ptaci Apollénovi, maji véstecky dar a tu, pfedvidajice, co dobrého
je v Hadu, zpivaji a veseli se v onen den mnohem vice ne¥ v dii-
vejiim Zivot€. J4 pak i sdm o sob& myslim, Ze jsem spolusluzebni-
kem labuti a zasvécen tému? bohu, e médm od svého pana
veéstecky dar ne hilfe neZli ony a e neodchdzim ze Fivota s vty
nevoli neZ ony. Nuze, z tohoto diivodu byste méli mluvit a tézat
se, cokoli cheete, dokud to dovoluje athénsky tfad jedendcti
muZa.

Dobfe mas, ekl Simmias; 1 j4 ti feknu, v éem si nevim rady,
i tuhle Kebes, po které strénce nemiize pfijmouti podany
vyklad. Mné se zdd, Sékrate, snad stejné jako tobé, Ze urdité
védéni o takovychto vécech je v nynéj§im Zivotd bud’ nemoné
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nebo velice té2ké; ale oviem nechtit vykiady o nich viim zpl-
sobem zkouSeti a ustivat diive, neZ by se &lovék viestrannym
zkoumdnim unavil, to je podle mého zdan{ znamka muZe velmi
pohodiného. Nebof co se tyce téch véci, je potiebi, jak se mi
zda, provésti jednu z téchto moZnosti: budto se poudit od jiné-
ho, jak se maji, nebo to samostatné nalézt, nebo, je-li toto ne-
mozné, vzit nejlepsi z lidskych myslenek a nejméné vratkou,
na té jeti jako na pramici a s nebezpecim proplout Zivotem,
jestlize bychom se nemohli pfepraviti jistéji a s men§im ne-
bezpedim na spolehlivéjiim plavidle, na néjaké myslence boz-
ské.®6 A tak tedy i ja se nyni budu bez ostychu tazat, kdy? | ty
k tomu vybizi§, ani si nebudu musit v budoucim dase vyditat,
Ze jsem nyni nerekl, co se mi zd4. Ja totiZ, Sekrate, kdyZ zkou-
mam podané vyklady, i sam u sebe i tuhle s Kebétem, vidim,
Ze nejsou tak zcela dostateéné,

A Sokratés fekl: Snad je, pfiteli, pravda, co vidi§; nuZe fekni,
po které strance nejsou dostatedné.

Je to po teto strnce, pravil Simimnias, Ze by bylo moZno pro-
nésti touZ my§lenku také o harmenii®? i o lyfe a strunach, Ze
totiz harmonie u naladéné lyry je néco neviditelného, ne-
hmetného, plekrdsného a boZského, ale lyra sama a struny jsou
t¢lesa a véel hmotné, sloZené, zemité a piibuzné s tim, co je
smrtelné, Mysleme si tedy, Ze nékdo bud rozbije lyru nebo pte-
fizne a pfetrhne struny, a Ze by tu nékdo tvrdil podle téhoZ
soudu jako ty, Ze ona harmonie nutné jedté trvd a nezanikla —
vZdyf by patrné nebylo nijak moZno, aby lyra jesté trvala po
strhanf strun a aby trvaly struny, kdyZ jsou smrtelné pfiroze-
nosti, aviak harmonie aby zanikla, jeZ je stejné pfirozenosti
a souroda s tim, co je boZské a nesmrtelné, a aby byla zanikla
dfive nez véc smrtelnd. Naopak, tvrdil by, ta hanmonie sama
nutné jedté nékde jest, a Ze dfive zprachnivéji ta dieva a ty stru-
ny, nezli se néco stane s ni. Ja se totiZ, Sokrate, véru domni-
vam, Ze 1 tebe samého tohle napadlo, Ze pokladéme dusi
nejspife za néco takového:® nale télo jako by byle potazeno
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a drzeno pohromadé teplem a studenem?® a suchem i vihkem
a takovymi n&jakymi stavy, a nage due Ze je smifeni® a har-
monie pravé téchto stavil, kdyZ jsou vespolek dobie a pfiméie-
né smifeny. JestliZe tedy je dule néjaka harmonie, je zfgjmé, Ze
kdykoli je nade télo nepfiméiené povolene nebo natazeno pi-
sobenim nemoci a jinych zel, nastava nutnost, aby dufe ihned
zanikla, adkoli je nejboz§tEjdl, pravé tak jako i jiné harmonie,
jak v tonech, tak 1 ve viech jinvch vytvorech umélel, aviak
zbytky kazdého téla aby vydriely dlouhy Sas, aZ by bud byly
spateny nebo ztrouchnivély. Viz tedy, co feknene na tento
soud, jestlize nékdo bude tvrditi, Ze duse, jsouc smisenina
stav( obsazenych v téle, pfi tak fedené smrti prvni zanika.

Tu Sokratés vypoulil 081,81 jak mél &asto ve zvyku, a zasmav
se fekl: Jisté mluvi Simmias spravng. JestliZe tedy nékdo z vds
si s tim vi 1épe rady nezli ja, mél by mu hned odpovédéti.
Vidyt se nepodaba, Ze by bral §patné do rukou to dokazovani,
Jisté viak musim, jak se mi zd4, jedt¢ pied odpovédi dfive
vyslechnouti Kebéta, co zase on namita proti tomu vykladu,
abychom tak ziskali ¢asu a rozmyslili si, co fekneme. AZ je
vyslechneme,® musime bud’ s nimi souhlasit, bude-li se zdat,
Ze to jsou &isté tony, pakli viak ne, tu teprve znova zkournat tu
myélenku. NuZe, Kebéte, fekni, co zase tebe matlo.

Hned to feknu, pravil Kebés. Mné se totiz zda, ze je ta mys-
lenka je$té stile na tém¥ misté a Ze je moZno proti ni uvésti
touz namitku, jakou jsme dive uvadéli. Ze nade duge byla
jedté, nez pfidla do této lidské podoby, o tom arci neménim
svého usudku, Ze to je dokézano zcela hezky a — neni-ii to pri-
1i8 veiké slovo — zcela dokonale; ale Ze je§t€ nékde bude také,
a7 zemTeme, po této strance se mi nezdd ditkaz dostateCnym,
Ovsem Ze by due nebyla néco silnéjsiho a trvalejs§iho nez télo,
v tom se nepfiddvam k Simmiové ndmitce, nebof se mi zd4, Ze
po viech téchto strankdch velmi mnoho vynika. Pro¢ tedy jesté
neveris — ekl by dsudek -, kdyz vidi3, Ze po smrti ¢lovéka to,
co je slabgi, jesté jest, to pak, co je trvalejdi, u toho nevidi§
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nutnost, Ze se uchovava jesté po tuto dobu? Nuze podive; se
k toma jesté na tohle, zdali mluvim néco podstatného; také ja,
Jeko Simmias, pravdépodobné potiebuji néjakého obrazu, Mné
se lotiz zdd, Ze kdyZ se tak miuvi, je to néco podobného, jako
kdyby nékdo vyfkl o zemielém starém tkalei tu mySlenku, Ze
ten Elovék neni mrtev, nybrz jest nékde Ziv a zdrdv, a za dikaz
uvad@l, Ze to roucho, které nosil a které si sam utkal, je celé
a neni znideno, A kdyby se mu nevétilo, tazal by se, ktery druh
je trvalejdi, élovék ¢i roucho, jeZ je v uzivani a noleno; kdyz
pak by dostal odpovéd, Ze mnohem trvalejsi je ¢lovek, pokia-
dal by za dokazano, Ze tedy tim spiSe ¢lovek je Ziv a zdrdv,
kdyZz neni zniceno to, co je méné trvalé. Ale tomu, Simmio,
podle mého minéni tak neni; vZdyt i ty ma§ uvazovat, co pra-
vim. KaZdy by odpovEdél, Ze to je polctild ¥el; nebof tenhle
tkadlec, kdy% byl obnosil mnoho takovych rouch a utkal,
skonéil své byti pozd&ji neZ to jejich mnoZstvi, ale dfive neZ
to posledni; proto vSak nicméné pfece ¢lovék neni néco
horiiho nebo slabgiho neZ roucha. A téhoZ cbrazu by bylo
moZno uZiti, myslim, o poméru dufe k télu, a kdyby nékdo
o ném mluvil pravé v tomto smyslu, bylo by pro mne ziej-
mé, ze mluvi naleZité, totiZ kdyby fekl, Ze duse je néco trva-
lého, téio viak Ze je slabdi a krat&iho trvani; aviak — fekl by
dale — kaZda z du$f obnosi mnoho {€l, zejména kdyZ Zije
mnoho let. Nebof jestliZze pry je télo v stalém toku a hyne,3
dokud je§té &lovék Zije, kdeZto duse stale znovu tkd 1o, co je
opotiebeno, bylo by plece nutné, Ze kdyZ by dude hynula, Ze by
v té chvili méla tu posledni utkanou latku a Ze by jeding pred
touto difve hynula; po zdniku dule Ze by pak hned potom télo
projevovalo svou piirozenou siabost a brzy zprachnivélo a za-
§lo. Proto neni jesté hodno uveéfiti tomu dhkazu a byti jist, Ze
kdyz zemfeme, nase dude jedté nékde jest. Nebof - vykladal by
mi dale - je moZné, ¢ by nékdo pfipustil zastupci toho dikazu
jesté vice, nezli co uvadis ty,5 a souhlasil by s tim, Ze netoliko
v dobé pred na$im narozenim naSe due byly, nybrZ e nic
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nebrani si mysliti, Ze i kdyZ zemieme, dufe nékterych jesté
jsou a budou a mnohokrat se naredi a zase zemiou ~ nebol Ze
ta véc, dufe, je svou piirozenosti tak siind, Ze vydrzi mno-
hokrate se rodit. V tomto by tedy souhlasil, ale dalsi véc by
mo#n4 uz nechtél piipustit, e duse pii tom mnohokrat opako-
vaném zrozeni netrpi a e kone¢né pii nékteré ze smrti docela
nehyne, aviak tuto smrt — tvrdil by - a tento rozklad téla, ktery
pfina§i dudi zdhubu, nikdo neznd, nebot nikomu z nds neni
mo¥né to pojmouti smysly. JestliZe tedy se to ma takto, nikdo,
kdo se neboji smrti, neni jist, Ze ta jeho nebojacnost neni nero-
zumné, pokud by nemohl dokazat, Ze duse je véc veskrze ne-
smrtelnd a nezniditelnd; pakli viak nemizZe, Ze se v kazdém
piipadé ¢lovék majicl zemiiti nutng musi o svou dusi bat, aby
praveé pii tom rozpojeni téla nadobro nezahynula.

Kdyz jsme uslyeli jejich fedi, méli jsme viichni nepfijemny
dojem, jak jsme si pozd&ji mezi sebou fikali, protoZe nas, silné
presvédené diivej$im vykladem, jak se zdilo, op€t zmatli
a uvrhli v nediivéru nejen k vykladiim napfed pronesenym,
nybrk i proti tomu, co mélo byt pozdéji fe€eno; bali jsme se, Ze
jsme snad neschopni posuzovatelé nebo snad Ze i ty véci samy
jsou pochybné.

Ech. Pt bozich, Faidéne, to vam odpoustim. Vidy{ mne sa-
mého, kdy? jsem t& siySel, napada nyni, abych si fekl sam
u sebe néco takovéhoto: ,Které tedy myslence ted je$te uveéii-
me? Jak silné presvéddivé byla feg, kterou miuvil Sékratés, a ta
se nyni zhroutila v pochybnost!™ Neobycejné totiZ mé dovede
zaujmout, nyni i kdykoli jindy, tahte my§lenka, Ze naSe duse je
jakasi harmonie, a kdy# byla vyftena, jaksi m¢ upamatovala,
e 1ja sam jsem difve mé] toto minéni, A tu zase velice pote-
buji jakoby ze za&atku néjakého jiného dikazu, kiery by mé
presvédéil, #e pfi smrti Eloveka neumird spolu i jeho dude.
Nuze fekni, problih, jak el Sokratés na tu myslenku? A zdali-
pak i na ném byio vidét néjakou rozimrzelost, jako podle tvych
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slov na vis, €1 se nemrzel a klidné hajil svij vyklad? A obhdjil
fej ndlefite, & nedostateéné, viechno to nam vylog, jak mlzes
neipodrobnéy,

Faid. Qpravdu, Echekrate, &asto jsem se obdivoval Sékrato-
vi, ale nikdy na mne neudélal radostngj$i dojem, nezli kdyz
jsem byl tehdy v jeho spoleénosti. Ze mél pohotové, co by fekl,
to snad neni nic divného; ale j4 jsem se pfi ném nejvice obdi-
voval za prvé tomu, jak rad a faskavé a s milym pfekvapenim
prijal fe¢ téch mladych muZi, potom jak bystie postiehl nag
dojem z téch redi, potom jak dobfe nds vylécil a jakoby uteklé
a poraZené bojovniky svym zavoldnim vzmuZil a obratil kupfe-
du, abychom ho néasledovali a s nim zkoumali tu otazku,

Ech. Jak to?

Faid. Ja ti to povim. Sed&| jsem pravé po jeho pravici vedle
lehétka na jakési stoliéce, on pak na sedadle mnohem vy§im
nezli j&. Tu mi pohladil hlavu a nabral vlasy splyvajici na §fii —
mél totiz zvyk tu a tam si hrati s mymi viasy — a fekl: Tedy
zitra snad, Faiddne, si da§ tyto krasné vlasy ostifhat. 00

Podoba se, fekl jsem, Sokrate.

Viak nedds, ac jestliZe mne poslechnes.

Jak to? otdzal jsem se.

Je8té dnes si dam ostrihat i ja své vlasy i ty zde tyto, jestlize
nam ten Usudek skond®’ a nebudeme moci jej oZivit. Jd aspo,
byt tebou a kdyby mi sledovany tsudek unikl, u€inil bych pii-
sahu jako obcané Argu ze si diive nenecham nariist vlasy,
dokud v novém boji nezvitézim nad usudkem Simmiovym
a Kebétovym.

Ale 1ika se, Ze proti dvéma ani Héraklés neobstoji.¢?

NuZe povole] na pomaoc 1 mne, lolea, dokud je jedtd svitlo.

Volam & tedy na pomoc, ale ne jako Héraklés, nybr¥ jako
lole6s Héraklea.

Na tom nebude zdleZet. Ale nejprve se stfezme, aby se ndm
cosi nestalo.

Co to? rekl jsem ja.
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Abychom nezanevieli na rozumové tvahy™ a nestali se ,,mi-
sology*, tak jako byvaji ,,misanthropové*; nebot neni vétiiho
zla, které by se mohlo nékomu stat nezii toto, Ze by zaneviel na
rozumové Gvahy, Vznika pak i misologie i misanthropie
z tého? zplisobu mysleni. Misanthropie totiZ vnikd do Elovéka
z toho, %e k nékomu pojme silnou diivéru bez naleZité znalosti
a domniva se, Ze ten ¢lovék je veskrze pravdivy a poctivy
i vérny, ale potom o malo pozdé&ji nalezne, Ze to je clovek
$patny a nevérny, a pak zase poznd totéZ o jiném; a kdyZ se
toto nékomu stane mnohokrat, a to nejvice od téch, kieré
poklddal za nejbliZsi a ncjdﬁvérnéjéi pratele, nakonec po Cas-
tych takovych nérazech zanevie na vSechny a domniva se, Ze

na nikom neni naprosto nic dobrého. Ci ty jsi jestd nepozoro-
val, Ze se to tak stava?

Oviemze, fek! jsem.

Nuze to je jisté nepékné a je zfejmo, Ze se takovy Clovék po-
koudel zachazeti s lidmi bez naleZité umélosti v oboru toho, ¢o
je lidské. Nebof patrng kdyby s nimi zachazel znalecky,
smyslel by tak, jak se véc vskutku ma, Ze pfili§ dobrych a na
druhé strané prili§ §patnych jest jen mdlo, nejvice pak Ze je
téch uprostied.

Jak to myslis? fekl jsem.

Pravé tak, odpovédél, jako o pHili§ malych a piili§ velikych;
nemysk3, e nic neni tak Fidké jako bud pfili§ veliky nebo pii-
1i§ maly ¢lovek nebo pes nebo cokoli jingho? Nebo zase rychly
nebo pomal y nebo ogklivy nebo krasny nebo bily nebo erny?
Ci jsi nepozoroval, Ze u viech takovych vlastnosti jsou kraj-
nosti zastoupeny fidce a mélo, kdezto prostfedni stupné hojné
a mnoho?

OviemZe,

NuZe nemyslig, Ze kdyby byl uspofadan zdvod v Spatnosti,
¥e i tu by se objevilo jen velmi malo prvnich?

Podoba se, ekl jsem.

Ano, podobd se, Aviak rozumové tvahy nejsou podobny
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fidem po této strance — to jsem se jenom pravé ted dal tebou
zavesti -, nybr po jing. Nékdo totiz uvéii v pravdivost nékteré
avahy bez nalezité umélosti v oboru usuzovéni, a potom o néco
milo pozdéji se mu ta Uvaha uzda nepravdivou — pli¢emz
nékdy takové je, jindy zase neni —, a tak opét jins a jind. To se
stivd nejvice t&m, ktefi se zabyvaji protikladnym usuzova-
nim;7! i se, jak vi§, nakonec domnivaji, ¥¢ dosahli nejvysgi
moudrosti a Ze jedin€ oni vypozorovali, %e ani pfi vécech ani
pii tsudcich neni pfi ni¢em nic zdravého ani pevného, nybrz fe
viechno, co jest, zrovna tak jako v Euripu™ se todf sem a tam
a ani chvili neni na Zadném misté v klidu.

To més zcela pravdu,

NuZe tedy, Faidone, to by byl jisté Zalostny stav, jestlize by
¢lovek, pfi moZnosti néjakého tsudku pravdivého a pevného
a rozumu piistupného, pro styk s néjakymi takovymi usudky,
které se jednou zdaji pravdivé a jindy zase ne, nedaval vinu
sobé ani své neumélosti, nybrZ jestlize by nakonec pro trapny
dojem rad svalil vinu ze scbe na Gsudky a pak jiz Zbyiek Zivota
stravil v nendvistném odporu k rozumovym tvaham viibec
av jejich hanéni a byl by zbaven pravdy a poznani toho, co
Jest.

PTi Diovi, fek! jsem, to by byl oviem Zalostny stav.

Predevsim se tedy, fekl, stiezme tohoto a nevpouitéjme do
du$e minéni, Ze snad v rozumovych tvahéch neni nie zdravé-
ho, nybrZ mnohem spie si mysleme, %e my sami jeits nejsme
ve zdravém stavu, aviak Ze se musime vzmuzit a vynasnazit se
o dosaZent zdravého stavu —ty a ti druzi jesté pro viechen dalsi
Zivot, jé v8ak uZ jen pro samu smrt. Je totiz obava, Ze sc ja
v piftomné chvili pravé k ni nechovam jako milovnik moud-
rosti, nybrz po zplisobu tuze nevzdélanych lid{ jako milovnik
vitézent. Ti totiz, kdykoli o négem sporném hovofi, nestaraji se
0 to, jak se ma ta véc, kterd je pfedmétem rozpravy, nybr? o to
se snazi, aby se to, co oni sami pronesli jako sviij nézor, stalo
minénim pfitomnych. A ja, jak se mi zd4, se budy v nyné&;si
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chvili od nich liiti jen v téhle jedné véci: nebudu se totiZ sna-
71t, leda mimochodem, aby se ma fe¢ zddla pravdou pfi-
tomnym, nybr? aby se mné samému co nejvice zdalo, Ze tomu
tak jest. Uvazuji totiz, mily pfiteli — podivej se, jak zi§iné -,
takto: jestliZe je pravda, co mluvim, je dobie dat se o tom
presvédéit; pakli véak po smrti &lovéka jiz neni nic, tu aspon
tuto samou chvili pfed smrti nebudu svym spolecnikiim tak
nepiijemny svymi natky a tato ma nerczumnost se mnou ne-
potrvé — to by bylo véru zlé — nybrz zakratko zahyne. Jsem
tedy pfipraven, Simmio a Kebéte, a takto pfistupuji k rozprave.
Vy pak,, jestlize mne poslechnete, budete se malo starat o Sé-
krata, a mnohem vice o pravdu; jestliZe se vam bude zdat, Ze
mluvim néco pravdivého, projevte se mnou souhlas, pakli ne,
viemi divody mi odpirejte, abych snad ja z horlivosti sdm sebe
a zaroven 1 vds neoklamal a pak neodesel, zanechaje ve vis
jako véela Zihadlo.

NuZe pojdme, Fekl, Nejprve mi piipomente, co jste ffkali,
jestlize se ukaZe, Ze si to nepamatuji. Simmias, jak myslim, ne-
diivéfuje a boji se, aby duie, ifeba byla néco bozitéjéiho
a krasnéj$iho neZ €lo, prece drive nezanikla, jsouc néco na zpi-
sob harmonie; Kebés pak, zdalo se mi, se mnou sice souhlasi, Ze
je dufe néco trvalejdiho nez télo, ale tohle pry je kazdému ne-
jasné, zdali dufe, kdyZ opotfebuje mnoho 1€l a mnohokrat, po
opudténi posledniho téla nyni sama nehyne a neni-li pravé toto
smirt, zahynuti duge, protoZe t€lo hyne stale bez piestani. Zdali-
pak je, Simmio a Kebéte, toto, co mame zkoumati, &i néco jiné-
ho?

Oba souhlasili, Ze o je to.

Zdalipak tedy predchazejici my3lenky odmitite vSechny, Ci
jedny ano, druhé ne?

Tedny ano, druhé ne.

Co tedy, otazal se, fikite one myS$lence, Ze uéeni je vzpomi-
nini, a kdyZ tomu tak iest, Ze nutné nase duSe byla dfive nékde
jinde, nezli byla upoutdna v téle?
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T, Tek] Kebés, 1 tehdy jsem ji byl neoby&ejné pfesvédien
a také nyni pii ni trvdm jako pii Zidné jiné mySience.

A j&, ekl Simmias, jsem sam na tom také tak a velmi bych
se divil, kdybych mél nékdy o této véci néjaké jiné minéni.

A Sokratés pravil: Viak musis, piiteli z Théb, pojmouti jing
minéni, ad jestliZe zdistane v platnosti tahle domnénka, Ze
harmonte je véc sloZend, dude pak Ze je jakdsi harmonie skla-
dajici se ze stavi napjatych po téle; vZdyf asi nepfipusti§ svou
vlastni myslenku, Ze harmonie, véc sloZen, byla diive, nezli
byly ony véci, z kterych méla bt slozena. Ci piipustis?

Nikterak, Sokrate.

Nuze, zdalipak pozorujes, fekl Sokratés, Ze dochazis k to-
muto diisledku, kdykoli 11kas, ze due byla dfive, neZ vstoupila
do lidské podoby a lidského téla, ale Zze byla sloZena z véel,
které je$té nebyly? Nebot harmonie ti nent nic takového, k &e-
mu ji prirovnavas, nybr difve vznika i lyra i struny i tony, a to
jelté nesladéné, ze vieho pak naposled se tvoli harmonie
a prvii zanika. Tedy jak ti bude tahle my3$lenka v souladu
s onou?

Nijak, fekl Simmias.

A pfece, pravil Sokratés, pravé myélence o harmonii, ad jest-
lize které jiné, by sluselo, aby byla souladna.

Ano, sludelo by, fekl Simmias,

Tato my§lenka tedy ti neni v souladu; nuZe hled, kterou
z obou myslenek si vyberes, Ze uleni je vzpominani, & ze duse
je harmonie?

Mnohem radéji onu, Sokrate. Tato totiz mé napadla bez da-

‘kazu, s jakousi pravdépodobnosti a libivosti, odkud také oby-

¢ejne lidem vznika minéni; ja viak jsem si védom, Ze tsudky
provadéjici dikazy z pravdépodobnosti byvaji chvéstavé,
a jestliZe se ¢lovék pfed nimi nemé na pozoru, velmi rady kla-
mou, jak v geometrii, tak 1 ve vEech ostatnich oborech. Ale
myslenka ¢ vzpominéni a uéeni byla edvozena z predpokladu,
ktery je hoden pfijeti. Bylo totiZ asi feCeno, Ze nase duse jest
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i pied vstupem do téla pravé tak, jako ji ndleZi jsoucnost majici
jméno o, co jest™.” Ja pak jsem piijal tento pfedpoklad, jak
jsem presvédéen, naleZit¢ a prévem. 7 toho tedy pro mne numné
vyplyva, jak se podoba, Ze nesmim pfipoudtét ani u sebe ani
u jiného my$lenku, Ze dule je harmonie.

A coZ, Simmio, Tekl Sdkratés, tato otdzka: zda se ti, Ze
harmonii nebe nékteré jiné sloZening nalezi miti se néjak jinak,
neZ jak se maji ony véci, z kterych je slozena?

Nikterak.

A také, jak ja se domnivam, ani Ze nic jiného nedini, ani nic
jiného netrpi kromé toho, co bud éinf nebo trpi ony sloZky?

Souhlasil.

Tedy nenélezi harmonii, aby vedla ty véci, z kterych je slo-
¥ena, nybrz aby jich nasledovala.

Zdalo se mu tak.

fe tedy vylouleno, ¢ by v harmonii nastal opaény pohyb
nebo zvuk nebo néjaky jiny opak proti jejim Sdstem.

Ovgem, to je vyloudeno.

A coz, neni-li kaZda harmanie pfirozené takovou harmonii,
jak je naladéna?

Nerozumim.

Bezpochyby, ekl Sokratés, Ze jestlize se vice naladi a ve
vE&t8im rozsahu, ag je-li to moZné, byla by vice harmonii a roz-
séhlejsi, pakli viak méné a v mendim rozsahu, mengi a méné
rozséhlou.

OviemzZe.

Je tedy snad tohle u duse, Ze by tfeba v nejmen§im byla
jedna due proti druh¢é duli pravé timto, totiZ dusi ve vétiim
rozsahu a vice nebo v men8im rozsahu a méné?

Ani dost malo.

NuzZe dale, pii Diovi; fiké se o dudi, Ze jedna ma rozum
i ctnost a Ze je dobrd, druhd pak Ze mé nerozumnost a nectnosti
a Ze je Spatna? A riké se to pravdivé?

OviemZe pravdive.
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Jak to tedy vysvétii nékdo z téch, kdo tvrdils, Ze dule je
harmonie? Co fekne, Ze jsou tyto véci, které jsou v dusich,
i ctnost i §patnost? Snad Ze to je zase néjakéa jind harmonie
a neharmoniénost? A jedna, dobra, Ze je naladéna harmonicky
a 7e ma v sobé, sama jsouc harmonii, jinou harmonii, druha
pak Ze je | sama neharmonicka a neméa v sobé jiné harmonie?

To j& nemohu fici, odpovédél Simmias; ale je jasno, Ze by
néco takového mluvil ten, kdo pronesl ono tvrzeni,

Aviak jiZ napfed je souhlasné uznano, Ze jedna duse neni
o nic vice ani méné dudi neli druhd dule; tento pak souhlas
pravi, Ze jedna harmonie neni o nic vice ani ve vét8im rozsahu
harmonii ne? druhd harmonie, ani méné ani v mengim rozsahu.
Pravda?

Ovsemze.

A Ze harmonie, kdyZ neni o nic vice ani méné harmonif, neni
ani vice ani méné sladéna; je tomu tak?

Jest.

Kdy? pak nenf ani vice ani méné sladéna, je snad o néco vice
nebo méné ¢astna harmonie, & stejné?

Stejné. '

Tedy zajisté dude, kdyZ jedna nent pravé timto, totiz dusi, o nic
vice ani méné neZ druh4, neni také ani vice nebo méné sladéna?

Tak jest.

f KdyZ se to s ni takto m4, nebyla by o nic vice ucastna ne-
harmoniénosti ani harmonie?

To tedy jisté ne.

A kdyZ se to s nf takto mé, mohla by snad jedna vice nez

" druhéd byt 1¢astna §patnosti nebo ctnosti, aé jestlize §patnost je

neharmoniénost a ¢tnost harmonie?

O nic vice.

Ba spi§e snad, Simmio, podle spravného tisudku Zadna dule
nebude ucastna $patnosti, ac jestiiZe jest harmonii; vZdyf piece
harmonie, kdy% je dokonale pravé timto, harmonii, nikdy by
nemaohla byt ddastna neharmonicnosti,
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Jisté ne.

Tedy ani duse ne §patnosti, kdyZ je dokonale dugi.

Jak by také mohla, aspoii podle toho, co bylo napfed fedeno?

Tedy podle vysiedku této uvahy viechny dule viech Zivych
tvorli budou ndm stejné dobré, a¢ jestlize jsou duse svou piro-
zenosti stejné tim, co jsou, totiz dufemi.

Mné se tak zda, Sokrate.

Zdalipak se ti také zda, fekl Sokratés, Ze to je tak v pofddku
a Ze by usudek musil snaset tyto véci, kdyby byl spravny onen
predpoklad, Ze duge je harmonie?

Ani ¢lost malo.

A dale, otazal se, nema snad ze vieho, co iest v Clovékuy,
podle tvého minéni viddu pravé dule, zv143te rozumna?

Zaiisté,

Zdalipak pfitom ustupuje staviim 1élesnym, &i se jim také
stavi na odpor? Myslim napfiklad néco takového, jako kdy¥ je
¢lovéku horko a mé Zized a tu ho viede na opadnou stranu, aby
nepil, a kdyZ mé hiad, aby nejedl - a tak asi vidime i v jinych
nes¢islnych vécech, jak se duSe stavi na odpor télesnym sta-
vilm; & ne?

Ov§emZe ano.

Nute, zdalipak jsme zase v difvéjif ivaze souhlasné neuzna-
li, Ze by duSe jakoZto harmonie nikdy neznéla protivné proti
tomu, jak by se napinaly a povolovaly a rozechvivaly a do kte-
réhokol: jin¢ho stavu se dostavaly ty véci, z kterjch by pravé
harmonie vznikala, nybr Ze jich nasleduje a nikdy by jich
sama nefidila?

Ano, uznali jsme, jak by ne?

A hle, nyni se ndm jevi, Ze délé néco zcela opadného, Ze
totiZ fidi ony viechny &initele, z kterych pry jest, a bezméla ve
viem po cely Zivot se jim stavi na odpor a viemi zpiisoby jim
vladne jako pani: jedny kroti piisn&ji a s bolestmi, coz se d&je
v gymnastice a v lékafstvi, jiné mirngji, a tu vyhroZuje, tu na-
pomina, rozmiouvajic s Zidostimi a hnévy a strachy, jzko by
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ona byla néco jiného a ony také néco jiného. Néco takového
ma asi také Homér v Odvsseii,™ kde pravi o Odysseovi:

potom se uderil v prsa a takto domluvil srdci:
Jenom to, srdce, snes; vidyt'sneslo jsi horsi uz véei.

Domnivad se, ze mél pfi skladani téchte versl na mysli, jako
by dufe byla harmonie a divala se vésti od télesnych stavii? Ne
snad spife, Ze je sama vede a nad nimi vladne a Ze je sama cosi
mnohem boZ§teisiho, neZ aby byla srovndvana s harmonii?

Pii Diovi, Sokrate, mné se tak zda.

Tedy to neni, mij mily, nijak v pofédku, abychom rikaii,
7e dude je n&jaka harmonie; vZdyt bychom se neshodovali,
jak se podoba, ani s Homérem, bozskym basnikem, ani sami
se sebou.

Je tomu tak.

Nuze dobfe, fekl Sokratés; s Thébankou Harmonii ndm to
dopadlo, jak se podoba, hezky smillivé; ale jak to bude
5 Kadmem,’s Kebéte? Jak si toho usimifime a jakou feéi?
34 8¢ 1, 1e ebes, ze ty 10 vynaleznes; aspon tenhie du-
kaz proti harmonii jsi pronesl proti mému nadani tak zv1a$tnim
zphsobem! KdyZ byla tvd my$lenka za feci Simmiovy v Uz-
kych, velice jsem se divil, bude-i si kdo moci néco poéiti s jeho
vykladem; tu se mi zdalo velmi divoym, Ze nevydrZel hned
prvniho fdtoku tvé feci. Proto bych se nedivil, kdyby se totéz
stalo i fedl Kadmove.

Miij mily, fekl Sokratés, jen ne tak velikd slova, aby snad
nam néco neurkio a neobratilo na ut8k tivahu, kterd ma pfijiti.
NeZ o to se postard blh, my pak jako u Homéra jdouce blizko
proti sobé zkouejme, zdali snad je v tvé reci néco podstatného.
Jest pak jadro toho, co hledas, tohle: Zad4s, aby bylo dokézano,
7e nade dude je neznilitelnd a nesmrtelna, sice Ze bude nero-
zumna a podetild ta nebojicnost muze filosofa, ktery maje
zemfiti se neboji a soudi, Ze se bude mit na onom svété mno-
hem lépe, neZ kdyby zemiel proZiv Zivot jinym zpiisobem. Ale
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ukazovati, Ze duse je néco silného a podobného bohu a Ze byla
jesté diive, nezii jsme se my stali lidmi ~ to viechno, jak pra-
vi§, miZe bez piekdZky znamenat ne nesmrtelnost, ale Ze due
je néco vekovitého a Ze dive kdesi byla nevyslovné dlouhy cas
a ze znala 1 délala velmi mnoho véci; aviak jisté Ze ples to
viechno nebyla nic nesmrtelného, nybrZ pravé to, e piisla do
lidského t&la, bylo ji podatkem zkazy, jakoby nemoc; a v 1itra-
péach pry Zije tento Zivot a kondic jei v takzvané smiti Ze hyne.
A nic na tom podle tvé Tedi nezaleZi, zdali vchazi do téla
fednou ¢i mnohokrat, aspon pokud jde o strach jednoho kaZdé-
ho z nds; nebof ten strach je opravnény, neni-li &lovék nero-
zumny, pokud nevime ani nemuifeme odtvodniti, Ze duse je
néco nesmrtelného. Takové asi jsou, myslim, véci, Kebéte, co
rik4s; a tmysIné to znova opakuji, aby ndm nic neuniklo a abys
mohl, cheed-li, néco pfidati nebo ubrati,

A Kebés pravil: Ne, nic nepotfebuji v tu chvili ani ubrat ani
piidat; jest to opravdu tohle, co fikém.

A tu Sékratés udélal dlouhou prestdvku a néco sam u sebe pro-
myslil; potom pravii: To neni malickost, Kebéte, co hledas;
nebot je tfeba dpiné probrati pricinu vznikani a zaniku. J& ti
tedy vyloZzim, bude$-li chtit, své zkuSenosti o téch vécech;
potom, bude-ii se ti jevit néco z toho, co feknu, uZiteénym, uzi-
jes toho k pfesvédéeni ve vécech, o kterych miuvii,

Ale oviemze chei, rekl Kebés,

Poslouchej tedy, jd ti to povim. J4, Kebéte, kdyZ jsem byl
mlad, neobyCejné jsem zatouZii po tom veédéni, které nazgvaji
védous o pfirodé; zdilo se mi totiZz nééim znamenitym znati
pticiny kazdé véci, ¢im kaZdi véc vznika a ¢im zanikd a &im
jest. A mnohokrat jsem piemital sem a tam, uvaZuje nejprve
o takovychto vécech: kdyZ se teplo a studeno dostane do jaké-
hosi kvaSeni, zdalipak se tehdy, jak néktefi tvrdili,”” vskutku
z toho tihnou Zivodichové? A zdalipak to, ¢im myslime, je
krev, &i vzduch, ¢i ohell?7 Nebo Zadnd z téchto latek, nybrz je
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to tak, Ze mozek™ poskytuie sluchové, zrakové i ¢ichové po-
Citky a z téch vznika paméf a minéni, a z paméti a minéni, kdy?
se ustali, Ze takto vznikd vedeni? A zase naopak jsem zkoumal
zaniky téchto véci a rizné stavy véci nebeskych i pozemskych,
konetné viak jsem se sdm sobé uzdal tak neschopnym k tomu-
to zkouméni jako nic jiného na svét&. A povim ti néco, co
o tom dostatedné sveédéi: difve jsem meél totiZ o nékterych vé-
cech ur¢ité védomosti, jak se zdélo mné i ostatnim, tehdy viak
Jjsem timto zkoumdnim pro né tak silné oslepl, Ze jsem ztratil
z védomi i to, o ¢em jsem se predtim domnival, Ze to vim; to se
tykalo mimo mnoho jinych véci i otazky, ¢im &lovék roste.
O tom jsem se totiz predtim domnival, Ze to je kaZdému jasné,
totiz Ze roste pitim a jidlem; kdyZ totiZ z pokrmi piibude
k masu maso a ke kostem kosti a kdy? takto obdebné i k ostatnim
Castem piibude to, co je kazdé z nich piibuzné, tehdy e se pi-
vodné malé mnoZstvi hmoty pozdéji rozmnoZi, a tak Ze se maly
Clovék stava velkym. Takto jsem se tehdy domnival; nezda se ti,
ze dobfe?

O ano, fek! Kebés.

Nuze podivej se jedté na tohle. Domnival jsem se, Ze stadi
pro mé min¢ni, kdykoli znameném, Ze veliky ¢lovék pfistoupiv
k malému je v&t§i samou hlavou,* a tak i kin v poméru ke
koni; a jeSté ziejméj¥i priklady neZ tohle: deset se mi zdalo
vice nez osm proto, Ze to je osm a jesté dvé, a dvouloketni mira
ze je v&tdi neZ jeden loket, protoze jej svou polovici pieéniva,

NuZe, fekl Kebés, a co se ti zda nyni o t8ch vécech?

To, Ze jsem, vi biih, daleko od domnénky, jako bych znal
pfi¢inu nékteré z téchto véci; vidyt si ani nevéfim, ze kdyz
nékdo k jednotce prida jednotku, Ze se budto ta jednotka, ke
které bylo ptidano, nebo ta, kterd byla priddna, stala dvojkou,
nebo Ze ta, kterd byla pfidana, a ta, ke které byla pfidéna, se
staly dvojkou pfidanim jedné ke druhé; je mi totiz divné, e
kdy? jedna i druhd jednotka byly od sebe zvIast, byla kazda
z nich jedrotkou a nebyly tehdy dvé, ale kdyZ se k sobé vespo-
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lek priblZily, tu se jim tohle stalo pricinou, aby se z nich stala
dvojka, totiZ to sejiti, Ze byly poloZeny blizko vedle sebe. Ani
kdyZz nékdo rozdéli néco, co je jedno, nemohu jiz miti pfe-
svéddeni, Ze zase to je piiCinou, to rozdéleni, Ze vzaikia dvoji-
ce; nebot tu se vyskytuje opacna pii¢ina vzniku dvojice neZ
tehdy. Tehdy totiZ byla v tom, Ze se jedno s druhym vespolek
sblizovaio a skladalo, nyni Ze se jedno od druhého oddaluje
a odluuje. Ani si uZ nemohu zjednati piesvédéeni, Ze vim, éim
vznika jedno, a jednim slovem ani o ni¢em jiném, &im vznika
nebo zanikd nebo jest pii tomto zplsobu postupu, nybr sdm
nazdaibih micham jakysi jiny zplsob, a tento nijak nepfi-
poustim,

Ale jednou jsem slySel kohosi éisti z knihy, jak pravil, Ana-
xagorovy,t! Ze pry rozum jest to, co plsobi fdd a co je vicho
pii€inou; tu jsem mél radost z této piiiny a zdalo se mi, Ze to
je jaksi v pofadku, Ze rozum jest pficéinou viech véci, a po-
myslil jsem si, Ze je-li tomu tak, Ze tedy rozum, phsobici Fad,
viechio pofada a kaZdou jednotlivou véc klade tam, kde by
byla v nejlepSim stavu; jestliZze by tedy nékdo chtél nalézti
u kazdé v&ci pri¢inu, jak vznika nebo zanika nebo jest, Ze musi
u ni nalézti to, jaké je pro ai nejlepsi bud’ byti nebo kterykoli
jiny stav nebo Cinnost; z tohoto tedy divodu Ze nenaleZi Elové-
ku nic jiného zkoumati, fak o té samé véci, tak o ostatnich$?
nezli stav nejlep$i a nejdokonalej$i. Ten Eloveék pak Ze zarovei
nutné zna i hordi stav, nebof védéni o tom obojim je totéz. Toto
pak uvazuje, ke své radosti jsem myslil, Ze jsem nalezl uditele
pfi¢iny toho, co jest, odpovidajiciho mému pidni, Anaxagoru,
a tenl Ze mi nejprve povi, zdali je zemé plocha, & kulatd,®? a az
mi te povi, Ze mi k tomu vyloZi i pficinu a nutnost, a to tak, e
fekne, co je lepdi, a Ze bylo lépe, aby byla takovd; a jestlize
fekne, Ze jest zemé uprostied,t Ze k tomu vyloZi, Ze bylo 1épe,
aby byla ve stiedu; a jestliZe mi toto objevi, byl jsem pfipra-
ven, Ze uz nikdy nezatouZim po jiném druhu pri¢iny. Oviem
také o Slunci jsem byl pfipraven zrovna tak se dovédét, i o Mé.
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sici a o ostatnich hvézdach, o jejich pomérné rychlosti a obra-
tech a ostatnich stavech, jak asi jest pro kaZdou 1épe vykondva-
ti ty ¢innosti a snddeti stavy, které snasl. Nebof nikdy bych st
byl o ném nemyslil, Ze by pfi svém tvrzeni, Ze jsou ty véci
sporddany od rozumu, uvedl pro né né&jakou jinou pri¢inu,
nezii ze je nejlepdi, aby byly tak, jak pravé jsou, Myslil jsem
tedy, Ze dédvaje kazdé jednotlivé z nich 1 viem spoleéné ndle-
zitou pfiéinu, vylo#i to, co je pro kazdou zvi43t nejlepdi a co
je spolecné dobré pro viechny. A nebyl bych dal ani za ne-
vimeco ty nadéje, nybrz chopil jsem se velmi horlivé t&ch
knih a Cetl jsem je, co nejrychleji jsem mohl, abych co
nejdifve znal to nejlep3i 1 horsi.

Tu viak jsem se, priteli, rizem rozloudil s tou neobycejnou
nad@ji, kdyZ pokracuje v ¢teni vidim, Ze ten muZ k ni¢emu neu-
Ziva rozumu, ani mu nepficitd Zadné pficiny sméfujici k pofd-
déni véci, nybrz Ze za pii¢iny uvadi vzduchy a aithéry a vody
a mnoho jinych divnych véci. A zddlo se mi, Ze se to ma s nim
zcela podobné, jako kdyby nékdo napted tikal, Ze cokoli
Sokratés kond, kona viechno z rozumu, a potom, kdyZ by se
pokusil jmenovati piiciny jednotlivych mych tkond, by fekl,
nejprve %e ja zde nyni sedim z té pficiny, Ze se mé télo sklada
z kosti a svalil a kosti Ze jsou pevné 2 jsou od sebe oddéleny
mezerami, kdeZto svaly se mohou napinati a povelovati, obji-
majice kosti s masem 1 kiii, ktera to drZi pohromadé; kdyZ se
tedy kosti ve svych spojenich pohybuji sem a tam, svaly svym
povolovanim a napinanim patmé zpdsobuji, Ze j4 jsem schopen
ohybati nyni své udy, a pro tuto pfi¢inu tady skrden sedim.
A pro to, Ze s vAmi rozmlouvam, by pak zase jmenoval jiné ta-
kové piiciny, zvuky a vzduch i sluch a neséislng mnoho jinych
takovych véci, ale zapomnél by jmenovati ty opravdové piigi-
ny, ze kdyz Athéfiané uznali za dobré mé odsoudits, z té pridiny
také zase j4 uzndvam za dobré zde sedéti a za spravedlivé
zlistat a podstoupit trest, ktery poruéi; nebof, u psa,? tyhle
svaly a ty kosti by byly, myslim, uZ ddvno bud v Megai'e nebo
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v Boidtii, kam by byly zaneseny minénim o tom, co je nejlepsi,
kdybych si nebyl myslil, Ze spravediivéjsi a krasnéjdi neZ uti-
kani a prchani je uéinit obei zadost a podstoupiti trest, ktery-
koli ona stanovi. Ale nazyvati takovéto véci pfi¢inami je
piili§ nevhodné; jestlize by viak nékdo fikal, Ze kdybych
nemél takové véci jako kosti a svaly a co viecko jiného
mam, nebyl bych s to, abych délal, co se mi uzda, mluvil by
pravdu,; aviak fikat, Ze ty véci jsou pii¢inou, Ze délam to, co
délam, a %e to znamend jednati podle rozumu, a ne volba
toho, co je nejlepsi, v takové feéi by bylo mnoho a velike
lehkomyslnosti. Jak je moZno nerozeznati, Zze néco jiného je
to, co je'vskutku pridinou, a néco jiného je to, bez ceho by pii-
¢ina nikdy nebyla pfi¢inou! A tu, jak vidim, lidé pravé to jako-
by ve tmé nahmatévaji a mluvi o tom jako o pfi¢ing, uzivajice
tu ndzvu nendleZitého. Proto tedy také jeden obklopuje zemi
virem a d&la, Ze je zemé udrzovdna na svém misté nebem,0
druhy jako Sirokym neckam ji podklada za podstavec vzduch 7
Ale tu maoc, kterd plisobi, Ze ty vécl jsou nyni v takové poloze,
jaka je pro né nejlepd, tu ani nehledaji, ani netusi, ze m4 jakou-
si daimonskou silu, ngbrZ st mysH, Ze by dovedli jednou nalézti
nového Atlanta,® silnéjiiho, ne? jest ten nas§, nesmrteingjsiho
a lépe viechno udrfujiciho, a nic netu$i, Ze to je v pravém
smyslu slova dobro a potfebno, co svazuje®? a drzi pohroma-
dé&. Kdybych se mohl poudit o takovéto pfic¢ing, jak to s ni
asi je, s nejvétsi radosti bych vstoupil ke komukoli do u€eni;
kdyz viak jsem byl zde o ni pfipraven a nebyl jsem schopen
ani sdm ji nalézti, ani se o ni pouciti od jiného, uZil jsem
druhého zphisobu plavby k hledani pfifiny.?° Prejes si, Kebé-
te, abych ti o ném udinil vyklad, s jakou namahou jsem jej
provedl!?

Ano, neobyCejneé si to pieji.

NuZe tedy, pokraoval Sokratés, kdyZ uZ jsem mél dost toho
zkoumani véci, potom se mi zddlo, Ze si musim dat pozor, aby
se mi nestalo totéz, co se stava tém, kdo se divaji na zatméni

137

993


Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

josef
Highlight


954

¢

160

FAIDON

slunce a konaji pozorovani: nékteti si totiz kazi odi, jestlize ne-
pozoruji obraz slunce na vodé nebo na néfem takovém. Tako-
vého néco jsem si pomyslil i jd a dostal jsem strach, abych
nadobre neosiepl na dusi, kdybych hledél ofima na véci a sna-
7i] se jich kazdym smysiem dosahnouti, Tu se mi tedy uzdalo,
e se musim utéei k mySlenkdm a na nich pozorovati pravdu
véci. Oviem snad mé pfirovnéni jistym zpisobem neni pii-
padné; nebof nepiipoustim tak docela, Ze ten, kdo pozoruje
Jsoucna na myslenkach, pozoruje je vice na obrazech ne? ten,
kdo je pozoruje na vécech samych. Nez tedy dal jsem se timto
smérem:; pokazdé si uéinim zikladem myslenku, o které usou-
dim, Ze je nejpevnéjdi, a cokoli se podle mého zdini s ni sho-
duje, to pokladam za pravdivé, af jde o pfiginu nebo o viechny
ostatni véci, cokoli pak se o nf neshoduje, za nepravdivé. Chci
ti jeSté zfetelnéji povédéti, co myslim, nebof se domnivam, e
tomu nyni nerozumis.

Bih vi, fekl Kebés, ne piilis.

NuZe myslim to takto — neni to nic nového, nybrz jen to, co
jsem stdle mluvil i jindy a také v ptitomné rozmluvé bez pie-
stani mluvim. Hodldm se tedy pokusit ti ukdzati ten druh piigi-
ny, ktery jsem si pracné sestrojil, a vracim se k oném mnoho
pfetfasanym mySlenkdm a od nich zadinim, pfedpokladaje
totiZ, Ze jest jakési krasno samo o sobé a tak i dobro, velikost
a viechno ostatni; jestlize mi ty véci piipousti§ a uznivas, Je
jsou, doufdm, Ze ti z toho naleznu pricinu a dokaZu, Fe je duse
nesmrtelna,

Ale ano, fekl Kebés, véz, Ze ti to pfipoutim, a hled co nej-
rychleji provésti sviij ditkaz.

Pozoruj tedy disledky onéch véci, zdali bude¥ mit o nich
stejné minéni se mnou. Zd4 se mi totiz, Ze jestliZe jest ndco ji-
ného krasného mimo samo krasno, neni krdsné pro nic jiného
neZ proto, Ze ma Ucast v onom krasnu; a tak soudim o viech
vécech. Pfipousti§ takovouto pFidinu?

Pfipoustim,
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Proto tedy jiZ nechdpu, fekl Sokratés, ostatnich piicin, téch
udenych, ani jim nemohu rozumét; ale jestlize mi nékdo Iiké,
proé je néco krasné, totiZ Ze md bud skvouci barvu nebo
krasny tvar nebo nékterou jinou z takovych vlastnostf, tu
nechdvam to ostatni byt — nebot pfi viem ostatnim jsem jen
uvadén ve zmatek -, aviak drzim se prosté a neucené a snad
i blahové toho, Ze nic jiného to nedini krasnym nezli bud’ pii-
tomnost nebo uéast onoho krasna, nebo af uZ to krasno sem
piistoupilo kudykoli a jakkoli;?t o této véci se totiZ jedté nemo-
hu urdité vyslovit, ale o tom ano, e viecky krdsné véci jsou
krasné krasnem. Nebof toto se mi zda nejbezpeénéj§i odpovédi
i mné samému i jinému; kdyz bych se dr¥el této myglenky,
myslim, Ze bych nikdy nepadl, a naopak pokladam za bezpeéné
odpovédét 1 sém sobé i komukoli jinému, Ze krdsné véci jsou
krasné krasnem. Ci nezdé se tak i tob&?

Ano, zda se,

A tedy velikosti Ze jsou veliké véci veliké a v&tSi vétsi a ma-
losti mengi véci men§i?

Ano.

Tedy ani ty bys nepiisvéddil, kdyby nékdo o nékom fekl, Ze
je proti drubému vétsi hlavou,? a ten mendi Ze je pravé timtéz
mendi. Proti tomu bys diirazné prohlasoval, Ze ty nesoudis nic
jiného, neZli Ze viechno, cokoli je proti druhému vétsi, neni
v8t§i nic¢im jinym neZ velikosti, a pro to, pro velikost, Ze je
vEt3i, a co je mensi, Ze ni¢im jinym neni mensi nez malosti,
a pro to, pro malost, Ze je mengi, Obdval by ses, myslim, aby
proti tobé nevystoupila néjaka ndmitka, kdybys fekl, Ze je
nékdo vetsi a mend{ hlavou: mohle by se ti namitnout, predné,
7e podle tebe to vEti je vEétsi a to mendi je mendi touz vécf,
potom, Ze ten vétdi je vétdi hlavou, malou véci, a to Ze je tedy
div, byt veliky nééim matym; ¢i by ses toho nebal?

A Kebés zasmav se fekl: ArciZe.

Tisté tedy, pravil Sokratés, by ses bal fici, Ze deset je dvéma
vice nez osm a plisobenim této piic¢iny nad ono Cislo vynika,
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a ne fe to je mneistvim a skrze mnoZstvi; a dvouloketni mira
Ze jest polovict vet8i neZ loket, a ne velikosti - 1o je jisté ast
atdz obava.

Oviemze.

A jisté by ses mél na pozoru, abys nefekl, Ze kdy¥ se k jedné
prida jedna, Ze pti¢ina vzniku dvou je to pridani, nebo kdyZ se
jedna rozpiili, to rozpiileni? A hlasité bys volal, Ze nevi§, Ze by
kazda jednotiiva véc veznikala n&jak jinak neZ tim, Ze nabude
ucasti ve vlastni jsoucnosti kazdého jednotlivého jsoucna,
v kterém pravé md tilast, a tak 1 v téchto pfipadech Ze nemiZes
uvésti Zadnou jinou pfi¢inu vzniku dvou nezli nabyti ulasti
v dvojee; té e se musi stdti u€astny ty véci, kteréd maji byti
dv€, a jednotky to, cokoli ma byt jedno; ale tohle rozplilovani
a pridavéni a ostatni takovéto chytrosti bys nechal byt a po-
nechal bys takové odpovédi tém, ktefi jsou tebe moudiejii. Ty
sam obdvaje se, jak se k4, svého vlastniho stinu a své nezku-
Senosti, drzel by ses té bezpecné opory, kterd je v onom
predpokladu, a edpovédél bys takto. Kdyby pak nékdo sahal na
sam predpokiad, nechal bys ho byt a neodpovédél bys, dokud
bys neprozkoumal, zdali ti disledky z ného vzeslé vespolek
souhfasi ¢i nesouhlasi; a kdybys mél podati vyklad o ném
samém, podaval bys jej zrovna tim zplsobem, Ze bys polozil za
zdklad zase jiny pfedpoklad, ktery by se ti z vy§sich piedpokla-
di jevil nejlepsim, aZ bys pfiSe! k nééemu vyhovujicimu. Pri-
tom by ses viak nepletl jako milovnici spornych fedi, tak abys
rozmlouval o pocatku® i o téch vécech, které z ného pochazeji,
jestlize bys cht8} vskutku nalézti nékteré ze jsoucen, Nebof
o tom u nich snad nenf ani fei a nevénuji tomu Zadnou péci;
pro svou moudrost jsou totiz schopni viechno dohromady
michat a pfi tom piece dovedou byt sami sebou spokojenti; ty
viak, a¢ jsi-li z milovnikd moudrosti, mysiim, Ze bys délal tak,
jak ja pravim,

MA4§ zcela pravdu, fek]l Simmias a zéroven i Kebés.
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Fch. U Dia, Faidone, to se rozumi; nebot podie mého zdani to po-
vidil neobyéejnd jasné 1 pro toho, kdo ma jen trochu malo rozumu.

Faid. Oviemie, Echekrate, a také viem piitomnym se tak
zdalo.

Ech. A jisté i nam, kteff jsme tehdy nebyli pfitomni a nyni to
poslouchdme. NeZ jaképak feéi se mluvily potom? .

Faid. Jak se ja domnivam, kdyZ mu bylo tohle pfiputéno
a souhlasilo se, 7e kazdy jednotlivy z téch pojmovych druhd®
néco jest a e ostatni véci nabyvajice v nich ucasti dostavajs
pravé podie nich jméno, potom se tézal: JestliZe tedy o tom
takto soudig, zdalipak, kdykoli feknes, Ze Simmias je vétSi neZ
Sékratés:, ale men%i ne? Faidén, tehdy nefikas, Zze v Simmiovi
jest oboji, i velikost i malost?

ArciZe.

Ale jisté uznavas, Ze véta ,,Simmias prevySuje Sokrata® neni
tak doslova pravda, Nebof jisté Simmias ho nepfevySuje uz od
piirozenosti tim, Ze jest Simmias, nybr# velikosti, kterou praveé
ma; a také nepfevySuje Sokrata, protoze Sokratés je Sokratés,
nybrz protoze Sékratés ma malost proti jeho velikosti, pravda?

Pravda.

A také neni od Faidéna pFevy$ovan tim, Ze Faidon je Faidon,
nybrz protoze mé Faidén velikost proti Simmiové malosti.

Tak jest.

Takto tedy méa Simmias piivlastek i Ze je maly i Ze je velky,
protoze je uprostied mezi obéma: u jednoho poddévé. $VOU Mma-
fost jeho velikosti, aby nad néj vynikala, kdezto proti druhému
stavi svou velikost, vynikajici nad jeho malost. A piitom se
‘zasmal a fekl: Podobd se, ¥e se zadindm vyjadfovat dokonce az
piili§ ditkladng,? ale vskutku tomu asi tak je, jak pravim.

Souhlasil.

Rikam to pak proto, Ze chci, abys naby! téhoz minéni jako
jé. Mn& je totiZ zfejmé, nejenom Ze velikost sama ni'kdy nechce
byt zdroveii velké i mala, nybrz i ta velikost, kterd je v nds, Ze
nikdy k sob& nepfijima malost a nechce byti pfevy$ovana.
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Avsak nastava jedno z dvojiho, budto Ze prcha a ustupuje,

kdyz k ni plichazi opak, totiZ malost, nebo kdyZz ten opak,

prijde, Ze zanikne; nechee viak vylkavati a pfijmouti malost
a bytl né¢im jinym, neZ byla. Tak napfiklad ja mohu pfijmout
a vyckati malost a je§t& jsem ten, kdo pravé jsem, tedy jd,
pravé ten, jsem maly; avdak ona, jsouc velika, se neosméli byt
mald. Zrovna tak i malost, kterd jest v nas, nikdy nechce anj se
stavat ani byt velikd, a tak ani Zadna jina z opaénych véci,
pokud jedté jest, co byla, nechee zdroven se stvati a byti opa-
kem, nybr? pii styku ¢ opakem bud odchédzi, nebo hyne.

Docela tak se mi to zda, fekl Kebés.

A tu pravil kdosi z pfitomnych, uslySev to — kdo viak to byl,
dobfe se nepamatuji: Pro bohy, coZ jsme neuzndvali ve své dii-
véj§i tivaze pravy opak toho, co se fika nyni? Ze z meniiho
vzaika vét§i a z vétiho mendi? A Ze vibec v tom maji vznik
véci opaéné, ve vecech opadnych? Aviak nyni se patrné tvrdi,
7e se to nikdy nemiiZe stit,

A Sokratés obrativ klavu a uslySev ta slova pravil: Tva pripo-
minka byla chrabra, ale neuvédomujes si rozdilu mezi tim, co se
tvrdi nyni, a tim, co se tvrdilo tehdy. Tehdy se totiZ tvrdilo, Ze
z opaéné véci vznika opadna vée, kdefto nyni, Ze opalnd véc
sama se nikdy nemfiiZe stat opacnou sama sobé, ani ta, kterd je
v nds, ani ktera je v pfirodé % Ano, miyj mily, tehdy jsme mluvili
o vécech, které majl opaky a které jsme nazgvali jejich ndzvy,
kdezto nyni miuvime o pojmech samych, které jsou ve vécech
a jejichZ ndzvy véci maji; a pravé o téch pojmech tvrdime, e by
nikdy nechtély prijmouti vznik jedny z druhych. A zarovefi
pohlédnuv na Kebéta fekl: Snad nezplisobilo, Kebéte, i v tobé né-
jaky zmatek néco z toho, co tento zde fekl?

Ted' to se mnou neni takové, fekl Kebés; tim ov§em nefi-
kam, Ze mi mnoho véci nepiisobi zmatek.

Shedli jsme se tedy, pravil Sokratés, naprosto v tom, 2e opak
nikdy nebude opakem sdm sobé,

Docela tak.
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1eitE povaz i tohle, fekl, zdali se tedy s¢ maou shodnes. Na-
7yvis néco feplym a néco studenym?

Zajisté. )

Zdalipak totéz, Semu ifkad snih a ohefl?

Vi bith, to jisté ne. L

Tedy teplé je néco riizncho od ohné a studené néco rhzného
od snéhu?

Ano. . o .

Tedy tohie je, myslim, tvé minéni, Ze to, co je snih, plijme-li
do sebe teplo, jak jsme pravili diive, jiz nikdy nebude 1(?, co
bylo, totiz snih a teplo, nybrz Ze po piichodu tepla bud mu
ustoupi, nebo zanikne.

Oviemze. ’

A tak také i ohef, piijde-li k nému studeno, Ze bud ustoupi,
nebo zanikne, 7e se viak nikdy neosméli po prijeti studenosti
byt jedtd to, co byl, oheri a studeno.

Mas pravdu. ’ o

Je to tedy, pravil Sokratés, u nékterych z takovych‘ véci tak,
e se netoliko pojmovy drul sim domédha svého jména na
viechny &asy, nybrz i néco jincho, co sice neni onen pojmovy
drub, ale ma, pokud jest, povdy jeho zpﬁsopu.‘f7 Sna’d budc:,
jedtd jasngjsi, co myslim, na tomto piikladé. Llche 13'}u51’1)at1'ne
stale dostavat toto jméno, které nyni vyslovujeme, ¢ ne?

OviemiZe. .

Zdalipak jen ono samo jediné ze vieho, co Jest’— na to’ se
totiZ tazi — &i také néco jincho, co sice neni totoZné s hchyn},
prece viak se musi spolu se svym vlastnim jménem stale nazy-
vat i takto, lichym, protoZe mé takovou pfirozen<3u pm’fahuv, 7e
se nikdy od liché¢ho neodlucuje? Mysiim pak, Ze to je néco,
jako je s trojkou i s mnoha jinymi pejmy. POZG!’U_]‘ tou troﬂfy.
Nezda se ti snad, Ze ma byt stile nazyvana i svym vlastpnn
jménem i jménem lichého, alkoli liché I?eni.totf.éi o trg}ka?
Ale piece takovou mé pfirozenou pOVﬁhL’l i 11'0Jkla i I?etka, i cuele:?
polovice viech Cisel, Ze sice nejsou totéZ, co liché, ale kazde
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z nich je vidy liché; a zase Cislo dvé a ¢tyfi a celd druhd fada
¢isel, ackoll nejsou totoZnd se sudymi, pfece kazdé z nich je
vidy sudé. Plipouitis fo, ¢i ne?

Jak by ne? i

Divej se tedy, co chei ukazat. Jde o tohle: vychizi najevo, ze
netoliko ony opaky se vespolek nepfijimaji, nybr? i viechny ty
véci, které sice sarny nejsou mezi sebou opadné, ale opaky maji
stale v sobg, i ty, jak se podobd, nepfijimaji onoho pojmového
druhu, ktery je opacny tomu, ktery jest v nich, nybrz pfi jeho
ptichodu bud zanikajf, nebo ustupuji. Ci nefekneme o &isle ti,
fe diive bud’ zanikne nebo se s nim stane cokoli jiného, nezli
by vydrzelo, aby jsouc &islem tii stalo se sudym?

OviemZe ano, fekl Kebés.

A pfece neni dvojka opakem trojky.

Jisté ne.

Nejsou to tedy jen opacné pojmy, které nesnaseji pifchod jeden
druhého, nybrZ také nékteré jiné véci nesnadeji pfichod opakd.

Maj zcela pravdu.

Chces tedy, abychom uréili, budeme-li s to, které to jsou?

Oviemze.

Zdalipak by to byly, Kebéte, ty, které pfinucuii to, cokoli za~
ujmou,”® aby podrZovalo nejenom svou viastni ideu, nybri
vidycky také jest€ ideu néeho, co je néfemu opakem?%

Jak to mysli§?

Jak jsme pravé mluvili. Vi§ pfece, Ze cokoli zaujme idea
Cisla tH, musi byt netoliko t¥, nybi? i liché.

Oviemze.

K néfemu takovému tedy, tvrdime, nikdy by nepfistoupila
idea opaéna oné zplisobé, ktera by to vytvafela.

Jisté ne.

A vytvafela to lichost?

Ano.

A ¢ je opakem zplsoba sudého?

Ano.
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Tedy k ¢islu tfi nikdy nepfijde idea sudého.

To ne.

A tak je éislo tf1 neddastno sudého,

Netcastno.

Trojka je tedy nesuda.

Ano.

Co se tedy tyce mych slov, Ze musime wiciti, které pojmy, ad
nejsou nééemu opaéné, pece to nepfijimaji — jako napfiklad nyni
trojka, a¢ neni opakem sudého, nicméné ho nepfijima, nehof stile
s sebou piinadi jeho opak, a tak i dvoika proti lichému a cheri proti
studenému a pfemnoho jinych véci —, nuZe viz tedy, zdali to uréu-
jed takto: neni o jenom opak, ktery nepfijima opaku, nybiZ i ta
vée, ktera ptinasi néco opaéneho proti tomu, k ¢emu sama jde,'®
ta sama piinasejici véc, nikdy by nepfijala opak pojmu pfind$ené-
ho. A opakuyj si znova v mysli, nebof neni §patné siyfet jednu véc
mnohokrat. Cisio pét nepfijme ideje sudosti, ani &islo deset, jeho
dvojndsobek, ideje lichosti. Oviem dvojnasobek je také sim opa-
kem néceho jiného,'®! ale pfece nepfijme ideje lichosti; a jisté ani
pojem piildruliého ani ostatnf takové zlomky obsahujici polovinu
nepfijmou ideje celku, a podobné zase tfetina a véechny takové
zlomky. Snad tot1z sledujes a mas o0 tom stejné mmem
Tak tedy miuv zase ze zacatku. Ale neodpovide; mi slovy
mych otazek, nybrz ber si piiklad ze mne. Rikdm to proto, e
vedle odpovédi, o které jsem mluvil na prvni misté, té jisté odpo-
védi, vidim po nynéjdim vykladu jinou jistotu. Kdyby ses mne
totiZ ptal, co svym vniknutim do téla zplisobi, Ze télo bude teplé,
neddm ti tu jistou odpovéd, tu nevzdélancu, ! Ze teplost, nybrz tu
vtipnéjsi, vyplyvajici z nyn€j$iho vykladu,!9? Ze ohefi. Ani jestlize
se otdZe§, co svim vniknutim do t€la zpiisobi, Ze télo onemocni,
nefeknu, Ze nemoc, nybrz Ze horecka; ani na otdzku, co svym
vniknutim do &isla zplisobi, Ze ¢islo bude liché, nefeknu ze
lchost, nybrZ Ze jednotka, A tak dile, NuZe viz, zdali uZ dosta-
tené vi§, co chel.
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Ano, tplné dostatecné.

Odpovéz tedy, fekl Sokratés, co svym vniknutim do téla
zplisobi, Ze télo bude Zive?

Duge, odpovédél

A je tomu vidycky tak?

Tak by ne? fekl Kebés,

Cokoli tedy zaujme sama duge, vZdy k tomu pfichdzi piina-
Sejic Zivot?

OviemZe prichazi,

Zdalipak je néco opakem Zivota, & nic?

Jest.

Co?

Smrt.

Jisté tedy du$e nikdy nepfijme opak toho, co sama vzdy pfi-
nasi, jak vyplyva z toho, o &em jsme se difve shodli?

Zcela rozhodné, pravil Kebés.

Nuze, jak isme pravé pied chvili nazyvali to, co nepiijima
ideje sudosti?

Nesudym.

A co nepfijima spravedlivého a cokoli nepfijima misického?

Nemusickym a tamto nespravedlivym.

Dobre; a jak nazveme to, co nepfijima smeti?

Nesmrtelnym.

Duse nepfijima smrti, pravda?

Nepiijimé.

Tedy duse je véc nesmrteina.

Nesmrtelné.

Dobfe; to tedy mame pokladat za dokézane, &i jak se ti zda?

Zcela dostatedné to je dokdzino, Sokrate.

A co dile, Kebéte? ekl Sokratés. Kdyby nesudé nutné musilo
byt neznicitelné, zdalipak by nebylo nezniditelné i &islo ti?

IOMH
Tedy zajisté i kdyby neteplé bylo nutné nezniéitelné, tu kdy- )

koli by nékdo piiblizil ke snéhu teplo, snih by unikal, zistivaje
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neporuen a neroztaveny. Vdy( by nemohl zaniknouti, ani
zase by nemoll zlstat a pfijmout teplost.

Mas pravdu,

Pravé tak také, myslim, kdyby nestudené bylo neznigitelné,
kdykoli by prichézele na ohedl néjaké studeno, ohen by nikdy
nehasl ani by nezanikal, nybrZ neporuden by odedel pryé.

Nutné.

Neni-li pak tedy nutno souditi takto i o nesmrtelném, jestlize
je nesmrtelné i nezniditelné, je pro dudi nemozno, aby hynula,
kdyZ by na ni §la smrt; nebof podle toho, co bylo difve feceno,
nepfijme smrti ani nebude mrtva, pravé tak jako Cislo tfi nebu-
de, jak jsme Tekli, sudé, a tak ani sama lichost, ani ohefi nebude
studeny, a tak ani teplost v ohni obsaZena. Tu by nékdo fekl:
Ale co brani, aby tomu nebylo tak, Ze se liché sice nestava
sudym, kdyZ k nému pfichazi sudé, jak bylo uznéano, aviak Ze
zanikne a misto ného vznikne sudé? Tomu, kdo by tak mluvil,
bychom nemolli dokéazat, Ze nezanikd; vZdy? nesudé neni
nezniéitelné; oviem kdybychom to byli spolu uznali, snadno
bychom dokazovali, Ze po pfichodu sudého liché  ¢islo tfi
odchézeji pryé. Také o ohni i teplém 1 o ostatnich vécech
bychom mohli takto dokazovat. Ci ne?

OviemZe ano.

Tak je tomu tedy i nyni s nesmrtelnem: jestlize uzndvame,
7e je také nezniCitelné, byla by dufe kromé toho, Ze je ne-
smrtelnd, 1 nezniditelnd; pakli viak neuzndvime, bylo by potie-
bi jiné tvahy.

Ne, nic neni potiebi, aspoii ne k tomuto Getu; nebof sotva
by néfemu jinému bylo mozno nepfijimat zkzu, jestlize piij-
me zkdzu nesmrtelné, jeZ jest vééneé.

Biih, pravil Sokratés, sam pojem Zivota i je-H co jiného
nesmrieiného — o tom by, myslim, viichni uznali, Ze nikdy ne-
zaniké.

Tisté, u Dia, viichni lidé, a jak myslim, je§té vice vEichni bo-
hove.
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Kdy? tedy to, co je nesmrtelné, je také nezniditeIng, nemusi-
me snad soudit, Ze duse, je-li nesmrtelnd, je také nezhubitelna?

Zeela nutné.

KdyZ tedy pfichdzi na ¢lovéka smrt, tehdy smrtelnd jeho
sloZka, jak se podobd, umird, ale nesmrtelnd odchdzi pry¢ ne-
poru$ena a nezanicena, ustoupivii smrti.

To je patrné.

Tedy nade viechnu pochybnost, Kebéte, je dufe nesmrtelnd
a neznicitelna a vskutku budou nage dufe v Hadu.

Fisté nemam, Sokrate, k tomuto co jiného tici, ani nemohu
po Zadné strénce neveéfit tém dvaham. Ale jestlize md tuhle
Simmias nebo nékdo jiny co Fici, bylo by dobie, aby to ne-
zamléel; nebof nevim, na kterou jinou vhodné&jsi dobu by to
mohl odkladat, neZli je nyni pFitomné, chee-li o takovych vé-
cech bud néco promluvit nebo uslyset.

Véru ani jd sam, pravil Simmias, jiZ nevim, jak bych tomu
po téchto vykladech nevéril. Aviak velikost pfedmétu, o kte-
rém se mluvi, a to, Ze mam malé minéni o lidské slabosti, mé
nuti, abych jegté mél sdm u sebe pochybnosti ¢ tom, co bylo fe-
feno.

Nejenom to, Simmio, fekl Sokratés, ale mag i v tom dobie
a také ty prvni predpokiady, i kdyZ jsou pro vas hodnovérné,
piece by mély byt jesté zevrubnéji prohlédnuty; a jestliZe je nd-
leZitd rozeberete, budete, jak myslim, sledovat cestu rozumné
uvahy, jak nejvice je &lovéku moZno takové sledovani; a jestli-
Ze se stane toto sameé jasnym, nic uz nebudete hiedat dale.

MA3 pravdu.

Ale toto zasluhuje Gvahy, muZové, fekl Sokratés, Ze je-li
vskutku dufe nesmrtelnd, vyZaduje péée, a to netoliko pro tento
¢as, po ktery trva takfecené Zitl, nybrZ pro viechen, a bylo by
to tedy takto, jak se zd4, hrozné nebezpedt, jestliZe ji Elovék za-
nedbé. Nebof kdyby byla smrt odloucenim ode vicho, byla by
to vyhoda pro lidi zIé, Ze by se smrti zbavili zaroveri i téla

i spolu s dudi své Spatnosti; takto viak, kdyz je zfejmo, Ze je
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resmrtelnd, neni pro ni asi Zddncho jiného uniknuti ani zachra-
ny od zleho nekit to, aby se stala co nejlepdl a nejrozumné;si.
Vidyf kdyz jde dule do Hadu, nebere s sebou nic jiného kromé
svého vzdélani a své vychovy, kteréZ véci podle vypravovani
zemielému také nejvice prospivaji nebo Skodi hned na zadatku
cesty na onen svet. Vypravuje se tak, Ze kazdého, kdy? zemfe,
jeho viastni daimon, kierému byl pridélen zaZiva, se snaZi vésti
na to jisté misto, na kierém se musi shromaZzdéni podrobit
soudu a pak se ubirat do Hadu s onim viidcem, kterému je ulo-
7eno dovésti zemielé odsud na onen svét. KdyZ pak se jim tam
dostane, éeho se jim ma'% dostat, a kdyZ tam pobudou tak
dlouho, jak je tfeba, jiny vidce je dopravuje zase sem, a to
v mnohych a dlouhych obdobich Casu. Jest pak tedy ta cesta

jina, nez jak pravi Aischylliv Télefos;!% onen totiZ tvrdi, Ze do

Hédu vede jednoduch4 cesta, ale ta, jak vidim, neni ani jedno-
ducha ani jedna. Nebot pak by ani nebylo potfebi vildel; vidyt
by nikde nikam nemohl zabloudit, kdyby byla jedna cesta.
Takto vak se podobd pravde, Ze ma mnoho odboéek a kiiZo-
vatek; svédectvim pro to mi jsou obéti a obfady u nas obvyklé,
Tu pak duge spofddand a rozumné nasieduje svého viidce
a neni neznala toho, co se déje; kierd se viak chtivé drZi svého
téla, ta, jak jsem fekl vyge, dlouhy Cas kolem ného roztouZena
téka i kolem viditelného mista, mnoho se vzpird a mnoho
vytrpi, aZ konecné ndsilim a stéZi je od ustanoveného daimona
odvadéna pry¢. KdyZ pak ptijde, kam pfichazeji i ostatni, jest-
lize to je dufe neocisténd a udélala néco nedistého — bud’ Ze se
dopustila nespravedlivych vrazd nebo spachala néjaké jiné ta-
kové véci, které jsou témto pfibuzné a jsou {iny piibuznych
dudi —, té se kazdy vyhybd a strani se ji a nikdo ji nechce byt
ani spoleénikem cesty ani videem, nybrZ sama bloudi, stihdna
viemi nesndzemi, aZ se naplni jisté Casy, po jejichz plichodu je
nutnost zanafena do piibytku pro ni vhedného. Aviak duse,
kierd progla #ivotem ¢isté a spofddané a které se dostalo boht
za spole¢niky a virdee, ka#dd se usadi na misté ji pfislugném.
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Isou pak mnohd podivuhodnd mista na zem, a zemé sama neni
ani takova ani tak velikd, jak mini ti, ktefi maji zvyk o ni
vykladati; takového plesvédéeni jsem ja od kohosi nabyl].t#

Tu fekl Simmias: Jak to mysli§, Sékrate? O zemi jsem totiZ
1 j& sdm uZ mnoho slySel, aviak ne tohle, na éem se zaklada tvé
piesvédéend; proto bych fo rad slysel.

Viak k tomu neni, Simmio, jak se mi zdd, potiebi Glaukova
uméni, 17 abych ti vyloZil, co to je; ale e to je pravda, to je
zieimé t&23{ a piesahuje Glaukovo uméni. Jednak bych snad ja
ani nebyi s to, jednak, i kdybych to dovedl, zdd se mi, Simmia,
Ze mijj Zivot uZ nestaéi na délku toho vikladu. Avsak nic mi
nebréani, abych povédel, jakd je podle mého piesvédéeni podo-
ba zemé a jak4 jsou na ni mista.

Viak 1 to stadi, ekl Simmias.

Jsem tedy piesvédcen, pravil Sokratés, Ze za prvé, je-li zemé
uprostfed nebe a je-li kulatd, nic nepotfebuje ani vzduchy, aby
nespadla, ani Zadné jiné takové piirodni sily, nybrz viestranna
podobnost nebe sobé samému a rovnovaznost samé zemé stadi
Ji drzet; nebof rovaovaZna véc poloZend ve stfedu nééeho
stejnorodého nemd ani dost mélo se kam naklonit, nybr? je
v stejné poloze a trva bez Gchylky. To je tedy, fekl, prvai véc,
o které jsem presvédlen.

A spravné, fekl Simmias.

Dile pak, Ze to je cosi pfevelikého a Ze my vEichni, od feky
Fasidu aZ po Hérakleovy sloupy,!08 obyvdme jen zcela malou
&ast, bydlice kolem mofe!'%® jako mravenci nebo zéby kolem
motalu, a jinde Ze obyva mnoho jinych lidi mnoho takovych
mist. Nebot viude po celé zemi je mnoho dutin, rozmanité po-
doby 1 velikosti, do kterych se stekla voda, mlha i vzduch; ale
zemé sama leZi Cistd v ¢istém nebi, v kterém jsou také hvézdy,
a které nazyvaji mnozi z téch, ktefi maji zvyk mluviti o tako-
vychto vécech, aithérem; jeho sedlinou jsou tyto jatky a stdle
se stékaji do dutin zemé&. A tu my nepozoryjeme, e bydlime
v jejich dutinach, a domnivame se, Ze bydlime nahore na zemi,
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jako kdyby nékdo bydlil uprostied hiubiny mofe a domnivai
se, Zze bydli na jeho povzchu vida skrze vodu slunce i jiné
hvézdy poklddal by mofe za nebe; nebot pro svou nehybnost
a slabost by se nikdy nedostal na povreh mofe a nikdy by neu-
vidél, vynofiv se a zdvihnuv hlavu z mofe na tato zdej3i mista,
o¢ jsou Cist8i a krasngjsi nezli ta mista u nich, ani by to neusly-
Sel od nékoho jiného, kdo to sam spatfil, TotéZ se déje i s nami;
bydlice totiZ v jakési duting zemé domnivame se, Ze bydlime
na jejim povrchu, a nazyvime vzduch nebem, myslice, ze
timto zdénlivym nebem chodi hvézdy. AvSak piidina je tu
tataz, ze totiZ pro svou slabost a nehybnost nejsme s to,
abychom pronikli a% na konec ovzdudi. Nebof kdyby nékdo
dosel na jeho vrchol nebo kdyby dostal kiidla a doletdl tam,
spatiil by zdvihnuy hiavu - jako zde ryby zdvihajice hiavy
z mofe vidi, co je zde, tak by i on spatfil, co je tam; a kdyby
jeho pfirozenost byla schopna snésti to divani, poznal by, e

tam je to pravé nebe i opravdové svitlo i pravd zemé. Nebot

tato zemé€ 1 tyto kameny a vedkeren zdej§ prostor, viechno to
je zkaZeno a vyZrdno, jako byvaji véci v mofi vysrany od
moiské vody: a v mofi se ani nerodi nic, co by stalo za feg, ani
tam neni zkratka nic dokonalého, nybrz jen vymoly, pisek,
nesmirna blata i mocély, kdekoli je také zem&, vici, které ani
dost méalo nejsou hodny, aby byly stovnavany s krésami u nds.
Aviak ony vEci nahote zase je§té mnohem vice vynikaji, jak by
se ukdzalo, nad véci u nds. JestliZe pak je vskutku vhodné
vypravovat mytus, stoji za to poslechnouti, Simmio, jaké jsou
ty pozemské véci pod nebem.

Véru, Sokrate, feki Simmias, my bychom radi poslechii to
vypravovani.

Vyklada se tedy, ptiteli, nejprve Ze zemé sama, kdyby se na
ni nékdo dival shora, je napohled takova, jako jsou mide z dva-
nacti k021,110 pestra, rozrliznénd barvami; zdeji barvy, jichz
uzivaji malifi, jsou jakoby jejich vzorky. Aviak tam je cela
zemé z takovych barev, a je§té z mnohem jasnéjdich a Gistiich,
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nez jsou tyto. Jedna ¢ast je totiZ nachovd a podivuhodné
krasy,'!'" druh4 zlatistd, jin4, ktera je bila, bélej3i nad kiidu
nebo snih; a stejné tak se sklddd i z ostatnich barev, a jestd
z vice a krasnéjfich, neZ které jsme my kdy vidéli. Nebof
i samy tyto jeji dutiny, jsouce napinény vodou a vzduchem, da-
vaji jakysi vzhled barvy, fesknouce se v rozmanitosti ostatnich
barev, takZe se zraku jevi jakési jednotnd jeji podoba se sou-
vislou pestrosti. Takova je ta zemé a na ni rostou obdobné
rostliny, stromy, kvéty i plodiny; a stejné tak maji také i hory
a kameny v témZ poméru krasnéj§i hladkost i prizranost
i barvy; také zdej$i kameny, cenéné jako drahokamy, isou je-
jich Casticemi, karneol, jaspis, smaragd a viechny takové,
aviak tam je viechno bez vyjimky takové a je$té krasnéjsi. Pri-
¢ina toho je to, Ze tamty kameny jsou Cisté a ne vyhlodané ani
zkaZené puchienim a slanosti jako ty zdeji, od latek, které se
sem stékaji, jeZ i kamendm i zemi a také Zivok{im i rostlindm
zplisobuji o8klivosti a nemoci. Tim vim je ta skutednd zemé
vyzdobena a jesté zlatem 1 stiibrem a také jinymi takovymi
vécmi. Nebof viechno to je v pfirodé vidét, protoZe toho je
maoho, ve velkych kusech a viude na zemi, takZe je zemé se
svym vzhledem podivanou astnych divéki, Déle jsou na ni Setni
jini Zivokové a take lidé; jedni bydli ve vnitrozemi, jini kolem
vzduchu jako my kolem mofe, jini pak na ostrovech, které jsou u
pevainy a které obtcka vzduch. Jednim slovem, co je ndm pro
nade potfeby voda a mofe, to je tam vzduch, a co ndm je vzduch,
to je pro tamty aithér. Podnebi mé u nich takovou povahu, Ze jsou
bez nemoci a maji mnohem deldi Zivot nezli ti zde; také zrakem,
sluchem, rozumnosti a viemi takovymi schopnostmi se od nas ligf
stejnou mérou, jako se 1isi co do Eistoty vzduch od vody a aithér
od vzduchu. Takeé maji ovem hdje a svatyné bohti, v nich? jsou
bozi vskutku obyvateli, a dostava se jim i hlasfl a véSteb a smyslo-
vého vniméani bohl a t€mito zpdsoby se mohou s bohy stykati;! 12
Slunce, Mésic i hvézdy jsou od nich vidény takové, jaké sku-
tecné jsou, a k tomu se pridruzuje i jind blazenost.
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A takovato pry je piirozenost zemé jako celku i véci kolem
ni. Na nf pak jsou vytvofena jednotlivymi jejimi dutinami kru-
hem po celém jejim rozsahu detnd mista, nékterd hlubg{
a oteviendjl, nezli je misto, na kterém my obyvame, jina pak
isou sice hlubji, ale maji mensi otvor neZli nade bydlisté,
nékterd pak maji mendi hloubku, neZli je zde, a jsou Sir§i.
Viechna tato mista jsou pod zemi mezi sebou spojena prikopy
na mnoha strandch, uzdimi i $ir$imi, a maji prachedy, kudy
te¢e hojné vody z jednéch do druhych jako do mésidel;!13
1 stale tekouci feky, nesmirné veliké, podzemni, s vodami
teplymi i studenymi, také mnoho ohné a veliké ohnivé feky,
i mnoho Fek s tekutym blatem, i éist¥{m i bahnit&i&im, jako na
Sicilii tekou pfed lavou blativé feky a pak lava sama. Témito
pak se zaplituji jednotlivéd mista, podle toho, jak se kdy
v kaZdém vyskytne to proudéni. A timto v§im pohybuje nahoru
a dold jakoby né&jakd podzemmni houpacka; Ze pak tato hou-
packa jest, ma asi takovouto pfirozenou pii¢inu. Jednim z téch
otvordl zemé, ktery je 1 jinak nejvEtdi, je provitdna celd zemé
naveskrz, tim, o kterém mluvi Homér,''* kdyZ pravi

v nesmirnou hloub, kde propasti tiFi je nejhlubsi ze viech,
jejZ jinde on sadm i mnozi jini basnici nazyvaji Tartarem. Do
této propasti se viechny reky stékaji a z ni zase vytékaji; kazda
pak nabyva takovych vlastnosti, jako mé zemé, kterou protéka.
A plitina toho, Ze viechny tekuté vody odsud vytékaji a sem
viékaji, je ta, Ze tento vlhky Zivel nemd ani dna ani zdkladu.
Houpe se tedy a vIni nahoru a doli, a totéZ déla i vzduch i po-
vét#f vikol ni; nebof ji nasleduje, i kdyZ se vrhne na onu stranu
zemé 1 kdy? se vrdti na tuto,)5 a jako se pri dychani plynouct
dech pokaZdé vydechuje a vdechuje, tak i tam vzduch houpaji-
ci se spolu s vodou zplisobuje pfi vchazeni i pri vychazeni
hrozné a nesmimé vétry. Kdykol: tedy ustoupi voda do mista,
kterému se fika dolni, 't vtéka zemi do oblasti tamtéch proudd
a napliyje ji,'7 jako se dé&je pfi vaZeni vody; kdykoli pak zase
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odtamtud ustoupi a piiZene se sem, napliuje opét zdeji oblast.
Napinéné proudy tekou koryty i zemi, a jak tak kazdy piichdzi
na mista, na ktera si prorazil cestu, vytvaieji mofe, jezera, feky
a ziidla. Qdsud se pek zase ponofuji nazpét pod zemi, a kdyz
projdou rliznymi misty, jedny del§imi a Cetnéj$imi, druhé méné
Cetnymi a krat$imi, opét vpadaji do Tartary, a to jedny o mno-
ho niZe, nezli kde byly vaZeny, druhé o mélo; ale viechny vté-
kaji dole pod mistem vytoku, a to nékteré na protgj§i strané,
nezli kde vyrazily, nékteré pak na téZe. Jsou pak i takové, které
obejdou Uplné kolem dokola, a kdyZ se ovinou jednou nebo
i vicekrit kotem zemé jako hadi, spusti se co mozna hluboko
a tam se opét vlévaji. Jest pak moZné se spoustéti z obou stran
aZ ke stredu, a dile ne, nebot pro oboji proudy jsou ob& strany
od stiedu stoupanim.

Jest pak tu mnoho velikych a rozmanitych tekoucich vod;
av8ak v tom mnoZstvi jsou mezi jinymi jisté Styfi toky, z nichz
nejvetsi a tekoucl kolem dokola na samém obvodu je takieeny
Okeanos, naproti nému a v opacném sméru tekouci Acherén;
tento protékd rozliénymi pustymi misty a tede zvI1aitd i pod
zemi a pfichazi do jezera Acherontského, kam plichdzeji duse
vét§iny zemfelych lidi, a kdyZ tam pobudou jistou usouzenou
dobu, jedny del8i, jiné krat§i, opét jsou vysilény k rozeni Zi-
vych tvorh. T¥eti feka vyvérd uprostied mezi t€mito a blizko
svého pocatku padd do rozsdhlého mista hoficiho velikym
ohném a tvofi jezero vE8i nafeho mofe, v némz se vaii voda
a blato; odtamtud jde kolem, kalna a blativd, a zatacejic se
kolem zemé pfichdzi na rizna mista a také k okraji Ache-
rontského jezera, aniz se smé8uje s jeho vodou; po mnohych
zatackach pod zemi vpadd do dolejsi ¢asti Tartaru. To je feka,
kterou nazyvaji Pyriflegethon;!8 kdekoli se na zemi vychriujt
proudy lavy, jsou to jeji odtrzky. A naproti této zase vpada
¢tvrta feka nejprve do mista hrozného a divokého, jak se
vypravuje, které ma celé barvu jako lazur; fikaji mu StyZské
a jezeru, které tvoii ta feka, jez do ného viékd, Styx."1? KdyZ
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pak tam vpadne a nabude v jeho vodé hroznych sil, vaoii se
pod zemi a oklikami tede proti Pyriflegethontu a setkava se
s nim v jezefe Acherontském z opané strany. Ani jeji voda se
nesmésuje s Zadnou jinou, nybrz i ona, kdyz obejde kolem do-
kola, vpada do Tartaru naproti Pyriflegethontu; jméno této
feky jest, jak pravi basnici, Kokytos.

Takové je piirodni ustrojeni téch véci. Kdy# prijdou zemieli
na misto, kam kazdého pfivadi jeho daimén, nejprve se podro-
bi soudu, a to i ti, ktefi proZili Zivot krasné a zbo#Zné, i ti, kteii
ne. A o kterych se uznd, Ze Zili prostfedng, odeberou se k Ache-
rontu, vsednou na lodi pro né uréené a na éch piichazeji k jezeru.
Tam prebyvajl a jestlize se nékdo né&im provinil, oidtujice se
snaenim trestl za sva provinéni zbavuj se svych vin, za dobré
pak &iny dostavaji odmény, kazdy podle své zasluhy. O kierych
se viak nzn4, Ze jsou pro velikost svych hifchd nevyléditelni, bud
e spachali mnoho velikych svatokradeZi nebo mnoho nespra-
vedlivych a nezakonnych vrazd nebo jiné takové véci, ty vrha
sudba jim pifsluina do Tartaru, odkud jiz nikdy nevychazeji.
O kterych pak se uznd, e se dopustili sice velikych, ale vyléci-
teinych hichii, jako Ze v névalu hnévu spachali néjaké nasili na
otci nebo na matce, a ostatnf Zivot proZiji v litosti, nebo ktefi néja-
kym jinym takovym zpiisobem zabiji ¢lovéka, pro ty je sice
nutno, aby byli svrzeni do Tartaru, ale kdyZ tam jsou svrzeni a rok
tam pobudou, vina je vyvrhuje, a to vrahy dolii do Kokytu, na-
sitniky proti ofci a proti matce do Pyriffegethontu. KdyZ se pak
jsouce unageni dostanou k jezeru Acherontskému, tu kfici a vola-
ji, jedni ty, které zabili, druzi ty, kterym uéinili nésili, a potom je
prosi a #adaji, aby je nechali vystoupit na jezero a aby je piijali.
Jestlize je uprosi, vystupujf a piestava jim jejich utrpeni; pakli ne,
jsou unadeni znova do Tartaru a odtamtud zase do téch ek a to se
s nimi d&je bez piesténi, dokud neupros téch, kterym ubliZili;
nebot tento trest jim byl uloZen od soudcll. O kterych se viak
uzna, Ze vedii Zivot vynikajicim zplisobem zboZny, to jsou ti, ktefi

2y o

jsou od téchto podzemnich mist jakoby od Zalaiti osvobozovani
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Po téchto slovech fekl Kriton: Budiz, Sékrate; ale co ukladas I
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a zpro$tovani, ktef{ prichdzeji vzhiru do Cistého obydli a usa-
zujf se na oné skuteéné zemi. Z téchto pak samych ti, ktef se
dokonale ofistiti filosofil, Ziji pro vechen potomni ¢as napro-
sto bez &l a piichdzeji do pribytkd je§té krasnéjsich, nez jsou
tyto, jez vyli¢iti ani nenf snadné, ani k tomu neni v pritomné
dob& dostatecny Cas.

NuZe, pro tyto v&ci, které jsme vyloZili, Simmio, m4 ¢lovék
udélat véechno, aby se v tomto Zivoté stal dCasten ctnosti
a moudrosti; krasna je zajisté cena a nadéje velika.

Ze se tyto véci maji zrovna tak, jak isem ja vylozil, to
rozhodné tvrdit nesludi ¢lovéku majicimu rozum. Ze viak je
bud’ toto nebo néco takového, pokud jde o nade dule a jejich
pfibytky, kdyZ je nesmrteinost duse patrna, to podle mého
zdani sludf tvrdit a stoji za to, aby ¢lovék majici takové minéni
se odvazil nebezpedi — vidyf je krasné to nebezpedi -, a je
tfeba uZivat takovych myslenek pro sebe jako zatikavani; proto
také ja jiZ hodné dlovho prodlévam v temto lieni. NuZe tedy
7 t&chto dGvodi ma byt bez obavy o svou dudi ten éloveék,
ktery se v tomto svém Zivoté odvritil od jinych stasti, slasti t8la
a jeho zdobeni, jakoZto véci cizich, o nichZ nabyl minéni, Ze
pitsobi spife néco opacného, ktery viak mél vazny zijem
o slasti souvisejici s nabyvanim védéni, ktery vyzdobil svou
dudi ne cizimi, nybrZ jejimi vlastnimi ozdobami, umétenosti,
spravedlnosti, stateénosti, svobodou a pravdou, a takto ¢ekd na
cestu do Hadu, aby se na ni vydal, aZ ho sudba bude volati,'20
Vy arci, Simmic a Kebéte i vy ostatni, budete se tam ubirat
jeden po druhém aZ nékdy pozdéji; ale mne jiZ nyni vola neod-
vratnd sudba, jak by Tekl tragik, a skoro jiz mam Cas jit se vy-
koupat; myslim totiZ, Ze je 1épe, abych se vykoupal, nezli
vypiji jed, a nedélal Zendm préaci s umyvinim mé mrtvoly.

témhie zde nebo mné bud' stran svych déti nebo stran nééeho
jiného, abychom ti udélali, &¢im bychom ti nejlépe poslouzili?

FAILDON

Co stale mluvim, Kriténe, nic nového: e kdyZ budete peco-
vati sami o sebe, poslouZite svym jedndnim i mné i mé rodiné
i sobé samym, i kdyZ to hned nyn{ neslibite; pakli vSak nebu-
dete pedovat sami o sebe a nebudete chtit nésledovat jakoby ve
stopach to, co bylo nyni feceno i co bylo fe€eno drive, a podie
toho Zit, nebude nic platno, ani jestlize hned ted’ mi date mnoho
a silnych slibd.

O to se tedy vynasnazime, fekl Kriton, abychom tak délali;
a jakym zplsobem t& mdame pohibit?

Jak budete chtit, jen jestli m¢ dostanete a neutetu vam. Tu se
tige zasmal a pohlédnuv na nds fekl: Nemohu, muzové,
pfesvéééit Kriténa, e jd jsem tenhle Sokratés, ktery nyni
rozmlouvé a pofada kazdou jednotlivou myslenku hovory,
nybrz se domnivé, Ze jsem onen, kterého zakratko uvidi
mrtvého, a tu se pta, jak mé ma pohibit. Co viak jé uz dlouho
obdirné vykladam, e aZ vypiji jed, jiZ u vas neziistanu, nybrz
odejdu pryé tam do jakychsi radosti blaZenych dudi, to mu,
myslim, mluvim nadarmo, jako bych chtél jen té§it vas a zaro-
vef i sebe. Zaruéte se tedy za mne u Kriténa opacnou za-
rukou, ne¥ kterou se on zaruéoval u soudctl.'?! On totiZ u-
jisfoval, Ze ziistanu; ale vy se zarulte, Ze tu nezlstanu, az
umiu, nybrs Ze odejdu pryé, aby to Kritén snéze nesl, kdyZ by
vidél mé t&lo bud spalovati nebo zakopévati, aby se nade
mnou nerozéiloval, Ze hrozné trpim, a aby pii pohfbu nefikal,
e bud vystavuje Sokrata nebo vynadi nebo zakopava. Nebof
dobie véz, Kritone, Ze nespravné mluviti neni jen chyba proti
fedi samé, nybrs i zplisobuje cosi zlého dudim. Ne, je tieba se
nebat a fikat, e se pohibiva mé télo, a pohfbit je tak, jak ti to
bude milé a jak by se to podle tvého minéni nejvice shodovalo
s platnym obycejem.

Po této Fedi Sokratés vstal a Sel do jakési mistnosti, aby se
tam umyl, a Kritén et s nim; ndm pak fekl, abychom pockali.
Cekali jsme tedy a rozmlouvali sami mezi sebou ¢ tom, o s¢
miuvilo, a zkoumali to; hned zase jsme rozjimali, jak veliké
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nedtésti nas stihlo, soudice, Ze budeme od té doby Zitl osireli,
zrovna tak jako bychom pozbyii otce. KdyZ pak se umyl, byly
k nému pfivedeny jeho déti - m&l dva malé chiapce a jednoho
velkého — a také piily pfibuzné Zeay; promluvil s nimi pred
Kriténem a uloZil jim, co chtéi, potom kazal Zendm a détem
odejiti a sam pfidel k nAm. A bylo jiz blizko zdpadu siunce,
nebot stravil dlouhy ¢as tam uvnitf, KdyZ pfisel, posadil se
urayt a potom jiZ mnoho s ndmi nemluvil. A pfiSel ziizenec je-
denécti a stanuv vedle ného pravil: Sékrate, od tebe se mu
nestane, co se mi stivé od jinych, Ze se na mne zlobi a prokli-
naji mé, kdyZ je na rozkaz 0fadu vybidnu vypit jed. Ale tebe
jsem jd 1 jinak pozaal v tomto Case jako nejhodnéjdiho a nej-
viidnéjsiho a nejiepsiho muze ze viech, co sem kdy piisli,
a také nyni dobfe vim, Ze se nehnéva$ na mne, nybrz na ty ~
vzdyt znas, kdo tim jsou vinni. Nyni tedy — vZdyt vi§, co jsem
ti prisel fici — méj se dobie a pokousej se co nejsnaze nésti, co
je nutné. A pfitom zasizel a obrativ se odchazel.

A Sokratés pohledév na néj fekl: Tty se méj dobie a jd to
udélam. A zaroven fekl nam: Jak sludny je ten &lovék! Po cely
ten ¢as ke mné pfichazel a leckdy se mnou hovoril a byl velmi
mily; a nyni jak uslechtile pro mne place! Nuze tedy, Kriténe,
poslechnéme ho a at nékdo pfinese ten jed, je-li utfen; pakli ne,
al jej ten ElovEk utfe,

A Kritdn fekl: Ale, Sékrate, ja mysifm, Ze na hordch je jesté
slunce a Ze jedté nezapadlo. A také vim, Ze i jini piji velmi
pozdé potom, co dostanou rozkaz; napted se jesté dobie najedi
a napiji a néktefi si i dopfeji styku s tim, po kom pravé touZi.
Jen nic nespéchej, nebof jeité je Cas!

A Sokratés fekl: Neni divu, Kritone, ze délaji tyhle v&ci i,
o kferych mluvi¥ — mysli toti, Ze z toho maji zisk, kdyZ to udélaji
—, a také neni divu, Ze j4 to neudéldm; nebof myslim, Ze kdyz
vypiji jed o néco pozdgji, nebudu z toho mit nic jin¢ho, neZ Ze
se stanu smégnym sam u sebe, Ze Ipim na Zivoté a Setfim ho,
kdyZ uz #adny nezbyvi. Nez jdi, poslechni, jak ja pravim.
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A Kritén po téch slovech pokynul sluhovi stojicimu nabliz-
ku. A stuha vySel ven a dlouhy gag se tam zdrzev piide! spolu
s tim, kiery mél dati jed, a ten jej nesl utfeny v €ifi. Sokratés
spatiiv toho Clovéka fekl: NuzZe, piiteli, ty jsi pfece znalec
téchhle véci, co se ma délat?

Nic jiného, odpovédél, neZ vypit to a pak se prochézet, az se
{i dostane do nohou tézkost, potom si lehnout; a tak to bude uz
samo pasobit. A zdroveit podal ¢igi Sokratovi,

A ten Ji vzal a zcela klidné, Echekrate — nic se nezachvél
a nezménil ani barvy ani rysh oblifeje, nybr? jak mél ve zvyku
upfel své velké oCi'?? na toho ¢lovéka a pravil: Co Fikas, jak je
to s timhle ndpojem, kdyZ se chee nékomu ulit za obét? Simi se
to, nebo ne?

Ten tolik, Sékrate, tfeme, kolik si myslime, Ze nileZi vypit.

Rozumim, fekl Sokratés; ale pomodlit se k bohlim, to smim
i musim, aby to piestéhovani odsud na onen svét bylo $fastné,
za to se také modlim a nechf se tak stane! A zaroverl s témito
slovy dal il k stlm a zcela lehee 1 khidné ji vypil. A z nés
munozi aZ potud dosti dobfe dovedli se zdrzovati, aby neslzeli,
ale jak jsme uvidéli, Ze pije a vypil, jiZ to nebylo mozno; pie-
mohlo mé to a mné samému proudem tekly sizy, takZe zahaliv
si oblide] plakal jsem sam nad sebou — nad nim jisté ne, nybrz
nad svym vlastnim osudem, jakého piitele to jsem zbaven. Kri-
ton jedté plrede mnou, kdyZ nemohl zadrZeti slz, vstal a ode3el.
Apollodéros jiz drive bez ustani slzel, tehdy viak se dal do ta-
kového ndiku, z hofe a rozéileni, %e nebylo mezi pfitomnymi
nikoho, komu by nebylo pukalo srdce, kromé samého Sokrata.

A ten Tekl: Co to délite, blahovi! VZdyf jsem hlavné pravé
proto poslal Zeny pryé, aby nedélaly takové zbytedné véci;
vzdyt jsem slychal, Ze se ma umirat v tichu. NuZe zachovejte
klid a budte sini!

A my jsme se po téch slovech zastydéli a zdrzeli jsme se
place. On pak se prochazel, a kdyz, jak fekl, citil tihu v nohou,
lehl si naznak — tak totiZ mu poruéil ten Clovék — a tento, ktery
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mu podal jed, dotykaje se ho po chvilich zkousel mu nohy dole
i nahote a pak stisknuv mu silné chodidlo ptal se, zdali to citi;
on fekl, Ze ne. A potom zase Iytka; a takto postupuje vzhiiru u-
kazoval ndm, Ze chladne a tuhne. A sam se ho dotykal a fekl,
7e aZ se mu to dostane k srdci, tehdy Ze skona.

Tu mu jiz chiadlo télo tak asi kolem Zivota; on se odkryl —
lezel totiZ prikryt — a fekl — to byla jeho posledni slova: Krito-
ne, Asklépiovi jsme dluZni kohouta;!2? dejte mu ho a nezapo-
mefite!

Ano, stane se tak, Fekl Kriton, ale hled’, zdali chees fici jedté
néco jiného.

Na tuto Kriténovu otdzku jiZ nic neodpovédél, ale po kratke
chvili sebou $kubl a ten &lovék ho odkryl a on mél odi obrice-
ny v sloup; spatiiv to Kriton zaviel mu tsta i oéi.

Takto nam, Echekrate, skonal nd3 pfitel, muZ, mohli bychom
fici, ze viech lid{ své doby, které jsme poznali, nejlepdi a vitbec
nejrozumnd)$i a nejspravedlivgjsi.
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Hermogenés, Kratylos, Sokratés

Hermogenés Cheef tedy, abychom sdélili 1 tuhle Sokratovi
predmét nageho hovory?

Krat. Ano, jestlize se ti zda.

Herm. Tady Kratylos tvrdi, Sékrate, Ze pro kazdou z véel je
od pfirody spravné jméno a Ze jméno nen to, jak ktefi lidé po
umluveé véc nazyvajl, oznadujice ji Castkou své feli, nybrz Ze
Jest jakdgsi pfirozend sprivnost jmen pro Hellény i pro barbary,
a to pro vechny taz. Tazi se ho tedy j4, zdali je jeho jméno do-
opravdy Kratylos, a on souhlasi. ,,A co Sokratova?* fekl jsem.
.sokratés,” odpovédél. ,,Tedy snad i viichni ostatni lidé maji
kazdy to jméno, kterym kaZzdého nazyvime?“ A on fekl: ,, Tvé
jméno jisté nenf Hermogenés,! ani kdyby ti tak fikali viichni li-
dé na svéte. J4 se ho ptam a snazim se dovédét, co tim mysli,
ale on nechee nic vysvétiit a mhuvi se mnou zaludng, délaje, ja-
ko by sam néco védél a meél o tom u sebe uréitou myslenkuy,
ktera by mé priméla, kdyby ji chtél jasng povédét, abych i ji
s nim souhlasil a mluvil totéZ, co on sam miluvi. JestliZe tedy
doveded néjakym zplisobem se dohadnouti smyslu Kratylo-
vych zdhadnych slov, rad bych to sly$el; spi¥e viak je$té radéji
bych se dovédél — je-li ti to po chuti —, jaké mag ty sdm minéni
0 spravnosti jmen.

Soke. Hermogene, synu Hipponikillv, je staré pfislovi, Ze
krasné véci jsou nesnadné, kdyZ jde o jejich poznani; a zv]asté
také uceni o jménech neni mala véc. Oviem kdybych jé byl jiz
sly$el od Prodika? jeho padesatidrachmovou pfednasku, po je-
jimz vyslechnuti, jak on tvrdi, je posluchaé v tom piedmété do-
konale vzdélan, nic by ti nebranilo, abys ihned zvédél pravdu
o spravnosti jmen; aviak vskutku jsem ji neslySel, jen tu za
drachmu. Proto tedy nevim, jak je to asi s pravdou o takovych
vécech; aviak jsem hotov hledati ji spolecné s tebou i s Kraty-
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lem. Co pak se t¥de jeho tvrzeni, Ze tvé jméno neni doopravdy
Hermogenés, to tusim Zertuje; snad se totiz domniva, 7e kdy-
koli se snaZi¥ nabyti jméni, poka?dé mas nezdar. Ale, jak jsem
pravé fekl, vEdéti takové veci je t&7ké, musime se viak spojit
a spole&né zkoumat, zdali je tomu tak, jak ty pravig, &i jak Kra-
tylos.

Herm. Véru, Sékrate, ja jsem o tom uz mnohokrat rozmlou-
val i s Bmto zde i s mnoha jinymi, ale nemohu se piesvédcit,
Fe spravnost jména je néco jiného nez smlouva a dohoda. Mné
se totiz zd4, 7e jakékoli iméno demu kdo d4, to Ze je spravné
jméno; a jestlize zase je zméni v jiné a oncho jiZ neuziva, Ze to
druhé jméno neni o nic méné sprévné nezli to dfivéii, jako my
ménivame jména svym sluhiim a to zménéné jméno neni o nic
méné spravné nezli jméno diive uZivane. Nebof Zadn4 jednotli-
v véc nemé 7adné jméno od piirozenosti,

. Jestlize je tomu
n&jak jinak, jsem ochoten, co se mne tyce, poudit se a slySet
o tom nejenom od Kratyla, nybrz i od kohokoli jiného.

Sékr, Snad je néco na tvé 'edi, Hermogene, podivejme s¢ na to.
Jak kdo kazdou véc nazyva, to je podle tvého minéni jeji jméno?

Herm. Mné se tak zda.

Sékr. T kdy? to je jednotlivec, ktery ji tak nazyva, i kdyZ to je
obec?

Herm. Ano.

Sokr. Cok tedy jestlize ja dam nazev nékteré veci a napfi-
klad, demu nyni fikame ¢lovék, to ja budu nazyvat koném,
a demu nyni fikdme ki, ¢lovékem, bude mit jeden a tyZz Zivok
obecné jméno ¢lovek, soukrome viak kGn? A naopak zase sou-
kromé &lovek a obecné kin? Tak to myslis?

Herm., Miné se tak zda.

Sékr. Nuze, fekni mi tohle. Uzivas o nédem nazva ,.mluviti
pravdu® a ,,mluviti nepravdu®?

Herm. Zajisté.

86w, Tedy by asi byla jedna fe¢ pravdiva a druh4 nepravdiva?
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Herm. OviemZe.

§akr. Ta, kterd fikd véci, jak jsou, je pravdiva, a kterd, jak
nejsou, nepravdivd, ano?

Herm. Ano.

Herm. Oviemie.

Sokr.'. .A pravdivd feC — zdalipak je pravdiva jen jako celek, ¢
aviak jeji €asti jsou nepravdivé?

Herm. Nikoll, nybrz i ¢asti jsou pravdivé.

Sokr., Zdalipak jsou jen veliké ¢asti pravdivé a malé ne, &
viechny?

Herm. Viechny, ja myslim.

Herm. Nikoli, toto je nejmenii.

Sékr. 1 o tomto tedy plati, co o pravdivé feéi?

Herm. Ano.

Sokr. Te pravdive, jak tvrdis,

Herm. Ano.

Solr.-A Cast fedl nepravdivé — neni-li nepravdiva?

Herm. Ano.

Sokr. Jest tedy mozno fikati jméno nepravdivé i pravdivé
je-li to moZno s reci? ’

Herm. Ano, jak by ne? d

Sokr. Které jméno kazdy které véci piiklada, to tedy Jest
jméne kazdeé véci?

Herm. Ano,

Sokr. Zdalipak také bude mit tolik jmen, kolik by jich kdo
kazdé vEci prikladal, a to tehdy, kdy by je pfikladal?

H‘erm. Vskutku ja nevim, Sokrate, jinou spravnost jména
ne;“lzh tuto, Ze j4 mohu kaZdou véc nazyvat jednim jménem, kte-
régsemji dal ja, a ty jinym, které jsi dal zase ty, Jak vidim, da-
vaji takto i obce v jednotlivych pripadech tymZ vécem zvlastni e
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jména, a to Helléni proti ostatnim Helléntm i Heliéni proti bar-
barfim.

Sokr. Nuze podivejme se, Hermogene, zdali se to podle tve-
ho nazoru tak méa i s véemi samymi, Ze kazda z nich mé jsouc-
nost zavislou na jednotlivych osobdch, jako fekl Protagoras, Ze
_viech véci mérou” je ¢lovek? - Fe tedy jakymi se mné veéci je-
vi, takové mné i jsou, a jakymi se jevi tobg, takové jsou tobé —,
& se ti zdd, se maji samy o sobég jakousi stlost své jsoucnosti?

Herm. Mné se uz kdysi stalo, Sékrate, Ze jsem by} ve svych
pochybnostech zanesen i sem k my§lence Prosagorove; aviak
nezda se mi zrovna, Ze by tomu bylo tak.

S6kr. Jakze? Ty ses dal jiz zanést a2 k mingni, Ze vibec Zad-
ny &lovék neni $patny?

Herm. To ne, vi biih, naopak jiz ¢asto jsem to zakusil, takze
myslim, Ze nékteri lidé jsou zcela $patni, a to velmi &etni.

Sékr. A e jsou lidé zcela Tadni, to se ti je8té nikdy nezdalo?

Herm. Jen ve velmi mélo pfipadech.

Sokr. Tedy zdalo se ti to?

Herm, Zaiisté.

Sékr, Nuze, jak o tom soudi¥? Zdalipak takto, Ze Jidé zcela
#adni jsou zcela rozumni, a lidé zcela Spatni zcela nerozumni?

Herm. Mné se tak zda.

Sékr. Jestlize tedy Prétagoras mél pravdu a to je smysl prav-
dy, Ze jakymi se véci kazdému zdaji, takove takeé jsou, je moz-
no, aby jedni z nas byli rozumni, a druzi nerozumni?

Herm. To pfece ne.

Sékr. 1 toto se ti, jak myslim, jisté zda, Ze je-li rozumnost
a nerozumnost, neni zrovna moZno, aby mél Protagoras pravduy;
vzdyt potom by asi vpravdé nemohl byt jeden o nic rozumnéj
druhého, bude-li pro kazdého pravdive to, co se kaZzdému bude
zdat.

Herm. Tak jest.

S6kr. Ale zajisté ani podle Euthydéma® se ti, myslim, nezda, Ze
viechny véci jsou stejnym zplisobem pro viechny zarovet a stale;
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w",:dyt’ by ani takto nebyli jedni fadni a druzi $patni, kdyby stej-
nym zpusobem pro viechny a stale byla ctnost i $patnost.

Herm. Mas pravdu.

Sokr. Tedy jestliZze neni pravda, Ze viechny véci jsou pro
viechny stejnym zpiisobem zaroved a stale, ani Ze kaZda je
pro kazdeho zviast, tu je zfejmé, Ze maji svou vlastni jakousi
pevnou jsoucnost, nezdvisloun na nis, a Ze nejsou od nas vla-
¢eny nahoru a doli nadim zddnim, nybr %e jsou samy o so-
bé, podie své vlastni jsoucnosti a tak, jak je iejich pii-
rozenost.

Herm, Zda se mi, Sokrate, takto.

— Sokr. Zdalipak tedy maji takovouto povahu jen véci samy,

ale &innosti, které s nimi souvisi, jsou uzphsobeny jinak? Ci
nejsou snad i tyto, ¢innosti, jakymsi jednim druhem jsoucen?

Herm. Oviemze i tyto.

Sokr. Tedy 1 déje se d&ji podle své vlastni pfirozenosti, ne
podle nadeho zdani. Napiiklad jestlize se dame do fezani né-
které véci, zdalipak médme kaZdou véc fezat tak, jak budeme
sami chtit a &im budeme chtit? Ci ji rozifzneme a néco poiidi-
me a spravné to udélame jen tehdy, jestliZe budeme chtit fezat
kazdou véc podle pfirozenosti, jak ji ndleZi fezati a byti fezana,
a tim, ¢im se to prirozené déje, kdeZto budeme-li fezat proti
prirozenosti, chybime se ¢ile a nic nepofidime?s

Herm, Mné se zda, Ze tomu tak jest.

Sokr. A jestlize se dame do paleni nééeho, neni-li pravda, Ze
nesmime palit podle kaZdého zdani, nybrZ jen podle spravné-
ho? A to Ze je ono, které udavd, jak je pro kazdou véc pfiroze-
né byti palena a paliti a ¢im?

Herm. Tak jest.

Sékr. Neni-li pak tomu tak 1 s ostatnimi véemi?

Herm, Oviemze.

Sokr. NuzZe a neni i mluveni jednou z éinnosti?

Herm. Ano.

Sokr. Zdalipak to tedy bude spravné mluveni, bude-li kdo
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miuvis tak, jak se mu zdé, Ze se ma mluvit? Ci jen tehdy néco
pofidi a bude vskutku mluvit, jestlize bude mluvit tak a tim,
jak a éim je pro véci pfirozené mluviti a byt predmétem miuve-
ni, kdezto nebude-li to tak délat, chybi se ¢ile a nic nepofidi?

Herm. Zda se mi takto, jak pravi§,

Sékr, NuZe, ¢asti mluveni je zajisté jmenovéni; nebof feci se
patrné mluvi tak, Ze se vyslovuji jména.

Herm. Ovemze.

Sékr. Tedy 1 jmenovéni je éinnost, jestlize také mluveni byla
jistd Cinnost vztahujici se k vécem?

Herm. Ano.

Sokr. A o Einnostech se nam ukazalo, Ze se nefidi podle nas,
nybrz 7e maji jakousi svou vlastni pfirozenost?

Herm. Tak jest.

Sokr. Tisté tedy je tfeba i jmenovat véci, jak a &im je pro né
piirozené jmenovati i byti jmenovany, a ne jak by se ném za-
chtélo, a¢ ma-li byt néjaky soullas s dfivéjsimi zaveéry. A neni-
-li pravda, Ze takto bychom néco pofidili a vskutku jmenovali,
jinak vEak ne?

Herm. Zda se mi.

Sékr. NuZe tedy, co se mélo fezati, mélo se podle na$ich slov
fezati nécim?

Herm. Ano.

Sokr. A co se mélo tkat, mélo se tkat ndéim? A co se mélo
vrtat, mélo se vrtat nééim?

Herm. Oviemie.

Sékr. A také co se mélo jmenovat, mélo se jmenovat nécim?

Herm. Tak jest.

Sckr. A co bylo to, ¢im se mélo vrtat?

Herm. Vrtak.

Sokr. A to, ¢im se mélo tkat?

Herm. BElB.

Sokr. A to, {im se mélo jmenovat?

Herm., Jméno,
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Sékr. Dobie, je tedy i jméno jakysi nistroj.

Herm. OviemZe.

Sckr. Kdybych se tu otdzal: ,Jaky ndstroj bylo brdo?*, neni-
-li pak to ten, kterym tkame?

Herm. Ano.

Sokr. Nelze-l takto fici i o uZivani vrtdku a o ostatnich na-
strojich?

Herm. Oviemze.

Scokr. MOze§ tedy takto rici i o jméné? Kdyz je jméno néstroj
a my jim jmenujeme, co délame?

Herm. To nemohu fici.

Séir.
Sujeme véci podle jejich skuteCného stavu?

Herm. Oviemie,

Si7. Jméno je tedy néstroj k poutovéni a k rozebiréni jsouc-
nosti prave tak jako brdo k rozebirani tkaniny.

Herm. Ano,

Sokr. Brdo je nastroj tkalcovsky?

Herm. Jak by ne?

Sokr. Brda tedy dobre uzije odbornik tkalcovsky a ,,dobie®
znamend ,po tkalcovsku®; jména pak odbornik uditelsky,
a ,,dobfe™ znamena ,,po uditelsku®,

Herm. Ano.

Sokr. A & je to dilo, jehoz dobfe uZije tkadlec, kdyZ bude
uZivat brda?

Herm. Brdarovo.

Sokr. Je kazdy ¢lovek brdaf, ¢i jenom ten, kdo ma to uméni?

Herm. Kdo ma to uméni.

Sékr. A ¢l je to dilo, jehoZ dobie uZije vrtag, kdyZ bude u#i-
vat vrtaku?

Herm, Kovarovo.

Sokr. Zdalipak je kazdy clovék kovar, &i jenom ten, kdo ma
to umén{?

Herm. Kdo ma to uméni.
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Sckr. Dobfe. A ¢t je to dilo, jehoZ uZije poucovatel, kdyZz bu-
de uZivat jména?

Herm. Ani to nevim,

Sokr, Ani to nem0Zes Tici, kdo nam dodéva jména, jichz ui-
vime?

Herm. Jisté ne.

Stkr. Nezda se ti, Ze to je zadkon zvyku®, ktery je dodava?

Herm. Podobad se.

Sekr. Poucovatel tedy uZije dila zékonoddrcova, kdy# bude
uZivat jména?

Herm. Zd4 se mi.

Sokr. A zd4 se ti, Ze zakonodarce je kazdy mu#, & jenom
ten, kdo ma to uméni?

Herm. Kdo md to uméni.

Sokr, Neni tedy, Hermogene, véei kazdého muze dati jméno,
nybrz jen néjakého vyrobee jmen; to je, jak se podoba, ten za-
konodarce, ktery se oviem vyskytuje mezi lidmi ze viech od-
bornych pracovaikl nejfideeji.

Herm. Podobi se.
Sokr, NuZe tedy pedivej se, k cemu hledi zdkonodarce, kdyZ

dava jména; pozoryj to podle difvéjsich prikiadd. K ¢emu hledi
brdaf, kdyZ déla brdo? Zdalipak ne k néfemu takovému, co je
pfirozené ke tkani?

Herm, Qviemie.

Sokr. A co jestliZe se mu pfi praci brdo zlomf, zdalipak bude
hledét, délaje znova jiné, k tomu zlomenému, ¢i k onomu vi-
du,” podle kterého délal i to, které zlomil?

Herm. K onomu, zda se mi.

S6kr. Nenazvali bychom tedy viim pravem onen vid samym
skuteénym brdem?

Herm. Mné se zda.

Sokr. Jisté tedy kdykoli je tfeba délat brdo pro jemnou latku
nebo pro hrubou nebo pro platno nebo pro vinu nebo pro jalky-
koli druh, v8echny sice musi mit vid brda, ale do kazdého jed-
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notlivého vyrobku je tfeba déavat ten prirozeny tvar, jaky je pro
kazdy ten druh pfirozené nejlepsi.

Herm, Ano.

Sokr. ¥'s ostatnimi ndstroji se to md tymZ zphsobem; kdyz se
vynalezne nistroj pirozené vhedny ke kaZdému jednotlivému
dilu, je tfeba dati onen tvar do toha, z ¢eho se ten néstroj déla,
a to ne takovy, jaky by se zachtélo, nybrz jaky je pfirozeny.
Napriklad je tfeba, jak se podobd, umét klasti do Zeleza vrtak
pfirozené vhodny ke kazdému dflu,

Herm. Oviemze.

Sokr, A brdo prirozené vhodné ke kazdému dilu do deva.

Herm. Tak jest.

Sékr, Ano, nebot ke kazdému druhu tkaniny, jak se podobd, je
pfirozené vhodné jedno brdo, a tak je tomu i s ostatnimi nastroji.

Herm. Ano.

Sokr. Zdalipak tedy, miij rozmily, nemusi i onen zakonodar-
ce umét vkiddat do hlasek a slabik jméno pfirozené vhodné ke
kazdé jednotlive véci a hledét k onomu samému skuteénému
Jménu a tak tvofit  davat viechna jména, chee-li byt uznanym
dércem jmen? Jestlize pak pfi tom vkladani neuziva kazdy za-
konoddrce tychz slabik,® nic neni tieba se nad tim pozastave-
vat; vzdyt ani kazdy kovar neuziva téhoZ zeleza, délaje pro tyz
udel tyZ nastroj; ale prece, pokud mu dava ty? tvar, tiebaZe v ji-
ném Zeleze, prece je ten ndstroj spravny, af jej nékdo déla zde
u nés nebo u barbaril. Neni-li pravda?

Herm. Qviemie,

Sokr. Nebudes tedy takto soudit i o zékonodércei, jak o zdej-
§im, tak o zdkonodarei u barbarG? Pokud dava kazdé véci nale-
Zitou podobu jiména, at uZ v jakychkoli slabikach, Ze je stejné
dobrym zdkonodarcem, zde u nas nebo kdekoli jinde?

Herm. OviemZe.

So/or. A kdo je ten, kdo poznd, zdali je do n&jakého dieva po-
loZena néleZita podoba brda? Kdo je udélal, brdaf, &i tkadlee,
ktery ho bude uZivat?
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Herm. SpiSe se podobd, Sékrate, %e kdo ho bude uZivat,

Sékr. A kdo je ten, kdo bude uZivat dila vyrobee lyr? Zdali-
pak ne ten, kdo by nejiépe doved! dozirat na jeho préci a ¢ ho-
tové praci by poznal, zdali je dobre udéldna, ¢i ne?

Herm. OviemzZe.

Sokr. Kdo?

Herm. Hraé na kitharu.

Sokr. A kdo dila stavitele lodi?

Herm. Kormidelnik.

Sokr. A co dilo zékonodircovo? Kdo by na to neilépe dozi-
ral a hotové nejlépe posoudil § zde u nds i u barbarti? Zdalipak
ne praveé ten, kdo ho bude uzivat?

Herm. Ano.

Sékr. NuZe, zdalipak to nenf ten, kdo umi davat otazky?

Herm, OviemzZe,

Sokr. A spolu také odpovidat?

Herm. Ano.

Sokr. A kdo umi davat otazky a odpovidat, nazyvis ho jinak
nez dialektikem?

Herm. Nikoli, nybrz takto.

Sokr. Tedy praci tesafovou je udélat kormidlo za dozoru
kormidelnikova, ma-li byt kormidlo dobré.

Herm. Ziejmé.

Sckr. A praci zékonodércovou, jak se podoba, udélat jméno
za dozoru dialektikova, chee-1i ddt iméno dobre.

Herm. Tak jest.

Sokr. Skoro se tedy zdd, Hermogene, Ze davani jména neni
véc mald, jak se ty domnivas, ani malych nebo nahodilych kdi,
A Kratylos ma pravdu, kdyZ tvrdi, Ze jména néleZi vécem pfi-
rozené a Ze neni vyrobcem jmen kazdy, nybr jeding ten, kdo
hledi na jméno pfirozené naleZici kazdé véci a dovede vkladati
ieho podobu do pismen i slabik.

Herm. Nevim, Sokrate, jak mam odporovat tomu, co pravis.
Avsak prece snad neni snadné tak nahle zménit své minéni, ny-
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brz mysiim, Ze bych ti spife uveéfil tak, kdybys mi ukézal, co je
ta piirozena spravnost jména, o které mluvis.

Sokr. J4, vzdeny Hermogene, nemluvim o Zadné; zapomnél
jsi, co jsem fekl pied malou chvili, Ze to nevim, ale Ze to chei
zkoumat spolu s tebou. Nyni pak se nam, mné a tobg, pfi na-
§em pozorovani jiz jasné ukazuje proti dfivéj¥imu minéni, Ze
mméno ma od prirody jakous: spravnost a Ze neni véci kazdého
Slovéka dobre je dat kterékoli véel. Ci ne?

Herm. Oviemze.

Sokr. Dale tedy musime hledat, a¢ tou#is-li to védét, v ¢em
zalezi ta jeho spravnost.

Herm. Ale jisté e touzim to védat.

Sékr. Nuze tedy zkoume;j.

Herm. A jak se to ma zkoumat?

Sékr, Nejspravnéjsi zphsob zkoumani je, pliteli, jit za védou-
cimi a pfitom jim platit penize a prokazovat vdéénost. To jsou
sofisté; 1 tviyj bratr Kallias? jim zaplatil mnoho penéz, a ted se
zdd moudrym. ProtoZe viak nejsi panem otcovského dédictvi,
musis byt zadobie se svym bratrem a prosit ho, aby t& poudii
o spravnosti v téchto vécech, které se naudil od Préotagory.

Herm. To by byla ode mne, Sékrate, divna prosba, kdyZ Pro-
tagorovu Pravdu'¥ docela odmitam, ale vyroky takové pravdy
bych prijimal jako néco cenného.

Solr. NuZe, jestliZe t€ toto neuspokojuje, je tieba se udit od
Homéra a od jinych basniki.

Herm. A co rika, Sékrate, Homér o jménech a kde?

Sékr. Na mnoha mistech; ale nejdiilezitéj’i a nejkrasnéjsi
jsou ta, na kterych rozli$uje u tychz véci jména, kterymi je na-
zyvaji 1idé a kterymi bozi. Ci nemyslis, e na tSchto mistech
vypovida cosi dllezit¢ho a pedivuhodného o spravnosti jmen?
Vidyf pfece je ziejmé, Ze bozi tu uZivaji v souhlase se sprav-
nostf téch jmen, ktera jsou plirozena. Ci ty nemyslis?

Herm. Oviem, ja dobre vim, Ze kdyZ uZivail jmen, uZivaji
jich sprdvné. Ale jakd jména to mysliz?
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Sckr. Nevi§, Ze o bohu trojské feky, ktery bojoval v souboji
s Héfaistem, pravi Xanthos bozi ho zvou, viak lidem Skaman-
dros slove?

Herm, Zajisté,

Sékr. A co tedy? Nemyslis, %e to je néco vzne§eného, po-
znat, pokud je asi sprévné nazyvat onu feku spile Xanthos nes
Skamandros? Nebo cheed-li, jak pravi o tom ptéku, Ze ho

chalkida bohové zvou, viak lidem kymindis slove,?

pokladas za malichernou véc poudit se, of je spravngjsi fikat
témuz opefenci chalkis neZli kymindis? Nebo Batieia a Myri-
né" amnoho jinych jmen i u tohoto basnika i ujinych? Ale tyto
priklady jsou snad nad mé i nad tvé sity, abychom je vylozili;
aviak Skamandrios a Astyanax, co? jsou podle ného Jjména
Hektorova syna, to je ¢lovéku blizi prohlédnout, jak se mi zd4,
a snazii, jakou asi spravnost v nich naléz4. Znas prece ty vere,
v kterych jest, o ¢em mluvim.

Herm. Oviemie,

Sokr. O kterém tedy jméné soudt podle tvého minéni Ho-
meér, Ze je spravnéji dano tomu hochu, jméno Astyanax, i
Skamandrios?

Herm. Nemohu fici,

Sokr. Nuze uvazuj takto. Co¥ kdyby se t& nékdo tazal, co
mysli§, kdo uzivd sprévngji jmen, zdali lidé rozumngjii &i
méné rozumni?

Herm. Zfejmé ?e rozumnéjii, odpovédél bych.

Sokr. A kdo se ti zdd v obcich rozumngjsim, Zeny &i mui,
mluvime-i celkem o pohlavi?

Herm. MuzZi.

Sokr. Tu pak asi vi§, Ze podle Homéra fikali Tréjané Hekto-
rovu ditéti Astyanax,'? a tedy patrné feny Skamandrios, kdyz
mu Astyanax fikali mui?

Herm. Podoba se,
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Sokr. A zdalipak i Homér nepokladal Tréjany za moudfejs:
nezli jeiich Zeny?

Herm. J& si myslim.

Sokr. Tedy se domnival, Ze jméno Astyanax je tomu hochu
dano spravnéji nezii Skamandrios?

Herm. Ziejmé. .

Sékr. Pozorujme, pro¢ asi. Ci nevykiada nam tu pficéinu nej-
lépe on sam? Pravi totiz

vidyt'on branil sam jich mésto { dlouhé jich hradby.\3

Proto tedy, jak se podobd, je spravné nazyvat ochrancova syna
Astyan}zi(rem, to jest obrancem toho, co jeho otec chranil, jak
pravi Homér.

Herm. Zd4 se mi.

Sékr. Ale pro¢ asi? To jedté ani ja sdm nechapu, Hermogene;
a ty chape§?

Herm. Biih vi, Ze ne.

Sékr. Ale zdalipak, dobry muZi, nedal i Hektoru jeho jméno
sam Homér?

Herm. A co tedy?

Sékr. Podle mého zdani je i toto jménoe jaksi podobno jménu
Astyanax a obé tato jména se podobaji feckym.'¢ Nebof slovo
anax a slovo hektér maji skoro tentyZ vyznam, Ze totiz obé tato
jména jsou kralovska; nebof ¢eho je kdo anax {viddce), toho je
Jisté 1 hektdr (drZitel); je totiZ ziejmé, Ze tim vladne, m4 to ve
svém viastnictvi a drZi (echer). Ci se ti zdd, Ze na mé Feci nic
neni, a klamu sam sebe, kdyZ se domnivam, Ze vidim jakoby
jakousi stopu Homérova minéni o spravnosti jmen?

Herm. Blih vi, Ze ne, jak se mi zd4, nybrZ snad néjakou vidig?

Sokr. e jistd spravedlivé, jak se mi ukazuje, nazyvat mlade
lva Ivem a miadé koné koném. Nemam na mysli pripad, jestli-
Ze se jako néjakd zrida narodi z koné néco jiného neZ kin, ale
myslim to, kdyZ je néco pfirozenym plodem nékterého rodu.
Jestlize se z koné proti pfirodé narodi to, co je podle prirody
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mlade byka,'” nema se tomu Fikat hiibé, nybrz tele; ani kdyZ
se, myslim, z élovéka narodi, co neni lidsky plod, nema se to-
mu plodu ikat ¢lovék; a zrovna tak je tomu se stromy a se vie-
mi ostatnimi véemi. Ci tobé se nezdé toté??

Herm. Zda.

Sékr. Dobre mas; jen si dej pozor, abych t&€ néjak nepodvedl.
Obdobné totiz, 1 kdyZ se narodi z krale néjaky potomek, mé se
mu fikat kral; zdali viak je v téch nebo v jinych slabikach ob-
saZen 1yZ vyznam, na tom nic nezdleZi; ani zdali je pfidéno né-
které pismeno nebo ubrdno, ani to nic neni, dokud pieviada
jsoucnost véci projevovana ve jmeéné,

Herm. Jak to myslig?

S6kr. Neni to nic sloZitého. Je tomu jako pii hlaskach; jak
vig, vyslovujeme jejich jména, a ne hlasky samy, kromé tyf, e,
¥, 0 a 6;'% aviak k ostatnim samohlaském i souhlaskam prikla-
dame, jak vi§, jind pismena a tak je vysiovujeme, tvorice jmeé-
na; ale pokud do nich vkiddame viraz hlasky, je sprdvné uZivat
toho jména, které nam ji projevi. Tak napriklad béra; vidis, Ze
pridanim pismen éfa, tau a alfa zdkonodarce neudélal nic zlé-
ho, tak Ze by celym tim jménem neprojevil prirozenost oné
hilasky, které chiél; tak krasng doved] dat pismenfim jejich
jména.

Herm, Zd4a se mi, Ze ma§ pravdu,

Sokr. Nuze, neplati totéZ o krali? Bude totiz nékdy z kréle
kral, z dobrého dobry, z krasného krasny a tak i viechno
ostatni, z kazdého druhu vznikne jiny takovy plod, jestliZe
se nenarodi zriida; a tu je tfeba uZivat tychz jmen. Avsak je
mozno obmeénovati slabiky, takZe by se neodborniku mohlo
zdat, Ze to jsou jména navzdjem riznd, ackoli jsou tatdZz. Ta-
ké 1éky rozrliznéné barvami a zédpachy se nam zdaji iinvmi,
i kdyz jsou tytéz, aviak lékali, ktery hledi na vyznam léka,
je patrna jejich totoZnost a nepfekvapuji ho ty vedlej3i zna-
ky. Takto snad i znalec v oboru jmen se diva na jejich vy-
znam a neprekvapuje ho, jestliZe je néjaké pismeno pfidino
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nebo piestaveno nebo ubrano, nebo i jestliZe je vyznam jména
obsaen v docelajinychpismenech. Tak napiiklad jménapravé
avedend, Astyanax a Hektér, nemaji Zzadnych spoleénych pis-
men kromé ¢, ale pfece znamenaji totéz. A které pismeno ma
s nimi spoleéné jméno Archepolis?!? A prece znamené totéz,
a jest i mnoho jinych imen, ktera neznamenaji nic jiného nezli
krale; a jina zase vojevidce, jako Agis, Polemarchos a Eupo-
lemos.2® A jind jména jsou lékafska, latrokiés a Akesimbro-
i0s.2t A snad bychom nalezii hojnost jinych jmen, ktera se
slabikami a pismeny rizni, ale vyznamem fikaji totéz. Zda se
i tak, ¢i pe?

Herm. Oviemice ano,

Sékr, Tedy tvortim rodicim se podle pfirody jest ddvati ta-
4% jména.

Herm. Oviem.

Sélr. A co tvorlim zrozenym proti pfirodg, ktefi se narodi
v podabé zriidy? Tak napriklad, kdy? se z muZe dobrého
a zboZného narodi bezboZny, zdalipak tomu neni pravé tak, ja-
ko v piikladech svrchu uvedenych? KdyZ se narodi z koné
ml4dé bika, nemél patmé ten plod mit jméno svého otce, nybrz
toho druhu, ke kterému nalezi?

Herm. Oviem.

Sékr. Tedy také bezboZnému narozenému z muze zbozného
slugi dat jméno jeho druhu,

Herm. Tak jest.

Sokr. Ne jméno Theoftlos,?? jak se podobé, ant Mnésitheos,?
ani Zadné z takovych, nybrz nékteré, jez znamena opak proti
témto, jestliZe jména maji svou spravnost.

Herm. Nade viechnu pochybnost, Sokrate.

Sokr. Tak 1 jméno Orestés? je, Hermogene, podle vieho
spravné, af dala to jméno onomu muzZi néjakd ndhoda nebo
snad néktery basnik, vyznacuje tim jménem jeho litou povahu
i jeho divokost a horskou drsnost (oreinon).

Herm, Zda se tak, Sokrate.
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Sk, Podoba se, e 1 jeho otec ma jméno podle pfirozenosti.

Herm. Patimg,

Séki. Ano, nebof podle vieho znamend jménc Agamem-
nén nékoho takového, kdo dovede provadét, co si umini,
a v tom setrvavat, vypliiuje svd rozhodnuti svou statecnosti.
Znédmkou toho je jeho setrvavani v svizelich u Troje a ne-
tistupnost?s, Ze tedy je tento muZ podivuhodny (agastos) pro
svou vytrvalost (epimond), to oznacuje jméno Agamemnén.
Snad také je spravné i jméno Atreus. Nebot'i ustmreeni Cth—
sippa,2¢ od ného spachané, i surové ¢iny, jichz se ciopouéte'l
viigi Thyestovi, viechny tyto véci jsou Skodlivé a zhoubné
(atéra) pro mravnost. Oviem jméno mu dané se malicko od-
chyluje a je zakryto, takZze neprojevuje viem povahul toho
muZe; ale znalcm v oboru jmen dostatetné objevuje, co
snamena Atreus. Nebof i ve smysiu nezdolny* (ateires) i ve
smyslu ,,nebojacny” (atrestos) i ve smyslu ,zhoubny* (atcf—
ros) — v kazdém tom smyslu je mu ddno to jméno sprévne.’
7dd se mi, Ze i Pelopovi je ddno jeho jméno vhodné, nebot
toto jméno naznaduje, Ze je hoden toho pojimenovini, kdo vidi
jen blizké véci2?

Herm, Jak 10? .

Sokr, Napfiklad se vypravuje o onom muzi také to, Ze pri
usmrceni Myrtila nebyl schopen tusit ani pedvidat nic z tohol,
co mélo v budoucnosti prijit na cely jeho rod, jak velikym jej
napliuje nedtéstim, nebof vidél jenom to, co bylo nabiiz’ku
a pfitomné — to znamena slovo pelas —, kdyZ usiloval dos?llvl-
nouti viim zplisobem sfiatku s Hippodameii. Co pak se tyce
Tantala?®, kazdy by uznal, ¢ mu bylo ddno jméno spravné
a podle pfirozenosti, je-1i pravda, co se 0 ném vypravuje.

Herm. Co to?

Sékr. Viechna ta detnd a hrozna nestésti, kterd se mu stala jesté
zaziva a kterymi byla nakenec rozvrcena celd jeho vlast, a po je-
ho smirti v Hadu to podivuhodné viseni (ralanteia) kamene nad je-
ho hlavou, tak souhlasné s jeho jménem. A docela se podoba,
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Jjako kdyby ho nékdo chtél pojmenovat talantatos (nejvice sna-
Sejicl) a pfitom by ho pojmenoval zakryté a fekl by misto toho
Tantalos; takové asi jinéno 1 jemu dala, jak se podobd, ndhoda po-
vasti. Zda se, Ze také jeho otci, uvidénému ve vypravovini, Dio-
vi, je ddno jméno velmi dobfe; ale neni snadné je pochopit. Diovo
jméno je totiz primo jako celd véta; rozkladajice ji na dvé, iedni
uZivame jedné &asti, druzi druhé — jedni totiz o ném uZivaji tvaru
Zéna, druzi Dia®® — a kdy? se obé sloZi viedno, projevuji pfiroze-
nost toho boha, co? podle nageho tvrzeni nélezi plisobnosti jména.
VZdyf neni nikoho, kdo by byl pro nas i pro viechny ostatni ¥ivo-
ty spife pricinou Ziti (zén)} nezli vladee a kral vieho svéta. Z toho
tedy plyne, Ze je sprdvné jmenovan ten bith skrze kterého (di’
hon) se.dostava Ziti (zén) vem Zivym tvorlm. Aviak to jméno,
od plivodu jedno, je, jak pravim, rozdéleno na dvé, na tvary Dii
a Zéni. Ze je tento biih syn Kronily, mohfo by se zdat na prvni po-
slechnuti pfimo urazkou,3* aviak divodné Ize pokladat Dia za ro-
zence néjaké veliké rozumunosti (dianoia); nebof slovo koros
neznamend u ,,dité”, nybr¥ Cistotu & nezkaZenost jeho rozumu
(miis). Kronos pak je syn Urantiv,} jak sc vypravuje. A tu zase je
dobfe nazivane divani vzhiiru timto jménem ,,nebeské® (trania),
protoze ,,vidi véci nahore” (hordsa fa and); edtud vskutku se nam
dostava, Hermogene, podle tvrzeni odbornikd ve zkoumdni oblo-
hy ¢&istého rozumu, a nebe (tranos) md spravné své jméno.
A kdybych mél v paméti Hésiodovu gencalogil,?? které jesté dalii
predky téchto bohl jmenuje, nepfestaval bych probirat, Ze jsou
Jim spravné déana jejich jména, aZ bych vyzkusil tuto moudrost, co
asi ud€la, zdali ji snad dojdou sily, &i ne, moudrost, kterd mi pravé
nyni tak ndhle spadla, a j4 nevim odkud.

Herm. Viak se mi vskutku zdd, Sékrate, Ze docela jako lidé
naplnéni bozim duchem, tak nahle chrli§ své vétby,

Sékr. A tudim pii¢inu toho, Hermogene, Ze mi toti¥ spadla
nejvice od Euthyfrona z Prospalt’3; vidyf jsem s nim do réna
mnoho miuvil a pozomé ho poslouchal. Zd4 se tedy, Ze mi ve
svém vytrZeni netoliko udi naplail tou nadlidskou moudrost,
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nybrz se zmocnil i mé dule. A tu bychom méli podle mého mi-
néni udélat tak: pro dnesek ji vyuZiti a podivat se na zbytek
otazky o jménech, aviak zitra, zda-1i se tak i vim, ji zaZehna-
me a olistime se od ni, naleznouce, kdo dovede takovéto véci
oCistovat, af je to néktery knéz nebo sofista.

Herm. J4 scuhlasim; vZdyt bych velmi rad poslechl ostatek
vykladu o jménech.

Sékr. Nuze, musime tak udélat. Odkud tedy mame zadit
své zkoumani — kdyZ jsme se dostali k jisté zdsadn{ otazce —,
abychom védéli, zdali ndm sama jména dosv&d¢i, Ze jednotliva
z nich nejsou dana jen tak docela nahodou, nybrZ maji jistou
spravnost? Oviem jména hérdh a lidi uvadéna v povéstech by
nas snad mohla oklamat, nebot mnohd z nich jsou déna podle
ndzvi: pfedkd, nékterym beze v vhodnosti, jak jsme tekli na
zadatku, mnoha pak isou davana jakoby s jistym pfanim, napfi-
klad Eutpchidés, Scsias, Theofilos a mnoho jinych.3 Tedy ta-
kova je pedle mého minéni tfeba nechat stranou; aviak je
podobno pravde, Ze nejspiic nalezneme jména spravné dand
u véei, které¢ stile jsou a majf plirozeny zdklad. Tam totiZ slu-
$elo vynaloZit nejvetsi péci na stanoveni jmen; a snad nékterd
z nich byla dana i od vy$8i moci, nezli je moc lidi.

Herm. Zd4 se mi, ze md§ dobre, Sokrate.

Sokr. Zdalipak tedy neni spravediivo zadinat od bohil
a zkoumat, pokud asi jim bylo spravné déno samo toto jméno
bozi (theoi)?

Herm. Podoba se pravdé,

Sokr. Nuze, j4 tu$im néco takovéhoto. Podle mého minéni
prvni obyvatelé Recka znali jenom ty bohy?, které znd nyni
vét§ina barbartl, Siunce, Mésic, Zemi, hvézdy a nebe. ProtoZe
tedy videli, jak viechny tyto véci stale se rychie pohybuji a bé-
Z{, pojmenovali je patrné od této prirozené vlastnosti béZeni
(thein) bohy (theoi); pozdéji pak, kdy# si uvédomovali jiné bo-
hy, nazyvali uZ viechny timto jménem. Podoba se mij vyklad
trochu pravdé, ¢i ne?
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Herm. Oviemie se podoba.

Sokr. Co bychom tedy ddle zkoumali? Ci je zieimé, Ze dai-
mony a hérdy a lidi?6

Herm. Daimony.

Sokr. A doopravdy, Hermogene, jaky asi ma smysl jméno
wdaimoni“? Pozoruj, bude-li se ti zdét, Ze je néco na mé fedi.

Hern, Jea miuv,

Sokr. Nuze vi§, kdo jsou daimoni podle Hésioda?

Herm. Nepfipomindm si.

Sokr. Ani Ze pravi, Ze prvni pokoleni lidské bylo zlaté?3?

Herm. Ano, to vim.

Sékr” Pravi tedy o ném:

Kdyz potom tento rod tam dole waryla sudba,
to jsou pak daimoni cini a podzemni, dobi,
odvracejici zlo a straZcové smrtelnyeh lidi 3

Herm. A co déale?

S6kr. Ze podle mého mindni zlatym pokolenim rozumi ne
pokoleni zrozené ze zlata, nybrz dobré a krasné. Dikazem toho
mi jest, Ze i nas nazyva pokolenim Zeleznym.

Herm. MAas pravdu,

Sokr. NuZze, mysli§, Ze je-li 1 mezi nyn&j¥imi lidmi nékdo
dobry, Ze by ho pfidet] k onomu zlatému pokoleni?

Herm. Podoba se pravdé.

Sékr. A dobii jsou pfece rozumni?

Herm. Ano, jsou rozumni,

Sékr. Toto tedy nepochybné mysli, jak se mi zd4, slovem dai-
moni: Ze byli rozumni a znali (daémones), proto je pojmenoval
»daimony®; v naem starém jazyce se to slovo daémones vysky-
tuje. Dobre pravi Hésiod i mnozi jini basnici, 7e kdy# zemfe na-
kdo dobry, md veliky udél a veliké diistojenstvi a stdva se
daimonem podle ndzvu pochézejiciho od rozumnosti. V tomto
smyslu tedy tvrdim i j&, Ze kaZdy muz, ktery je dobry, je daimon-
sky i zaZiva i po smrti a Ze je spravné nazyvan daimonem.
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Herm. Také jd, Sokrate, v tomto s iebou, jak se mi zdd. do-
cela souhlasim. A co by bylo slovo hérds?

Sokr. To nend piili§ nesnadné pochopiti. Jméno hérdit je toti
jen médlo zménéno a ukazuje narozen{ z ldsky.

Herm. Jak to myslig?

Sékr. Nevis, Ze hérdové jsou polobozi?

Herm. Nuic?

Sdkr. VEichni tedy jsou narozeni z ldsky bud boha k smriel-
né Zeng, nebo smrlelnika k bohyni. A jestliZe buded zkoumat
i toto jméno z hlediska starého jazyka atlického®, poznd§ to
jeSte Iépe; ukdZe se (i totiZ, Ze je W jen mald odchylka od jména
lasky (erds), z niZ se zrodili hérdové (herdes), odchylka zplso-
bend pro jméne samo. A budto oznaluje hérdy v tomto smys-
lu, nebo Ze byli moudif muZi a silni rétofi a dialektikové,
schopnf ddvat otézky (erdtan) a mluvit (efrein);*® sioveso ei-
rein rnamend totiZ tolik, co legein {miuviti). Jak tedy pravé -
kéme, v atlickém jazyce jsou hérdové nazyvdni jakymisi rétory
a tazateh, takZe se hérojské plémé stdva tiidou rétor a sofisih,
Ale tohle nenf €2ké pochopili, nylrZ spfle jméno 1idi, prod se
jim asi #ikd enthrépoi {$idé). Ty to doveded #ci?4!

Herm, Jak bych to dovedi, dobry muZi? Ani kdybych byl
s to, abych na to pfipadl, nenamdhdm se, protoZe myslim, Ze ty
to spife nalezned neZli ;4.

Soky. DhvErujes, jak se podobd, vnuknuti Buthyfronovu.

Herm. Pauné.

Sckr. A spravné mu divEfujes. Nebof i nyni, jak vidim, mnd
prisly hezké ndpady, a neddm-1Ii si pozor, budu v nebezpedi, 7c
sc jedté dnes stanu nad poticbu moudiejiim. NuZe pozoruj, co
ftkdam. Nejprve je tfeba si uvédomit o jménech tu vée, Ze Caslo
jedna pismena vkladéme a druhd odnfméme, odvozujice jmé-
no, odkud checeme, a prestavujeme pifzvuky. Napiiklad Dii fi-
los (Diovi mily) — aby se ndm to stalo misto celého vyroku
jménem*? - vyriali jsme tam to druhé [ a prosifednf slabiku —fi—,
difve pifzvudnou, jsme vyslovili bez pifzvuku. V jinych pifpa-
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dech naopak vkladame pismena a slabiky nepfizvuéné vyslo-
vjerne s piizvukem.

Herm, Mas pravdu.

S6kr. NuZe jednu z téchto zmén utrpélo, jak se mi zd4, i jmé-
no lidi (anthropor). Stalo se totiZ jménem z celého vyroku, a to
tak, #e jedno pismeno, g, bylo vyfiato a posledni slabika ztrati-
la pfizvulk.

Herm. Jak to myslig?

Sokr. Takto. Toto jméno anthropos (Clovék) znamena, ze
kdeZto ostatni Zivoci Zadnou z véci, které vidi, neprohliZeji ani
o ni neuvazuji, ani ji nezkoumaji (anathrer), ¢lovék hned jak-
mile uvidi — to znamena slovo opépe —, také zkouma (anathrei)
auvaZuje o tom, co uvidel (opdpen). Odtud tedy byl ¢lovék je-
diny z zivokd spravné pojmenovan anthrdpos, ,zkoumaiici, co
uvidél” {anathrén ha opépe).

Herm. A co déle? Mam se t€ zeptat, co bych se rad dovédél?

Sokr. Oviem,

Herm. NuZe mné se zdd, Ze s témito pfiklady jaksi souvisi
Jistd véc. UZivame totiz u Elovéka nazvi ,duse” a , télo"

Sokr. Jak by ne?

Herm. PokouSejme se tedy i tato jména rozebrat jako ta
pfedchazejici.

Sckr. Myslis obratit pozornost k du$i, Ze ma nileZité toto
jméno, a potom zase k t&iu?

Herm. Ano.

Sékr. Nuze, pokud mohu mluvit bez pripravy, domnivam se,
7e néco takového méli na mysli ti, kteri utvorili jméno duse (psy-
ché), ze totiz kdy? je tato véc u téla, je pri¢inou, Ze télo Zije, po-
skytujic mu moZnost dychati a chladic je (anapsychon), kdezto
zaroveil s odchodem chladiciho initele t8lo hyne a skonavé; pro-
to tedy to nazvali psyché. JestliZe si viak prejes — bud tise: zda se
mi totiZ, Ze vidim vyklad je§td presvédEivéjsi pro $kolu Euthyfro-
novu. Nebot timto by, jak se mi zdd, pohrdli a uznali by jej za
nejapny. Ale pozoruj, zdali se i tob¢ zalibi tenhle.
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Herm. Jen mluv.

Sekr. Pohled na plirozenost celého téla, Ze Zije a pohybuje
se: co jiného podle tvého zddn{ ji p¥itom drif a vozi neZli duse?

Herm. Nic jiného,

Sskr. A co pfirozenost viech ostatnich jsoucen? NevEif
Anaxagorovi, Ye i zde (o je rozum a dufe, kterd je pofdda
audriuje?

Herm. Zajisté,

Sckr. Tedy by bylo dobfe ddvat (¢ mohuinosti, kterd priroze-
nost (fysin) vozi (ochei) a drii (echei), toto jméno fyseché. Je
pak mo¥no jf vybrané fikat také psyché,

Herm. Oviem¥e ano a zdd se mi, e tento vyklad je uenéjsi
neZ onen,

Scékr. To 1aké jest; jisté viak se to jméno zdd opravdu smés-
né, uiivd-li se ho, jak bylo déno.

Herm, Ale co mame soudit, jak se to md s tim, co ndsleduje?

Sckr. Mysli§ s télem (séma)?

Herm. Ano.

Scékr. Toto jméno se mi zdd mnohoznaéné; a kdy? se jen mé-
lo obméni, docela velmi mnohoznacnd. Nékief{ totiZ Lvrdi, Ze
to je hrob (séma) duSe, jako by v piitomné dob& byla pohibe-
na;* ale také proto, ze dude jim projevuje (sémainei) své proje-
vy, i tak, Ze se spravné nazyvd séma (znameni). Aviak podle
mého zddnf dali toto jméno hlavng orfikové*, soudice, Ze dule
trpf trest za vEci, pro které je restdna, a Ze mé (€lo jako ohradu,
aby byla zaviena (sézétai) na zpiisob vézeni; Ze tedy je 1€lo, do-
cela tak, jak je nazyvéno, sdma (schrénou) dude, aZ by zaplatila
své dluhy, a Ze nic nenf tieba ménit, ani jedno pismeno.

Herm. Tyto vyklady se mi zdaii, Sékrate, dostatedné; ale co
se tye jmen bohl, zdalipak bychom mobhli, jako jsi prave pred
chvili vyklddal o jménu Diové, tymZ zplsobem uvdZit, jakou
asi spravnosti se 1df jejich pojmenovéni?

Sékr. Vi bith, Hermogene, #e kdybychom méli rozum, byl
by pro nds jeden zplsob nejlepsi: Fici, Ze o bozich nevime nic,
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ani o nich samych, ani o jménech, kterymi se asi nazyvaii;
vidyt je jasné, Ze oni uZivaji pravych jmen. Druhy pak zpisob
spravnosti je ten: jako mame stanoveno zvykem je vzyvat pri
modlithdch, totiz abychomn je 1 my sami nazyvali tak, jaka
a odkud odvozena jména maji radi, jako bychom nic jiného ne-
videli; ten zvyk je vskutku podle mého minéni dobry. Jestlize
tedy chee§, zkoumejme tu véc tak, jako bychom napfed fekli
bohtim, ¥e o nich samych nebudeme zkoumat nic — nebof se
nepokladdme za schopny o nich zkoumati —, nybrz o lidech, ja-
ké ast m&li minéni, kdy?Z jim davali jména; nad tim se totiZ ne-
|ze pohorSovat.

Herm. Tvij navrh se mi zda, Sokrate, spravny; udélejme tak.

Sokr. CoZ tedy abychom zadali podle starého zvyku od
Hestie?3

Herm. To je véru spravedlivo.

Sokr. Co asi mél na mysli ten, kdo ji dal jméno Hestia?

Herm. PF Diovi, myslim, Ze ani tohle neni snadné.

Sckr, Aspon se tak zdd, dobry Hermaogene, Ze prvni plivodci
jmen nebyli obycejni lidé, nybr jacisi hloubatelé a tuze bystri
duchové.

Herm, Pro¢ to?

Sokr. Ukazuje se mi, Ze davini téch jmen pochazi od néja-
kych takovych lidi, a jestliZe nékdo zkouma cizi jména,*s pravé
fak se nalézd, co kaZdé mini. Tak napfiklad to, co my nazyvi-
me dsia (jsoucnost), nékteft nazyvajl essia a jini zase dsia. Tu
za prvé mé rozumny dlivod, Ze jsoucnost véci je nazyvéana po-
dle druhého z téchto jmen Hestia; a Ze my uZivime o tom, co
je u¢astno jsoucnosti, slova estin (jest), i v tomte smyslu by
bylo Hestia spravné jméno; podobd se totiZ, Ze jsme i my za
starcdévna nazyvali jsoucnost essia. Kromeé toho také by bylo
moZno i se zfenim k obétem usoudit, Ze takto mysleli ti, ktefi
déavali tato jména; nebof je plirozené, Ze napred prede viemi
bohy obétovali prvni Hestii ti, ktefi pojmenovali jsoucnost
véech véci essiq. Ktet viak zase ji pojmenovali dsia, ti by zase
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asi podie Hérakleita soudili, e viechny véci, kieré jsou, s¢ po-
hybuji a Zadna ze netrva v klidu; nebof pii¢inou a viideim Eini-
telem jejich Ze jest popud (fo Sthiin) a ten e jest odtud spravaé
pojmenovan ésia. Avak talovito viklad o téchto vécech sta-
&, kdyz jej podavaji lidé, ktefi nic nevédi, Po Hestii slusf se
podivat na Rheu a na Krona.4? Aviak Kronovo jméno jsme jiz
probrali. Ovdem, snad miij vyklad nema Zadné ceny.

Herm. Pro¢ to, Sokrate?

Séikr. Dobry piteli, pfiSel mi na mysl cely roj moudrosti.

Herm. Jaky to?

Sokr. Je velmi smééné o ném mluvit, aviak pfece ma jakousi
presvédCivost.

Herm. Jakou to?

Sokr. Zda se mi, ¥e vidim Hérakleita, jak vykladd jakési staré
moudrosti, docela z doby Krona a Rhey, ktcré vykladal 1 Homér.

Herm. Jak to mysli3?

Sohr. Hérakleitos, jak znamo, pravi: ,,viechno jde a nic netr-
vé v klidu®, a pfirovnavaje véci k proudu feky, pravi: Ldvakrat
do téze feky bys nevstoupil®.

Herm. Tak jest.

Sokr Nuze, zda se ti, ze myslel néco odchylného od Hé-
rakleita ten, kdo daval pfedkim ostatnich bohll jména Rhea
a Kronos? Domnivas se, Ze dal obéma jména znamenajict
proudy*® jen tak? Tak také 1 Homér miuvi o Okeanu, ,,piivodei
boha®, a ,matce® Téthyi;* myslim 1 Hésiodos. Pravi pak kde-
si i Orfeus:®®

Okean s frasnymi proudy dal proni podatek siatkiim:

za chot’si Téthyi vzal, svou sestiu ze stejné matky.
Nuze pozoruj, Ze tyto ddaje souhlasi mezi sebou i viechny
sméfuji k mySlence Hérakleitove.

Herm. Zda se, ze na tom néco je, Sokrate; avéak nenapada
mé, jaky vyznam ma jméno Téthys.

Sokr. Ale vadyt toto jméno bezmdla samo o sobé mluvi, Ze
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to je zakryté jméno pramene. Nebot co je prosivano (diattéme-
non) a cezeno (éthiimenon), je paodobenstvi pramene; a z obou
i¢chto jmen se skladd jméno Téehys. o

Herm. To je hezké, Sokrate,

Sékr. Jak by nebylo? Ale co déle? O Diovi jsme promiuvili

Herm. Ano, l

S{)’Ic.r. Tedy promluvme o jeho bratfich, Poseidénovi a Plito-
novi, 1 o tom druhém jméng, kterym nazyvaii Plitona.

Herm. OviemZe.

Sc}:fff‘. Ngie, iméno Poseidon bylo ddno od toho, ktery je
prvnd (Zzti, jakv se mi zdd, proto, Ze ho kradejiciho zadrzela pfi-
rozenost mofc a nenechala ho jiz dale postoupit, nybrz byla
pro ného jakoby poutem jeho nohou. Tu tedy pojmenoval bo-
ha viddnouciho nad tou silou Poseiddnem, jakozto ,poutaiici-
ho Vnohy“ (posidesmon); to e je vloZeno snad pr,c; ozdébu
A“vsak moZnd Ze nemd tento vyznam, nybr misto s se pﬁvod-‘
né vyslovovala dvé [/ na oznadenou, Ze ten bith ,,vi mnoho vé-
ci“w(po[!’ eidos). Snad také je pojmenovin od otfdsani
#Otfasajici® (ho seion) a priddno je p a d. Co se tyfe jména
Plutén, to bylo dano se zfenim na ddvani bohatstvi (plitos)
p’r?to.ie bohatstvi vychazi zdola ze zemé na povrech. A co sé
tlycejména Hadés, vétSinou je, jak se mi zdd, domnénka, ¥e se
Fl]l‘liO iménem oznaduje jeho neviditelnost (fo aeides) st a bo-
Jice se toho jména rikaji tomu bohu Pliaton, ’

FHerm. A jak se ty na to divag, Sékrate?

Sokr. Podle mého minéni 1idé mnoho a mnoho chybuji
stvran pll'isobnosti tohoto boha a boji se ho, zcela nezaslouze-
né. Boji se totiZ, Ze aZ kazdy z nas jednou zemfe, navidy
Jest u n&ho, a také fo je napliivje bazni, Ze dule k nému od-
cl;1£1;1’ hola, bez téla; aviak podle mého minéni viechny ty
vecl se vztahuji k jednomu a témuz, i vlada toho boha i jeho
jmeéno.

Herm, Jak to?

Sokr. Ja ti povim své mingni o té véci. Rekni mi toto: Jde-li
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o to, aby néktery Zivy tvor setrvaval na nékterém misié, které
pouto je siinéjdi, nutnost ¢i touha?

Herm. Daleko vynikd silou, Sdkrate, touha.

Sokr. Nemysli3 tedy, Ze by mneho lidi unikalo Hadu, kdyby
nesvazoval ty, kteff jdou na onen sv&t, nejsilnéjsim poutem?

Herm. To je zfejmé.

Sékr. Tedy je svazuje, jak se podobd, néjakeu touhou, a ne
nutnosti, a¢ jestliZe je svazuje nejvetsim poutem.

Herm. Patrné.

Sokr. Touhy jsou viak zase vieliké?

Herm. Ano,

Sékr. Tedy je svazuje touhou ze vech nejvetsi, ac jestlize je
chee udrzovat nejvétiim poutem.

Herm. Ano.

Sokr. Nuze, jest néjaka vEtsi touha, nezli kdyz nékdo Zije ve
styku s nékym a domniva se, Ze se jeho plscbenim stane lep-
§im ¢lovékem?

Herm. Bih vi, Sokrate, ani dost malo.

Sokr. Proto tedy mé&jme za to, Hermogene, *e¢ by nikdo
z onoho svéta nechtél odejit sem, ani samy Sirény,*? nybrz ze
ony i vichni ostatni jsou upoutdni néjakym kouzlem; tak ne-
vyslovné krédsné feci, jak se podobd, umi mluvit Hadés. Podle
této nadi tvahy je tento bith dokonaly sofista a veliky dobrodi-
nec téch, kteii jsou u ného; on i tém, ktefi bydli na tomto svéte,
posild tolik dobrych véci, tak mnoho toho tam ma v zdsobg,
a od toho dostal jméno Phitdn. A také to, Z¢ nechee Ziti ve sty-
ku s lidmi, dokud maji téla, nybrz tehdy s nimi vehézi ve styk,
kdyZ je jejich dufe Cista ode viech télesnych zel a zadosti,
i v tom se patrné projevuje filosof a duch, ktery si dobre uvé-
domil, Ze by je timto zpisobem u sebe drZel, kdyZ by je svazal
touhou po ctnosti, kdeZto dokud podiéhaji vadnim a 3ilenosti
téla, Ze by ani jeho otec Kronos mu nemohl pomoci je udrzo-
vat, 1 kdyby je svézal pouty, kterd mu priéita baje.*?

Herm. Skoro se zd4, SOkrate, Ze na tvé fedi néco je.

188

KRATYLOS

Sokr. A jméno Headés, Hermogene, naprosio neni odvozeno
od slova aeidés (neviditelny), nybrz mnohem spite od védéni
(eidenai) viech krasnych véei, od toho bylo zakonodarcem dd-
no jméno Hdadés.

Herm. Budiz; ale co se tyée Démétry, Héry, Apolidna, Athé-
ny, Héfaista, Area a ostainich boh(, jak o téch scudime?

Sokr, Démétér dostala patrné jméno Démétér podle davani
potravy, jakoZto ,davajici matka® {didisa métér), Hera pak je
jaksi ,,milostna® (eraté), jako se vskutku vypravuje, ¥e i ma
Zeus za chof, kdyZ se do ni zamiloval. MoZna viak, Ze zako-
nodarce, pfemysleje o vécech v ovzduii, zakryté nazval
vzduch (aera) iménem Héra, postaviv zaddtek toho slova na
konec; poznal bys to, kdybys vyslovil jméno Féra nékolikrat
za sebou. Dale Ferrefutta;® mnozi se boji i tohoto jména a ta-
ké jména Apollon, a to, jak se podobd, z neznalosti spravného
vyznamu jmen. Obmédujice je totiz pozoruji jméno Fersefoné
a to se jim zdd hroznym;>* aviak to jméno samo vyjadiuje, Ze
ta bohyné je moudrd. Nebof protofe jsou véci v pohybu, jest
pokladati za moudrost to, co jich dosahuje a jich se dotyka
a je schopno je provazeti. Tedy pro svou moudrost a pro doty-
kani se toho, co je v pohybu (dig ... tén epafén i feromenti),
by se ta bohyné spravné méla jmenovat Ferepafa nebo tak né-
jak — proto také s ni Zije moudry Hadés, protoZe je takova — ve
skuteénosti véak uchyluji jeji jméno od toho tvaru, hledice vic
na libozvuénost nez na pravdu, takZe ji fikaji Ferrefatta.
TymZ zplisobem se to ma i s Apollénem,; jak jsem rekl, mnozi
jsou napinéni strachem pred jménem toho boha, jako by zna-
menalo néco hrozného;¢ &i jsi to nezpozoroval?

Herm. OviemzZe ano, a ma$ pravdu,

Sokr. Vskutku viak je to jméno, jak se mi zdd, vehni dobfe
prizpiisobeno k vyznamu toho boha.

Herm, Jak to?

Sokr. Ja se pokusim povédét své minéni o té véci, Neni jmé-
na, které by se byle iépe hodilo samo jedno ke &tyfem plsob-
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nostem toho boha, aby se viech dotykalo a aby jaksi projevovalo
jeho uméni hudebni, véstecke, iékatské i stielecké.

Herm. Nuze mluv; podle tvé feéi je 1o ndjaké zvigstni jméno.

Sokr, Opravdu se vyznaguje harmonickou vhodnosti, proto-
Ze ten bhh je musicky. Za prvé ogisfovani a oéisty jak v lékai-
stvi, tak ve vé3tectvi, okufovani, provadéné prostiedky
Iekafskymi i védteckymi, i omyvini, obvykié pii takovychto
tkonech, a pokropovani — viechny tyto véci maji patrné jeden
vyznam, ocidfovati ¢lovéka na téle i na dusi: & ne?

Herm. OviemzZe ano.

Sdkr. Tedy to by asi byl bih odiftujici a smyvajici (apoliion)
a zbavujict (apolydn) od takovychto zel.

Herm. OviemzZe ano.

Sokr. Tedy jakozto lékar 1é¢ici takové nemoci by se podle
toho zbavovani (apolysis) a smyvani (apolisis) spravné na-
zyval Apolion. Aviak podle svého uméni véiteckého a po-
die své pravdivosti a pfimosti (haplin) — co? je totés — by se
nejspravnéji nazyval tak, jak ho nazjvaji Thettalové; rikaji
totiZ tomuto bohu viichni Thettalové Aplin, Dale pak, e je
svym uméni stieleckym stale (aei) pinem svych stiel (bo-
lon), je vidy zasahujici (aei ballén). A co se tyée hudebniho
uméni, je tieba tomu rozuméti takto. Jako ve slovech akoliiz-
hos (privvodce) a akoitis (manZelka)®” znamend a Sasto »»Spo-
" (homu); tak i zde je tfeba mu rozuméti ve smyslu
spole¢ného otdéent (homu polésin, a to i na nebi, Eemu se
rikd toény (polof), i v harmonii zpévni, je se nazyva sou-
zvuk; viechny totiZ tyto pohyby, jak tvrdi znaici hudby
a lwézdéfstviv, se vykonavaji zaroven (poleitai hama) v jaké-
si harmonii, Ridf pak tu harmonii tento bith, spoluvykonéava-
Jje (homopoion) viechny ty pohyby jak u boht, tak u lidi. Tu
pak jako jsme nazvali spole&nika cesty (homokeleuthon)
a spolenici lizka (homokoitin) slovy akolithos a akoitis,
zaménivse homo za a-, tak také jsme dali jméno Apolldn to-
mu, ktery byl Homapoldn, viozivie druhé /, protoZe jinak
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znélo stejnd sonim slovem zlym.** Pravé tu shodu maji i nyni
na mysli néktefi lidé, a protoZe nezkoumaji spravné vyznam
toho jména, boji se ho, jako by znamenalo néjakou zdhubu,
aviak ono, jak bylo pravé fedeno, je ve skute€nosti dano tak,
7e se dotyka viech plisobnosti toho boha, jenZ je pfimy
{(haplis), vidy zasahujici (aei balldn), smyvajici (apolidn),
spoluvykondvajici pohyby (homopolén) . Co se pak tyce
mius a vibec misického uméni, byly nazvany timto jmé-
nem, jak se podoba, od hloubéani (mdsthai)’® a hleddni i las-
ky k moudrosti, Létdt® pak od laskavosti té bohyné, Ze je
svelnd (ethelémdén) k tomu, o cokoli ji kdo prosi. MoZna Ze
jeil jméno je tak, jak ji nazyvaji cizinei; mnozi ji toti¥ nazy-
vaji Léthd; podobd se tedy, Ze pro mirnost a pristupnost po-
vahy ({lefon ni éthis), prosté drsnosti, dostala jméno Lérhd
od téch, ktefi ji takto nazyvaji. Jméno Artemis znamena pa-
trné neporudenost {artemes) a cudnost, pro zilibu v panen-
stvi; moZna viak Ze phvodce toho jména nazval tu bohyni
znalou ctnosti {aretds histora) nebo snad Ze pojala v nend-
vist plozeni (aroton misésasés) muZovo v Zeng; bud pro né-
ktery z téchto diivodii, nebo pro né viechny dal t& bohyni
toto jméno jeho plvodce.

Herm. A co Dionysos a Afrodité?

Sokr. Na veliké viel se ptas, synu Hipponikiv! U téchto bo-
kil je viak vyklad jejich jmen jednak vaZny, jednak Zertovny,
NuZe na vdzny se ptej nékterych jinych lidi, aie pokud jde
0 Zertovny, nic nebrani, abychom jej neprobrali; vZdy{ i bozi
jsou milovni Zertll. Dionysos asi je ten, ktery dava vino (ho di-
dus ton oinon) a v Zertu je nazyvan Didoinysos;, vino (oinos)
pak, protoZe zplsobuje u vét§iny pijakli domnéni, Ze maji ro-
zum (olesthai nun echeiny, i kdyZ ho nemaji, viim pravem by
se nazyvalo oionis. Co se tyle Afrodity, neni zahodno odporo-
vat Hésiodovi, nybrZ je tfeba s nim souhlasit, Ze byla nazvéna
Afrodité pro své zrozeni z pény (afros).5!
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Herm. A dale nezapomenes$, Sékrate, ani na Athénu, kdyz jsi
Athéian, ani na Héfaista a Area.

Sk, Ne, to neni pedobno pravdé.

Herm. Iisté ne.

Sokr. NuZe, o jednom jejim jméné neni nesnadno fici, pro¢ ji
Jje dano.

Herm. O kterém?

Sokr. Rikéme ji, jak vi§, Pallas.

Herm. Jak by ne?

Sékr. Kdybychom tedy soudili, Ze toto iméno je dano od tan-
ce ve zbroji, byl by to, jak se ja domnivam, sprivny soud; ne-
bot vznadeti bud sebe nebo néco jiného, a to bud od zemé nebo
v rukou, o tom uZivame, jak znamo, slov pallein (pohybovati)
i pallesthai (pohybovati se) a roztaceti 1 taniti,

Herm. Oviemie ano.

Sdkr. IJméno Pallas se tedy vysvétluje takto.

Herm. A to spravné. Ale jak vykiadds to druhé?

Sokr. Athéna?

Herm. Ano.

Sékr. To je t&281, priteli. Jak se podobd, soudili jiZ stafi
o Athéné pravé tak, jako nynéjsi znalci Homéra. VétSina
z téchto totiz pfi vykladu toho basnika tvrdi, Ze z Athény udé-
lal sam rozum a mySleni; a tvirce jmen myslel si o ni, jak se
podoba, néco pravé takového, ale klade jedté vétdi diraz na
Einnost boZiho rozumu (thet noésiny a jaksi vyjadiuje, Ze tato
bohyné je ha theonoa,$? uziv podle ciziho nareci a misto é
a vynechav i a 5. Ale moZna Ze to nemyslel ani takto, nybrz
hiedé k tomu, Ze ona vice neZ ostatni méa na mysli bozské
véci (ta theia nousés), nazval ji Theonoé. Nic viak nebrani
si myslit, Ze i rozumovou ¢innost v pfirozené povaze (1én en
16 éthei noésin), jako by to byla ta bohyné, chtél nazvat jmé-
nem Ethonoé; ale obménil to jméno bud' sim nebo pozdéji
néktefi jini, aby znélo lépe, jak se domnivali, a nazvali ji
Athénaa.
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Herm. A co Héfaistos, jak to vykladas?

Sokr. To se ptad§ na toho uslechtilého znalce svétla (faeos
histora)?

Herm. Podoba se.

Sokr. Nuze, neni-li kazdému zifejmo, Ze to je Faistos (Jasny)
s piipojenym &7

Herm. Skoro se tak zd4, jestliZe ty nebude§ mit, jak se podo-
b, jedté néjaké jiné méni.

Sokr. Tedy abych ho nemél, ptej se na Area.

Herm. Ptim se.

Sokr. NuZe tedy, cheed-li, Arés miiZe mit své jméno podle
své muzské (arren) a stateéné povahy; pakli viak podle tvrdos-
li a nepeddajnosti, coZ se nazyva arraton, 1 po viech téchto
strdnkéach by sluselo valeCnému bohu, aby byl nazyvan Arés.

Herm. Ov8emzZe ano.

Sokr. Tedy od boh jiz, pro bohy, odejdéme, nebof ji se bo-
jim o nich rozmlouvat; ale predloZz mi, chee$-li, nékieré jiné
otazky,53 a wuidi§ brzy, jaci jsou Euthyfronovi kond.6

Herm. Ano, udéldm to, ale napfed se 1€ je§té zeptdm jediné
na Herma, kdyZ také Kratylos o mn8 tvrdi, Ze j4 nejsem
Hermogenés (potomek Hermlv}.% Pokoulgjme se tedy zkou-
mat, co ast znamena jméno Hermés, abychom také védeli, zda-
li je néco na Kratylové fedi.

Sokr. NuiZe, toto jméno, Hermés, pravdépodobné néjak souvisi
s fedi; byt hlasatelem (Aerméneus), poslem, obratnym zlodéjem,
pedvodnikem v feCech a chytrim obchodnikem — vegkerd tato
¢innost souvisi se silou fe€i. A jak jsme fekli jiz vySe, ,,miuviti“
(eirein) je uZivani Fedi a to, co pravi na mnoha mistech Homér, to-
tiz emésato (vymysiel si), toto slovo znamend ,,nastrojiti, Z obou
téchto vyrazi je tedy sloZeno jméno tohoto boha, ktery si vymys-
lel mluveni a fe¢ — muviti pak je eirein —, a zdkonodérce ndm je
jaksi nafizuje: ,,O 1idé, ten, ktery si vymyslel mluveni (eirein emé-
sato), pravem by byl od vas nazyvan Eiremés.* Ve skuteénosti
viak, aby to jméno bylo, jak se domnivime, hezéi, fikdme mu
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Hermés. Také Iris je nazvéna, jak se podobd pravdé, od mluveni
(eirein), protoZe byla poselkyng.t

Herm. PHi Diovi, (o tedy md Kratylos podle mého minéni
pravdu, Ze j& nejsem Hermogenés (potomek Hermv); jisté ne-
jsem nijak cbratny v feci.

Sokr. A také Fc Pan, syn Hermv, je dvojf piirozenosti, mé,
pifteli, jistou pravdépodobnost.

Herm. Jak 107

Sékr. Vi%, e feé viechno vyjadfuje a neustdle vim todi
i hybe a Ze jest dvoji, pravdivd a nepravdivd,

Herm. Oviemie.

Sékr. A W ten jeji pravdivy drub je hladky a boZsky a bydli
nahoie mezi bohy, ale nepravda bydli dole mezi oby&ejnymi
lidmi a je drsné a kozlf (rragikon);%7 tam toti¥, ve sv&Ié tragiki,
maji vét§inou misto myty a nepravdy.

Herm. Qviemie.

Sékr. Spravné by se ledy nazgval bib, kiery viechno (pan)
projevuje a viim neustdle hybe (aei polon), Pan aipolos (Pan
pastyE), syn Hermiiv, nahofe hladky, ale dole drsny a kozli po-
doby. A ten Pan je bud fec sama nebo to je bratr Fedl, jestliZe
ie opravdu syn Hermilv; Ze se sourozence podobd sourozenci,
nenf nic divného. Ale jak jsem Fekl, viZeny piiteli, odejdéme
uz od bohi!

Herm. Od takovychto ano, Sokrate, jestlize cheed. Ale co i
brani, abys neprobral takové, jako je Slunce, Mésic, hvézdy,
Zemé, aithér, vzduch, ohefi, voda, roéni pocasf, rok?

Sokr. Hodné mi toho ukiddas, ale piece jsem k tomu ocho-
ten, jestlize ti tim udgldm néco milého.

Herm. Ba jisté udélas.

Sékr. Co tedy cheed na prvnim mistg? Mame snad podie to-
ho poradku, jak jsi to vyjmenoval, probrat Slunce (hélios)?

Herm. Oviemie.

Sékr. Jak sc tedy podobd, stalo by se to jasngjsim, kdyby-
chom uZivali dorského jména — Dérové totiZ iikajf halios - ha-
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lios pak by mohlo byt jednak podle toho, Ze shromaZduje {(ha-
lizein) lidi na totéZ misto, kdyZ vyjde, ale také tim, Ze neustile
chodi dokola (heilein idn) kolem zemé, avak pravdépodobné
i proto, Ze jak jde, zpestfuje (poikiliei} to, co se rodi ze zemé;
a poikillein a aiolein je totéZ. ,

Herm. A co Mésic (seléné)?

Sékr. Toto iméno patrné tiZzivé doléhd na Anaxagoru.

Herm. Proc to?

Sokr. Podoba se, Ze svEdEi o vétsim stari myslenky, kierou
on neddvne pronesl, Ze totiz Mésic ma své svétlo od Slunce.

Herm, Jak t0?

Sokr, Zate (selas) a svétlo (fds) je tusim totéz,

Herm. Ano.

Sckr. Toto svétlo je, pokud jde o Mésic, tudim stile nové
i staré, jestlize maji anaxagorovei pravdu; nebof jak jej Slunce
stale dokola obchazi, stale na n&j vrha nové svétlo, aviak svétlo
diivéjiiho meésiéniho obdobi je staré.

Herm. OviemiZe,

Sokr. Mnozi nazyvaii Mésic selanaia.

Herm: OviemzZe.

Sokr. ProtoZze ma stdle (aei} zafi (selas) novou (neon) i sta-
rou (henon), nejspravnéji by mél byt nazyvan jménem Seflae-
norepaeia, ale stafenym slovem se nazyva Selanaia.

Herm. Na dithyramby upomina tote jméno, Sokrate.s® Ale
jak vyklada$ jméno mésicniho obdobi (meis) a hvézdy (as-
tray?

Sokr. Jméno meis pochdzi od zmenSovani (meivsthai) a mé-
lo by spravné znit meiés; hvézdy (astra) maji sviyj nizev, jak se
podobd, od blesku (astrapé). Blesk, protoZe obraci ofi (dpa
anastrefei), mél by se jmenovat gnastropé, ve skuteCnosti se
viak nazyva lépe znéjicim slovem astrapé.

Herm. A coZ oheil a voda?

Sckr. Co se tyée stova ohen (pyr), jsem na rozpacich; skoro se
zdd, Ze budto mé opustila masa Euthyfronova, nebo Ze to je slo-
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vo néjak zvIldstd nesnadné. NuZe pozoruj, jakého prosifedku ja
nzivam na viechny takové pripady, v kierych jsem na rozpacich.

Heirm. Jakého?

Sokr. Povim U to, odpovéz mi: Mohl bys Fici, jakym zpiso-
bem se stalo, Ze se fikd ohetl (pyr)?

Herm. Bih vi, nikoli.

Sékr. Tedy pozoryj, jakou j4 mam domnénku o 1€ vEci. Mys-
ifm si LotiZ, Fe Heliénové, zviastd ti, kieif #iji v zemich podda-
nych barbariim, vzali mnoho slov od barbard.

Herm. A co tedy? ‘

Sékr. Kdyby nékdo hledal vykiad téchio stov v feckém jazy-
ce, ane v tom, 7 klerého to a ono slovo pochdzi, vis, e by pfi-
chizel do rozpakd.

Herm. Pravdépodobné.

Sékr. Dej tedy pozor, zdali snad neni i toto slovo pyr ng‘bal'-
ského pivedu. Jednak totiZ neni snadno uvésti je v sogwslosvt
s feckym jazykem, jednak je znamo, Ze takto nazyvaji ohen
Frygové, s jakousi malou zménou; tak 1 vodu (hvddr), psy (ky-
nas) a mnoho jinyeh véct.

Herm. Tak jest.

Sékr. Nenf tedy tieba ta siova nésilng vyklddat, nebot i Eak
bychom o nich mohli néco fici. Tedy ohefl a vodq odbyvam
timto zpasobem. Ale co se ty¢e vzducha, zdalipak e, chrmo—
gene, nazvéan adr proto, 7e zdvihd (airei) véci ze ZBmf:? Nc.bcl)
Y stle proudi (aei rhei)? Nebo Ze z ntho, jak proudi, Yzmka
vitr (prewma)? Bdsnici totiZ, tudim, nazyvaji vétry aévraz; snad
tedy znamend proudéni ,,aéth" (aétorris), jako kdyb),f znclovpneu—.
matorrds (proudéni véird). Co se tyce aithéru, soudfiim o ném asi
takto, e pondvadz pfi svém proudéni stile bz kollem Ivzduch\j
(ael thei peri ton aera), sprévnt by se nazyval aerlﬂ?eer. Zc'zm(:,
(2é) 1épe naznaduje svij smysi, jestliZe ji jmgnujcme gazf:;f)
slovo gaia by totiZ byl sprévny ndzev pro roditelku Egermefer-
ra) podle slova Homérova; on toliZ uZivd o zplozenf Lvaru ge-
gaasin. Dobrd; a co jsme méli ddle?
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Herm. Roéni pocast (horai), Sokrate, a slova pro rok, eniau-
fos a elos,

Sékr. Jméno rotnich poéasi hdrai je tfeba vyslovit po starém
attickém zplisobu Aorai, cheed-i zndt jeho pravdépodobny vy-
klad; jmenuji se tak proto, Ze vymezuji {horizein) zimy a léta,
vétry a plodiny rodici se ze zemé; a kdyZ vymezuji {(horizisai),
spravné jim nalezi jméno horai. Eniauwtos a etos je podle vieho
jedna a taZ véc. Je to 1o, co vyvadi na svétlo viechno, co roste
i rodi se, kazdou véc po radé, a samo v sobé to zkoudi {exeta-
zef). A jako jsme v predchazejicim vykladé vidéli, ze jméno
Diovo je rozdéleno na dvé a jedni uZivaji tvaru Zéna a druzi
Dia, tak i zde jedni fikai eniqutos od en heautd (v sobé), druzi
elos od etazei (zkousi). Cely vyklad je, Ze tento vyraz en heau-
16 etazon (v sob€ zkouSejici), jenZ je jeden celek, se vyslovuje
rozdélen na dvé, takZe z jednoho vyrazu vznikia dvé jména,
enfautos a etos.

Herm. Ale véru, Sokrate, délag velké pokroky!

Sokr. Je vidét, mystim, Ze jsem uz hodné daleko v moudrosti.

Herm. OviemZe ano.

Sékr. Hned to uznag jedté vice,

Herm. Nuze, po tomto druhu bych se ja rdd podival, s jakou asi
spravnosti jsou dna ta krasnd jména, kierd se tykaji ctnosti, jako
rozumnost, chapani, spravedinost a viechna ostatni takova.

Sckr. To vyvolavas, piiteli, ne nepatrny rod jmen; piece
viak, kdyZ jsem si oblekl Ivi kizzi, nesmim bojacng couvati,”?
nybrz musim zkoumat, jak se podoba, rozumnost, chapani,
poznani, védéni a viechna ostatni ta krdsnd jména, o kterych
mluvis.

Herm. Oviem Ze nesmime hned napfed toho nechat.

Sokr. Nuze, pfi psu, nehddal jsem, myslim, &patné, co mi
pred chvill pfislo na mysl, Ze totiZ lidé davného starovéku, kte-
11 davali jména, poCinali si nepochybné pravé tak, jako i vEtsi-
na z nyné¢j§ich mudrett™: od toho, jak se pofad otdceji,
hledajice skutecny stav jsoucen, dostavaji zavraf a pak se jim
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zda, Ze se véci pohybuji kolem dokola a veskrze jsou v pohy-
bu. Neudavaji pak za p¥idinu tohoto zdani to, co se déje uvaitt
nich samych, nybrz véci samy jsou pry od pfirozenosti takové,
e nic v nich nenf trvalého ani stdlého, nybrZ ustaviéné tekou
a pohybuji se a jsou plny vielikého pohybu a déni. Pravim to,
maje na mysl viechna ta jména, o kterd nyni jde.

Hewrm. Jak to, Sékrate?

Sokr. Snad sis neuvédomil, Fe jména, o kterych byla pravé
fe, jsou dana vécem jakoby tekoucim a se pohybujicim a dé-
Jicim.

Herm. Viibec jsem na to nepomyslel.

Sékr. NuZe, za prvé hned to slovo, které jsme uvedli na prv-
nim mistd, svédél, ze vécl jsou takové.

Herm, Které slovo?

S6kr. Slovo fronésis (rozumnost); je to totiz rozumné mysle-
ni o pohybu a toku (foras kai riut noésis). Bylo by také 1'110;2110
je pojmouti jako prospéch pohybu (onésin foras}; ale jisté s
vztahuje k pohybu. A dale, chees-li, slovo gndmé (poznani)
vifm zplisobem projevuje pozorovani a zkouméni vznilku (go-
nés ndmésin); nebof néman (zkoumati) a skopein (pozorovati)
je totéz. A ddle, chee$-li, samo noésis (rozumové myélfani) je
rozb&h za novym (ned hesis) a to, Ze jsou jsoucna nova, zna-
mend, e jsou stile v déni; kdo tedy dal jméno neonesis, udava,
e se dule zene za tou véci, Pliivodng se totiZ nefikalo noésis,
nybrz misto & bylo tieba vysiovovat dvé e, noeesis. Sq'ﬁ'osynfé
(uméfenost) je zachrana (sétéria) toho, co jsme nyni zkoumali,
rozumnosti (fronéseds). A dale epistémé (védéni) udava, jak
duge, kters ma n&jakou cenu, sleduje (hepomenés) pohybujici
se vici, a ani nezfistiva vzadu, ani nepfedbihd; proto by se mé-
lo to jméno vyslovovat s vioZenim e hepe stémé. A co s¢ tyée

slova synesis (chapani), o tom by se mohlo zdat, Ze to je pravé
tak jako syllogismos (zavér), ale kdyz se fekne synienaz’l(ché-
pati), mé to docela tentyZ smysl jako epistasthal (chépati), ne-
bot slovo synienai znamend, Ze duse jde spolu s véemi,’? Dale
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pak slovo sofia (moudrost) oznacuje styk s pohybem. Toto sfo-
vo je ponékud temné a ponékud cizi; ale je tieba si vzpome-
nouti z basnikd, Ze na mnoha mistech, kdyZ maji mluviti
o nékom z téch, ktefl zacinaji rychle vychazet vpred, uZivaji
siova esythé (vyrazil). Jeden ze slavnych Lakont mél [ jméno
Sus;7 tak totiz nazyvaji Lakedaimofiané rychly rozbéh. A tak
tedy moudrost (sofia) znamend styk (epafén) s timto pohybem,
na zékladé myslenky, Ze jsoucna se pohybuji. A déle, co se ty-
e slova agathon (dobré), toto jméno chee naleZet tomu, co je
v celé prirozenosti podivuhodné {agaston). KdyZ jsou totiZ
jsoucna v pehybu, tu tedy jim ndleZi rychlost, a ndlezi jim i po-
malost. Nenf pak rychlé v celém svém rozsahu podivuhodné,
nybrz jen néco z ného. Tedy té podivuhodné ¢asti spé¥ného (i
thou 16 agastd) naleZi tento ndzev agathon (dobré).

Co se tyce spravedinosti (dikaiosyné), je snadno usoudit, Ze
toto jméno je dino pochopeni spravedlivého (¢ 1 dikaid syne-
sef); ale samo jméno dikaion (spravedlivé) je t82ké. Také a¥
k jistému bodu se mnozi, jak se podoba, o ném shoduji, ale po-
tom se rozchazeji. Nebof ti, ktefi se domnivaji, Ze viechno je
v pohybu, predpokiadaji o vétsing toho vieho, Ze nedéld nic ji-
ného, nezli Ze méni své misto; a tim v&im Ze cosi prochézi, éim
viechny déje se déji; tato pak véc Ze je velmi rychld a velmi
jemnd, VZdyt by pry jinak nemohla prochézeti veskrze tim, co
jest, kdyby nebyla velmi jemné, takZe ji nic nembZe zadrZet,
a velmi rychla, takZze ostatni véci jsou pro ni jako nehybné. Pro-
toze tedy fidi viechny ostatni véci prochdzejic (diaion) jimi,
pravem byla nazvana timto jménem dikaion (spravedlivé), pfi-
¢emz byla pro lepdi vyslovnost plibrana na pomoc hlaska k. A%
potud tedy, jak jsme pravé fekli, se mnozi shoduji v tomto vi-
kladu spravedlivého. Aviak ja, Hermogene, pfi své vytrvalosti
v této véel, vyzvedé! jsem toto viechno v tainém poudeni, Ze
toto spravedlivé je take pfi¢ina — nebot skrze co (di’ ho) se né-
co déje, to jest pficina — a také Dia (dia = skrze) pry je spravné
takto nazyvat, jak kdosi pravil, z tohoto divodu. Kdykoli se
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viak po vysiechnuti tohoto vykladu nicméné tise otdzi: ,,Co te-
dy asi je, dobry muZi, spravedlivé, kdyZ se ta véc takto ma?™,
fika, za ¢aru, Dost uZ jsem se pry dovédél, a chtice naplniti
mou touhu, snaZi se kazdy mluviti uZ néco jiného, a jiz se ve-
spolek neshoduji. Jeden totiZ tvrdi o spravedlivém, to Ze je
Slunce, nebot Ze to jeding, prochizejic (diaidn) a zahfivajic
(kaon), fidi jsoucna. A tu, kdykeli to nékomu fikam, maje ra-
dost, ze jsem se dovédeél néco krdsného, ten se mi sméje, kdyz
to vyslechne, a ptd se mne, zdali myslim, Ze na sv&té neni nic
spravedlivého, kdyZ slunce zapadne. A t, kdyZ na ného nalé-
ham, co zase on o tom mysli, tvrdi, Ze ohen; ale to nent snadné
védéti. Druhy tvrdi, Ze to nen{ oheri sam, nybrz samo to teplo,
které je obsaZeno v ohni. Jiny pak rikd, Ze viechny tyto vykla-
dy jsou k smichu a Ze spravediivé ie to, co pravi Anaxagoras,
totiZ rozum,; ten Ze jsa nezavisly a s ni¢im nesmiSeny viechny
véci porada, viemi prochdzeje. Tu pak ja, priteli, jsem v mno-
hem vétdich pochybnostech nezli difve, nez jsem se vynasnazil
poudit se o spravedlivém, co 1o asi jest. NuZe tedy, pokud jde
o pfedmét nageho pozorovani, z téchio dvodd mu patrné bylo
dano toto jméno.

Herm. Zd4 se mi, Sokrate, Ze jsi tohle od nékoho slydel a Ze
to nemluvis jen tak bez pfipravy.

Sokr. A co to ostatni?

Herm, To zase naprosto ne.

Sokr. Tedy poslouchej; mozna Ze bych té oklamal i v zbyvajici
¢asti, tako bych to mluvil ne podle sly$eného v¥kladu. Nuze, co
nam zbyvé po spravedinosti? Myslim, Ze jsme jest€ neprobrali
stateénost. Nebot co se ty€e nespravedinosti, je ziejmo, Ze to je
ve skutecnosti prekazka toho,”™ co prochazi (1u diafontos);
slovo andreia (stateénost) pak znamend, Ze stateénost dostavé
své iméno v boji; a boj ve jsoucnu, aé jestlize toto teCe, neni
nic jiného neZii opalny tok (enantia rhoé); jestlize se tedy
z jména andreia vyjme d, samo jméno anreia udiva véc, o kte-
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rou jde. Tu pak je jasné, Ze stateénosti neni tok opaény proti
kazdému toku, nybrZ jen proti tomu, ktery sméfuje proti spra-
vedlivému; nebot jinak by statecnost nebyla chvalena. I slovo
arren (muzsky) i slovo anér (muZ) se vztahuje k nééemu tomu
podebnému, k toku vzhiru (2¢é and rhoéy. Gyné (2ena) chee
byt, zda se mi, goné (rozeni). Jméno thélvs (Zensky) je dano
patrné podie prsu (thélé); a théié (prs) neni-li, Hermogene, od-
vozeno od toho, Ze piisobi rozkvet (rethélenar), jako kdyz jsou
rostliny zalévany?

Herm. Podoba se, Sokrate.

Solr. A dale samo to slovo thallein (rozkvétati) vystihuje
podle mého minéni vzriist mladeZe, Ze se déje rychle a nahle,
Tim jménem to jeho plivodee jaksi napodobuje, sloZiv to jmé-
no ze slov thein (béZeti) a hallesthai (skdkati). Ale ty si nevii-
ma§, Ze se Zenu jakoby mimo zdvodni drahuy, jakmile ucitim
pod nehama rovnou pidu; zbyva nam viak jestd hodné véci,
a to takovych, jaké jsou pokladany za vainé.

Herm. MAS pravdu.

Sokr. Jedna z nich je také podivat se, co asi znamena rechné
(umeéni),

Herm. Oviem Ze ano.

Sckr. Neznamené-li pak toto slovo ,miti rozum* {echein
min), kdyZ se odejme ¢t a vioZiscomezichanamezinaé
(echonoéy?

Herm, Fo je velmi sloZité,

Sokr. VaZeny piiteli, coZ nevis, Ze prvni dana jména jsou jiz
zasypana od téch, kteri je chtéli zvelebit? Pro lepii vyslovnost
Jjim prikladali hlasky i odnimali, na viechny strany je kroutili
jednak ze snahy po zkra§leni, jednak plsobenim Casu. Tak na-
priklad ve slové katoptron (zrcadlo), nezda se ti podivaym
vloZeni hiasky 1775 Ale takové véci délaji, myslim, ti, kdo se
nic nestaraji o pravdu a vechno své uméni vénuji (sttm, tak-
Ze juk tak mnoho pfidivaji k pivodnim jménfim, nakonec
zpusobuji, Ze by nikdo na svété nepoznal, co to jméno znamend;
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tak i Sfingu nazyvaji sfiny miste fix7 a tak je fomu i s mnoha ji-
nymi slovy.

Herm. Jest tomu tak, Sokrate.

Sokr. Aviak jestliZe se dovoli vkladati do jmen i odnimati
z nich, cokoli kdo bude chtit, bude to velké pohodli a kazdé
jméno by bylo moZno prizplisobit ke kazdé véci.

Herm. Mag pravdu,

Sokr. Oviem, mam pravdu. Ale ty, jako moudry soudce za-
pasu, musi$ bdit nad radnosti a slugnosti.

Herm. To bych chtél.

Sokr. A ja to chei spolu s tebou, Hermogene. Ale nebud pri-
1i§ dtkladny, vzacny pfiteli,

abys mé nezbavil sily.7

Prichdzim totiZ k dovrieni svych vykiadd, kdyZ se po umeéni
podivame na stroj (méchané). Iméno méchané se mi totiz zda
vyrazem dospivani k velkému vysledku (anein epi poly); nebof
mékos (délka) znamend jaksi néco velikého (poiy); tedy z obou
téchto slov, ze slova mékos (délka) a ze slova anein (dospivati)
e sloZeno jméno méchané, Ale, opakuji, musim dojiti vrcholu
svych vykladl; je totiz hledati, co znamenaji jména areté (ctnost)
a kakia (Spatnost). Do jednoho jedté nevidim, ale druhé se mi
zdé jasnym, nebot se shoduje se viemi predediymi. ProtoZe se
totiZ véci pohybuji, viechno, co jde 8patné (kakds ion), byla by
Spatnost (kakia). Kdyz pak je tato véc, §patné jiti k vécem,
v dusi, ma tehdy nejvice nazev celku, totiZ §patnost. A co jestto
Spatné jiti, je podle mého minéni zfejmo i pri zbabélosti (deilia);
to jsme je§té neprobrali a preskodili jsme to, a¢koli jsme to méli
prozkoumat po vykladu o statenosti. Zda se mi viak, Ze jsme
preskodili 1| mnoho jinych véel. NuZze tedy zbabglost (deilia) zna-
mend silné pouto (desmos) duse; nebof slovo lan (velmi) je jakasi
sila. Zbabélost (deilia) by tedy byla velmi (liar) silné a nejvétsi
pouto (desmos) duse; pravé tak 1 nesniz {(aporia) je néco zlého,
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a jak se podoba, viechno, cokoli je na prekdiku jiti a postupu
(poreuesthai). Tuto véc tedy vyjadiuje, jak patrno, vyraz ,§patné

jiti, totiZ postupovat se zdrZovanim a s prekédzkami; kdyz je duse

v takovém stavuy, napliuje se Spatnosti (kakia). JestliZe pak tako-
vym staviim néleZ{ jméno kakia, opak toho je patrné areté (ctnost);
oznaduje nejprve dobry postup, potom Ze tok dobré dule je stile
uvolnény. ProdeZ to, co stale tede (aei rheon) nezadrzent a bez
prekazky, bylo nazvano, jak se podoba, timto jménem; spravné by
se mélo fikat aeireité, ale je to staZeno a fika se areré. Mozna také
Fe znamena haireté (Zhdouci), podle toho, Ze tento stav duse je
nejzadoucndjii.” Ted zase snad o mné feknes, Ze si néco vymys-
liny; ale j& tvedim, Ze je-li spravné to, o ¢em jsem mluvil nahofe,
slovo kakia (3patnost), Ze 1 toto jméno areté (ctnost) je spravaé.

Herm. A co slovo kakon (218}, jimZ jsi vysvétiil mnoho z pred-
chazejicich slov, jaky smysl ma asi to?

Sékr. Je to, vi biih, podle mého minéni podivné slovo a nesnad-
né k vykladu. UZiji tedy 1 proti nému onoho umélého prostiedku.

Herm. Jakého to?

Sokr. Toho, Ze budu poklddat i toto slovo za jakesi stovo
barbarske.

Herm. A podobé se, e ma§ pravdu. Ale zda-li se ti, nechme
tohoto a pokoudejme se spatiiti, v em zaleZi spravnost slov
kalon (krasné) a aischron (08klivé).

Sokr. NuZe, co se tyCe slova aischron, zda se¢ mi jeho smys!
zcela jasnym; nebof i toto se shoduje s pfedchéazejicimi: zdd se
mi totiZ, Ze ten, kdo ddvad jména, naporad hani to, co prekazi
vécem a je zdrZuje v jejich toku; tak i v tomto piipadé tomu, co
stale zdriuje tok (t6 gei ischonti ton rhun) dal toto jméno,
aeischorun; nyni viak tomu fikaji stazené aischron.

Herm. A co kalon (krasné)?

Sokr. Toto je t823{ poznati. A pfece samo to slovo mluvi, je-
nomze je pozménéno co do znéni a délky hlasky 4.7

FHerm. Jak to?
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Sékr. Toto jméno je, jak se podob4, jakymsi ndzvem mys-
feni.

Hern. Jak to mini§?

Sdkr. NuZe, co asi je podle tvého minéni pii¢inou pro kazdé
ze jsoucen, Ze bylo pojmenovano? Zdalipak ne to, co dalo ta
jména?

Herm. Patrné viim zphsobem.

§ékr. To by tedy asi bylo mySleni, bud bohl nebo lidi, nebo
oboji?

Herm. Ano.

Sékr. A co dalo jména (kalesan) vécem i co jim je dava (ka-
lun), je jisté toto samo, totiz mysleni?

Herm, Patrné.

Sokr. A viecky véci, kterékoli jsou dilo rozumu a mysleni,
ty jsou jisté chvalitebné, kterékoli viak nejsou, zasluhuji hany?

Herm. OviemZe.

Sokr. A co je lEkafske, déla véci lékaf'ské, a co je stavitelske,
stavitelské? ijak mysli§?

Herm. Pravé takto.

Sokr. A co je krasne, déla tedy krasné véci?80

Herm. Musi to tak byt

Sokr. To pak je podle nagich slov mygleni?

Herm. Oviemze.

S6kr. Spravné tedy naleZi rozumnému mysleni tento nazev
kalon (krasné), kdyZ délé takovéto véci, v kterych mame zali-
beni a fikdme jim krasné (kala).

Herm. Patmé,

Sékr. Co tedy nam jesté zbyva z takovychto véci?

Herm, Tyto pojmy, kieré se vztahuji k dobrému a krasnému,
Jjako prospé&iny, vyhodny, uZiteény, vynosny, a jejich opaky.

Sékr. Nuze co se tyce slova symferon (prospéiny), nalezl bys
nepochybné jiZ i ty sdm jeho vyklad, hledé na né ze stanoviska
diivéjsich tvah; je to patrné ndco pifibuzného s v&déaim
(epistémé). Nebof nejevi nic jiného neZ spoledny pohyb dude
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s véemi; vysledky takového d&je jsou nazvany symferonta
a symfora, jak se podebd, od toho spoteéného okruzniho pohy-
bu (spmperiferesthai), kdeZio kerdaleon (vynosny) od slova
kerdos (zisk). A slovo kerdos projevuje svij smysl, jestlize do
ného dosadime n misto d; nebot je to jiny nazev pro dobré. Pro-
toze se totiz dobro naleZité misi (kerannytai) do viech véci, jak

jimi prochazi, vyjadiil tim jménem jeho plivodee tuto viastnost

1é véci; aviak misto # vioZil d a vyslovil je kerdos.

Herm. A co slovo lysiteliin (vihodné)?

S6). Podobé se, Hcrmog,eue ¥e slovo lysitelun nema tako-
vy smysi v jakém ho uZivaji kraméfi, kdykoli se néco vyplati,
uybr7 ten, Ze to je nejrychlejii slozka jsoucna, jeZ nenechdvé
véci se zastavovat, ani nedoveluje, aby pohyb vezma konec
stanui a pfestal; ustaviénd rudi jeho konec, jestlize by v ném
chté] n&jaky vzaiknout, a ¢ini jej nepfestavajicim a nesmitel-
nym. V tomto smyslu, zda se mi, bylo déno dobrému vyznam-
né jméno fysiteliin; nebot to, co rusi konec (Iyon to relos)
pohybu, bylo nazvano lysitelin. Iméno dfelimon {uZitedné) je
cizi; uziva ho na mnoha mistech i Homeér, totiZ slovesa ofellein
(zvétiovati); jest pak to ndzev pro zvétSovani a tvoleni.

Herm. A jak to je s opaky téchto slov?

Sékr. Pokud to jsou zdporné vyrazy, nenf podle mého zdani
potfebi je probirati.

Herm. Které to?

Sokr. Neprospésny®, ,neuZitetny®, ,nevyhodny* a ,nevy-
nosny*.

Herm, Ma§ pravdu.

Sékr. Ale je tu slovo blaberon (Skodlivé) a zémiddes (zhoub-
né).

Herm. Ano.

Sékr. Slovo blaberon vyjadiuje, Ze to je to, co poskozuje tok
(to blapton ton rhun}; slovo blapton (poskozujici) zase zname-
na to, co chee zachycovati (fo bilomenon haptein); zachycova-
ti (haptein) a vazati je totéZ, toto pak mé viude vyznam
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hanlivy. Co chee zachycovati tok (to bilomenon hapiein rhin),
jmenovalo by se zcela spravné bulapteriin, ale patrné aby bylo
to siovo hezéi, Iikd se blaberon.

Herm. Roztodivna ti to vychdzeji jména, Sokrate! Véru nyni
se mi zdalo, Ze jsi vyloudil z st jakoby pledehru k Athéninu
zpévu, 8l kdyZ jsi vyslovil tohle slovo hilapterin.

Sokr. Thm nejsem vinen ja, Hermogene, nybrz ti, ktei stano-
vili to jméno.

Herm. M45§ pravdu; ale co miiZe byt slovo zémiddes (zhoub-
né)?

Sékr. Co asi je zémiddes? Podivej se, Hermogene, Ze ji mam
pravdu, kdyZ tvrdim, Ze se priddvanim a vyjiméanim pismen ve-
lice méni vyznamy slov, a to tak, ¥e se nékdy malou zménou
dava slovu vyznam piimo opaény. Tak napfiklad u slova deon
{potfebne). Pri8le mi totiZ na mysl a vzpomnél jsem si na né
v souvisiosti s tim, co jsem ti chtél fici, Ze totiZ tenhle na% no-
vy, tuze krasny jazyk plevratil v pravy opak vyznamy slov
deon a zémiddes, zakryvaje jejich pravy smysi, kdeZto stary ja-
zyk jasné projevuje vyznam jednoho i druhého jména.

Herm. Jak to mysli§?

Sckr. Povim i to. Vi§, Ze nadi pfedkové velmi mnoho uzivali
hlasek i/ a d, a to zvlaite Zeny, které nejvice zachovavaji starou
fec. Nyni v8ak se misto ! dosazuje bud e nebo é a misto ¢ z, ja-
ko by to byly hlasky vybrangjsi.

Herm. Jak to?

Sokr. Napfiklad za nejstarfich ¢ast nazyvali den bud Aimera
nebo hemera, ale nyni se fikd hémera,

Herm. Tak jest.

Sokr. Nuze vis, Ze z téchto jmen jeding to staré jméno proje-
vuje myslenku jeho ptivodce? ProtoZe totiz svétlo vznikajici ze
tmy pilsobilo lidem radost a lidé po ném touZili (himeirein),
proto mu dali jméno himera.

Herm. Pagmé.

Sokr. Nyni viak pfi tom zvelebeni toho slova ani bys nepo-
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anal, co znamena hémera. QOviem néktefi se domnivajl, Ze den
by} takto pojmenovén proto, Ze déia tvory krotkymi (hémera),

Herm. Zd4d se mi.

Sékr. A zygon (ho) nazyvali stati, jak vi§, dyogon.

Herm. OviemZe,

Sékr. Slovo zygon nic jasné neukazuje, aviak véc, vloZena
na dvé (dyein) zvitata pro spojeni za ucelem tahu (agdgé), byla
pravem nazvéna dyogon; nyni viak se fikd zygon. A tak tomu

je i s velmi mnoha jinymi slovy.

Herm. Patrneé.

Sokr. Tymz zplisobem tedy predeviim slovo deon {potieb-
né), kdyz se takio vyslovuje, znamend opak proti viem jme-
niim tykajicim se dobrého;82 nebof potiebné, jeZ je zplisobou
dobra, se jevi jako pouto (desmos) a pfekazka pohybu, jako by
bylo pribuzné se kodlivym.

Herm. Ba véru se tak jevi, Sokrate.

Sékr. Ale neni tomu tak, jestlize uZivas starého jména, jeZ
je pravdépodobné mnohem spravnéjdi nezli jméno nynéjsi; tu
se bude shodovat s dobrymi véemi dfive uvedenymi, jestlize
totiz dosadig { misto e, jako tomu bylo za staroddvna; nebot na-
opak dobré znamend to, co prochdzi (di or), a ne co vaze
(deon), a to je vyznam chvalitebny. A takto si plivodce jmen
sam sobé neodporuje, nybrz ,potfebné”, ,uziteéné®, ,,vyhod-
né*, ,,vynosné”, ,dobré", ,prospéné” a ,snadné* je patrné to-
té%, znamenajic rliznymi jmény néco poifddajiciho a jdouciho,
co? je viude predmétem chvalofeci, kdeZto co zdrZuje a poutd,
je hanéno. Tak zejména i zémiddes (zhoubné); jestlize podie
starého jazyka dosadi$ misto z d, ukdzZe se ti, Ze to jméno na-
lezl tomu, co poutd chizi (¢4 dunti to ion), ve znéni démid-
des.

Herm. A co ,slast a ,strast” a ,Zadost™ a takova jména, Sa-
krate?

Sékr. Nezdaji se mi piili§ t8zkymi, Hermogene. Co se tyce
slova hédoné (slast), podoba se, Ze toto jméno ma innost tih-
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nouci k poZitku (Aé onésis) — hlaska d je vioZena, takZe se fikd
hédoné misto hdoné — a jméno lypé (strast) je, jak se podobd,
odvozeno od rozrudeni (dialysis) téla, je# zachvacuje télo
v lomto stavu, A ania (zarmutek) je to, co brani v chlzi {an-ie-
nai). Algédon {trapeni} je, jak se mi zda, jakési slovo cizi, od-
vozené od algeinos (trapny). Slovo odyné (muka) pochézi, jak
se pedobd, od vnikéani (endpsis) strasti, Co se tyée slova
achthédon (182kost), je kazdému jasné, Ze to jméno je pfipo-
dobnéno pritézi pohybu. Slovo chara (radost) je utvoreno, jak
se podoba, podle rozliti (diachysis) a snadnosti toku (#hoé) du-
§e. Terpsis (pot&Seni) pochizi od slova terpron (183ivy); toto
terpnon pak je nazvano od pliZeni (herpsis) dudi na zakladé
prirovndni s dechem (pnoé); spravné by se mélo rikati
herpnun, ale Casem se to zménilo v rerpron. Eufrosyné (vese-
lost) nepotiebuje Zddného vykladu, nebof kazdému je jasné, Ze
dostala toto jméno od toho, Ze je dufe v dobfe souhlasném po-
hybu (eu symferesthai) s véemi; spravné by mélo byt euferosy-
né, ale pfece je vyslovujeme eufrosyné. Ani epithymia (34dost)
neni t&2ké slovo, nebot je jasné, Ze toto jméno byle déno sile
sméfujici k vanétlivosti (epi ron thymon iiisé). Thymos (vznét-
livost) ma asi toto jméno od kypéni (¢hysis) a varu dufe. Aviak
iméno Aimeros (touha) bylo déno tomu toku, ktery nejvice
uchvacuje duli; protoZe totiz teée prudce (hiemenos rhel), Zena
se (efiemenos) za véemi, a fakto strhuje silng dusi prudkosti to-
ku (dia tén hesin tés rhoés), tu pro o veskeru silu byl nazvan
himeros. A v ndzvu pothos (stesk) je zase obsaZen vyznam, Ze
se nevztahuje k pritemnému, nybrz k nééemu jsoucimu nékde
jinde (f allothi pt ontos) a nepiitomnému (apeontes); od toho
Jje nazvano pothos to, co se tehdy, kdyZ je pfedmét touhy piito-
men, nazyvalo Aimeros; kdyZ se viak ten pledmét vzdali, ten-
tyZz ¢it byl nazvén pothos. A erds (ldska) ma své jméno odiud,
Ze vtéka zvendi (eisrel excéthen) a Ze tento tok neni vlasini to-
mu, kdo jej mé, nybrz uvddi se dovnitf skrze odi; proto, od toho
vtékani (esrein}, byla laska za staroddvna nazyvana esros ~
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uzivali jsme totiz o misto ¢ — nyni viak je nazvéna eras pro
sminu o v 6. Ale co je§té mysli§, abychom zkoumali?

Herm. Minéni (doxa) a takova jména, jak se na né divas?

Sékr. Iméno doxa je dano bud'to tomu stihdni (didxis), které
kona duge snaZic se dostihnouti védéni o pravém stavu véci,
nebo vysticiu z fuku (foxon). Spile pak se podobd pravdé tolo.
Aspofi jméno oiésis (domnéni) souhtasi s timto druhym vykla-
dem. Podobd se totiz, 7e ukazuje neseni (oisis) dude ke kazde
véci za poznanim, jaké jest kaZzdé ze jsoucen, prave tak jako
bild (ville) znamend jaksi hod (bolé) a jako biilesthai (chtiti)
i ilewesthai (uvazovati) znamend sméfovani. Viechna tato
jména nasledujici za jménem doxa jsou patrné jakési obrazy
slova bolé (hod), pravé tak jako zase naopak abiifia (nerozvaz-
nost) je,'jak se zda, ,nehoda®, kdyz ¢lovék ,,nehodi* tam a ne-
zasahne to, na¢ mifil, nedosdhne, co chtél a o Cem uvazoval
a po ¢em touZil. ’

Herm, To uz vyrazi§, Sokrate, jak se mi zda, s pfili§ hustym
Sikem!

Sokr. Viak vidim uZ konec. NuZe chei je§té probrati slovo
ananké {nutnost), protoze s témito souvisi, a slovo helaision
(dobrovolné). Co se tyée hekision, je timto jménem patrné
uk4zano to, co ustupuje (eikon) a neodporuje, nybrz, jak pra-
vim, ustupje jdoucimu (eikon 16 ionti), tomu, co se déje podle
vlastni vile. Aviak nutné (arankaion) a odporujici, jez je proti
viili, bylo by to, co souvisi s chybovinim a nevédomosti, a je
pfirovnano k cesté po uvalech (anké), protoZe tvaly, jsouce ne-
schiidné a drsné a zarostlé, zdrzuji chiizi. Odtud tedy asi bylo
to nazvano anankaion, na zakladé srovnani s cestou uvalem
(arkos). Ale pokud tu je sila, nenechavejme ji ochabnouti. Ta-
ké ty neochabuj a taz se.

Herm. Nue, t471 se na jména nejvétii a nejkrasnéjsi, na pravdu
(alétheia), nepravdu (pseudos), na jsoucno (on) a na sam predmét
nasi nyn&j§i feci, na jméno (oroma), pro¢ se takto imenuje?

Sokr. Nuze, rozumié néco slovem maiesthai?
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Herm. Zajisté, hledati,

S6kr. Tedy slovo onoma (jméno) je, jak se podobd, slovo utvo-
fené z celé véty, vyjadiujici, Ze onoma je to, co je predmétem hle-
dani. Lépe bys to snad poznal na slové onomaston (znamenité).
Nebot tu se zfejmé vyjadiuje, Ze to je to, éeho se tyka hleddni (on
hu masma estin). Co se tyCe jména alétheia (pravda), i to se podo-
bé ostatnim; nebot jak se podobd, je timto vyrazem alétheia na-
zvan bozsky pohyb jsoucna jakoZto boZi obchazeni (theia alé).
Nepravda (pseudos} je opak pohybu; nebof tu zase s pohanou pii-
chazi, co je zdrZovano a nuceno byti v klidu, a je pfirovaano
k spicim (katheudhisi); pridané pismeno ps zakryvd smysl toho
slova. Iména on (jsoucno) a dsia (jsoucnost) shoduji se s pravdou,
kdyZ piiberou své i; nebof on znamend ion (jdouci), a ik on (ne-
jsouct) zase uk ion (nejdouci), jak to také nékteri vyslovuji 83

Herm. Tyto véci jsi rozebral, Sokrate, jak se mi zd4, velmi
stateCné. Ale kdyby se t€ nékdo otazal na fo fon (jdouct), rheon
(tekouct) a dun (vizici}, jakou spravnost maji tato jména —

Sokr. ., Co bychom mu odpovEdEli? chees fici, Ze ano?

Herm. Oviem Ze ano.

Sokr. Nuze, pravé pred chvili jsme si opatfili jeden prostie-
dek, aby se zddlo, Ze naSe odpovédi maji néjaky vyznam.

Herm. Jaky to?

Sokr. Rikati, kdykoli néco neznéme, Ze to je néco barbarské-
ho. Mozné, Ze je tu opravdu néco takového, moznd viak také,
Ze prvotni slova pro velké starf nelze nalézti. ProtoZe totiZ jmé-
na byla na viechny strany kroucena, nenf divu, jestlize se stary
Jazyk v poméru k nynéj$imu nic nelidi od barbarského.

Herm. Co 1ikas, neni nic nevhodného.

Sékr. Ano, mluvim véci podobné pravdg. Aviak zda se mi, Ze
véc nepfipousti vymluv,® nybrz je tfeba se vynasna#it tyto otdzky
prozkoumat. UvaZme tedy toto: jestliZe se nékdo bude pokazdé
vyptéavat na ty vyrazy, kterymi bude vykladino jméno, a pak zase
se bude tdzat na ta slova, kterymi budou vyloZeny ty vyrazy, zda-
lipak se odpovidajici nakonec nutng nevzda daléiho mluveni?
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Herm. Mné se zda, Ze ano.

Sokr. Nuze, kdy pak by mél prévo prestavat, kdo se takto
vzdava? Zdali ne tehdy, aZ by se dostal k tém jméntm, kiers
Jjsou jakoby prvky ostatnich vét a jmen? Nebof o téch se ji ne-
smi ukazat, Ze jsou sloZena z jinveh jmen, jestliZe se to s nimi
tak md. Tak napiikiad o slovu agarthon (dobré) jsme pied chvil
rekli, Ze je sloZeno ze slov agaston (podivuhodné) a thoon
(sp€sné), a slovo thoon bychom snad mohli odvozovati z ji-
nych a ta zase z jinych. Ale jestlize jednou dostaneme, co jiz
neni sloZeno z nékterych jinych slov, pravem bychom fekli, Ze
jsme jiz u prvku a Ze to jiZ nesmime vztahovati k jinym jmé-
num.

Herm. Podle mého minéni to mluvi§ spravné.

Sokr. Zdalipak tedy i ta jména, na kterd se nyni ptas, nejsou
snad takové prvky a zdalipak nemusime zkoumati, jak jest je-
1ich spravnost, jiZ néjakym jinym zplisobem?

Herm. Podoba se pravdé.

Sdkr. Ano, podobd se pravde, Hermogene; aspoi je vidéi, Ze
viechna prededla jména jsou vyvozena z téchto. JestliZe pak je
tomu tak, jak se mné zdd, nuZe tu zase zkoume;j spolu se mnou
— abych nemluvil néco z cesty - jakd ma byt spravnost prvot-
nich jmen,

Herm, Jen mluv a j&, pokud mam sily, budu zkoumat spolu
s tebou.

Sokr. Tedy Ze je jedind spravnost kazdého jména, i prvotni-
ho i posledniho, a Ze Zadné z nich neni jakoZto jméno néco od-
li§ného, to je, myslinz, i tvé minéni.

Herm. OviemZe.

Sckr. Ale u téch jmen, kterd jsme pred chvil probrali, chtéla
byt spravnost asi takové, Ze ukazovala, jaké jest kazdé ze jsou-
cen.
Herm. Jak by ne?

Sékr. Tuto vlastnost tedy musi mit stejnou mérou i prvotnd
jména i pozdé&ji, jestliZe to budou jména.
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Herm. Oviemze.

Sokr. Ale ta pozd&jsi, jak se podobd, byla schopna to vyko-
navati jen prostiednictvim téch drivéjsich.

Herm, Patrné.

S6kr. Dobr; ale coZ ta prni, kterd se je§té nezakladaji na ji-
nych, jakym zpisobem nam ta podle moZnosti co nejvice ‘ob—
jasni jsoucna, maji-ii to byt opravdu jména? Odpové; mi na
tohle: kdybychom neméli hlasu ani jazyka, ale chtéli si vespo-
lek projevovati véci, zdalipak bychom se nepokouseli, jz}ko tvo
nyni délaji némi, naznadovati je rukama, hiavou a ostatnim te-
lem?

Herm. Ano, jak jinak, Sokrate?

Sokr, Kdybychom chtéli projeviti, co je nahofe a lehke,
zdvihli bychom, myslim, ruku k nebi, napodobujice samu pf‘i:
rozenost té véci; pakli véci dole a t&zké, napidhli bychom i
k zemi. A kdybychom chtéli projeviti béZiciho kon€ nebo neé-
které jiné zvife, jistd bychom délaii sva vlastni téla i své posun-
ky co nejpodoebnéisimi jim.

Herm. Podle mého minéni je tomu nutng tak, jak pravis,

Sékr. Takto by, myslim, vznikalo projeveni néceho télem,’”
tim, ¥e by télo, jak se podobd, napodobilo to, co chtélo proje-
viti.

Herm, Ano.

Sokr. Kdy% jsime viak chtéli €initi projevy hlasem a jazykem
a Gsty, zdalipak nedostaneme projev kazdé véci, jenZz vznikd
t¥mito prostiedky, tehdy, kdyZ jimi vznikne napodobeni k né-
Semu se vztahuiici?

Herm. Zd4 se mi to nuineé.

Sékr. Iméno tedy jest, jak se podoba, napodobeni hiasem
oné véci, ktera je ptedmétem napodobeni, a kdo hlasem napo-
dobuje, jmenuje to, co napodobuje.

Herm. Zda se mi.

Sokr. Ale mné se ten vykiad, bih vi, je§té nezd4 dobrym,
piiteli!
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Herm, Proc to?

Sokr. O téch, kdo napodobuil ovcee a kohouty i jina zvirata,
byli bychom nuceni uznati, Ze jmenuji, co napodobuji.

Herm, Ma¥ pravdu.

Sokr. Zd4 se # tedy, Ze to je v pofadku?

Herm. Nikoli. Ale jaké napodobovini by tedy bylo jméno,
Sokrate?

Sokr. Pfedné, jak se mi zd4, ne takové, budeme-li napodobo-
vat pravé tak, jako napodobujeme véci hudbou, ackoli i tehdy
napodobujeme zvukem. Dile ne takové, budeme-li napodobo-
vat 1 my pravé ty véci, které napodobuje hudba; ani to nebude
podle mého zdani davani jména. Chci ti Iici toto: maji véci
kazdd svlij zvuk a tvar a mnohé i barvu?

Herm. Oviemze.

Sokr. Podobé se tedy, Ze jmenovaci uméni nezaleZi v tom,
jestliZze nékdo napodaobuje tyto viastnosti, ani nesouvisi § témi-
to druhy napodobeni. Nebof to jsou jednak hudba, jednak ma-
lifstvi, Ze ano?

Herm. Ano,

Sékr.- A co toto? Nezda se ti, Ze kazdé véci nileZi zrovna tak
iako barva a vlastnosti, o kterych jsme pravé mluvili, i jsouc-
nost? A predeviim pokud jde o barvu samu i zvuk, coZ nendleZi
jakasi jsoucnost jednomu i druhému i viem ostatnim vécem,
ktere zasluhuji 1ohoto vyroku, kterym se jim piiklada byti?

Herm. Mné se zda.

Sokr. Nuze tedy, kdyby nékdo doved! napodobovati pravé
toto pii kazdé véci, jeji jsoucnost, hidskami a slabikami, zdali-
pak by neprojevoval to, co kazda véc jest? Ano & ne?

Herm. Oviem Ze ano.

Sckr. A jak bys nazval toho, kdo by to dovedl, jako jsi ty dri-
v&jél nazval jednoho hudebnikem a druhého malifem? Jak bys
nazval tohoto?

Herm. Tohle je, zda se mi, Sokrate, co uZ davno hledame, Ze
toto by byl odbornik v jmenovéni.
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Sokr. Jestlize tedy je toto pravda, je tfeba, jak se podoba, po-
divat se jiZ na ona jména, na ktera ses ty ptal, na slovo rhoé
(tok) a ienai (3iti) a schesis (zadrZzovani), zdali jejich pivodce
vystihuje hlaskami a slabikami jejich obsah, takZe napodobuje
jsoucnost, ¢i ne.

Herm. Ovem Ze ano.

Sokr. NuZe tedy vizme, zdali jsou toto jedind prvotni slova,
¢i je jedté mnoho jinych.

Herm. Ja myslim, Ze jsou je§té jina.

Sokr. Ano, podobd se pravdé. Ale jakym zplsobem by bylo
moZno rozdélit to, odkud napodobujici zagind napodobovat?
ProtoZe se napodobovani jsoucnosti provadi slabikami a hlés-
kami, je patmé nejspravnéjéi rozdéliti ty prvky, prave tak jako
ti, kdo se davajl do zkoumadni rytmil, nejprve rozdéli pojmy
prvkil, potom slabik a pak jiZ, ale ne dfive, pfistupuji k ryt-
mim, aby je pozorovali.

Herm. Ano.

Sokr, Zajisté tedy musime i my takto rozdéliti hlasky nej-
prve na hlasng, potom z ostatnich stanovit podle druhil hlasky
nehlasné a nezvuéné — tak totiZ je tu§im nazyvaji znalei tohoto
oboru - & déle hlasky, které sice nejsou hlasné, ale nejsou ne-
zvuéné.8 A u hlasnych samych uréit, kolik maji druhtt mezi
sebou rozdilnych. A aZ provedeme toto rozdéleni, musime zase
dobfe rozd&liti vBechna jsoucna,? kterym se maji dat iména,
a hledét, zdali tu jsou skupiny, na které lze viechna roztffidit ja-
ko hldsky a podle kterych je moZno uvidét i jsoucna sama
i jsou-li u nich druhy tymz zplisobem jako u hlasek. KdyZ toto
viechno dobfe prohiédneme, dovedeme asi pfifad'ovat kazdé
jsoucno podle jeho podobnosti, af uz bude tieba pfiradovat jed-
no k jednomu, nebo smés mnoha k jednomu,® jako malifi,
kdy¥ cht&ji dosihnout podobnosti, nanescu nékdy jen samotny
purpur, jindy pak nékterou jinou z barev, av§ak nékdy smichaji
jich mnoho dohromady, jako napfiklad kdyZ pfipravuji plefo-
vou barvu nebo néjakou jinou toho druhu, podle toho, myslim,
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jak ktery obraz se zda vyZadovat které barvy. Takto tedy bude-
me 1 my piifadovat hlaskové prvky k vécem, bud jeden k jed-
né, ktery se bude zdat pro ni potfebny, i mnoho najednou,
tvofice tak Fecené slabiky a dale skladajice slabiky, z nich? se
skladaji jména a siovesa; a zase z jmen a sloves budeme sesta-
vovat jiz néco velkého a krasného a celého: jako se tam déla
zivy tvor malifskym uménim, tak zde vytvofime feé uménim
jmenovacim nebo rétorskym nebo které to je. Spie viak ne
my, to jsem se zmylil ve vyraze, nebot to sloZeni, tak jak jest,
vytvoiili stafi. Pokud jde o nas, jestlize budeme umét viechny
y véciiodbomé posuzovat, nalezi ndm takto je rozdélit a takto
se divat, zdali jsou prvotni i pozdéj$i jména déna fadné, &i ne;
spojovat to jinak bylo by, bojim se, ledabylé a nemetodické,
mily Hermogene.

Herm. Bih vi, moZna, Sokrate,

Sckr. NuZe, ty si divétujes, Ze bys byl schopen tyto véci tak-
to rozdéliti? Ja totiz ne.

Herm. To tedy mné do tohe mnoho chybi.

Sokr. Nechéme toho tedy, ¢i chee§, abychom se do toho dali
tak, jak budeme moci, 1 kdyZ v tom dovedeme vypozorovat jen
néco malo? Jako jsme o mélo dfive upozornili bohy, Ze jsouce
naprosto neznali pravdy, prona$ime o nich jen lidské dohady,
tak také abychom snad nyni 8li, upozornice samy sebe,® zZe
JestliZe se mély ty véci rozdglit - af uZ by to byl udélal nékdo
jiny nebo my — Ze se to délen{ mélo dit takto, Ze véak ve sku-
tecnosti se budeme musit jimi zabyvat, jak se fik4, ,,podle mo%-
nosti®. Je to tvé minéai, & jak soudi§?

Herm. Zcela rozhodné tak minim.

Sokr. Smédny to bude, myslim, Hermogene, pohled na véci,
kdyZ se budou stavat zfejmymi, jsou-li napodobovany hlaska-
mi a slabikami; ale pfece to je nutnost. Nebof nemame nad toto
nic lepSiho, z Ceho bychom vyvodili pravdu prvotnich jmen, aé
jestliZe nechcees, abychom to udélali jako tragicti basnici, kief
se utikaji, kdykoli jsou v néjaké nesnazi, ke strojiim a zdvihajt
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do vySe bohy; snad bychom se mohli { my takto z toho dostat,
kdyz bychom Fekli, ze prvni jména daii bozi a z té pfifiny %¢
isou spravna. Zdalipak je i pro nas tento vyklad ze viech nej-
tep§i? Ci ten, Ze jsime je prejali od jakychsi barbardl a Ze barbafi
isou stardi nezli my? Nebo Ze pro veliké stafi je nemoZno je
prozkoumat, zrovna tak jako jména barbarska? To viechno by
totiz byly prostfedky k uniknuti, a to velmi chytré, pro toho,
kdo nechce podati védecky vyklad o spravnosti prvotnich
imen. Aviak jestlize nékdo jakymkoli zpiisobem neznd spriv-
nost prvotnich jmen, je, tu$im, nemozZno, aby znal spravnost
téch pozdéisich, ktera je nutno vysvétiovat z onéch, o kterych
nic nevi. Ale je jasné, Ze kdo se poklada za odbornika v po-
zdéjsich, musi umét podat co nejhojnéjsi a nejdist§ vyklad
o téch prvotnich, sice si musi doble uvédomiti, Ze o téch po-
zdgjsich 3i7 bude pronaseti tlachy. Ci mas o tom jiné min&ni?

Herm. Ani dost mélo iiné, Sokrate.
H Sékr. NuzZe, co jsem jd vypozoroval o prvoinich jménech,

C
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zdd se mi velmi opovaZlivé a smé¥né. Sdélim se o to s tebou,
budes-li chtit; budei-1i pak ty moci odnékud vziti néco lepsiho,
pokus se sdélit se o 1o 1 se mnou,

Herm. Udélam to. Jen se neboj a miuv,

Sokr. Piedevsim tedy se mi zd4 hlaska r jakoby nastrojem
veskerého pohybu. O tom jsme ani nefekli, pro¢ ma toto své
jméno kinésis (pohyb); viak je zfeimo, Ze to znamend hesis
(prudkost), nebot za starych ¢asd jsme neuZivali &, nybrz e
A zaCitek pochdzi od slova kiein — to slovo je cizi — a to zna-
mena ,.jiti". Kdybychom tedy nalezli staré jméno pohybu, které
by se hodilo do nasi feci, fikalo by se spravné hesis; nyni viak
zui ten nazev kinésis, od ciziho slova kiein a po zméné e v ¢
a vlozeni n, ale mél by znit kieinésis. Stanuti chee byt popre-
nim jitt, ale aby to slove bylo hezéi, je pojmenovino stasis.%
Hlaska » tedy, jak jsem rekl, zdala se tviirci jmen krdsnym na-
strojem pohybu, aby je pfipodobnil mé&néni mista, aspon ji pro
né Casto uZiva. Za prvé v samém slové rhein (téci) a rhoé (tok)
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napodobuje timto pismenem pohyb, dile ve slové tromos (tfe-
seni), pak v trechein (béZeti), ddle pak v takovich slovesech

inko kriein (narazeti), thrauein (11i8titi), ereikein (trhati),

thryptein (drtitd), kermatizein (krdjeti), rhymbein (krouziti), ve
viech tdchto slovech zplisobuje napoedobeni z velké ¢asti hlds-
kou . Vide] totiz, myslim, Ze jazyk pfi této hldsce nejménc tr-
vit v klidu a nejvice se chvéje; proto ji podle mého zdani uzil
k Lvofeni t¥chto slov. Hlasky i zase ke viem jemnym vécem,
kieré nejvice v&im prochazeji. Z toho ditvodu uziva hiasky 7
k napodobeni ve slovech jenai (jiti} a hiesthai (hnati se), pravé
tak jako 1hléskamif, ps, s 4z, Ze to jsou hlasky vanuté, napodo-
buje jimi v jménech viechny takové véci, jako napiiklad ve
slovech psychron (studené), zeon (vafici), seiesthai (chvéti se),
a vilbec chvéni (seismos). A kdykoli napodobuje néco vanou-
ciho, tam viude, jak patrmo, uziva tviirce jmen vétSinou tako-
vychto hlasek. A zase co se tyce stladeni a opfeni jazyka pii
hlaskach d a t, uznal patrné jeho 0¢inek za vhodny k napodobe-
ni vazby (desmos) a stanuti (srasis). Spatiiv pak, Ze se jazyk
nejvice klouZe pii hldsce /, napodobenim vytvofil jména leion
(hladké) i samo olisthanein (klouzati se), liparon (lesklé),
kollédes (lepkavé) a viechna ostatni takova jména. Kde se
viak ke klouzani jazyka pfichycuje hlaska g, tam vypodobnil
lepkavé (glischron), sladké (glyky) a klihovité (gloiddes). Zpo-
zorovav pak vnitini slozku zvuku pii hiasce », vytvofil jména
endon (uvnitf) a ta entos (vnitfek), maje za to, Ze hlaskami na-
podobuje véci. A hlasku a dal slovu mega (veliké) a é slovu
mékos (délka), protoZe to jsou velikd pismena®' A potiebuje
znaku o pro pojem okrouhlosti (gongylon), vmisil prave jej
nejvice tomu pojmu do jeho jména. A takto, jak se zdd, uvadi
zakonodarce i jiné pojmy podle pismen a podle slabik, tvofe
pro kazdé jsoucno znak a jméno, a podle toho jiZ sklada z téch-
to samych prvkil napodobenim i ostatni. To, zd4 se mi, Hermo-
gene, znamena spravnost jmen, ac jestlize tuhle Kratylos
nemysli néco jiné¢ho.
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Herm. Ba véru, Sokrate, Kratylos mi ¢asto plisobi velké ne-
snaze, jak jsem rekl jiz na zaéatku. Twrdi, Ze jest spréavnost
jmen, ale o jeji podstaté nefika nic jasného, takZe ja nemohu
védét, zdali mluvi pokazdé tak nejasné o téch vécech dmyslne
&i bezdéky. Nyni tedy mi, Kratyle, fekni pred Sokratem, zdali
schvalujed, jak Sokratés mluvi o jménech, &i o tom miZes po-
védét néco jiného, lepiiho? A jestlie miize, mluv, bud aby
ses poucil od Sokrata, nebo abys poucil nas oba.

Krar, Jakie, Hermogene? Zd4 se ti snadnym tak rychle do-
stati a dati pouceni o kterékoli véci, nertku-li o takové, ktera je,
jak se zda, ze viech nejdilezitg)si?

Herm. Bilih vi, Ze ne. Ale za dobrou pokiddam myslenku Heé-
siodovu,?? Ze i kdyZ pfidavame trosku ke tro3ce, je z toho pro-
spéch. Jestlize tedy miiZe¥ byt jen trochu mélo prospéti, neiekej
se namahy a prokaZ néco dobrého i tuhle Sékratovi — viak je to
tva povinnost - i mné,

Sokr. A co se mne samého tyée, Kratyle, j4 bych nestal ne-
tstupné na ni¢em z toho, co jsem fekl; podival jsem se na to
spolu s Henmogenem, jak se mi to jevilo, proto po této strince
se neboj a mluv, mag-li co lepdiho, a bud pfesvédéen, Ze ja to
pfijmu, Véru nic bych se nedivil, Ze ty miize§ povédét néco
Iep§iho nez je toto, nebot, jak se mi zda, 1 sdm jsi probadal ta-
kovéto véci a také od jinych ses o nich poudil. Budes-li tedy
vykladati n&co lepdiho, zapid si i mne jako jednoho ze svych
Zakl nauky o spravnosti jmen,

Krat. Vskutku, Sokrate, zabyval jsem se témi vécmi, jak ty
pravi§, a snad bych té pfijal za Zaka. Aviak bojim se, aby to
nebylo pravé naopak, protoZe mi jaksi pfichazi na mysl, abych
tobé fekd slova Achilleova, kterd pronasi v Prosbach k Aianto-
vi. Pravi:

Aiante Telamdnovée, ty viadari, potontku Ditlv,
tak se mi néjak zddlo, Zes mluvil viecko mi z duie.®

Také o tobé se mi zda, Sokrate, Ze prondsis své véstby hodné
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v souhlasu s mym rozumem, al jsi byl tim vé§teckym nadSenim
napinén od Euthyfrona, nebo snad jiz ddvno v tobg je jina nuisa,
aniZ o tom vig.

Sékr. Dobry Kratyle, divim se i sam jiz ddvno své viastni
moudrosti a nevéim ji. Zda se mi tedy, Ze by bylo potrebi znova
prozkoumat, co fikdm. Nebot byti klamén sim od scbe je ze vie-
ho nejhors; vdyt iak by to nebylo hrozné, kdy? ten, kiery je ho-
tov klamat, ani na matou chvili od nas neodstupuje, nybrz je stale
piitomen? Je proto tieba, jak se podoba, Casto se obracet k tomu,
co bylo feeno napied, a pokouset se, jak pravi basnik, hledéti za-
roveri dopredu i dozadi®® A tak se i nyni my podivejme, co bylo
od nds fedeno. Spravnost jména, soudime, zéleZi v tom, Ze ukaze,
jaké je véc; mame pokladat tento vymer za naleZity?

Krat. Miné se zda zcela rozhodné, Sokrate.,

Sékr. Jména jsou tedy vysiovovéna pro pouceni?

Krat. Oviemze.

Sokr- Neméame soudit, Ze i to je uméni a e ma své odborniky?

Krat. Oviemie.

Sokr, Které?

Krat. O kterych jsi ty mluvil na zacatku, zikonodarce.

S6kr, Zdalipak tedy mame soudit, Ze se i toto uméni vysky-
tuje mezi lidmi obdobné jako ostatni, ¢i ne? Chel fici toto. Ma-
1ifi jsou patrné jedni hordi a druzi lep8i?

Krar. Oviemize.

Sokr. Neni-li pravda, e ti lepsi délaji sva dila, obrazy, krés-
néj§, a ti druzi horsi? A stejné tak stavitelé, jedni stavéji domy
krasnéj$i, a druzi o8klivéjsi??

Krat. Ano,

Sokr. Zdalipak tedy i zdkonodarcové jedni délaji sva dila
krasndjii, a druzi odklivesi?

Krar. To semi jiZ nezda.

Sokr. Tedy se ti nezda o zakonech, Ze jedny jsou lepsi, a dru-
hé hor{?

Krat. Oviem Ze ne.
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Sékr. Tedy ani o jméné se ti nezdé, jak se podoba, Ze jedno
je dano hiife a druhé 1épe?

Krat. Oviem Ze ne,

Sokr. Tedy viechna jména jsou déna spravné?

Krat. Aspoii pokud to jsou jména.

Sokr. A co ten priklad, o kterém se ped chvili miuvilo; zda-
lipak mame soudit, Ze tuhie Hermogenovi ani neni déno toto
Jméno, jestliZe mu nendlezi Zadné spoledenstvi s rodem
Hermovym, &i Ze mu sice je dano, ale ne spravng?

Krat. Mné se zd4, Sokrate, Ze mu vskutku ani neni déno, ny-
brz jen zdanlivé, a Ze to je ve skuteénosti jméno jiného, toho,
komu nélezi i ten pivod,

Sékr. Zdalipak snad ani nemluvime nepravdu, kdykoli mu
fikime Hermogenés? Vidyf zase snad tohle ani neni mo#né, ri-
kati, Ze to je Hermogenés, jestlize neni?

Krat. Jak to mysli?

Sokr. Zdalipak ma fed podle tebe takovy vyznam, Ze viibec
neni mozné mluviti nepravdu? Je totiZ hodné takovych, kteif to
tvrdi, mily Kratyle, i nyni i v minulosti.

Krat. Ano, nebof jak by také, Sokrate, Elovék mluvicl to, co
mluvi, mohl mluvit, co neni? Ci neznamend mluviti nepravdu
toto, mluvit véci, které nejsou?

Sokr. Priteli, to je pfili§ dlvtipna fed pro mne a pro myj vék.
Avsak pfece fekni mi tolik: zdalipak podle tvého minéni neni
sice moZno nepravdu miuviti, ale nepravdu fici ano?

Krat. Podle mého minéni ani rici.

Sokr. Ani povEdéti, ani pronésti v osloveni? Dejme tomu, Ze
by t€ v ciziné nékdo potkal, chopil t& za ruku a fekl: ,,Bud
zdrav, hoste z Athén, synu Smikriontv Hermogene!™ Promlu-
vil by tento ClovEk tato slova, nebo by tato slova fekl, nebo by
povédél tato slova, nebo by takto oslovil ne tebe, nybrz tuhle
Hermogena? Ci nikoho?

Krat. Mné se zdd, Sokrate, Ze by ten &lovék tato slova jen
tak pronesl.

220

KRATYLOS

Sokr. Viak mozno se spokaojit 1 timto. Zdalipak by pronesl
pravdu, kdo by to pronesl, ¢i nepravdu? Ci ¢astecnd pravdu
a Gasteéné nepravdu? Nebot by i to stadilo.

Krar, Ja bych fekl, Ze takovy Elovek jen vydava zvuk, nadar-
mo délaje pohyby svym télem, zrovna tak jako kdyby nékdo
uderem uvedl v pohyb kovovou nadobu,

Sékr. Nuze, Kratyle, vizme, zdali se néjak dohodneme. Zda-
lipak bys nesoudil, Ze jméno je jedna véc, a jind véc Ze je to,
¢emu jméno naleZ{?

Krat Zajisté.

Sokr, Uznavas snad také, Ze jméno je jakési napodobeni véci?

Krat. Zeela jisté.

Sékr. Také o malbich soudis, Ze to jsou néjakym jinym zpi-
sobem napodebeniny néjakych véci?

Krat. Ano.

Sokr. NuZe — snad totiZ ja nerozumim, jaky je asi smysl tvé
fedi, a ty moZnd mas pravdu — je moZno rozdéelit oba tyto druhy
napodobeni, malby a ona jména, a srovnati je s vécmi, které
jsou jimi napodobovany, ¢i neni to moZno?

Krat. Jest mozno.

Sokr. Nejprve uvazuj toto. Zdalipak se stane, Ze bychom
obraz muze pridélili muzi, obraz Zeny Zené a tak i ostatni véci?

Krat. Oviem Ze ano.

Sékr. Zdalipak i1 nacpak obraz muZe %ené a obraz Zeny
muzi?

Krat. Je moZno i to.

Sokr. Zdalipak je tedy cboji toto pfidéleni spravné, &i jen
jedno z nich?

Krat. Jen jedno.

Sokr. Myslim, Ze to, které by kazdé véci pridélovalo to, co jf
nalezi a co ji je podobno.

Krat. Mné se tak zda.

Sokr. Abychom tedy nebojovali slovy j4 a ty, kdyZ jsme pfa-
telé, pfijmi ode mne mtj vyklad. Takovéto rozdéleni, pfiteli, j&
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nz}zyvém u obou druhfi napodobeni, u maleb i u jmen, $Prav-
aym, a u jmen kromé toho, %e spravaym, také pravdivym;
aviak to druhé, davani a piipojovani nepodobného, nesprav-
nym, a kdykoli se d&je u jmen, také nepravdivym.,

Krat. Ale dej pozor, Sokrate: mo¥na, Fe u maleb je toto mog-
pé, to nespravné pridélovani, ale u jmen ne, nybrs nutné se dé-
Je vidycky spravné,

Sdkr. Jak to myslig? Cim se li¢i toto od onoha? CoZ neni
mozno pfijiti k nékterému muzi a fici mu: ,,Toto je tviyj obraz®,
a ukdzati mu podie toho, jak d4 ndhoda, budto Jeho obraz nebo
obraz Zeny? Slovem ,ukizati® myslim postaviti do zrakovéio
vnimani. 96

Krat. OviemZe,

S6kr. A coZ plijiti zase k témuz &lovéku a fici mu: , Toto je
Fvé Jméno.” Vzdyt jest, tusim, i jméno napodobeni pravé tak
jako malba. Myslim tedy toto: zdalipak by nebylo mozno fici
mu: ,toto je tvé jméno®, a potom mu postaviti zase do slucho-
veho vnimédni podle toho, jak d4 ndhoda, jeho napodobeni na-
zvem ,muz®, nebo napodobeni Zenského druhu Hidského
pokoleni nazvem ,.Zena*? Nezdd se ti, 7e to je moiné a Ze se to
nékdy stava?

Krar. Chei ti to, Sokrate, piipustit a dejme tomu, e to
tak je.

Sokr. A ma§ dobfe, priteli, jestliZe tomu opravdu je takto;
nfbot’ ted’ neni nijak potiebi vésti o to boj. Jestlize tedy je [ zde
nejakeé takové rozdélent, cheeme jeden z téch pfipaddl nazyvat
w»mluviti pravdu® a drehy ,,mluviti nepravdu®. Jestize pak tomu
tak je a je moZno nespravné rozdélovati jména a nepfidélovat
kazdé véci jména ji piislusejici, nybrz nékdy jména nepfisluge-

jiei, bylo by mozno délati toté? i se slovesy. Jestlize pak je
mo,ino uliivat takto sioves a jmen, numé to plati i o vétach; ne-
bof véty jsou patmé, jak myslim, slozeni jmen a sloves. Ci jak
mysli§, Kratyle?

Krat. Takto, nebof se mi zd4, Ze mag pravdu,
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Sofr. Tedy zajisté, jestliZe zase pfirovnavime prvotn{ slova
k obrazlm, je tomu s nimi jako s malbami, na kteryeh je moZ-
no i dati viechny nalezité barvy a tvary i zase viechny nedati,
nybrz nékteré vynechati a nékteré také pridati, a to etnéjsi
a vétsi. Ci neni mozno?

Krat. Jest.

Sokr. Tedy kdo je dévd viechny, déld krasné malby i obrazy,
aviak kdo jich pridiva nebo ubird, i ten sice vytvafi malby
a obrazy, ale §patné, pravda?

Krat. Ano.

Sokr. A co ten, kdo slabikami a pismeny napodabuje jsouc-
nost vei? Zdalipak tomu nen{ obdobng, Ze kdy# dé viechny
nalezité slozky, bude obraz krasny - to jest jméno - jestiiZe
viak nékdy malickosti vynecha nebo piida, vznikne sice obraz,
ale ne krasny? TakZe néktera jména budou vytvoiena dobfe,
a druha $patné?

Krat, Snad.

Soke. Snad tedy bude jeden vyrobee jmen dobry, a druly
§patny?

Krat. Ano,

Sélr. Zdalipak nebylo jméno toho vyrobee ,,zdkonodiaree?

Krat. Ano.

Sékr. Snad tedy bude, pii Diovi, pravé tak jako v ostatnich
uménich, i zakonodarce jeden dobry, a druhy Spatny, ac jestli-
7e se shodneme o tom, co pledchizelo,

Krat. Jest tomu tak. Ale vidi§, Sokrate, toto: kdykoli davame
jméntim podle gramatického uméni tato pismena, a, b a tak da-
le, tu jestlize pritom néco ubereme nebo pridame nebo plesta-
vime, mame sice to iméno napsano,” aviak ne spravnég, ba
docela ani neni napsano, nybrz hned je jiné, jestlize se s nim
stane néco takového.

Sékr. Bojim se, Kratyle, Ze neuvaZujeme spravné, kdyz takto
uvaiujeme.

Krat, Jak to?
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Sokr. Snad by fento stav véci, o kterém ty mluvi§, mohl na-
stivat u v3eho, cokoli nutné bud se musi zakladat na néjakém
Cisle, nebo viibec nemiiZe byti. Tak napriklad ji¥ samo &isio
deset nebo kterékoli chees jiné ¢islo hned se stane jinyim, jest-
lize néco odejmed nebo pridds. Aviak u toho, co mé néjakou
Jjakost, a vlibec u obrazu nenf asi spravnost v tomto, nybrz na-
opak ani naprosto nesmime podati viechny jednotlivosti tak,
jaky je predmét zobrazovani, ma-l {o byt obraz. UvaZuj, je-li
v mé feCi néco pravdy. Zdalipak by to byly dvé rlizné véci, ja-
ko napriklad Kratylos a Kratyldv obraz, kdyby néktery bith
napodobenim vyobrazil netoliko tvou barvu a tviyj tvar, jako
to délaji malifi, nybrz i vaitini slozky viechny udélal pravé ta-
kové, jako jsou tvé, a dal by jim tytéZz mékkosti a teploty
a vloZil do nich privé takovy pohyb i dudi i mysleni, jako je
u tebe, a jednim slovem kdyby vedle tebe postavil druhou se-
stavu viech takovych sloZek, které ty mas? Zdalipak by to byl
v takovém pfipadé Kratylos a obraz Kratyliv &i dva Kraty-
lové?

Krat. Podle mého minéni, Sokrate, dva Kratylové.

Sokr. Vidi3 tedy, pfiteli, Ze je tfeba hledati jinou spravnost
obrazu toho, o ¢em jsme pravé mluvili, a jestlie néco chybi
nebo je piidano, Ze nesmime tvrdit, Ze to jiz nutné neni obraz?
Ci nepozoruje§, jak daleko jsou obrazy vzdileny od toho, aby
mély tytéZ slozky s onémi piedméty, které predstavuji?

Krat Zajisté.

Sokr. Jisté by to bylo, Kratyle, sméiné postaveni, do kterého
by jména uvedla véci, jeZ jsou jimi jmenovéany, kdyby k nim
byla ve viem a v&im zplsobem pripodobnéna, Viechny véci
by se totiZ paté zdvojily a ani jeden, ani druhy élen takové
dvojice by nemohl fici, co z obého je vEc sama a co jiméno. %

Krat. Mas pravdu.

Séhkr. Tedy jen sméle pfipust, ulechtily priteli, i o jméng, %e
Jjedno je dano dobfe a druhé ne, a netvrd, Ze jméno ma viechny
hidsky nutné X fomu, aby bylo docela takové, jako je véc jim
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pojmenovana, nybrz nech pripojovati i hidsku nenaleZitou.
Testlize pak hlasku, § jméno ve vété; jestliXe pak jméno, nech
pripojovat v fedl 1 vetu nendlezici k vecem a plipust, Ze nicmé-
né je ta véc jmenovana a ¥e se o ni vypovida, pokud tam je raz
1¢ vécl, o které je fed. Je tomu pravé tak jako pii jménech pismen,
pamatujed-i se na to, co jsme pied chvili miuvili j4 a Hermoge-
nés. %

Krat. Viak se pamatuji.

Sokr. Tedy dobfe. Kdykoli totiZ ten rdz tam je, i kdyZ fed ne-
obsahuje viechny nalezité jednotlivosti, bude véc povédéna,
a to dobfe, bude-li obsahovat viechny, §patné pak, jestlize jen
malo. Ze viak to je vypoved, to, vaZeny muzi, pfipustme, aby-
chom nemuseli platit pokutu jako ti na Aiging, 0 ktefi obcha-
zejt pozdé v noci na cesté, a aby se také o nas nezdilo, v nasem
piipad¢ pravdivé, Ze jsme takto prisli k vécem pozdéii, nez
jsme méli. Jinak hledej néjakou jinou spravnost jména a ne-
uznavej, ze iméno je projeveni véci slabikami a hidskami, Ne-
bof buded-li tvrditi toto obé, nebude§ moci souhlasiti sam se
seboul.

Krat. Zda se mi, Sokrate, Ze mluvi§, jak naleZi, a soudim
takto.

Sékr. Kdy? se tedy v tomto shodujeme, zkoumejme déle tuto
otazku: jestlie m4, jak pravime, jméno byt dano spravné, musi
mit naleZité hlasky?

Krat. Ano.

Sékr. A naleZité jsou ty, které jsou podobny vécem?

Krat. Oviemze.

Sékr. Tedy jména dobfe dana jsou déna takio; pakli viak by-
lo nékteré diano nedoble, byla by asi jeho vétsi Cdst z nalezi-
tych pismen a véci podobnych, jestlize to bude obraz, aviak
ma pafrné i nékteré pismeno nenaleZité, pro néZ je to jméno ne-
deobré a nedobie udélané. Soudime takto &i jinak?

Krar. Myslim, Ze se nema nic jisté tvrditi, Sokrate; nebof
mné se nelibi vyrok, Ze to sice je jméno, ale neni dobre dano.
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Sckr. Zdalipak se ti toto nelibi, Ze jméno je projeveni véci?

Krat. To ano.

Sokr. Aviak to, Ze nékterd jména jsou sloZena ze starsich
imen a jina jsou prvoini, to podle tvého minéni neni sprévné
tvrzeni?

Krat. To ano.

Sékr. Aviak jestlize maji byt prvotni jména projevy nékte-
rych véci, znd¥ néktery jiny lepsi zplsob, jak by se staja proje-
vy, nezii je uéiniti co nejvice takovymi, jaké jsou ony véci,
které maji projevovat? Ci se ti vice libi tento zplisob, ktery za-
stava Hermogenés a mnozi jini, Ze totiZ jména jsou véci doho-
dy a Ze projevuji véci tém, ktefi se dohodli a znaji véci jiz
napred? Mysli§, Ze v tom je spravnost jmen, v dohodg, a Ze nic
na tom nezaleZi, zdali se ta dohoda stane tak, jak je nyni stano-
vena, &1 naopak se bude nazyvat velkym, éemu se nyni fiké
malé a Semu se fikéd velké, malym? Ktery zplisob se ti 1ibi?

Krar. V celku i v jednotlivestech zastuhuje prednosti, Sékra-
te, kdyZ nékdo néco projevuje, projevovat to napodobeniim,
a ne nahodilym prostiedkem.

Sékr. Ma§ pravdu. Tedy jestliZze jméno ma byt podobno véci,
nutné musi byt svou pfirozenou povahou podobny vécem ty
prvky, z kterych se budou skladat prvotni jména, Ze ano? Zda-
lipak by byl nékdo nékdy sloZil obraz, o kterém jsme pred
chvili mluvili, podobny nékteré véci, kdyby nebyly pfiredou
ddny barvy, z kterych se skladaji obrazy, barvy, podobné oném
predmétiim, které napodobuje malifstvi? Ci neni to nemoZné?

Krat. NemoZné,

Sokr. Tedy zajisté pravé tak i jména by se nikdy nestala ni-
gemu podobnymi, nebudou-li tu nejprve ony prvky, z kterych
se skladaji jména, prvky majici jakousi podobnost s t&mi véc-
mi, kterym néleZi jména jakoZto jejich napodobeniny. Ty prv-
ky, z kterych je tfeba skiadat, jsou pismena?

Krat. Ano.

Sokr. Bud tedy jiZ i ty uéasten t¢é Gvahy,'0t jako pfedtim
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Hermogenés. Nuze zda se ti, Ze jsie méli pravdu, Ze se # podo-
ba ménéni mista, pohybu a tvrdosti, éi nemali?

Krat. Zajisté méli,

Sokr. A 1 hladkému a mékkému 1 jinym vlastnostem, o kte-
rych jsme pred chvill mluvili?

Krat. Ano.

Sokr. Nuze vi§, Ze téZe véci my fikéme skidrotés (tvrdost),
ale Eretrijané sklérotér?

Krat. Oviemie.

Sckr. Zdalipak se tedy obé ty hldsky, i » i s, podobajl téze
véci a projevuje se u Eretrijandl, kdyZ se slovo konéi na r, to-
téZ, co u nas, kdy?Z se kondi na s, Ci se u jedndch z nés neproje-
vuie? .

Krat. Ano, projevuje se u obojich.

Sokr, Zdalipak tim, &im si jsou hlasky » a s podobny, i tim,
¢im si nejsou podobny?

Krat. Cim si jsou podobny.

Sékr. NuZe jsou si pedobny po viech strankdch?

Krat. Aspon Ze stejné projevuji pohyb,

Sékr: Je tomu tak 1 s vioZenym {? Neznadi snad opak tvr-
dosti?

Krat. Ano, snad je vloZeno nespravné, Sdkrate; jako v téch
piipadech, které jsi pfed chvili uvidél Hermogenovi, kdyZ jsi
vyjimal i vkladal pismena, kde bylo tfeba, a to podle mého mi-
néni spravné, A snad 1 zde je tfeba misto / vyslovovat »,

Sokr. Mas pravdu. A coZ si pfi nyné&j§i vyslovnosti nic ve-
spolek nerozumime, kdyZ nékdo fekne skléron (tvrdé), a ani ty
ted nevi§, o em j4 mluvim?

Krat. Jisté Ze vim, a to zvykem, mily priteli,

Sokr, KdyZ mluvi§ o zvyku, domnivas se, Ze mluvi§ o nééem
rizném od dohody? Nemysli§ zvykem to, ze 34, kdykoli prona-
§im jisté slovo, mam na mysli jistou vé¢ a ty rozumi§, Ze mam
tu véc na mysli? Nemyslis to?

Krat. Ano.
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Sokr. Jestlife rozumis, kdyZ ja mluvim, paimé se ti dostava
ode mne projevu?

Kirat. Ano.

Sékr. A to od véci nepodobné tomu, co mam na mysli, kdyZ
mluvim, jestliZe je / nepodobno tvrdosti, o které ty mluvi. Jestlize
tomu tak jest, nelze to jinak vysvétlit, neZii Ze ses dohodl sam se se-
bou a sprdvnost jinéna se U stidva dohodou, kdyZ je projev zpiisobo-
van i stejnymi i nestejnymi pismeny, jsou-ii prijata dohodou
a zvykem. 1 kdyZ nakrasn zvyk neni dohoda, je§té by nebylo dobie
tvrditi, %e podobnost je projev, nybiZ Ze jim je zvyk; nebot on, jak se
podoba pravds, zplisobuje projev i podobnym i nepodobnym. Kdyz
pak toto pfipoustime, Kratyle — budu totiz pokladat tvé mlceni za
souhlas — musi tu§im i dohoda i zvyk néjak pfispivati k projevovéni
téch véci, které méame na myshi, kdyZ mluvime. Nebof, m{j mily,
jestlize cheed uZit za priklad Eisla, jak asi bude$ moci pridélit kazde-
mu jednotlivému z &isel jména, ktera by byla podobnd, jestliZe ne-
plipustis, aby tvilj souhlas a tva dohoda méla néjakou moc
rozhodovat o spravnosti jmen? Také mné samému by se libilo, aby
byla jména podle moZnosti podobna vécen; ale jen aby opravdu
nebylo pracné, jak feki Hermogenés, tohle pritahovéani podobnosti
a aby nebylo nuino pro spravnost jmen piibirat na pomoc i tento
hruby prostredek, dohodu. Nebot'1eg je asi podle moZnosti nejkrds-
néjsi, kdykoli uziva bud viech nebo co nejvétsiho poctu slov po-
dobnych vécem, to jest piisluinych, a nejosklivéjsi, kdykoli je tomu
naopak. Aviak fekni mi déle je§té toto, jakou dilleZitost maji pro
nds slova a jaky dobry i¢inek jim méme prikladat?

Krat. Podle mého minénf pouduji, Sokrate, a je to zcela na-
prosta jistota, Ze kdokoli znd jména, znd 1 véci.

Sékr. Snad myslig, Kratyle, tohle, Ze kdykoli nékdo bude
znat iméno, jaké jest - jest pak pravé takové jako véc sama —
bude znat hned i véc, kdyZ je podobna jménu, a Ze tedy je jed-
na a taz odbornd znalost vech véci vespolek si podobnych.
K tomu, jak se mi zda, pfihlizis, kdy¥ pravis, Ze kdo bude znat
jména, bude znat i véci,
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Krar. Ma§ zcela pravdu,

Sékr. Nuze tedy, vizme, jaky by asi byt ten zpiisob udeni o vé-
cech, o kterém ty nyni mluvig, a zdali jest je§té § jiny, aviak tento
Je lepsi, ¢i ani neni jiny neZ tento. Mysli§ o tom tak &i onak?

Krat. Zajiste takto, Ze naprosto neni Zadny jiny a Ze tento je
i jediny i nejlepdi.

Sokr. Zdalipak je podle tvého minéni i nalézani véci jedno
a totéZ, Ze kdo vynalez] iména je také vyndlezcem véci, ozna-
Covanych témi jmény, ¢i je tieba jednim zplisobem véci hledati
a nalézati, ale timto je poznavati?

Krar, Zcela nepochybné je tieba i hledat i nalézat tym? zpt-
scbem podle tych# zasad.

Sékr. Nuze pomysieme, Kratyle, na toto. JestliZe se nékdo pii
hleddni véci fidi jmény a zkoumd, jaky je smysl kazdého, zdaii-
pak si uvédomujes, Ze je nemalé nebezpedi, ze bude oklaméan?

Krar. Jak?

Sokr. Kdo prvni dal jména, patiné za jaké pokladal véci, ta-
kovéa ddval i jména, jak mame za to. Ano?

Krat. Ano.

Sokr. Jestlize tedy on nesoudil o vécech spravné a dal jména
podle toho, za jaké je pokladal, co se asi stane ndm, kdyZ se jim
budeme fidit? Nebudeme zcela jisté oklamani?

Krat. Ale snad tomu neni takto, Sokrate, nybrz snad je nutné
miti za to, Ze kdo ddval jména, daval je znale; pakli ne, ani by
to nebyla jména, jak jsem jd uZ dfive tvrdil. A hlavnim diika-
zem, Ze se plvodce jmen nechybil pravdy, budiz ti to, e by mu
jinak mkdy nebyla viechna v takovém soulilase. Ci jsi nepozo-
roval sdm ve své fedi, Ze viechna jména jsou tvofena podle té-
Ze zdsady a maji tyZ vztah?

Sokr. Ale tohle neni, mlij dobry Kratyle, Zadny dfivod. Ne-
bot'jestlize pdvodee jmen pochybil na zaéatku a véechno ostat-
ni pak jiz k tomu ndsilng pfizptisoboval a donucoval, aby mu to
bylo v souhlasu, neni nic divného, e jako u méfickych vykre-
s8, kdyZ se nékdy stane prvni mald a nezjevnd chyba, ostatni
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véci, velmi Cetné, jdou za tim a jsou pak jiZ vespolek ve shodg.
Jest tedy tfeba, aby pravé pocdtku kazdé véci vEénoval kaidy
¢lovék mnoho premysieni a mnoho zkouméni, zdali je podlo-
Zen spravné ¢i ne; kdyz pak ten je néleZité prozkouman, aby
ostatek zjevné el za nim. Jist€ v8ak bych se divil, Ze by i jmé-
na byla sama se sebou v souhlasu, Jen se znova podivejme na
ta, ktera jsme probraii jiz diive. Podle nadeho tvrzeni jména
ndm oznaéuji jsoucnost v tom smyslu, Ze viechno je v chodu
a v pohybu a v toku. Nezda se ti, Ze toto je jejich vyznam?

Krat. Zeela rozhodné, a spravné to oznacuii.

Sokr. Vezméme tedy z nich znova nejprve toto jméno,
epistémé (védéni) a pozorujme, jak je nejasné. Spise znamena,
jak se podobi pravdé, Ze zastavuje (histésin) nadi dudi u véci,
nezli Ze se spolu s nimi pohybuje; a je spravnéjii vysiovovati
jeho zadétek, jako se vyslovuje nyni, nezli s vkladanim e #kati
hepe stémé, ale dati vloZku misto ¢ i. Dale slovo bebaion (pev-
né) znamena asi, Ze to je napodobeni néjakého zakladu (basis)
a n¢jakého stani, a ne pohybu. Déle slovo historia (znalost) sa-
me tulim znamend, Ze zastavuje (Aistési) tok (rhiin). A slovo
piston (jisté) rozhodné znamena ,zastavujici (histan). Dale
pak slovo mnémé (paméf) pravi snad kaZdému, Ze tu jde o za-
stavku (moné) v dusi, a ne o pohyb. JestliZe pak chee§, pojmy
hamartia (chyba) a symfora (prihoda), budeme-li se fiditi jmé-
nem, ukazi se totoznymi s timto chapanim (synesis) i védénim
(epistémeé) 1 se viemi ostatnimi jmény, vztahujicimi se k vaz-
nym vécem.!¥2 Kromé toho jisté i pojmy amathia (nevédo-
most) a akolasia (nevizanost) jsou patmné témio blizké; nebot
jeden z nich, amathia, se ukazuje jakoZto chize toho, kdo jde
zarovelt s bohem (hama thed iontos), a akolasia se jevi docela
jako doprovézeni véci (akohithia tois pragmasi). A takto by se
ukazovalo, Ze jména, o kterych jsme zvykli myslit, Ze nalez
nejhor§im vécem, jsou zcela podobna jméniim, ddvanym vé-
cem nejkrasnéisim. Domnivdm se pak, Ze kdyby si nékdo dal
préaci, nalezl by i mnoho jinych jmen, z kterych by mohl soudit
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zase naopak, ze pivodee jmen oznacoval véci, jako by byly ne
v chodu ani pohybu, nybrz v kiidu.

Krat. Aviak vidi§, Sokrate, Ze vétiinou je oznacoval v onom
smyslu,

Sékr. Co na tom zalezi, Kratyle? Budeme snad pocitat jména
Jjako hlasavaci kaménky a v tom bude zéleZet jejich spréavnost?
Kterd z obou stran bude mit ve vyznamech slov patrnou vétsi-
nu, ta bude pravdiva?

Krat. To neni nijak podobno pravdé.

Sékr. Ani dost malo, priteli. Ale nechme tyto véci tak a vrat-
me se zase tam, odkud jsme sem prisli. Pravé v predeslé éasti
hovoru, pamatujes-li se, jsi tvrdil, Ze je nutné miti za to, Ze kdo
daval jména, byl pri tom davani znaly véci, kterym je ddval.
Zdalipak ma¥ jesté takovéto minénf & ne?

Krar. Jesté,

Sokr. A také o tom, kdo daval prvni jména, tvrdis, Ze je daval
znale?

Krat, Znale.

Séke. Nuze, kterd jména mu byla pramenem, aby se byl
bud poucil o vécech nebo je sam nalezl, jestliZe prvni jména
jedté nebyla dana a jestliZe na druhé strané zase podle nade-
ho tvrzeni je nemoZno pouditi se o vécech a nalézti je jinak,
nezli kdyZ se poudime nebo sami nalezneme, jaka jsou jejich
jména?

Krar, Zda se mi, Ze v tvé fedi je néco pravdy, Sokrate.

Sokr, Jekym tedy zplsobem mame soudit, Ze je dali znale
nebo Ze byli znale zdkonodarci je$té drive, nez bylo déno vii-
bec néiaké jméno a neZ je oni znali, jestliZe je pravda, Ze neni
moZne se poucit o vécech jinak neZ z jmen?

Krat. J4 myslim, Ze nejspravagj§i vyklad o téchio vécech je
ten, Sokrate, Ze to je néjakd v&tsi moc neZli lidska, ktera dala
vécem prvni jména, a proto Ze jsou nutné spravna.

Sckr. A tu se domnivas, Ze by jejich plivodee daval jména,
pii kterych by sdm sobé odporoval, ackoli to byl néjaky dai-
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mén nebo bith? Ci se ti zd4, Ze nebylo nic pravdy v tom, co
Jjsme pred chvili mluvili?

Krat. Ale moing, ze z t&ch jmen bud ta nebo ona nebyla
opravdu imény.

Sdkr. Kierd, vyborny muzi? Ta, kterd vedou ke kliduy, &i ta,
kterd k pohybu? Vidyt patrné — podle toho co bylo pravé fede-
no — nebude o tom rozhodovat mnoZstvi.

Krat. To by nebylo nijak spravedlivé, Sokrate.

Sokr. Kdy? tedy mezi jmény nastal rozbroj a jedna tvrdi, ze
ona jsou podobna pravdé, a druhd, Ze zase ona, ¢im to potom
jesté rozhodneme nebo k ¢emu se obratime o pomoc? Jisté asi
ne k jinym sloviim, riznym od téchto — vzdyt jich neni — nybrz
je zrejmé, Ze je tieba hledat nékteréd jiné véei, mimo jména, kte-
ré by ném bez jmen objasnily, ktery z téchto obou druhi je
pravdivy, ukdZice patmé pravdu jsoucen.

Krat. Zda se mi takto.

Scdkr, Jest tedy, iak se podobd, Kratyle, moZno pouditi se
o jsouenech bez jmen, jestliZze se toto takto mA.

Krar. Patrmé.

Sékr, Co jiného by tedy jesté mohlo byt podle tvého ofeka-
vani prostfedkem toho pouceni? Zdalipak néco jiného neZ to,
co je nasnade a nejspravediivéjdl, véci ve svém vzajemném po-
méru, jsou-li po nékteré sirdnce pribuzny, a samy o sob&? Ne-
bot to, co je od nich rizné a jim cizi, oznadovalo by patrné
néco rizného a ciziho, 2 ne je.

Krat. Zda se mi, Ze ma§ pravdu,

Sokr. PoCkej, proboha! Pokud jde o jména, coZ jsme neuzna-
H jiZ mnohokrat, Ze kterd jsou dana dobie, jsou podobna tomuy,
¢o je jimi pojmenovano, a Ze jsou obrazy véci?

Krat. Ano.

Sokr. JestliZze tedy je moZno v mife co nejvétsi poznavati vé-
ci skrze jména a také je to moZno skrze né samy, které pozna-
vani by bylo lepdi a pesnéj&i? Z obrazu poznavat i obraz sam,
zdali je dobrfe ud€lan, i skuteénost, kterd jim byla vyobrazena,
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¢i ze skuteénosti i skuteénost samu i jeji obraz, zdali je udélan
vhodné?

Kratr. Zda se mi, Ze je nutné vychazet od skuteénosti.

Sokr. NuZe poznati, kterym zplsobem je tieba se poudovat
o jsoucnech nebo je nalézati, je snad nad mé sily i nad tvé;
aviak vezméme zavdék i ten spoleCny poznatek, e jména ne-
jsou vychodiskem, nybrz mnohem vice jest pri uceni 1 hledani
véel vychazeti od véci samych neZli od jmen.

Krat. Patrné, Sokrate,

4390

Sokr. NuZe, jesté si dejme pozor na to, aby nds tahle ¢etna jména I

sméfujici v touz stranu, necklamala, jestlize vskutku jejich pivodei
je stanovili na zakladé myslenky, Ze viechny véci jsou v chodu a te-
lou — mné se totiZ zd4, Ze i oni sami méli takovou my$lenku!%3 —
kdezto ve skuteénosti snad tomu tak neni, nybr? tito jako by byli sa-
mi spadli do néjakého viru a v ném se zmitaji a také nas tam pfita-
huji a vhazuji. Tak uva¥, podivuhodny Kratyle, co se mné Casto
zjevuie ve snach.!9 Zdalipak mame soudit, ¢i ne, Ze jest jakési
krasno samo o sobé a dobro a tak i kaZdé jednotlivé ze jsoucen?

Krat. Mng se zda, Sokrate, Ze jest, 19

Sokr. NuZe tedy uvaZme o tom samém o sobé, ne zdali je né-
ktery obli¢e] krasny nebo néco takového a zdali se zda, Ze
viechny tyto véci tekou; ale feknéme toto: neni to krasné samo
stale takove, jaké jest?

Krat. Nutné.

Sokr. Zdalipak tedy je mozZno, jestliZe stdle unika, spravné
o ném vysltovit, za prvé, Ze to je to, a dile, Ze je takové, &i je
nutné miti za to, Ze se, zatimco my mluvime, stava hned jinym,
mizl a jiZ neni v tom stavu?

Krat, Nutné,

Sckr. Tak by tedy mohlo byt néco to, co nikdy neni v témze
stavu? JestliZe totiZ nékdy prodlévé v témie stavu, je zfejmo,
Ze aspon v oné dobé nijak neprechazi; pakli viak je stale
v témie stavu a totéZ, jak by se mohlo meénit nebo pohybovat,
kdyZ nijak nevystupuje ze své zplsoby?
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Krar. Nikterak.

Sokr. Ale jisté by ani nemohlo byt od nikoho poznano. Ne-
bot jak by k nému pfichdzel, kdo by je chtél poznat, soucasné
by se stdvalo jinym a riznym, takZe by se jiZ nemohlo poznat,
jaké asi je nebo v jakém je stavu; vZdyf pfece Zadné poznéni
nepoznéva svého predmétu, jestiiZe neni v Zadném uréitém
stavu.

Krat. Je tomu tak, jak pravis.

Sékr. Ale ani nelze s pravdépodobnosti tvrdit, Ze jest po-
znan, Kratyle, jestliZe se viechny véci méni a nic netrva. Nebot
jestliZe tato véc sama, poznani, se neméni tak, Ze by pfestala
byt pozndnim, trva poznani stile a jest poznani. Pakli viak se¢
méni i sdm pojmovy druh poznani, soucasné by tou zménou
prechazel do jiného druhu, nez je poznini a nebylo by to po-
znéni; jestlize pak se méni stile, stale by nebyle pozndni a po-
dle této uvahy by nebylo ani toho, co by poznavalo, ani toho,
co by mélo byt poznéno. JestliZe viak jest stale to, co pozndva,
a jest pfedmét poznavani a jest krasno a jest dobro a jest kazdé
jednotlivé ze jsoucen, nezda se mi, Zze by tyto véci, o kterych
my nyni mluvime, byly néjak podebny toku nebo pohybu, Nu-
Ze, zdali se to asi ma takto, ¢i onak, jak tvrdi pfivrZenci Hé-
rakleitovi 1 mnozi jini, bude asi nesnadno posoudit. A nesiudelo
by zcela rozumnému ¢loveku, aby svére sebe i svou dusi na pé-
& jméntim, v plné divére v né i v jejich plivedee tvrdil, Ze né-
co znd, a odsuzoval sebe i véci, Ze nic neni pevné, nybrz
viechno jako hlinéné nadoby tee, a aby se domnival, Ze doce-
la tak, jako byva u lidf nemocnych katarem, jsoun v takovém
stavu i véci, ¥e viechno je zachviceno teCenim a vytokem.
Mozna tedy, Kratyle, Ze je tomu tak, ale moZnd Ze také ne. Pro-
to je tieba to zkoumat stateéné a dobfe, a nic lehce nepfijimat —
vidyt jsi jesté mlad a v nejlep§im véku — a po prozkoumani,
nalezned-li to, sdéliti se o to 1 se mnou.

Krar. Udélam to. Dobre viak véz, Sokrate, ze ani ted' nejsem
bez zkoumadni, ale jak tak o tom uvaZuji a ddvam si s tim
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prici, mnohem vice se mi zdd, Ze se to ma tak, jak mysli Hé-
rakleilos.

Sékr. NuZe, pifteli, poudi¥ mé podruhé, aZ pifijdes; nyni
viak, jak jsi pripraven, jdi si ven za mésto; doprovodi (€ i tuhle
Hermogenés.

Krat. To se stane, Sokrate; ale ted se i ty pokeudej jefté
o léchto vEcech plemyslel.
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Fulkleidés, Terpsion

Eulleidés Plidel jsi pravé ted z venkova, Terpsione, &i jsi tu uZ
dlouho?

Ter. Hodné dlouho. A hledal jsem té na namésti a divil jsem
se, Ze jsem t& nemohl nalézti.

Eu. Ano, vidyf jsem nebyl v mésté.

Ter. A kdepak?

Eu. KdyZ jsem $el dold k pristavy, setkal jsem se s Theaité-
tem, jak ho nesii od Korinthu z tAbora do Athéa.!

Ter. Je§té zil, & uZ byl mrtev?

Fu. Jedté Zil, ale uZ jen tak tak; nebof je to s nim zlé, jednak
od né&jakych ran, vice v8ak ho sebrala nemoc, kterd je rozifena
tam ve vajsku.

Ter. Snad ne qplavice?

Eu. Ano.

Ter. Takovy muZ je tedy v nebezpedi!

Eu. Uslechtily a zdatny, Terpsione, vidyt jsem pravé ted
sly§el ho velice vychvalovat pro jeho chovani v bitvé.

Ter. To mne nic neprekvapuje; mnokem by bylo divngji,
kdyby nebyl takovy. Aviak jak to, Ze se nezastavil zde v Me-
gafe?

Eu. Spéchal domi; vZdyt'ja jsem ho prosil a radil mu to, ale
on nechtél. Tak tedy isem ho vyprovodil, a kdyZ jsem se vracel
nazpét, vzpomnél jsem si na Sokrata a podivil jsem se, jak vé§-
tecky mluvil kromé jinych véci zviagté také o ném. Setkal se
s nim totiZ kratce pfed svou smrti, jak se mi zd4, kdyZz byl
Theaitétos je§té mlady hoch, dal se s nim do hovoru a byl pfi-
veden v radostny GZas nad jeho vichami. A kdyZ jsem piisel do
Athén, vypravoval mi rozhovor, ktery s nim mél, jenz véru stal
za poslech, a fekl, Ze se tento miady muz zcela jisté stane slav-
nym, jestlize dojde muzného véku.
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Ter. A to rekl pravdu, jak se podoba. Avak jakypak byl ten
rozhovor? Moh! bys mi jej vypravovat?

Eu. Bth vi, Ze ne, aspon jisté ne takhle zpam8&i. Ale napsal
jsem si 0 ném, hned jak jsem tehdy pridel domd, poznamky,
pozdéji pak ve volnych chvilich jsem zapisoval, naé jsem si
vzpominral, a kdykoli jsem pfiSel do Athén, pokazdé jsem se
vyptaval Sokrata na to, co jsem si nepamatoval, a po nivratu
sem domu jsem své zdpisy opravoval; a tak mam pribliZzné cely
ten rozhovor napsan.

Ter. Pravda; slySel jsem to od tebe jiz difve; pokaZdé jsem t&
chtél vyzvat, abys mi to ukazal, ale aZ posud jsem to odkladal.
Ale co prekaZi, abychom te nyni neprobrali? Beztoho ji potfe-
buji si odpoéinout, kdyZ jsem pravé piidel z venkova.

Eu. Ale také i j4 sam jsem doprovodil Theaitéta aZ do Eri-
nea,? takZe bych docela rad odpoéival. NuZe pojdme, a zatim-
co budeme odpocivat, hoch ndm pfitom bude &ist.?

Ter. Dobra.

Eu. Tohle je ta knizka, Terpsidne. Ale napsal jsem ten rozho-
vor takto: ne jako by jej Sokratés vypravoval a jak jej vypravo-
val ve skute¢nosti, nybrz jak primo rezmlouva s jmenovanymi
osobami. Byl to pry geometr Theoddros a Theaiiétos: tu aby
v zapisu nezpGsobily obtiZe vty vkladané do hovoru, kdykoli
Sékratés fekl bud o sobé napfikiad ,.a ja jsem pravii® nebo ,,a
ja jsem feki” nebo zase o odpovidajicim ,,pfisvedeil nebo ,,ne-
souhlasil®, proto jsem to napsal tak, jako by s nimi primo roz-
mlouval, a takové vleZky jsem vynechal,

Ter. A to neni nijak nevhodné, Eukleide.

Eu. Nuze, hochu, vezmi kniZku a &ti.
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Sékratés Kdybych se vice zajimal o Kyréfiany4, Theodére, vy-
ptéaval bych se t& na tamé&jsi poméry o taméjsich lidech.,‘ zdali
tam jsou mezi mladezi néktefi, kdo vénuji péci geometrii neb'o
nékterému jinému filosofickému oboru;® takto viak, protoze je
mAm ménd rad nezli své krajany, spife touzim védét, o kterych
z na$ich miadjch lidi lze Cekati, Ze vyniknou. Tuto v’éc také %am
zkoumain, pokud mohu, a také se na to vyptavam me.ch, s ktery-
mi vidim mladé lidi ochotné se stykat. K tobé pak jich dochdzi
nemdlo, a to pravem, nebot si toho zasluhujes jak po jinych strén-
kach, tak zvIa§té pro svou znalost geometrie. JestliZe jsi tedy na-
fez] nékoho hodného pozornosti, rad bych se o ném dovédel.
Theod. Ba véru, Sokrate, i mné v plné mife stoji za to pove-
d&ti i tobé poslechnouti, s jakym jsem se ti setkal mladikem ve
vagi obei. A kdyby byl krasny, tuze bych se bal o ném mluviti,
aby si snad nékdo nepomyslel, Ze jsem do ného zan}ilovz’m.
Vskutku.viak — a nehnévej se na mne — neni krasny, nybrz po-
doba se trochu tobé i ploskym nosem i vypoulenosti oéi, ale
ma to ménd nezli ty. Mluvim tedy bez baznsd. Ano, dobfe véz,
3e ze viech mladych lidi, s kterymi jsem se kdy setkal -
a zndm jich z osobnich styk® velmi mnoho -, jeté u iédniého
jsem nepozoroval tak podivuhodné vlohy. Nebot aby byl cio:
vek, ktery je tak nadany, jako stéZi mize byt jiny, na d.ruhe
strané zase vynikajici mérou kliday, a k tomu se komukoli vy-
rovnal mugnosti, to bych si nebyl myslel, Ze se takovy mﬁi@
vyskytnouti, ani nevidim, Ze by byl kdo jiny takovy; naoP‘a‘k li-
dé bystii, jako je tento, divtipni a majici dobrou pamctljsou
vét¥inou také nachylni k hnévivosti, zmitaji se jako lodi bez
piitéZe a jejich povaha je bliZsi gilenosti ne2li muznosti; usaze-
n&j§i zase pfichdzeji k ueni jaksi tupi a pini zapominani.
Aviak tento pfistupuje k uéeni a zkoumdni tak hiadce, bez klo-
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pytani a zdarné, s velkou klidnosti jako proud oleje nesly$né
tekouciho, Ze jest a2 ku podivu, jak to mbZe Elovék v tak mla-
dém véku takhle dokézat.

S6kr. To je dobrd zprdva. Ale Cipak je to syn, kterého z ob-
canlt?

Theod. StySel jsem jeho jméno, ale nemohu si na né vzpo-
menout. Viak je tuhle mezi témi, ktell sem prichazeji, ten
uprostied; pravé se totiz ve vnéj§i chodbé natirali olejem® tihle
néjaci jeho druhové i on sdm, a nyni, kdyZ se natfeli, pfichaze-
ji, jak se zda, sem. NuZe divej se, zdali ho znas.

Sokr. Znam; je to syn Eufronia ze Stnia, muze, priteli, doce-
la takového, jak 1i¢i§ i tohoto; vynikal i jinak a kromé toho za-
nechal i hezky veliké jméni. Ale jméno toho jinocha neznam.

Theod. Theaitétos se jmenuje, Sokrate; aviak to jméni, zd4
se mi, néjaci poruénici rozebrali. Ale pfesto je 1 ve velkomysl-
ném uzivani penéz obdivuhoday, Sékrate.

Sokr. Uslechtily to muZ podie tvé fe€i. Vybidni ho, aby si se-
dl tuhle vedle mne.

Theod. Stane se. Theaitéte, sem k Sdkratovi!

Sokr. OviemZe, Theaitéte, abych se podival i sém na sebe, jaky
asi mam oblicej; Theodoros totiZ tvrdi, Ze jej mdm podobny tvé-
mu. Aviak kdybychom méli jeden i druhy lyru a on tvrdil, Ze jsou
stejné naladény, zdali pak bychom mu hned véfili, &i bychom se
napied podivali, zdali ten, kdo to pravi, je hudebné vzdeian?

Thegiz. Podivalil bychom se.

Sokr. A kdybychom nagli, Ze takovV jest, zajisté bychom mu
veEfili, ale kdyby byl hudby neznaly, nikoli?

Theait, Pravda.

Sokr. Nyni tedy, mystim, jestlize nam jde o podobnost obli-
gejil, musime hledéti, zdali ten, kdo o tom mluvi, je vzdélan
v kreskirském uméni, &i ne.

Theait. Zda se mi.

Sokr. NuZe, jest Theodoros odbornikem v malifistvi?

Theair. Nikoli, aspon pokud vim.
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Sékr. Ani v geometrii?

Theait. To prece jist€ ano, Sokrate.

Sokr. Snad také i v astronomii a v pectarstvi i v hudbé a ve
viem, co souvisi s vy5&im vzdélanim?

Theait. Miné se tak zd4.

Sékr, JestliZe tedy o nds fik4, Ze jsme si podobni nékterou
East téla, af si to mysli jako chvalu nebo jako hanu, neni vitbec
hodno obraceti k tomu pozomost,

Theait. Asine.

Sékr. Ale co kdyby chvalil dusi jednoho z nds hied¢ ke zdat-
nosti a moudrosti? Zdalipak by nebylo pro toho, kdo to slysi,
zahodno chtit dikladné si prohlédnout pochvaleného, pro toho-
to pak ochotné se ukazovati?

Theait. Oviemze, Sokrate.

Sékr. Nuze tedy, je Cas, mily Theaitéte, pro tebe ukazovat
a pro mne pozorovat; nebot dobfe véz, Ze Theoddros, ktery
prede mnou pochvalil jiz mnoho lidi, jak cizincdl, tak doma-
cich, jedté nikeho nepochvalil, tak jako pravé nyni tebe.

Theait. To by bylo hezké, Sdkrate, ale jen zdali to nefikal
Fertem:

Sékr. To nen{ Theodérilv zpfsob; ale nevytacej se z toho, co
jsi uznal, pod zdminkou, Ze on Zertoval, sice bude donucen vy-
dati svédectvi — jisté nikdo proti nému nevystoupi jako proti
kiivému svédku —, nybrz jen sméle trvej na své vypovedi.

Theait. NuZe, musim tak udélat, jestliZe se ti zda.

Sokr. Rekni mi tedy: U&i¥ se snad u Theodéra né&Semu
z geometrie?

Theait, Zajisté.

Sékr. Také nédemu z astronomie a z nauky o harmoniich
1 z podtarstvi?

Theait, Aspofl se vynasnazuji.

Sokr. Ano, také ja, hochu, i u ného i u jinych, o kterych si
myslim, Ze nédemu 2 toho rozuméji. Aviak presto, { kdyZ mam
ty véci jinak dosti slu¥né v hlavé, s jednou malickosti si nevim
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rady a na tu se musim spolu s febou i s témi, kdo jsou zde, po-
divat. A tak mi fekni: UGiti se, zdali pak to neni stavati se
moudfej¥im ve veci, které se kdo uci?

Theait. Jakpak by ne?

Sokr. Moudti viak jsou moudii, myslim, moudrosti.

Theait. Ano.

Sokr. A lidi se tohle nééim od védéni?

Theait. Co to?

Sékr. Moudrost. Ci nejsou lidé v tom také moudii, v dem
jsou védouci?

Theait. Jak by ne?

Sokr. Tedy védéni a moudrost je totéZ.

Theait. Ano.

Sokr. NuZe, prave tohle je to, s &im si nevim rady a co ne-
mohu nalezité pochopiti, co asi je védéni. Zdalipak to tedy
dovedeme fici? Co myslite? Kdo z nds by o tom prvni pro-
mluvil? Ten, kdo udéla chybu a kdo by pokaZdé chyboval,
bude sedét ostem, jak fikaji déti, které hraji s micem; ale
kdo zlstane bez chyby, bude nad ndmi krilem a bude niam
ukladat, cokoli bude chtit, abychom na to odpovidali. Co
mléite? Snad nedélam, Theoddre, ze samé milovnosti fedi
néco spoletensky nevhodného, kdyZ se snaZim nds priméti,
abychom rozpravéli a péstovali vespolek piatelstvi a vlid-
nou shodu?

Theod. Nikoli, Sdkrate, néco takového naprosto nenf véc
spoledensky nevhodnd, ale vyzvi n&kterého z mladych hochd,
aby ti odpovidal; ja jsem totiZ nezvykly takovému druhu fedi,
a abych si mu zvykal, k tomu jiZ nemam naleZity vék. Aviak
témto zde by se to hodiio a méli by z toho velky prospéch; ne-
bof vskutiku mladi miZe ve viem prospivati. NuZe pokradyj,
jak jsi zadal, nepoudtdj Theaitéta a taZ se ho.

Sokr. Slysis, Theaitéte, co fikda Theoddéros? Feho neposlech-
nout ani ty sam nebude§ chtiti, jak myslim, ani by nebylo
spravné, aby mlad3{ neposlouchal rozkazii mufe moudrého
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v takovychto vécech. NuZe povéz hezky a pifmo: Co jest podle
tvého zdani védéni?

Theait. Tak to musim fici, Sékrate, kdyz mé vy k tomu vy-
bizite. Vzdyt mé jisté opravite, jestlize snad v néfem pochy-
bim.

Sdkr. Oviemze, jestliZe budeme s to.

Theait. Zda se mi tedy, Ze obory védéni jsou jednak ty véci,
kterym by se kdo mohl nauit u Theoddra, geometrie i ty, které
Jsi ty pravé vypodital, a na druhé strané Ze také Sevcovstvi a u-
méni ostatnich remesinik{, vSechna dohromady i kaZdé jednot-
livé z nich, nejsou nic jiného nez védéni,

Sk Velkomysiné a §tédfe, mily pfiteli, ddvad mnoho véci,
kdyZ jsi byl pozadan o jednu, a véci rozmanité misto jednoduché.

Theait. Co tim chee§, Sokrate, rici?

Sokr. Snad nic zvladiniho; pfece viak ti feknu, co minim,
Kdykoli mluvi§ o Sevcovstvi, nemysli¥ snad nic jiného nez vé-
déni o vyrabéni obuvi?

Theair. Nic jiného.

Sokr. A co kdyZ mluvi§ o tesafstvi? Snad thn nemysli§ nic
jiného nezli védéni o vyrabéni dfevénych nafadi?

Theait, Také zde nic jiného.

Sokr. Tedy pii obou téch oborech uréujes to, k demu se
v jednom i v druhém védeéni vztahuje?

Theait. Ano.

Sokr. Ale otdzka, Theaitéte, nebyia ta, ke kterym vécem se
vztahuje v&édéni ani kolikeré jest; nebof jsme se netdzali proto,
Ze bychom chi¢li vypoditati jeho druhy, nybrZz Ze cheeme po-
znati, co jest védéni samo. Ci neméam pravdu?

Theait. Naopak, jistéZe to je spravné.

Sékr. Podivej se i na tohie. Kdyby se nds nékdo ptal na né-
kterou z véci malichernych a oby&ejnych, napfiklad na hlinu,
co to jest, a kdybychom mu odpov&déli: hlina hrnéifska a hlina
kamnarska a hlina cihlaf'ska — nebyli bychom smésni?

Theait. Snad.
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Sckr. Za prvé, Ze jsme se domnivail, Ze tazatel néco vyrozu-
miva z nasi odpovédi, kdyZ fekneme ,hlina®, af uZ k tomu do-
loZzime loutkdlskd nebo ji uréime podle kterychkoli jinych
temeslniktl. Ci se domnivag, e nékdo rozumi jménu nékteré
véci, o které nevi, co to je?

Theait. Nikoli.

Sékr. Tedy ani nerozumi slovim ,,védéni o obuvi®, kdo nevi,
co je védéni.

Theait. listé ne.

Sokr. Tedy kdo nezna podstaty védéni, nerozumi, co zname-
n4 Seveovstvi ani které jiné femeslo.

Theait. Tak jest.

Sokr. Smésna jest tedy odpovéd, kdy?Z nékdo na otdzku, co
je védéni, odpovida tim, e jmenuje nékteré uméni. Nebof
v odpovédi uvadi védéni k néCemu se vztahujici, a na to neby!
tAzan.

Theait. Podoba se.

Sékr A dale, ackoli bylo moZno odpovEdéti prosté a strud-
né, zachazi si po nekoneéné cesté. Napfiiklad na otdzku o hliné
bylo moZno dati prostou a jednoduchou odpovéd, ze hlina je
zemé navlkéena vodou, ale k éemu je, to nechat byt,

Theait. Nyni se to takhle, Sokrate, jevi snadnym; aviak sko-
ro se mi zda, Ze tva otdzka je takova, jakd nds samy nedavno
v hovoru napadla, mne a tvého jmenovee tuhille Sékrata.

Sokr. Jaka to, Thealtéte?

Theait. Tuhle Theoddros ndm znazoriioval obrazcei cosi 0 moc-
nindch,? o &tverci obsahujicim tfi Etverecné stopy a o {tverci
obsahujicim pét &tvereénych stop, Ze svou stranou nejsou sou-
méfitelné se &tvercem o jedné stopé, a tak probiral jednu mec-
ninu po druhé aZ po Etverec o sedmnacti Etvereénych stopéch;
pii tomto se nevim pro¢ zastavil. A tu nas napadla takovd mys-
lenka — kdyZ se jevilo, Ze téch mocnin je nekonecné mnozstvi
— pokusit se je sebrat v jedno jméno, kterym bychom nazvali
viechny tyto mocniny.
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Sékr, A nalezli jste snad néjaké takové?

Theait. Mné se zdd, Ze ano; ale posud to i ty.

Sckr. Mluv.

Theait. V3echna ¢isla jsme rozdé&ili na dva druhy; &isla
vznikajici ndsobenim dvou stejnych ¢initeld jsme pfirovnali
tvarem ke Ctverci, a proto jsme je nazvali &tvercovimi a rovno-
strannymi.®

Sokr. Dobre.

Theait. Ale {isla, kterd jsou mezi témifo — k nim nale?i | 4
i péti kazdé Cislo, které nevznikéd nisobenim stejnych &initelil,
nybrz bud'to vét¥iho nasobence meniim nasobitelem nebo
men$ihd nasobence v&t§im nasobitelem, a které omezuje po-
kazdé jedna vétsi strana a jedna mensi —, ta jsme pfirovnali
k obdélniku a nazvali je obdélnikovymi.?

Séke. Vyborné. Ale co dale?

Theair. Viechny primky, jejichZ Stverec tvori &islo rovno-
stranné a plodné, jsme stanovili jakoZto délky, které viak tvori
¢islo nerovnostranné, jakoZto mocnosti,!? hledice k tomu, Fe
nejsou s onémi soumnéfitelné délkou, nybrz plochami, které
vznikaji jejich umocnénim. A podobné co se tyde téles.!!

Sckr. Nemtze byt nic lep§iho, hodi; a tak se mi zda, e
Theodoros nebude stibdn pro kiftvé svédectvi.

Theait. Ale, Sdkrate, na tvou otazku o védéni bych nedoved]
odpovédét jako o délce a mocnosti. Oviem zda se mi, e hle-
dd3 néco takového; takZe zase naopak vychazi najevo, Ze Theo-
déros mluvi nepravdu.

Sékr. Jak to? Kdyby té chvélil pro dovednost v béhu a Fekl, Ze
nenalezl mezi mladezi je$t€ Zadného takového b&zce, a kdybys
ty potom v zavodu byl pfemoZen od bdZce nejsilngjiiho a nej-
rychlej$iho, mysli§, Ze by jeho chvéla byla méné pravdiva?

Theait. To ne.

Sokr. Ale co se tyCe védéni, domnivas se, e nalézti jeho
podstatu je, jak jsem ja pred chvili fekl, néjakd malikost, a ne
Jjeden z tkoll veskrze t&2kych?
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Theait. Vi bih, ja myslim, Ze docela jeden z nejtéZzsich.

Sékr. NuZe tedy méj smélou divéru v sebe a mysi si, Ze v fedi
Theoddérové je néeo pravdy; vynasnaZ se viim zpisobem uvédo-
miti si jak o jingeh vécech, tak zv1a$te o védéni, co to jest.

Theait. Pokud jde o snahu, Sckrate, ta se ukaze.

Sokr. Nuze tedy — kdyZ isi dal tak hezky navod — napodobuj
svou odpovéd o mocnindch, a jako jsi viechno jejich mnoZstvi
shrnul v jeden druh, pokus se dati takto | mnoha oboriim védé-
ni jeden nazev.i?

Theait. Ale dobre vz, Sokrate, jiZ mnohokrat jsem se poku-
sil to promysliti, kdvZ jsem slySel otazky, s kterymi od tebe
chodili. Avsak ani sdm nemohu sebe presvédditi, Ze mam
o tom nalezity usudek, ani slyZeti nékoho jiného, kdo by o tom
mluvil tak, jak ty vybizi3, ale zase ani nemohu se joho zbavit,
aby mi to nelezelo v hiavé,

Sokr. Citid bolesti, mily Theaitéte, protoFe nejsi prazdny, ny-
brz s tézkem.

Theait. Nevim, Sokrate; fikdm jenom, co se se mnou déje,

Sokr. A tu jsi, ty hlupacku, neslySel, Ze ja jsem syn porodni
béby, velmi vynikajici a vaZené, Fainarety?

Theait. To jsem jiZ slygel,

Sokr. Zdalipak jsi také slySel, Ze provozuji totéZz uméni?

Theait. Nikoli.

Sékr. Nuze doble véz, Ze ano; jenom to na mne nepovéz
jinym. Je to totiZ tajnost, priteli, Ze se vyznam v tomto umé-
ni; lidé, protoze to nevédi, fikaji o mné ndco jiného, totiZ Ze
jsem nejvétsi podivin a e matu lidi. Ci snad jsi slySel i to?

Theair. Zajisté.

Sckr. Mam ti povedét pricinu?

Theait. Oviemze.

Sokr. Nuze predstav si viechno, jak to ie s porodnimi po-
mocnicemi, a snaze pochopis, co chei. Vi§ asi, Ze zadnd Zena
nepomaha jinym pfi porodu, kterd je§té sama otéhotiuje a rodi,
nybrz jenom takoveé, které jsou jiz neschopny roditi.
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Theait. Oviemze.

Sokr. Pricinou toho je pry Artemis, jeZ nikdy nerodi, které
viak piipadla ochrana rodicek. Ta pak nedala babického uméni
zenam zeela neplodnym, protoze je lidské prirozenost prilis
slaba, aby nabyla uméni ve vécech, v kterych nema zkuSenosti;
av¥ak piikazala je zenam, kter¢ jiz pro sviij vek nerodi, pocti-
vaifc tak stav podobny svému.

Theait. To je podobno pravde.

Sokr. Jisté tedy i tohle je podobno pravdé a nutné, Ze porod-
ni pomocnice 1épe ne? jiné Zeny poznavaji, které Zeny jsou té-
hotné a které ne.

Thedit. Oviem.

Sékr. Kromé toho porodni pomecnice podavanim 1éki a za-
fikavanim dovedou porodni bolesti jak vzbuzovati, tak také,
cht&ji-1i, délati mirn&jsimi i dopomahati k porodu zenam tézko
rodicim, a kdykoli uznaji za dobré plod vyhnati, zplsobuji pe-
trat.

Theatt. Tak jest.

Sékr. Zdalipak jsi zpozoroval i tu jejich vlastnost, Z¢ jsou fa-
ké nejschopnéjdimi zprostfedkovatelkami siatk{l, protoze do-
vedou velmi moudie poznati, jakd Zena ma Zit s jakym muZem,
aby rodila co nejlepdi déti?

Theait. Tohle docela nevim.

Sokr. Nuze véz, e si na tomhle zakladaji vice neZ na strihani
pupeéni §iilry, UvaZ: nileZi to podle tvého minéni témuz umé-
ni, &i rlznym, jednak péstovani a sklizent zemskych plodin,
jednak poznavati, do jaké pidy jest vsazovati jakou plodinu
a vsevati jaké sémé?

Theait. Nikoll riznym, nybrz témuz.

Sékr. Ale pokud jde o Zenu, priteli, mysli3 si, Ze tato véc je
predmétem jednoho uméni, kdeZto sklizeri jiného?

Theait. To véru neni podobno pravdé.

Sokr. Jisté ne. Aviak pro nezfizené a neodborné svadén{ mu-
Ze a Zeny, jemuz se Fka kuplifstvi, vyhybaji se porodni pomoc-
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nice, jakozto pocestné Zeny, zprostfedkovani stiatkdl, bojice se,
aby touto ¢innosti na sebe neuvalily podezieni z oné; zatim
viak jediné skuteCnym pomocnicim k porodu naleZi asi také
spraviné zprostfedkovati sfatek.

Theait. To je vidéti.

Sékr, NuZe, takové je zaméstnéni porodnich pomocnic;
prece viak je méné diileZité neZli ma Cinnost. Nebof u Zen se
nevyskytuje, Ze by rodily jednou pouhé preludy, jindy pak
opravdové déti a Ze by to bylo nesnadno rozeznati. Kdyby se
to vyskytovalo, jisté by to byl pro poredni pomocnice nej-
vEétsi a nejkrasnéjsi ukol, rozeznavati, co je pravé a co ne; &i
nemyslis?

Theait. Zajisté.

Sckr, Mé babické uméni mé viechny ostatni znaky jako
uméni jejich, 1§l se viak od nich tim, Ze pomaha k porodu mu-
Zim a ne Zendm a Ze oSetiuje jeiich rodici duse a ne téla. Ale
nejdtlezitéidi véc v mém umeéni je schopnost viim zplsobem
zkoudeti, zdali myst miadého élovéka rodf pouhy preiud a ne-
pravdu, ¢i plod zdarny a pravy. Nebof tuto vlastnost mam i ja
jako pomocnice k porodu; nejsem schopen roditi moudrost,
& co mi uz mnozi vytykali, Ze se ostatnich dotazuji, ale sam
o ni¢em nic neprojevuji, protoze v sob& nemam nic moudrého,
to mi vytykaji po pravdé. Pri¢ina toho je tato: bih mé nuti po-
mahat k porodu, ale roditi mi zabranil. A tak tedy sam nejsem
nijak moudry ani se nemohu vykdzat néjakym moudrym nale-
zem, ktery by byl plodem mé due; ale na téch, ktef{ se se
mnou stykaji, je vidét, Ze nékteri jsou nejprve zeela nevédomi,
ale postupem styk@ Ze viichni, kterym tohoe bih dopfava, délaji
podivuhodné pokroky, jak se zd4 jim samym i ostatnim; a to je
ziejmé, Ze ode mne se aikdy ni€emu nenaudili, nybrZ sami ze
sebe nalezii a zrodili mnoho krasnych véci. Ale pomocnikem
toho rozeni je bGh a ja. To je patrno takto: JiZ mnozi, ktefi to
nepoznali a pokladali se za sob&staéné a mnou pohrdli, odestii
ode mne — bud sami nebo z navodu jinych —, dfive nez méli,
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a potom zbyvajici zdrodek plisobenim Spatnych stykl potratili
a plody, které byly s mou pomoci pfivedeny na svét, $patnym
ofetfovanim zahubili, v&(si cenu prikladajice plodiim nepravym
a preluddm nezli pravde, a nakonee se sami sobé i ostatnim
zdali nevédomymi. Jednim z nich byl Aristeidés Lysimachiiv'3
a mimo ného dosti mnoho jinych; druhdy se vréti a prosi, aby
se smél se mnou stykat a délaji neuvefitelné véel, aby toho do-
s&hli; a tu mi daimonion, kieré se ve mné ozyva, s nékterymi
zabraftuje se stykati, s nékterymi pak dovoluje a ti zase délaji
pokroky. A také tohle citi ti, kdo se se mnou stykaji, stejné jako
rodici Zeny: maji bolesti a jsou napliiovani nepokojem celé noci
i dni, ato mnohem vice nezli ony; a tyto bolesti dovede mé
uméni vzbuzovati i zastavovati. S témito je tedy tak. U nekte-
rych zase, Theaitéte, o kterych se mi zd4, Ze nejsou téhotad,
kdyZz poznam, Ze mne nic nepotiebuji, stivam se velmi dobro-
myslné prostiednikem a s pomoci boZi velmi vhodné nalézim,
s kym by méli obcovati, aby méli prospéch; mnohé z nich jsem
dohodil Prodikovi'4, mnohé pak jinym moudrym a boZskym
muzim.

Tyhle véci jsem ti, miij drahy, proto tak ob3imé vyloZil, Ze
se domnivam, jak i ty sam mysh§, Ze jsi uvniti né¢im obtéZkdn
a ze citi§ bolesti. Obraf se tedy ke mné, jako k synu porodni
pomocnice a také znalei babického uméni, a snaZz se ochotné
odpovEdéti, jak jen bude¥ s to, na mé otazky; a jestlize snad
zkoumaje tvé vyroky usoudim, Ze néktery jest jen pielud
a plod nepravy, a pak jej vezmu a odhodim, neroz¢iluj se, jako
se roz&iluji prvniéky pro své déti. Mnozi totiz uZ, vyteény ho-
chu, se dostali do takového stavu viéi mné, Ze jsou prosté ho-
tovi kousati, kdy% jim odnimam néjaky tlach, a nemysli, Ze¢ to
délam z dobré mysli; jsou daleci toho, aby védéli, Ze zadny biih
neni nepiizniv lidem a Ze ani ja nedélam nic takového z ne-
pfizné, nybrz proto, Ze mi nikterak neni dovoleno pfipustit ne-
pravdu a pravdu potladiti. NuZe tedy, Theaitéte, pokus se
znova ze zadatku Fici, co asi je vEdéni; Ze nejsi s to, uz nikdy
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nefikej. Nebof jestliZe bith bude chtit a ty se vzmuzis, bude§
$ to.

_ Theait. Véru, Sokrate, kdyZ ty takto vybizig, bylo by nehez-
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ké, aby se ¢lovék v8im zplisobem nesnazil fici, co ma v mysli.
Zda se mi tedy, Ze kdo néco vi, vnima to, co vi, a jak se nyni
zdd, neni védéni nic jiného neZli vnimani.

Sokr. Dobfe a jadrng, hochu; tak je tfeba slovy projevovat
své my$lenky. Ale hled, prozkoumejme to spolu, zdali fo je
plod zdravy, ¢i zkazeny. Védéni, fik4s, je vnimani.

Theait. Ano.

Sckr. Nuze zda se, Ze jsi podal o védéni ne viedni vymér,
nybrz takovy, jaky vyslovil i Prétagoras.ts Ten fek] jinym zpQ-
sobem pravé totéz. Pravi totiZ asi tak, Ze ,viech véci mérou je
&lovék, jsoucich, Ze jsou, a nejsoucich, Ze nejsou®. Cetl jsi to
asi?

Theait. (V)etl, a to mnohokrat.

Sakr. Tedy to jisté mysH asi tak, Ze jakymi se jednoflivé véci
jevi mné, takové jsou pro mrne, a jakymi tobg, takové jsou zase
pro tebe; ¢lovek jsi ty i ja, Ze ano?

Theait. Ano, tak to mysli.

Sokr. NuZe, je podobno pravdé, Ze moudry muZ netlachs; te-
dy ho sledujme. Neni-li pravda, Zze nékdy, kdyz duje tentyZ vi-
tr, jeden z nds mrzne, a druhy ne? a jeden jen trochu, a druhy
51Ing?

Theait. Ba véru.

Sokr. Zdalipak tedy nazveme tehdy vitr sdm o sobé bud’ stu-
denym, nebo nestudenym? Ci fekneme s Prétagorou, Ze pro
mrznouciho je studeny a pro nemrznouciho ne?

Theait. Podoba se.

Sokr. Tak tedy se také jevi jednomu i druhému?

Theait. Ano.

Sokr. Aviak slovo ,jevi se™ znamena vaimani?

Theait. Tak jest.

Sokr. Tedy pfijimant jevld a vniméani je totéZ, jak pri teploté,
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tak pii viech takovych vécech. Nebof jak je kazdy jednotlivy
¢lovek vnima, takové pro kazdého patrné i jsou.

Theait. Podobi se.

Sokr. Vnimani se tedy vZdycky vztahuje k tomu, co jest, a je
neklamné, protoZe o je v&déni.

Theait. Zda se.

Sokr. Zdalipak tedy, u Charitek, byl ten Prétagoras takovy
velemudre a tohle nam, velikému davuy, jen zahadné naznadil,
kdeZto svym Zaktm fekl, se zavazkem mlceni, plnou pravdu?

Theait. Jakpak, Sékrate, tohie mysli§?

Sékr. J4 ti to feknu, a to my§lenkou nikoli malichernou, '€ to-
tiZ Ze nic neni samo o sobé jedno, ani Ze neni spravné, jestliZe
uZije§ ndzvu ,,néco” nebo ,,néjaké”, nybrz jestlize néco nazvesd
velikym, objevi se i malym, a jestlize téZkym, objevi se leh-
kym a tak déle, protoZe nic neni jedno ani néco ani néjaké;
aviak viechno vzniké ze zmény mista, = pohybu a ze vzdjem-
néhe mieni; my o tom rikame, Ze to jest, ale to uzivame ne-
spravného nazvu, nebof piisudek ,.jest" nenaleZi nikdy nicemu,
nybrZ viechno stile vznika. A o této véci se shoduji, dejme to-
mu, viichni filosofové po radé mimo Parmenida,'? Prétagoras
i Hérakleitos'® 1 Empedoklés,!? a také z basniki vynikajici za-
stupei obojiho druhu poezie, v komedii Epicharmos, v tragédit
Homéros,2? jenz svymi slovy

Okeana, piivodee bohti, i pramdter Tethys?

tekl, Ze vEechny véci jsou détimi proudéni a pohybu; &i nezda se,
Ze to mysli?

Theait. Zajisté,

Sokr, Kdo by tedy jesté mohl proti tak velikému voisku a proti
jeho videi Homérovi pronésti pachybnost, aniz by se stal smé3-
nym?

Theait. To je nesnadné, Sékrate,

Sékr. Jisté, Theaitéte. Nebot i tohle jsou dostatedné dikazy
pro myslenku, Ze to, co zdaniive jest, i vznikani, je zplsobova-
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no pohybem, nebyti a zanikant klidem: teplo totiZ a ohen, jenz
pak rodi a spravuje ostatni véci, sam se rodi ze zmeény mista
a tieni, ale to oboji je pohyb. Ci neisou tohle zpisoby vzniku
ohné?

Theait. Ano, to.

Sékr. Aviak také rod Zivokd ma plvod z tychZ pocatkd,

Theail. Jak by ne?

Sokr. A coz dobry stav &, zdalipak se klidem a necinnost{
nenidi, kdeZto télesnymi cviky a pohybem se zachovava?

Theait. Ano.

Sokr. A co se ty¢e due a jgjiho stavu, zdalipak neni pravda,
¥e udenim a cvienim, coZ jsou pohyby, nabyva védomosti
a zachovavé se a stava se lepsi, kdeZfo pfi klidu, coZ je necvi-
feni a neudeni, ani se niGemu neuéi, a ¢emu by se nauciia, za-
pomind?

Theait. Ba véru.

Sokr. Tedy prvni véc, pohyb, ie dobra i pro dui i pro télo,
kdeZto druha naopak?

Theait. Podoba se.

Sckr. Mam ti je§té mluviti o stavech bezvéti a nehybnéko
mofe a o viech takovych vécech, Ze klid zplsobuje hniti a zké-
zu, kdeZto jeho opak zachovava? A k tomu na dovrSeni vieho,
mam predvadét ten zlaty provaz?? a nasilné presvédéovat®3, Ze
jim Homér nemysli nic jiného neZ slunce a ukazuje, Ze dokud
je obloha a slunce v pohybu, vechno u boht i u lidf trvd a se
zachovava, ale kdyby to stanulo jako uvazané, viechny véci by
byly zniceny a obritily by se, jak se fikd, vzhiiru nohama?

Theait, Viak se mné zda, Sokrate, Ze ukazuie, co pravis.

Sokr. Nuze pomysli si, miyj drahy, takto: nejprve co se tyée
zraku, Ze to, co nazyvas bilou barvou, Ze nen{ néco samostatné-
ho a riizného vné tvych ocf ani v oéich samych, ani tomu ne-
uréuj néjaké misto; tomu by totiZ prece uz nalezelo byti na
uréitém misté, trvani, a nevznikalo by to dénim.

Theair. Aviak jak tomu je?
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S0kr. Sledujme privé vyslovenou myslenku, piedpokladajice,
Ze nic neni jedno samo o sobé; a takto se ndm objevi, Ze cermé
a bité 1 jakdkoli jind barva vznikd z ndrazu off na plisiuiny pohyb
a Ze to, demu fikame ta a ta barva, neni ani ten nardzejici Cinitel,
ani na ktery se nardZi, nybr néco mezi tim, co vzaika pro kadé-
ho zvI43f; &i ty bys tvrdil, Ze jakou se jevi jednotliva barva tobg,
takovou Ze se jevi i psu i kterémukoli zvifeti?

Theait. Pii Diovi, to jisté ne.

Sdkr. A coZ jinému cloveku, zdalipak se tomu jevi néco stej-
né jako tob€? Isi o tom pevné presvédien, & mnohem spise
soudis, Ze se ani tobé samému nejevi néco stéle tym3, protoze
nikdy néjsi sam se sebou ve stejném stavu?

Theair. Toto se mi zd4 spide neZ ono.

Sokr. Tisté tedy kdyby bylo to, co méfime nebo &eho se doty-
kame, samo veliké nebo bilé nebo teplé, nikdy by se pii stiet-
nuti s jinou véci nestalo jinym, pokud by se samo nic
neménilo; pakli by zase kazdé jednotiiva z téchto viastnosti by-
la v tom, co m&fi nebo co se dotyka, tu zase by nemohlo byt, Ze
by se po piichodu néceho jiného nebo kdyby se s tim jinym né-
co stalo,- bez vnitini zmény samo stalo jinym. Zatim viak, pii-
teli, ted jsme nuceni jaksi pfili§ snadno mluviti podivné
a smeiné véci, jak by fekl Protagoras i ka#dy, kdo by se po-
kousgel tvrditi totéZ, co on.

Theair. Jak to a jaké véci mysli§?

Sokr. Vezmi maly piikiad a bude$ vE&déti viechno, co chei -
ci. Mysli si Sest kostek;2 jestlize vedle nich poloZiz étyfi, fek-
neme, e téch Sest je vice nezli étyfi, a to o polovici; jestli viak
poloZi§ vedle dvanact, Ze téch Sest je méng, a to polovice, a ne-
Ize ani snésti, aby se mluvilo jinak; &i ty bys to snes]?

Theair. Jisté ne.

Sokr. A coZ, jestliZe se t& otiZe Protagoras nebo nékdo jiny:
»Theaitéte, je moZno, aby se néco stalo vet§im nebo CetnéiSim
jinak nez zvét§enim?*, co odpovis?

Theait. Jestlize, Sokrate, odpovim, co se mi zd4 pfi této ny-
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néjsi otdzce, feknu, Ze neni mozno; pakli se zfenim na drivejsi
otazku, feknu — davaje si pozor, abych si neodporoval —, Ze jest
mozno.

Sékr. Dobfe, u Heéry, pfiteli, a bozsky. Avak, jak se podoba,
jestiize odpovis, e jest moZno, stane se néco jako u Euripida®:
iazyk ndm totiz bude jisty, ale mysl nejista.

Theair. Pravda.

S6kr. Véru kdybychom byli ja a ty lidé dovedni a moudii
a méli prozkoumanu vegkeru oblast mygleni, tu bychom jiz
mohli po ostatni ¢as z nadbytku vespolek se zkoudeti, sejdouce
se po zpisobu sofistll do takovéhoto boje, a vespolek bychom
utloukali Fed fedi; nyni viak, protoZe jsme iidé neuéeni, bude-
me chtit se podivati na véei, o kterych pfemyslime, samy o so-
bé, co asi jsou, zdali ndm vespolek souhlasi, ¢i ani dost malo.

Theait. To bych ja oviem chtél.

Sékr. T4 vEru také. Kdyz se to tak mé, bude nejlépe, kdyz
v klidu, jako lidé majici velmi mnoho volného ¢asu, znova po-
éneme své zkoumdni, ne s nevraZivosti, nybrz se snahou vskut-
ku zkougeti samy sebe, co asi jsou tyhle jevy v nds. Zkoumajice
je, fekneme za prvé, jak se domnivam, Ze by se nikdy nic ne-
stalo v&tSim ani men&im ani ¢o do objemu ani co do poctu, do-
kud by bylo stejné samo se sebou. Neni tomu tak?

Theait. Ano.

Sokr. Za druhé pak, Ze Semu se ani nepridava ani neubird, to
Ze se nikdy ani nezvétuje ani nezmensuje, nybrz je stdle stej-
né,

Theait. To docela jisté.

Sékr. Zdalipak také ne za tieti, Ze to, co dfive nebylo, bez
vzniku a vznikani nemiiZe byti ani pozdéji?

Theait. To se oviem zda.

Sékr. NuZe, tyto tfl uznang véty bojuji samy mezi sebou
v nai dusi, kdykoii mluvime o tom pfikladu s kostkami ne-
bo kdykoli fekneme, Ze j4 v tomhle svém véku, bez vzrlistu
a naopak bez umen$ovini, po roce budu mensi nez ty, mla-
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dik, kdezto nyni jsem vétsi, a to ne Ze by néco bylo z mé veli-
kosti odnato, nybrz Ze tva se zvetsi. Jsem totiZ pozdéji to, co
jsem diive nebyl, aniZ jsem se tim stal; nebof bez vznikani neni
mozno se stati, a kdybych nic neztrice! ze své velikosti, nikdy
bych se nestdval mendim. A na tisice jinych véci se takto m4,
jestliZe piijmeme i tyhle. Jisté asi to sleduje§, Theaitéte; nebot
se mizdd, Ze nejsinezkuSeny v takovychto tivahach.

Theait. Ba pfi bozich, Sokrate, nesmirmé se divim, co asi
jsou tyhle véci, a druhdy, kdyZ se na né divam, doopravdy do-
stavam zavraf.

Sékr. Ano, priteli, ukazuje se, Ze se Theoddros ne $patné do-
hadoval'o tvych viohach. Nebof pravé filosofu nalezi tento
stav, diviti se;26 vidyf neni jiného podatku filosofie ne¥ tento
a podoba se, Z¢ kdo nazval Iridu deerou Thaumantovou,2? ne-
byl $patny genealog. Aviak zdalipak pochopujes z toho, co po-
dle najeho minéni tvrdi Prétagoras, proé jsou tyhle véci
takové, &1 jedté ne?

Theait, Zda se mi, Z¢ jedté ne.

Sokr. Bude§ mi tedy vdécen, jestliZe spolu s tebou prozkou-
mam skrytou pravdu mySlenky slovutného muze nebo spise
slovutnych muzi?

Theait. Jak bych nebyl vdécen, a to velmi?

Sokr. Divej se tedy kolem dokola, aby nenaslouchal nékdo
z nezasvécenych. To jsou ti, kdo se domnivaji, Ze neni nic jiné-
ho, neZ ceho se mohou pevné rukama chopiti,?® kdeZto o &in-
nostech a déjich vanikani a o vSem neviditelném neuzndvaji,
Ze by to mélo jsoucnost.

Theait. To mluvi§, Sokrate, véru o lidech suchych a za-
tvrdlych.

Sékr. Iisté, hochu, jsou naprosto nevzdélani; ti jini jsou
mnohem bystlejsi a jejich tajnosti ti hodldm povédéti. Podat-
kem, na némz zdvisi i viechno to, co jsme pravé mluvili, je jim
to, Ze viechno byl pohyb a kromeé toho jiného nic; pohyb méa
dva druly, jeden | druhy neomezeny co do mno¥stvi, z nichz
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viak jeden ma vyznam Einnosti, druhy trpnosti. Ze styku téchto
pohybit a vzdjemného tieni vznikaji zplozeniny co do mnoZstvi
nekonedné, ale podvoiné, jednak véc vnimand, jednak vaiméni,
je¥ pokazdé vznikd a se rodi ve spojeni s véei vnimanou. Vje-
mim pak davame takovato jména: vidéni, siySeni, ¢ichdni,
mrznuti, horkost a nale#i sem také tak fecena libost 1 nelibost
a 74dostivost 1 strach a jiné viemy, neséislné bezejmennych
a veliké mnoZstvi pojmenovanych; a na druhé strané rod véci
vnimanych jest sourody s jednotlivymi z t&chto vjemd, napfi-
klad s vielikymi viemy zrakovymi veliké barvy, s viemy stu-
chovymi stejné tak zvuky a s ostatnimi vjemy ostatni piibuzné
véci vnimané. Nuze, jakypak smysl ma tento mytus® hledic
k diivgj§im myslenkdm? Zdalipak si to uvédomujes?

Theait. Neprilis.

Sékr. Nuze hled, zdali dojde n€jakého konce. Chee totiz pie-
ce Fici, ¥e viechny tyto véci se, jak pravime, pohybuji, ale v je-
jich pohybu je rychiost a pomalost. A tu viechno, co je
pomalé, udrzuje svij pohyb v tém¥ stavu i pied tim, co se pri-
blizuje, a takto plodi uéinky; ty viak, takto plozené, jsou rych-
lej§i. Nebof spdji na jiné misto a ve zméné mista zdleZi jejich
pohyb. Kdykoli tedy oko a néktery jiny z piedmétl jemu pri-
méfenych se sblizi a zplodi bélost i vjem s ni srostly — coz by
se nikdy nestalo, kdyby jedno nebo druhé nepadlo na néco ji-
ného —, tehdy, za nastalého uprostied pohybu, pohybu vidéni
smérem od oéi a pohybu bélosti smérem od predmétu spolu ro-
diciho barvu, oko se uvniti napini zrakovym vijemem a tu pak
vidi a stane se nikoli zrakovym vjemem, nybrZ vidoucim
okem; ten pak predmét, ktery spolu zplodil barvu, naplni se na
svém povrchu bélosti a stane se zase nikoli bélosti, nybrZ bitou
véci, af uz to je dfevo nebo kdmen nebo kterdkoli véc, jeZ byla
zbarvena touto barvou. A tymz zpiisobem jest si takto predsta-
viti 1 viechny viemy, tvrdost a teplost i viechny jiné, Ze sdm
0 sobé Zadny neni, jak jsme fekli jiZ tehdy, nybrz Ze viechny se
svou rozmanitosti vznikaji ve vzajemném styku z pohybu; ne-
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bot ani Z¢ néco je ¢inné a néco trpné, ani to nelze, jak Fikaji, na
Zadném z nich urcité vypozorovati. Nebot ani neni nic &inné, di4-
ve nez se seide s trpnym, ani trpné, diive nez se sejde s éinnym;
a co se s nééim setkd jako ¢inné, kdy? zase napadne na néco jiné-
ho, ukéZe se trpnym. Takze ze vieho tohoto vyplyva to, co jsme
tekli na za¢dtku, Ze nic neni samo o sobé jedno, nybrZ e véechno
vidy hiedic k néCemu vznikd a pojem ,,byti“ Ze jest nadobro vy-
louéit, prestoZe my jsme byli zvykem a nevédomosti donuceni
¢asto a také prave ted ho vZivati. Vskutku viak se nemd, jak tvrdi
moudii muZové, pfipoustéti ani pojer ,,néco”, ani v souvisiosti
s nééfmﬁani v souvislosti se mnou, ani ,,tohle* ani ,,ono® ani zadné
Jin¢ jmeno, které by ustalovalo, nybrZ méa se podle pfirozenosti
uzivati nazvil ,,vznikajici®, ,,d&lané”, ,zanikajici* a ,,ménici se*;
nebot kdykoli nékdo uéini svou fedi néco stalym, snadno miize

. byt pritom usvédéen z nepravdy. Jest pak tfeba takto mluviti jak

o jednotlivostech, tak o mnohych vécech shrmutych v jedno, kte-
rémuz souhrnu davaji jméno ,,¢lovek™ a , kamen*30 a tak i pfi kaz-
dém jednotlivém Zivoku a druhu. Zdalipak se ti, Theaitéte, tyto
veei zdajl pitjemnymi a okusil bys jich jako chutnych?

Theait. Ja nevim, Sokrate; vZdyf ani o tobé nemohu vypozo-
rovat, zdali to je tvé minéni, co tu vykladas, &i mné jen zkousis.

Sékr. Nepamatuje$ si, pfitel, Ze ja ani nevim, ani si neoso-
buji nic z takovychto véci, nybrZ jsem neschopen je roditi, ale
tobé pomahdm k porodu; proto kondm nad tebou sva zafikdni
a davam ti okouseti jednotlivé moudrosti, aZ bych tvé minéni
spolu vyvedl na svétlo; a az bude vyvedeno, tehdy jiZ je pro-
zkoumam, zdali se ukdze plodem zkaZenym, ¢i zdravym. NuZe
tedy sméle a stateéné i muZné odpovidej, co se ti bude zdat
o vécech, na které se té budu tazat.

Theait. Tedy se taz.

Sokr, Rekni tudiz, zdali se ti Hbi minéni, Ze nic nend, nybrz
pokazdé vzniké, dobré i krasné i v8echno, co jsme pravé probi-
rali.?!

Theait. KdyZ 1€ sly§im takto to vykladat, zda se mi, Ze to je

259

1572

ﬁ


josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Arrow


157d

158

THRAITETOS

podivuhodné odiivodnéno a e jest o tom souditi tak, jak jsi to
vyloZiil.

Sokr. Tedy nesmime vynechat, co mému vykladu jeSté chybi,
Zbyva je$té vyklad o snech a nemocech,> z nich pak zvI4sté o 8i-
lenosti i o viech téch zjevech, kterym se fika sluchovy kiam nebo
zrakovy klam nebo néktery jiny smysiovy klam. Nebot asi vi§, Ze
ve viech t&chto pfipadech, jak se zd4, bez odporu se vyvraci mys-
lenka, kterou jsme pravé probirali, protoZe ndm pfi nich nade v&i
jistotu vznikaji nepravdivé viemy, a ani zdaleka neni tomu tak,
aby to, co se jednotlivému Elovéku jevi, také vskutku bylo, ny-
brz pravé naopak neni nic z toho, co se jevi.

Theait, Ma§ docela pravdu, Sokrate.

Sékr. Copak tedy, hochu, zbyva fici tomu, kdo poklada vni-
mani za v&déni, a co se jednotlivému ¢loveéku jevi, to Ze také

Jjest pro toho, komu se to jevi?

Theait. Y4 se, Sokrate, ostychdm fici, Ze nevim, co bych odpo-
védél, protoze jsi mi pled chvili vytkl, kdyZ jsem to fekl, Nebof
doopravdy bych nemohl pochybovati, e lidé v Silenstvi nebo ve
snach maji nepravdiva minéni, kdy si jedni z nich mysli, Ze jsou
bohy, a druzi si ve spanku piedstavuji, Ze maji kiidla a Ze 1¢taji.

Sékr, Zdalipak si neuvédomujes ani tuto pochybnost o téch
vécech, zvIadté pak o snénf a bdéni?

Theait. Jakou to?

Sékr. Tu, kterou jsi, myslim, mnohokrat slySel obsaZenu
v otdzce, jaky miZe Elovék podati dikaz, kdyby se nékdo ptal,
zdali takto v této chvili spime a viechny naSe mySlenky jsou
sen, ¢i bdime a skutecné vespolek rozmlouvame,

Theait. Ba véru, Sokrate, je té7ko fici, jakym diikazem by se to
mélo dokézati; nebof viechno fu je shodné jako véci soumérné
stavéné. Nebot pokud jde o tento na§ hovor, nic nebrdni, aby se
zdalo, Ze to vespolek rozmlouvame tfeba i ve snu; a kdykoli se
nam ve snu zda, Ze vypravujeme sny, tu je podobnost jedroho
jevu s druhym prekvapujici.

Sékr. Tedy vidi§, Ze nenf nesnadno tu pojmouti pochybnost,
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kdyZ se pochybuje 1 o tom, zdali je néco skutecnost, ¢i sen; d
a protoZe je stejné dlouhy ¢as, ktery prospime, jako ten, v kte-
rém bdime, a v jednom i drubhém nade dude se zastdva naprosté
pravdivosti toho, co se ji prave tehdy zda, proto po urédity ¢as
filkdme, Ze skutedéné jest toto, a po stejné dlouhy, %e ono,

a v obojich pfipadech to tvrdime s podobnou jistotou.

Theait. OviemZe ano.

Sokr. Zdalipak nelze rici totéZ i o0 nemocech a stavech Sile-
nosti, aZ na to, Ze tu neni ten cas stejny?

Theait. Spravné.

Sokr, JakZe, pravda bude urCovéana délkou a kratkosti ¢asu?

Theait. To by bylo véru mnoho a mnoho sméiné. e

Sokr, AvSak mas néjaky ziejmy dikaz, kierd z téchto zdan]
jsou pravdiva?

Theait. Myslim, Ze ne.

Sokr. 51y§ tedy ode mne, co by o tom fekli ti, ktefi stanovi,
Ze co se kdy zd4, je pro {oho, komu se zd4, pravdou. Ti se po-
die mého minéni takto tazi: ,Theaitéte, o, co je veskrze mzné
od nééeho jiného, zdalipak bude mit touZ phsobnost jako to
druhé? A nemysleme si, Ze to, nac se taZeme, je snad po jedné
strance totéZ a po druhé riizné, nybr je riizné ve svém celku.*

Theait. To je véru nemozné, aby méle néco téhoZ, bud ve
své plisobnosti nebo v ¢emkoli jiném, kdyZ je docela rlizné. 159

Sokr. Zdalipak tedy neni nutné uznat takovou véc i za nepo-
dobneou?

Theait. Mné se tak zda.

Sdkr. Festlize se tedy v jistém pfipadé néco stdva nécemu
podobnym nebo nepodobnym, af uZ samo sob& nebo néfemu
jinému, fekneme, jde-li o podobnost, Ze se stava tym3Z, jde-li
o nepodobnost, Ze riznym?

Theait, Nutng,

Sokr. Zdalipak jsme svrchu nefikali, Ze mnoho, ba nekoneg-
né je toho, co je ¢inné, a stejné tolik trpného?

Theait. Ano.
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Sékr. A dale, Ze jedno spojujic se s jinym a zase s jinym ne-

bude plodit tytéz uéinky, nybrz rlizné?

Theait. Ovemze.

Sokr. NuZe tu jiz obrafme touZ my$lenku na mne i na tebe
i na ostatni véci a mluvine o Sokratovi zdravém a naopak zase
o Sokratovi nemocném. Zdalipak fekneme, Ze toto j¢ onomu
podobné, i nepodobne?

Theait. O Sokratovi nemocném, 10 stovnavas toto iako celek
s onim celkem, se Sékratemn zdravym?

Sér. Velmi dobie jsi poznamenal: pravé toto myslim.

Theait. To tedy, Ze je nepodobné.

Sokr. A tedy také prave tak rhzné jako nepodobné?

Theait. Nutag,

Sékr. A také o spicim a o viech stavech, které isme pravé
probrali, bude$ tvrditi zrovna tak?

Theait. Zajiste.

Sokr. Tedy bezpochyby vEechno, co mé schopnost néco zpii-
sobovati, kdykoli zasdhne zdravého Sékrata, bude se mnou
jednati jako s riiznym ¢lovékem, nezt kdyZz mé zasdhne ne-
mocného?

Theait. Jak by nemélo?

Sékr. A zplodime také v obou piipadech rizné uéinky, ja, &r-
pici, a ona véc &innd?

Theair. Jak by ne?

Sk Nuze, kdykoli piji vino, jsa zdrdv, zda se mi chutnym
a sladkym.

Theait. Ano.
Sékr. Tu tedy podle toho, co jsme drive souhlasné uznali,

zplodila dvojice &inného a trpného siadkost a vjem, coZ oboji
bylo zaroveli v pohybu; viern, vychazejici od Einitele trpného,
uéinil jazyk vnimajicim, sladkost pak, jez vychazi od vina
a kolem ného se polybuje, zpfisobila, Ze vino jest ijevi se
zdravému jazyku sladkym.

Theait. Oviemie jsme to prve souhlasné uznali.

THEAITETOS

Sfi/{r. Kdykoli v8ak zasdhne nemocného, tu zajisté to za
prvé nezasihne doopravdy téhoZ, nebof to piisio k nepodob-
nému.

Theait. Ano.

, vSéicr. Tu tedy zase takovy Sokratés a piti vina zplodili rlizné
ucinky, totiz na jazyku vjem kyselosti a u vina vznikajici a ko-
tem se pohybujici kyselost, a pritom vino nenf kyselost, nybrz
kyselé, a jd nejsem vjem, nybrz vinimajici. , ‘

Theair. Dozajista,

Sé!‘cr. N.uie, Jj4 se nikdy nestanu niéim jinym, kdyZ budu tak-
to ynltEatx; nebof k jinému se vztahuje jiné vnimani a to &inj
vnimajiciho jina¢im a jinym; ani onen &inny &initel na mne pa-
sobi'ci,_sgjde-li se s jinym &initelem trpnym, nikdy nezplodi
tc’ﬂtyé vl’jémek a nestane se takovym; nebof zplodé s nééim ji-
nym neco jiného, stane se jinadim,

Theait. Tak jest,

’ Sokr. Av8ak ani to nebude tak, Ze bych se ja stal takovym
sam pro sebe a ona véc takovou sama pro sebe.

Theait. To jisté ne.

y Sokr.. Ale jest nutno, kdykoli se stanu vnimajicim, abych se
jim stdaval ve vztahu k nééemu; nebot neni moZno stivati se si-
ce vnimajicim, ale vnimajicim nic; a kdykoli se ona véc Sté‘VE’l
slz’ldkou nebo kyselou nebo néiakou takovou, musi se takovou
stdvat pro nékoho; nebot neni mozno stati se sice sladkym, ale
stadkym pro nikoho, 1

Sokr. Zbyva nam tedy, myslim, Ze my pro sebe navzdjem
bud' jsme, jestlize jsme, nebo se stdvame, jestlize se stava-
;nezvifdyi .nutnost svazuje nadi jsoucnost, ale nesvazuje ji
$ nicim mimo nas a na druhé strang ani ne s nami samymi.

Zbyvé tedy, Ze jsme svdzani mezi sebou navzijem. Takze
jevstli:“ze nékdo vyslovuje, Ze néco jest, ma fici, e to jest pro
néco nebo néfeho nebo v poméru k nééemu; a podobné
Jerstilz":e pravi, Ze se néco stava. Ale Ze néco jest nebo se sté-’
va samo o sobé, to nema Elovék ani sdm fikat ani nemd piiji-
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mat takovou feé od jiného, jak ukazuje my$lenka, kterou jsme
probrati.

Theair. Docela tak, Sékrate,

Sdkr. NuZe, kdyZ to, co na mne plisobi, je pro mne, a ne pro
jiného, tedy také j& to vnimam, a jiny ne, pravda?

Theait. Jakpak by ne?

Sdkr. Tedy mé vniméni je pravdivé pro mne — nebot se pokad-
dé vztahuje k mé jsoucnosti — a ja jsem podie Prétagory soudeem
i véel pro mne jsoucich, Ze jsou, 1 nejsoucich, Ze nejsou.

Theait. Podobd sc,

Sékr, Kdyz tedy jsem neomyiny a nesoudim ve svém mysle-
ni chybné o tom, co jest nebo se stava, jakpak bych nebyl vé-
douci v t&ch vécech, jejichZ jsem vnimatelem?

Theait. Nijak neni mozZno, aby ne.

Sokr. Velmi krasné jsi tedy feki, ze vdéni neni nic jiného
neZ vnimdni, & spada v jedno a totéz, kdyZ podle Homéra a Hé-
rakleita i veSkeré takové spoleCnosti viechno se pohybuje jako
proudy, kdyZ podle velemoudrého Prétagory je Clovék mérou
viech véel a kdyi podle Theaitéta za téchto pfedpokladl vni-
mani se stava védénim. Ano, Theaitéte? Mame Fici, ze tato
my§lenka je jakoby tvé novorozené dité a mé babické dilo? Ci
jak myslig?

Theait. Tak je to nutné, Sékrate.

Sokr. Nuze, tohle jsme uZ, jak se podoba, tieba s obtizi,
Stastné privedli na svét, ™ at uZ to je cokoli. Ale po poredu mu-
sime s tim opravdu v my§ienkach provésti obfad obihani,?
zkoumajice, aby nam snad neuslo, Ze novorozené neni hodno,
aby bylo udrZovano pfi Zivoté, nybrZ Ze to je plod zkaZeny
a nepravda. Ci ty se domnjvag, %e tvé dité jest za viech okol-
nosti Ziviti a neodkladati? Nebo snad to sneses, Z¢ je pled tvy-
ma oéimna posuzovano a odmitano, a nebuded se tuze horditi,
jestliZe je tob&, prvniccee, nékdo odejme?

Theod. Theaitétos to, Sokrate, snese, nebof neni docela nic
nevrly. NeZ fekni, pro bohy, v ¢em zase je tato véc nespravna?
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Sokr. Ty jsi prostg veliky milovnik reéi, Theodore, a jsi hod-
ny, Ze si o mné mysli§, Ze jsem néjaky pytel s feémi a ze snad-
no nekterou vyndam a povim, Ze tato véc je zase nespravna;
ale neuvédomujesd si, co se vskutku stivd, Ze totiz z feéi Zadna
nevychazi ode mae, nybrz vidycky od foho, kdo se mnou roz-
mlouvd; ja se nevyznam v nicem vice kromé jedné malickosti,
pokud totiz dovedu uchopiti fed od jiného moudrého muze
a naleZile s ni zachdzeti. A tak i nyni se pokusim to udélat s fe-
¢i tuhle Theaitéta, ne viak sém néco promluvit,

Theod. Velmi dobfe, Sokrate; udélej tak,

Soékr. Nuze vi§, Theodére, Cemu se divim u tvého pfitele
Prétagory?

Theod. Cemu?

Sékr. Jeho vyrok je mi jinak zcela po chuti, Ze co se jednotlive-
mu ¢lovéku zdd, to pro ného také jest; ale divim se poéatku jeho
fedi, pro¢ nefei] na zacatku Pravdy, Ze mérou viech véel je vept
nebo pavian nebo néktery jiny jedté podivn&idi z tvorh majicich
viimani; byl by tak zacal nam mluvit zvysoka a hodné pohrdavé,
ukazuje, Ze my jsme se mu obdivovali pro jeho moudrost jako bo-
hu, zatimco on tedy nevynikd svou rozumnosti v niéem ani nad
pulce, nefku-li nad nékterého jiného glovéka. Ci jak mdme o tom
soudit, Theoddre? Vidyt bude-li kaZdému pravdou to, co bude na
zékladé svého vnimani miniti, a jestlize druhy nedovede lépe po-
soudit né&i dojem ani s v&t§l platnosti prozkoumati jeho minéni,
zdali je spravné, &1 nepravdivé, nybrz naopak, jak bylo mnohokrat
feceno, kazdy si bude tvofit sva minéni jeding sam pro sebe a ta
budou viechna spravnd a pravdiva, jak to, pfiteli, Ze Prétagoras je
moudry, takZe je pravem uznivan uditelem i jinych lidi a bere za
to veliké penize, kdeZto my jsme méné uéeni a museli jsme k né-
mu chodit do $koly, pestoZe je kaZdy sdm sobé mérou své viastai
moudrosti? Jak bychom si neméli myslit, Ze Protagoras tohle fika
jen pro ulici? O sobé a o svém babickém uméni uz mléim, jakého
smichu se mi dostav4, a myslim, Ze i veskerému tomu rozpravné-
mu zamé&stnani. Nebot jestliZe je Prétagorova Pravda pravdiva
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a nepromluvila jen Zertem ze svatostanku jeho knihy, zdalipak
by to nebylo rozvleklé & hiuéné tlachdni, abychom prozkouma-
vali a pokouSeli se vespolek si vyvracet piedstavy a minéni,
kdyZ jsou u kazdého jednotlivee spravng?

Theod. Sokrate, je to milyj pritel, jak jsi pravé sim fekl. Ne-
chtél bych tedy, aby byl Prétagoras mym souhlasem usvédéo-
véan z nepravdy, aviak zase ani tob& bych nechté! proti svému
minéni odporovatl, Vezmi tedy opét Theaitéla; zddlo se ti vii-
bec a také praveé nyni, ze ti zcela naleZité rozumi.

Sokr. Kdybys priSel do Lakedaimonu, Theodére, na cviéisté, to
také by ses chtél jen divat na jiné obnaZené, z nichZ nékieri by by-
[ ledajaci, ale sim se nesviékat a neukazovat jim svou postavu?

Theod. Pro¢ myslis, Ze ne, jestlize by jen byli ochoini mi to
dovoliti a dati se ode mne premluvit? Pravé tak nyni myslim,
Ze vas premluvim, abyste mné nechali se divat a nevladeli mé
do cvideni, kdyZ mam uz tuhé télo, ale abyste zapasili s borcem
mladiim a ohebnéjdim.

Sokr. Je-li ti tak, Theoddre, milo, ani ja nejsem proti tomu. Mu-
sim tedy opét jit k moudrému Theaitétovi. NuZe fekni, Theaitéte,
nejprve k tomu, co jsme pravé vylozili, zdalipak se nedivi§, kdyZ
se takhle znenadani o tob& ukaze, Ze pokud jde o moudrost, nejsi
o nic horsi nez kterykoli ¢lovék nebo i bith? Ci si myslis, Ze ta
prétagorska mira platf néco méné pro bohy ne#li pro lidi?

Theair. Bth vi, Ze nemyslim; a co se t¥¢e tvé otazky, oviem
velice se divim. Nebot kdyZ jsme probirali, jakym zpiisobem to
tvrdi, Ze co se kaZdému zdd, to také Ze jest pro toho, komu se
zdd, jevilo se mi, Ze to je zcela dobrd my$lenka; ale nyni se to
hned obratito v opak.

Sékr. Jsi totiZ jesté mlad, mily hochu; proto bystie poslouchas
re¢ jakoby mluvenou k lidu a davas se ji presv@déiti. Nebot na to-
hie odpovi Protagoras nebo nékdo jiny za ného: ,,Ctni chlapci
i stafi muZové, sedile tu polromadé a l'ecnite a uvadite na scénu
bohy, o kterych ja nepripoustim ani mluvit ani psat, Ze jsou nebo
Ze nejsou,’S a mluvite takove véci, které by mnoZstvi 8 uzninim
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poslouchalo, Ze toliZ je hrozné, jestliZe se jednotlivy ¢lovék
moudrosti nic nebude ligit od kteréhokoli dobytéete; aviak dikazu
o nutnosti vageho minéni nepodavate Ziddného, nybri uZivate
pravdépodobnosti, jaka by pfipravila o viechnu vdZnost Theo-
déra nebo nékterého jiného z geometrit, kdyby ji chiéli nZivati
v geometrii. Hled'te tedy ty i Theodoros, zdali miizete piijmou-
ti feci o tak diileZitych vécech mluvené jen pro fecnicky tucinek
a s uZivanim dikazi z pravdépodobnosti.”

Theait. Jisté bychom, Sokrate, ani ty ani my net'ekli, Ze to je
spravedlive.

Sékr. Musime to tedy, jak se podob4, zkoumat jinym zpliso-
bem, jak soudis ty i Theodéros.

Theait. OviemZe jinym.

S6kr. Zkoumejme tedy tak, zdali je védéni a vnimdani totéz,
¢i riizné. Nebof k tomuto asi sméfovala celd nade rozprava,
a proto jsme zvifili tyhle éetné podivneé mySlenky. Pravda?

Theait. Oviemie ano.

Sékr, Zdalipak tedy uzniame, Ze co vniméme zrakem nebo slu-
chem, Ze viechno to zaroven také vime? Tak napiiklad diive nez
se naudime fedi cizincl, fekneme snad, kdyZ budou mluvit, Ze
jich nesly$ime nebo Ze slyS$ime i rozumime, co mluvi? Nebo zase
kdybychom neznali pismen a divall se na né, zdalipak budeme
tvrdit, Ze jich nevidime nebo Ze jim rozumime, kdyz je vidime?

Theait. Rekneme, Sokrate, Ze pfi téch vécech mame védént
pravé o tom, co vidime a sly$ime; pii jednéch totiz Ze vidime
1 znéme tvar a barvu, pii druhych Ze sly$ime a zroven i zndme
zvukovou vysku a hioubku; co viak o tom vyklddaji uiteié psani
a tlumodénici, to Ze ani nevnimame zrakem nebo sluchem ani Ze to
nevime.

Solr. Vyborné, Theaitéte, a nebylo by vhodné délat ti proti
tomu namitky, jiZ proto ne, abys vyrostl sam pied sebou. Aviak
viz i tenhle jiny bliZici se titok a hled, jakym zplsobem jej od-
razime.

Theait. Jakypak?
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Sékr. Takovito. Nékdo by se otazal. ,Zdalipak je moiné,
aby nékdo, kdyz nékdy nabude o nétem vedéni a jedtd to md
v paméti a uchovava, aby tehdy, kdy# si to pamatuje, nevedel
pravé to, co si pamatuje?” Aviak mluvim prili§ dlouze, jak se
podoba; chel se otazati, mbze-li nékdo, kdyz se nctemu naudi
a M4 to v paméti, to nevedeti,

Theait. A jak by to bylo moZné, Sokrate? To by byl piece
neobyd&ejny tkaz, co fikas.

Sokr. Snad tedy nemluvim nesmysly? Ale uvaZuj. Zdalipak
nesoudis, Ze vidéti je vnimati a vidéni vjem?

Theait. Zajisté.

Sokr. Kdo néeo uvidél, naby! zajisté, podie vyméru pravé
podaného, védéni o tom, co uvidél?

Theait. Ano.

Sékr. A coz, neni snad néco, co nazyvis pameéti?

Theait. Ano.

Sokr. Zdalipak se nevztahuje na nic, ¢i na néco?

Theait. Jisté prece na néeo.

Sekr. Ne-li na véci, kterym se Slovék naucil a které pojal
yniménim, na n&jaké takové?

Theait. Jak by ne?

Sékr. A cokoli kdo uvidél, na to se nékdy pamatuje?

Theait. Pamatuje.

Sékr. Zdalipak 1 kdyz zamhoufi oé1? Ci kdyz to udéla, zapo-
mene?

Theait. Ale to by bylo stra§né, Sokrate, tvrditi takovou véc.

Sékr. A piece to musime udélat, jestlize chceme zachranit
svij hofejsi vimér; pakli ne, je tentam.

Theait. 1 j&, vi blh, to tudim, ale dostatené si to neuvédo-
muji; nuze Fekni, jak.

Sokr. Takhle. Vidouci naby! podle naseho tvrzeni védéni
o tom, co vid&l, nebof jsme uznali, Ze vidéni a vnimani 1 védéni je
totéz.

Theait, OviemZe,
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Sékr. Ale ten, kdo videl a nabyl védéni o tom, co vidél, kdy#
zamhoufi ofl, pamatuje si to sice, ale nevidi to. Pravda?

Theait. Ano.

Sokr. A nevidi® jest totéZ co ,,nevi®, jestlize ,,vidi* jest , vi

Theait. Pravda. T

Sokr. Stava se tedy, Ze Clovek, kdyZz nabyl o néfem védéni
géko!i to jedté md v paméli, to nevi, protoZe to nevidi; o mm’
Jjsme rekli, Ze by to byl neobyéejny tkaz, kdyby se to délo.

Theair. To mag Gplné pravdu.

Sola Vlychézi tedy najevo, Ze se pfihazi néco z nemoinych
véci, jestliZe nékdo tvrdi, Ze védéni a vnimdni je totés,

Theait. Podobi se.

Sokr. Treba tedy Fici, Ze jedno je néco jiného nez druhé.

Theair. Skoro se zd4.

.é‘o’kr. Co by tedy bylo védéni? Musime zaéit, jak se podoba
opét ze zacatku, Ale co to hodldme, Theaitéte, d&lat? ,

Theait. S ¢im?

Sokr. Zdé se 1, Ze jstue po zplisobu nezvedeného kohoutads
seskoCili se zdpasiSté rozpravy, dfive nezli jsme zvitdzili, a vi-
t&zné kokrhame, ’

Theait, Iak to?

Sékr. Podobé se, Ze po zphsobu slovickafskych zapash jsme
(vioh.odou o slovech doli dohody mezi sebou a jsme spokojeni,
Ze jsme néjak takto zdolali pfedmét své rozpravy: a adkoli
o sobé& fikame, Ze jsme ne zdpasnici, nybrZ pratelé moudrosti
neuvédomujeme si, Ze déldme fotéZ jako oni siléci. ’

Theait. Jesté nechapuy, jak to minis,

Sékr‘. NuZe, pokusim se jasné vyloZiti, co si o tom myslim. T3-
zali jsme se, zdali je mo¥né, aby nékdo, kdy# se néfemu naudi
a pmgaatuje si 10, to nevédél; pak poukazem na to, Ze kdo néco
uvidél a zamhouiil o8, si to pamatuje, ale nevidi to, jsme ukdzali
ze ten ClovEk nevi a zdroven si pamatuje; a to Ze je nemoiné,
A takto byl konec s protagorskou bajis? a zarove i s tvou, o vc
déni a voimani, Ze to je totéz. ’
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Theait. To je vidéti. )

Sokr. Nebylo by tomu tak, myslim, priteli, kdyb}: pu‘vodc_e
prvai bije byl jedté Ziv a silné€ by ji brdnil; takto :vs{a“e osi-
feld a my ji smykdme blitem. VZdy?t ani porucnici, které
Prétagoras zanechal, necht€ji pomdahati; z nich Jledcn je tuhl.e’
Theodéres, Nuze tedy, pro spravedinost se sami odvazime ji
pomahat. ‘ ] o

Theod. J4 nejsem, Sokrate, spraveem jeho pozustalost;,py-
brz spige Kallias Hipponikav?®; {4 jsem se totiz néjak ve‘l‘;m .br:
zy odchylil od pouhého obecného mySleni ke geometris. Jisté
viak ti budu vdéden, jestlize ji pomilZes.

Sdkr, M4 doble, Theodére. Podivej se tedy na mou pomoc.
Mohii bychom totiz uznati jeSté stradngjsi véci, .nci.json p{é}fle
ty, kdybychom neobraceli pozornost na slpva, éak jsme vetsk
nou zvykli ndco tvrditi a popirati. Mam fici tobg, jak to jest, &i
Theaitétovi?

Theod. Dohromady, ale af odpovidd mladsi; nebof kdyZ pad-
ne, bude pohted na néj méné nehezky 3 '

Sckr. Vyslovim tedy nejstradnéjsi otdzku; jest pak asi tako-
vato: ,,Zdalipak je mo#no, aby tyZ Clovek, ktery néco vi, to, co
vi, nevédel?

Theod. NuZe, copak odpovime, Theaitéte?

Theait. To je asi nemozné, ja myslim.

Sékr. Nikoli, jestlize vidéni buded pokladati za védéni.. Ne-
bot co si pocne§ s neodbytnou otdzkou, kdyZ ses dostal, ].ak sc
k4, do slepé ulicky, aZ ti dotérny tazatel zakryje 1'u§(0L3 jedno
oko a optd se t&, zdali tim zakrytym okem vidis jeho Sat?

Theair. Reknu, myslim, Ze tim ne, ale druhym.

Sdkr, Fo tedy touz véc zdroven vidi§ i nevidi§?

Theait. Tak néjak. .

Sokr. Tohle ti ja neukladam, fekne, ani jsem se neptal na jak,
nybrz zdali co vi§, to také nevi§, Nyni pak se ukazuje, ie. c0 ne-
vidi§, vidis. Ale pravé jsi souhlasil s myslenkou, Ze vidéti je
v&dEt a nevidéti nevedéti. Usuzuj tedy, co ti z toho vychazi.
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Theait. NuZe, usuzuji, Ze opak toho, co jsem tvrdil napfed,

S6kr. Snad bys byl, podivuhodny pfiteli, zaZil vice tako-
vychto véci, kdyby se té nékdo kromé toho Jjeste tazal, zdali
jest jedno védéni bystié, a jiné mdlé, a zdalj Jje moZno totéd
zblizka vEdéti, ale zdaleka ne, a védat silné slabé, a nes¢islné
jinych véel, na jaké by se 18 mohl ptgt uklady ti strojici lehkoo-
dény ndmezdnik v zipasu slov, kdyz jsi pokladal védéni a vni-
mani za totéz. Vrhl by se na slySeni a &ichdn{ a na takovéto
druhy viemi a usvédoval by 1& dordzeje a nepopouitdje, ax
bys v iZase nad jeho piefadouci moudrosti byl od ného spou-
tan. A tu, kdyZ by se & zmocnil a mél & svdzaného, potom by
t& propustil na svobodu za vykupné, o jakém byste se spolu da-
hodli. Nuze tedy, jakou feé promluvi Protagoras, tak by ses
snad ptal, na pomoc svym myglenkdm? Mame se pokusit ji
pednésti?

Theair. Oviemze ano.

S6kr. Rekne jisté viechno to, co mluvime my na jeho obra-
U, a zase se obréti proti ndm pln pohrdani a fekne: |, Tuhleten
dobrak Sékratés si udélal ve svém hovoru ze mne smich, kdyz
jakysi chlapetek na jeho otdzku, je-li mozno, aby tyZ ¢lovék
toteZ si pamatoval a zdrovesi to neviédél, dostal strach a v tom
strachu pro neschopnost rozhledu fekl, Ze ne. Ale ta vée, lehko-
vazny Sékrate, se md takto: kdykoli zkoudis otdzkami nékteroy
z mych mySlenek, tu jestlize tdzany da takovou odpovéd, ja-
kou bych dal ja, a ta bude chybnd, jsem usvédéovian z neprav-
dy ja, pakli odpovi néco jiného, je usvédéovan sam tazany. Tak
hned naptikiad myslis, ¢ 4 nékdo piipusti, Ze SlovEku, kdyz
uZ nema dojmu, zdstdva paméf na prijaté dojmy, jeZ by byla
néjakym takovym stavem, jako kdyZ ten dojem mél? Daleko
ne. Nebo zase Ze se bude zdrdhat uznati, Ze je mozno, aby ty¥
ClovEk totéz vEdEl i nevidel? Anebo jestliZe se tohoto zalekne,
Ze nékdy pfipusti, z¢ zménény &lovek je tentyz, jako byl pfed
zménou? A co vice, Ze &lovék jest néjzky ten a ne #, téch pak
Zze vznikd neséislné mnoZstvi, a& jestlize se déje zména, bude-
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me-}i toti¥ musit se mit na pozoru pied vzajemnym chytanim

2a slovo? Nikoli, velectdny,” fekne, ,nybrZ piistup k mym slo-

viim poctivéji, doveded-li to, a dokaZ, Ze neni pravda, Ze vani-

kaji kazdému z nas viastni vjemy, nebo Ze, 1 kdyZz vznikaji

vlastni viemy, proto je§té neni pravda, Ze co se jevi, vznika, ne-

bo, ma-li se mluviti o byti, jest jediné pro onoho, komu se to

jevi. JestliZe pak mluvis o vepiich a pavidnech, netoliko f;ém si

poéina§ jako vepi, nybrz i svadi§ své posluchade, aby si tai.do
vedli proti mym spistim, a to nenf od tebe hezké. Nebol i4 sice
tvrdim, e pravda jest tak, jak jsem napsal, Ze totiz kazdy z nas
je mérou véci, které jsou i které nejsou, ale oviemze se.prz"wé
v tom jeden od druhého nesmimné 18, Ze pro toho jsou a jevi se
jedny véci, pro onoho zase jiné. A dalek jsem toho, abych po-
piral, Ze jest moudrost a Ze jsou moudii muZi, aviak moudrym
nazyvam jen toho, kdo dovede proménou zpiisobit, aby se u to-
ho z nés, komu se jevi a pro koho jest zlo, jeviio a bylo pro né-
ho dobro. A tu mou vétu zase nestihej podie slovniho znéni,
nybrz takto jesté jasnéii rozuméj, co chei fici. Vzpomefi s
napiiklad, jak bylo svtehu fedeno, Ze pro nemocného Elovéka
se jevi i jest, co ji, kyselé, kdeito pro zdraveho se to jeviijest
opagné. Tu neni tfeba délat ani jednoho ani druhého z nich
moudfej§im ~ vzdy( to ani neni moiné ~ ani nelze zalovati, Ze
nemocny je podetily, protoZe se mu zda néco iakového, a zdra-
v{ %e je moudry, protoZe se mu zda néco jiného, nybrZ je treba
zplsobiti obrat v opacnou stranu; nebot ten druhy stav je lepSi.
Tak také i p¥i vzdélavani jest zptisobovati obrat od jednoho sta-
vu k tep§imu; aviak lékaf zplisobuje obrat léky, mudre fedmi.
Nebot nijak se nemiize stit, Ze by nékdo zplsobil, aby tlovék
majici nepravdivé mindni pozdéji mél minéni pravdivé; vidyt
neni mo2né si v minéni predstaviti, co neni, ani néco jiného
kroms toho, co élovek plijima jako dojem, nybrz to jest vZdyc-
ky pravdivé, Avsak, myslim, u toho, kdo pro zly stav své dufe
mé minéni s tim stavem p¥ibuznd, dobry stav zplisobi, Ze nabu-
de minéni jinych, také dobrjch; tyto pfedstavy nékteif z nezna-
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fosti nazyvaji pravdivymi, kdeZto ja fikdm, Z¢ jsou jedny dru-
hych lepéi, ale o nic pravdivéj§4¢ A co se tyée moudrych, mi-
Iy Sdkrate, jsem dalek toho, abych tak jmenoval Zaby, nybrz
pokud jde o téla, nazyvam tak lékale, a pokud o rostliny, rolni-
ky. Soudim totiZ, Ze i tito zplsobuji v rostlindch, kdykoli né-
kterd z nich je churava, misto zlych vieml vjemy prospéiné
a zdravé i pravdivé, a tak i moudfi a dobii feénici Ze zphsobuii,
aby se obcim zdaly spravediivymi véci prospéiné misto zlych.
Nebof jaké véci se kazdé jednotlivé obei zdaji spravedlivymi
a dobrymi, ty pro ni takové i jsou, pokud je za takové pokladé;
ale moudry muZ zplsobi, Ze misto jednotlivych véci, které jsou
pro né zl¢é, jsou jim i zdaji se spravedlivymi a dobrymi véci
prospésné. Z téhoZ ditvodu také odbornik v moudrosti, sofista,
jenz dovede své Zaky takto vychovdvati, je moudry a zasluhuje
od svych vychovanel mnoho penéz. A takto jsou lidé moudiej-
§f jedni druhych, nikdo nemd nepravdivych minéni, a ty chtéj
nechté] musi§ snést, Ze jsi mérou; nebot v téchto fivahdch je za-
chrana té mySlenky. JestliZze maze§ a chee§ ji znova odporovat,
adporyj tak, Ze proti ni vystoupi$ souvislou fedi; pakli viak
chees otazkami, otdzkami; nebof netieba se vyhybat tomuto
zplsobu, nybrZ pravé naopak rozumny élovék jei ma vyhleda-
vat vice neZ co jiného. Ovéem, prosim, nebud ve svych otiz-
kach nespravedliv. VZdyt je to velkd nesrovnalost, kdyz Elovék
tvrdici, Ze ma zijem o ctnost, ve svych fefech se napofad do-
pousti nespravedlnosti. Nespravedlnosti jest pak v tomto piipa-
dé to, kdyZz nékdo ve svych rozmluvich nedéld rozdil mezi
stovnim zépasem a vécnou rozpravou, tak aby v onom Zertoval
a porazel, pokud jen miiZe, ale ve vEcné rozprave si vedl vainé
a podporoval spoleénika rozmluvy, vytykaje mu jediné ony
chyby, do kterych vpadi sam od sebe a plsobenim svych dif-
véjich stykid. Nebot jestlize si bude§ takto podinati, budou tvi
spoleénici sebe samy obvifovati pro svou zmatenost a bezrad-
nost, a ne tebe, a za tebou budou béhat a tebe budou mit radi,
kdeZto sebe samy budou nenavidét a budou utikat od sebe k fi-
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losofii, aby se stali jinymi, a tak sc zbavili téch, kterymi byli
drive. Pakli viak buded délat opak toho, jako se vétdinou déla,
stane se ti naopak a své spolecniky udélag misto filosofh ne-
navistniky filosofie, az dospéji star§iho véku. Jestlize mne te-
dy poslechne, tu, jak uZ bylo diive feceno, nebude§ si pocinat
nepiatelsky ani bojovné, nybrz s vlidnou mysli spolecné po-
stupuje bude§ doopravdy zkoumati, co asi myslime, kdyZ pro-
hladujeme, Ze se viechno hybe, a Ze co se kazdému zd4, to také
jest i pro jednotlivee i pro obec. A z toho vychazeje potom bu-
de§ patrati, zdali védéni a vnimdni je totéz, ¢i néco jiného,
a nebude§ délat jako pravé ted, kdy vychazi§ z béZného uZiva-
ni slov a jejich spojenin, jimZ lidé ndsilné davaji vyznam, jak
se nahodi, a tak si zplisobuji vespolek vielijaké nesnaze.”

Toto, Theoddre, jsem poskytl tvému priteli na pomoc, podle
svych sil, malo z méla; kdyby byl sdm nazivu, pomohl by
svym naukam s vétsi okazalosti,

Theod. Zertujes, Sokrate, vzdy( jsi mu pravé pomohl velmi
rhzne.

Sékr. Dékuji, priteli. A fekni mi: vEiml sis snad, jak Protago-
ras pravé fikal a vytykal ndm, Ze se obracime se svymi fedmi
k chlapeékovi a Ze vyuZivame strachu toho chlapee k zépasu
s jeho myslenkami? Jmenoval to zahrdvanim, kdeZto svou mi-
ru viech véci stavél vysoko a vybidl nas, abychom se vaZné za-
mysleli nad jeho vétou.

Theod. Jak bych st toho nebyl viiml, Sékrate?

Sdkr, Nuze co? Doporucuje§, abychom ho poslechli?

Theod. Pozaiista.

Sokr. Vidis, Ze tihle v8ichni mimo tebe jsou chlapeckové.
Jestlize tedy ho posiechneme, musime ji a ty vespolek se ptati
a ddvat si odpovédi a tak se vaZné zabyvat jeho mySlenkou,
aby ndm nemohl vytykat, Ze jsme jeho mySlenku prozkoumali
v hravé zibavé s chlapecky.

Theod. Jakze? CoZ by Theaitétos nestadil sledovat zkouma-
vy vyklad lépe neZ mnozi s velikymi vousy na bradach?
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Sokr. Ale nikterak lépe neZli ty, Theoddre. A tak si nemysli,
Ze ja musim viim zpisobem pomahat tvému jiz nezijicimu pii-
teli, ale ty nic. NuZe, drahy, pojd keusek s nami, jen tak daleko,
az pozname, zdali mag byt ty mérou v oboru geometrickych
obrazct, ¢i zdali vEichni podobné jako ty si sta¢i i pro astrono-
mii i pro ostatni obory, v kterych jsi ty uznavin za vynikajiciho
znalce.

Theod. Neni snadné, Sokrate, sedét vedle tebe a nencast-
nit se hovoru. Bylo to ode mne prdzdné mluveni, kdyZ jsem
pied chvili fekl, Ze mi dovoli§ se nesvlékat a nebude§ ma
k tomu nutit jako Lakedaimoniané; ty, jak se mi zd4, spide se
tahne$ na stranu Skirénat!. Lakedaimofiané toti# veli bud
odejit, nebo se svléknout, kdeZto ty se ve svém jednani ridi§
spiSe podie Antaia*?; nebot prichoziho nepropouitis, dokud
ho nesviléknes a neprinuti§, aby se s tebou dal do mygienko-
vého zapasu.

Sékr. Velmi dobré pfirovnani jsi udélal, Theodére, o mé ne-
moci; jisté viak jsem je§té vEtl sildk neZli oni, VZdyf uZ se se
mnou utkalo na tisice Héraklel a Thésen, silnych v fedi, a tuze
hezky mé zfidili, ale j& pfesto neustivam; tak mohutna je
v mém nitru laska k tomuto druhu cviceni. Proto ani ty mi ne-
odepfi dat se do toho zdpasu, a tak sobé samému a zdroven mné
prospéti.

Theod. UZ nic nenamitam, nybr? ved mé, kam chee§; musim
docela snésti osud, ktery mi v téchto vécech ur¢i§, a podrobiti
se zkouSeni. Jisté vak nebudu schopen se ti propiijéit o nic
déle, neZ jsi pravé stanovil,

Sokr. VEak 1 po tuto mez to stadi. A dej si dobry pozor na to,
abychom snad nepozorované neuZivali néjakého détského dru-
hu feéi a aby nam to opét nékdo nemohl vytknout,

Theod. Viak se o to pokusim, pokud budu moei.

Sékr. Chopme se tedy toho nejprve opét z té strany jako dii-
ve a vizme, zdali jsme se spravné, ¢i nespravné horsili, vytyka-
jice mu jeho vétu, protofe kazdého Cinila sobéstaénym
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v rozumovém souzent, a zdali ndm spravng, ¢i nespravné pfi-
pustil Protagoras, Ze pokud jde o pojmy ,lepsi” a ,horsi®, né-
ktefi lidé vynikaji, a to prave Ze jsou lidé moudii. Ci ne?

Theod. Ano.

Sokr. Kdyby véru on sam tu byl pfitomen a projevoval svQj
souhlas a nebyli to my, kteff jsme to jako jeho pomocnici pripus-
tili, uz by nijak nebylo potfebi, abychom se toho znova chépali
a dotvrzovali to; takto viak by ndm snadno nékdo mohl upirat
pravo davati souhlas za ného. Proto je lépe dorozuméti se prave
o této véci jedté jasndji; nebof to neni maly rozdil, ma-li se to tak,
¢i jinak.

Theod. Ma§ pravdu.

Sékr. Tedy ne prostfednictvim jingch, nybrZ pfimo z jeho
vlastnich slov se snaZme co nejkratsim zplisobem dobyti jeho
stanoviska.

Theod. Jak?

Sokr. Takto. Co se kazdému zd4, o tom tudim tvrdi, Ze to ta-
ké jest pro toho, komu se zda?

Theod. Ano, to tvrdi,

Sckr. NuZe, Prétagoro, zajisté 1 my vyslovujeme minéni élo-
véka, nebo spise viech lidi, a pravime, Ze neni ¢lovéka, kiery
by nepokladal v jednéch vécech sebe za moudfejsiho ostatnich,
v jinych vécech pak jiné za moudrejsi sebe; a v nejvétsich ne-
bezpecich, kdykoli se vzkostlivé zmitaji ve vale¢nych vypra-
vich nebo v nemocech nebo na mori, maji se k t€m, kter{ jsou
ve viech téch jednotlivych pripadech nad nimi, jako k bohlum,
ofekévajice od nich svou spasu, i kdyZ ti nevynikaji ni¢im ji-
nym neZ védénim; a viechna lidska spole¢nost jest plna dilem
téch, kteri hledaji ucitele a spravee i pro sebe i pro jiné Zivé
tvory a pro vykony, dilem zase téch, ktefi se o sobé domnivaji,
Ze jsou schopni k vyuéovani a schopni ke spravé. A co jinéha
si pomyslime pfi viem tom, neZli Ze lidé sami maji za to, Ze
jest u nich moudrost a nevédomost?

Theod. Nic jiného.
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Sokr. Nuze, nepokladaji-li moudrost za pravdivé my3leni
a nevédomost za nepravdivé minéni?

Theod. Jak by ne?

Sokr. Co si tedy, Prétagoro, podneme s tou tvahou? Mame
st mysiit, Ze Hd¢ maji vidycky pravdiva minéni, &i nékdy prav-
diva a jindy nepravdiva? Nebof z obou odpovédi tusim vyply-
vd, Ze jejich minéni nejsou vidycky pravdivé, nybry oboji.,
Uvaz, Theodére, zdali by chi&l nékdo z Prétagorovych piivi-
Zencli nebo ty sam hajiti minéni, %e nikdo si jeden o druhém
nemysli, Ze je nevédomy a Ze mé nepravdiva minéni,

Theod. To je neuvéfitelné, Sokrate.

Sélr. A prece k tomuto nutnému zavéru piichézi ten, kdo fi-
k4, Ze ¢lovék je mérou viech véei.

Theod. Jak to?

Sokr. Kdykoli ty si o nétem u sebe uéini§ soud a projevujes ke
mné o néfem své minéni, jest to pro tebe, dejme tomu, podie jeho
véty pravdivé; ale coZ ndm ostainim nelze se stati soudei o tvém
soudu, nebo snad pokazdé soudime, Ze tvé minéni je pravdivé? Ci
naopak pokaZdé tisicové s tebou bojuji, stavéjice proti tobé jina
minéni, a domnivaji se, Ze soudi§ a myslis nepravdivg?

Theod. Buh vi, Sokrate, jisté mnoho tisic, jak pravi Homér,#3
a zplsobujf mi nesnazi, co jich je na svété moZno.

S6kr. Tedy co? Chees, abychom soudili, Ze v tom piipadé
Jsou tva minéni pro tebe samého pravdiva, kde#to pro ty tisice
nepravdiva?

Theod. Podoba se, Ze to nutné vyplyva z té véty.

Sokr. Ale co pro samého Prétagoru? Jestlize si ani on sim ne-
myslel, Ze Clovék je mérou, ani i to lidé nemysli —, jako¥e ne-
mysh — jist€ z toho nutné vyplyva, ¥e pro nikoho neplati tahle
pravda, kierou on napsal; pakli viak sdm si to myslel, ale mnoz-
stvi si to s nim nemysli, uznas, za prvé, ze &im je vice téch, kte-
rym se tak nezdd, neZli kterym se zd4, tim vice to neni, nezli jest.

Theod. To je nutné, jestliZe se to byti a nebyti bude #idit po-
dle kazdého jednotlivého minéni.

277

170h

171


josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight


i7la

THEAITETOS

Sokr. A pak nejhezéi véc je tahle. KdyZ Prétagoras uznévév,
#e minéni viech lidi maji predmétem véci, které jsou, patrné
plipousti, Ze pravdivé jest minéni t&ch, ktefi maji o jeho minéni
opaéné zdani a soudi, Ze on nemé pravdu,

Theod. Oviemie ano. o

Sékr. To tedy by pfipoustél, Ze jeho minéni je nepravdive,
jestlize uznava, Ze pravdivé jest minéni téch, ktefi soudi, Ze on
nemd pravdu?

Theod, Nutné.

Sékr. Ale ostatni o sob& nepfipoustéji, Ze nemajl pravdu?

Theod. To jisté ne.

Sékr. AvSak on proti tomu uzndva, podle toho, co napsal, Ze
i toto jejich minéni je pravdivé.

Theod. To je vidéti,

Sékr. Ze viech stran tedy podéinajic Protagorou bude vyslo-
vovan odpor, ano je§té vice, od ného bude s nim projeV’erE s0U-
hlas, kdyZ tomu, kdo tvrdi opak, pripusti, Ze jieho mn‘leni je
pravdivé; tehdy i Protagoras sam pripusti, Ze ani pes ani naho-
dily &lovék neni mérou o ni¢em, éemukoli se nenaudi.

Theod. Tak jest. .

Sokr. Tedy kdyZ jest ode viech vyslovovan odpor, pro 1*{1}((3—
ho asi neni Protagorova Pravda pravdivd, ani pro nékoho jiné-
ko, ani pro ného samého.

Theod. To prili§ dotirAme, Sokrate, na mého druha!

Sokr. Aviak, priteli, je nejasno, zdali se pritom také ncotiré~
me o pravdu. Je totiZ podobno pravdé, Ze kdyZ on je S'farvéi, je
také moudrej¥i nezli my; a kdyby se ndhle na tomto misté vy-
no¥il ze zemé aZ po 3iji, tu by pravdépedobné nalezl mnoho ne-
spravnosti i na mém povidani i na tvém souhlasu a pak by se
zase ponoril a rychle zmizel. Ale my se musime, mdm za to, fi-
diti sami sebou, af jsme jacikoli, a co se nam vZdy zda, to mlu-
viti, A tak i nyni zajisté nezbyva neZ fici, Ze tuto véc by uznall
kdokoli, Ze jeden jest druhého moudrej8i, a naopak zase také
nevédomé;jsi.
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Theod. Mné aspoii se tak zda.

Sokr. A také tu vétu postaviti nejradéji tak, jak jsme jimy e
vytyCili, poméhajice Protagorovi, Ze ve vét&ing véci, jak se ko-
mu co zda, takové Ze pro kazdého i jest, teplé, suché, sladké
a viechno tohoto zplisobu; jestlize viak snad pfipusti, #e v né-
kterych vécech jeden nad druhého vynikd, chtél Fici, se pokud jde
0 v&ci prospésné zdravi a Skodlivé, neni kazda senské a kazdé di-
t€ a docela kaZdé zvite schopno poznavati, co je mu zdravé,
a podle toho samo sebe 168iti, nybrz Ze pravé zde, aé jestlize
viibec kde, jeden se 1is{ od druhého.

Theod. Mn¢ se zdd, ze tomu tak jest.

Sékr. "Jisté pak i v ob&anském Zivote, pokud jde o krasné 172
a o3klivé i spravedlivé a nespravedlivé i zboné a co neni
zbozné¢, jaké minéni si o tom kaZda jednotliva obec udéld a jak
to potom pro sebe stanovi zékonem, takové to vpravds také pro
kaZdou jest; v téch vécech o nic neni moudfej jednotlivec
Jjednotlivee ani obec obee. Ale ve stanoven] toho, co jest ji pro-
spéiné nebo ne, tu zase, jestlize viibec kde, uzna, e jest rozdil
mezi radcem a radcem i mezi jednim a drulym minénim obee,
co se tyce pravdy, a piili§ by se ncodvazoval fici, Ze cokoli
obec stanovi v domnéni, e ji to je prospiné, Ze ji to také jis- b
tojisté prospéje. Aviak tam, o dem mluvim, ve vécech sprave-
dInosti a nespravedinosti, zboZnosti a bezboZnosti, jsou hotovi
tvrditi, Ze nic z toho neni od piirozenosti a nema svou viastn
jsoucnost, nybrZ pravdou Ze se stdvd obecné zddni, a to tehdy,
kdykoli s¢ uzdd a po jak dlouhy &as se zda. A v3ichni, kdo ne-
opakuii ve vSern viudy slova Prétagorova, vedou svou moud-
rost as1 takio, jak ukazi.®* Avsak, Theodore, zachvacuje nas rec
po Teci, a to po mendi hned zase v&t3i, c

Theod. CoZ nemédme volny &as, Sokrate?

Sokr. Je vid&, Ze ano. Uz mnohokrét jindy a také nyai jsem
se, vzdcny piiteli, zamyslel nad tim, e ti, ktefi strévili mnoho
gasu ve filosofovani, kdy? pfedstupuji pred soudy, ukazuji se
smédnymi feéniky.
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Theod. Jakpak to myslis?

Sékr. Ti, ktefi se od mladi otaceji na soudech a v podobném
prostiedi, maji se, tak se skoro zd4, svym vychovanim k tém,
ktefi jsou vychovani ve filosofli a v takové spolednosti, tak, ja-
ko otroci ke svobodnym muZim.

Theod. Jak to?

Sékr, Tak, Ze tito maji stile to, co jsi ty pfipomnél, volny
&as, a pHi volném Zase v klidu vedou své rozhovory; tak jako
my nyni po predeslych Fedech zadiname jiZ tfeti fe€, tak délaji
i oni, kdykoli je jako nds zaujme nahodiia otazka vice ne ta,
kterou maji pfed sebou; a mluviti dlouze, & kritce, na tom jim
nic nezdle?i, jen kdyZ postihnou pravdu. Ale ti druzi mluvi
vidy ve spéchu — nebot je pobizeji vodni hodiny* — a nenf jim
moZno vésti fedi, o Semkoli by se jim zachiélo, nybrz vedle
nich stoji protivnik, jenZ m4 donucovaci prostiedek a Zalobu,
kterou pro srovnani pfedéitd, z kterychZto hranic fe€ nesmi vy-
boditi — tomu Fikaji vzajemna piisahas — a ty redi se vidycky
tvkaji spoluotroka a jsou prondSeny k pénu, ktery sedi a drii
v rukou jakési pravo, a pfedmét zdpast neni nikdy neurcity,
nybrz vzdycky jde o viastni osobu, ba asto je to i béh o Zivot;
a tak ze vieho toho se stavaji houZevnatymi a bystrymi, uméji-
cimi pana jak slovem o3aliti, tak také inem si ziskati, 2le malymi
na dugich a pokfivenymi. Nebot otroctvi jiz od mladi trvajici je
pripravilo o vzrist, piimost a svobodnost, nutic je délati véci ne-
piimé a uvalujic na jejich jesté vtlé duse velika nebezpedi a veliké
strachy; téch nemohou snifeti s pomoci prava a pravdy, a proto
se hned obraceji ke 1Zi a vzajemnému obvinovéni a mnoho se
ohybaji a lamou, aZ posléze, nemajice Zadnou East své mysli zdra-
vou, dospivaji z jinochi v muZe a stanou se, jak se domnivaji, sil-
nymi a moudrymi. A tihle jsou tedy takovi, Theoddre; ale co se
tyée muzl z nadeho sboru, chees, abychom o nich promluvili, &i
je mame nechat a obratit se zase ke své fedi, abychom snad prilis
mnoho nezneuzivali toho, o ¢em jsme pravé mluvili, svobody
a volného stiidani fedi?
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Theod. Nikterak, Sokrate, nybrz promluvme o nich. Nebof
1o jsi velice dobfe fekl, Ze my, ktefi jsme ¢leny takovéhoto sbo-
ru, neisme sfuby redi, nybrz fedi jsou na§imi jakoby otroky
a kazda z nich Ceka na své vyfizeni, dokud se ndm libi; vzdyt
u nas nepfedseds 2adny soudee ani Ziadny divak,4” ktery by nds
jako basniky posuzoval a ridil.

Sokr. Meli bychom tedy mluvit, jak se podobd, kdyZ se ti
zdd, o vidceich toho sboru; nebof co by élovék mluvil ¢ 1&ch,
ktefi se zabyvaji filosofli jen tak tak? Tito tedy asi jiZ od mladi
za prvé neznaii cestu na misto, kde se schizeji ob&ané, ani ne-
védi, kde je soud nebo radnice nebo nékteré jiné vefejné shro-
mazdiété obce; co se tyée zdkond a usneseni, ani nevidi jich
napsanych, ani nesly$i o nich mluviti; usilovani stranickych
sdruZenf o tfady, schiizky, hostiny a pravody s pi§tkynémi — to
jim ani ve snu nenapad4, aby to délali. Zdali je v obei nékdo
z dobrého ¢i Spatného rodu nebo zdali na nékom Ipi po pred-
cich néco Spatného, bud' z muzské nebo ze Zenské strany, to je
mu vice neznamo neZli, jak se fik4, kolik je kapek v mofi,
A o tomto viem ani nevi, Ze to nevi; nebof se nevzdaluje téch
véci, aby z toho mél slavu, nybrz vskutku v obci je a bydli toli-
ko jeho télo, ale mysl, jeZ viechno toto uznala za malicherné
a nicotné, nevizic si toho, vSude poletuje podie Pindara ,,i dole
na zemi, méfic jeji rozlohu, ,,i nahofe na nebi“, badajic
o hvézdich, zkoumd u kaZdého ze jsoucen jako celku po viech
strénkdch jeho veSkeru podstatu a nespousti se k Zadné z véci
ji blizkych.

Theod. Jak 10, Sékrate, myslig?

Sckr. Jako kdyZ Thalés*®, Theodore, zkoumaje hvézdy a hie-
dé vzhiru, spadl do studng; tu se mu jedna thricks sluzka,
chytrd a vtipna, pry posmivala, ?e se snazi znat véci na nebi,
ale co je pred nim a u jeho nohou, e mu zfistdvd nezndmo.
Tento posméch se hodi na vSechny, kdo se zabyvaji filosofii.
Nebof vskutku takovy nevi o tom, kdo je vedle ného, a nevi
o sousedu, nejenom co déla, nybrZ bezmala ani to, je-li to &o-
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vélk, ¢i néktery jiny tvor; aviak co je ¢lovék a co takovému tvo-
ru naleZi rhzné od ostatnich tvor Ciniti nebo trpéti, po tom
patrd a temu zkoumani vénuje svou namahu, Rozwmi§ snad,
Theoddre; ¢i na?

Theod. Zajisté; a mas§ pravdu.

Sokr. Proto tedy, priteli, jak jsem na podatlku ekl takovy
Elovék se déla smeédnym i v soukromych stycich s jednotlivymi
lidmi i na vefejnosti, kdykoli je nucen na soudé nebo nékde
jinde rozpravéti o vécech, kieré jsou pied nohama a na o€ich;
déla se sm&nym nejen pred Thraankami, nybrZ i pfed ostat-
nim davem, kdyZ pro nezkudenost pada do studn{ a do vieliké
nesnagze, a stra¥nd jest jeho neobratnost, zpisobujici mu povést
hlupstvi. Nebot kdyZ jde o tupeni, nembZe nikoho tupiti ni¢im
zvladtnim, protoZe nevi o nikom nic $patacho, jeZto se o to ne-
staral; tu tedy si nevi rady a ukazuje se smé¥nym; a pii chvéle-
ni a pii vznosnych fecech jinych je ho vidét, jak se ne nuceng,
nybrz docpravdy sméje, a proto se zd4, Ze je blazen. Kdyz totiz
velebi tyrana nebo krdle, mysli, Ze slydi velebit jednoho 2 pas-
tevel, bud pasdka veprl nebo ovéaka nebo nékterého hodné
dojiciho skotdka; ale ma za to, Ze ti tyrani a kralové pasou
a doji divodejsi a zaludnéjsi zvife neZ oni a Ze takovy ¢lovék se
pro nedostatek volného Casu nutné stiva neméné hrubym a ne-
vzdélanym ne pastevei, jsa obkli¢en hradbami jako oni na ho-
rich ohradou. A kdykoli usly§i, Ze nékdo ma (Zasné mnozZstvi
majetku, kdyZ ma deset tisic jiter zemé nebo snad jesté vice,
zdd se mu, Ze sly$i mluvit o malickosti, protoZe je zvykly hle-
d&t na veSkeru zemi. A kdyZ p&ji hymny na rody, jak je n¢kdo
urozeny, kdyz miiZe ukazati na sedm bohatych predkil, mysli
si, Ze tak mohou chvilit jen lidé mdlého a kratkého zraku, ktefd
pro nevzdélanost nejsou schopni hiedéti vidy na celek a uvazi-
ti, Ze kazdy ¢lovEk ma nes¢isiné myriady dédi a predki, mezi
nimiz je u kohokoli mnoho myriad bohach i Zebrakd, krild
1 otrokd, barbaril 1 Hellénd; ale kdyZ se honosi seznamem dva-
ceti péti predkd a odvozuji svilj rod od Héraklea, syna Am-
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fitryonova, prejevuje se mu v tom nemo#nd malichernost;
sméje se, Ze se nemohou zbavit nadutosti své nerozumné duie
a povaiiti, Ze pitadvacaty od Amfitrydna dile do minulosti byt
takovy, jak to pfinesia ndhoda, i padesdty od ného. Za viech
téchto plileZitosti se lidé takovémuto posmivaji, tu Ze si paci-
na, jak se jim zdd, hrd&, tu Ze nezna véci pied sebou a Ze si
v jednotlivych pfipadech nevi rady.

Theod. Docela se to tak stava, jak mluvig, Sékrate.

Scokr. Aviak, priteli, kdykoli sém nékoho vytdhne vzhiru
a nékdo mu projevi ochotu vystoupiti z otazky ,,V Sem ja kfiv-
dim tobé nebo ty mné?* ke zkoumani spravedlnosti a nespra-
vedlnosti samotné, co jest jedno i druhé a v em se ligi od
vieho nebo od sebe vespolek, nebo z otazky ,,Zdali je $fasten
veliky persky kral, kdyz md hodn& penéz?“4 ke zkoumani
o kralovani a o lidském §tésti 1 ne§tésti vilbec, jaké to jsou asi
stavy a jakym zplisobem lidské piirozenosti naleZi toho z nich
nabyti a tomu uniknouti, kdykoli zase mé onen &lovék malé
duge, chytry a sudisky, mluviti o v8ech téchto vécech, tu zase
teho stav odpovida onomu stavu filosofovu: vznaieje se ve vy-
§ a seshora se divaje v nadvzdu$ném prostoru pro nezvyklost
dostava zavraf, je zaraZen, nevi si rady, koktd, a tim se &ini
smésnym, ale ne pled Thracankami ani pred nékym jinym ne-
vzdélanym, nebot ti to nepozoruji, nybrz pfede viemi témi, kdo
vyrostli jinak neZli otroci.

Tento je tedy, Theoddre, zpisob jednoho a druhého, zphsob
¢loveka vyrostlého vskutku ve svobodé a volném Case, jehoZ
nazyva$ filosofem, jenZ si z toho nic nedéld, Ze se zda pii-
hlouplym a k nifemu, kdykoli se dostane do otrockych tkon(,
jako napriklad kdyZ nedovede sbalit postelni véci ani pfipravit
chutné jidlo nebo lichotivé feél; druhy je zplsob &loveka, ktery
dovede viechny tyto sluZby vykondvati obratné a rychle, ale
sam sebe neumi fadné ustrojiti, jak sludi &lovéku svobodné-
i ani neumi vytvofit harmonii slov a zapéti pravou pisen
o pravdivém Zivoté bohs! i blazenych muil.
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Theod. Kdybys mohl, Sékrate, viechny lidi presvédéiti
o pravdé své rei tak jako mne, vice miru a méné zla by bylo
na svete.

Sokr. Avsak neni moZno, aby zlo zmizelo, Theoddre — vZdy(
musi byt stale néco opatného proti dobru —, ani aby se usadilo
mezi bohy, nybr# z nutnosti obchazi kolem po smrtelné ¢dsti
piirody a po tomto nafem svété. Proto také je tfeba se pokouset
utéci odsud onam, a to co nejrychleji. Tim Ot€kem pak jest pii-
podobnéni bohu podle moZnosti; pripodobnénim pak je stati se
spravedlivym a zboZnym na zdkiadé rozumového my§leni.
Aviak, milj drahy, neni tak docela snadné pfesvéd¢iti, Ze se mé
néco délat a néco ne, a to nikoli pro to, ¢im lidé odivodiiuji po-
tfebu varovati se §patniosti a usilovat o ctnost, totiZ aby se ¢lo-
vEk nezdal zlym a aby se zdal dobrym; nebot tohle je, jak se
fikd, babsky Zvast, jak se j& na to divam; ale co je pravda,
o tom musime souditi takto. Bdh neni nijak a po Zadné strance
nespravedlivy, nybrZ jak jen mozZno nejspravedlivéjdi, a nic mu
neni podobnéii, nez kdo z nas se také stane co nejspravedii-
véi8im. Na tom se zaklada i prava sila muze i nicotnost a ne-
muznost, Nebot poznani této véci je opravdova moudrost
a ctnost, neznalost pak zfejma nevédomost a Spatnost; kdeZto
ostatni zddniivé sily a moudrosti jsou, vyskytuji-li se u vizdich
osob verejného Zivota, nedistojné, pakli v odbornych éinno-
stech, sprosté. JestliZe tedy nékdo jedna nespravedlivé a mluvi
nebo déld véci bezboiné, daleko nejlepdi je nepfipoudtéti mu,
#e je pro svou bezohlednost stra§ny; nebot timto odsuzujicim
slovem se potom vychloubaji a rozuméji mu v tom smyslu, Ze
oni sami nejsou jen plané slova, pouhé bremena zemé, nybrz
mu#i, jaci musi byt, kdo chtéji v obei obstati, Tieba tedy fici
pravdu, Ze tim vice jsou takovi, jaci podle svého minén{ ne-
jsou, Ze si to 0 sobé nemysli; neznaji totiZ trestu za nespraved!-
nost, kteraz véc se nejméné smi neznat. Nebof to nejsou, jak
oni mysli, rdny a smrti, z ¢eho je druhdy nic nestihd za jejich
provinéni, nybr? trest, kterému je nemoZzno uniknouti.
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Theod. Ktery to mysH§?

Sckr. V oblasti jsoucna jsou vystaveny, piiteli, dva prikla-
dy,5? jeden bozsky a vrchol blaZenosti, druhy bez boha a nej-
vet8i netésti; ale iidé nevidi, Ze tomu tak jest, a pro svou
poSetilost a svrchovanou nerozumnost si neuvédomuii, e se
nespravedlivym jednanim tomute pfipodobiuji a od onoho
vzdaluji. Za to jsou trestani tim, Zze vedou Zivot piisluiejic to-
mu, éemu se pripodobnuji; jestlize pak jim fekneme, Ze neod-
lougi-li se od té& své dovednosti, ani po smrti jich ono misto
¢isté od zla nepfijme, a zde budou stile mit Zivot podobny
sobé samym, zli ve spoleénosti zl¢ho, budou to uz docela pii
své dovednosti a bezohlednosti poslouchat jako feci néja-
kych blaznt,

Theod. Ba jistg, Sokrate.

Sokr. To si myslim, pfiteli. Aviak jedna véc jest jejich udé-
lem: kdykoli maji v soukromém styku vécné rozmlouvati
o tom, co hani, a projevi ochotu muzné diouhy &as vytrvati
a ne zbabéle utéci, tehdy kupodivu, mij drahy, nakonec sami
nejsou spokojeni svou viastni véei, o které miuvi, a ona rétori-
ka néjak.chabne, takZe se napohled niim nelisi od déti.

NuZe o téchto vécech, kdyZ také priSla na né fec jen mimo-
chodem, uz prestafime — sice jejich proud se bude stale zvétSovati
a zaplavi nam na8i plivodni otizku — a vratme se k drivéjsim tva-
ham, jestliZze se i tobé zd4.

Theod. Mné, Sokrate, neni neprijemné posiouchati takovéto
véci, nebot je mohu, pri svém vEku, snize sledovati. Aviak
jestliZe mysli§, vratme se zpét.

Sokr. Byl jsme tedy ve své fedi u téch,5? ktefi uzndvaji jsouc-
nost stale se pchybujici, a co se pokazdé kazdému zda, to Ze také
jest pro teho, komu se zd4; o téch jsme fekli, Ze jsou v ostatnich
v&cech, a ne nejméné, pokud jde o obor spravedlnosti, hotovi
tvrditi, Ze cokoli obec podle svého zdani o tom stanovi, Ze to
dozajista také jest spravedlivé pro obec, ktera to stanovila, a to
tak dlouho, dokud to ziistdva stanoveno; ale co se tyde dobra,
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ze jesté nikdo nebyl tak stateény, aby se odvaZzil zastavati mi-
néni, e také cokoli si obec podle svého domnéni stanovi jako
prospéiné, Ze to také jest prospéiné po tak dlouhy Cas, pokud
to zOstava stanoveno jako prospéing; ledaze by nékdo mluvil
prazdna slova; ale to by asi bylo vysmé&chem véci, o které mlu-
vime. Ci ne?

Theod. Oviemze.

Sékr. Ano, nebof nesméji se miuvit pridzdna slova, nybrz
musi se pozorovat v, kterd je slovy oznadena.

Theod. Jisté.

Sokr. Obec ve své zakonodimé Cinnosti ma zajisté piece ci-
lem tu véc, kterou oznacuje slovy, a vechny zékony si dava
podle svého minéni a své moeZnosti tak, aby ji byly co nejpro-
spE8ngjsi; &i hledi v zakonodarné Cinnosti k nécemu jinému?

Theod. Nikterak.

Sckr. Nuze, zdalipak kazda také vZdycky dostihuje toho cile,
& se ho také v mamohych pripadech chybuje?

Theod. Ya myslim, Ze se ho také chybuje.

Soke. Jekté vice by totéz kazdy uznal z tohoto hiediska, kdy-
by se nékdo ptal na cely ten druh, do kterého néleZi i prospés-
né; a to se jiste tykd i budouciho €asu. Kdykoli se totiZ
zabyvame zdkonodamou &innosti, davame zdkony v presvéd-
¢eni, Ze budou prospéiné na potomni Cas; to pak bychom
spravné nazyvali budoucnosti,

Theod. Oviemie.

Sokr. NuZe tedy ptejme se takto Préotagory nebo nékoho jiné-
ho z téch, ktefi tvrdi totéZ, co on: ,,V&ech vEci mérou je Clo-
vEk", jak Fikate, Protagoro, bilych, t€Zkych, lehkych a viech
takovych; nebot kdyZ ma v sobé jejich méfitko, jaké ma o nich
dojmy, za takové je pokldd4, a proto je poklddd za pravdivé pro
sebe a za skuteéné. Neni tomu tak?

Theod. Tak jest.

Sokr. Zdalipak také, Protagoro, tak I'ekneme, ma v sobé mé-
fitko i véel budoucich, a o Cemkoli si pomysli, jaké to bude, to
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se take takovym stdvi pro toho, kdo si 1o pomyslei? Tak napii-
klad tepiost; nekdo neznaly 1ékafstvi si pomysii, Ze dostane ho-
reCku a Ze bude tato teplota, a druhy, lékaf, si udéla minéni
opacné; mdme si tu mystiti, Ze to dopadne podle minéni jedno-
ho, nebo druhého, €1 podle minéni obou a Ze pro lékafe nebude
ani horky ani v horeénatém stavu, kde#to sam pro sebe to i to?

Theod. To by bylo véru smésné.

Sokr. Ale o budouci sladkosti a kyselosti vina ma platnost,
myslim, minéai zemédélcovo, a ne hrade na kitharu,

Theod, Jak by ne?

Sokr. A zase o budoucim nesouladu nebo souladu by nemo-
hl mit lep3i minéni véitel t¥locviku ne#li hudebnik, o souladu,
ktery se potom i samému uditeli télocviku bude zdat souladem.

Theod. Nikterak.

Sékr. Tedy také za piiprav k hosting méa o budouci dobré chuti
mensi platnost soud toho, kdo hodla vystrojiti hostinu, jestliZe se
nevyznd v kuchaistvi, nezli soud kuchaffiv. Nebof o tom, co vz
jest kazdému libé nebo bylo, jesté nechceme héjiti Zadného nézo-
ru, nybrz pokud jde o to, co se md v budoucnosti kazdému zdat
i co pro ného ma byt, zdali jest o tom lovek sdm sobé nejleptim
rozhodCim; € naopak co se tyée toho, co bude pro kazdého z nas
v feCech pro soud presvédCivé, o tom by sis ty, Protagoro, dovedi
napfed udélat minéni lépe nezli kterykoli z neodbornikin?

Theod. Ba véru, Sokrate, pravé v tomhle on silné sliboval, ¥e
nade viechny vyniks,

odkr. Blih vi, Ze ano, milacky; sice by mu nikdo neplati tak
velké penize za jeho rozmluvy, kdyby on své zaky neptesvéd-
Coval, ze také o tom, co bude a co se bude zdét, by nedoved!
ani vE3tec ani kdo jiny usouditi 1épe nesli on sam.

Theod, Uplné pravda.

Sokr. Nuze, zdalipak se i zdkonodarstvi a prospéch netyka
budoucnosti a zdalipak by kazdy nesouhlasil, Ze se obec pfi
své zakonodarné ¢innosti nutné mnohokrat chybuje toho, co je
nejprospésnejsi?
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Theod. Véru.

Sokr. Vhodné tedy fekneme tvému ucitel, Ze je mu nutno sou-
hlasiti, Ze jest jeden druhého moudrcjéi a takovyto, moudrejsi, Ze
ie mérou, kdeZto mné, nevédomeému, ani dost mélo neni nutno
stAvati se mérou, jak mé pravé nutila fe¢ mluven4 na jeho obranu,
abych by} takovy, af jsem chtél, nebo nechtél

Theod. Tim zplsobem je, Sékrate, podle mého zdéani jeho
tvrzeni nejvice vyvracovéno; bylo vyvracovino i potud, Ze dd-
v4 minénim ostatnich 1idi platnost, a ta, jak se ukazalo, nijak
nepokladaji jeho myglenky za pravdivé.

Sékr. Také mnoha jinymi zplisoby, Theodére, by bylo moz-
no takové tvrzeni vyvratit a dokézat, Ze neni kazdé minéni kaZ-
dého pravdivé,; ale co se tyce dojmb, jaké mé kazdy clovék,
z nich¥ vznikaji vjemy a podle nich pak minéni, je t8Z3i doka-
zat, ze ty nejsou pravdivé. Aviak snad to je mélo, nebot jsou
moing nevyvratitelné a ti, ktef{ je pokiddaji za samoziejmé
a za v&déni, maji snad pravdu a tuhle Theaitétos nemluvil
chybné, kdyz tvrdil, Z¢ voimdani a védeni je totéz. Musime tedy
iit blize, jak nam uklddala fe¢ mluvend na obranu Protagory,
a proklepdvénim zkoumati tuto pohybujici se jsoucnost, zdali
zni jako zdrava, &i jako pukla; vede se o ni boj, ne nepatrny ani
s malym poctem bojujicich.

Theod. Daleko neni nepatrny, nybrZ naopak v Iénii znaéné
vzriistd, Vidy( privrzenci Hérakleitovi vedou tuto mySlenku
vpred s velkym Gsilim.

Sékr. Tim vice ji musime zkoumati, mily Theodoére, a to od
samého jejiho zadatku, jak nam ji sami pfedkladaii.

Theod. Viim zplsobem. Véru, Sékrate, co se tyce téchto hé-
rakleitskych nebo, jak ty 1ikas, homérskych mySlenek a jedté
star§ich, porozprivéti o nich s témi muzi z Efesu,’* ktefi si
osobuji jeiich znalost, je zrovna tak nemoZné jako s tvory pro-
hanénymi stfeckem. Nebof zcela podle svych spisil jsou stile
v pohybu; setrvati pii véci a otdzee a klidné po adé dati odpo-
ved i otdzku, toho v sob& maji jedté méné neZ nic; to pak zna-
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mend vice, kdyZ se Iekne ,,méné neZ nic, nez kdyby se reklo,
#e v téch muzich nenf ani dost malo klidu. Av§ak jestlize se
&lovek nékterého na néco otdZe, hned vytahuji jakoby z toulce
zahadné véticky a témi stiileji, a jestliZe cheed dostati vyklad,
co se tim mysli, bude$ bodnut druhym Sipem s vyznamem no-
vé zménénym. K cili nepfiveded nikdy nic s nikym z nich; ani
oni sam se sebou vespolek, nybrz naopak velmi dobie se stie-
hou, aby nenechali nic pevaym, ani v feci ani ve svych dusich,
protoze mysli, jak se mi zda, Ze uZ to by bylo néco stdlého; ale
s thmto prudce bojuji, a pokud mohou, odeviad to vyluduii.

Sckr. Snad jsi, Theodére, vidél ty muZe jen bojujici, ale ne-
setkal ses s nimi, jak Ziji v miru; nebot to nejsou tvoji druhové,
Aviak, myslim, takovéto véci vykladaji v klidu aspornt svym
Zakam, které si chtgji uciniti sobé podobnymi.

Theod. Yakym Zikim, m0j drahy? U takovych to nenf tak, Ze
by byl jeden Zikem druhého, nybrz sami od sebe vyriistaji,
kaZdy z nich jsa naplnén nadSenim z kteréhokoli nahodilého
pramene, a jeden o druhém si mysli, Ze nic nevi. Od téchio te-
dy, jak jsem chtél fici, nikdy bys nedostal vyklad, ani po dob-
rém ani po zlém; musime se tedy sami toho chopit jako
problému a zkoumat to.

S6kr. To je naleZitd fe€. Tenhle problém jsme nepochybné
pfijali od starych, ktefi pfed lidmi zakryvali vée basnickym vy-
razem, Ze prarodiéi vieho ostatniho svéta jsou Okeanos a Te-
thys,> proudici vody, a nic nestoji nehybné, i od pozdé&sich,
ktefi jakoZto moudfejdi to vykladali zjevné, aby i Sevcei sivieli
a pochopili jejich moudrost a prestali se pofetile domnivat, Ze
z veéci, které jsou, jedny stoji a druhé se pohybuji, a aby jsouce
pouceni, Ze se viechno hybe, je méli v Gcté, Aviak malem
bych byl zapomnél, Theodére, Ze jini zase prohlasili opak proti
témto, Ze ,, Ve slufi jmenovati Nehybné®, 1 jiné véci, které tvrdi
Melissové a Parmenidové, odporujice viem témto, Ze toti
viechny véci jsou jedno a to Ze stoji samo o sobé, nemajic mis-
ta, v kterém by se pohybovalo. NuZe, pfiteli, co si poéneme se
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viemi témihle? Pii tom, jak jsme §li krok za krokem vpied,
jsme totiZ ani nepozorovali, Ze jsme se octli uprostied mezi
obojimi, a jestliZze se¢ n&jak neubranime a neunikneme, odnese-
me to jako chlapci v palaistrich pfi hie pres éaru, kdyz jsou od
obojich hraél chyceni a vieCeni v protivné strany. Zdd se mi
tedy, abychom napied zkoumali ty jedny,’” proti kterym jsme
vypadli, ty tekouci, a jestliZe se ukéZe, Ze na jejich feéi néco
jest, potdhneme sami sebou spolu s nimi, pokousejice se tém
druhym uniknouti; pakli viak se bude zdat, Ze vice pravdy maji
zastavovatelé celého svéia, utedeme zase k nim od téch, ktefi
hybaji vécmi nehybnymi. A jestiize se ukdZe, Ze oboji nemluvi
nic nalezitého, budeme sméini, jestliZe si budeme myslit, Ze
my, nepatrni lidé, dovedeme ¥ici néco podstatného, a ty vele-
staré a velemoudré muke prohlisime za neschopné. Tedy hled,
Theodoére, zdali je prospéiné vehazeti do tak velikého nebezpe-
Censtvi.

Theod. Véru nemizeme udélat, Sokrate, abychom nepro-
zkoumali, co mluvi jedni | druzi z téch muzd.

Sokr. MEli bychom to zkoumat, kdyZ ty o to tak stojis. Zda se
mi tedy, Ze pocatek zkoumani o pohybu je ten, jak si to asi pfed-
stavuji, kdyZ fikajl, Ze v8echny véci se hybou. Chel rici toto: Zdali
pak mysli jen jeden druh pohybu, &, jak se mné zdd, dva? Avsak
nechci, aby se to zddlo jenom mné, nybrz tcastni se spolu i ty,
abychom spoleéné snageli, bude-li tfeba co snaSeti. NuZe, fekni
mi: Zdalipak nazjyvas pohybem, kdyz néco prechdzi z mista na-
misto nebo také kdyZ se to otddi na témz misté?

Theod. Zajiste.

Sékr. To by tedy byl jeden druh. Ale kdyZ néco je sice na témz
misté, ale stirne nebo se stava z bilého Eernym nebo z mékkého
tvrdym nebo se méni néjakym jingm zplisobem, zdalipak nenf z4-
hodno to jmenovat druhym druhem pohybu?

Theod. Mné se zd4, Ze ano; véru to je nutné. 8

Sékr, Jmenuii tedy tyto dva druhy pohybu, zménu vlastnosti
a zmé&ny mista.??
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Theod. A to spravné.

Sokr. KdyZ jsme tedy tohle tak rozd&Hli, rozmlouvejme jiz
s t8mi, kdo tvrdi, Ze se viechny véci pohybuji, a taZme se: Zda-
lipak tvrdite, Ze se viechno pohybuje obéma zpisoby, totiz Ze
méni své misto i své vlastnosti, &i Ze se jen néco pohybuje obé-
ma zpisoby, néco viak jen tim, nebo onim?

Theod. Bih vi, to ja nedovedu fici; ale rekli by, myslim, Ze
obéma.

Sélr. A jestliZe ne, pfiteli, ukaze se jim, Ze se véci i pohybu-
j 1 stoji, a o nic spravnéjsi nebude fici, Ze se viechno pohybu-
je, nezlj Ze stoji.

Theod. Masg pravdu.

Sokr, Tedy kdyZ se to ma hybat a v niem nemé byt nehyb-
nost, proto se viechno stale hybe viemi pohyby.

Theod. Nutné.

Solkr. NuZe pozoruj na tom tohle. O vzniku tepiosti nebo bé-
losti nebo &ehokoli takového vykladaji, jak jsme fikali, asi tak,
7e kazda z téchto vlasinosti se zdroven s vjemem pohybuje me-
zi ¢initefem Cinnym a initelem trpnym a éinitel trpny Ze se
stdvd vnimajicim, ale ne vjemem, a Cinitel éinny nabyva jisté
vlastnosti, ale sam se vlastnosti nestava, Tu snad se ti zda slovo
,vlastnost® nezvyklé® a ziroven nerozumi§ jeho uZivani v obec-
ném smyslu; nuZe tedy sly§, jak to je v jednotlivych pripadech.
Ten éinny Sinitel se nestdva ani teplosti ani bélosti, nybrz tep-
Iym a bilym, a tak déle; nebot se asi pamatujes, Ze jsme svrchu
mluvili v tom smyslu, Ze nic neni samo o sobé jedno, také ne
Cinitel ¢inny nebo trpny, nybri Ze oba ti Cinitelé ze svého vza-
jemného stvku plodi viemy i dojmy vnimané a pfi tom jeden
nabyvd jisté vlastnosti a druhy se stavd vnimajicim.

Theod. Pamatuji se; jak by ne?

Sékr. Nuze tedy jiné véci nechme byt, zdali to mysli tak, &i
jinak; drZme se jenom toho, co je Géelem na8i rozpravy, a taz-
me se: V8echno se pohybuje a te€e, jak fikdte, pravda?

Theod. Ano.
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Sékr. Zajisté obéma t8mi pohyby, které isme rozdélenim po-
znali, zménou mista i zménou vlastnosti?

Theod. Jak by ne? A¢ jestliZe se to bude pohybovat doko-
nale.

Sokr. Kdyby to tedy byl pohyb toliko mistni, ale ne zména
viastnost{, mokli bychom patrné #ici, jaké asi jsou ty véci, které
se pohybuif a tekou; &i jak si to myslime?

Theod. Takto.

Sakr. Aviak ledyZ neni ani v tom stilosti, aby to, co tede,
teklo bilé, nybrZ je tu zména, takZe i ta vlastnost sama, bélost,
je v toku a méni se v jinou barvu, aby véc nebyla pfistiZzena, Ze
je po této strnce nehybnd, zdalipak je kdy moZno pojmenovati
néjakou barvuy, aby se to nazyvani délo spravne?

Theod. A jakym zphsobem by to bylo moZné, Sokrate? Ne-
bo viibec néco jiného tohoto druhu, kdyZ to pokaZzdé mluvici-
mu unika jakoZto néco, co teée?

Sékr. Co fekneme daie o jakémkoli vnimani, napfiklad o vi-
déni nebo sly$eni? Ze vjem nékdy trva pii samém vidéni nebo
slySeni?

Theod. To se jisté nesmi rici, jestliZe se vechno pohybuje.

Sékr. Tedy také se ma mluvit o vidéni zrovna tak mélo jako
o nevidéni a viibec o jakémkoli jiném vnimani zrovna tak malo
jako o nevnimdni, kdyZ se viechno vsim zplisobem pohybuje.

Theod. To tedy jisté ne.

Sokr. Ale védéni je vnimani, jak jsme pravili ja a Theaitétos.

Theod. Bylo tomu tak.

Sokr. Tedy kdyz jsme byli tizdni, co jest védéni, dali jsme
odpovéd zrovna tak o nevédéni jako o védéni.

Theod. Podobi se, Ze jste dali.

Sokr. To bychom tedy méli pekné zdokonaleni své odpové-
di, ve své snaze dokdzat, Ze se viechno hybe, jen aby se ona
odpovéd ukazala spravanou. Ukdzalo se pak, jak se podoba, to,
¥e jestlize se viechno hybe, kazda odpovéd, at by se tykala ce-
hokoli, je stein® spravnd, fici, Ze se to ma tak i ne tak, nebo,
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cheed-li radgji, Ze se to déje tak i ne tak, abychom jich onim
vyrazem nezastavili.o

Theod. Sprévné miuvis.

Sokr. AZ na to, Theoddre, Ze jsem ekl |, tak® a ,ne tak®, Ne-
smi se totiZ uZivati ani tohoto vyrazu ,tak® — vidyl ono |, tak®
by se uZ nehybalo — a na druhé stran¢ ani ,,ne tak* — vidyf ani
toto neni pohyb —, nybrz hlasatelé této mylenky musi sestaviti
néjaky jiny jazyk, protoZe nyni nemaji pro svéij piedpoklad vy-
razii, ledaZe by se jim nejvice hodil vyraz ,ani tak“ pro svou
neurcitost.

iy heod To je véru pro né nejvhodnéjsi zphisob vyjadiovani.

S6kr."Nuze tedy, Theodére, s tvym pritelem jsme hotovi
a docela mu nepfipoustime, Ze kazdy muZ je mérou viech véei,
neni-ii to €lovek rozumny; ani Ze véd&ni je vnimani, nepfipus-
time, aspofi podle zdsady, Ze se viechno pohybuje, a jestlize
tuhle Theaitétos to nemys!i néjak jinak.

Theod. Vyborng, Soksate; po vyfizeni této Gvahy mél bych
byt zajisté i ja hotov s odpowdamm tobg, podle Umluvy, a% by
bylo dokonéeno zkoumani té véty Protagorovy.

Theait, Ale dfive ne, Theoddre, dokud Sékratés a ty nevylo-
Zite zase o téch, ktefi tvrdi, Ze viechno stoji, co jste si pred
chvili dali za Glohu.

Theod. Jsi tak mlad, Theaitéte, a chee§ ugit stardi pestupo-
vat smlouvy, a tak se dopoustét bezpravi? Radgji se chystej,
abys se Sokratem rozmlouval o zbyvajici otazee.

Thegit. Jen bude-li chtit. Velmi rad bych arci slysel rozpravu
o fefené véci.

Theod. To vyzyvas ,jezdce na rovinu“,6? kdy? vyzyvag Sé-
krata do feci; tedy se taz a usly§is.

Sokr. Ale mné se zda, Theodére, Ze neposlechnu Theaitéta
ve véci, ke které mé vybizi,

Theod. A proCpak fkas, %¢ ho neposlechnes?

Sokr. Jestlize se ostycham Melissa a ostatnich, ktefi tvrdi, 7e
vie je stojici jedno, abychom je nezkoumali hrubg, pfece méné
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se jich ostycham nez jediného Parmenida. Parmenidés se mi
zda, jak pravi Homér,® tctyhodng® a zdroven ,strasny™. Pfi-
gel jsem s nim totiz do styku, kdyZ jsem byl velmi mlid a on
velmi star, a objevile se mi, Ze je v ném jakdsi hloubka ve
viem viudy u§lechtild. Bojim se tedy, jednak abychom naleZité
chapali jeho slova i abychom se je§té mnohem vice neodchyiili
od jejich smyslu & aby hlavni vée, pro kterou se zacala naSe
rozprava, ¢o je védéni, nezlistala neprozkoumana pro bujny na-
val jinych fedi, jestlize je k sobé vpustime; tak je tomu zvIasté
u otdzky nedohledného rozsahu, kterou nyni vyvoldvame: jest-
liZe ji budeme zkoumat jen tak jako néco podruZaého, zachaze-
lo by se s ni nehodné, pakli jak naleZi, roz3iif se a zatladi do
pozadi otdzku o védéni. Nesmime udélat jedno ani druhé, ny-
brz musime se pokusit svym babickym uménim zbavit Theaité-

v . r

v

3

. Ano, Je {reba to udélat, zda-1i se ti tak.

Sokr. Nuze tedy, Theaitéte, podivej se jesté na tohle v sou-
vislosti s tim, co bylo fe€eno. Odpovédél jsi, Ze védéni je vni-
méni, pravea?

Theait. Ano.

Sékr. Kdyby se t& tedy nékdo ptal takhle: ,Cim vidi &lovék
bilou a Eernou barvu a éim sly$i vysoky a nizky t6n?* feki bys,
myslim: ,,0¢ima a u§ima.*

Theait. Zajisté.

Sckr. Lehkost ve slovech a vyrocich a pfesné neodvaZovana
vEt$inou neni nic neéestného, nybr¥ spife opak toho je sprosty,
ale nékdy nutny; tak i nynf je nutno se chopit odpovédi, kterou
jsi dal, pokud neni spravna. Nebof pozoryj: kierd odpoved je
spravnéjii, Ze oci jsou to, &fm vidime, &1 shrze co vidime, a éim
sly§ime, Ze jsou usi, &i skrze co sly§ime?

Theait, Skrze co, zdd se mi, Sdkrate, spie neZ &im, u viech
jednotlivych vjemd.

Sékr. To by bylo také hrozné, hochu, kdyby v nas jako v die-
vénych konich® sedélo mnoZstvi jistych vnimacich schopnosti
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a1 kdyby se viechno tote nevztahovalo k jakési jedné zpliso-
1&,%5 af uZ to je due nebo jakkoli se tomu ma Fikati, kterou
my skrze tyto jakoby ndstroje vnimame, cokoli je vnimatel-
né.

Theatt. Zda se mi, Ze takto je tomu spife nez onak.

Sdkr. Ja ti to vykladam do takové piesnosti proto, zdali jest
néco, co naleZi ndm samym, co je stale totéZ a ¢im dosahujeme
skrze ofi b&losti a Cernosti a skrze ostatni ¢idla zase nékterveh
jinych dojmi; a kdyZz bude§ tazdn, bude¥ moci viechny takové-
1o véci vyvoditi z 1€1a? AvSak snad je 1épe, abys o tom radé&ji ty
ve svych odpovédich vypovidal, neZli abych se i4 za tebe na-
méhal. Rekni mi: skize co vaimas teplé a tvrdé a lehké a slad-
ké, zdali pak kazdé z téch ¢idel nepoéita$ k t&u? Ci k nééemu
jinému?

Theait. K niCemu jinému.

S6kr. Zdalipak bude$ chtit uznat i to, Ze co vnimas skrze jed-
nu vaimaci schopnost, to neni mozno vnimat skrze jinou, jako
napiikiad co vnimas skrze sluch, nemiize$ vnimat skrze zrak,
a co vnimas skrze zrak, nemiize$ vinimat skrze sluch?

Theait. Jakpak bych nechtél?

Sékr. Jestlize tedy néco premyslis o obojim zirovefl, nemohl
bys mit viem o obojim skize jedno Cidlo, ani zase skrze druhé,

Theait. To jisté ne,

Sdkr. NuZe, o zvuku a o barvé nejprve si mysli, o obojim
zarovei, pravé to, Ze oboji zarovet: jest?

Theait. Zajisté.

Sokr. Jisté také, Ze jedno, to 1 ono, jest od druhého riizné, ale
samo se sebou totozné?

Theait. Jak by ne?

Sokr. 1 Ze oboji dohromady jsou dvé véel, ale to i ono zvlasgf
Ze jest jedno.

Theait. | toto.

Sékr. Nejsi-li pak schopen zkoumati i to, zdali jsou si ty dvé
véci vespolek nepodobny, ¢i podobny?
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Theait, Snad.

Sokr. Nuze, skrze co si toto vie myslig o téch vécech? Jisté
neni mozno nabyti spoleéného poznatku o nich ani prostred-
nictyim sluchu ani prostiednictvim zraku, Hsté pak i toto je di-
kaz pro véc, o které mluvime: kdyby totiZ bylo moZné obé ty
véci prozkoumati, zdali jsou slané, & ne, vi§, Ze bude§ moci fi-
ci, &m to bude¥ zkoumat, a to neni, jak patrno, ani zrak ani
sluch, nybrz néco jincho.

Theait. Jak by to nebyia schopnost uzivajici jazyka?

Sokr. Dobre mas. Ale jakého prostfednictvi uZiva ta schop-
nost, ktera ti objevuje to, co je spoleéné jak u viech véci, tak
také u téchto, o fem uZivas vyrazil ,jest” a ,neni” i Hinych, ob-
sazenych v nadich otézkéch, které jsme prave ted o tom déava-
1i7 Jaka ¢idia dag viemu tomu, skrze néz nae vnimaci
schopnost vnima jednotlivé véci?

Theait. Mysli§ jsoucnost a nebyti i podobnost a nepodobnost
i totornost a riznost a dale jednost i jing pocet, ktery se toho
tyka. Dale je jasno, Ze se tv otdzka vztahuje i na sudé a liché
i na ostatni véci, které s tim souvisi, skrze které télesné Ustroji
to svou du$i vnimame,

Sokr. Piedobie, Theaitéte, sleduje$ a pravé tohle jest, nac se
tazi.

Theait. Aviak blh vi, Sokrate, ja bych to nedovedl fici, le-
daze podle mého zdéni vibec ani neni pro tyto véci takového
zvld&tniho ustroj{ jako pro ony, nybiZ ukazuje se mi, Ze duse
sama skrze sebe pozoruje pii viech vécech, co je jim spoleéné.

Sokr. Jsi krasny, Theaitéte, a ne, jak fikal Theodoros, oS-
klivy; nebof kdo krasné mluvi, je krdsny i dobry. Avsak kro-
mé krasy jsi mi také prokazal dobry skutek, Ze jsi me zbavil
velmi ob¥irné fedi, jestlize se ti ukazuje, Ze jedny véci pozo-
ruje dude sama skrze sebe, jiné skrze schopnosti téla. Tohle
totiZ bylo, co se zdalo i mné samému, ale chiél jsem, aby se
to uzdalo i tobé.

Theait. Viak jisté se mi to tak jevi.
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Sékr. Do které z obou skupin tedy klade§ jsoucnost? Nebot
tato je nejvice pravodnim zjevem pri vech vécech. %

Theait. Mezi ty vécl, které uchopuje duge sama o sobé.

Sékr. Zdalipak také podobnost a nepodobnost i tetoZnost
a riznost?

Theaii. Ano.

Sckr. A co krasné a osklivé a dobré a z1&?

Theait. 1 u t€chto pojmi, podle mého zdéni vice ne kde jin-
de, pozoruje ve vzajemném jejich poméru jsoucnest, srovnava-
jic u sebe minulé a pritomné s budoucim.®?

Sokr. Polkei; neni-li pravda, ze tvrdost tvrdého pojme hma-
tem a zrovna tak mékkost mékkého?

Theait. Ano.

Sokr. Aviak jsoucnost téch dvou dojmi a co jsou a jejich
vzajemnou spornost a zase i jsoucnost té spornosti snaZzi se
nam dude sama posouditi, opét a opét k tomu pristupujic a ve-
spolek to srovnavajic.

Theait. OviemZe ano.

Solr. A tu zayisté pokud jde o dojmy, které sméfuji k dudi pro-
stiednictvim la, je prirodou dédno lidem a zvifatim, aby je voimali
hned od narozeni; av3ak tivahy o nich, tykajici se jejich jsoucnosti
a prospéinosti, dostavuji se, pokud se u kterych dostavugi, jen stézi
a po del3im ¢ase s vynaloZenim velké prace a plisobenim vzdélani.

Theait. Dozajista.

Sokr. Je mozno, aby postihlo pravdu to, co nemiZe postih-
nout ani jsoucnost?

Theait. Nemozno.

Sokr. A jestliZe nékdo nepostihne pravdu o nékteré véci, bu-
de mit nékdy o ¢ veci védéni?

Theait. A jak by méi, Sokrate?

Sékr, Tedy védéni neni v smyslovych dojmech, nybrZ v soud-
ném mysleni o nich; nebof zde, jak se podobd, je moZno dosa-
hnouti jsoucnosti a pravdy, ale tam to je nemoZné.

Theait. To je zjevné.
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Sékr. MlzZes tedy nazyvati toto 1 ono tym¥ jménem, kdyz
jsou mezi obojim tak veliké rozdily?
Theait, To tedy by véru nebylo spravedlivé.
Sokr. Jaké tedy jméno ddvag onomu, totiZ vidéni, siySeni, &i-
chani, pocitu zimy a pocitu tepla?
e Theait. Zajisté vaimati; jaképak jiné?
Sékr. To viechno tedy nazyva§ vnimanim?
Theait. Nutng,
Sokr. A tomu, jak jsme Tekli, neni déno dosahnouti pravdy,
nebot nedosahuje ani jsoucnosti.
Theait. To véru ne,
Sokr. Tedy ani védéni.
Theait. Jisté ne.
Sokr. Tedy asi by nebylo, Theaitéte, vnimani a védéni totéz.
Theait Ukazuje se, Ze ne, Sdkrate. A pravé nyni se nejvice

W v

okr. Ale proto jsme prece nezacinali rozpraveéti, abychom
nalezli, co asi védéni neni, nybrZ co jest. Pfece viak jsme po-
kro€ili aspofi tak daicko, Ze ho docela nehleddme ve vanimani,
nybrZ v onom jménu, které ma duse, kdykoli se sama o sobé
zabyva jsoucny.
Theait. Aviak 1o se nazyvé, Sokrate, jak myslim, miti minéni.
Sdkr. Spravng se tak domnivay, piiteli. A nyni smaz viechno
b predchizeiicl a divej se zase od zaéitku, zdali o néco lépe vi-
dis, kdyz jsi postoupil aZ sem. A fekni znova, co je vedéni,
Theait. Ivlici, Ze to je vibec minéni, Sokrate, neni moZno,
protoZe je i nepravdivé minéni; skoro se tedy zda, Ze védéni je
pravdivé minéni, a to budiZ pokladano za mou odpovéd. Jestli-
Ze se ndm to oviem v dalSim postupu ukéZe jinak neZli nyni,
pokusime se rici néco jiného.
Sékr. Véru, takhle se mé miuvit, Theaitéte, odhodlang, radgji,
nefli jak jsi prve vahal s odpovidanim. Budeme-li si totiz poginat
¢ takhle, stane se jedno z dvoitho; bud nalezneme, za ¢im jdeme,
nebo se budeme méné domnivat, Ze vime, co nikterak nevime;
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a takovato edména by pfece jisté nebyla hodna opovrzeni. Nu-
ze tedy, co nyni 1ika3? KdyZ jsou dva druhy mingni, jeden
pravdivy a druhy nepravdivy, stanovis, Ye pravdivé minéni je
vedini?

Theait. Zajisté; tak se na to zase nyni divam.

Sokr. Zdalipak je je§té zahodno zadit znova o minénf -

Theair. Co to myslig?

Sokr. Jaksi mé znepokojuje i nyni i jindy éasto — takze se a¥  d
ocitdm ve velkych rozpacich sam pred sebou i pfed jinym -,
kdyZ nemohu fici, co asi jest tento stav u néas a jakym zpliso-
bem vznika.

Thealt. Jaky to?

Sékr. To, Ze Clovek miva nespravné minéni. Tak jedtd i nyni
se rozmy§lim na obé strany, zdali to méme nechat, &i to mame
zatit zkoumat jinym zpiisobem nezli o malo difve.

Theait. Pro¢ ne, Sokrate, jestlize jen ponékud se ukazuje to-
ho potfeba? Vzdyf pravé pred chvili jste ne nedobie mluvili ty
a Theoddros o volném Case, Ze v takovychto dvahich neni nic
naspéch.

Sokr, Spravné jsi pripomnél; vskutku snad neni nevéasné ¢
Zpet se vratit jakoby po stop@. Zajisté je [épe provésti néco ma-
lo dobfe neZli mnoho nedostatedné.

Theait. Jak by ne?

Sékr. NuzZe jak? Co o té véci soudime? Bezpochyby v jed-
notlivych pfipadech fikdme, Ze jest nepravdivé minéni a Ze né-
kdo z nds md nepravdivé minéni a druhy zase pravdivé a Ze to
je tak pfirozené,

Theait. Ano, Ikame.

S6kr, Nuze, zdalipak tomu ve viem i v kazdé jednotlivé véci 188
neni tomu tak, Ze budto vime, nebo nevime? Nebot o udeni
a zapominani, coZ jest uprostied toho, v pritomné chvili ne-
mluvim; ayni to totiZ nijak nendle?i k nagi véci.

Theait. Véru, Sokrate, jiného nezbyva nic nezli o kaZdé jed-
notlivé véci bud védéti, nebo nevedéti,
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Sékr. Tedy z toho jiz nutné vypiyvé, ze kdo ma minéni, mini
bud néco z toho, co vi, nebo co nevi?

Theait. Nutné.

Sokr. VZdyf prece je nemoZné, aby ¢lovek, kdyZ néco vi, to-
téz nevédél, nebo kdyZ nevi, védel.

Theait. Jak by ne?

Sékr. Zdalipak tedy je tomu tak, Ze ¢lovék majici nepravdive
minéni se o néem, co vi, domniva, Ze to neni to, nybrz néco
jiného z toho, co vi, a takto jedno i druh¢ vi a zase jedno i dru-
hé nezni?

Theait. To je nemozné, Sokrate.

Sékr. Zdalipak tedy si o nédem, co nevi, mysli, Ze to je néco
jingho z toho, co nevi? Je snad takto moZno tomu, kdo nezna
ani Theaitéta ani Sokrata, pojmouti myslenku, Ze Sokratés je
Theaitétos nebo Theaitétos Sokratés?

Theait, A jak by to bylo moZno?

Sokr. Ale plece to neni tak, Ze by se ¢lovék domnival o nécem,
co Vi, Ze to je, co nevi, ani 0 néem, co nevi, Ze to je, co vi.

Theait. To by byl véru div.

Sékr. Jakpak by tedy je§té mohl pojmouti nepravdivé ming-
ni? Vadyf kromé t&chto pripadl uZ asi neni moZno jinak miniti,
kdyZ vSechno budto vime, nebo nevime, v nich viak neni ni-
Kde vidt mo - oy
Theait. Uplna pravda,

Sokr. MoZné tedy, Ze nemame zkoumat to, co hledame, tim-
to zplisobem, totiz podle védéni a nevédeni, nybrz podle byti
a nebyti?

Theait, Jak to myslig?

Sokr. Snad je to jednodue tak, Ze kdo se o éemkoli domniva
to, co nteni, ten nemuzZe nemit minéni nepravdivé, i1 kdyZ je ji-
nak s jeko my§lenim jakkoli.

Theait. To zase je podobné pravdé, Sékrate.

Sékr. Nuze jak? Co fekneme, Theaitéte, jestlize nam nékdo
predlozi otazku: ,,Je to, co bylo feéeno, vibec pro nékoho moz-
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né a bude se nékdo na svété domnivat to, co neni, af uz se to
tylca nékteré véci, nebo je prosté samo o sob&?“ A tu my, jak se
podobd, na to fekneme: ,,Ano, kdyZ se pfi svém domnivani do-
mnivé to, co neni pravda.* Ci jak fekneme?

Theait. Takto.

Sdkr. Jest snad i nékde jinde néco takového?

Theait. Jakého?

Sékr. Ze nékdo sice néco vidi, ale vidi to, co nenf nic.

Theait. A jak by to mohlo byt?

Sokr. Ne, nybrz jisté jestlize vidi néco jedno, vidi néco z toho,
co jest, Ci ty si mysli§, Ze jedno je ndkdy v podtu nejsoucna?

Theuait. Zajisté ne.

Sdkr, Kdo tedy vidl néco jedno, vidf néco jsouciho.

Theait. To je jasné.

Sokr. A kdo tedy néco slysi, sly$t néco jedno a slydi néco
jsouciho.%®

Theait. Ano.

Sdkr. A kdo se nééeho dotykd, dotykd se nééeho jednoho
a jsouctho, jestlize se dotyka jedncho.

Theait. 1to.

Sékr. NuZe, a kdo se domniva, nedomnivd se néco jedno?

Theait. Nutné.

Sokr. A kdo se domniva néco jedno, nedomniva se néco
jsouciho?

Theait. Piipoustim.

Sékr. Kdo se tedy domniva to, co neni, domniva se to, co
je nic.

Theait. Ukazuje se, Ze ano.

Sékr. Aviak véru kdo se domniva to, co je nic, ten se viibec
am nedomniva.

Theait. To je ztejmé, jak se podoba.

Sékr. Neni tedy moZno domnivati se to, co neni, ani o vé-
cech, ani samo o sobé.

Theait. Ukazuje se, Ze ne.
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Sokr, Néco jiného tedy jest domnivati se véci nepravdivé
nezli domaivati se véci nejsouci.

Theait. Podoba se, Ze néco jiného,

Sokr. Tedy ani takto, ani jak jsme o mdlo vy§e zkoumali, ne-
ni v nas nepravdivého minéni.

Theair. To tedy jisté ne.

Sokr. NuZe zdalipak vznika to, emu davame ono jméno, takto?

v minéni, kdykoli totiz nékdo néco jsouciho omylem prohladu-
je za néco jiného jsouciho. Takto totiZ se sice vidycky domni-
va néco jsouctho, ale jedno misto druhého, a protoZe se
chybuje toho, k ¢emu mifil, pravem by se nazyval ¢lovékem
majicim nepravdivé minéni,

Theait. Nyni, jak se mi zd4, jsi to fekl velmi spravné. Kdy-
koli totiz nékdo mini misto krasného osklivé nebo misto oskli-
vého krasné, tehdy md doopravdy nepravdivé minéni.

Sokr. Te zjevno, Theaitéte, Ze si o mné malo mysHs a Ze se
mne nebojis.

Theait. Pro¢ vlastng?

Sokr. Zd4a se ti, tudim, o mné, Ze bych nedoved! popadnouti
ono ,,doopravdy nepravdivé” a otdzat se, zdali je moZno, aby
se rychlé projevovalo pomalu nebo lehké téZee nebo vibec né-
co jiného z protivinych véci ne podle své vlasini prirozenosti,
nybrz podle pfirozenosti v&ei protivné, protivié samo sobé.
Tohle tedy nechavam byt, abys nebyl nadarmo tak smély. Tak
isi spokojen, jak pravis, vymérem, Ze mit nepravdivé minéni je
minénim néco zamériovat?

Theait, Zajiste,

Sokr. Jest tedy podle tvého minéni moZno pokladati v mysH
jednu vée za drehou a ne za ni samu?

Theait, V&ru jest moZno.

Sokr. Kdykoli tedy nééi mysl to déla, zdalipak si nutné ne-
mysli bud oboji tu véc, nebo jednu z nich?
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Theair. To véru je nutné; bud'to zaroven, nebo jednu po druhé.
Sokr. Vyborné. A slovem ,,mysliti” rozumid totéZ co ja?
Theair, Co ty tim rozumis?

Sékr. Red, kterou vede duse sama se sebou o zkoumaném
predmétu. Vykiddim ti to arci jako élovék nevédouci. Tak si to
totiZ pfedstavuji, Ze mysiici duse nedéla nic jiného, ne? roz-
mlouvd, sama sobd davajic otazky 1 odpovédi a rikajic ano
i ne. Kdykoli viak po voingjsim nebo rychlejdim nabéhu dojde
urditostt a tvrdi u? jedno a totéZ a neni rozdvojena, to poklada-
me za jejf minéni. Takze 14 nazyvdm domnivanim mluveni
a minénim promluvenou rec, oviem ne k nékomu jinému, ani
nahlas,'nybrz mléky k sobé samému; a ty co?

Theair. 1 ja.

Sokr. Kdykoli tedy nékdo ve svém minéni poklada jednu véc
za druhou, tu také, jak se podob4, tvrdi sdm sobé, Ze jedna jest
druhd.

Theair. Jak by ne?

Sckr. NuZe vzpominej si, zdali jsi nékdy fekl sém k sobg,
ze krasné je zeela jisté o8klivé nebo nespravedlivé spravedli-
vé. Nebo také, a to je hlavni véc, pozoruj, zdali ses nékdy
vynasnaZil pfesvédéiti sdm sebe, Ze jedno je zcela jisté dru-
hé, éi zdali ses pravé naopak ani ve snu nikdy neodvazii fici
sam k sobé, Ze zcela jisté liché je sudé nebo néco jiného ta-
kového.

Theait. M4s§ pravdu.

Sokr. Aviak myslis, Ze nékdo jiny, zdravy nebo §ileny, se
odvazil vazné sam k sobé rici, s amyslem se pfemluvit, Ze viil
je nutné kin nebo dve Ze je jedna?

Theair. Bih vi, to si nemyslim.

Solr. Tedy jestlize mluviti sim k sobé je miniti, nikdo by,
kdyZ mluvi a mini dvé véci najednou a obou se dotyka svou
dusi,® nerekl a neminil, Ze jedna véc je druhd. ME&! bys tedy
i ty ponechat tu vipovéd; nebof ji rozumim tak, Ze se nikdo ne-
domniva, Ze o8klivé je krisné nebo néco jiného takoveho.
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Theait. Viak ji, Sékrate, ponechavam a zdé se mi tak, jak ty
pravis.

Sékr. Tedy kdyZ nékdo mini ob& véci, neni mozno, aby mi-
nil, Ze jedna je druha.

Theair. Podobi se.

Sokr. AvEak jisté, kdyZ min{ jen jedinou z cbou, a druhou ni-
koli, nikdy nebude minit, Ze jedna je druhd.

Theait. M43 pravdu; byl by totiZ nucen se dotykat i toho, co
neni pfedmétem jeho minéni.

Sokr. Tedy ani kdyz mini obé véci, ani kdyZ jednu z obou,
neni mu mo#na zaména v minéni, TakZze jestliZze nékdo poda
vymér, Ze nepravdivé minéni je minit zdménou néco druhého,
nebylo by to nic vaZného; nebot se ukazuje, Ze ani takto ani po-
die drivéisiho vvkla { v nds penravdive minsad
1edit, 7o0dona se, Ze ne.

Sokr. Aviak, Theaitéte, jestliZze se ukéZe, Ze toto neni, véru
budeme nuceni uznati mnoho podivnych zavéri.”

Theait. Jakych to?

Sékr. Nefeknu G to, dokud se nepokusim po viech strandch
to zkoumati. Nebot bych se za nas stydél, kdybychom byli za
téchto rozpakli nuceni uznati, co myslim. Ale aZ nalezneme vy-
chodité a nabudeme svobody, tehdy jiZ, stojice mimo dosah
smé&$nosti, budeme mluvit o ostatnich, Ze to je s nimi takové;
pakli viak se naprosto octneme v tzkych, fu, myslim, se pokorné
vzdame, jako lidé stiZeni mofskou nemoci, té myslence, aby po
nas §lapala a délala s nimi, cokoli bude chtit, NuZe slys, kde jesté
nalézam pro nas néjaky vychod z té otazky.

Theait. Jen mluv.

Sokr. Reknu, Ze jsme nesoudili spravng, kdyZ jsme uznali, Ze
neni mono, aby élovék to, ¢o vi, pokladal za to, co nevi, a tak
se zmylil; naopak je to néjak moZno.

Theait. Mysli§ snad to, co i mne tenkrat napadlo, kdyZ jsme
o tom fikali, Ze to je takové, Ze totiZ j4, ktery znam Sokrata,
kdyz vidim zdali jiného Elovéka, kterého neznam, leckdy jsem
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se domnival, Ze to je milj znamy Sékratés? V takovémto pfipa-
dé se totiZ stava néco takového, jako ty tikas,

Sékr. Zdalipak jsme od toho neustoupili proto, Ze nas to dé-
talo takovymi, jako bychom védéli, co vime, a nevédéli?

Theait. OviemZe ano.

Stkr, Tedy nesud'me takto, nybrz takhle; moZna, Ze se ndm
to snad pripusti, moZna viak, Ze narazime na odpor. Ale jsme
véru v tak tisnivém postaveni, v jakém je ¢lovék nucen obrace-
ti kazdou moZnou mysienku a zkouseti ji. Nuze pozoruj, zdali
je néco v tom, co mluvim. Zdalipak je moZno, aby se &lovék,
ktery driye néco nev&dél, tomu pozdéji naucil?

Theait. Véru jest moZno.

Sokr. Zdalipak i néfemu jinému, a opét jinému?

Theait. Pro¢ by ne?

Sékr. NuZe méj za to, v zajmu uvahy, Ze v nadich dusich je
voskova hmota, u toho vétdi, u onoho mensi, a u toho z &ist3i-
ho vosky, v onoho z¢ Spinavéjiho, a zde z pfilis tvrdého, u né-
kterych z prilis mékkého, u nékterych viak z nalezitéhe,

Theatt. Ano.

Sékr, Mysleme si, ze to je dar matky mis Mnémosyné a Ze do
teto hmoty vtiskujeme, cokoli si cheeme zapamatovat z toha, co
uvidime nebo usly$ime nebo si sami vymyslime, podkladajice ji
pod vjemy a mySlenky, jako kdyZ vtiskujeme znaky pecetnich
prstentl, a cokoli se vytiskne, to Ze si pamatujeme a vime to, do-
kud tam jest obraz tocho; cokoli viak se setfe nebo cokoli se nemi-
Ze vytisknouti, to Ze jsme zapomnéli a nevime.

Theait. Budiz tak.

Solr. A tu kdo ma takové védéni a pfitom zkouma néco z to-
ho, co vidi nebo slydi, mohl by snad timto zplsobem pojmouti
nespravné minéni, hled.

Theait. Jakym to?

Saokr. Tak, Ze to, co vi, pokldda tu za to, co vi, tu za to, co
nevi, O tomto jsme totiZ svrchu nedobfe uznali, Ze to je ne-
1MOZNe.
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Theait. Aviak jak o tom soudis nyni?

Sékr. Jest tfeba od zadatku stanoviti rozdily a soudit o tom
takto. Co nékdo vi - podrzev upominku toho ve sv¢ dufi -, ale
nevnima, o tom se nemiZe domnivat, Ze to je néco jiného z to-
ho, co vi — kdyZ% ma v sobé viisknuty obraz i onoho druhého —,
ale nevnimd. A také to, co vi, nemizZe pokladat za to, co nevi
a ¢eho otisk v sobé nema; ani to, co nevi, za to, co nevi; ani to,
co nevi, za to, co vi; a to, co vnima, nemZe pokladat za néco
iiného z toho, co vnimé; a to, co vnimd, za néco z toho, co ne-
vaimd; a 10, co nevnimd, za néco z tohe, co vnima. A dile jeste
také to, co vi a viimé a éeho ma znameni odpovidajici vjemu, ne-
mil¥e poklddat zase za néco jiného z téch vécl, které vi a vnima
a ¢eho znameni v sob& ma odpovidajici viemy, ano to je, moZno-
-Hi, je§té nemoznéjsi nezli ony pfipady. Také to, co vi a vnim4,
chovaje spravné upominku na to, nemZe pokladat za néco jiné-
ho, co vi; a to, co za stejného stavu vi a vnimad, za néco jiného, co
vnimd; ani zase to, co nevi a nevnima, za néco jiného, co nevi
a nevnimd; a to, co nevi ani nevnim4, za néco jiného, co nevi;
a to, co nevi ani nevnimad, za néco iiného, co nevnima; ve
viech téchto pfipadech je svrchované nemozno, aby v nich né-
kdo pojal nespravné minéni. Zbyva tedy, aby se takovd véc sta-
la, a€ jestliZe kde jinde, jen v takovychto pfipadech.

Theait. V kterych to? JestliZe se snad z nich néco vice po-
uéimy nyni totiZz nemohu sledovat.

Sokr. Ve vécech, které vi, se domnivat, Ze to jsou néktere ji-
né vécl z téch, které vi a vnimad; nebo které vi a vnima, Ze to
jsou jiné z téch, které vi a vnima.

Theait. Nyni jsem zlstal pozadu mnohem vice nezli tehdy.

Sokr. Tedy poslouchej znova, takto: Ja znam Theoddra a pa-
matuji si u sebe, jaky iest, a Theaitéta pravé tak; tu nepochybné
leckdy je vidim, leckdy pak ne, a nékdy se jich dotykam, tu za-
se ne, a sly§im je nebo je vnimam nékterym jinym smysiem,
jindy zase nemam o vas Zadného vjemu, aviak nicméné si vés
pamatuji a sam u sebe vas zndm, neni-li pravda?
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Theait, Oviemie ano.

Sckr. Tedy z toho, co chei objasnit, pochop neiprve toto, Ze
jest moZno nevnimat, co ¢lovék vi, a jest moZno to vnimat,

Theait. Pravda.

Sokr. Neni-ti pak také mozZno, Ze Elovék to, co nevi, ¢asto
ani nevnima, ¢asto pak jenom vnima?

Theait. Jest moZno i toto.

Sékr. Nuze hled, zdali nyni o néco lépe postadis chapat.
JestliZze Sokratés zna Theodora a Theaitéta, ale ani jednoho ani
druhého nevidi a ani jiného viemu o nich u ného neni, nikdy by
u sebe nepojal minéni, Ze Theaitétos je Theoddros. Je v tom, co
Tikdm, néco pravdy, &i ne?

Theait. Ano, je to pravda.

Sckr. Tohle tedy byl prvni pripad z téch, o kiterych jsem
mluvil.?!

Theait. Ano, byl.

Sékr. Druhy pripad tedy je, Ze kdyZ jednoho z vés zndm,
druhého pak nezndm a ani jednoho ani druhého nevnimam, ni-
kdy bych ani tu nemohl pojmout mieéni, Ze ten, kterého znam,
je ten, kterého neznam.

Theait. Spravné,

Sokr. Za tieti pak, kdyZz neznam Zadného z obou ani nevni-
méam, nepojal bych minéni, Ze ten, kterého neznam, je nékdo
druhy z téch, které neznam, A méj za to, Ze jsi znova slyel po
fadé vSechny ostatni dfivéjsi pfipady, v nichZ ja nikdy nepo-
jmu nespravné minéni o tobé & Theoddrovi, ani kdyZ oba
znam, ani kdyZ obou neznim, ani kdyZ jednoho zndm a druhé-
ho neznam; a s vjemy se to ma zrovna tak, jestlize to totiZ sta-
i3 sledovat.

Theair, Sleduil.

Sokr. Zbyva tedy moZnost nespravného minéni v tomto pri-
padé: J& zndm tebe i Theoddra a mam na oné voskové hmoté
znameni vas obou jakoby od pecetnich prstend; ale kdyZ vas
vidim zdali a nedostatedné a vynasnazim se dati pfisluinému
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zrakovému viemu pilsluiné znameni jednoho i druheho, posta-
viti iej do jeho vlastni stopy a pfizpdsobiti, aby vzniklo pozna-
ni, tu se mi to nepodafi, u€inim zdménu jako ti, kdo si obouvaji
nepravy sfievic na nepravou nohu, a pfipojim zrakovy vjem
jednoho i druhého k cizimu znameni; nebo také jako vznikaji
zrakové klamy v zrcadiech, kdy# zrak prevraci pravé a levé,
tak se stane mné a udélam chybu. Tehdy tedy nastavd omyl
a nespravné minéni.

Theait. Ano, podoba se, Sokrate. Podivuhodnég popisujes, co
se déje pif minéni.

Sokr. Jekté také tehdy, kdyZ oba dva znam a jednoho k tomu,

10, 11%e ho zndm, také vnimém, druhého viak ne, ale znalost onoho
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prvaiho se mi neshoduje s viemem; to jsem takto uvadeél svi-
chu a ty jsi mi tehdy nerozumél.”2

Theait. Véru ne.

Sokr. Rikal jsem to, Ze kdy% ¢lovék zné jednoho ze dvou
a vnimd a ta znalost se mu shoduje s jeho vaimanim, nikdy se
nebude demnivat, Ze to je nékdo jiny, kterého znd i vinima
a u kterého také se mu shoduje poznani s vjemem. Bylo to tak?

Theait. Ano.

Sokr. Zbyval tedy pfipad, o kterém jsme nyni mluvili,”
v kterém podie nasich stov vznika nespravané minéni takto: ¢lo-
vék oba znd a oba vidi nebo mé o aich jiny vjem, ale jejich
znameni nemaé kazdé ve shodé se svym vjemem, nybrz jako
$patny stfelec se mine pri stfileni ¢ile a chybi, coZ pak je po-
jmenovano nepravda.

Theait. Pochopiteiné.

Sokr. A kdykoli tedy u jednoho ze znament jest viem a u dru-
hého ne a ¢lovék spojl znameni chybéjiciho viemu s viemem pii-
tomnym, takovymto zplsobem se mysl veskrze dopou§ti
nepravdy. A jednim slovem, o dem nékdo nevi a ani o tom ni-
kdy nemé! viemu, o tom, jak se podobd, neni moZno ani mluvit
nepravdu ani mit nepravdivé minéni, aé jestlize my nyni mlu-
vime néco zdravého; aviak pokud jde o véci, které zname
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a vnimame, u t€ch se obraci a otaci minéni a stava se nepravdi-
vym i pravdivym; pravdivym, kdyZ pfimo a rovnou uvadi
v souvislost piislu§né otisky a razitka, pakli viak napric¢ a $ik-
mo, nepravdivym,

Theair. Neni-li pak to, Sokrate, krdsny vyklad?

Sokr. NuZe poslechni jesté toto a feknes to tim spiSe. Miti to-
tiZ pravdivé minéni je krasng, mit minéni nepravdivé je odkli-
ve.

Theait, Jak by ne?

8ol To tedy pry vznika odtud. Kdykoli totiZ ten vosk v né-
&1 dusi je hluboky, v hojném mnoZstvi, hladky a nileZité uhné-
teny, tl dojmy vchazejici prostfednictvim smysii a vtiskujici
se do tohoto tstroji duse — jemuz Homér fikal kear (srdce), na-
rdZeje na podobnost se slovem kéros (vosk) — tehdy a u téchto
lidi zphsobuji, Ze znameni tam vznikajici jsou ¢istd a dostated-
né hloubky i trvala; takovito lidé jsou za prvé chapavi, potom
pamétlivi a pak nezaménuji znameni vjemil, nybrZ maji minéni
pravdivad. Protofe isou totiZ ta znameni zfetelnd a na znadném
prostoru, rychle rozdéluji kazdé z nich k vécem, které k nim
naleZi a které se nazyvaji jsoucny, a tito lidé se nazyvaji moud-
1. Ci se ti nezda?

Theait. Véru plnou mérow.

Sélr. Kdykoli viak je néci srdee drsné — coZ arci onen vele-
moudry basnik pochvalil™ - nebo kdy?z je §pinavé a z nedisié-
he vosku nebo priti§ mékké nebo pfilis tvrdé, tu ti, jejichz
srdce je mékké, jsou sice chdpavi, ale zapomnétlivi, kterych
pak srdee je tvrdé, naopak. A ktelf maji cosi jako kamen, drsné
a hrubé, plné primé&si zemé nebo nedistoty, u téch jsou ty otis-
ky nezfetelné. Nezfetelné jsou i u t&ch, ktefl maji vosk tvrdy,
neni tu totiz hloubky. Nezretelné jsou i u t&ch, ktefi jej maji
mékky, nebof se rozmazovanim brzy zeslabuji. Jestlize pak négi
duse je malicka a otisky se k tomu vemu pro tésnost mista dosta-
nou dohromady, jsou jedté nezfetelngj$i nezli v onéch piipadech.
Tedy vSichni tito se stdvaji schopnymi nepravdivych minéni.
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Kdykoli totiz néco vidi nebo slydi nebo si mysli, nedovedouce
rychle pridélovati kazdé véci kazdé znameni, jsou zdlouhavi
a mylnym piidélovanim namnoze chybng vidi, chybné slysi
a chybné mysl a tito zase se nazyvaji lidmi nepravdy a nevé-
domci.

Theait. Nikdo nemize mluvit spravngji, Sékrate.

Sékr. Rekneme tedy, #¢ v nas jsou nepravdiva minéni?

Theait. Dozajista.

Sékr. 1 pravdiva?

Theait. 1 pravdiva.

Sékr. Tedy jiz pokladime za dostateéné uznano, Ze nade vii
pochybnost jsou oba tyto druhy minéni?

Sékr. Hroznym tvorem, Theaitéte, a protivnym je opravdu
podle vieho dospély muz Zvanil,

Theait. CoZe? Proc jsi to fekl?

Sékr. Rozzlobil jsem se sdm nad svou viastni nechdpavosti
a opravdu Zvanivosti. Nebof jaké jiné dat jméno tomu, kdyZz
n&kdo vIa&i fedi sem a tam a pro svou dudevni lenost nent
schopen se ddti pfesvédEit a neni moZno ho dostat od kazdé
jednotlivé rozpravy?

Theait, A proc se ty tak zlob:§?

Sokr. Nezlobim se toliko, nybrZ se 1 bojim, ¢o odpovim, jest-
lize se mne nékdo otdZe: ,Sokrate, nalezl jsi nepravdivé mine-
ni, Ze neni ani v pomé&ru vjemi navzijem ani myslenek, nybrz
ve spojeni viemu s mySlenkou? Reknu, myslim, Ze ano, py$né
se, ze jsme nalezli néco krasného.

Theair. Mné se zda, Sokrate, Ze neni pravé nehezke, co bylo
nyni dokazano.

Sékr. ,,Ty nepochybné soudi§,” fekne, ,,Ze bychom o Clové-
ku, kterého si toliko myslime, kterého viak nevidime, nikdy
nepojali minéni, Ze je to kin, jehoZ také ani nevidime ani se ho
nedotykame, nybrZ toliko si myslime a nic jiného o ném nevni-
mame?* Odpovim asi, Ze tak soudim.
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Theail. A to spravné.

Sokr. A co,” fekne, L,0 Cisle jedenact, které si Elovek jenom
miZe myslit, by podle tohoto soudu bezpochyby nikdo nikdy
nepojal minéni, Ze to je &islo dvandet, které je také toliko mys-
leno?*“ NuZe tedy odpoveéz ty.

Theait. Tak odpovim, Ze pii zrakovém nebo hmatovém vje-
mu by nékdo mehl jedendct pokladat za dvandet, ale o tom, co
ma v mysli, by nikdy nemohl pojmouti takovéto mingni.

Séki. A co kdyZ si nékdo sdm u sebe pfedstavi a zkoumi
¢isla pét a sedm — myslim ne sedm a pét lidi ani nic takového,
nybrz samotna Cisla pét a sedm, ta znameni, kterd jsou podle
naseho Vykladu na oné voskové hmoté a p¥i kterych neni moz-
no pojmouti nepravdivé minéni —, jestlize néktery ¢lovék jiz
nékdy sdm u sebe uvaZoval o téchto &islech samotnych a tizal
se, kolik je jejich soudet, mysii§, Ze tu jeden podle svého miné-
ni nerekne, Ze to je jedendct a druhy dvandct, & viichni fikaji
a mini, Ze to je dvandct?

Theait. To ne, vi bith, nybrz jiste mnozi mysH, Ze jedendet;
a jestlize nekdo politd s vétsimi Cisly, jesté vice chybuje. Mys-
lim totiz, Ze ty mluvi§ o v8ech &islech.

Sékr. Spravné se domnivas; a méj na mysli, Ze se tu nedéje
nic jiného, nezli 7e samo ¢islo dvandct, to na oné voskové
hmotg, je pokladano za jedenact.

Theair. Podobi se.

Sokr. Neni-li pak to navrat k prvaim my§lenkam?? Nebof
komu se toto stane, ten poklada to, co vi, za néco jiného 2 to-
ho, co také vi, ale o tom jsme fekli, Ze to je nemoZné; pravé
tim jsme dokazovali nutnost soudu, e neni nepravdivého mi-
néni, aby se nemuselo o jednom a témg &lovéku tvrdit, Ze to-
téZ vi a zdrovef nevi.

I Sokr. Nuze tedy, musime vidéti v nepravdivém minéni néco

jiného nezli chybné spojeni my$ienky s viemem. Nebot kdyby
tomu bylo tak, nikdy bychom se v samotnych myslenkich ne-
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dopoustéli nepravdy. Takto viak bud neni nepravdivého ming-
ni, nebo je moZno, aby Elovék nevédél to, co vi Co si z tohoto
obojiho vybere§?

Theait. Obtiznou volbu predkladas, Sokrate.

Sokr. Aviak véru se bojim, e zdravy rozum neneché oboji
platit. Prece v8ak — vidyf je potrebi vieho se odvazit — coZ kdy-
bychom se pokusili jednati bez vigho studu?

Theait. Jak?

Sokr. Ze bychom se odhodlali fici, jaka je to asi vic: vedéti.

Theait. A co je na tom nestoudného?

Sokr. Podob4 se, Ze si neuvédomujes, Ze viechna naSe roz-
prava od zacatku je hledani toho, co je védéni, hiedani lLidi, kte-
I1 to nevédi.

Theait. Véra si to uvédomuji.

Sokr. A tu se ti nezdd nestoudnym, kdyZ nezname, co je vé-
déni, vykladat, jaka vée jest to, Cemu se fikd vedéti? Vskutku,
Theaitéte, jiz divno jsme naplnéni neéistym rozpravénim.
Vidyt jsme uZ tisickrat pronesli slova ,,poznavame® a ,,nepo-
znavame' a ,vime" a ,nevime®, jako bychom si vespolek né-
co rozuméli, zatimceo jedté nevime, co je védéni; prosim i nyni
v této chvili jsme zase uzili slova ,nevédéti* a ,rozuméti, ja-
ko by slugelo jick uZivat, jestlize nam chybi pojem védéni.

Theait. Aviak jakym zpisobem buded rozpravét, Sokrate,
budes-li se zdrZovat téchto vyrazi?

Sokr. Zadnym, pokud jsem ten, co jsem, ale jisté kdybych
byl odbornikem v preni; takovy muz, kdyby tu byl nyni pfito-
men, fekl by, Ze se téchfo vyrazi zdrZuje, a silné by nam dora-
Zel na mé vyklady. KdyZ tedy jsme neodbornici, chee§, abych
se odvazil fici, jaka véc je to, Cemu se fikd védéti? Je mi totiZ
zjevné, Ze by z toho vzedel jakysi prospéch.

Theait, QdvaZ se tedy, s bohem. A kdyZ se nebude$ zdrZovat
téchto vyrazil, bude ti to v plné mife odpuiténo.

Sokr. NuZe, slySel jsi, Cemu nyni rikaji védéti?

Theait, Snad; aviak v tu chvili si nevzpomindm,
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Sokr. Rikaji asi, Ze to je miti védéni.

Theait. Pravda.

Sckr. My tedy to malicko zméime a feknéme, Ze to je byti
majitelem védéni.”

Theait. Cimpak se podie tebe 1§ toto od onoho?

Sokr. Snad miéim; aviak posly$, co se mi o tom zd4, a pak to
spolu se mnou zkousej.

Theait. Jen jestliZe budu s to.

Sokr. Mné se tedy nezda, Ze by , miti“ bylo totéZ co , byt
majitelem®. Tak napriklad jestliZe si nékdo koupi plasf a jsa je-
ho panem ho nenosi, o tom bychom nefekli, Ze jej ma, ale
oviem %e je jeho majitelem.

Theait. Spravné.

Sokr. Nue viz, zdali i pti védéni nen takto mozno, aby &lo-
vek, ktery je jeho majitelem, ho nemél, nybrZ by to s nim bylo,
jako kdyby nékdo nachytal divokych ptaki, holubll nebo néco
jiného a choval je doma ve zfizeném pro né holubniku: tu by-
chom asi fekli, Ze jistym zplsobem je stdle md, protoZe totiz je
jejich majitelem. Ano?

Theait. Ano,

Sokr. Aviak jinym zplsobem, Ze nemé Zidného, nybr? Je se
mu dostalo nad nimi moci, kdyZ je dostal do svych rukou
a uzaviel je ve své vlastni ohradé, tak¥e miZe chytit, kterého-
koli by se mu kdy chtélo, uchopit a podrZet a pak zase pustit,
ato Ze mu je volno délat, kelikratkoli by mu bylo libo.

Theait. Tak jest.

Sokr. Tu pak jako jsme v piede$lé dvaze zatizovali v dusich
Jjakousi voskovou desku, nyni zase udélejme v kazdé dusi jakysi
holubnik se vielikymi ptéky, z nichZ jedni jsou po hejnech stra-
nou od ostatnich, druzi po nékolika mélo pospolu a néktefi oje-
dinéle poletuji stfedem vSech, kamkoli se jim nahodi.

Theait. Dejme tomu, Ze je udélan. Ale co dale?

Sokr. Dokud jsme détmi, je tfeba fici, Ze je tato schrana
prazdnd, a misto ptakt si pomysliti védomosti; kdykoli pak

313

1971

d


josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight


197¢

198

THEAITETOS

Clovék nabude néjakého védéni a uzavie je do t¢ ohrady, fici,
ze se naucil té véci, kterd je pfedmétem védéni, nebo e ji obje-
vil, a to Ze je ,,vEdét*,

Theair. Budiz.

S6kr, Nuze pozoruj, kterych je potiebi ndzvil pro to, 7e zase
tu chyta, kteroukoli z védomosti chee, a kdy# ji polapi, drzi ne-
b(? opét pousti; zdali tychz jako prve, kdy jich nabyval, & ji-
nych. A z tohoto prikladu pochopis jasndji, co myslim, Jest
nauka o é&islech, Ze anc?

Theait. Ano.

Sokr. Pledstav si ji jako fov na védomosti o vielikych &is-
lech sudych a lichych.

Theait, Predstavuji.

Sokr. Touto naukou, myslim, ¢lovek i sdm ma ve svych ru-
kou védomosti o éislech i jinému je maZe davati.

Theait. Ano,

Sokr. A o tom, kdo déva, fikdme, Ze uéi, o tom, kdo prijima,
Ze se udi, a o tom, kdo tim, e se stal majitelem, v onom holub-
niku je ma, fikdme, Ze vi.

Theait. OviemiZe ano,

Sokr. Ted' dej pozor na to, co nasleduje. Kdo je dokonalym
aritmetikem, ten zajisté zna viechna &isla? Vidyt jsou v jeho
dudi védomosti o viech &islech.

Theait. Jak by ne?

Sokr. Zdalipak takovyto odbornik nékdy sdm u sebe podita
bud ¢isla sama nebo néco jiného z vagjsich vici, kterd Jje moz-
no pocitat?

Theait. Jak by ne?

Sokr. Poditati pak nebudeme pokladati za nic jiného nesli za
zkoumani, jak veliké &islo vychazi,

Theait. Tak.

Sokr. Tedy se ukazuje, Ze muz, o kterém jsme uznali, Ze znj
kaZdé ¢islo, zkouma to, co vi, jako by to neznal. Snad jsi totiz
slysel o takovychto namitkach.??
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Theait. Zajisté,

Sokr. Nuze tedy, kdyZ my to plirovname k majitelstvi a chy-
tind holubt, fekneme, Ze {u byia dvoji honba, jedna pred naby-
tim do majetku za uéelem majitelstvi, druha, kterou provadi
majitel, aby polapil a drZel ve svych rukou to, ¢eho se uz diive
stal majitelem. Takto je zajisté moZno, Ze se Elovek znova udi
tymz vécem, o kterych mél uz diive védomosti ziskané ucenim
a které znal, a to tak, Ze opét uchopuje a zadrZuie to védéni
0 jedné kaZdé z nich, jehoZz byl uZ diive majitelem, kterého
viak nemél ve své mysli pohotové,

Theait. Pravda.

Sokr. Na tohie jsem se tedy pravé tazal, jakych slov je tfeba
uZivat pii vykladu o téch véeech, kdyZ poltar jde néco spoditat
nebo uéitel pisma ndco predist; v takovémto piipadé totiz &lo-
vék védouci jde, aby se opét sam od sebe naudéil, co zna.

Theait. Aviak to ie podivné, Sokrate.

Sokr. Ale mame fici, Ze bude Cist a pocitat, co neznd, kdyZ
jsme mu dali znalost viech pismem, i viech cisel?

Theait. VEak 1 toto je proti rozumu,

S6kr. Cheed-1i tedy, fekneme, Ze nam nic nezaleZi na jmé-
nech, kam je komu libo viadet védéni a uceni, ale kdyz jsme
stanovili, Ze néco jiného je byt majitelem védéni a néco jiného
miti védéni, tvrdime, Ze je nemoZno, aby nékdo nemél ve svém
majetku to, ¢eho je majitelem; takZe se nikdy nepfihazi, aby
nékdo nevedél to, co vi, aviak je moZno pojmouti o tom ne-
pravdivé minéni, Nebot je moZno nemit védéni k tomu naleZi-
¢, nybrZ misto ného jiné, kdykoli totiZ ¢lovék pfi honbg za
jistou vEdomosti, jak tu tak sem a tam poletuji, omylem chyii
jednu misto druhé: tehdy tedy pojme domnéni, Ze jedenact je
dvandet, chytiv v sobé védéni Cisla jedenict misto védéni isla
dvandct jako doupnéka misto fivnaka.

Theait. To jisté ma dobry smysl.

Sokr. Kdykoli viak chyti to, které se snaZi chytit, tehdy se
nedopouiti nepravdy a pfedmétem jeho minéni jsou véci sku-
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teéné; a v tom tedy zdleZi pravdivé a nepravdivé minéni a nic
z toho, nac jsme se svrehu hordili, nestoji v cesté. Snad tedy
bude$ se mnou scuhlasit; ¢i jak udglas?

Theair. Takto.

Sékr. Vidyt jsme zbaveni toho, Ze lidé nevédi to, co védi;
nebof uZ nikde nevznika diisledek, Ze bychom neméli ve svém
majetku, Seho jsme majiteli, ani kdyz se v néem zmylime, ani
kdyZ ne. AvSak, jak se mi zdd, ukazuje se tu jiny hroznéjsi
zjev.

Theait. Jaky to?

Sokr. TestliZe se nékdy stane zéména védomost nepravdi-
vym minénim.

Theait. Jak to?

Sokr. Nejprve tak, Ze ¢lovEk majicl o nékteré véct védéni
touZ véc nezna, a to ne z neznalosti, nybrz pro své védéni; po-
tom pokladat toto za néco jiného a néeo jiného za toto - jak by
to nebyla velka nesrovnalost, Ze kdyZ pribude védéni, duse nic
nepozna, nybrz stane se vieho neznalou? Nebof podle toho nic
nebrani, aby také pfichod nevédomosti piisobil néjaky pozna-
tek a pfiched slepoty vidéni, jestlize také védéni u nékoho ne-
kdy zplisobi neznalost.

Theait. Snad tedy, Sokrate, jsme nedélali dobfe, kdyZ jsme
za ty ptaky pokladali jenom védomosti, nybrz meli jsme pred-
poklidat, Ze to jsou i nevédemosti, spolu poletujici v dusi,
a Ze lovec, kdyZ chyti hned védéni, hned zase nevédomost, ma
o téZe véci od nevédomosti nepravdivé minéni a od védéni
pravdivé.

Sokr. Neni snadné, Theaitéte, t& nechvalit; pfece viak se
opét podivej na to, co jsi fekl. Nebot budiz tomu tak, jak pra-
vi§; kdo tedy chyti nevédomost, bude mit, fika§, nepravdivé
minéni. Pravda?

Theait. Ano.

Sokr. Oviemn to si nebude myslit, Ze ma nepravdivé minéni,

Theait. Jak by si myslel?
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$dkr. Naopak ze mé pravdivé, a bude se chovat, jako by mél
védéni o tom, v éem je v nepravde.

Theait. Jak by ne?

Sékr. Bude se tedy domnivat, Ze ulovil a mé v&déni, a ne ne-
védomost.

Theait. Ziejme,

Sokr. Nuze tedy, po dlouhé oklice jsme dospéli zase k té
prvni nesndzi. Nebof onen odbornik ve vyvracen se zasméje
a tekne: ,,Zdalipak je tomu, mili pfatelé, tak, Ze clovék vi oboji,
védéni i nevédomost, a pritom pokiada to z obojiho, co vi, za
néco jincho z toho, co vi? Ci nevi z obojiho ani to ani ono,
a pritom se domniva o tom, co nevi, Ze to je n€co jineho z toho,
co nevi? Ci jedno vi a druhé ne, a pritom poklada to, co vi, za
to, co nevi? Nebo, co nevi, za to, co vi? Nebo mi zase feknete,
Ye jsou zase zviagtni védéni o védénich a nevédomostech, ktera
jejich majite] uzavie do n&jakych jinych sménych holubniki
nebo voskovych desek, a pokud je mé ve svém majetku, vi,
i kdyZ je nemd po ruce ve své dusi? A cheete byt takto nuceni
tisickrat obihat v tém# kruhu, aniZ co poridite?” Co na to,
Theaitéte, odpovime?
Theait. U Dia, Sokrate |
okr, 1abre tedy na nas, hochu, dorazi usudek a ukazuje, Ze
nedélame dobfe, kdyZ hledame diive nepravdivé minéni neZli
védéni a od tohoto jsme upustili. Ale nepravdivé minéni ne-
ni mo%no poznati, dokud ¢lovék dostateCné nepojme, co je
vedéni.

Theait. Je nutno, Sékrate, v tuto chvili miniti, jak ty pravis.

Sokr. Tedy opét ze zadatku: co se odpovi, Ze je védéni?
Vizdyf snad jeité nefekneme, Zze toho mame uz dost?

Theair. Nikoli, jen jestliZe ty se nevzdas.

Sékr. Rekni tedy, jaky vymér mame o ném nejspise podat,
abychom sami sobé co nejméné odporovali?

Theait. Ten, o ktery jsme se pokouSeli, Sdkrate, prve; ja totiZ
nevim nic jiného.

317

200a



josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Highlight

josef
Arrow


200e

201

THEAITETOS

Sokr. Jaky?

Theait. Ze v&déni je pravdivé mindni. Pravdivé miniti je asi
¢innost prosta chyb, a co se z ni rodi, rodi se viechno krisné
a dobré.

Sokr. Vidce pfes feku, Theaitéte, fekl, Ze se u¥ samo uki-
Ze;"8 a tak i tato véc, pljdeme-li a budeme-li zkoumat, snad by
se nam nahodila do cesty a sama by ndm objevila, co hledame,
kdezto zlistaneme-li stat, nic ndm nebude jasné.

Theait. Spravné mluvis; nuze pojdme a zkoumejme.

Sokr. NuZe, to je véc kratkého zkoumani; nebof jisté uméni
celé ti ukazuje, Ze to zde neni v&déni.

Theait. Jalkze? A kieré to?

Sokr. Uméni nejvétiich velikdnli v moudrosti, jez nazjvaji
rétory a soudnimi feéniky. Tito totiZ svym uménim pfemlouva-
ji, a to ne tak, Ze by pouovali, nybrz Ze zpisobuji minéni, kte-
rékoli chtéji. Ci ty si mysli, Ze to jsou njaci tak piisobivi ugitelg,
Ze dovedou v kratké dob& vymétené vodou? dati dostatedné
pouceni o pravdé udalosti v zajmu téch, ktefi neméli Zidnych
svedkil, kdyzZ jim byly loupeny jejich véci nebo &inéno néjaké
jiné nasili?

Theait. To si nikterak nemyslim, nybr %e dovedou pfe-
miuviti.

Sokr. A premluviti neznamena podle tebe zplisobiti jisté mi-
néni?

Theait. Jak by ne?

Sokr. Kdykoli tedy jsou soudcové spravedlivé pfemluveni
k vife o té€ch vécech, které je moZno védéti jen z viastniho na-
zory, a jinak ne, a potom o nich rozsuzuji podle doslechu na
zakladg pravdivého minéni, kterého nabyli, tu vyfknou rozsu-
dek bez védéni, spravnym zplisobem jsouce pfemluveni k vife,
ac jestliZe soudi dobte.

Theait. Docela tak.

Sokr. AvSak, pfiteli, kdyby pravdivé minéni a védéni bylo
u soudii totéz,* nikdy by dokonaly soudce nemé! spravného

318

THEAITETOS

minéni bez védéni; takto viak se podoba, Ze jedno je néco jiné-

a Jednu vee, Sokrate, kterou jsem od kohosi slySel,
isem zapomnél, ale nyni si vzpominam,; fekl, Ze pravdivé miné-
ni spojené s vymérem je védéni,$! kdeZto minéni nevymérmneé
k védéni nenaleZi; a véci, o kterych neni vyméru, Ze nejsou
védné — takto to nazyval —, a které maji vymér, Ze jsou védné.

Sékr. To je krasné. AvSak fekni, jak rozlifoval tyto védne
vécel a nevédné, zdali jsme tofiZ ty a ja to sly¥eli tymZ zpiso-
bem.®

Theait. Nevim, zdali na to pfijdu; jisté viak bych doved! sle-
dovat, khyby to vykladal druhy.

Sokr. Poslouchej tedy sen misto snu.® Ja zase, zdd se mi,
jsem slydel od nékterych, Ze tak fedené prvky, z nichz jsme
sloZzeni my i viechno ostatni, nemaji vyméru. Je pry mozno
toliko kaZdy z nich $dm o sobé pojmenovati, ale neni moZno
o ném Fici néco jiného, ani Ze jest, ani Ze neni; to totiZ zname-
14 mu prikladat jsoucnost nebo nejsoucnost, kdezto se nemé
nic pridavati, jestlize kdo bude mluvit toliko o ném samém.
Vzdyt se nemé pridévat ani uréeni ,,samo™ ani ,,ono™ ani ,,kaz-
dé* ani ,,jediné® ani ,toto” ani mnoho jinvch takovych; toto
totiz jsou béZna slova a ke vBemu se pridavaji jako néco riiz-
ného od toho, k demu se piipojuji, kdezto by bylo tfeba, kdy-
by bylo moZno to vykladat a kdyby to mélo sviyj vlastni vimeér,
aby se o tom mluvile beze vieho toho ostatniho. Takto viak
Ze je nemoZno o kterémkoli z prvki podati vymér; nebol mu
nenilezi nic neZ jediné, aby byl jmenovan — ma4 totiz toliko
jméno ~, aviak pokud jde o véci z t&chto prvki sloZené, jako
jsou samy spojeny, tak také i jejich jména jsouce spojena sté-
vaji se vymérem; nebof spojeni jmen je podstatou feci a vy-
méru. Takto tedy jsou pry prvky nevymérné a nepoznatelné,
ale vaimatelné, ale jejich skupeniny® je moZno i poznati i ur-
Sovati vymérem i initi o nich pravdivé minéni. Kdykoli tedy
nékdo pojme o nécem pravdivé minéni bez vyméru, jeho dufe
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ma sice hledic k tomu pravduy, ale nezni to; nebof ten, kdo ne-
muze dati a pfijmouti vymér, Ze je v té véci neznaly; ale kdyZ
pitbere vymeér, Ze se stane schopnym k tomu viemu a s jeho
védénim to je v poradku. Takto jsi ty sly$el ten sen, &i jinak?

Sokr. Uspokojuje té to tedy a tvrdis tak, Ze pravdivé minéni
5 vymérem je védeéni?

Theait. Naprosto,

Sokr. Zdatipak jsme, Theaitéte, nyni takto dne$niho dne po-
stihli, co mnoho moudrych muZii jiZ davno hledalo, ale dfive
nezli to nalezli, zestérli?

Theait. Mné se aspon zda, Sékrate, Ze véta nyni vysloveni je
dobra.

Sakr. Ano, e podobno pravdé, Zze tomu tak jest; nebof jaké
by mohlo je§té byt védéni kromé vyméru a spravaého minéni?
Prece viak jedna véc se mi na tom vykladu nelibi.

Theait. Jaka 10?7

Sokr. To, co zdanlivé zni nejvtipngji, Ze totiZ prvky jsou ne-
poznatelné, ale rod skupenin Ze je poznatelny.

Theait. Neni to tak spravné?

Sékr. To je tieba zvedéti; nebof mame v rukou jakoby rukojmi
té feci priklady, kterych uZival pfi cetém tomto svém vykladu.

Theait. Jaké to?

Sokr. Hlasky a slabiky pisma. Ci se domnivas, Ze témi prvky
a skupeninami rozumél mluvéi tohoto vkladu néco jiného?

Theait. Ne, nybrz toto.

S6kr. Vezméme to tedy znova a zkou$ejme to, spise viak sa-
mi sebe, zdali jsme se naudili pismeniim takto, ¢i ne takto.
Rekni nejprve: Zdalipak slabiky pFipoustd)i vymeér a hlasky
jsou nevymemé?

Theait. Snad.

Sokr. Oviemze, i mné se tak zdd. Aspofl kdyby se nékdo
takto ptal na prvai slabiku jména ,,Sékratés®: , Theaitéte, po-
véz, co jest S67 Co odpovis?

320

THEAITETOS

Theait. Ze to je s a d.

Sokr. Neni-ii to tvili vymér t& siabiky?

Theait. Zajisté.

Sokr. NuZe Tekni timto zplsobem také vymér hlasky s.

Theait. A jakpak kdo udé prvky prvku? Vidyt, Sokrate,
s naleZ{ mezi hldsky nezvuéné a je to jen jakysi Sum, jako kdyZ
jazyk syCi; kdeZto zase pti b neni ani zvuk ani Sum a tak i pii
vEtSing hldsek. Proto je docela dobfe nazyvati je nevymérnymi,
kdyz i sedm nejzfetelnéjsich®? z nich mé jediné zvuk, ale nija-
ky vymér.

Sokr. Tedy tuto otdzku o védéni mame, piiteli, v poradku.

Theait. To je jasné.

Sokr. Ale coZ, zdalipak jsme spravné ukazali, Ze hldska je
véc nepoznateind, kderto slabika poznatelna?

Theait, Pravdépodobné.

Sdkr. NuZe, zdalipak rozumime slabikou obé hlasky — ane-
bo, je-li jich vice neZ dvé, viechny —, &i jakousi jedinou zpiso-
bu vzniklou jejich sloZenim?

Theait. Mné se zdd, Ze viechny.

Sdkr. Pozoruj na dvou, na s a ¢, Ob& dohromady jsou prvni
slabika mého jména. Neni-Ii pravda, Ze kdo ji zna, zna také obé
ty hlasky?

Theait. Jak by ne?

Sakr. Tedy znd s a 6.

Theait. Anc.

Sckr. Jak to? Tedy kazdou zv]a§t neznd, a zatimeo nezné ani
jednu ani druhou, obé zna?

Theait. Ale to je hrozné a nesmyslné, Sokrate.

Sékr. Aviak jisté pfece, jestlize musi znat jednu i druhou,
mé-li znat obé, je docela nezbytno, aby napred znal hlasky, kdo
jednou chce poznat slabiku, a takovymto zplsobem nam ta
krasnd myslenka uteée a bude pryé.

Theait. A to velmi kvapné.

Sokr. Ano, nebof ji §patné hlidame. Méli isme totiZ snad po-
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kladat slabiku ne za hlasky, nybrZ za jakysi jeden pojem
z nich vznikly, ktery ma sam svou vlastni zplsobu a je rlizny
od prvka.

Theait. OviemZe ano; a snad by tomu bylo spiSe takto neZ
onak.

Sékr. Méli bychom zkoumat a nezrazovat tak nemuzné veli-
kou a vzneSenou mys$ienku.

Theait. To jisté ne.

Sékr. BudiZ tomu tedy tak, jak nyni pravime, Ze skupenina je
jedna zpiisoba vznikajici z jednotlivych vhodné se spojujicich
prvkd, stejné v pismu jako u vech jinych véci 8¢

Theuait. OviemZe ano.

Sokr. Tedy nesmi mit éasti.

Theait. Pro¢ to?

Sékr. ProtoZe co ma Casti, to musi byt jakoZto celek souhrn
viech &asti. Ci si myslig, Ze také celek vznikly z Sasti je jakysi
jeden pojem ode vech ¢asti rizny?

Theait. Zajisté,

Sokr. Pokladas pojem ,,vie™ a pojem ,celek® za totéz, &i za
rozdilné jedne od druhého?

Theair. Nevim sice nic jasného, ale Ze mé vybizi§ sméle odpo-
védati, nehled@ na nebezpeéenstvi pravim, Ze jsou rozdilné.

Sokr. Tva smélost, Theaitéte, je spravnd; zdali viak také tva
odpovéd, to je tieba zkoumati.

Theait. Ano, je tieba.

Sokr. Tedy podle toho, jak nyni soudime, by se pojem celku
1isil od pojmu ,,vEe™?

Theait. Ano.

Sokr. Ale coZ, zdalipak se li§{ také viechny jednotky dohro-
mady a pojem ,,vie“?87 Tak napfiklad, kdyZ fekneme jedna,
dvé, tfi, Ctyfi, pét, Sest a kdyZ fekneme dvakrat #1i nebo tfikrat
dvé nebo Styfi a dvé nebo #1 a dvé a jedna —, zdalipak ve vSech
téchto pfipadech fikdme totéz, ¢i néco rlizného?

Theait. Totéz.
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Sakr. Néco jiného ne Sest?

Theait. Nic jiného.

Sokr, Tedy pti kaZdém tom vyrazu jsme dohromady fekli
Sest?

Theait. Ano,

Sokr. A nevyslovujeme zadné ,,vie®, kdyZ vypolilavame
viechny jednotky?

Theait. Nutné.

Sofr. Snad néeo jiného nez pojem Sest?

Theait. Nic jiného.

Sékr, Tedy pii viech vécech, které vznikaji z &isla, znamend  d
nam pojem ,,vée” a viechny jednotky dohromady totéz.

Theait. Ukazuje se.

Sékr. Sudme tedy o tom takto: Ciselné uréeni jitra phdy
a jitro pldy je totéZ, pravda?

Theair. Ano.

Sokr. A Ciselné uréeni stadia zrovna tak.

Theait. Ano.

Sokr. Jisté také i Ciselné uréeni vojska a vojsko samo a po-
dobné i viechny takové véci? Nebof uplné &iselné urdend je pfi
kaZdé jednotlivé z nich to, v Cem zdleZi jejich pojem ,,vie”,

Theait. Ano.

Sétkr. Avsak ¢iselné ureni jednotlivych véci, je to snad néco e
jiného neZli jejich ¢asti?

Theait. Nic jiného.

Sékr. Tedy vechno, cokoli ma ¢asti, je asi sloZeno z ¢asti?

Theait. To je zjevné.

Sokr. Viechny pak ¢asti dohromady jsou, jak je uzndno,
»vie", ad jestlize i uplné Ciselné urceni bude ,,vie®.

Theait. Tak jest.

Sokr. Celek tedy neni z C4sti, Nebot jinak by byl totoZny
s pojmem ,,vie", jenZ je souhrnem viech ¢dsti.

Theait. Podoba se, Ze ne.

Sokr. Av¥ak je Cast Easti nééeho jiného nezli celku?
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Theait. Ano, toho, co se nazyva ,,vée®.

Sékr, Zmuzile bojujes, Theaitéte. Ale neni-li pak vie viim
tehdy, kdyZ nic nechybi?

Theait, Nutné.

Sokr. Nebude vSak pravé tohle celek, kdyZ tomu nebude ni-
jak nic chybét? Naopak, ¢emu néco chybi, to neni ani celek ani
vie, kdyZ se zdrover z tého¥ stane tyms.

Theaif. Nyni se mi zdd, %e vie a celek se nic od sebe nelisi.

Sokr. Nuze, zdalipak jsme nefekli, Ze cokoli ma &asti, u toho
Ze celek a vEe bude souhtn viech Casti?

Theait. QviemZe.

Sékr. Tedy abychom se vratili k tomu, o jsem se pravé po-
kougel, jestlize skupenina neni soucet prvkd, nutné z toho vy-
plyvd, Ze v sob€ nemd prvky jakoZto své ¢dsti, nebo je-li s nimi
totoZna, je poznatelnd stejné jako ony, neni-li pravda?

Theait. Tak jest.

Sokr. Aby se to viak nestalo, proto jsme zajisté tvrdili, e
skupenina je néeo rizného od nich?

Theait. Ano. :

Sokr. A coZ nejsou-li prvky &astmi skupeniny, mbzes§ jme-
novat nékteré jiné véci, které jsou ¢astmi skupeniny, ale ne je-
jimi prviy?

Theait. Nikoli. Vidyt Sokrate, kdybych pripoustél néjaké je-
ji Castice, bylo by, tudim, sméiné pustit prvky a hledat jiné.

Sékr, Dozajista tedy, Theaitéte, podle tohoto nynéjsiho sou-
du by byla skupenina jakdsi jedna nedélitelnd zplisoba.

Theait. Podoba se.

Sokr. Tisté se pamatuje§, piiteli, Ze jsme o malo vyse piijali
jako dobrou myslenku, Ze u prvkd, z kterych jsou sloZeny os-
tatni véci, neni vyméru, protoZe kazdy sam o sobé je nesloze-
ny, a Ze neni spravné ani k nému pridat a fici o ném ,byti anj
wtento®, protoZe to jsou vyrazy pro véci rizné a cizi, a pravé ta-
to pricina Ze jej Cinf nevymérnym a nepoznatelnym.

Theait. Pamatuji se.
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Sokr. Jest snad néjakd jind pricina ne¥ tato, Ze prvek je jed-
notny a nedélitelny? J4 totiZ jiné nevidim.

Theait. Veéru jisté se neukazuje.

Sokr. Zdalipak tedy se nedostala skupenina do téhoZ druhu
s prvkem, jestliZe nema &dsti a jest jednotnd zplisoba?

Theait. To docela jisté.

Sofkr. JestliZe tedy je skupenina mnoho prvki a jakysi celek,
a ty jsou jeji asti, jsou stejné poznatelné a vymérng i skupeni-
ny i prvky, kdyz se ukizalo, Ze viechny ¢asti dohromady a ce-
lek je totéz.

Theait. Ba véru.

S6kr. Pakli viak je skupenina jedno a nedélitelné, je skupe-
nina stejné tak jako prvek néco nevymérného a nepoznatelné-
ho, nebot tatdZ pricina zplsobi u nich tytéZ udinky.

Theait. Nemohu Tici nic jiného.

Sokr. Tohle tedy nepfijimame za platné, bude-li nékdo tvrdit,
Ze skupenina je véc poznatelnd a vymeéma, prvek viak naopak.

Theait. Hsté ne, jestiiZe se ridime soudnym my§lenim,

Sékr. Ale co, neprijal bys radéji opaéné tvrzeni, podle toho,
jaké masg sam zkufenosti z uceni pismu?

Theait. Jaké?

S6kr. Ze jsi po cely Sas svého udeni nedélal nic jineho, nezli
ze ses pokougel rozezndvat hlasky 1 zrakem i sluchem, kaZdou
samu © sobé€, aby t& nematlo jejich poloZent, kdyZ jsou vyslo-
vovany 1 psany,

Theait. M4s zcela pravdu,

Sékr. A vyutiti se dokonale u kitharisty, zdalipak to bylo né-
co jiného nezli schopnost sledovati kazdy jednotlivy ton, které
struné naleZi? A tomu se iikd, jak by kaZdy uznal, prvky hud-
by.

Theait. Nig¢ jiného.

Sokr. Pokud tedy jde o prvky a skupeniny, o kterych mame
sami zku$enost, mame-li z jejich svédectvi usuzovat i o ostat-
nich, fekneme, Ze u rodu prvkil je poznani mnohem zfeteln&jii
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a platnéjdi k dokonalému esvojeni kaZdého uéiva nezli u skupeni-
ny, a jestlize nkdo bude tvrdit, Ze skupenina je svou piirozenost
vec poznatelnd, kdeZto prvek vée nepoznatelnd, budeme si o ném
myslit, Ze bud védomé nebo nevédomky Zertuje.

Theait. Ba jistoiisté.
¢ pro ftuto vec by se ukazaly jeste i jiné dikazy, jak
se i zdd; aviak neztrafime pro né z ofi pfedloZenou otizku, ja-
ky ma asi vyznam myslenka, Ze pfipojenim vyméru k pravdi-
vému minéni vznikd nejdokonalejsi védéni.

Theait. To tedy je tfeba vidéti.

Sokr. Nuze tedy, co pro nds asi znamena ten vymér, logos?88
Zda se mi totiz, Ze jednu ze ti véci.

Theair. Z kterych to?

Sokr, Prvni by byla projevovati svou mySlenku hlasem pro-
stfednictvim vyrokl a jmen, a to tak, Ze ¢lovék zplisobuje od-
raz svého minéni v proudu jdoucim dsty jakoby v zrcadle nebo
na vodé. Ci nezdé se ti, Ze takovdto vic je logos, Te&?

Theair. ArciZze. Aspon o tom, kdo to déla, fikdme, Ze mluvi.

Sokr. Zajisté pak kaZdy je schopen toto délat, bud rychleji
nebo pomaleji, totiZ projeviti, co se mu o kazdé véci zda, kdo
neni od narozeni némy nebo hluchonémy; a takio u viech, kdo
maji néjaké spravné minéni, se objevi, Ze je majf spojeno se
slovy, a uz nikde se nevyskytne spravné minéni bez védéni.

Theait. Pravda.

Sékr. Neodsuzujme viak lehkovaZné toho, kdo projevil
o védéni myélenku, kterou nyni zkoumame, jako by na jeho fe-
¢i nic nebylo. Snad totiz nemyslel, kdo ji prondsel, tohle, nybrz
schopnost na otdzkuy, co je jednotlivé véc, dati tazateli odpoveéd
prostiednictvim prvki.

Theait. Tak napriklad, Sokrate?

Sokr. Napfikiad jako i Hésiodos pravi o voze ,sto pak je
u vozu kusd“.#? Ja bych je nedoved! vyjmenovat a myslim ani
ty; nybrZ byli bychom spokojeni, kdybychom na otdzku, co je
viz, dovedli fici kola, osa, vreh, postranice, jho.
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Theait. Oviemze ano.

Sokr. Ale ten by si snad o nas pomyslel totéz, jako kdyby-
chom byli tdzdni na tvé jméno a odpovidali slabikovianim;
myslel by, Ze jsme sméini, nebof bychom sice méli spravné
minéni a spravné bychom fikali, co fikame, ale domnivali by-
chom se, Ze jsme znalci mluvnice a Ze po zplsobu miuvnickém
zname 1 vyslovujeme vymér Theaitétova jména; vskutku viak
¥e nelze nic védecky mluvit, dokud élovék neurdi kazdou jed-
notlivou véc prostfednictvim prvkl ve spoieni se spraviym miné-
nim, coz bylo fefeno také ji% nékde v drivéjsi ¢asti hovoru.

Theait. Ano, bylo fedeno.

Sokr Takto tedy Ze mame i my o vozu sice spravné minéni,
ale teprve ten, kdo dovede probrati jeho podstatu vypocitava-
nim onéch sto éasti, kdy¥ toto pfibere, Ze pfibral k pravdivému
minéni vymér a misto pouhého domnivatele se stal odborni-
kem a zralcem podstaty vozu, Him, Ze skrze prvky vyloZil ce-
lek.

Theait. Nezdd se ti to dobrym, Sdkrate?

Solkr. Zdali se to zd4 dobrym tobg, priteli, a zdali prijimas
my§lenkuy, Zze vyklad o kaZdé véct skrze prvek jest jeji vymaér,
kdezto vyklad po skupeninach nebo je§té po nédem vétsim e
je opak vyméru — to mi fekni, abychom se na to podivali.

Theait. Docela to pfijimam.

Sokr. Zdalipak to ¢ini§ v domnénce, Ze ma ¢lovék o ¢emkoli
védéni tehdy, kdyz se mu o téZe véci zd4, hned Ze naleZi k to-
mu, hned Ze k druhému, nebo také kdyZ mini, Ze k téZe vici
nalezi hned jedno, hned druhé?

Theait. Blth vi, Ze ne.

Sokr. A tu si nepamatujes, Ze pii uceni pismu zpodatku jsi to
ty sam délal i v8ichni ostatni?

Theair. Cheed Fici, Ze jsme pokladali hned to, hned druhé
pismeno za slozku téZe slabiky a totéZ pismeno Ze jsme kladli
hned do ndleZité slabiky, hned do jiné?

Sokr. To chei fiel
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Theait. Bhh vi, na to véru nezapomindm a nedomnivam se,
Ze uz majl védéni, kdo jsou v takovémto stavu,

Sokr. Co tedy? Kdykoli nékdo v takovémto pfipadé chtéje na-
psati Theaitétos mysli, Ze md napsat, a napiSe 7h a e a kdyZ zase
pokouSeje se napsat Theoddres mysli, Ze ma napsat, a napife T
a e, fekneme o ném, Z¢ ma védéni o prvai slabice vasich jmen?

Theait. Viak jsme praveé uznali, Ze jesté nema védéni, kdo je
v takovém stavu.

Sokr. NuZe, je néjaka prekazka, aby ty? ¢lovek nebyl v tom-
to stavu 1 hledic k druhé, tfeti a Ctvrté slabice?

Theait. Zadna.

Sokr. NuZze, zdalipak tehdy bude uzivat vykladu prostiednic-
tvim prvki, pismen, a napiie slovo Theaitétos se spravnym mi-
nénim, kdyZz bude psat pismena jedno za druhym?

Theait. To je jasné.

Sokr. Zajisté tedy jesté bez védéni, ale se spravnym miné-
nim, jak tvrdime?

Theait. Ano.

Sélr. A piitom bude uZivat vyméru se spraivnym minénim.
Vidyf totiz se drzel pli psani cesty prvkem, o niZz jsme piece
uznali, Ze to je vymér.

Theait. Pravda.

Sokr. Jest tedy, pfiteli, spravné minéni spojené s vymérem,
je¥ je¥té nesmime nazyvat védénim.

Theait. Skoro se zda.

Sokr. Bylo to tedy, jak se podoba, bohatstvi nabyté ve snu,
kdyZ jsme se domnivali, Ze uZz mame nejpravdivéjii vymér
védéni. Ci jesté nemame Zalovat? Snad toti? ndkdo nevyme-
zi takto pojem ,,vymér“, nybrz tim poslednim v{znamem ze
tii, z nichz jeden, jak jsme pravili, da slovu ,,vymér” ten,
kdo vymezuje védéni jako spravné minéni spojenéd s vymeé-
rem.

Theait. Spravné jsi pfipomnél; jesté totiz zbyva jeden vy-
znam. Prvni byl totiZ , jakoby obraz my$lenky ve zvuku®, ten
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pak, o kterém jsme pravé mluvili, ,.cesta prvkem k celku®; a co
pokladas za treti?

Sékr. To, co by fekla vétSina lidi, dovést fici néjakou zndm-
ku, kterou se predmét otazky 1isi ode viech véci.

Theait. Ktery vymér a ¢eho mi migZed uvést za priklad?

Sékr. Napiikiad, cheed-li, co se tyée Slunce, staci ti, myslim,
dostati vyklad, Ze to je nejjasngjsi z nebeskych téles obihaji-
cich kolem Zemé.

Theail. OviemZe ano.

Sokr. NuZe tu mas, pro¢ byl uveden ten pfiklad. Je to to, co
jsme pre’avé fikali, Ze totiZ jestliZe zachyti rozdil, ¢im se kazda
vic 1§ od ostatnich, zachyti§, jak nékteri tvrdi, vymeér; aviak
pokud se bude§ dotykat jen nééeho spoleéného, bude se ti vy-
mér vztahovat na ty véei, kterym ndlezi ono spoledenstvi.

Theait. Chapu; a zda se mi, Ze je dobré, davat vyméru tako-
vyto smyst.

Sokr. Kdo viak spolu se spravaym minénim o kterékoli véci
zachyti a pfibere také jeji rozdil od ostatnich véci, u toho
vznikne védéni o tom, o éem mél difive jenom minéni,

Theaii. Ano, tak soudime.

Sokr. Véru, Theaitéte, nyni, kdyZ jsem se octl blizko u pled-
métu nasi redi, je mi, jako bych se zblizka dival na obraz malo-
vany pro dalku: nevyzndm se v ném ani dost malo; ale pokud
isem stal opodal, zdalo se mi, Ze mé jakysi smysl.

Theait. Jak to?

Sokr. Povim, budu-li s to, }& mam o tob& sprévné minéni;
jestliZe priberu také tvij vymér, tu t& znam; pakli ne, tu mam
o tobé toliko minéni.

Theait. Ano.

Sékr. Vymérem pak bylo udani tvé odliSnosti.

Theair. Tak jest.

Sékr. Pokud jsem se tedy toliko domnival, tu jsem se patrné
svym my$lenim nedotykal Zadného z téch znakd, kterymi se li-
§i% od ostatnich 1id{?
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Theait. Podoba se, Ze ne.

Sékr. Tedy jsem mél na mysH néco ze spolefnych znakd,
které nemas ty o nic vice nez kdokoli jiny.

Theait. Nutné.

Sokr. Nuze, proboha, jak jsem jen mohl v takovémto pfipadé
minit spiSe tebe neZ kohokoli jiného? Predstav si totiz, Ze si
myslim, Ze Theaitétos je ten, kdo je élovék a ma nos a ofi a Us-
ta a tak i jeden kaZdy z 0dd. Budu snad pii tomto mysieni mit
vice na mysli Theaitéta nebo Theoddra nezli posledniho z pri~
sloveénych Mysti?90

Theait. Jak by to bylo mozné?

Sokr. Ale kdybych si pomyslel netoliko ¢lovéka s nosem
a ofima, nybrZ i s ohrnutym nosem a s vypoulenyma oéima,
minil bych snad zase vice tebe neZli sam sebe nebo kdo jsou ta-
kovi?

Theait. Nikterak.

Sékr. Ano, Theaitétos nebude, myslim, ve mné pojat miné-
nim drive, dokud tato ploskonosost nevtiskne a neulozi u mne
jakousi pamétni znidmku odlidnou od ostatnich ploskonososti,
které jsem vidél — a tak i ostatni tvé sloZky —, kterd by mé upa-
matovala, 1 kdyZ t& potkam zitra, a zpiisobila mi spravné miné-
ni o tobé.

Theait. Uplna pravda.

Sokr. Tedy i spravné minéni o kazdé véci souvisi s odlis-
nost.

Theait. To je vidési.

Sokr. Copak by tedy jesté znamenalo pfibrati vymér ke
spravnému minéni? Nebof jestlize se tim mini primysliti si,
¢im se co 1181 od ostatnich véci, stiva se ten piedpis zcela smés-
nym.

Theait. Jak?

Sokr. Vybizi nas, abychom u véci, o kterych mame spravné
minéni, ¢im se li§i od ostatnich, pfibrali je§té spravné minéni,
¢im se 1181 od ostatnich. A takovym zpfisobem by otoéeni hole
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nebo palice?! nebo éehokoli jiného, o ¢em se mluvi v piislovi,
nebylo nic proti tomuto piedpisu, a vét§im pravem by se mohl
nazyvat pfikazem slepého; vizdyf vybizet piibrati to, co mame,
abychom pochaopili, co minime, to se podobéd &lovéku velmi
hezky zatemnélému.

Theait. Povéz tedy, jaky smysl méla pravé ted tva otdzka?

Sokr. Jestlize, hochu, poZadavek pribrati vymér obsahuje
poZadavek poznati a ne jen minénim pojmouti rozdil, bylo by
to pékné s nejkrasnéi¥im vymeérem poznéni. Nebof poznati jest
tu$im pojmouti védéni, Ze ano?

Theait. Ano.

Sokr. Nuze tedy, jak se podoba, na otézku, co je védéni, od-
povi, Ze to je spravné minéni spojené s védomim rozdilu.
Vidyt to by znamenalo podle ného pfibrédni vyméru.

Theait. Podobd se.

Sokr. A to je veskrze posetilé, kdyZ hledame védéni, fici, Ze
to je spravné minéni spojené s védénim bud rozdilu nebo vi-
bec Eehokoli. Tedy védéni ast nenl ani vriman{, Theaitéte, ani
pravdivé minéni ani vymér pripojujici se k pravdivému miné-
ni.

Theait. Podoba se, Ze ne,

Sékr. Zdalipak tedy jesté jsme t€hotni a citime bolesti, pfite-
li, v otazce o védéni, &i jsme uZ viechno porodili?

Theait. Vibhh, ja jsem tvym plsobenim fekl vice, neZli jsem
mél v sobé.

Sokr. Nuze, netika-li o tomto viem mé babické uméni, Ze to
prislo na svét jako plody nezralé a nehodné vychovy?

Theait. Docela.

Sckr. Jestlize se tedy budoucné buded pokouset, Theaitéte,
ot&hotnéti jinymi véemi a jestliZe vskutku otéhotnis, budes pi-
sobenim nynéjsiho zkoumani pln fepiich myslenek; pakli zi-
stane prazden, bude$ méné obtizny svym druhlim a mirngjsi,
protoZe se rozumné nebude§ domnivat, Ze vi§, co nevis. Jediné
tolik totiz zmliZze mé uméni a vice nic a nevim nic z toho, co ti
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vichni ostatni velici a podivuhodni muzové doby pritomné
1 minulé; ale tohle babické uméni jsme dostali j4 | ma matka od
boha, ona pro Zeny, ja pak pro mladé uglechtilé muZe a pro
viechny krasné lidi. NuZe, a nyni musim na schiizku do kralov-
ské stoy,%? k soudu, pred ktery mé pohnal svou Zalobou Melé-
tos; ale zitra rano, Theododre, zase zde na shledanou!
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Theodoros, Sékratés,
host z Eleje,' Theaitétos

Theoddéros Podle vierejdi tmbuvy,? Sokrate, dostavili jsme se
fadné sami, a mimo to privadime i tohoto hosta; rodem je
z Eleie, je to pfitel Zakd Parmenidovych a Zéndnovych a muZ
ducha veimi filosofického.

Sdkr. Zdali pak tedy, Theoddre, neprivadi§ nevédomky — po-
dle slova Homérova® — ne hosta, nybrz néjakého boha? Ten
pravi, Ze se kromé jinych bohdl zvI4§té Ochrance hostl pfipoju-
je za privodcee k lidem, ktefi jsou Gcastni spravediivého osty-
chu, a diva se na pfediny 1 fadné skutky lidi. Snad tedy i tebe
provazi néktera z takovych nadlidskych bytosti, aby se podiva-
la na nas, jak si §patné pociname v uméni hovortl, a aby nas
usvédcovala, néjaky bih usvéddovatel,

Theod. To neni, Sokrate, zphsob toho hosta, nybr je mirnéj-
81 nezli ti, ktef{ se z povoldni zabyvaji spory. A podle mého
zdan{ nikterak neni ten muzZ biih, ale jisté je bozsky, nebof ta-
kovymi j4 nazyvadm viechny filosofy.

Sékr. A dobfe mas, piiteli. AvSak skoro se zd4, Ze tento rod
lidl nelze takfka o mnoho snaze rozeznati nezli rod bohti; nebot
tito muzové se objevuji pro neznalost ostatnich namnoze v riz-
nych podobach, a tak obchdzefi po méstech, filosofové ne déla-
ni, nybrz skuteéni, shliZejice shiiry na Zivot tam dole, a jedném
se o nich zd4, Ze nestoji za nie, druhym, Ze za mnoho; a hned se
objevuji v podobé politikil, hned zase v podobé sofistt, jindy by
u nékoho vzbudili zdani, Ze si poéinaji docela §ilené. Aviak pravé
naSeho hosta bych se rad zeptal, je-li mu milo, co myslili tam
u nich témito pojmy a iaka jména jim divali.

Theod. Jakymi to?

Sokr. Pojmy sofista, politik, filogof,

Theod. Co vlastné a jaka asi stranka téchto pojmi byla
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piedmétem tvych pochybnosti i otézky, kterou sis usmyslil
dati?

Sékr. Tohle: zdali pokladali viechny tylo pojmy za jeden,
nebo za dva, & jako jsou ta jména tii, tak také rozezndvali (i
druhy a ke kazdému jednotlivému jménu ptipojovali jeden
druh??

Theod. J& myslim, Ze neodepre to vyloZiti; &i jak o tom ma-
me soudit, hoste?

Host Tak, jak jsi feki, Theodére. Nic neodpiram a také neni
tézké Fici, Ze to poklddali za i druhy; aviak jeden po druhém
jasné vymeziti, jakd je jeho podstata, to neni mala ani snadnd
prace.

Theod. Nahodou ses, Sokrate, chytil podobného predmétu,
na jaky jsme se ho vyptavali jiz difve, nez jsme sem piili, a on
1 tehdy uZival proti ndm tychZ zdminek jako nyni proti tob¢;
vzdyl pravi, ze to slydel dostate¢né a Ze to nezapomnél,

Sokr. NuZe tedy, hoste, neodepfi ndm, kdyz jsme t€ poZadali
o tu prvni Jaskavost, a fekni nam tohle, zdali jsi zvykly radgji
sam o sobé vykladati dlouhou fedi to, co cheed nékomu ukdzat,
&i s uZitim otdzek, jako kdysi v mé pfitomnosti déial 1 Parme-
nidés a vyklidal krasné véci; j4 jsem byl tehdy mldd, ale on byl
ji# hodné star.

Host Ide-li, Sdkrate, o prijemného a povolného spolecnika
hovoru, je snazdi tento zplsob, miuviti § druhym; pakli ne, sdm
0 s0bé.

Sokr. Nuze miize$ si vybrat, kohokoli bys ¢htél z téchy, kietl
zde jsou, nebof vEichni t& budou klidné poslouchat; chees-li se
pak Fidit mou radou, zvoli§ si jednoho z mladych, tuhle Theai-
téta, nebo snad z ostatnich, je-li ti nékdo po chuti.

Host Sokrate, kdyZ jsem se oct nyni poprvé ve vasi spo-
leénosti, jaksi se ostychdm bavit se s vdmi ne vyménou krit-
kych vét, nybrz tak, Ze bych rozpredi dlouhou souvisiou fec,
af uz sam o sobé&, af obracenou k jinému, jako bych konal
fe¢nickou pfednddku; nebof ve skutegnosti véc praveé reéend
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neni jen takova, jak by se nékdo nadal podie tohoto zpiisobu,
jakym byla naznaena v otdzce, nybrz vyZzaduje velmi dlouhé
fe¢i. Naopak zase neudélat po vili tobé a témto zde, zviaste
kdyZ jsi ty takovym zplisobem promiuvil, to se mi zd4 jaksi ne-
siugitelné s pojmem hosta a nezdvofilé. Proto docela pfijimam
Theaitéta za spolecnika rozmluvy, i pro zkufenosti, které mam
sam z diivéj§ich rozmluv s nim, i Ze ty mé k tomu nyni vybi-
zi§.

Theait. Nuze tedy délej tak, hoste, a jak Fekl Sokratés, viem
se zavdeZis,

Host Skoro se zdd, Ze k tomuto neni potfebi uZ nic fici,
Theaitéte; od této chvﬂe bude se fec jiz obraceti, jak se podoba,
k tobeg. JestliZe se tedy bude§ mrzeti pro jejl namahavou déliu,
neddvej vinu toho mné, nybr# tuhle svym druhfim.

Theait. Viak myslim, Ze tak hned neochabnu; jestlize se
viak prece stane néco takového, pfibereme i tuhle Sékrata, So-
kratova jmenovee® a mého vrstevnika i spoluzaka, Jan nenf
ne7vyk1' byt Casto mym spoleénikem v namahaveé nrj
ovora, toiile s1 sam osobne rozhodnes v prabéhu hovo-
ry, ale spolecné se mnou ma$ zkoumat, poéinaje nyni nejprve,
jak se mi zd4, od sofisty, hledat a fedi objastiovat, co to asi jest.
Nyni totiz je, pokud jde o tento pojem, tob& a mné spoleénym
majetkem toliko jeho jméno, kdeZto Cinnost, pro kterou to jmé-
no divame, mame moznd v mysli kazdy zvIastf sém pro sebe;
av8ak vZdy a pfi viem je tieba, aby byla zjednéna dohoda spige
o véct samé prostfednictvim vykladd neZli o samotném jméné
bez vymeru. Co pak se tyce té tiidy lidi, kterou nyni zamyslime
zkoumati, o té neni pravé nejsnadnéjsi pojmouti, co o jest, so-
fista; aviak pokud je potfebi dobrého vypracovini velikych vé-
ci, o takovych vsichni uz dédvno uzndvaji, Ze je tfeba napted se
k nim cviditi na vécech malych a snazdich, nezli se pracuje
o samych nejvétdich. Nyni tedy, Theaitéte, j4 radim i ndm tak-
to, kdyZ jsme uvaZili, Ze pojem sofista je téZky a Ze je nesnad-
n0 jej postihnouti, abychom se dfive cvidili v jeho hledani na
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Jiném pojmu snaz§im, aé jestiiZe ty snad nemiZe§ udati néja-
kou schiidnéjsi cestu.

Theait. To nemohu,

Host Chees tedy, abychom konali pozorovani o nékterém
prostém predmétu a ten abychom se pokusili vystaviti za pii-
klad toho vétsiho?

Theait. Ano.

Host Co bychom si tedy vzali, aby to bylo snadno poznatel-
né a mal¢, ale vymér aby to mélo ne men3i ne# kterdkoli z vét-
Sich véci? Tak napfiklad rybar udicnik; zdalipak to neni pojem
viem zndmy a docela nevyZadujici n&jaké veliké pozornosti?

Theait. Tak jest.

Host A prece doufam, Ze s nim je spojeno hleddni a vymér,
ktery ndm nebude neuZitedny pro nas iéel.

Theait. To by bylo dobré.

Host NuZe tedy zaénéme s nim takto. Rekni mi: zdalipak ho
budeme pokladat za umélce, ¢i za ¢lovéka neumélého, ale ma-
jiciho jinou schopnost?

Theait. Za neumélého, to nikoli.

Host Aviak vSechna Ml sc déli celkem na dva druhy.

Theait. Jak?

Host Zemédelstvi a veskera péde tykajici se vieho smrtelného
téla, déle to, co se vztahuje k predmétim sloZenym a udélanym,
které jmenujeme vyrobek, i uméni napodobovaci ~ viechny tyto
¢innosti by se v8im pravem nazyvaly jednim jménem.

Theair. Jak to a kterym?

Host Pii viem, co dfive neni a co nékdo pozdéji uvadi
v jsoucnost, rikdme asi, Ze ten uvadéjici tvoii a to uvddéns e
je tvofeno,

Theait, Spravné.

Host A k tomuto maji obricenu svou plsobnost viechny ty
ginnosti, které jsme pravé probrali. '

Theait, Ano, maji.

Host Shriime je tedy v jedno a nazvéme je tvofenim.
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Theait. Budiz.

Host Potom je tu zase cely obor ufeni a obor poznéni, Cin-
nost vydéledna, zapasnickd a loveckd; z téchto Zddna nic nevyra-
bi, nybrZ téch véci, které jsou a které vznikly, jednéch se
zmoefiuji slovy a éiny, jinych se nedovoluji zmociiovati tém, kteft
se o to pokouseji. Proto tedy by nejlépe sluselo nazvati vechny ty
jednotlivé innosti dohromady jakymsi uménim ziskavacim.

Theait. Ano, to by bylo dobre.

Host XdyZ pak se viechna uméni déli na uméni ziskavaci
a uméni tvofivé, do kterého z obou bychom zaradili, Theaitéte,
udicnictvi?

Theait. Patrné do uméni (D

Host Aviak coZ nemd uméni ziskavaci zase dva druhy? Je-
den je druh vyménny, ktery se provadi mezi lidmi po dobrém
za dary, ndjmy a koupé, kdeZto v§echen ostatni, jenZ se iny
nebo fedmi véci zmociiuje, by byl zmocfiovaci.

Theait. Tak aspofi se ukazuie podie toho, co bylo feceno.

Host A co? (G :n¢ni. to neni tfeba rozdéliti na
dvé?

Theait. Jak?

Host Tak, Ze cely obor provadény zjevné budeme pokladat
za zéapasnicky, kdeZto viechen jeho skryty druh za lovecky.

Theait. Ano.

Host Aviak co se tyée (D meni, bylo by nerozumné
nedélit je na dveé.

Theait. Rekni jak.

Host Tak, Ze délenim vytvofime jeden druh vztahujici se
k vécem nezivym a druhy vztahujici se k tomu, co je Zive.

Theait. Pro¢ ne? Vidyt oba jsou.

Host Jak by nebyly? A ten drub tykajici se véci neZivych
- jenz je bezejmenny, vyjma jisté druhy potdpééstvi a jiné
takové drobnosti — musime nechat byt, ale ten druhy, ktery

je lov na Zivé zvitata, musime nazvat (D

Theait. Budiz.
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Host U 2ivolovectvi by se zase pravem mluvilo o dvojim
druhu; jednak je to lov na zvitata chodici po nohou, jenZ se déli
na mnoho druhll a jmen, neboli chodolovectvi, jednak veSke-
ren tov na plovouci zvef, lovectvi ve vikku.®

Theait. Ovemze.

Host A v plovouci zvéfe vidime jednak druh pernaty, jednak
vodni?

Theait. Jak by ne?

Host A ve$kerému lovu na pernaty druh fikame tu$im ptac-
nictvi.

Theait. Ano, fikame.

Host Viechen pak skoro obor tykajici se vodni zvéfe je ry-
bafstvi.

Theait. Ano.

Host A coZ, nerozdélili bychom zase tento lov pedie jeho
dvou nejvétdich casti?

Theait, Podie jakych?

Host Podle toho, Ze pfi jednom drubu se provadi lov prosté
ohradami, pii druhém aderem.

Theait. Jak to mysli§ a jak rozdélujes jedno i druhe?

Host To prvni proto, Ze vechno, cokoli pro zadrZeni uza-
vira néco v sob¢ obsaZeného, je nasnadé jmenovati ohradou.

Theait. OviemZe ano.

Host Neni-li pak tedy tfeba nazyvat sité a smycky a viSe
a takové véel nejinak nez ohradami?

Theait. Jinak ne.

Host Tedy tento druh nazveme ohradolovectvim nebo néjak
tak.

Theait. Ano.

Host Aviak ten, ktery se provadi tderem, hidky a vidlicemi,
jest riizny od onoho a méli bychom jej nyni jednim jménem
nazvati jakymsi lovem Udernym, ¢&i fekl by, Theaitéte, nékdo
néco lepiiho?

Theait. Nestarejme se 0 jméno, vzdyt i tohle stadi.
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Host Noént pak zplisob Gderného lovu jest, myslim, nazvan od
lovel samych, protoZe se kond za svétia ohné, lovem ohfiovym.

Theait. Oviemze,

Host A veskeren denni zplsob, protoZe i vidlice maji na
svych koncich haky, zplisobem hakovym.

Theait. Ano, tak se tomu Fika.

Host Nuze a pokud jde o hdkovy zplsob tderného lovu, ten,
ktery se provadi smérem shora dolll, protoZe se takto nejvice
uziva vidlie, je nazvan, myslim, jakymsi vidliéatenin.

Theait. Tak aspof nékteif rikaji.

Host A co zbyvi, jest, moZno Fici, jesté jeden jeding zptisob.

Theait, JTaky to?

Host Zplisob tdern proti tomuto opacného, jenz se prova-
di hdkem, a to ne na nahodilé &4sti rybiho téla jako pii vidli-
cich, nybri pokaZdé na hlavé a na stech kofisti, a kiery se
zplisobuje naopak tahem zdola nahoru holemi a pruty;? jaké
jméno, Theaitéte, Fekneme, Ze by se mu mélo dat?

Theait. Zda se m, Ze co jsme si pied chvili pfedsevzali na-
1ézti, Ze pravé to je nyni hotovo.

Host Nyni tedy, pokud jde o udiénictvi, ty a ja jsme ve
shodé netoliko o jeho jménu, nybrZ naleZité jsme dostali
i vymér & ¢innosti. Nebot polovice velkerého uméni byla
ziskavaci, ziskdvaciho druhu zmociovaci, zmocfiovaciha lo-
veckd, loveckého Zivoloveckd, Zivoloveckého lovectvi ve
vihku, vlhkoloveckého cely doini dsek byl rybafstvi, rybdr-
stvi mélo druh uderny, ddernictvi druh hakovy; a u tohoto
ten druh, pfi kterém se uder zplisobuje tahem nahoru, ma jmé-
no podle té finnosti samé:'Y a to je nyni hledané tak fecené

Host Nuze tedy podle tohoto vzoru pokousejme se nalézti,
co asi je sofista.

Theait. Dozajista,

Host Tak tedy to byla prvni otdzka, zdali je pokladati udiéni-
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ka za neznalého zvladtni prace &i za ¢lovéka vyznajiciho se
v nékterém uméni.

Theait. Ano.

Host A nyni tedy budeme pokladati tohoto, Theaitéte, za ne-
znalce, &i veskrze za sofistu v pravém smyslu toho siova?i!

Theait. Za neznalce, to nikoli; chapu totiZ, co mysli§, Ze da-
leko takovy neni ten, kdo ma toto jméno.

Host Ne, nybrz musime mu, jak se podoba, pfiznati néjaké
uméni.

Theait. Které pak to?

Host Coz pak jsme, pro bohy, nepoznali, Ze ten muZ je pri-
buzny s onim muZem?

Theait. Ktery s kterym?

Hogsr Udiénik se sofistou.

Theait. Jak?

Host Jevi se mi, Ze oba dva jsou jacisi Jovel.

Theait. Jakym lovem se zabyvd ten druhy? Nebof o jednom
jsme uz rekli.

Host Rozdéliti jsme, tudim, praveé veskeren lov na dvé, sta-
novice jeden druh pro zveéf plovouei, druhy pro zvéf chodici.

Theait. Ano.

Host A jeden jsme probrali, pokud jde o plovouci zvirata Zi-
jicl ve vodé; aviak druh chodici jsme nechali nerozdélen, fkou-
ce, Ze je velmi sloZity,

Theait. OviemZe.

Host Tedy od uméni ziskdvaciho aZ sem jdou sofista a udié-
nik spolu.

Theait. Aspon se tak podoba.

Host Aviak rozchazeji se u Zivolovectvi a jeden jde smérem
k mori a k fekam i jezerlim, aby lovil zvifata v nich Zijici.

Theair. Oviem.

Host Ale ten druhy k zemi a zase jakymsi jinym fekam, ja-
koby k nivam obsahujicim hojnost bohatstvi a mladi, aby se
zmocnil tvordt na nich se pasoucich.
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Theait. Jak to mysli§?

Host Lov na chodici zvéf se déli na dvé veliké &asti.

Theait. Kterd je jedna 1 druha?

Host Jedna je lov na krotké Zivodichy, druhd na divoké.

Theait. Coz pak jest néjaky lov na krotké?

Host Ano, a€ jestlize je ¢lovék krotky Zivodich. Postav se, na
kterékoli stanovisko ti je libo, bud’ na stanovisko, ¥e neni $4d-
ny krotky Zivocich, nebo ¥e krotky je néktery jiny, kdezto &lo-
vék je divoky, nebo zase Ze pokladas &lovéka za Zivodicha
krotkého, ale soudis, Ze neni Zidného lovu na lidi; af to je kte-
rékoli z techto vét, o které myslis, Ze ti je fedena po chuti, jen
nim to presnd urdi.

Theait. Nuze, myslim, hoste, Ze my jsme krotci Zivodichové,
a soudim, Ze jest lov na lidi.

Host Reknéme tedy, Ze | (SR dvoii.

Theait. Podle ¢eho to?

Host Tak, Ze upidstvi, otrokafstvi, tyranstvi a veskeré vales-
nictvi, viechno to stanovime za jeden druh, za lov ndsilny.

Theait. Dobfe.

Host Avsak soudnictvi, fe¢néni k lidu i hovor spoledensky,
take to jako jeden celek nazveme jakymsi jednim uménim pre-
mlouvacskym.

Theait. Spravné.

Host A v (R st:1novime dva druhy.

Theait. Kieré?

Host Jeden provadény v soukromi, druhy na vefejnosti.

Theait. Ano, tak vznikaji oba ty druhy.

Host A co se tyde neni-li pak zase jeden
Jeho druh vydéleény a druhy dévavy?

Theait. Nerozumim.

Host Jak se podob4, jedté sis pozornd neviiml lovu zamilo-
vanych,

Theait. Po které strance?

Host Ze ulovenym jesté k tomu pridavaji dary.
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Theait. Ma§ zcela pravdu.

Host Tohle tedy budiz drub uméni milovnického.

Theait. OviemzZe.

Host 7. vydéle€ného pak lovu ten zplsob, pfi kiterém se ve
styku s druhymi uZiva laskavosti a ktery si déld vnadidlo ve-
skrze prostiednictvim libosti a jako mzdu si vydélavi toliko
pro sebe Zivobyti, ten bychom, myslim, vSichni nazvali jakym-
si uménim lahodicim nebo zpfijemiiovacim.'?

Theait. Jakpak by ne?

Host Avizk ten, ktery o sobé hlasa, Ze je spoledensky &inny
pro §ifeni zdatnosti, ale davd si platit mzdu v penézich, zdali
pak neni hodno nazvat tento druh jinym jménem?

Theait. Jakpak by ne?

Host A kterym to? Pokus se to Tici.

Theair. To je jasné; zda se mi totiZ, %e jsme nalezli sofistu.
Nuze tedy uz jsem to ekl a myslim, %e bych ho nazyval jmé-
nem mu piislugnym.

Hogt Tedy podie tohoto nynéjéiho usuzovani, Theaitéte, jak
se podobd, k uméni privlastiovacimu, a to loveckému,!? a to
Zivolovectvi, a to k lovu na suchu, a to ke krotkolovectvi, k li-
dolovectvi, k soukromolovectvi, k vydélecnictvi, k penézober-
stvi, k jakobyvychovatelstvi —, naleZi lov na bohaté a urozené
miadé lidi a ten je nazvati, jak ndm vychézi z nyngjsi dvahy,
sofistikou.

Theait. Docela tak.

Host Podivejme se na to jesté i takto; nebof pfedmét, ktery
nyni hleddme, souvisi s uménim nikterak jednoduchym, nybsrz
velmi slozitym. Vzdy{ se totiz v tom, co bylo dfive fedeno,
ukazuje zjev, Ze to neni ten pojem, za jaky jej my nyni poklé-
didme, nybrz néktery jiny.

Theait. Jak to?

Host V uméni ziskédvacim byl tudim dvoji druh, jeden, ktery
obsahuje obor lovecky, a druhy vyménny.

Theait. Ano, to byl
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Host NuZe, u uméni vyménného bychom snad méli mluvit
zase 0 dvou druzich, z nichZ jeden je darovaci a druhy trzni,

Theait. BudiZ tomu tak.

Host A (S ickneme, se d8li zase na dvé.

Theait. Jak?

Host Yeden druh iest trh pfimy, provozovany od samych vy-
robel, a druhy je trh zprosifedkovateisky, obchodujici s vyrob-
ky cizimi.

Theait. Oviem.

Host A coz, nenazyva se u trhu zprostfedkovatelského smé-
na provadéna v jedné obet, asi poloviéni jeho &ast, kupectvim?

Theatt. Ano.

Host Aviak ten druh, pfi kterém se zboZi koupi a prodejem
sménuje z jedné obee do druhé, obchodem?

Theait. Jakpak by ne?

Host A pokud jde o obchod, zdalipak nepozorujeme, Ze se
pii ném za penize vyménuji koup! jednak ty véci, kterymi se
#ivi a kterych uziva t€lo, jednak ty, kterych potfebuje duge?

Theair. Takpak to mysli§?

Host Snad nezname ten druh tykajici se dufie, kdeZto ten
druhy asi chapeme.

Theait. Ano,

Host Reknéme tedy o vedkerém milsickém uméni, je se
pfenadi z obce do obee a pokazdé tu je koupeno a jinam dova-
Zeno a tam prodivéno,' 1 o uméni malirském a kejklitském!s
a o mnoha jinych vécech urenych pro dudi, jez se dovaZeji
a kupuii jednak pro zabavu, jednak i pro vazny zéjem, Ze zjed-
navaji tomu, kdo je dovéazi a prodavd, neméné neZli prodej po-
krmit a ndpojt, spravné jméno obchodnika.

Theait. M43 zcela pravdu.

Host Nuze nenazves snad tymz jménem 1 toho, kdo skupuje
nauky a mésto od mésta je zpenéZuje?

Theait. To jisté.

Host A v tomto obchodu pro dule jeden druh by jisté byio

345

223¢

d

224

b


Josef K
Sticky Note
Benardete -IV. Seling

jk

jk

jk

jk

jk

jk

jk

jk

jk

jk

josef
Highlight


224b

225

SOFISTES

mozno vim privem nazvat uménim na ukazku,' druhy pak je
tieba pojmenovat jménem o nic méné smeédnym, nezli je to
prvni,}” pfece viak, protoZe tu jde o proddvani nauk, musi byt
to jméno néjak piibuzné s tou Cinnosti,

Theait, OviemzZe ano.

Host Tedy u tohoto obchodovani s naukami jest nazvati jed-
nim jmeénem ten obor, kiery se tyka nauk ostatnich vméni, ale
obor nauky o zdatnosti jinym.

Theait. Jakpak by ne?

Host Zajisté by sluelo nazyvati obor téch ostatnich umeéni
obchodovanim s uménimi; ale u tohoto druhého oboru pokus
se ty fici jméno.

Theait. A které jiné jméno by ¢lovék mohl fici, aby to ne-
znélo chybné, neZli Ze to je ten nyni hledany sofisticky obor?

Host Zadné jiné. NuZe tedy nyni to shriime a feknéme, Ze
z umeéni ziskdvaciho, vyménného, trzniho, obchodniho, obcho-
dujiciho s fecmi a naukami ten obor, ktery obchoduje se zdat-
nosti, to je, jak se podruhé ukézalo, sofistika.

Theait. Ba véru,

Host Za tfeti pak 1 jestliZe nékdo je usazen na jednom misté
v obcei a prodava nauky tykajici se pravé téhoz pfedmétu, z nichz
jedny kupuje, jiné i sdm vyrabi, a uminil si mit z toho Zivobyti, ta-
ké toho bys, myslim, nenazyval nijak jinak nez pravé takto.

Theait. Jakpak bych nemé}?

Host Tedy 1 vyménny, a to trZni obor uméni ziskavaciho,
bud kupecky nebo prodavajici vlastni vyrobky, tak i onak, af to
je kterykoi: druh obchodovam s naukami tykajicimi se takové-
iei nazves, jak vidéti, sofistickym.
it. Nutne, nebot Je treba jit dusledne s my

@?Nuze jesté pozorujme, zdali se snad obor, o kteiy nam
nyni jde, podobd néemu takovémuto.

Theait. Cemu to?

Host Jednou ¢astl uméni ziskdvaciho bylo, jak jsme vidéli,
zapasnictvi.
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Theait. Ano, to bylo.

Host Tu pak neni od véci rozdéliti je na dvé Casti.

Theait, Rekni, na které.

Host Tak, Ze v ném stanovime jeden druh zdvodnicky a dru-
hy bojovny.

Theait. Tak jest.

Host Tu pak co se ty¢e bojovnictvi, tomu zplsobu, ktery se
provadi télem proti t8lGm, je nasnadé dati i néjaké takové pri-
sludné jméno, napiitklad nasilnictvi.

Theait. Ano.

Host Aviak tomu, pii kterém se bojuje fedmi proti feCem,
jak jinak kdo fekne, Theaitéte, neZli spor?

Theait. Nijak.

Host Aviak obor tykajici se sportl jest pokiddati za dvojity.

Theait, Jak?

Host Pokud se totiz zdpasi dlouhymi fe¢mi proti dlonhym
fetem odpiirell, & to vefejné o pravo a bezprdvi, je to druh
soudni.

Theait. Ano.

Host Ale ten druhb, ktery se provadi v soukromi a je rozdro-
ben v otazky stavéné proti odpovédim, jsme zajisté zvykli ne-
nazyvati jinak nez slovnim zipasem.

Theait, linak ne.

Host A v slovnim zépasent to, pii ¢em se vede spor o zdvaz-
ky, ale ten spor se provadi jen tak a neodborné, vsechno to je
pokiddat za jeden druh, protoZe to tisudek rozeznal jako néco
zvladtniho, aviak nazvu se mu nedostalo ani od drivéjich lidt,
ani nestoji za to, aby se mu ho dostavalo nyni od nis.

Thegit, Pravda, nebof je rozdélen na prili§ malé a rozmanité
asti.

Host Aviak odborny druh, pri kterém se vede spor obecné
o sam pojem spravedlnosti a nespravedinosti a ostatni takové,
jsme zvykli nazyvati eristickym.'$

Theait. Jakpak by ne?
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Host A z eristického oboru jeden drub zajisté penize utrdci,
druhy vydélava.

Theait. OviemZe ano.

Host Pokusme se tedy fici, kterym jménem je tieba nazyvat
jeden i druby z nich.

Theait. Ano, to véru musime.

Host NuZe, jak se mi zdd, ta dinnost, pfi které se pro zalibu
v hovoru o t&chto vécech zanedbdvaji soukromé véci, ale pii které
se zplisobem fedi u vétSiny postuchaéh nevzbuzuje sliuchovy po-
Zitek, ta se podle mého soudu nazyva nejinak neZ Zvanéni.

Theait, Ano, Tika se tomu tak néiak.

Host Co pak se tyde té opadné Einnosti, pri které se ze sou-
kromého hadani vydélavaji penize, tu zase ty se ted pokus po-
jmenovat.

Theait. A co jiného by zase kdo mohl fici, aniZ by chybil,
neZfi Ze nyni }iz poCtvrté tu zase je ten podivuhodny a od nas
hiedany sofista?

Host Nic jiného to tedy neni, jak se pedobd, nezli vydélecny
druh Hdi, jenZ néleZi k uméni eristickému, k slovnimu zépasnic-
tvi, k uméni sporu, k oboru bojovnému, k zipasnictvi, k umént
ziskdvacimu: to je, jak zase nyni ukazal Usudek, sofista.

it NuZze vidis, jak je to pravda, Ze tohle zvire je ofemetne
a Ze ho nelze, jak se fika, popadnout jednou rukou?

Theait. Je tedy potiebi obéma.

Host Ano, je potiebi, a musime tak udélat, se¢ jsme, kdy?
jsme mu uZ takhle na stopé. A fekni mi: uZivame snad nékte-
rych slov z mluvy celadky?

Theait. A mnohych; ale na kter¢ se to z jejich mnozstvi ptag?

Host Na takové, jako fikame cediti, prosivati, pievivati
a prebirati.

Theait. A co dale?

Host A kromé téchto znime jedté vyrazy Cesati, pristi, thdti
a neséislné jinych takovych, jichZ se uziva v femeslech. Ano?
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Theait. Co jsi chtél o nich ukézat, Ze jsi piedloZil tyto piikla-
dy a dal jsi otdzku o viech?

Host Viechna uvedena slova znamenaji asi rozluéovani.

Theait. Ano.

Host Tedy podle mého soudu, kdyZ se tu mysli pfi aich
viech jedno uméni tykajici se téchto véci, uzndme za vhodné
dati mu jedno jméno.

Theair. A jak mu fekneme?

Host Uméni rozlucovact.

Theait. BudiZ.

Host Ted pozoryj, zdali budeme moci zase u ného néjakym
zpisobem spatfiti dva druhy.

Theait. Pozorovani, které mi ukladas, je pro mne pfilis
rychlé.

Host Nuze, v uvedenych piikladech rozlucovéni bylo jednak
oddélovani horiiho od lep§iho, jednak podobného od podob-
ného.

Theait. Je vidéti, e takovy byl asi smysl toho, co byle nyni
Tfedeno.

Host Jak se fik4 tomu druhému, nevim; ale pro to rozluco-
vani, které lepdi ponechdva a hordi odhazuje, mam jméno.

Theait. Rekni, které.

Host Viechno takové rozludovdni, jak to ja chapu, se nazyva
obecné jakymsi Eidténim.

Theaqit. Ano, tak se to nazyva.

Host Nuze a to &idéni, zdali pak by kazdy nevidél, Ze i to je
zase dvoji?

Theait. Ano, kdyZ by mél na to ¢as, snad; aviak ja to nyni
nepozoruji.

Host Jisté ty mnohé druhy ¢idténi tykajici se tél sludi zahr-
nouti pod jedno jméno.

Theait. Jaké a pod které?

Host Jednak u Zivych tvorfi vechno proéisfovani, které se
provadi uvnitf € plisobenim gymnastiky a uméni lékarského
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a zalezi v spravném rozluovani, i CiSténi povrchu, pFili§
viedni, aby se 0 ném miuvilo, které vykoniva lazebnictvi;
au neZivych tél, na kterd vynaklada pédi valchaistvi a veskeré u-
pravovani, je¥ dostalo v podrobnostech mnoho a nna pohled smés-
nych jmen.

Theait. A velmi.

Host Naprosto, Theaitéte. Aviak cesté usuzovani neni o nic
méné dulezitd prace houbou ani o nic dileZitgjsi piti [éku,
podle toho, Ze jedno nam svym ¢iténim prospiva malo a druhé
velice. Nebot kdyZ se pokousi vypozorovati, co je ve viech
uménich pfibuzné a co neni pribuzné, aby nabyla o nich rozu-
mového poznani, vazi si hledic k tomu viech stejné, a pokud
Jjde o podobnost, nepoklada jednu véc za sméiné&jdi druké; ni-
jak neuznava toho, kdo projevuje lovecké uméni strategii, za
néco vzneSendj§iho neZli toho, kdo je projevuje chytdnim vii,
nybrz obylejné za nadutéjiiho. A tak i nyni, co se tyde tvé
otazky, kterym jménem nazveme souhrn viech t&ch schop-
nosti, jejichz adélem je oliffovati t&lo, af uZ Zivé nebo nezivé,
nic ji nebude zaleZet na tom, které by znélo nejokazaleji; jen
at drZf -~ oddélené od odist duse — svdzany vechny ty &innosti,
které oCidfuj{ néco jiného. Nyni totiZ usiluje, ad jestliZe rozu-
mime jeji snaze, oddéliti odiftovani t¥kajici se mysli od ostat-
niho.

Theait. Vak rozumim a pripoustim, Ze jsou dva druhy oéi§-
tovén{ a jeden druh Ze se tykd dule a je oddélen od odistovani
téla.

Host Prekrasné. Poslouchej mé déle a pokousej se zase to,
co bylo fefeno, déliti na dvé,

Theait. Jak mé povedes§, podle toho se pokusim spolu s te-
bou déliti.

Host Spatnosti jmenujeme néco v dusi riizného od ctnosti?

Theair. Jakpak by ne?

Host A olidfovani znamend, jak jsme vidéli, vymitati, cokoli
je kde Spatného, a to druhé penechavati.
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Theait. Ano, tak to bylo.

Host Tedy 1u duSe, pokud budeme nalézati néjaké odnimani
Spatnosti, vhodné tomu budeme rikat ocisfovani.

Theait. Velmi vhodneé,

Host U duse je tfeba mluviti o dvou druzich $patnosti,

Theait. O kterych?

Host Jeden jest, jako kdyZ se vyskytuje v téle nemoc, druhy
jako ogklivost.

Theait. Neporozumél jsem.

Host Nepokladas snad za totéZ nemoc & roztriku?

Theait. Ani na tohle nevim, co mam odpovédét.

Host Zdali pak je podle tvého minéni roztrzka néco jiného
nezli zkaza toho, co je od pfiredy sourodé, zplsobend néjakym
rozdélenim?!?

Theait Nic jiného,

Host Aviak osklivost, je to néco jiného neZ obeeny nedosta-
tek miry, ktery je viude ve viem nevzhledny?

Theait, Nikterak to neni nic jiného.

Host A co? nepozorujeme, Ze v dusi lidi $patné povahy jsou
minéni rozdvojena s ZAdostini, odvaha s libostmi, dsudek s po-
city nelibymi, a tak i vechny tyto schopnosti vespolek?

Theait. Ba aZ piilis.

Host Hist€ viak jsou viechny dokromady z pfirozené nutnos-
ti sourodé,

Theait. Jakpak by ne?

Host Spravné tedy nazveme $patnost roztrzkou a nemoci duse.

Theait. Ano, zcela spravné.

Host A dale: kdyZ to, co je udastno pohybu a stanovi si jisty
cil, pit pokusech o jeho desaZeni pfi kazdém rozbéhu se octne
mimo néj a chybi se ho, zdali pak fekneme, Ze se mu to déje ze
vzdjemné soumérnosti, ¢i naopak z nedostatku miry?

Theait. Je jasné, Ze z nedostatku miry.

Host Avsak veskerd duse, jak vime, ma viechnu nevédomost
netmyslné.
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Theait. Zajisté.

Host Nuze, nevedéti nend jisté nic jiného nezli chybné myéle-
ni dufe, kterd spéje k pravdé, ale ocitd se mimo cil a nedojde
poznani.

Theair. OviemZe ano.

Host Tedy nerozumnou dudi jest pokladati za o8klivou a ne-
umérnoil.

Theait. Podobad se.

Host Byvaji tedy v ni, jak je vidét, tyto dva druhy zla, jeden,
ktery je obecné nazyvin Spatnosti, a to je zcela ziejms& jeji ne-
moe.

Theait. Ano.

Host Druhy pak nazyvaji nevédomosti, ale nechtéji uznati,
Ze ten druh, vyskytujici se jediné v dusi, je n&jaka Spatnost,

Theait. Docela je treba pfipustit, o cem jsem pravé ted pft
tvé Tedi pochyboval, totiZ Ze jsou dva druhy §patnosti v dudi,
a 7e zbabélost, nezfizenost a nespravedlnost je dohromady miti
v 1tds za nemoc, kdezto stav mnohé a rozmanité nevédomaosti
je pokladati za oSklivost.

Host NuZe a nevznikla u téla pro tyto dva stavy jakasi dvé
umeni?

Theait. Kiera to?

Host Pro oSklivest gymnastika, pro nemoc [ékafstvi 20

Theair. To je vidéti.

Host A tak jisté 1 pro nasiinost, nespravedinost a zbabélost
je trestnictvi; to ze viech uméni nejvice prislusi pravu,

Theait. Pravdépodobné, jak aspoii je moZno fici podle lid-
ského minéni.

Host A co se tyce veskeré nevédomosti, zdalipak by mohl nékdo
spravnéji jmenovati nékteré jiné umeént nez umeén{ vyucovaci?

Theait, Zadné.

Host A dale: zdali pak je u vyuCovani uznavat toliko jeden je-
diny druh, ¢i vice, a Ze dva druhy jsou u ného nejdiileitgj§? Uva-
#uj.
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Theait. Uvazuji.

Host A zdd se mi, Ze bychom to takhie né&ak nejrychleji na-
lezli.

Theait. Jak?

Host Ze bychom se podivali, zdali nevédomost pripousti
n&jaky fez ve svém stiedu. Nebof jestliZe se ta rozdvoji, je jas-
né, Ze pfinuti také vyuéovdani, aby méloe dvé Casti, jednu pro
kazdy z obou druht ji samé.

Theair. Tedy co, ukazuje se ti nékde, co nyni hleddme?

Host Aspon vidim, jak se mi zd4, u nevédomosti oddélen
Jisty vali}q’t a zly drub, ktery vyvazi viechny jeji ostatni Casti.

Theait. Jaky to?

Host Kdy# ¢lovek néco dobfe nevi a mysli si, Ze vi; skoro se
zd4, #e tim vznikaji viem viechny chyby, do kterych upadame
ve svém mysleni.

Theait. Pravda.

Host A tu bylo podie mého minéni tomuto jedinému druhu
nevédomosti dano jméno neznalost.

Theait. Oviem?e.

Host A kterépak jméno je tedy dati té &asti vyucovaciho
uméni, ktera tohle odklizuje?

Theait. Myslim si, hoste, Ze to druhé je vyuCovéni odborné,
aviak toto Ze bylo zde od nas nazvano vzdéldvanim.

Host Ano, Theaitéte, také skoro u viech Hellénit. Aviak jed-
té musime uvazit i to, zdali to je u v celém svém rozsahu ne-
déliteiné, &i pripousti néjaké défeni, které by bylo hodno
pojmenovani,

Theair. Jisté to je tieba uvaziti.

Host NuZe, zda se mi, Ze se i tohle jedt& jistym zplsobem
déti.

Theait. Podle Eeho?

Host P vyudovani slovem je, jak se podobd, jedna cesta
drsnéjsi, ale druhd jeho ¢ast je hladgi.

Theait. Co znamené to jedno i druhé?
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Host Prvni je jakysi starobyly, od otel pfijaty zpisob, které-
ho obyéejné uzivali pro své syny a mnoz{ jesté i nyni uzivaji,
kdykoli se jim dopusti néjaké chyby, a pii tom je v jistych pii-
padech plisni, v jinych domlouvaji mirngji; tu pak viechno to
dohromady by bylo moZno nazvat &innosti napominaci.

Theait. Tak jest.

Host Aviak co se tyce toho druhého, podobi se, Ze nékief
do8li po zralé vivaze toho minéni, Ze viechna neznalost je ne-
dobrovelnd, a Ze ten, kdo se o sobé domniva, Ze je moudry, by
se nikdy nechtél ucit nicemu z toho, v em se poklada za zna-
I¢ho, a ze napominaci zplisob vzdélavani pii veliké ndmaze ma
maly ispéch.

Theait. A to mysli spravné.

Host Proto se tedy vypravuji k vypuzeni této domnénky ji-
nym zpiisobem.

Theait, Jakym to?

Host Dotazuji se na véci, o kterych se nékdo domniva, e
o nich dovede fici néco podstainého, adkeli o nich nedovede -
ci nic; potom ta minéni pii jejich bludnosti snadno zkoudej,
a shrnuvie je ve svém posudku dohromady, kiadou jedno vedle
druhého a pritom ukazuji, jak si ta minéni odporuji, i kdyZ jde
0 tytéZ véci, tatd? hlediska a tytéZ vztahy. KdyZ to ti Hdé vidi,
hordi se sami na sebe, ale k ostatnim se stdvaji mirnymi; timto
zptisobem se zbavuji t&ch velikych a tuhych minéni o sobé sa-
mych a to je zbavovani ze viech nejpifjemnéjs( pro toho, kdo
o ném sly§i, a pro postiZeného lovéka nejtrvalejdi. Ti, kteff je
o¢istuji, maji totiZ, mily hochu, touZ zdsadu jako maji 1ékafi
tél, Ze by télo nemohlo miti diive prospéch z podavané potra-
vy, dokud n¢kdo nevypudi vnitini prekazky; stejné tak usoudili
i oni o du$i, Ze nebude mit dfive uZitek z poddvanych nauk,
dokud nékdo svym usvédCovanim nevzbudi v usvédéovaném
stud, dokud mu nevyjme minéni prekdzejict naukdm a nezpii-
sobi, aby se jevil Cist a myslil si, Ze vi jeding to, co vskutku vi,
a vice ne.
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Theait. To je véru ze viech stavl nejlepsi a nejrozumngjsi.

Flost Ze viech téchto diivodl musime, Theaitéte, fici, Ze
usvédéovani je nejvéts a nejucinnéisi ze zplisobd odiftovani,
a o Sloveku, ktery jim nebyl vyzkousen, jest souditi, i kdyby to
byl sam veliky kral,2! Ze pokud je neodi§tén od nejvétSich po-
skvrn, je nevzdélany a ofklivy po té strance, po které by mél
byt nejistdi a nejkrasnéjii, kdo chee byti vskutku $fasten,

Theait. Docela jisté.

Host NuZe, jak nazveme ty, ktefl provozuji toto uméni? J4 se
totiZ bojim fikat jim sofisté.

Theait. Pro¢ to?

Host Abychom jim neprokazovali pilis velikou est.

Theait. Av¥ak vyklad nyni podany se jisté podoba nécemu
takovému.

Host Ano, takeé vlk psu, nejdivodej§i zvife nejkrot§imu, Opa-
trny Cloveék se musi ze vieho nejvice miti vidycky na pozoru
pfi podobnostech; to jsou totiz véei velmi skluzké. Ale budi¥;
nebof nevznikane, myslim, o malicherné vyméry spor tehdy,
kdyZ se budou mit nleZité na pozoru.

Theait. Hsté to neni podobné pravdé.

Host Tedy dejme tomu, Ze druhem uméni rozlu€ovaciho je &is-
téni, u ¢isténi budiZ oddélena ta &ast, kterd se vztahuje k dusi,
a z té uméni vyucovaci a z uméni vyuCovaciho umeén{ vzdélivaci;
a u uméni vzdélavaciho to usvédfovani, které se zabyvé lichym
zdanim moudrosti, nebudiz od nds nazyvano v fivaze nyni se pro-
jevivdi nijak jinak ne¥

Qil. Nazyvejme Jc Lak, nzscu )
Ze jsem véru na rozpacich — chei-li mluviti pravdivé a uréité —,
co mam fici, Ze je doopravdy sofista.

Host Tvé rozpaky jsou plirozené. Ale je tieba miti za to, Ze
také on je nyni silné na rozpacich, kudy by asi jesté uklouzl vy-
méry; nebot je spravné piislovi, Ze neni snadné uniknouti viem
utokiim. NuZe, pravé ted musime na ného c¢o nejvice napad-
nout.
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Theait. Mag dobie.

Host Nejprve se tedy zastavme, jako bychom si chtéli od-
dechnouti; pfi té prestdvce si zaroven prepocitejme, v kolika
podobéch se ndm ukézal sofista. Nejprve, zdd se mi, jsme ho
nalezli jako vydéleéného lovee mladych a bohatych lid:.

Theait. Ano.

Host Za druhé jako jakéhosi obchodnika s naukami pro
dusi.

Theait. OviemzZe.

Host Za tfeti, zdalipak se neukdzal kupcem v témZe oboru?

Theait. Ano, a za &tvité byl podle nés prodavaé vlastnich vy-
robkl v oboru nauk.

Host Spravné jsi pfipomnél. To paté se ji pokusim uvésti na
pamét; je to jakysi borec zdpasnictvi v feCech, jenz si vyhradil
umeni eristické.

Theait. Ano, jest.

Host Ta %estad podoba je véru spornd, prece viak jsme ji
uznali a pripustili jsme mu, Ze je otidfovatelem duSe od minéni
prekazejicich naukdm.

Theait. Oviemze ano.

Host Kdykoli pak se nékdo jevi znalym mnoha véci, ale je
nazyvan jménem jediného uméni, neni tento zjev zdravy, nybrz
je jasné, ¥e kdo se takto divé na nékteré¢ uméni, nedovede
v ném nalézti to, k demu hledi viechny tyto védomosti, a proto
také nazjyva toho, kdo ty védomosti ma, mnoha jmény misto
jednim. Neuvédomujes si to?

Theait. Skoro se zda, e je tomu nejspiSe asi takto.

Host NuZe nedopustme, abychom my sami pro svou lenost
byli pfi svém zkoumani v tom poméru, nybrz nejprve znova
proberme své vyklady o sofistovi?? O jednom vyméru se mi
jisté zddlo, Ze ho nejlépe vyznaluje.

Theait, Kter§ t0?

Host Nazvali jsme ho kdesi stovnim zapasnikem.

Theait. Ano.
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Fost A coZ, nestdva se i jinym lidem uditelem prave této
véci?

Theaqit. Jak by ne?

Host UvaZujme tedy, Ceho se asi tykaji slovni zdpasy, pro
které takovito uéitelé, jak pravi, vzdélavaji. Nade zkoumani se
zalinej asi takto: Povéz, zdali davaji tuto schopnost pro obor
véci boZskych, které jsou obecnému mnoZstvi skryty?

Theait. Aspod se to o nich fika.

Host A coZ pro viecky viditelné stranky zemeé i nebe a co
5 tim souvisi?

Theajt. Ano.

Host Aviak také kdykoli se v soukromych schfizkdch néco
miluvi obecné ¢ vznikani a jsoucnosti, byvame jisté svédky, Ze
i sami dovedou éGiniti namitky a také Ze jiné délaji schopnymi
svého umeéni.

Theait. Oviemze.

Host A dale co se tyée zakonil a veskerého obanského Zi-
vota, zdalipak neslibuji, Ze i pro ten obor eviéi v uméni sporu?

Theait. Ano, vidyt by se takika nikdo netiastnil jejich ho-
vorll, kdyby tohle neslibovali.

Host AvSak pokud jde o viechna uméni dohromady i o kazdé
jednotlivé zvlagt, viecky namitky, které je ¢init vidi kazdému od-
borniku samému, jsou, tuim, majetkem verejnosti, nebot jsou se-
psany a uloZeny pro kaZdého, kdo se jim chee naugit.

Theait. Zd4 se mi, ze ma§ na mysli Prétagorovy spisy o za-
pasnictvi a jinvch uménich.

Host A také mnohych druhych spisovatell, miij mily, AvSak
co se tyée podsiaty uméni slovaiko zapasu, zdalipak se nepo-
dob4, Ze to je veelku jakdsi dovednost schopna o viech vécech
projevovat pochybnosti?

Theait, Aspoti se ukazuje, Ze skoro nic ji neujde.

Host A ty, hochu, pro bohy, myslis, Ze je tohle moZné?
Vzdyt vy mladi mite snad na to bystfejsi zrak, kdeZto my
slabgi.
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Theait. Na& to? A co vlastng mas pfi tom na mysli? Tahle
tvé otdzka mi jaksi nejde na rozum.

Host Zdali je moZno, aby néktery ¢lovek viechno vedél.

Theait. Véru, to by bylo, hoste, nage pokoleni §tasiné.

Host Jakpak by tedy nékdo nékdy mohl namitati védoucimu
néco rozumného, kdyZ by byt sdm nevédouci?

Theait. Nijak.

Host Jakypak by to tedy byl div, ta sofistickd dovednost?

Theait. Po které strance?

Host Jakym asi zplisobem dovedou vitipiti o sob& mladym
lidem minéni, Ze jsou ze viech lidi ve vSech vécech nejmoud-
fejit. Je totiz jasno, Ze kdyby si v slovnich zépasech nevedli
spravné nebo kdyby se tém mladym tak neukazovali nebo kdy-
by se sice ukazovali, ale nieméng by se o nich nezdalo, Ze to
uméni sporu dobfe piisobi na jejich rozumnost, tu by nastal ten
tviyj pfipad, Ze by jim sotva kdo nékdy déval penize a chtél byt
igjich zdkem pravé v téchto vécech,

Theait. Véru sotva,

Host A nyni chiéi?

Theait. A velmi radi.

Host 7Zda se o nich, myslim, Ze sami maji znalecky pomér
k t&m vécem, v kterych odporuji.

Theait. Jakpak by ne?

Host A to délaji, pravime, ve vech vécech?

Theait. Ano.

Host Jevi se tedy svym zdk@im moudrymi ve viem?

Theait, Jak jinak?

Host Ackoli nejsou; nebot se ukazalo, Ze to je nemozné.

Theait. Jakpak by nebylo nemoiné? _

Host Sofista tedy ma4, jak se nam objevilo, ve svém majetku
jakési zdanlivé védéni o viech vécech, ale ne pravdu.??

Theait. Docela tak, a skoro se zd4, Ze to, co bylo nyni feCe-
no, je nejspravnéjsf vyrok o sofistech.

Host Vezméme tedy jeté n&jaky jasngjsi priklad o téchto lidech.
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Theait. Jaky ta?

Host Tento. Dej dobry pozor a pokus se mi odpovédét.

Theair. Nat?

Host Kdyby nékdo rikal, Ze umf jedinym uménim viechno
vibec ne tvrdit a popirat, nybrZ tvorit a délat —

Theait. V jakém smyslu jsi rekd ,,viechno*?

Host Ty mi nerozumis hned samému podatku mé fedi, nebof
nechapes, jak se podob4, co znameni ,,viechno®.

Theait. To véru nechapu,

Host Slovem ,,vSechno® tedy myslim tebe 1 sebe a kromé
nas i ostatni Zivé tvory a stromy.

Thealt. Jak to mysli§?

Host Kdyby nékdo fikal, Ze vytvori i mne i tebe i viechno
ostatni, ¢co roste —24

Theair. Jaké to vytvatfeni mas na mysli? Jisté pfece nebude
mluvit o néjakém rolniku; vzdyt jsi ho nazval tvircem Zivych by-
tosti.

Host Ano, a mimo to je tviircem i zemé a nebe i boht a vie-
ho ostatniho; a pak, kdyz jednotlivé z téch vyrobkd udéla,
rychie je za zcela malé penize prodavi.

Theait. To je asi n&jaka hra vtipu,

Host A co kdy? nélkdo tvrdi, Zze v8echno vi a e by tormu nauéi}
dnithého, a to za malé penize a v kratkém Case, to se nema pokla-
dat za hru?

Theait. OviemZe asi.

Host A zna§ néjaky umélejsi nebo i péknéjsi druh hry, nedli
je druh napodobovaci?

Theait. Nikoli; nebot ty jsi vystovil druh velmi rozsahly, shr-
nuv viechno do jednoho, a asi nejrozmanitéjsi.

Host Nuze, o tom, kdo slibuje, Ze dovede jednim umé-
nim vytvaret viechny véci, je ndm patrné znamo, Ze svym
malifskym uménim vyrdbf napodobeniny stejnojmenné
s véemi skuteénymi; a kdyZ bude zdaleka ukazovat své mal-
by, bude mu moZno klamat nerozumné mladé lidi, Ze je do-
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konale schopen ve skutenosti zhotovovat, cokoli by chtél dé-
lati.

Theait. Jak by ne?

Host A coz v oboru fedi? Zajisté Cekame, Ze tu je jakési jiné
uméni, kterym je zase zde moZno $4liti mladé lidi, je$té daleko
stojici od pravdy véci, prostiednictvim sluchu, fe¢mi, kdyZ se
jim ukazuil pouhé slovni obrazy vSech jsoucen; tim se v nich
zplsobuje zdini, Ze ty feCi jsou pravda a ten feénik Ze je ze
viech a ve viem viudy nejmoudiejsi.

Theait. Pro& by nebylo néjaké jiné takovéto uméni?

Host A tu mnozi, Theaitéte, z tehdejiich posluchaci jisté
mus{ méniti minéni tehdy ziskana, kdyZ jim projde dostateény
¢as a oni vyspéji vékem, kdykoli pfipadnou na véci zblizka
a zkudenostmi jsou nuceni zfetelné se dotykati skutednosti. Pak
se jim veliké v&ci jevi malymi, snadné t&zkymi a viechny ty
pieludy, pfedvadéné fedmi se ve viem viudy prevrati plisobe-
nim skuteénych véei, s kterymi se potkaji v praktickém Zivote.

Theail. Ano, aspofl pokud mohu ja v tomto svém véku o tom
soudit. Myslim totiZ, Ze i ja jsem jeden z téch, kteri stoji jesté
daleko vzdaleni.

Host Proto tedy my viichni, jak tu jsme, se pokusime a jiz
nyni se pokousime piivésti t& co nejbliZe, a to bez citelnych
zkudenosti. NuZe, co se tye sofisty, fekni mi tohle: Zda-
tipak je uZ jasno, Ze to je odriida kejklifd, protoZe je napodo-
hitel skuteénosti, ¢ se jestd rozpakujeme, zdali snad opravdu
nema védéni o viech téch vécech, o kterych je podle zdani
schopen se prit?

Theait. A jak bychom se rozpakovali, hoste, z toho, co bylo
fedeno, je uz skoro jasno, Ze to je piisluinik tiidy téch, ktefi se
zabyvaji hrou. '

Host Jest tedy tfeba ho pokladat za jakéhosi kejkiife a napo-
dobitele.

Theait. Ano, jak by ne?

Host NuZe tedy, ted je nafe prace uZ nepustit tu Selmu,
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snad jsme ho totiZ chytili do jakési sité, jednoho z néstroji,
kterych rozprava uziva v takovych piipadech, tak¥e z té uZ ne-
unikne.

Theait. Z &eho to?

Host Aby nebyl jednim z tridy kouzelnikd.

Theait. T mné se také tak o ném zd4,

Host Je tedy rozhodnuto co nejrychlieji rozdéliti obrazotvor-
né uméni, vstoupiti do ného, a jestlize se nam sofista postavi,
hned ho zajmouti podle prikazu kralovské reéi?® a odevzdati ho
krali se zprdvou o nafem lovu. Pakli viak nékde v oborech na-
podobovaciho uméni zmizi, postupovati za nim tak, e budeme
stale déliti tisek, kiery ho bude prechovavat, az bude dopaden.
V8im zpiisobem ani tento ani Zadny jiny druh lidf nikdy se ne-
bude chlubit, Ze unikl sledovani téch, kdo dovedou takto za
nécim jit, postupujice po jednotlivostech a se zfenim na ves-
kerost,

Theqit, Ma§ dobre a musime to tak udélat.

Host Podle predegiého zplisocbu déleni zda se mi, Ze 1 nyni
vidim dva druhy napodobovacihe uméni; aviak co se tyce hle-
daného pojmu, podle mého zdani ted je$té nejsem schopen po-
znati, v kterém z nich nim asi vézi.

Theait. Aspon tedy nejprve fekni a rozli§ ndm, které to dva
druhy mysiis.

Host Jedno uméni, které vidim v napodobitelstvi, je uméni
zobrazovaci. Toho se uziva nejvice tehdy, kdykoli nékdo
provadi napodobu podle pomérl vzoru co do délky, $irky
a hloubky a kromé toho jedté také dava kaZdé &4sti barvu ji
prisludejici.

Theait. A coZ se o tohle nepokouseji viichni, kdo napodo-
buji?

Host Nikoli, aspori ne ti, ktefl plasticky vytvareif nebo malu-
ji néco velikého. Nebof kdyby zachovali pravdivou pomérnost
krasy, vi§, Ze by se horejii casti jevily pfili§ malé a dolni prili§
velké, protoZe se na ony divdme zdaleka a na tyto zblizka.
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Theait. OviemZe ano.

Host Tu zajisté umélei nechaji nyni pravdivost stranou a vy-
tvateji ve svych obrazech ne skuteéné poméry, nybrz ty, ktere
se zdaji krasné 26

Theait. Docela tak.

Host Tedy ten prvni zplisob, protoze se pii ném obréZi podo-
ba, je jisté spravedlivo nazyvati obrazem.

Theait. Ano.

Host A &ast napodobovaciho uméni k tomu se vztahujict jest
nazyvati, jak jsme rekli dfive, uménim zobrazovacim.

Theait. Tak jest.

Host A déle: co se pro nepriznivé hledisko podobé krisné-
mu, co by viak ani nebylo podobno tomu, emu se pry podobd,
kdyby nékdo nabyl schopnosti videti ty veliké véci nalezite,
jak nazveme to? Zdalipak ne pfeludem, kdyZ se sice zda po-
dobno, ale vskutku neni podobno?

Theait. Jak jinak?

Host NuZe, neni-li pak tento obor velmi rozsahly, jak v ma-
lifstvi, tak ve veskerém uméni napodobovacim? ‘

Theait. Jak by ne?

Host A nemohli bychom tu to uméni, které vytvari prelud,
a ne obraz, nejspravnéji nazyvati uménim preludovym?

Theait. Zajisté.

Host To jsou tedy ty dva druhy obrazotvorného umeéni, ume-
ni zobrazovaci a uméni prefudove.

ait. Spravné.

@i‘r Co se tyCe otazky, o které jsem byl jiZz tehdy na roz-
pacich, do kterého z nich je zaraditi sofistu, ani ted' jeSté ji
nemohu jasné prohlédnout, ale vskutku je ten muz podivu-
hodny a je velmi nesnadno si ho prohlédnout, kdy#Z se i nyni
velmi dobre a chytfe utekl do oboru, ktery je tak téZko pro-
zkoumati.

Theait Podobi se.
Host Zdalipak vychdzi tvilj souhlas z poznani, ¢i té ze
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zvyku strhljakoby néjaky prudky béh feci, abys tak rychle sou-
hlasil?

Theair. Jak to mysli§ a k éemu jsi to fekl?

Host Jsme, vzacny pfiteli, vskutku pred otdzkou naprosto
tézkou. Nebof tohle jeveni a zdani, ale nebyti, a mluveni e-
hosi, ale ne pravdy — viechno to je stdle plno nesnazi, drive
i nyni. Je toti#, Theaitéte, naprosto t8zko pochopiti, jakym vy-
razem se¢ ma Fici nebo mysliti, Ze nepravdivé véci skutetné
jsou, aby se ¢lovék, kdyz to vyslovi, nezaplet] do sporu.

heait, Jak to?
st Tento vyrok se odvaZil pfedpokiddat, Ze véc nejsouci
jest; nebot jinak by se nepravda nestavala jsoucnem.?” Aviak
veliky Parmenidés, hochu, kdyZ jsme my sami byli hochy, ndm
o tom hlisal od zadatku a napotad a takto pokazdé miuvil,
v fedi nevazané i ve verdich:

z nefjsoucna délati jsoucro se nikdy nasilim nedd;
radéji od této cesty, kdy# patras, zdriuf svou mysl 3

Jeho svédectvim to tedy je potvrzovino a ze vieho nejvice by to
objevila sama dvaha, kdyby byla podrobena jen malému vysiechu.
NuZe podivejme se nejprve na tu véc samu, jestlize ti to je stejné.

Theait. Co se mne tyCe, délej si se mnou, co chee§, ale pozo-
ruj, kudy by nejlépe postupovala uvaha, sam tudy jdi a také
mae tou cestou ved.

Host Ano, je tlieba tak délat. Rekni mi: odvazujeme se nékde
miuviti ¢ tom, co nikterak neni?

Theait. Jakpak by ne?

Host Kdyby tedy mél nékdo z posluchacl odpovédéti — ne
pro néjaky spor ani pro zébavu, nybrZ vainé a s rozmyslem —,
kam se ma vztahovati tento vyraz ,nejsoucno®: gonmyslime;
o které a o jaké véci by ho asi sim uzil a také jinému na jeho
dotaz ukazoval, jak se ho mé uzivat?

Theait. To jsi dal téZkou otdzku a pro ¢lovéka, jako jsem ja,
taktka naprosto nefesitelnou.
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Host Nufe aspoi to je jasné, Ze nejsoucno nelze odnaseti
k nééemu z toho, co jest.

Theair. Jak by to bylo moZno?

Host Jisté tedy, nemé-li se-k jsouchu, neodnagelo
by se spréavné ani k pojmu ,,néco®.

Theait. Jak jinak?

Host 1to je ndm snad zfeimé, Ze 1 timto slovem ,,néco® vy-
povidime vidycky o tom, co jest;?® nebot prondseti je jediné,
jakoby nahé a osamocené ode viech ostatnich jsoucen, neni
moZné, pravda?

Theait. Neni moZné.

Host Zdalipak tedy 2z tohoto hlediska souhlasi§, Ze kdo fika
Lagco, nutné fika ,,néco jedno™?

Theait. Tak jest,

Host Ano, nebof uznag, Ze ,néco’ je vyrazem jednotky, ,,né-
ktefi v dvojném ¢éisle dvou a ,,néktefi" v mnozném c¢isle mno-
ha.3¢

Theait. Jakpak by ne?

Host U koho tedy neni piedimétem feéi néco, ten, jak se po-
dobad, zcela nutné nemluvi naprosto o nicem.

Theait. Véru, to je zcela nuiné.

Host Jisté nelze pfipustit ani to, Ze takovy ¢lovék sice miuvi,
aviak predmetem jeho feéi je nic, nybrz je rici, Ze kdokoli se
fovati feéi to, co neni. Ze viibec ani nemluvi,
Theqit. Aspon by se skonclia nesnaz nasi uvaly.

Host Je§té ne tak sebevédomé! Nebof jesté tu jest, vzaeny
pfiteli, nesndz, a to ze viech nesndzi nejveétdi a prvai. Vzdyt se
tyka samého jejiho zaditku.

Theait. Jak to mysli¥? Rekni to beze viech okolki.

Host X jsoucnu by se mohlo, tu§im, pfipojiti nékteré jiné ze
jsoucen.

Theait. Ano, jak by ne?

Host Aviak zdalipak uzname za moZné, aby se nékdy pfipo-
jovalo nékteré ze jsoucen k nejsoucnu?
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Theait. A jak bychom mohli?

Host Nuze, islo v jeho celém rozsahu klademe mezi jscucna.

Theait. AC jestliZe je viibec co pokladat za jsoucno.

Host TudiZ se ani nepokoudejme odndSeti néco z &isia k ne-
jsoucnu, ani mnohost ani jednost.

Theait. Jistd by to nebyl, jak se podobd, pokus spravny; tak
pravi usudek.

Host Jakpak by tedy bylo moZno bez ¢isla bud' tsty vysiovit
nebo jen vibec my$lenim pojmouti véci nejsouci nebo ne-
jsoucno?

Theair, Rekni, jak.

Host
Sime priklddati k nim ¢iselnou moohost?

Theait. Jak by ne?

Lost A kdy? o nejsoucnu, zdalipak ne zase jednost?

Theait. Zcela ziejme.

Host A piece, jak tvrdime, neni ani spravedlivé, ani spravné
pokouset se pfipojovati jsoucno k nejsoucni.

Theait. Ma§ zeela pravdu.

Hest Nuze tedy, uvédomujes si, Ze neni moZno nejsoucno
samo o sob& ani spravné hlasem vyjadfiti, ani o ném promluvi-
ti, ani si je pomysliti, nybrZ Ze jest nemyslitelné, nevyslovitel-
né, nevyjadritelné a nevymémé?

Theait. Naprosto.

Host Snad jsem tedy nemél pravdu, kdyz jsem pied chvili
fekl, Ze uvedu nejvétsi nesndz té véci, a ve skuteénosti miZeme
uvésti jesté jinou vetsi.

Theait. Kterou to?

Host Divny €lovéde, neuvédomuje§ si z toho sameho, co by-
lo fedeno, do jaké nesndze uvadi nejsoucno i toho, kdo je vy-
vraci? Takze kdykoli se nékdo pokoudi je vyvraceti, je nucen
sdm sobé o ném odporovat.

Theait, Jak pravis? Rekni to je§té zieteln&ji.

Host Nic neni tfeba ohliZet se u mne po vetsi zi'etelnosti. Ja
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jsem totiz udinil pfedpokladem, Ze nejsoucno nesmi byt i-
gastno ani jednosti ani mnohosti, ale hned potom jsem o ném
mluvil a také ted mluvim jako o jednom, nebof fkdm v jednot-
ném &isle ,,nejsoucno”. Rozumid snad.

Theait. Ano.

Hogt A zase o néco mélo dffve jsem tvrdil, Ze jest nevyjadri-
telné, nevyslovitelné & nevyméme. Sledujes?

Theair. Sleduji; jakpak by ne?

Host Tu tedy jsem se pokoudel k nému pripojiti pojem
LJeste, a tim jsem odporoval difvéj§imu vyroku, neni-li prav-
da?

Theait. Zfejme.

Host A dile: kdyZ jsem to plipojoval, neobrace] jsem se
k tomu jako k jednomu?

Theait. Ano.

Host A kdyZ jsem to nazyval nevymérnym a nevyslovitel-
nym a nevyjadfitelnym, miuvil jsem o tom véru jako o jed-
nom.

Theair. Jakpak by ne?

Host Avak mé-li se miuviti spravng, nesmi se to podle na-
eho tvrzeni uréovat ani jako jedno, ani jako mnohé, ani se vil-
bec nesmi fikati fo; nebof jiz timte vyrazem by se pripojoval
pojem jednosti.

heait. OviemZe.

ost Nuze, pokud jde o mme, co by se o mné mohlo fici?
Nalezlo by se, Ze jsem uZ dffve a také nyni porazen ve vyvra-
ceni nejsoucna. Proto, jak jsem fekl, nezkoumejme spravné vy-
jadfovani o nejsoucnu na mé feci, nybrz vzhiiru, podiveime se
ted na to u tebe.

Theait. Jak to myslis?

Host NuZe seber nam dobfe a hezky — vZdyt jsi mlad —~ co
nejvice miizes, své sily a pokus se spravnym zpisobem pové-
déti néco o nejsoucnu, ale tak, abys mu nepridaval ani jsouc-
nost ani jednost ani &iselnou mnohost.
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Theait. To bych byl véru zachvicen velikou a podivnou pod-
nikavosti, kdybych se sdm o to pokoudel, kdy% vidim, Ze ty jsi
takto dopadl.

Host Tedy jestlize mysli§, nechme tebe | mne stranou; a do-
kud se nepotkame s nékym, kdo by tohle dovedl, aZ dotud mé&;-
me za to, Ze se sofista zplsobem nadeviecko ofemetnym
schoval na misto nedostupné.

239%

c

Theait. Ba ano, je to vidét.
oSt Tuaiz _]GS'[IlZ!e 0 nem 1'el=neme, ze ma jakesi preludové I

@méni, snadno nds po uzitl toho vyrazu popadne a obrati fed na

paénoua stranu. Budeme-li ho nazyvat obrazotvorcem, zepté se

nds, co asi vlibec rozumime obrazem. Jest tedy tieba, Theaité-
te, uvazovat, co by se mélo odpovédét tomu chlapiku na tu
otdzku.

Theait. Je zfejmé, ze uvedeme obrazy na vodnich plochach
a v zreadlech, déle pak obrazy malované a vti§téné i viechny
ostatni, které jsou snad takové.

Host Je patrno, Theaitéte, e jsi jesté nevidé! sofistu.

Theait. Coze?

Host Bude se ti zdat, Ze méd ofi zamhoufeny nebo Ze vibec
Zadnych nemd.

Theait. Jak to?

Host KdyZ mu budes takto odpovidat a bude$ mluvit o nééem
v zrcadlech nebo ve vytvarnych dilech, vysméje se tvé fedi,
kdyZ k nému budes§ miuvit jako k ¢lovéku vidoucimu; bude se
tvafit, Ze nezn4 ani zrcadel ani vodnich ploch ani viibec toho, co
souvisi s vidénim, a bude se t& ptat jediné na to, ¢o vychazi
z myéleni.@

Theait. :

Host Na to, co je ve viech t&chto vécech, o nichz ty jsi mtu-
vil jako o mnohych, které jsi viak uznal za vhodné nazvati
viechny jednim jménem ,,obraz", jako by to byla jedna véc.

NuZe mluv a beze vieho ustupovani se brafi tomu muzi.
Theait. Kterypak jiny vymér, hoste, bychom dali o obrazu, nes-
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li #e to je napodobeni skuteéné véci, jimZ vznikd druhé takovd
véc?

Host Slovy ,,druha takova® mysli§ ,skuteéna®, ¢i o fem jsi
uzil vyrazu ,takova“?

Theair. Nikterak nemyslim véc skuteénou, ale oviem podob-
nou.

Host Zdalipak pritom mysli§ skuteénou véci to, co vskutku
Jjest?

Theait. Tak jest.

Host A coz neskuteénou? Zdalipak opak skutené?

Theait. Jak jinak?

Host Soudis tedy, Ze to, co je podobné, neni vskutku jsouci,
kdyZ to nazyva$ neskuteénym.

Theait, Aviak prece néjak jest.

Host Ale zajisté nikoli skute¢né podle tvych slov.

Theait. To jisté ne; ledaZe to jest vskutku jakoZto obraz.

Host Tedy to, ¢emu fikame obraz, neni vskutku néco jsouci-
ho, ale vskutku to jest obraz jsoucna?!

Theait. Skoro se zda, Ze néjakym takovym spletenim je spo-
jeno nejsoucno se jsoucnem, zptsobem velmi podivoym.

Host Ano, jak by nebyl podivny? Vidi§ aspon, Ze i nyni tim-
to zkfiZenim nds mnohohlavy sofista pfinutil, abychom proti
své viili uznali, Ze nejsoucno jakymsi zplisobem jest.

Theait. Vidim, a to velini dobfe,

Host NuZe co? Jak mame urditi vymeér jeho uméni, abychom
mohli byti v souhlase sami se sebou?

Theait. Jak to mysli3 a ¢eho se asi obavas, Ze tak mluvi§?

Host Xdyz budeme tvidit, Ze sofista klame, pokud jde o prelud,
a jeho uméni Ze je jakési klamavé, zdalipak tehdy fekneme, Ze na-
Se dude pisobenim jeho uméni ma nepravdiva minéni, ¢i co asi?

Theait. Toto; nebot ¢o jiného bychom fekli?

Host A nepravdivé mingni bude to, které md predmétem
opak proti tomu, co jest; €l jak?

Theait. Takto, opak.
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Host Soudis tedy, Ze predmétem nepravdivého minéni je ne-
jsoucno?

Theait. Nutné.

Host Zdalipak si nepravdivé minéni pfedstavuje, Ze nejsouc-
no neni, &i Ze to, co nijak neni, néjakym zplsobem jest?

Theait. Tteba pokiddati za jeho piedmét, Ze nejsoucno néja-
kym zplsobem jest, a¢ ma-li kdo nékdy jen dost mélo soudit
nepravdivé.

Host A coZ nepfedstavuje si také, Ze to, co dozajista jest, ni-
jak neni?

Theail. Ano.

Host A také to je nepravda?

Theait. 1to.

Host A vipovéd bude takto, myslim, stejné pokladéna za ne-
pravdivou, i kdyZz bude tvrdit, Ze to, co jest, neni, i Ze neisoucno
iest,

Theait, Ano, nebof jak jinak by se mohla stat takovou?

Host Snad nijak; ale sofista tohle popte. Nebo jaky je pro-
stiedek, aby to nékdo z rozumnych lidi pfipustil, kdy% je vedle
toho uznano to, co bylo uznano predtim?*? Chiapeme, Theaité-
te, co chee fici?

Theait. Jakpak bychom nechéapali? Rekne, e tvrdime pra-
vy opak proti svému drivéj§imu vyroku, kdyZ jsme se odvazili
fici, Ze jest nepravda i v minénich i v fedech. Ze jsme totiz
mnohokrat nuceni spojovati jsoucno s nejsoucnem, ackoli
jsme pravé souhlasné uznali, Ze to je véc ze viech nejremoz-
ik

pravie sis na to vzpomnel. Aie uz je cas uvazovaty,
co délat se sofistou; nebof vidi§, jak nasnadé a jak etné jsou
namitky a nesnaze, budeme-li ho prozkoumavat tak, Ze ho za-
fadime do oboru uméni preludnik a kejklird.

Theait. Ba velmi.

Host A to jsme jich probrali jen malou &ast, nebof jejich
mnoZstvi je, abych tak fekl, nekoneéné.
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Theait. Je-li tomu tak, bylo by, jak se podobd, nemoZné za-
chytit sofistu, . ,

Host Co tedy, méme toho nyni takhle 2 ochabiosts.nechat?

Theait. ¥4 myslim, Ze to nesmime udélat, jsme-li fen trochu
o= schopni se toho muZe néjak chopit. .
@St Bude¥ tedy shovivavy, a jak jsi nyni fekl, svpokops. se,

jestlize se néjak jen trochu dostaneme z nebezpedi tak silné
uvahy?

Theait. Jak bych nebyl?

Host A jeité vice € prosim o tohle.

Theait. O¢? o

Host Aby sis o mné nemyslil, Ze se stdvam jakoby néjakym
otcovrahem.

Theait. Jak to? '

Host Pii na$i obrané bude nam nutno podrobit zkouseni na-
uku otce Parmenida a ndsilné dokazovat, Ze nejsoucno v jistém
smyslu jest, a naopak zase Ze jsoucno jakymsi zplsobem neni.

Theait. Je vidét, Ze o néco takového plide v té Qivaze.

Host Ano, jakpak by to nevidél, jak se k4, slepy? Nebot nebu-
de-li tato my$lenka ani vyvricena, ani uznéana, sotva kdy budp
moci nékdo miuvit o nepravdivych vypovédich nebo o nepravdi-
vém minéai, bud o obrazech nebo vyobrazenich’* nebo napo-
dobenindch nebo o samych preludech, nebo i o uménich, kterd
se témito véemi zabyvajf, aby nebyl smésny, jsa nucen sdm so-
bé si v fedi odporovat.

Theait, Upind pravda. '

Host NuZe proto se musime odvaZit udéiati nyni atok na ot-
covu nauku, nebo toho musime viibec nechat, jestlize nds od
toho utoku zdrZuje n&jaky ostych.

Theait. Co se toho tyce, nic nas nijak nezdrZi.

Host Pak tedy t& poprosim do tietice je§té o néjakou malickost.

Theait, Jen mluv. s

Host Rekl jsem, tudim, pred chvili, Ze mi k vvaécen’l v téch-
to vécech vidycky vypovidaji sily, a tak je tomu 1 nyni.
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Theait. Rek]jsi to.

Host Mam tedy strach z téch slov, abych se ti snad pro ngé
nezdal nepficetnym, kdyz bych se pfi kazdém kroku obracel
sem a tam. Nebot jen kviili tob& podnikneme vyvraceni oné na-
uky, jestlize k nému dojde.

Theait. Tak bud presvédden, Ze se mng nebude tvé Jjedndni
zdét nijak a v nidem nenale¥ite, jestliZe se da§ do tohoto vyvra-
ceni a dokazovani; pokud jde o to, pristup k nému beze vii
obavy.

Host NuZe tedy, jak by se méla Zoiectak nebezpedna?
Zda se mi, hochu, Ze se musime dat nejspise touto cestou.

Theait. Kterou to?

Host Nejprve se podivat na ty véci, které se nyni zdaji zi'gj-
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mé, abychom snad o nich neméli zmateneé pojmy a abychom ¢

prili§ snadno vespolek nesouhlasiti, Jjako bychom méli viechno
v poradku,

Theait. Povéz jasngji, co myslis.

Host Zda se mi, Ze piilig vlidnd’S s nami rozmlouval Parme-
nidés i kazdy, kdokoli se kdy pustil do rozhodovani, aby se
ur€ilo, kolik jest jsoucen a jaka jsou.

Theair Jak to?

ost Ukazuje se, Ze nam kazdy vypravoval jakysi mytus,3
Jako détem: jeden, Ze jsou tfi jsoucna a z nich e nékierd nékdy

vespolek jakymsi zpfisobem valgi, Jjindy zase se spfateluji d

a ukazuji se, jak vchézeji v stiatky, rodi a odchovavaji své po-
tomstvo; jiny zase mluvil o dvou, vihkém a suchém nebo tep-
lém a studeném, a ty spolu snoubi a spojuje snatkem; ale u nés
Skola elejska, poéinajic od Xenofana a Jedté difv, soudi, Ze to,
¢emu se fika vie, jest jedno, a tak vyklads ve svych vypravova-
nich. Av8ak pozdéji kterési musy i6nské a sicilské prisly na
mysienku,3? Ze je nejjist&j§i obé ta minéni spojiti a rici, Ze

jsoueno jest mnozstvi i jedno a e je udr¥ovino pohromadé ne- ¢

pratelstvim i pfételstvim, Nebof se stale rozchazi a schazi, fi-
kaji silnéj${ z mis; ale slab§f uvolnily zdsadu, Ze tomu je stale
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tak, a fikaji, Ze vie je stiidavé tu jedno a pratelské, a to plisobe-
nim Afrodity, jindy zase mnolié a samo sobé nepfatelské ja-
kymsi svarem. Zdali ma v tomto viem nékdo z nich pravduy, &
ne, je t&zko rozsouditi, a bylo by nevhodné Ciniti vytky slav-
nym a davnym muzim ve vecech tak velikych; ale to je dove-
leno projeviti —

Theait. Co?

Host Ze nds, obydejné lidi, prezirali a malo si nas vimali;
nebot se nic nestaraji o to, zdali statime ¢i nesta¢ime siedovat
jejich vyiklady, a tak jde kazdy za svou my§lenkou aZ do konce.

Theait. Jak to myslig?

Hast Kdykoli nékdo z nich promluvi a vyklada, Ze jest nebo
vzniklo nebo vznika mnoZstvi jsoucen nebo jedno nebo dvé, a tu
pedpoklada sm&Sovdni tepla se studenem, nékde jinde zase roz-
luéovani a sluCovéni, rozumis, pro bohy, Theaitéte, v jednotli-
vych pripadech nééemu z jejich vykladd? Ia totiZ, kdyZ jsem byl
miadsi, domnival jsem se, Ze presné rozumim, kdykoli nékdo
mluvil o tomto pedméué nadich nyngjdich pochybnosti, 0 ne-
jsoucnu. Aviak nyni vidis, v jaké jsme pro to nesndzi.

Theait. Vidim.

Host Nuze, a pokud jde o jsoucno, nemame snad o nic méné
ve své dusi touZ nejistotu; a prece tvrdime, Ze toto je nam na-
snadé a Ze chapeme, kdvkoli o tom nékdo promluvi, kdeZto to
druhé ne, zatimco jsme na tom stejné, hledic k obému.

Theait. Snad.

Host TotéZ plati také o ostatnich vécech, o kterych jsme dri-
ve miuvili.

Theait. OvEemZe.

Host O celém jejich mnoZstvi uvaZime aZ potom, bude-li se
nam zdat; av8ak o nejdiileZitgjsi a predni jest uvaZovati nyni na
prvnim misté.

Theait. O Cem to mluviS? Patrné asi pravis, Ze je potfebi nej-
prve prozkoumat jsoucno, co asi o ném soudi ti, kteri tvrdi, Ze
je vynadeji najevo.
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Host Vzapéd jsi postihl, Theaitéte, mou mysienku. Minim
totiZ, Ze musime postupovati timto zplisobem, a jako kdyby oni
mysiitelé byli sami pfitomni, takto se jich ptat: ,Nuze, vy
vichni, ktefi tvrdite, Ze vic je teplo a studeno nebo néjaka ta-
kova dvojice, co to asi fikate pfi té dvojici, kdyz pravite, %e to
obé dohromady i jedno kaZdé zvI&st jesr? Jak mame rozumét
tomuto vaSemu ,jest*? Spad Ze to je tfetl pojem vedle onéch
dvou a mame pokladat podie vis vie za tf, a uZ ne za dva? Nebot
kdybyste nazgvali z téch dvou pojmi: jen jeden nebo druhy jsouc-
nem, nemohii byste rikati, Ze oba stejnym zpfisobem jsou; patrné
by to byl v obou pripadech pojem jeden, a ne dva.“

Theait. Ma§ pravdu.

Host ,,Ale snad cheete nazyvat jsoucnem tu dvojici?

Theait. Snad.

Host ,,Av8ak, pritelé,” fekneme, i takto byste zcela zlgjme
nazyvali dvé véei jednou.*

Theait. Zcela spravné jsi fekl.

Host JKdyZ jsme se tedy my octli v nesnazich, objasnéte
nam to vy nalezité, co asi cheete vyjadriti, kdyz uzivate slova
jsoucno. Je fotiz ziejmé, Ze vy tohle uz ddvno znite, kdezto my
jsme se pfedtim domnivali, Ze to zndme, ale nyni jsme se octli
v nesnazich. Pouéte nas tedy nejprve pravé o tom, abychom se
nedomysleli, Ze rozumime vadim sloviim, kdeZto ve skuteénos-
ti by tomu bylo zcela naopak.” To budeme mluvit a to budeme
zadat 1 od téchto i od ostatnich, ktefi tvrdi, Ze vie je vice nez
jedno; dopustime se tim, hochu, né#eho nesluiného?

zd

Host A co ti, ktefi tvrdi, Ze vie jest jedno,®® zdalipak od nich
nemame, sec jsme, zvEdét, co asi rozuméji jsoucnem?

Theair. Jakpak by ne?

Host Tedy af odpovEdi na tuto otazku: ,, Tvrdite, tigim, Je
jest jediné jedno?* —,,Ano, tvrdime,* feknou. Tak?

Theait. Ano,

Host ,,A coi, rozumile néco slovem jsoucno?*
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Theait. Ano.

Host | Zdalipak fotéz, co slovem jedno, a tak uZivite o tézZe
véci dvou jmen, ¢i jak?™

Theait. Jakapak bude potom, hoste, jejich odpovéd?

Host Je ziejmé, Theaitéte, Ze tomu, kdo stznovil tento pred-
poklad, neni zrovna snadné odpovédéti na nynéisi otazku a ta-
ké na kteroukoli jinou.

Theait. Jak to?

Host Tvrdit, Ze neni nic nez jedno, a pak uznavat dvé jména,
to je ponékud sméiné.

Theait. Jakpak by ne?

Host A docela prisvédCovati nééimu tvrzeni, Ze jmeéno je né-
co jsouciho, v tom neni rozumu.

Theait. Pro¢?

Host Xdo pokladd jméno za néco rlizného od véci, uznava
patrné kterési dvé véci.

Theait. Ano.

Host Aviak bude-li pokladat jméno za totoZné s véci,® bud
bude nucen uzndvat jméno niéeho, anebo jestliZe bude tvrdit,
Ze nalezi k nécemu, vyjde z toho, Ze jméno je toliko jménem
jména, a ni¢eho jiného.

Theait, Tak jest.

Host A to jedno bude vlastné jméno jednoho a zase naopak
jednosti jména.

Theair. Nutné.

Host A coz celek, feknou o ném, Ze to je pojem jiny ne¥ jed-
no, které jest, &i s nim totozny?

Theait. Yak je moZno si predstavit, Ze nebudou tvrdit a netvr-
di jeho totoznost?

Host Jestlize tedy jsoucno je celek, jak pravi i Parmenidés

télesu piesné koule je na vech podobno strandch,
od stfedu v§ude jsouc stejné a o nic nesmi byt vétsi,
o nic nesmi byt mendi ni zde ni na jiném misté,
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a kdyZ je jsoucno takové, md i stfed i mista na obvodu, a kdyz
ma to, mé zeela nutné &sti; & jak?

Theair. Tak jest.

Host Aviak véru nic nebrani, aby to, co je rozdéleno na &as-
ti, mélo v souhrnu svych Casti stav jednosti a aby takto, jakoZto
vechno a celost, bylo jedno.

Theait. Proé by branilo?

Host Aviak zdalipak neni nemoZné, aby to, co je v tomto
stavi, bylo samo to pravé jedno?

Theait. Jak to?

Host Vzdyt piece to opravdové jedno musi byti podle sprav-
ného vyméru pojimano jako naprosto nedéliteiné.

Theait. To véru musi.

Host Aviak takovélo jsoucno, sloZend z mnoha ¢asti, nebu-
de odpovidat tomu vyméru.

Theait. Rozumim.

Host Zdalipak tedy jsoucno, kieré mé takto stav jednosti,
bude jedno a celek, ¢i vitbec nemame fikati, Ze jsoucno je
celek?

Theait. TéZkou jsi pfedloZil volbu.

Host Jisté mas zcela pravdu. Nebof jsoucno, které je v tom
stav, Ze je jistym zphsobem jedno, ukédze se, Ze neni totozné
s jednim, a viechny €asti dohromady budou vice neZ jedno.

Theait. Ano.

Host Aviak jestliZe jsoucno pro ten stav, ktery v ném zpiisobu-
je jedno, neni celek, a celek sam jest, chybi jsoucno samo sobé.

Theait. OviemZe,

Host A podle téta Gvahy jsoucno zbavené samo sebe nebude
jsoucnem.

Theait. Tak jest.

Host A souhrn vieho se stava zase néim vice nez jedno, kdyz
ijednost i celost dostaly kazda zviast svou viastni podstatu.

Theait. Ano.

Host Aviak jestliZe celost vilbec nend, jsou z toho pro jsouc-
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no tytéz disledky, i ten, Ze kromé toho, Ze neni, ani by se nikdy
nemohlo stat jsoucim.

Theait. ProC to?

Host Co vanikne, vznika vidycky celé; proto ani o isoucnos-
it ani o vzniku nesmi mluvit jako o jsoucim ten, kdo nepodita
celost mezi jsoucna,

Theait. Docela se podob4, Ze je tomu tak.

Host Aviak co neni celek, nesmi mit ani Zadnou velikost;
nebot kdyby bylo néjak veliké, af by bylo jakkoli veliké, musi-
lo by byt tak veliké jako celek.

Theait. Ba jisté.

Hosr A tak se véru v kazdém z tisice pripadli ukazi neséislné
nesnize tomu, kdo poklada jsoucno bud za néjakou dvojici,
nebo za jediné jedno.

Theait. To je vidét skoro jiz z téch obtizi, které vychazeji ny-
ni najevo; nebot se to splétd jedno za druhym a pfinddi vetsi
a trapnéjsi nejistotu o kazdém prededlém vyroku.

Host To jsme jedté neprobrali viechny, ktefl podrabné vy-
kladaji o jsoucnu a nejsoucny, ale presto pokladejme to za do-
statedné. Nyni se zase musime podivat na ty, kteff mluvi jinak,
abychom z pozorovani viech uvidé@li, Ze nijak nenf snaz§i fici,
co asi jest jsoucno, nezli co je nejsoucno,

eaif, NuZe tedy musime jit i na ty.
st Viak je mezi nimi, jak se podobd, jakoby néjak AEigantoD

Theait. Jak?

Hogt Jedni stahuji viechno z nebe a neviditelna na zemi, ruka-
ma piimo objimajice skaly a duby.® Dotykajice se totiZ takovych
véci, tvrdi, Ze to je jediné, co poskytuje néjakou moZnost ndrazu
a doteku; vymezuji t8lo a jsoucnost jako totéZ, a kdy# nékdo
z ostatnich fekne o nééem, co nema téla, Ze to jest, pohrdavé se
k nému chovaji a nechtéji nic jiného slygeti.

Theait. Jak hrozni jsou to muZi, o kterych pravé mluvis! vVé-
ri i j4 jsem se uZ setkal s éetnymi z nich,
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Host Proto také se jejich odplirei velmi opatrné brdn{ odné-
kud shora z neviditelné oblasti, nutice uznati, ¥¢ opravdovd
jsoucnost jseu jakési pomysiné a netélesné ideje®!; aviak ta t&-
la onéch prvaich a to, co je od nich nazyvéno pravdou, i3t ve
svych vyvodech na malé kusy a nazyvaji to misto jsoucnosti
jakymsi pohyblivym dénim. A uprostied se neustile vede,
Theaitéte, nesmirny boj obou stran o tyto otazky.

Theair. Pravda.

Host NuZze tedy dejme si od obou téch stran po fadé vyloZit
o tom, c¢o stanovi jako jsoucnost.

Theait. A jak si to dame vyloZit?

Host"0Od téch, ktefd ji ddvaji misto mezi idejemi, je to snazéi,
nebot jsou mirnéjii, aviak od téch, kteri viechno nasilné zavlé-
kaji do téla, je to 1823, nebo snad i skoro nemozné. Ale zd4 se
mi, Ze je ticba jednat s nimi takto.

Theait. Jak?

Host Nejiépe, kdyby to bylo néjak mozné, délat je tep$imi ve
skutecnosti; pakli vak to nelze, délejme je takovymi v fedi
a predpokladejme, Ze by byli ochotni odpovédéti fadnéji nez
nyni. Nebof presvédceni lepsich lidi mé patrné véi vahu neZ
hordich; my v8ak se nestardme o tyto, nybrz hledime pravdu.

Theair, Zcela spravng,

Host Vybidni tedy ty polepSené muZe, aby ti odpovédéli,
a tlumo¢ mi jejich vyrok.

Theait. Stane se tak.

Host Af tedy feknou, zdali maji predstavu smrteiného Zivoka.

Theait. Jak by ne?

Host Neuznavaji, Ze to je dusi oZivené télo?

Theait. Oviemie.

Host A pritom pokladaji dusi za jedno ze jsoucen?

Theait. Ano.

Host A coz, nefikaji snad o duli, Ze jedna je spravedliva,
druha nespravedliva, a jedna rozumnd, drieha nerozumna?

Theait. Jak by ne?
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Host A nestava se podle jejich minéni kaZzdé z nich spraved-
livou tim, e ma spravedinost a Ze v ni je spravedinost piitom-
na, a nespravedlivou zase opakem?

Theait. Ano, i v tomhle souhiasi.

Host Aviak co ma moZnost k nélemu pfistupovati a zase
odstupovati, o tom véru feknou, Ze to v plném smyslu toho slo-
va néco jest.

Theait. Vskutku to fikaji,

Host Kdyz tedy jest spravedinost a rozumnost 1 ostatni
ctnosti a jejich opaky, a také duse, do které tyto véci vnikaji,
zdalipak tikaji, Ze nékterd z nich je viditelnd a hmatateind, ¢i
z¢ jsou viechny neviditelné? '

Theait. Sotva kterou z nich pokladaji za viditelnou.

Host A kdyZ jsou takové, soud snad o nich, Ze maji néjaké
t&lo?

Theait. Na tuto otdzku uz neodpovidaji vesmés v témze
smyslu, nybrz dufe sama pry ma podle jejich zdani jakesi télo,
ale pokud jde o rozumnost a o kazdou jednotlivou z ostatnich
vécl, na které ses ptal, ostychaji se byti tak sméli, a bud'to jim
viibec upirati jsoucnost, nebo tvrditi, Ze to jsou vechno téla.

Host Ziejmé se nam, Theaitéte, ti muZi polepsili; vZdyf ti
z nich, kiefi jsou nejlist§iho plemene, by nepocitili ostych pfed
7adnou z téchto véci, nybr o viem, co nemohou mackati ruka-
ma, by houZevnaté tvrdili, Ze to tedy vibec nic neni.

Theait. Vyjadiujes tak asi jejich myslenky.

Host Tazme se jich tedy dale; nebof jsou-li ochotni ptipustit
netélesnost jen u zcela malé ¢asti jsoucen, jiZ to staci. Mél by
fici, co jest podstatnou sloZkou zaroveil i u téchto véct i u o-
néch, které maji t€lo, a k Cemu prihliZeji, kdyZ o obojich tvrdi,
e jsou. Tu by byli snad asi v nesndzich; jestlize vskutku citi
néco takového, pozoryj, zdali by chtéli pfijmouti vymér nabi-
zeny od nés a souhlasiti, Ze jsoucno jest takovato véc.

Theait. Jakapak? Rekni to a hned to zvime.

Host Soudim tedy takto: cokoli mé n&jakou moc, bud piiso-
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bit na druhou jakoukoli véc nebo pfijmouti sebemendi Ucinek
od sebenepatrnéjiiho Einitele, a to treba jen jedinkrat, viechno

to vskutku jest; (NEDEND GEENEE———

Theait. ProtoZe sami nemohou v pfitomné chvili podat lepéi

ho. Co se tedy tyde téchto, nechf ndm s nimi zbstane zde tato do-
hoda.

Theair. Ano.

Host In\Iyni pojdme k tém druhym, k prateliim idej{;* a ty
ndm tlumeé i jejich vyroky.

Theait. Stane se tak.

Host Mezi dénim a jsoucnost déldte patmé rozdil, Ze ano?

Theait. Ano.

Host A soudite, Ze télem mame skrze smyslové vnimani
styk s dénim, dudi pak skrze mysleni se skuteénou jsoucnosti;
ta jest podle va¥eho minéni stdle v témZe stavu, kdeZto déni je
hned tak, hned jinak.

Theait. Ano, to je nade minéni.

Hest A co asi rozumite, vyborni muZi, v obou pripadech tim
stykem? Zdalipak ne to, co jsme pled chvili fekli my?

Theait. Co to?

Host Trpnost nebo &innost, vznikajici z jakési mohutnosti
u véci vespolek se schazejicich. Tu asi, Theaitéle, ty nesly§i§
dobie jejich odpovéd na tento vyrok, kdeZto ja snad ano, proto-
7e jsem jim blizky.

Theait. Jaky tedy vyslovuji nazor?

Host Neschvaluji ndm, co jsme pfled chvili fekli syndm zemé
0 jsoucnasti.

Theait. Co to?

Host Prohlasili jsme, tu§im, za dostate¢né vymezeni jsou-
cen, kdyZ je u nééeho moc bud prijimati nebo plsobiti se-
bemensi ucinek.
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Theait. Ano.

Host Nuze, na to odpovidaji tak, Ze dénf je icastno moci pfi-
jimati a plsobiti Géinky, ale ke jsoucnosti se podie jejich miné-
ni nehodi zptisobilost k Zadné z téchto obou véci.

Theait. Je néco na tom, co Tikaji?

Host Ano, a na to musime odpovédét, Ze se cheeme od nich
dovedst jesté jasnéii, zdali uznavaji, Ze dufe pozndva a jsouc-
nost jest poznavana.

Theait. To jisté ano.

Host A coz, poklddite poznavani nebo byti poznavan za Cin-
nost, nebo trpnost, nebo za oboji? Ci jedno za trpnost, a druhé
za ¢innost? Ci vitbec ani jedno ani druhé neni Géastno zadné
z téchto dvou véci?

Theait. Patmo e ani jedno ani druhé Zadné z obou; neboft ji-
nak by odporovali svému drivéj§imu tvrzeni.

Host Chapu, asponl v tom, Ze znamend-li pozndvani néjakou
ginnost, pro poznavany predmét z toho nutné vyplyva trpnost.
Tedy podie této uvahy, kdyZ je jsoucnost poznavéna poznava-
nim, tu pokud jest poznavana, potud jest trpnym pfijimanim
Udinku uvadéna v pohyb, coZ by se piece podle naeho minéni
nemohlo vyskytnout u toho, co je v klidu.

Theait. Spravné.

Host Co# se, proboha, dame tak snadno presvédCiti, Ze do-
konalému jsoucnu doopravdy chybi pohyb, Zivot, dude a rozu-
mové mysleni, Ze neZije ani nemysli, nybrz Ze je pii své
velebnosti a posvatnosti bez rozumu a nehybné stoji?

Theait. To bychom véru pfipoustéli, hoste, hroznou mySienku.

Host Tedy fekneme, Ze rozum mé, ale Zivot ne?

Theair. A jak? .

Host Tedy tvrdime, Ze tyto obé véci v ném jsou, ale fekne-
me, e je nema v dusi?

Theait. A jakym jinym zpisobem by je mélo?

Host Nuze tedy Ze ma rozum i Zivot i dusi, Ze vSak ackoli je
oziveno duli, stoji naprosto bez pohybu?
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Theait. Viechny tyto domnénky isou podle méhe zdani ne-
rozumné.

Fost A pohybované véci i pohybu piece musime piiznati
jsoucnost.

Theait. Jak by ne?

Host Z toho tedy vychazi, Theaitéte, Ze za prvé o Zddném z ne-
hybnych jsoucen neni pro nikohoe nikde rozumovéhe poznani.

Theait. Dozajista.

Host A déale, jestliZe zase pripustime, Ze vSechny véci méni
své misto a jsou v pohybu, i pfi tomto stanovisku vyjmeme
touz véc, rozumové pozrdni, z poctu véci jsoucich.

Theait. Jak?

Host Mohlo by se snad podle tvého zdani to, co ma stale tyz
stav, 192 zplisob i tyZ predmét, vyskytnouti nékdy tam, kde ne-
i klid?

Theait. Nikoli.

Host A coZ kde neni toho, mohlo by tam snad, af to je kde-
koli, byt nebo vzniknout rozumové poznani?

Theait. Nikterak.

Host Véru je tieba bojovat viim dsilim mySlenky proti tomu,
kdo by rugil védéni nebo poznani nebo €innost rozumu, a pii-
tom by jakymkoli zpiisobem o nééem néco tvrdil.

Theait. Zeela jisté.

Host Tu tedy je, jak se podob4, éicvéku milovnému moud-
rosti a téchto véci si nade viecko vaZicimu naprosto nutno po-
&inati si z téchto divodi takto: aod téch, ktefi hlasaji bud jedno
jsoucno nebo i mnoZstvi ideji, nepfijimat tvrzeni, Ze viechno
stojf, a na druhé strané zase téch, kteff ve v§em viudy uvadgji
jsoucno v pohyb, viibec ani neposlouchat, nybrz podle détské-
ho pfini ,,vEechno, co je nehybné i co je v pohybu®® soudit, Ze
jsoucno a vie jest jedno i druhé.

Theait. Uplna pravda.

Host Nuze co? Zdalipak se neukazuje, Ze jsme jiZ hezky
obchytili jsoucno svou tvahou?

381

240h


jk

jk

jk

jk

jk

jk

josef
Highlight

josef
Highlight


249d

250

SOFISTES

Theait. OviemZe ano.

Host Ach, Theaitéte, tak se mi zda, Ze pravé nyni pozndme
nesnaz spejenou s jeho zkoumdnim.

Theait. Jak zase? A co mysli§ témito slovy?

Host MUj mily, nepozoruje§, Ze jsme nyni v nejveétdi nevédo-
mosti 0 ném, ale ndm samym se zdd, Ze v nadich feCech je néco
vazného?

Theait. Aspofl mn¢; ale jak jsme se tak nepozorované dostali
do takového stavu, to dobfe nechapu.

Host Uvazyj tedy jasndji, zdali bychom pfi svém nyn&j&im
staniovisku pravem nedostali zrovna tu otdzku, kterou jsme sa-
mi tehdy davali tém, kter{ tvrdili, Ze vie je teplo a studeno.

Theait. Jakou? Pomoz mi si vzpomenout.

Host Velmi rad; a pokusim se to udélat tim zplisobem, Ze se
t& budu tazat prave tak, jako tehdy onéch, abychom také zéro-
vel 0 néco postoupili.

Theait. Spravné.

Host Nuze dobra. Pohyb a kiid, zdalipak to nepokladas za
véci mezi sebou docela opaéné?

Theait. Jakpak by ne?

Host A pfece pravi§ stejné o obou z nich i o kaZdé zv1adt, Ze
jsou?

Theait. Ano, to pravim.

Host Zdalipak tim tvrdi§, Ze se ob€ i kazda zv]ast pohybuji,
kdyZ o nich pFipoustis, Ze jsou?

Theait. Nikterak.

Host Ci naznadujes, ze stoji, kdyZ Fikas, Ze obé jsou?

Theait. A jak bych mohl?

Hosr Stanovi§ tedy v dusi pojem jsoucnaté jako néco tfetiho
vedle nich a soudis, Ze i klid i pohyb jest od ného objiman; shr-
nuv je a piihliZeje k jejich spoledné uicasti v jsoucnosti, fekl jsi
o0 nich, Ze obé ty véci jsou. Je tomu tak?

Theait. Skoro se zda, Ze opravdu objevujeme jsoucno jako
néco tretiho, kdyz pravime, Ze pohyb i klid jest.
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Host Jsoucno tedy neni pohyb a klid dohromady, nybrz za-
jisté néco rizného od téchto véci.

Theait. Podobd se.

Host Podle své podstaty tedy jsoucno ani nestoji ani se nepo-
hybuje.

Theait. Tak asi.

Host Kam tedy ma jeté obratit své mysleni, kdo chee 0 ném
u sebe stanoviti néco zfejmého?

Theair. Ano, kam?

Flost Myslim, Ze uz nikam to neni snadné. Nebof jestlize se
néco nepohybuje, jak je moZno, aby to nestalo? Nebo jak je za-
se moZno, Ze se nepohybuje to, co nijak nestoji? Aviak o fsouc-
nu se¢ nam nyni ukazalo, Ze je vné této dvojice. Je to snad
mozne?
Host NuZe, tu je spravedlivo vzpomenouti §i pfi tom na to-
hle.

ait. Nad?

@I Ze jsme se dostali do veliké nesnaze, kdy? jsme byli ta-
zani 0 nejsoucnu, k Cemu asi se mé vztahovat to jméno. Pama-
tje§ se?

Theait. Jak by ne?

Host Nuze, jsme snad nyni v néjaké menéi nesndzi hledic
k jsoucnu?

Theait. Jak se to ukazuje mné, hoste, jsme, moZno-li fci,
jedté ve vEtsi.

Host Méjme tedy zde pred sebou tuto nesnadnou otdzku,
ProtoZe pak I jsoucno i nejsoucne maji stefnou mérou podil
v té nesndzi, jest iz nyni nadéje, Ze podie toho, jak se to nebo
ono z nich objevi bud' slabéji nebo jasnéji, Ze se tak objevi i to
druhé; a jestlize naopak nebudeme moci uvidéti ani jedro ani
druhé, asponl proplujeme s iivahou zaroved mezi obéma t€mi
pojmy, kudy nejstudnéji budeme moci.

Theair, Dobre.
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Host Povézme tedy, jakym asi zplsobem se stiva, Ze nazy-
vime v jednotlivych pfipadech touZ véc mnoha jmény.

Theait. Jako napiikiad co? Rekni piklad.

Host Nuze, mluvime o ¢lovéku a ddvime mu mnohé piiviast-
ky; pfipisujeme mu i barvy i tvary i rozméry i §patnosti a cinos-
ti, a pii viech téchto ndzvech a tisici jinych vypoviddme o ném
netoliko, Ze je to Clovek, nybrz i dobry a nescisiné jiného. A ob-
dobné je tomu tak i s ostatnimi vécmi; vychizime od kaZzdé ja-
ko jednotky a zase ji oznadujeme jako mnoZsivi a maohymi
jmény.

Theait. Ma§ pravdu,

Host A tim jsme, myslim, pfipravili hostinu mladym lxdem
a ze starych t&m, ktefi se pozd& zaéinaji ucit; nebof hned je
kazdému nasnadé namitka, Ze je nemoZno, aby mnohé byloe
jedno a jedno mnohé, a docela jim plsobi radost zakazovat,
aby se neffkalo, Ze ¢lovek je dobry, nybrz mé se pry jen fikat,
ze dobré je dobré a élovék je Clovek. 47 Jisté se Casto potkavag,
Theaitéle, jak se domnivam, s lidmi zalhloubanymi do tako-
vych véei; nékdy to jsou lidé jiz starsi, pro chudobu ducha plni
uZasu nad takovymi véemi, a mysli si, Ze pravé v tom objevili
néjakou velikou moudrost.

Theait. Oviem?Ze ano.

Host Aby se tedy nale tivaha vztahovala na viechny, kdo né-
kdy vykladali, at to bylo cokoli, o jsoucnosti, nechf se tykd, co
nyn{ bude redeno v podobé otdzek, i téchto [ ostatnich, s ktery-
mi jsme rozmlouvali v{ie.

Theait. Co to bude?

Host Co mame délat? Nepfipojovat ani jsoucnost k pohybu
a klidu, ani nic jiného k niemu jinému, nybr? pokiddat ty po-
jmy za nesluditelné a neschopné vzdjemného spoledenstvi
a takto o nich stanovit ve svych fedech? Ci je méame viechny
spojiti v jedno, pokladajice je za schopny vzdjemné Géasti? Ci
iedny ano, a druhé ne? Které z téchto moZnosti, Theaitéte, asi
daji prednost?
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Theair. 14 nemohu za né na tyto otazky nic odpovidét,

Host Pro¢ pak tedy neodpovidag na jednu po druhé a ne-
zkoumas pri kaZdé jeji diisledky?

Theait. M4¥ dobfe,

Host NuZe pfedpokladejme, chees-1i, Ze nejprve tvrdi, %e nic
nema s ni¢im v ni¢em Zadného spoledenstvi. Neni-li pravda,
ze pohyb a klid nebudou mit Zadnym zplisobem Wdast v jsouc-
nosti?

Theait. Jisté nebudou,

Host A coZ, bude jedno nebo druhé z nich, kdyZ nebude mit
%polecenstw se jsoucnosti?

Theait. Nebude.

Host Prijetim tohoto nézoru jsou vechna stanoviska, jak se
podoba, hned vyvricena, téch, ktefi vie uvadgji v pohyb, a za-
roven téch, ktefi je jakoZto jedno zastavuji, i téch, ktefi hledi
k idedm a tvrdi, Ze jsoucna jsou stile v tém¥e poméru a stavu:
nebof vichni tito pfipojuji pojem by, jedni, kdyZ tvrdi, Ze se
vie skute¢né hybe, druzi, Ze to jest skutetnd ve stavu nehyb-
nem.

Theait. Ba jisté.

Host Také vSichni ti, ktef{ vekero hned skladaji, hned roz-
déluji, af uZ je svadéi v jedno a z jednoho rozdéluji na neko-
necné mnoZstvi sloZek nebo af je rozdéluji na uréité prvky
a z nich je skladaji, stejné jestlize tvrdi, Ze se to ddje stiidave
nebo Ze se to déje stdle — vSichni ti by podle toho vieho mluvili
naprazdno, jestliZe neni 2ddného miSeni.

Theait. Spravné.

Host Dale vSak ze viech nejsmésnéji by si jisté podinali ve
svych vykladech ti, ktefi by nic nedovolovali nazyvati rznym
pro spolecenstvi s riznym stavem.48

Theait. Jak to?

Host Jsou, tusim, nuceni napofad o viem uZivat slov ,byti®,
»oddélené od“, ,ostatnich®, 0 sob&* a tisice jinych; nemaji
moci se jich vzdalovati a nevplétati je do fe€i, a tu nepotiebuji
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jinych, ktefi by je vyvraceli, nybrz maji, jak se fika, domaciho
nepfitele a odpiirce, a kudy chodi, nosi ho stale s sebou a on
mluvi z jejich nitra jako ten podivny Euryklés.#?

Theait. To je velmi dobré pfirovnani a pravda.

Host A coZ, jestliZe pfipustime, Ze viechny véci maji mezi
sebou moZnost spoledenstvi?

Theait. To dovedu i ja roziesit.

Host Jak?

Theait. Ze by se pohyb sam docela stdval nehybnym a klid
sam by se zase naopak hybal, kdyby se obé dostavalo k sobd
vespolek. .

Host Aviak to je asi s nejvet§i nutnosti nemozné, aby se po-
hyb stival nehybnym a klid aby se hybal?

Theait. Jakpak by ne?

Host Zbyva tedy jediné to treti.

Theait. Ano.

Host Ba jisté jedna z téchio moZnosti je nutnd, budto Ze
viechno se d4 sméfovat nebo nic, nebo jedny véci ano, druhé
ne.

Theait. Ano, jak by ne?

Host A ony dvé myslenky se ukazaly nemoZnymi.

Theait. Ano.

Host Tedy kazdy, kdo by chtél odpovidati spravné, bude tvr-
dit tu posledni ze tfi.

Theait Docela jisté.

Host Kdy? se tedy jedny véci daji sludovat, a druhé ne, bylo
by to s nimi skoro tak jako s hidskami. Nebot také ty jedny se
patrné k sobé nehodi, a druhg se hodi.

Theait. Yakpak by ne?

Host A samohlasky na rozdil od ostatnich hldsek prochazeji
viemi jako svazujici ¢initel, takZe bez nékteré z nich je nemoz-
no, aby se ostatni spojovaly jedna s druhou.

Theait. Ba véru.

Host Zdalipak tu kazdy vi, které s kterymi jsou schopny se
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spojovati, éi je tfeba tomu, kdo to chee délat nalezitg, jistého
umeéni?

Theait. Je tfeba uméni.

Host Jakého?

Theait. Mluvnického.

Host A coZ, kdyz jde o vysoke a hluboké tony, neni tomu ta-
ké tak? Kdo ma uméni poznavati, které se daji spojovati a které
ne, ten je zajisté hudebné vzdélany, a kdo tomu nerozumdi, ne-
vzdélany.

Theait, Tak jest.

Host A jiné takové rozdily nalezneme i pii ostatnich umé-
nich a neunélostech.

Theait. Jak by ne?

Host NuZe, kdyz jsme pfijali mySlenku, Ze 1 rody jsoucen
jsou k sobé vespolek hledic k miSeni v témze poméru, jisté
musi postupovat ve svych tivahdch s jistym védénim, kdo chce
spravné ukazati, které rody jsoucen s kterymi se shoduji a kte-
ré se mezi sebou nesndfeii. A dile také, zdali jsou nékteré, kte-
ré prochdzeji viemi a udriuji je pohromadg, takZe se mohou
sméfovati, a naopak zase pfi rozdélovani, zdali nékteré jiné
prochazeji celky a jsou pfiéinou rozdélent.

Theait. Ano, jak by k tomu nebylo tfeba v&déni, a to snad
skoro nejvétsiho?

Host NuZe, kterym jménem nazveme, Theaitéte, zase toto
védéni? Ci jsme, proboha, nepozorované vpadhi do védéni lidi
svobodnych a stalo se ndm, Ze hledajice sofistu jsme napred
nalezli filosofa?

Theait. Jak to mysli§?

Host Rozdélovati jsoucna podle rodit a ani nepokladati tutéz
ideu za jinou ani jinou za tuté?, zdalipak nefekneme, Ze to je
vée dialektického védéni?

Theair. Ano, Fekneme.

Host Kdo je schopen to délati, ten zajisté dostateéné rozpo-
zndva jednu ideu prostupujici viude mnoZstvim véci, z nichz
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Theair. OviemzZe ano. .
Host Aviak zajisté tu dialektickou schopnost nedag, jak
myslim, jinému nezli tomu, kdo Eisté a spravedlivé filosofuje.
Theait. Jak by se mohla dat jinému?
Host

Theait. Jak?

Host
i. Je tomu tak?

Theait. Podoba se.
Host

Theait. 1 o tomto se podoba, neméné nez o onom, Ze tomu
tak jest.

Host NuiZe tedy o filosofovi budeme snad brzy zkoumati po-
drobnéji, bude-li se ndm je§té chtit; ale co se tyée sofisty, je
snad zfejmé, Ze nesmime popustit, dokud si ho dostateéné ne-
prohlédneme.

Theait. Dobfe jsi fekl.

Host Shodli jsme se tedy v tom, %e nékteré z rodd jsoucen
jsou ochotny se mezi sebou stykati, a druhé ne, a jedny jen
mélo, druhé viak ve velké mife, jiné pak Ze prochdzeji vie-

¢ mi a nic jim nebrani, aby mély spoleCenstvi se vSemi. Nyni
jdéme za tou my§lenkou dédle a uvaZzujme timto zpisobem -
ne o viech idedch, abychom se nemdatli v jejich mnoZstvi,
nybrz tak, Ze si napfed vybereme nékteré z téch, které jsou
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pokladdny za nejvetsi — nejprve jaka jest kazda jednotlivd, potom
jakou maji schopnost vzijemného spoleenstvi. Takto, i kdy¥ ne-
budeme moci s vedkerou zfetelnosti postihnouti jsoucno a ne-
jsoucno, aspofi se ndm nebude nedostivat rozumového poznani
o nich, pokud to dovoluje zpiisob nynéjiiho zkoumani, jestlize se
nam totiz néjak podaii vyvaznouti bez trestu, kdyZ budeme tvrdi-
fi, Ze nefsoucno je skutené nejsouci.
Theatt. To jest véru potfebi.

st Nejvetsi 2 1oda jsoucen, kieré jsme prévé probirali,
Jsou jiste samo jsoucno, klid a pohyb.

Theait. Daleko nejvétsi.

Host A déle, o téch dvou z nich tvrdime, Ze jsou vespolek
nesiucitelng.

Theair. Dozajista,

Host Avak jsoucno se sméSuje s ob&ma;® vZdy( oba patrné
Jsou.

Theait. Jakpak by ne?

Host Vychazi tedy, Ze to jsou tfi viei.

Theait. Jak jinak?

Host Zajisté pak kazdd jednotlivd z nich je riizna od téch
dvou, ale sama se sebou totozna.

Theait. Tak jest.

Host Co viak zase znamenaji slova, kterych jsme nyni uzili,
J(OtEZ Nagrtizig"? Zdalipak to jsou néjaké dva rody jsoucen
odliné od téch tii, aviak stale se s nimi nutng smégujici, a méli
bychom o v8ech uvaZovat jako o péti a ne jako o tiech, & 1&mi
slovy ,totéZ" a ,rlizné” naz¢vame, aniZ jsme si toho sami vé-
domi, néco, co naleZf oném tfem?

Theait. Snad.

Host Ale dvojice pohyb a klid nenf jisté ani ,,rizné“ ani ,,to-
téze.

Theait. Jak?

Host Cokoli bychom vypovédéli spoledné o pohybu a klidu,
to nem{Ze byt ani jedno ani druhé.
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Theait. Proé to?

Host Pohyb se zastavi a klid se zase da do pohybu, Nebof
pristoupi-li k té& dvoiici kterykoli z téch dvou pojmil, pFinuti
jedno nebo druhé, aby se zménilo v opak své prirozenosti, pro-
toZe nabude 0casti ve svém opaku.

Theait. Ba jisté,

Host Ale jisté oba ty rody, klid i pohyb, jsou dcastny totoz-
nosti i riznosti.

Theait. Ano.

Host Netikejme tedy, Ze pohyb jest ,.totéz", nebo ,,rlzné",
a nefikejme to zase ani o klidu.

Theail. Pravda, nefikejme.

Host Aviak zdalipak si mame myslit ,,jsoucno® a ,totéz*
ko néco jedro?

Theait. Snad.

Host Ale jestliZe pojmy jsoucno a totéZ neznamenaji nic roz-
dilného, tu kdyZz zase fekneme o pohybu a klidu, Ze oba ty rody
Jjsoucen jsou, vyslovime takto o nich obou, Ze jakoZto jsouci
jsou totéz.

Theait. Aviak to je pfece nemoZné.

Host Tedy je nemoiné, aby totéZ a jsoucno bylo jedno.

Theait, Skoro.

Host Mame tedy prifadit k tém tfem idedm totoZnost?

Theait. OviemZe ano.

Host A coZ riiznost, tu mame poditat za patou? Ci si ma-
me myslit, Ze ta a ,,jsoucno” jsou jen dvé jména pro jeden
rod?

Theait. Snad.

Host Ale pripousti§, myslim, Ze jedno ze jsoucen se mysli
samo ¢ sobé, druhé vidycky jen v poméru k jinym.

Theait. Jak by ne?

Host A pojem riiznosti je vZdycky my$len v poméru k néle-
miu jinému, ano?

Theait. Tak jest.

ja-

390

Eidesin

SOFISTES

Host Nebylo by tomu tak, kdyby se pojmy jsoucnost a riz-
nost od sebe naprosto nelifily. Aviak kdyby pojem riznosti
mé&l iéast v obou idedch jako pojem jsoucna, tu by nékdy mezi
riznymi vécmi byla 1 takovd rliznd véc, kierd by nebyla rlznd
v poméru k véci jiné; takto viak ndm s naprostou jistotou vy-
chazi, Ze cokeli je rizné, nutné je tim, co je, v poméru k néce-
mu jinému.

Theait. Je tomu pravé tak, jak fikag.

Host Tedy je souditi, Ze podstata rliznosti je pata mezi idea-
mi, které pfed jinymi stanovime.

Theait. Ano.

Host'A fekneme, Ze je viechny prostupuje; nebof Ze jedna
kazd4 je riznd od ostatnich nikoli pro svou vlastni podstatu,
nybrz proto, e mé Udast v ideji riiznosti.

Theait, Dozajista.

Host Vezméme tedy jesté jednou téch pét ideji jednu po
drulé a sudme o nich takto.

Theait. Jak?

Host Za prvé co se tyée pohybu, Ze to je vée docela rizni od
kiidu. Ci jak soudime?

Theait. Takto.

Host Neni to tedy klid,

Theait. Nikterak.

Host Aviak jest, a to proto, Ze ma ucast v jscucnu,

Theait. Jest,

Host A déle zase pohyb je véc rlizna od totoZnosti.

Theait. Skoro,

Host Tedy neni ,,totéz”,

Theait. To jisté ne.

Host AvSak jak jsme vid€li, tato idea je ,totéZ", protoZe zase
véechny ideje jsou fi¢astny totoZnosti.

Theair. Ba jisté.

Host Musime tedy uznati, a ne s pohorfenim odmitat, e po-

hyb je ,,totéZ™ 1, ne totéZ”. Kdykoli totiZ o ném rfekneme, Ze je

Tois eidesin, classes
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toté¥ a ne toté¥, nefekli jsme to se stejnym ohledem, nybrZ fek-
neme-li ,,totéz, myslime tak pro jeho ucast v ideji ,totéZ"
v poméru k sobé samému, kdykoli pak ,ne totéz®, zase pro
spoledenstvi s riiznosti, pro které pohyb, jsa odluCovan od to-
to¥nosti, se stava ne tim, nybri nécim jinym, takZe tu zase je
spravné nazyvan ,,ne totéz",

Theait. OviemZe ano,

Host Tedy také kdyby pohyb sim nabyval n&jak u€asti v kh-
du, nebylo by nic nevhodného nazjvati jej klidovym?

Theait. Bylo by to zcela spravné, jestliZe pfipustime, Ze z ro-
di jsoucen jedny se daji vespolek smé3ovati, a druhé ne.

Host A pravé k vykladu tohoto jsme prisli dfive nez k vykla-
du véci, o kterych jednéme nyni, a dokazovali jsme, Ze tomu
pfirozené jest takto.

Theait. Ano, jak by ne?

Host Opakujme tedy: Pohyb je néco riizného od pojmu riz-
nosti, zrovna tak, jako se ukézal né¢im jinym proti totoZnost:
i proti kiidu?

Theail. Nutng.

Host Jest tedy podle tvahy pravé vyslovené v jistém smyslu
néco neriizného a rizneho. :

Theait, Pravda.

Host Nuze, co dale? Rekneme snad o ném, Ze je néco rizné-
ho od t&ch ti véei, ale od té &evrté ne, kdyZ jsme dosli minéni,
ze je pét téch vici, o kterych a v kterych jsme si pfedsevzali
zkoumati?

Theait. Jak to? Vidyf pfece je nemozno pfipustit, Ze by ten
podet byl men3i, neZ jak se pred chvili ukazal.

Host Sméle tedy miZeme hajit tvrzeni, Ze pohyb je néco riiz-
ného od jsoucna.

Theait. Zeela sméle.

Host Neni-li pak tedy zi'ejmé pohyb vskutku nejsoucno a ta-
ké jsoucno, kdyZ prece ma ugast v jsoucnu?

Theait, Docela ziejmé.
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Host Je tedy nutné, Ze nejsoucno jest i u pohybu i v ostat-
nich rodech jsoucen; nebof ve viech zplisobuje podstata riiz-
nosti, Ze kazdy jednotlivy rod je rlizny od jsoucna, a tim jej
déld nejsoucnem; a takto z téhoZ hlediska spravné nazveme
viechny rody nejsoucny a zase naopak, protoZe jsou udastny
jsoucna, fekneme o nich, Ze jsou, a nazveme je jsoucny.

Theair. Skoro se tak zd4.

Fost Tedy u kaZzdé ideje je ve velkém mnoZstvi jsoucno, ale
v neséislném mnoZstvi nejsoucno.

Theair. Podobi se.

Host Zajisté 1 0 samém jsoucnu musime tici, Ze je rizné od
ostatnih rodi.

Theait. Nutné.

Host Tedy i jsoucno, jak vidime, je tolikrat nejsouci, kolik
jest ostatnich rodii; nebof protoZe nenf totozné s onémi, jest si-
ce samo jedno, aviak na druhé strané nes¢islnym mnoZstvim
ostatnich rodd neni.

Theait. Skoro tomu tak jest,

Host Zajisté tedy ani to nelze s rozhof¢enim odmitat, kdyz
piirozend podstata rodil jsoucen obsahuje vzajemné spolefen-
stvi. JestliZe viak nékdo to nepfipousti, af pfesvédéi o néfem
jiném naSe drivéjsi uvahy a pak teprve af pfesvédéuje jejich
dsledky.

Theait. PoZadavek, ktery jsi vyikl, je zcela spravedlivy.

Host A tu se podivejme i na tohle.

Theait. Na¢?

Host Kdykoli mluvime o nejsoucnu, tu, jak se podobd, ne-
mluvime o né¢em opacném proti jsoucnu, nybrz toliko o né-
¢em od ného riizném.

Theait. Jak?

Host Tak napriklad kdykoli o né&&em fekneme ,.ne velké® 5
zda se ti snad, Ze tehdy oznadujeme tim vyrazem o néco vice
véc malou nezli stejnou?

Theait, A jak by se mi to mohio zdas?
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Host Kdykoli se tedy bude tvrdit, Ze zdpor znamena opak,
nepfipustime to, nybrz jenom tolik, Ze predkiddana slovee ,,ne™
a ,ni“ oznacuji néco jiného proti slovim, kterd nasleduji, spie
viak proti vécem, které jsou vyjadfeny slovy pronaSenymi
v fedi po zdporce.

Theait. Docela jisté.

Host Uvazme tohle, jestliZe je libo 1 tobé.

Theait. Co to?

Host Podstata riznosti je podle mého ndzoru rozkouskovana
pravé tak jako vEdéni.

Theait. Jak?

Host Také to je patrné jedno, aviak kazda jehoe Cast, kdyZ se

odloudi a k néfemu pfida, ma jisté jméno, sobé vlastni; proto
se mluvi o mnoha uménich i naukéch.

Theait, OviemZe ano.

Host Nuze tedy, i s dily podstaty rlznosti, kterd jest jedna,
se déje totéZ.

Theait. Snad. Ale jak si to mame myslit?

Host Jest proti krasnu néjaka protikladna ¢ast riiznosti?

Theait. Jest.

Host A o té fekneme, Ze je bezejmennd, ¢i Ze ma néjaky nazev?

Theait. 7 mé. Nebof co kdy nazyvame nekrdsnym, to neni
rizné od nideho jiného nezli od pfirozené podstaty krdsna.

Host Nuze ted’ mi I'ekni tohle.

Theait. Co?

Host Pojem nekrasna vznika zajisté tak, kdyz se cosi od jis-
tého rodu jsoucen oddéli a zase naopak se proti jistému ze
jsoucen postavi.>?

Theait. Tak jest.

Host Vychazi tedy, jak se podobd, Ze nekrasno je jakysi pro-
tiklad jsoucna proti jsoucnu.

Theait. Zceta spravné.

Host A zdalipak tedy se nam podle tohoto soudu jevi, Ze
krasno je vice jednim ze jsoucen a nekrésno méné?

394

SOFISTES

Theait. Nikoli.

Host Musime tedy soudit, Ze ,,ne velké" jest stejné jako sa-
mo ,,velké™?

Theait. Stejné.

Host Zajisté 1 ,,ne spravedlivé” musime postavit do téZe fady
se ,spravediivim®, hledice k tomu, Ze jedno neni o nic vice
jsouci nezli druhe?

Theait. Jak by ne?

Host A tak i o ostatnich vécech budeme takto soudit, kdyZ
se ukézalo, Ze prirozena podstata rlznosti nalezi mezi jsoucna,
nebot je-li ona jsouci, je nuino stejnou mérou pokladat za
jsoucna i jeji &asti.

Theait. Ano, jak by ne?

Host Zajisté tedy, jak se podobd, vzdjemny protiklad mezi
pfirozenou podstatou ¢asti rdznosti a pfirozenou podstatou £as-
ti jsoucna neni - smime-i tak rici - o nic méné jsoucnosti nezli
samo jsoucno; nebof neznamena opak proti jsoucnu, nybrZ jen
tolik, néco ritzného od ného.

Theait, Zeela ziejmé,

Host Jak bychom jej tedy nazvali?

Theait. Patrné pravé toto je ono nejsoucno, jeZ jsme hledali
kviili sofistovi.

Host Snad tedy, jak jsi fekl, neziistavéa co do jsoucrosti za
Zddnym z ostatnich jsoucen, a je tfeba jiZ bez obavy Fici, Ze
nejsoucno je trvale majitelem své vlastni pfirozené podstaty;
zrovna tak jako veliké bylo veliké, krasné bylo krasné, neve-
liké neveliké a nekrasné nekrasné, tak také tymZ zplhsobem
nejsoucnc bylo a jest nejscucno, jedna idea v poltu mno-
hych. €i méme, Theaitéte, hledic k nému, je§té njakou ne-
divéru?

Theait. Zadnou.

Host NuZe vi§, %e jsme zadli ve své nediivéfe k Parmenidovi
dile, neZ stanovila jeho zapoved?

Theair. V tem to?
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Host Hledali jsme jesté ddle vpred a dokédzali jsme mu vice,
nezli on zakazal zkoumat.

Theait. Jak?

Host ProtoZe on kdesi fika:

z nejsoucna délati jsoucno se nikdy nasilim nedd;
radéfi od této cesty pdtrdni zdriuj svou mysl.S

Theait. Ano, pravi tak,

Host Aviak my jsme netolike dokdzali, Ze nejsoucna jsou,
nybrz také jsme objasnili, co jest idea nejsoucna; kdyZ jsme to-
tiz dokdzali, Ze jest pfirozend podstata riiznosti i Ze je roz-
kouskovana ve viech jsoucnech v jejich vzdjemném pomeéru,
o0 kazdé jednotlivé jeji castce protikladné proti jsoucnu jsme se
odvézili Fici, Ze pravé to je vskutku nejsoucno.

Theait. A podle mého zd4ni, hoste, byla ta naSe vypoved ve
viem viudy zcela pravdiva.

Host AC nam tedy nikdo nevytykd, Ze prohlaSujeme ne-
jsoucno za opak jsoucna a pritom se odvaZujeme tvrditi, ze
nejsoucno jest. Nebot co se tyce kteréhokoli opaku jsouc-
na, my jsme uz davano nechali byt otdzku, zdali jest, ¢i ne
a zdali piipousti vymér, & je naprosto nevymérny. Aviak
pokud jde o na§ vymér nejsoucna, bud af jej nékdo vyvrati
a piesv&d&i nas, Ze jej nepodavame dobfe, nebo dokud to ne-
bude moci udélat, mél by i on soudit pravé tak, jako soudi-
me my. Na§ soud jest pak tento: Rody jsoucen se vespolek
smé3uji; jsoucnost a riiznost prochdzeji viemi i sebou na-
vzajem. Proto rliznost, nabyvsi G€asti v jsoucnosti, plisobe-
nim této udasti jest, arci neni to, v em nabyla casti, nybrz
n&co rizného, a protoZe je néco riizného od jsoucna, je zcela
ziejmé nutno, ze je nejsouci. Jsoucno pak zase, majic ucast
v riiznosti, je rizné od ostatnich rodd, a protoze je rizné od
nich véech, neni Zadnym jednotlivym z nich, ani souhrnem
ostatnich kromé sebe samého, takZe jsoucno bez vE pochy-
by zase v tisici a tisici pfipadech neni jsouci. A takto i ostatni
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véci, jednotlivé 1 ve svém souhrnu, namnoze jsou a namnoze
nejsou,

Theait. Pravda.

Host A jestlize nékdo nevefi témto protikiadium, mé uvaZo-
vat a ficl néco lepdiho, neZi jsme fekli nyni my; pakli viak si
poéing, jako by byl poznal néco téZkeho, a se zalibou ty mys-
lenky zkrucuje hned na tu, hned na onu stranu, nestoji jeho ni-
lezy za pracné hledani, jak ukazuji nynéjsi ivahy. Nebof tohle
ani neni hezké, ani neni nesnadno to nalézti, kdeZto ona véc je
vskutku zdroveil i nesnadnd i krasnd.

aif. Kierd?

ot Jak jsem Tekl jiZ difve: nechat tyto véci jakoZto mozne
a byti schopen sledovat vykiady s posuzovanim kazdé mySlenky,
kdykoli nékdo o rlizném tvrdi, Ze to je v jistém smyslu totéz,
i kdykoli tvrdi o tomtéZ, Ze to je rlizn¢, tim zplisobem a hledic
k tomu, co se podle foho tvrzeni s tim 1 onim déje. AvSak ukazo-
vat, ze totéZ je jistym zplisobem riizné a rlizné totéZ, veliké male
a podobné nepodobné, a se zalibou takto stife predvadét ty proti-
klady ve svych vykladech, to neni Zadné opravdové posuzovini,
a je 1o ziejmé novorozeny piod Elovéka, ktery teprve nedavno pii-
Sel ve styk s nééim z oblasti jsoucen.

=it To dozajista.
r Ano, miij dobry, pokouset se oddelovati v§echno od

vieho je i jinak nevhodné a zejména to svédci o duchu napros-
to nevzdeélaném a nefilosofickém.

Theait. Proé to?

Host Qdludovati jednotiivou véc ode viech ostatnich je nej-
dlikladngj3i odklizovant viech fedi; nebof pravé vespolnym
spojenim ideji ndm vznikla fe¢. Eidos

Theait. Pravda.

Host Hled tedy, jak pripadng jsme pred chvili bojovali s ta-
kovymi lidmi a donucovali jsine je, aby nechali jedno s dru-
hym se sméfovat.

Theait. Za jakym téelem?

397

2590

260


Josef K
Sticky Note
XII. Benardete Speaking

Josef K
Sticky Note
Wyler - Eidé tú logú, pořád omfalos, ale již ne omfalos v omfalu

jk

jk

jk

jk

jk

Josefjk
Eidos


260a SOFISTES

Host Proto, aby nam byla fe¢ jednim z druhti jsoucen. Ne-
bot kdybychom t€ byli zbaveni, byli bychom — a to je nejdii-
lezitéjsi véc — zbaveni filosofie. K tomu v8ak musime se
v piitomné dobé dohednout, EoaSIENEE) kdyby nam ta véc
byla vzata a bylo pravda, e vibec ani neni, nebyli bychom

b asi schopni jesté o néCem mluviti. A byla by nam vzata, kdy-
bychom byli pfipustili, Ze se nic s ni¢im nijak nemisi.

Theait. Tohle je spravné. Ale pro¢ bychom se nyni méli do-
hodnout o feci, to jsem nepochopil.

Host Aviak snad bys nejsnaze pochopil, kdybys Sef za mnou
touto cestou.

Theait. Kudy?

Host Nejsoueno je, jak se nam ukézalo, jeden jisty rod mezi
ostatnimi, rozsety po viech jsoucnech.

Theait. Tak jest,

Host Tedy zajisté nasleduje zkoumat, zdali se sméuje s mi-
nénim a s feéi.

Theait. Prot to?

Host Jestlize se s nimi nesm&uje, musi byt nutng viechno
pravda, pakli viak se smésuje, vznika nepravdivé minéni a ne-
pravdivd fe¢; nebot miniti nebo mluviti véci nejsouci, to jest
tuim nepravda v mySlent i v fedech.

Theait. Tak jest.

Host Aviak kdyZ je nepravda, jest klam.

Theatt. Ano.

Host A kdyZ je kiam, tu je véru nutné jiz viechno plno obra-
z0, napodobenin i preludd.

Theait. Ano, jak by ne?

Host
(@ @ofista ale popird, Ze by vitbec byla nepravda; nikdo totiZ pry

ani si nemysli, ani nemluvi, co neni; nebof Ze Zddné nejsoucno
nema nijak pedilu v jsoucnosti.

Theait. Bylo tomu tak.
Host AvSak nyni se ukézalo, Ze nejscucno ma podil v jsouc-
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nu, takZe by snad uZ neuZival této zbrané. Ale snad by tvrdil,
7e jen nékteré z ideji maji podil v nejsoucny, jiné viak ne, a fed
i minéni Ze ndleZi mezi ty, kieré nemaji podilu; proto by zase
dokazoval o uméni obrazotvorném a pieludovém, v némZ on
podie nadeho soudu vézi, Ze takového uméni naprosto neni,
kdy? minéni a fe nemaji nic spoleéného s nejsoucnem; nebot e
kdyZ nedochazi k tomuto spoledenstvi, Ze viibec neni neprav-

Theait. Podobd se, hoste, Ze je aZ prili§ pravda, co bylo
o sofistovi fefena na zaatku, Ze to je druh Hdi t&2ko postiZi-
telny. Je totiZ, jak patrno, pln otdzek, a kdyZ nastavi pred sebe
nékterou z nich,? je nutno drive dobyvafti ji, neZli se pfijde
k nému samému. Nebof nyni sotva jsme prorazili jednu pre-
kazku od ngho nastavenou, Ze totiZ nejsoucno neni, uz je tu
nastavena druhé a je potreb{ dokazat o nepravdé, Ze jest, b
ivredi i v minéni, a po té snad treti a po ni je§té jing; a jak se
podoba, nikdy se neukaZe Zadny konec.

Host Odvahu, Theaitéte, musi mit, kdo mé byt schopen jen
o néco malo pokaZdé postoupiti vpied. Nebot kdo by byl malé
mysli v téchto vécech, co by si pocal v jinych, kdyZ by v nich bud’
nic neporidil nebo by docela byl zase odstréen nazpét? Takovy ¢
Clovék by, jak se pravi v prisiovi, sotva asi kdy dobyl mésta. KdyzZ
tedy, mij dobry, je nyni provedeno toto, co rikas, dobyli jsme asi
nejvEtsi hradby, a ostatni jsou vz snadndjsi 2 mensi.

Theait. To je dobfe.

Host Vezméme tedy nejprve, jak bylo pfed chvili feéeno, feé
a minéni, abychom zretelnéji vyioZili, zdali se ¢ nimi nejsouc-
no stykd, éi je toto obé veskrze pravdivé a ani jedno ani druhé
neni nikdy nepravda.
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Theait. Spravné,

Host Nuze, jako jsme mluvili o idedch a hlaskach,> pravé
tak zase uvazme o jménech. Zde nékde se totiz ukazuje pfed-
mét nynéjgiko hiedani.

Theait. Na kteroupak otdzku o jménech mam odpoveédét?

Host 7Zdali se viechna k sobé vespolek hodi, ¢i Zidné, nebo
snad jedna se daji spojovat, a druhd ne.

Theair. Je ziejmé toto, Ze jedna se daji, a druhd ne.

Host Mysli§ to snad tak, Ze slova vyslovovana po radé za se-
bou a davajici jisty smysl se k sobé hodi, kdeZto ta, kterd v sou-
vislosti nemaji Zadného vyznamu, se nehodi?

Theait. Jak a co chees tim fici?

Host Pravé to, co jsi mél podle mého minéni na mysli ty,
kdy#Z jsi se mnou souhlasil. Mame totiZ patrné dvoji druh pro-
jevil hlasem o tom, co jest.

Theait. Jak?

Host Jeden se nazyvd jména, druhy slovesa.

Theait. VyloZ jeden i druhy.

Host Projevu vztahujicimu se k Cinnostem fikdme zajisté slo-
Veso.

Theait. Ano.

Host Avsak hlasovému vyrazu oznadujicimu samy podméty
onéch ¢innosti jiméno.

Theait. Dozajista.

Host NuZe, z jedinych jmen nepietrZité za sebou pronade-
nych zajisté nikdy neni fe€,>” ani zase kdyZ se pronesou slove-
s bez jmen.

Theait, To jsern nepochopil.

Host Véru je patmo, Ze jsi hledél k nélemu jinému, kdyZ
jsi pred chvili se mnou souhlasil; nebof pravé to jsem chtél
fici, Ze tato slova takto nepfetrZité za sebou pronasena ne-
jsou fed.

Theait, Jak?

Host Napfiklad ,.krdci®, ,,b82i“, ,,spi* a viechna ostatni slovesa
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znamenajici ¢innosti, 1 kdyby je nékdo vyjmenoval v8echna za se-
bou, pfece ani dost malo nevytvaieji fed.

Theait, Jak by také mohia?

Host A zase naopak, kdykoli se fekne ,,lev”, ,jelen”,  kiif
a viechna jind jména oznadujici podméty &innostf, zajisté ani
pii této fadé je§té nikdy nevznika Z4dna feg, nebot ani takto,
ani onak neprojevujl pronesend slova Zadnou Cinnost ani nedin-
nost, ani Zadnou jsoucnost bud jsoucna nebo nejsoucna, dokud
se jména fidné nesmisi se slovesy. Tehdy pak se to shodne
a fedi se stane hned prvni spojeni, v jistém smyslu prvni a nej-
kratsi e,

Theait. Jakpak to mysli§?

Host Kdykoli nékdo fekne ,,flovék se ui”, pokladas to za
nejkratdi a prvai fe¢?

Theait. Zajisté.

Hast Ano, nebof tehdy jiz patrné néco projevuje o tom, co

“

Jjest nebo se déje nebo se stalo nebo bude, a nejmenuje jenom,

nybrZ néco provadi, tim, Ze spojuje slovesa se jmény. Proto

jsme o ni Fekli, Ze néco vypovidi, a ne Ze jenom jmenuje, a té-

to spojeningé jsme dali jméno rec.

Theait. Spravné,

Host Tedy pravé tak jako se jedny véci vespolek shodovaly,
a drubé ne, tak také pokud jde o hlasové vyrazy, jedny se k so-
bé nehodi, kdeZto druhé z nich, shodujici se, vytvorily feé.

Theait. Docela tak.

Host Jesté pak tuhle malickost.

Theait. Jakou?

Host Reé, kdykoli jest, nutnd musi byt fe¢ o nédem, a aby
byla o nifem, neni moZné.

Theair. Tak jest.

Host Zdalipak nemusi mit i jistou jakost?

Theait. Jak by ne?

Host Obrafme tedy pozornost sami na sebe.

Theait, To bychom oviem méli.,
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Host NuZe, vyslovim pred tebou feé, sloZe véc s ¢innosti pro-
stfednictvim jména a slovesa; o Cem ta fe¢ bude, to mi Yekni ty.

Theait. Stane se tak podle moZnosti.

Host , Theaitétos sedi. Snad neni ta fed dlouha?

Theait. Nikoli, je kratka.

Host Tvij kol je tedy povedét, koho se tyka a o kom je.

Theait. Je patrno, Ze se tykd mne a je o mné.

Host A co zase tato?

Theait. Ktera?

Host ,Theaitétos, s kterym ja nyni rozmlouvim, leti

Theait. I o této by nikdo nefekl jinak, nezli Ze je o mné a ty-
kd se mne.

Host Aviak podle naSich slov musi mit kaZda z redi jistou
vlastnost.

Theait. Ano.

Host Jakou jest tedy nazvati jednu i druhou z téchto?

Theair. Patrné jednu nepravdivou, a druhou pravdivou.

Host Ta pravdiva pak vypovida o tobé néco jsouciho, jak to
lest,

Theait. Jak jinak?

Host Aviak nepravdiva néco rizného od jsoucna.

Theait. Ano.

Host

Theait. Skoro.

Host Vypovida jsoucna rfizrd od jsoucen vztahujicich se
k tobé. Rekli jsme totiz, tusim, 7e ke kazdé vici se vztahuje
mnoho jsoucen a maoho nejseucen.

Theait. To dozajista,

Host Re, kterou jsem o tobé vyslovil pozdéji, musi byt, po-
dle naseho vyméru fedi, za prvé jedna z nejkrat$ich.

Theait. Takto jsme asponl praveé spoleéné usoudili.

Host A dile o nééem.

Theait, Tak jest.

Host Jestlize pak neni o tobg, neni o nikom jiném.
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Theail. Ano, jak by byla?

Host Kdyz by viak nebyla o nikom, ani by to vilbec nebyla
fed; ukazali jsme totiZ, Ze nalezi mezi nemoZnosti, aby byla
fec, kterd by byla feéi o nicem.

Theagit. Zcela spravng.

Tiost Kdy se tedy o tobe vypovidajl vici rizné jakeby ty= 4
e a véci nejsouct jakoby jsouct, docela se podoba pravdé, Ze
takovéto skladba, vznikajici ze sloves a jmen, se stavé vskutku

Theait. Uplna pravda.
Host A co tedy? Zdalipak uZ neni jasn¢, co se ty¢e mysSleni,
minéni a zdani, Ze viechny tyto v&ci byvaji v nadich dusich
i nepravdivé i pravdivé?
Theait. Jak?
Host Takto to zvi§ sndze, jestliZe si nejprve das o nich vyle-
Zit, co jsou a ¢im se jednotlivé [i8{ od sebe vespolek. e
Theait. Jenom vykladej.

Iost Nuze tedy, mySleni a fe¢ je jisté otéZ, jenZe timto jmé-
‘nem, mySleni, jsme nazvali rozhovor, ktery vede due ve svém
Theair. Oviemze ano.
Host Aviak proud, ktery jde od ni skrze tista se zvukem, na-
zyva se fed?
Theait. Pravda.
Host A dale zase vime, Ze v fedech je
Theait. Co?
Host Klad a zépor.
Theait. Vime.
Host Kdykoli pak toto vznika v dudi pfi my§leni a s mice- 264
nim, miiZe$ to nazvat jinak nezli minéni?
Theait. A jak?
Host A co kdyZ to je u nékoho ne samo o sobé, nybrz pro-
stfednictvim vijemu? Zdalipak je moZno fici zase tomuto stavu
n&jak jinak neZ zdan{760
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Theait. Nijak jinak.

Host Tehdy kdy? je, jak jsme videli, fe€ pravdiva a nepravdiva,
a pritom se o my$ien{ ukédzalo, Ze to je rozhovor dude samé se se-
bou, o minéni pak, Ze to je dokonceni my§leni, a o tom, Cemu 1i-
kame ,,zdd se”, Ze to je smilenina vjemu a minéni, je plece nuing,
Fe 1 z téchto véci samych, piibuznych s fedi, jsou nékteré nékdy
nepravdiveé.

Theait. Fak by ne?

Host Pozorujed, Ze se nepravdivé minéni a nepravdiva fed
nalezla drive, neZ jsme odekdvali? VZdyt jsme se pravé pred
chvili béli, abychom na sebe tim hleddnim neuvalovali docela
nevykonatelnou praci.

Theait. Pozoruji.

Host Neztracejme tedy mysli ani pro to, co zbyva. Kdyz pak
se vskutku tyto véci objasnily, vzpomefime si na dfivéjsi roz-
délovani podle druhd.

Theait. Na kterd to?

Host Rozlidili jsme dva druhy uméni obrazotvorného,®! jed-
nak umeéni zobrazovaci, jednak uméni preludové.

Theait. Ano.

Host A o sofistovi jsme fekli, Ze jsme na rozpacich, do kte-
rého z obou bychom jej zaradili.

Theait. Bylo tomu tak.

Host A zatimco jsme byli na rozpacich o této véci, zalila nas
jesté vétsf mrdkota, kdyZ se objevila véta tvrdici proti viem, Ze
vilbec neni ani Zadného obrazu, ani pfeiudu, ani zdani, protoZe
neni nijak, nikdy a nikde nepravda.

Theait. Ma§ pravdu.

Host Aviak nyni, kdyZ se ukézalo, Ze jest nepravdiva fec
a Ze jest nepravdivé minéni, je volno si mysliti, Ze({S0u napo=
dobeniny jsoucen a Ze z tohoto stavu vznikd uméni klamaci.

Theair. Je volno.

Host A Ze sofista naleZi do jednoho z téch dvou druhd,
o tom jsme se difve spolu shodli.
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@eai& Ano.,

st NuZe tedy pokousejme se opét §tipati na dvé piedloZe-
ny rod jsoucen a piitom se ubirat vzdycky SeISHEIIIPIAvE CAsH
roz8tipnutého celku, drZice se spoletenstvi se sofistou, aZ ho
obereme o viechny véci spoleéné a nechame mu jen jeho viast-
ni pfirozenou podstatu: tuto pak ukaeme na prvnim misté sobé
samym, potom i t&m, ktefi jsou rodem nejbliZe takovému
postupu. 42

Theait. Spravng.

Host Tedy jsme zad¢inali roziiovanim uméni tvofivého a zis-
ka’wacihp, Ze ano?

Theait. Ano.

Host A v oblasti umeéni ziskdvaciho se ndm objevoval v lo-
vectvi, v zdpaseni, v obchodnictvi a v nékterych takovych jeho
druzich?

Theait. OviemZe ano.

Host Nyni pak, kdyz ho pojalo do svého rozsahu uméni na-
podobovaci, je patrno, e samo uméni tvofivé je nejprve rozdé-
liti na dvé. Napodobovidni je totiZ patrné jakési tvofeni, oviem,
fekneme, obrazd, a ne jednotlivych véci samych. Je tomu tak?

Theait. OviemZe ano.

Host V uméni tvorivém budteZ tedy stanoveny nejprve dvé
gasti.

Theait. Které?

Host Jedna boZskd a druhd lidsk4,

Theait. To mi jesté neni jasné,

Host Pamatujeme-li se na to, co bylo fedeno na zadatku, pra-
vili jsme, Ze tvofivé uméni je kazda plisobnost, kters se stava
pri¢inou vécem ditve nejsoucim, aby pozdgji vznikaly.

Theait. Pamatujeme se.

Host NuZe, pokud jde o vechny smrielné Zivoky a také rost-
liny, o viechno, co vyriistd na zemi ze semen a kofent, i o viech-
na nezivi la, kterd se skiadaji v zemi, tavitelna i netavitelna,
zdalipak nefekneme, Ze ty véci, jeZ difve nejsou, vznikaji po-
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zd&ji praci boha, a nikoho jiného? Ci Fidice se presvédeenim
a mluvenim mnohych lidf -

Theait, Kterym to?

Host Ze je rodi pfiroda z n&jaké pri¢iny samohybné a plodici
bez mysleni? Nebo s rozvahou a s bozskym védénim, vznikaji-
¢im od boha?

Theait. Ja snad pro svlij vek Casto stiidam tyto oba nizory;
aviak nyni, kdyZ tak na tebe hledim a mysiim si, Ze podle tvé-
ho minéni vznikaji ty véci plisobenim boha, rozhod! jsem se
i sam pro tuto stranu. )

Host Dobfe, Theaitéte. A kdybychom se o tobé domnivali,
Ze naleZi8 mezi ty, ktefi budou v budoucnosti smysleti n&jak ji-
nak,53 snaZili bychom se nyni pfivésti t€ k souhlasu dokazova-
nim spojenym s nutnou pfesvéddivosti. Aviak kdyZ dobfe
pozndvam tvou pfirozenou povahu, Ze i bez nadich dlikazil sa-
ma jde k tomu, k ¢emu jsi nyni podle svych slov pfitahovan,
necham toho; bylo by to totiz utrdcen{ ¢asu. Radéii budu tvrdi-
ti, Ze véci, kterym se fika pfirozené, jsou vytvireny bozskym
uménim, kdezto véci zhotovované z nich od lidi, lidskym;
a podle toho Ze jsou dva druhy tvofivého uméni, jeden lidsky
a druhy boZsky.

Theait. Spravné.

Host Rozdél tedy z téch dvou uméni kazdé zase na dvé.

Theait. Jak?

Host Tehdy jsi délil veskeré tvorivé umeéni jakoby po §ifce,
a tak je nyni zase dél po délce.

Theait. Dejme tomu, Ze se to stalo,

Host Takto vznikaji celkem &tyfi jeho Casti, dvé na na§i stra-
né, lidské, a dvé zase na strané boht, boZské.

Theait. Ano,

Host Kdyz pak jsou ty Casti rozdéleny zase jinym zplisobem,
jedna &ast z kazdého z obou dill jest tvofeni véci a ty dvé zby-
vajici snad by se nejlépe nazyvaly obrazotvornymi; i po této
strance se tvorivé uméni zase déli na dvé.
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Theair. Povéz, jak se opét déli jedno i druhé.

Host My patrnd i ostatni Zivocichové i Zivly, z kterych jsou
sloZeny véel vyrostlé, ohefi, voda a co je s tim pribuzné, to
viechno jsou, jak vime, jednotlivé vitvory boi. Ci jak?

Theair. Takto.

Host K tomu se piidruZuji obrazy téchto jednotfivych véci,
ne véci samy; ale i ty obrazy vznikly daimonskym plsobenim.

Theair. Které?

Host Ty, které se ukazuji ve spanku, 1 viechny zjevy, které,
jak znamo, samy od sebe vznikaji ve dne, stin, kdykoli se
v ohni vyskytne néco tmavého, i kdyzZ se na lesklych a hlad-
kych plochach v jedno sejde dvoji svétlo, vlastni a cizi, a zpl-
sobuje jev dévajici pocitek opacny proti difvéj#imu obvyklému
vidéni.®d

Theait. Ano, to tedy jsou dvé dila boZského tvofeni, véc sa-
ma a obraz kazdou véc provézeiici.

Host A co nafe uméni? Zdalipak nefeckneme, Ze stavitel-
stvim vytvafl dim skutedny, kdeZto malifstvim né&jaky jiny,
jenz je udélan jakoby lidsky sen pro bdiciho?

Theait. OviemZe ano,

Host Zajisté pak i v ostatnich vécech se takto v dvojicich
projevuje dvoji dilo také nasi tvofivé ¢innosti, totiZ jednak véc
sama, jednak obraz.

Theait. Nyni jsem pochopil Iépe a uznavam dva dvojité dru-
hy tvofivého uméni; podle jednoho déleni tvofivé wméni boz-
ské a lidské, a podle druhého délani vécl samych a délani
jakychsi napodebenin.

Host NuZe vzpomeime si, Ze z toho obrazotvorného uméni
jeden druh mél byt zobrazovaci a druhy preludovy, kdyby se
ukazalo, Ze nepravda je vskutku nepravda a Ze je svou pliroze-
nou podstatou jednim ze jsoucen.

Theait. Ano, bylo tomu tak.

Host NuZe, to se zajisté ukdzalo, a proto to budeme nyni bez
pochybnosti poéitat za dva druhy?
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Theait. Ano.

Host NuZe ten pieludovy druh rozdélme zase na dvé.

Theait. Jak?

Host Jednak na druh, pri kterém se uziva néstrojf, jednak na
ten, pri kterém se Cini nastrojem ten sam, kdo zplisobuje zdéni.

Theait. Jak to mysli§?

Host Kdykoli nékdo svym télem vytvari podobu tvé postavy
nebo svym hlasem podobu tvého hlasu, to se, myslim, asi na
prveim misté nazyvad napodobovanim, jez provadi prefudové
uméni.

Theait. Ano.

Host Stanovine tedy toto jako jeho jednu &dst a nazvéme ji
napodobovaci; aviak od toho ostatniho z pohodinosti upustme
a ponechme druhému, @by to'svedl v jednotu a dal tomu figjake
vhodné jméno.

Theait. Tak af to je stanoveno a od toho druhého budi? upusté-
no.

Host AvSak jeSté i tu Cast, Theaitéte, je zdhodno pokladat za
dvojitou; pozoryj, z kteryeh davodi.

Theait. Mluv.

Host Z téch, ktefi napodobuji, jedni pfi své Cinnosti znaji, co
napodobuji, a druzi neznaji. A ktery vétdi rozdil miZeme sta-
noviti, nezli jest mezi neznalosti a znalosti?

Theait. Zadny.

Host Nuze zdalipak nebylo to napodobovani, o kterém jsme
praveé miuvili, napodobovani provadéné od znalych? Nebof
tvou podobu a tebe by asi znal, kdo by to napodoboval.

Theait. Jakpak by ne?

Host Ale co kdyZ jde o podobu spravedlnosti a vibec celé
ctnosti? Tu zajisté mnozi, kteff o tom nemaji znalosti, nybr jen
jakési minéni, velice se vynasnaZuji projevovati, jako by to, co se
jim zda, v nich skutecng bylo, a co nejvice to napodobuji &iny
1 fedmi,

Theait. Ba velmi mnozi.
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Host Chybuji se tu snad viichni svého cile, totiz aby se zdali
spravedlivymi, ad takovi nejsou? Ci se stava pravy opak toho?

Theartt. Pravy opak.

Host Jest tedy, myslim, tfeba Tici, Ze toto je napodobitel riz-
ny od onoho, totiZ napodobitel neznaly od znajicicho.

Theait. Ano.

Host Odkud tedy vziti vhodné jméno pro jednoho i druhého
z nich? Patrné to je nesnadné, protoZe u naich pedkil byla,
jak se podobd, jakdsi zastarald a neuvédoméléa lenost, co se ty-
¢e déleni rodd na druhy, takZe se je nikdo ani nepokoudel roz-
délovati. Z t& pfiCiny nuin€ u nich neni pfili§ velika zdsoba
jmen. Prece viak, 1 kdyby to byl vyraz ponékud odvazny, na-
zvéme pro rozliSeni napodobovani spojené se zdinim napodo-
bovanim domnénlivym,5® kdeZto napodobovani spojené se
znalosti jakymsi napodobovanim znaleckym.

Theait. Budiz.

Host Tu pak jest uziti toho prvniho; nebot sofista neni, jak
jsme vidéli, mezi znajicimi, ale ov#em jest mezi napodobovate-
i

Theait. Ba jisté.

Host NuZe tedy zkoumejme domnénlivého napodobitele ja-
ko Zelezo, zdali je zdravy, & mé v sobé jesté né&jakou trhlinu.

Theair. Zkoumejme.

Host Véru m4, a to velmi dlouhou. Nebot jeden z nich je
prostomyslny a domniva se, Ze vi to, o éem mé zdani; aviak oso-
ba toho druhého ma od zbéhlosti v rozpravach velkou nediivéru
a strach, Ze neznd to, Ceho znalost pied ostatnimi predstira.

Theait. OviemZe jest rod jednoho 1 druhého, o kterych jsi
mluvil.

Host Neni-li pravda, Ze jednoho budeme pokladat za jakého-
si prostého napodobitele, druhého za napodobitele zéludného?

Theait. Tak se aspoil podoba pravde.

Host A pokud jde zase o rod tohoto, mame o ném soudit, Ze
je jeden, Ci dvoji?
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Theair, Viz ty sam.

Host Pozoruji, a zda se mi, Ze to jsou jakési dva druhy lidi;
jednoho vidim, jak dovede providét své zaludnosti vefejné
a v dlouhych fecech pfed zastupy lidu, kdezto druhého, jak
v soukromi a kratkymi fedmi donucuje spoleénika hovoru, aby
si sam sob& odporoval,

Theait. Miuvi§ zcela spravné.

Host Za koho tedy mame prohiasit toho s del§imi fetmi? Za
politika, & za feCnika k lidu?

Theair. Za fecnika k lidu.

Host A co fekneme o tom druhém? Ze to je ¢lovék moudry,

&1 sofisticky?

Theait. Rici 0 ném, Ze je moudry, je asi nemozné, kdyz jsme
ho prohlasili za neznaiého; ale protoZe je napodobitelem
moudrého, dostane patrné jakési pojmenovani podle ného a je
mi uZ skoroe jasné, Ze o tomto muzi je fleba fici, Ze to je do-
opravdy ten docela skuteény sofista.

Host Zajisté tedy bychom méli, jako dfive, spojiti viechno
od konce k zadatku a tak jeho jméno zavizat.

Theait. Oviemie ano.

Host Je tu tedy napodobovaci &innost projevujici se v uméni
zaplétati do rozpori, které néleZi k zaludné &isti uméni pracu-
jiciho se zdanim, rodu pfeludového, kejklifstvi v fedech, ne
boZsk4, nybrz lidskd &dst tvofeni, oddélensd od uméni obra-
zotvorného. Kdo fekne, Ze skuteny sofista pochdzi z takého
pitvodu a krve 5 vyslovi, jak se podob4, Sistou pravdu.

Theait. OviemzZe ano.
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Sokratés, Theodoros, host,
Sokratés Mladsi

Sékratés Véru velikym dikem jsem ti povinen, Theoddre, za
sezndmeni s Theaitétem a spolu za seznimeni s nadim hostem.

Theod. Viak brzy bude§ povinen, Sokrate, dikem trikrat vét-
§im, totiZ az ti sestroji jesté 1 politika 1 filosofa.?

Sckr. Dobre; ate méme si myslit, mily Theodore, Ze jsme to-
hle takto sly3eli od nejiepéiho odbornika v podtech a v geomet-
rif?

Theod. Jak to, Sokrate?

Sokr. Ze viechny ty muZe poloZil narove, kteif prece jsou
svou hodnotou vzdaleni od sebe vespolek vice, nez pfipousti
tméra vaseho umeéni,

Theod. Dobfe, vi blth nd§ Ammon,? a spravedlivé 1 vskutka
s velmi dobrou paméti jsi mi vytkl, Sékrate, tu poetni chybu.
A to si s tebou vyfidim jindy; aviak ty, hoste, neumdlévej
v laskavosti nim prokazované, nybrz v souvislosti s predchd-
zejicim vykladem nam prober bud politika nebo filosofa, podle
toho, kterého si napred vyberes.

Host Musime to udélat, Theoddre; kdyZ jsme se uf jednou
do toho dali, nesmime ustat, dokud v tom nedejdeme konce.
Ale co mam délat tuhie s Theaitétem?

Theod. Ceho se tyka ta otdzka?

Host Mame ho nechat odpoéivat a vzit za ného tuhle jeho
spoluzdka Sékrata? Ci jak radis?

Theod. Jak jsi fekl, vezmi toho za ného; nebof oba jsou mla-
di a snaze snesou viechnu namahu, kdyZ si odpodinou.

S6kr. Na mou véru, skoro se zd4, hoste, Ze oba maji odné-
kud jakousi pribuznost se mnou. Q jednom vy fikdte, Ze vy-
hlizi mné podoben utvarem obliceje,* a u druhého zplsobuje
jakousi blizkost se mnou jeho stejné jméno i nazvdni. Musi-
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me pak své piibuzné vidycky snaZzivé poznavat prostiednic.
tvim Feéi. Pokud jde o Theaitéta, s tim jsem si sam véera po-
hovofil a také nyni jsem ho slyfel odpovidat, ale co se tye
Sékrata, ani to ani ono; je tedy potiebi podivat se i na toho-
to. Se mnou bude rozmlouvat az jindy, ale nyni af odpovida
1obE.

Host Stane se to, Sokrate, slysis, co #lka Sokratés?

Sokr. Ml Ano.

Host A souhlasi§ s jeho ndvrhem?

Sokr. MI. QOviemZe ano.

Host Z tvé strany, jak patrnio, nic nestoii v cestg, tedy z mé stra-
ny smi byt snad je$té méné n&jaka plekazka. NuZe tedy, po so-
fistovi je nam dvéma nutno, jak se mi zda, hledati politika.
A fekni mi, zdali mame i tohoto poklddat za jednoho ze znalych
muZi, i jak?

Sokr, Ml Tak jest.

Host Tu tedy musime rozbirati rozliéna védéni, jako kdy7
jsme zkoumali toho prvniho?

Sokr. M. Snad.

Host Av§ak 1o déleni, Sokrafe, jak se mi zd4, se nebude dit
podle tého? zfetele,

Sckr. Ml Jak tedy?

Host Podle jiného.

Sokr. Ml. Ana, podobd se.

Host Nuze, kde pak se nalezne stezka politického védéni?
Musime ji totiZ nalézti, a aZ ji odlouéime stranou od ostatnich,

vtisknouti ji zndmku jedné zplsoby; EiEiCEEEERTERUISITNE
oznatiti jako jiny jednotny druh a zplsobiti, aby si nase duse
myslela viechny nauky rozdéleny na dva druhy.

Sokr. M. To uZ je, myslim, tva véc, hoste, 4 ne ma.

Host Jisté viak, Sokrate, to musi byt i tva véc, aZ se nim to
stane jasnym.

Sokr. MI. Dobfe jsi fekl.

Host NuZe tedy, zdalipak neni pravda, ze nauka o &islech
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& nékterd jind uméni s ni pfibuzna jsou prosta praktické ¢innos-
ti a poskytuji jediné poznani?

Sokr. MI. Tak jest.

Host AvSak proti tomu uméni stavitelské a viechna uméni
rukodélnd maji své védéni jakoby slozku srostlou s praktickou
¢innosti a s jeho pomoci zhotovuji hmotné predméty, je dfive
nejsou a teprve jimi vznikaji.

Sékr. Ml Jak by ne?

Host DEl tedy viechny nauky tak, Ze jedny nazve$ praktic-
kymi, druhé jeding poznavacimi.

Sokr. Ml. Dobra, to budtez dva druhy v&déni, ve svém celku
chnoho

Host Zdalipak tedy vymezime politika, krale, pina a také
hospodare tak, Ze vSechna tato uméni budeme pojimat jako
jedno, ¢i mdme fici, Ze to je tolik riznych uméni, kolik bylo
vysloveno jmen? Aviak radéji pojd’ se mnou semhle.

Sokr. M1 Kudy?

Host Tudyhle. Jestlize nékdo je schopen raditi nékterému
z obecnich iékarll, a sdm je jen soukromy 1ékaf,s zdali pak mu
nema byt nutné prikladano totéZ jméno uméni, jako m4 ten,
kterému radi?

Sckr. ML Ano.

Host A déle, kdokoli je zpisobily davati ndvrhy muZi kralu-
Jicimu nad zemi, a sam je prosty ob&an, zdalipak o ndm nefek-
neme, Ze ma to védéni, které mél mit sém viadee?

S6kr. MI. Rekneme.

Host Ale védéni opravdového krale je zajisté véda kralovska?

Sékr. MI. Ano.

Host A kdo je majitelem té védy, af je vlddcem nebo pros-
tym ob&anem, zdalipak nebude za viech okolnosti podle toho
uméni samého pravem nazyvan muZzem kralovskym?

Sékr. Ml To by asponi bylo spravedtivé,

Host A hospodar a pan jisté zrovna tak.

Sokr. M. Jak by ne?
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Host A déle, je snad néjaky rozdil, pekud jde o spravu, mezi
atvarem veliké domécnosti a télesem malé obee?

S6kr. MI. Zadny,

Host Nuze tedy, co se tyée predmeétu nageho nynéjiiho zkou-
mdani, je patmo, Ze se na viechny tyto véci vztahuje jeding véda;
Jjmenuje-li ji kdo kralovskou nebo politickou nebo hospoda¥skou,
o to se s nim nemusime nijak pfit.

Sokr. M. Proc také?

Host Aviak tohle je jist€ jasné, Ze kaZdy kral rukama a ce-
lym télem zmbZe jen néco malo pro udrzeni své vlady proti
schoprosti a sile duse.

Soékr. Ml To je jasné,

Host Chees tedy, abychom soudili o krali, Ze je bliZ3{ spite
nauce poznavaci nezli rukodéine, a vilbec praktické?®

Sckr. ML Oviem. :

Host Tedy nauku politickou a muZe politického i nauku kra-
lovskou a muZe krdlovského — vechno to sloZime jako jednu
vEc do téZe skupiny?

Sokr. MI. Patrné,

Host Zdalipak bychom nepostupovali pofadng, kdybychom
dale rozdélovali nauku poznévaci?

Sokr. MI. OviemZe,

Host Dévej tedy pozor, zdali v ni zpozorujeme néjaky kloub.

Sokr. MI. Povéz, jaky.

Host Takovyhle. Vidéli jsme, tugim, jisté uméni podtaiskeé.

Sékr. M. Ano.

Host Nalezici, myslim, docela mezi nauky poznavaci.

Sokr. Ml Jakpak by ne?

Host A kdyZ poctafstvi pozna rozdil v ¢islech, zdalipak mu
dame za dkol néco vice, nezli aby poznané véci posoudilo?

Sokr. M. To ne.

Host Také kazdy stavitel zajisté neni sim délnikem, nybrz
viadcem délnikd.

Sokr. Ml Ano.
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Host Nebot patmé poskytuje poznani, a ne rudni praci.

Sokr. MI. Tak jest.

Host Pravem by se tedy o ném feklo, Ze je udasten pozniva-
ci nauky.

Sokr. Ml Oviemze.

Host AvSak jemu, myslim, ndlezi, kdyZ posocudi, nikoli pfe-
stati a odejiti, jako odeSel poStar, nybrZ davati jednotlivim dél-
nikiim ucelné rozkazy, aZ by vykonali porucenou prici.

Sokr. MI. Sprévné.

Host Tedy veSkeré takovéto nauky i viechny ty, které se
druzi k poétafstvi, jsou zajisté poznavaci, aviak posuzovanim
a nafizovdnim se tyto dva rody od sebe vespolek 1isi.

Sokr. MI. To je patrné.

Host Tedy kdybychom veskerou nauku poznavaci rozdglili
a jednu €ast nazvali nafizovaci, druhou pak posuzovaci, mohli
bychom snad Fici, Ze to je fadné rozdéleni.

Sokr. Ml Podle mého minéni ano.

Host AvSak pro ty, kdo spoleéné néco konaji, je jisté Zadouct
shoda v my§leni.

Sokr, Ml. Jak by ne?

Host Tedy dokud jsme sami ucastni této véci, méli bychom
nechat domnénky ostatnich stranou.

Sokr. ML Jak by ne?

Host NuZe tedy, ke kterému z téchto dvou uméni mame pfi-
fadit kralovského muze? Zdalipak k posuzujicimu jako néjaké-
ko divaka, ¢i spife ho zaradime jako prislugnika uméni
natizovaciho, kdy? panuje?

Sckr. M. Jisté spie toto.

Host Ted bychom se méli zase podivat na nafizovaci umé-
ni, zdali se nékde rozestupuje. Mné se zda asi takto: jako se
uméni kupel odliuje od uméni obchodnikl s vlastnimi vy-
robky, tak je pravdépodobné odliSen i rod kralovsky od rodu
hlasateld.

Sckr. Ml Jak?
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Host Kupel zajisté pfejimaji cizi véci jim jednou prodané
a sami je opét prodavaji podruhe.

Sckr. Ml OviemZe ano,

Host Nuze 1 {fida hlasatell prejima cizi my$lenky, které jim
byly nafizeny, a sama je zase podruhé nafizuje druhym.

Sékr. Ml. Uplna pravda.

Host A coZ, smisime snad dohromady uméni kralovské
s tlumoénickym, s velenim veslafiim, s um&nim hlasatelskym
i s mnohymi jinymi uménimi jim pfibuznymi, jeZ viechna
v sobé obsahwji nafizovani? Ci chices, abychom podle srovna-
ni, které jsme pravé udélali, pro né vytvoiili i jméno, kdyz je
rod samostatnych nafizovateltl aZ dosud takrka bezejmenny?
Mime ta uméni rozdélit tak, Ze zafadime rod kralfi do uméni
samonafizovatelského, kdeZto vechen ostatek nechame byt
a ponechame nékomu jinému, aby jim dal jméno? Nebot nade
zkoumani se délo kviili vladei, a ne kvilli jeho opaku.

Sokr. Ml Oviemie ano.

Host KdyzZ tedy je tento pojern naleZité oddalen od onéch,
jsa hranici oddélen od toho, co mu je cizi, a pfidélen ke svému
piibuzenstvu, jest zajisté nutno zase 1 jej sdm rozdélovati, jest-
liZe mame jesté v ném néjaké misto poddainé fezu,

Sokr. MI. QOviemZe,

Host A véru ukazuje se, Ze mame; jen mé provézej a spolu
se mnou dél.

Sckr. M1 Jak?

Host Pomyslime-li si viechny mozné vlddce, davajici nafi-
zeni, zdalipak nenalezneme, Ze nafizuji za Ucelem né&jakého
vznikani?

Sokr. MI. Jak by ne?

Host A tu véru neni docela t€2ké, vechno, co vznika, rozdé-
liti na dva druhy.

Sokr. M. Jak?

Host Ze vieho toho je patmé jeden druh neZivy, a druhy Zivotny,

Sokr. Mi. Ano.
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Host A pravé s pouzitim této dvojice samé rozdélime, ac
cheeme-li déliti, nafizovaci &ast pozndvactho védéni,

Sékr. Ml Jak to?

Host Tak, ¥e pfi ni stanovime jednak ten druh, ktery se vztahu-
je ke vznikdm v&ci nezivotnych, jednak ten, ktery se tyka vyvoje
jsoucen zivych; a takto jiZ bude celek rozdélen na dve.

Sokr, Ml Dokonale.

Host A tu pak jeden z téch dill opustme, ale druhy vezméme
a potom rozdélme cely na dvé ¢asti.

Sékr. M. Ktery to z nich mysli§, Ze mame vzit?

Host V&im zplisobem patrné ten nafizovaci druh, ktery se
vztahujé na Zivoky. Vidyf piece nikdy neni véci krdlovské vé-
dy fiditi véci nezivé, jako &ini stavitelstvi, nybrz je to néco
uélechtilejsiho, kdyZ se uplatiiuje mezi Zivymi tvory a na né sa-
my obraci svou plisobnost.

Sokr. MI. Spravné.

Host Tu pak, pokud jde o rozeni a chov Zivoki,” védéli by-
chom, Ze to je jednak chov jednotlived, jednak spolecné pésto-
vani Zivych tvorll ve stadech.

Sokr.. MI. Spravie,

Host Ale dozajista nenalezneme, Ze by byl politik péstite-
lem jednotlivel, jako je né&jaky pohané volt nebo Celedin
u koni, nybr Ze je spiSe podoben pasaku koni a skotdku.

Sokr. Ml 7. t& Teci 10 je nyni videt.

Host A co se tyCe spoleéného chovu mnoZstvi jedinc, ¢asti
to chovu Zivych tvorll, nazyvime jej stadnim chovem, &i ja-
kymsi spoleénym chovem?

Sokr. Ml Jak se to v re¢i nahodl.

Host Dobre, Sokrate; a jestliZe si zachova¥ tu vlasthost, ne-
brat jména prili§ vazné, ukaZed se k stiru bohat3tm rozumnosti.
Nyni viak tieba tohle délat, jak ty vybizi§. Ale co se tyle stad-
niho chovu, zdalipak pozoruje§, jakym zplisobem by bylo lze
v ném objeviti dvojitost a zplisobit, Ze by se potom hledalo
v polovici, co se nyni hleda v cefku dvojnasobném?
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Sokr. MI. Horlivé se vynasnaZim. A zda se mi, Ze jeden druh
chovu je chov lidi a druhy, jiny, zvirat.

Host Vskutku tuze horlivé a zmuZile jsi to rozdéli; jen ahy
se ném tahle vée, moZno-li, nestala podruhé.

Sckr. MI. Ktera?

Host Neodnimejme jednu malou ¢ast a nestavme ji proti
mnoZstvi velikych, ani to nedélejme nehledice na pojem druhu;
ale ¢ast obsahuyj zdroven pojem drubhu. Jisté je nejlepit odluéo-
vati od ostatnich véci hned hledany pojem, jestlize se to déje
spravng, jak sis ty pfed malou chvili v domnéni, Ze mas naleze-
no déleni, pospisil s usudkem, ktery jsi uvidél, Ze sméfuje
k pojmu ¢lovéka. Aviak, piiteli, zabyvati se drobnostmi neni
bezpeéné, nybrz bezpecnéiii je jiti pfi déleni stfedem, a tak by
Clovek sp1se pfichazel na pojmy druhl. Na tom pdk viechno
zaleZi pii kazdém hledani.

Sdkr. M. Jak to myslig, hoste?

Host Musim se pokusit Fici to jest€ jasnéji z priznivého ohle-
du na tvé pfirozené schopnosti, Sékrate. Oviem v pfitomné
chvili je nemoZno beze zbytku objasniti, co jsem nyni fekl; ale
je tieba se vynasnaZit privésti to, byfjen o mélo, k vét¥i jasnos-
ti.

Sokr. M. Co jsme tedy podle tvého soudu délali pred chvili
pr1 svém délen{ nespravné?

Host To, jako kdyby nékdo s tmyslem rozdg€liti lidské poko-
leni na dvé délil tak, jako to délaji zde vétdinou, Ze toti¥ oddé-
huji hellénsky ndrod jako jednotku rdznou ode viech ostatnich;
viem ostatnim narodim dohromady, neséislnym, nestykajicim
se a mluvicim rhznymi jazyky, feknou jednim slovem barbafi
a
f&@l Nebo jako kdyby si nékdo myslel, Ze déli &isla na dva dru-
hy, kdyz ode viech ¢isel oddéli myriadu a odloudi ji jako jeden
druh, ceiému pak zbytku da jedno jméno a mysli si, Ze tim ndz-
vem se i toto stiva jednotnym rodem, riznym od oncho, Avak
}isté€ by se délilo Iépe a vice podle drull a na polovici, kdyby
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Sokr. Ml. Zcela spravng; aviak, hoste, jakpak by se je§ié
ziejméji poznalo pravé to, Ze rod a ¢4st neni totéZ, nybrz Ze to
jsou véci vespolek rtizné?

Host

|I
o3

. NuZe, ted’ se, jak slusi,
zase v1atme ale za touto otadzkou pljdeme jakoby po stopach
ve volné chvili aZ jindy, Av8ak co se ty¢e tohoto, v&im zplso-
bem se chran, aby se ti snad nékdy nezdalo, Ze jsi to ode mne
sty$el uréité vymezeno.

Sokr. MI. Co to?

Host Ze druh a &ast jsou pojmy vespolek rizné.

Sokr. Ml Jak to tedy je?

Host Kdykoli je néco druhem nééeho, je nutné i Casti té véci,
za jejiz druh je pokléddno; ale &ast nijak nemusi byt druhem.
Toto, Sékrate, pokladej vZdy za mé minéni spide neZ ono.

Sokr. Ml To se stane.

Host NuZe a nyni mi fekni toto.

Sokr, ML Co?

Host O té odhocee, adkud nis privedla aZ sem. Podle mého
minéni nejspide odtamtud, kdyZ jsi ty na otdzku, jak se ma délit
stadni chov, velmi horlivé fekl, Ze jsou dva rody Zivych tvord,
jeden lidsky a druhy, také jeden, viech ostatnich zvifat.

Sékr. ML Pravda.

Host A tu jsi podle mého ndzoru pii oddélovani Casti mél za
to, Ze jsi zbytek viech Zivych tvorh zanechal také jako jeden
rod, protoze jsi mél pro viechny pohotové totéZ jmeno, nazvav
je zvifaty.

Sokr. Ml 1 tomu tak bylo.
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Host Aviak, 6 muZi ze vech nejstatednéisi, jestlize snad jest
néklery jiny rozumny Zivok, jakym se zdd rod jefabi,® nebo né-
ktery jiny takovy, jenZ snad steinym zptsobem rozlifuje véci
jménem jako ty, ten by patrné stavél jefdby jako jeden rod proti
ostatnim zivo¢ichiim a sam sebe by povy3oval, kdeZto viechny
ostatni 1 s lidmi by sebral do jedné skupiny a tu by asi nazval
nejinak nez zviraty. My se tedy pokusme uvarovati viech tako-
vychto véci.

Sokr. M. Jak?

Host Tak, Ze nebudeme rozdélovati najednou veskeren rod
zivoCichtl, abychom tim méné trpéli.

Sokr. Mi. Ano, to nijak nesmime.

Host Nebot uz tehdy se chybovalo po této strance.

Sckr. Ml V Cem?

Host Nafizovaci ¢ast poznavaciho védéni ndleZela podle nds,
tu$im, k rodu chovu Zivodichly, a to zivodichl stadnich, Ze?

Sékr. MI. Ano.

Host Tu pak se délilo jiz tehdy viechno Zivodistvo na krot-
ké a divoké. Ti Zivo€ichové, ktefi maji od pfirozenosti schop-
nost se ochocovat, nazyvaji se krotci, a kteii nemaji, divoci.

Sokr. Ml Dobre.

Host A ta véda, o kterou nam jde, ndleZela a nale#i do oblas-
ti ZivoCichil krotkych a je tfeba ji hledati u tvoril stadnich.

Sékr. Ml Ano.

Host Nehled'me tudiZ pfi déleni, jako tehdy, na cely souhrn
a nespéchejme, abychom se brzy dostali k politické védg. Ne-
bof to zpiisobilo, Ze se nam i ted stalo, co se stava podle piislo-
vi.?

Sokr. M. Co?

Host Ze jsme nebyli pfi déleni nalezits klidni, a proto jsme
vykonali svou cestu pomaleji.

Sokr. ML A dobie se tak stalo, hoste.

Host Dejme tomu. NuZe tedy se pokoulejme opét ze zalatku
rozdélovati uméni spoleéného chovu; snad totiZ {ivaha sama,
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bude-li dpiné provedena, ti lépe ukaZe i to, o¢ se ty snaZis.
A povéz mi -

Sokr. M1 Copalk?

Fost Tohle, zdali jsi to snad od nékoho slygel; nebof tebe sa-
méhae, jak vim, ndhoda nezanesla k nadrzkam v Nilu, v kterych
se chovaji ryby, a ke kralovskym rybnikiim. V studnich jsi to
asi jisté vidél.

Sckr. Ml OviemZe jsem i tyto véci vidél i o tamtéch od
mnohych siysel.

Host A co se tyée pastvi¥f pro husy a pastvis{ pro jeraby, aé-
koli jsi nechodil po thessalskych rovinach, aspei ses o nich do-
slechl a V&, Ze jsou.

Solr. Ml Jak by ne?

Host Ptal jsem se t€ na viecko tohle proto, Ze k chovu stad-
nich Zivoéichtt naleZi jeden druh vodni a jeden suchozemsky.

Sokr. Ml Ano, to naleZi.

Host Zdalipak se tedy 1 tobé zd4 spolu se mnou, Ze jest tfeba
nauku o spoleéném chovu rozpilit tak, Ze ke kaZzdému z téchto
dvou druhli Zivodichil pfidélime jeden jeji dil a budeme nazy-
vat jeden naukou o vlhkochovu a druhy naukou o suchochovu?

Sokr. M. Zajisté.

Host A véru takhle nebudeme dlouho hledat, ani ke kterému
z obou uméni nalezi uméni kralovské; nebof to je kazdému jasné.

Sokr. M. Jak by ne?

Host A tu by kaZdy dovedl rozdé€lit suckochov, druh chovu
stadniho.

Soler. Ml Jak?

Host Ze by jej rozlidil na chov Zivogichi létavych a na chov
zivotichil chodicich.

Sokr, M1 Uplnd pravda.

Host A uméni politické je tfeba hledat v tom pésim drubu,
7e? Ci nemyslis, Ze by se takto domnival, abych tak fekl, i nej-
nerozumnéj$i clovék?

Sokr. Ml Zajisté.

423

264b


Josef K
Highlight

Josef K
Text Box
odkaz
 na sofistu

Josef K
Highlight


204c

265

delsi
cesta

POLITIKOS

Host Avgak co se ty¢e nauky o chovu Zivodichd chodicich,
jest tfeba ji pledstaviti, tak jako jsme pfed chvili udélali s ¢is-
lem, jak je délena na dvé.

Sckr. M. Patmé.

Host A pokud jde o &ast, ke které mi namifeno nage Uvaha,
k té sméruji, jak lze vidéti, jakési dvé cesty, jedna rychlejsi,
stav&jici pfi rozdélovani maly dil proti velkému, druhé pak vi-
ce zachovavajici to, co jsme nahoie fikali, ze totiZ je tfeba déli-
ti co nejvice v prostiedku, ale oviem del$f. Tu pak je moZno
dati se tou, kterou bychom chiéhi.

Sckr. Ml. A coZ ob&ma neni mozno?

Host Aspoil ne zéroveti, podivny hochu; ale stfidavé to je ar-
¢l mozné, jak patrno.

Sckr. ML T4 st tedy volim obé stfidave.

Host To je snadne, ponévadZ to, co nam zbyva, je nepatrné;
oviem na zacatku a také uprostied cesty by nam byl ten dkol t&2-
ky. Nyni tedy, kdyZ isme se tzkto rozhodli, pojdme nejprve tou
del3i cestou; nebot pri svéZejsich silach ji sndze vykondme. NuZe
davej pozor na rozdélen,

Sokr. Mi. Mluv.

Host Chodici druh krotkych Zivocichd, pokud to jsou Zivodi-
chové stadni, se ndm pfirozend dél na dvé.

Sokr. M. Podle &eho?

Host Podle toho, Ze jedni jsou od piirozenosti bezrozi a dru-
zi rohati,

Sokr. Ml To je patrné.

Host Rozdél tedy nauku o chovu chodicich Zivogichd a dej
jednomu i druhému druhu ndleZitou &dst, a to s uZitim vyméru;
nebot budes-li je chtit nazyvat jmény, vznikne ti spletenina nad
pottebu vetsi,

Sokr. M. Jak to tedy mam vymezovat?

Host Takhle: kdyZ se nauka o chovu chodicich Zivodicha
rozdéli na dvé, jedna ¢ast jest uréena pro rohaty dil stada a dru-
ha pro bezrohy.
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Sékr. ML Ten vymér af takto plati, nebof je podén s docela
nalezitou jasnosti.

Host NuZe, o krdli je ndm zase tu z'ejmé, Ze pase jakési sta-
do bezrohé.

Sokr, Ml Jak by to nebylo jasné?

Host Rozlozme je tedy a pokouejme se mu dati éast, kierd
mu naie#i,

Sokr. Ml Oviemie.

Host Zdalipak je tedy cheeg délit na Zivo¢ichy s rozdélenymi
prsty u nohou a na takzvané jednokopytniky, &i na druh riz-
nosnubny a samosnubny?!'¢ Snad tomu totiZ rozumis.

S6kr. M1, Cemu?

Host Ze koné a osli maji pfirozenou schopnost navzijem se
oplodiiovat.

Sékr. M. Ano.

Host Aviak ta 8ist bezrohého stada krotkych Zivoéichil, kte-
ra jeSté zbyva, se mezi sebou nepdri.

Selkr. MI Oviem.

Host A co tedy politik, zdalipak je vidét, Fe ma pédi o tvory
ritznosnubné, ¢i o jakési samosnubné?

Sckr. Ml Je zfejmo, Ze o ty, ktefi se nemisi.

Host Tyto pak musime, jak se podobd, zrovna tak jako jsme
délali nahofe, rozifidovati na dvé.

Sckr. M1 Ano, to tedy musime.

Host Aviak co se tyCe krotkého a stddniho Zivodigstva, jest
jiz skoro viechno rozdeéleno, az na dva druhy. Nebof rod psi
nesludi pocitati mezi stadni tvory.

Sokr. Ml To jisté ne. Ale podle eho pak délime ty dva?

Host Podle ¢eho nélezi rozdélovat Theaitétovi a tobé,!! kdyZ
se zabyvate geometrii.

Sokr. Ml Co je to?

FHost Prece dhlopficka a opét uhlopricka uhlop#icky.

Sokr. Ml Jak to?

Host Plirozenost, kterou ma nase tidské pokoleni, neni zajis-
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1& uzplisobena k chizi nijak jinak neZli jako thlopticka, kterd
svou mocninou vytvafi {tverec o dvou stopdch.

Sokr. Ml Jinak ne.

Host A prirozenost ostatniho tvorstva je zase umocnénd
thlopficka nageho Etverce, nebot ma dvakrat dvé stopy.

Sokr. Ml Jzk by nebyla? A také uZ skoro chiapu, co cheed
ukazat.

Host Aviak vidime, Sokrate, Ze se ndm pfi tom déleni stalo
kromé teho néco jiného, co by se mohio stat povéstnym pro
svou smésnost.

Sokr. Ml Co to?

Host Nage lidské pokoleni dostalo spoleény 1déi a spoledné
misto s rodem na svét¢ nejuslechtilej$im a zdroven nejméné
vybiravym,i2

Sokr. Ml Vidim, a je to velmi podivna prikoda.

Host Av8ak neni pfirozené, Ze nejpomaleidi prichazi napo-
sled?

Sokr. Ml Ano, to je pfirozené.

Host Ale kral se jevi jelté smédnéjiim, kdyz doprovizen
svym stddem beZi spoiu s muZem pro nevybiravy Zivot nejlépe
vycvi¢enym a kond s nim spolenou drahu;’? to nepozoruje-
me?

Sékr. Ml Docela jisté.

Host Nyni, Sokrate, je véru jesté jasnéjsi to, co bylo feceno
tehdy v zkoumani tykajicim se sofisty.'

Sokr. MI, Co to?

Host Ze takovéto cestd mysleni o nic vice nezale#{ na di-
stojnéj$im predmeétu fedi neZli na méné distojném a Ze si ne-
patrnéj$iho o nic méné nevazi nez veétsiho, nybrz ze vidycky
sama o sob€ dochézi nejéistsi pravdy.

Sokr. MI. Podoba se.

Host Nyni pak, abys mé nepredeSel otdzkou po té kraf3i ces-
t&, ktera, jak jsme vid8li, vede k vymeéru krdle, nemél bych sam
od sebe jit pred tebou?

zde konci prvni
diairésis

ITIKOS

Sékr. Ml Dojista.

Host Nuze soudimy Ze se mé! tehdy primo rozdélit rod cho-
dicich ZivoZich@'s na dvounohé a &tyinohé, a kdyz by se bylo
uvidélo, Ze lidsky rod je spojen toliko je§té s pernatym, rozpti-
it dvounohé stado zase na holé a na opefené;'s po jeho rozpi-
leni a kdy? by se jiZ tehdy bylo jasné ukézalo uméni chovu
Elovéka, mél se privésti politicky a kralovsky odbornik a po-
staviti do ného jako vozataj a mély se mu odevzdat otéZe statu
v pfesvédéeni, Ze jemu je vlastni toto umeéni,

Sélkr. Mi. Dobie jsi to proved! a podal jsi mi fec jakoby spla-
ceny diuh, piidav tu odbocku jako Grok, a to v plné mife.

Host Nuze tedy vrafime se k za¢atku a odtamtud aZ do konce
spojme viedno vymeér jména politikova uméni.

Sékr, M1 Oviemie ano.

Host Tedy v pozndvacim védéni jsme méli na zacatku Cast
natizovaci; jeho dil byl s pouZitim pfirovnani nazvan samona-
fizovatelsky.!? V uméni samonafizovatelském bylo zase odli-
Seno jako ne nejmensi z jeho rodid uméni chovu Zivodichiy
a druhem uméni chovu Zivodichd byt chov stadni, a druhem
chovu stadniho zase chov Zivoéichl chodicich; z chovu Zivodi-
chii chodicich bylo oddéleno predné péstitelské uméni zabyva-
jici se tvory bezrohymi. U toho zase je nutno tu nemensi ¢ast
splétati trojmo, jestlize by ji nékdo chtél pojmouti jednim jmé-
nem, a nazyvati ji pasty¥skou naukou tykajici se zivo¢ichi,
ktefi se nemisi. A jeden dil tohoto, ktery jediny je§té zbyva
u dvounohého stada jako#to druh obsahujici chov ¢lovéka, to
pravé uz je to, co se hledalo a co se nazyva zaroven uménim
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konec prvni ¢asti

Sokr. Ml Docela jisté.

Host Zdalipak jsme to, Sékrate, vskutku také tak vykonali,
jak jsi ty nyni fekl?

Sélo. Ml Co to?

Host Ze bychom byli po viech strankéch dostateéné promlu-
vili o predlozeném pfedmétu? Ci jest nase zkoumani nedosta-

12 Na ktery rod zvifat se tu narazi, ncni dosti jisto. Starsi a rozsifenéjsi vyklad je, Ze tu jsou minCniptaci; v této souvislosti pak je chapano mnohozna¢né adjektivum

cUXEQE<TTAT<p, jez jsme prelozili slovy "nejméné vybiravym", ve vyznamu "ncjhbitéjsi". Ale i postupu déleni i poukazani na smésnost, zejména pak sloviim, ktera nasleduji, o

muZzi pro nevybiravy zivot nejlépe vycviceném, Iépe vyhovuje vyklad, Ze se ta narazka vztahuje na vepre. Pfi tom vykladu je soudit, ze ptaci byli oddéleni uz dfive, kdyz byl
"suchochov" rozdélen na chov zivocich li Iétavych a na chov zivocicht] chodicich. Oddélenim rohatct a jednokopytnikU a vylouc¢enim pst zbyli jako pfedméty stadniho chovu vepti
a lidé; ti byli od sebe oddéleni podle poctu noh. 13 S pasakem vepili. Apelt vhodné poznamenava, ze se tu opct Zertovnym zpusobem setkavaji Odysseus a Eumaios.
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tecné nejvice pravé v tom, Ze byly sice jakZtakZ podany vymé-
ry, ale Ze nebyly po viech strankdch dokonale propracovany?

Sokr, MI. Jak jsi to myslel?

Host Ja se pokusim nyni ndm obéma je§té vice objasnit pré-
vé to, co midm na mysli,

Sokr. M. Mluv, prosim.

Host Mezi mnoha pastyiskymi uménimi, kterd se ndm pied
chvili objevila, bylo jednim uméni politické, péde o jeho urdité
stado, neni-li pravda? /

Sokr. MI. Ano.

Host O tom pak ur€ila tvaha, Ze to neni chov koni ani jinych
zvifat, nybrZ nauka o spoleéném chovu lidi.

Sckr. M. Tak jest.

Host NuZe ted se podivejme na rozdil mezi viemi jinymi
pastyri a krali.

Sokr. Ml Jaky to?

Host Totiz zdali nékdo z ostatnich, nesouci jméno jiného
uméni, tvrdi a osobuje si, Ze je spole€né s nékym spoluchova-
telem stada.

Sdkr. Ml Jak to mysliz?

Host Jako napfiklad vSichni obchodnici a rolnici i pfipravo-
vatelé pokrmi;, mimo né pak i uditelé élocviku a ti{da iékait —
viichni tito by jisté v&im zplisobem dokazovali v slovnim z4-
pase proti pastyfiim lidského stada, které jsme nazvali politiky,
Ze oni pecuji o lidsky chov, a to netoliko stadnich lidi, nybrz
1 0 chov samych vladcti.

Sokr. M. A coZ by nemluvili spravné?

Host Snad. A na toto se jedté podivame, tohle viak vime, Ze
s pastyfem skotu se nikdo nebude pfit o Zadnou z téchto vici,
nybrz skoték je sim péstitelem stada, sam lékafem, sdm jakoby
starosvatem a pii rozen{ potomstva a v stavech s tim spojenych
jedinym znalcem babického uméni. A dale, pokud jsou jeho
odetfovanci od pifrody vnimavi pro hrani a hudbu, nikdo jiny
nedovede lépe jim domlouvati a chlécholenim je mirniti, nybrz
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on nejlépe provadi hudbu svého stida, i na ndstroje i pouhymi
asty. A s ostatnimi pastyil se to ma zrovna tak, Ze?

Solr. M1 Zcela spravné,

Host Jakpak se ndm tedy ukéZe spravnym a bezvadnym ten
vymér kréle, kdyZ jej jediného uéinime pastyiem a péstitelem
lidského stada, vybirajice fej k tomu z neséisiného mnoZstvi ji-
nych soupefa?

Sokr. M1 Nijak.

Host Jisté tedy jsme se ped malou chvili spravné obavali,
kdyz jsme pojali podezieni, Ze snad urfujeme jen jakysi obrys
krale, ale Ze jsme jesté pfesné nevypracovali pojem politika,
dokud nézachytime ty, kteft jsou shlukli kolem ného a osobujf
st spoleCenstvi s nim v pastyiském ukolu, a dokud ho od nich
neodlouéime a neukaZeme ho jediného a Eistého.

Sékr. Ml Véru zcela spravné.

Host Toto tedy, Sdkrate, musime udélat, nemame-li nakonec
zhanobit svou rozpravu.

Sékr, ML Ne, to se nijak nesmi stat.

Host Nuze tedy, musime znova vyjit z jin¢ho potatku a dét
se jakousi druhou cestou.

Sckr. Ml Jakou to?

Host Ze do toho vmisime skoro hru;'® musime totiz uZiti na
pomoc rozsdhié ¢asti velikého mytu, a pak nezbude, neZ aby-
chom jako drive odnimali stile ¢4st od €4sti, a tak dodli vrcho-
fu hledané véci, Neni-li toho treba?

Sokr. Ml Oviemze.

Host NuzZe tedy poslouchei hezky pozomé mé vypravovani
jako d&ti; viibec jsi je§té mnoho neodrostl détskym hram.

Sokr. Ml Mluv, prosim.

Host Byl tedy a je§té bude mezi starymi bijemi mimo mnoho
jinych véci také ten div, ktery souvisi s vypravovanim o svéaru
Atreové a Thyestoveé.!? Jisté jsi asi slySel a vzpomina$ si, co se
podie povesti tehdy stalo.

Sokr. Ml Mysli snad to znameni s tou zlatou oveckou.
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Host Nikoll, nybrz ten div s prevracenim zépadu a vycho-
du Slunce a ostatnich hvézd;* odkud totiz nyni vychdzei,
diive na to miste zapadaly, a vychazely na strané opaéné,
aviak tehdy bith vydai svédectvi Atreovi a pfevratil to v ny-
néjsi podobu.

Sékr. Ml. Ano, vypravuje se i toto.

Host A také o kralovan{ Kronové jsme od mnohych slyseli 2!

Sokr. Ml Jisté od velmi mnohych.

Host A coz to, Ze diivéjsi 1idé vyristali ze zemé a nerodili se
jedni z druhych?22

Sékr, Ml T to je jedno ze starych vypravovani,

Host NuZe tyto viechny véci jsou nésledky tého? déje a mi-
mo né nes¢islné jinych a jesté divngjsich, ale z téch jedny pro
délku €asu v paméti vyhasly, jiné jsou ve vypravovani rozpty-
lené a bez vzdjemné souvistosti. Aviak o tom d&ji, ktery je pri-
¢inou vdech téchto véci, nikdo nepovedél, a proto je to tieba
nyni rici; nebot fec o tom se hodi pro vyklad, co je kral.

Sokr. Ml Velmi dobre; proto povéz to a nic nevynechavej.

Host Sly§ tedy. Tento cely vesmir druhdy sdm bith spolu
vodi na jeho drdze a spolu jim otdéi, ale ¢asem jej pusti,
kdykoli ob&hy uZz napini miru pfislu$ného mu Gasu; ten pak
se sam od sebe zase otaCi nazpét, nebot to je Zivy tvor®
a dostal udélem rozum od tviirce, ktery jej na poatku uspo-
fadal. Tato zpétna chize je mu plsobenim nutnosti vrozena
z této priciny.

Sokr. Ml Z kterépak?

Host Trvati stéle v tychZ pomérech a stejnym zplisobem
a byti totéZ pfisludi jediné jsoucniim ze viech nejbozst&jiim,
ale pfirozenost téla neni tohoto fdu. To, co nazyvime nebem
a vesmirem, dostalo sice od svého tviirce tdélem mnoho bla-
hych v&ci, aviak je oviem dcastno i éla; proto je mu nemo¥né,
aby bylo veskrze prosto zmény, aviak aspoii se pohybuje po-
kud moZno nejvice na témze misté a v tychz pomérech jedi-
nym pohybem; proge? ma udélem krouzeni, co nejméné se
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odchylujici od svého vlastniho pohybu. Av8ak stile se samo-
statné otddeti neni asi moZno nikomu, leda zase vidci vieho,
co se pohybuje; tento pak nemé pravo pohybovati hned tak
a zase opadné. Tedy ze viech téchto diivodl nelze fikati, ani Ze
svEt sam sebe stale otadi, ani zase Ze¢ je cely stale otdcen od bo-
ha dvéma protivaymi sméry, ani zase Ze jim otaceji jacisi dva
bozi protivné vespolek smy§leiici, nybrz zbyvé jeding, co bylo
fedeno naho¥e, Ze totiz jednu dobu je spolu veden od vnéjsi,
boZské pfi¢iny, pfi¢emZ znova pfibira Zivota a dostdvd nesmi-
telnost piipravenou od svého strjce, jindy zase, kdykoli je
pudtén, jde sdm sebou jsa pustén v tak pfihodnou dobu, Ze d2la
vopaéném sméru mnoho myriad otddek, protoie je ze viech
véci nejveétsi a nejrovnovaznéjsi a opird se o nejmendi podsta-
vu.24

Sokr. M1 Zda se véru velmi pravdépodobnym viechno, co
jsi vylozii,

Host UvaZme tedy a spoleéné promysieme na zakladé toho,
co bylo fedeno, ten déj, ktery je podle naSich slov pri¢inou
viech t&ch podivnych véci. Nebof tou faké vskutku jest.

Sokr. Ml Ktery dgj?

Host To, Ze se pohyb vichomira déje hned v tu stranu, v kte-
rou se nyni to¢i, hned zase v opaénou.

Sékr. Ml Jak to?

Host Tento prevrat jest pokladati za nejvétsi a nejdiikladnéj-
§ ze viech obratli, které se déji s vesmirem.

Sckr, Ml Aspon se tak podoba.

Host Tu je tieba si mysliti, Ze se tehdy déji nejvetsi prevraty
také pro nds, ktefi bydlime uvnitf ného.

Sékr. M1 1 to je podobné pravdé.

Host A kdy? prichdzi mnoho velikych a rozliénych prevrati
zaroven, zdalipak nevime, Ze je pfirozenost ZivoCichll téZce
snagi?

Sokr. ML Jakpak by ne?

Host Tehdy tedy nastavaji silou nutnosti veliké zhouby Zivo-

tropai = slunovrat
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cichl a také z lidského pokoleni zbyvé pak jen néco milo.
U téchto se sou€asné vyskytuje mnoho podivnych a neobycej-
nych stavii,?s mezi jinymi pak je nejvdZnéjdi tento, jenz tehdy
provazi prevrat vichomira, kdykoli nastdva obrat opaény proti
pohybu nyni trvajicimu,

Sokr. Ml Ktery to?

Host VEk, ktery mél kazdy z Zivo&ichi, ten se nejprve
u viech zastavil a viechno smrtelné tvorstvo piestalo postupo-
vat ke star§imu vzhledu, a pfevracejic se zase v opadny smér
stavalo se jakoby mladsim a utlej§im. Bilé vlasy starych lidi
Cernaly, lice vousatych se stdvala hladkymi a vracela kazdélo
zase nazpét do pie§i¢ho mladi, téla mladych lidi ztricela své
chmyfi, stévala se dnem i noci mensimi a odchézela nazpét do
stavu novorozeného ditéte, jemuZ se pfipodobrfiovala na dugi
i na téle; ale potom uZ kvapem vysychala a docela se ztracela,
Co pak se tyce téch, kiefi v tehdejsim &ase ndsilng hynuli, je-
Jich mrtva téla prochézejice rychle tymiz stavy v n&kolika ma-
lo dnech beze stopy zanikala.

Sokr. Ml A jaké bylo tehdy, hoste, vznikén{ zivogicha?
A jakym zplsobem se rodili jedni z druhych?

Host Je ziejmé, Sokrate, Ze v tehdej&t prirodé nevzchazelo
tvorstvo ze vzdjemnéeho plozeni a rozeni, nybr to bylo to pokofe-
ni zemérozenct, o kterém se vypravuje, Ze kdysi bylo: to #ilo
v tehdejsi dobé, zpét se vyvinujic ze zemé& Pamét na né byla
uchovavéana od naich piedkd, 1ch prvnich, kteff byli kongici se
predesle periodé v nasledujicim Case nejbliZe a rodili se na podat-
ku této; ti se nam stali hlasateli téchto déji, kterym se nyni od
mnohych nepravem nevéfi. Nebof je tfeba, tusim, promysliti dalgi
disledky. Z toho totiZ, %e se starci vraceji do prirozenosti ditéte,
nasleduje, Ze zase z mrtvych, leZicich v zemi, se tam opét skladaji
a Zivota nabyvaji novi lidé a nasleduji obratu vyvoje opaénym
smérem se v§im se otddejiciho; z toho ditvodu tedy silou nutnosti
vznikali FORGHOMEEIE 2 timto zplisobem maji své jméno i po-
Jem, pokud nékteré z nich biih nepfived! k jinému osudu.
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Sckr. M. Dozajista toto ndsleduje z toho, co pledchéazi. Ale
co se tyée onoho Zivota, ktery byl podle tvé fedi za vlady Kro-
novy, zdalipak ten byl v obdobi on&ch obratli &i téchto? Nebof
prevrat hvézd a Slunce patrné nastiva pri obojim obraceni.

Host Daobfe jsi sledoval avahu. Co ses ptal na stav, kdy se li-
dem dava viechno samo od sebe, ten nijak nendleZi k periodé
nyni trvajici, nybrz i ten ndlezel k drivéjii. Nebof tehdy pfedné
celym otddenim samym vidd] pedujict blh a pravé tak tomu
bylo i na jednotlivych mistech; pod vladou bohti byly rozdéle-
ny viechny Casti svéta. A také i Zivocichy méli boZsti daimo-
nové rozebrany, jakoby pastyfi, podle rodd a stdd, a kazdy
z nich byl sobéstaény ve vech potfebach pro vechny jed-
notlivee, kieré pasl, takZe Zidny Zivocich nebyl diveky, ani je-
den nepojidal druhého a naprosto nebylo mezi nimi valek ani
rozbrojh. 1 jinych nesdislné véci by bylo moZno uvésti, které
souvisi s takovymto uspefadanim svéta. Co pak bylo fedeno

Cpr ot

v tombie. Biih sém je pasl jako jejich dozorce, zrovna tak jako
nynf lidé, jinf tvorové ostatnich boZstéjsi, pasou jiné rody, niz-
SINSEENSEIEEN K dy> byl on pastyfem, nebylo sdruovani
v obce, ani rodin s Zenami a détmi; vzdyf v8ichni povstavali
k Zivotu ze zemé, nepamatujice se nic na to, co bylo predtim.
Viechno takové bylo vzdaleno, méli pak dostate€nou hojnost
plodin ze stromfl i z manohého jiného rostlinstva, jez nevyrista-
ty plisobenim rolnické prace, nybrk zeme je vydavala sama od
sebe, Pasli se pak nazi a spali vét§inou venku bez pokryvek;
nebof pocasi stale mirné jim neplsobilo obtiZi a méli mekka
liiZzka z hojné travy vyrlstajici ze zemé.

Nuze, tady jsi slygel, Sokrate, vypravovani o Zivoté lidi za
vlady Kronovy; ale tenhle Zivot, jejz povést spojuje s vladou
Diovou, Zivot nyné&jsi, zna§ sam z vlastni zkuSenosti. Zdali-
pak bys mohl a chtél posoudit, ktery z nich obou je §tastnéj-
§i?

Séke. Ml Nikoli.
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Host Chees tedy, abych ti to ja néjakym zplisobem rozsou-
dil?

S6kr. Ml. Oviemze ano. scholé

Host NuZe, ti Kronovi chovanci méli takto mnoho volného
Casu a moznosti stykati se a hovoriti netoliko s lidmi, nybrz
1 se zvilaty; jestlize uZivali viech téchto stykd se zvifaty i mezi
sebou vespolek k nabyvani moudrosti ~ vyptivajice se kazdé-
ho tvora, zdali snad néjakon svou zv1asti schopnosti zpozoro-
val néco odlidného neZ ostatni, co by pfispivalo k zdsobé
poznani -, Ize snadno rozsoudit, Ze tehdejsi lidé nesmirné vyni-
kali 3t¢stim nad nyné&jsi. Pakli viak pfi tom hojném naplfiovani
pokrmy a napoji hovofili mezi sebou i se zvifaty takové véci,
Jjaké se o nich vypravuji i nyni, i v tomto pfipadé, jak je podle
mého minéni patrno, ize to velmi snadno posoudit. Prece viak
této otdzky nechme, dokud se ndm neukaze ngjaky spolehlivy
zpravodaj, zdali tehdejsi lidé méli touhy sméfujici k védam
a k nauénému rozpravéni; ale to je tieba fici, pro¢ jsme pred-
vedli ten mytus, abychom pokroéili s tim, co nésleduje. Kdyz
se totiZ naplnil ¢as viech téchto dé&jli a mél nastati pievrat a u
take bylo zemské pokoleni zcela spotfebovano, jeZto kazda duge
prodélala viechna sva povinna rozeni a tolikrat padia do zemé
jako sémé, kolikrat bylo kaZdé prikazano, tehdy kormideinik
viehomira, pustiv z ruky jakoby rukojet kormidla, odstoupil na
svou rozhlednu; tu pak svétem zase nazpét oticel §SIM i pud
Jemu vrozeny. Tehdy vdichni bozi, viadnouci na jednotlivych
mistech spolu s nejvétsim daimonem, poznavse jiz, co se déje,
také poustéli ¢asti svéta ze své péce; ten pak svym obracenim
a srazenim - nebof se roztocil tak, Ze podinajici se pohyb byl
opaény proti pohybu se konéicimu — plisobil ve svém nitru ve-
liké otfesy, a tim zase proved] jinou zkdzu vielikych tvorii. Po-
tom, kdyZ proel dostateény Cas, ustdval uZ od bouti a zmatky
a dosahnuv klidu od otfesd vchézel usporadan do svého obvyk-
leho béhu, sam maje pééi i vlddu nade viim v sobé i nad sebou
samym a zachovavaje, pokud moZno, v paméti nauku svého
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strijjee a otce, Tu pak na za€atku i plnil pfesnéji, ale na konci
slab&ii; tim pak mu je vinna jeho télesna sloZka, srostld s dav-
nou kdysi pirozenosti,26 protoZe na ni Ipélo mnoho nespofada-
nosti, diive nez pfisla do nynéjsiho Fadu, Nebof viechno krdsné
ma od svého sestavitele; aviak z diivéjsiho stavu piijal vSech-
1o zié a nespravedlivé, cokoli se vyskytuje ve vesmir, to z né-
ko ma 1 sam a také Zivym tvorlim to vitépuje. Dokud tedy Zivil
v sobé Zivodichy spofu s kormidelnikem, mala byla zla, kterd
v nich jeho plisobenim vznikala, ale velikéd dobra; aviak kdyz
se od ného odloudi, poka%dé prvni &as po uvolnéni provadi
viechno velmi dobfe, ale postupem Casu v ném vznikéd zapomi-
nani, a tu vice a vice nabyvi vlady stav staré nesouladnosti, aZ
nakonec piné rozkvete; a tu svét, maje v sobé uz jen malo dob-
rého, ale velkou piimés véci opacnych, pfichazi do nebezpedi,
#e zahyne sam i viechno, co je v ném. Proto také tehdy jiZ biih,
ktery jej uspofadal, vida, Ze je svét v nesnazich, a staraje se,
aby v boufi zmatku neztroskotal a rozrufen aby neupadl do ne-
omezeného mista nepodobnosti,?? opét se usadi u jeho kormid-
la, obrati, co se v prede§lé samostatné period@ rozrudilo
a onemoenélo, uspofadé jej a uvaddéje jej do spravného stavu Cini
jej nesmrtelnym a nestarnoucim.

Timto je u? povézeno viechno a# do konce. Co pak se tyle
vikladu pojmu kral, staéi, kdyZ se budeme drzet piedni &asti
toho vypravovéni. KdyZ se totiZ svét otoCil na cestu k nynéjsi-
mu vyvoji, tu se zase vék tvorll zastavoval a zplisoboval nové
zjevy, opaéné proti tém piedeslym. Nebot tvoroveé, ktefi pro
svou malost méli uZ bezmala zaniknouti, opét rostli a nové ze
zemé vyrostld zeSedivéld téla umirajice opét zachazela do ze-
mé. Také viechny ostatni véci se prevracely, napodobujice
a provizejice stav viehomira, a zejména i to, co souvisi s poce-
tim, rozenim a vzristem, silou nutnosti nasiedovalo vzoru
viech véci; nebot jiz nebylo moZno, aby Zivy tvor vznikal v ze-
mi pisobenim jinych &initell jej skladajicich, nybrz jako bylo
celému vesmiru uloZeno, aby byl sam panem své cesty, tak fa-
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ké tymi zpisobem ukiddalo podobné Fizent i jednotlivym ¢4s-
tem, aby samy o sobé, pokud bylo moZno, plodity, rodily i pés-
tovaly. A nyni jsme jiZ u v&ci, pro kterou se zacala nage tvaha.
Co se tyde ostatnich Zivocichi, bylo by mozno mnoho a diouze
vykiadati, jek se ktefi proménili a z kterych pti¢in; aviak o li-
dech bude ten vykiad krat¥i a vhodngj§i. Kdy# totiz byl lidé
zbaveni pée daimona, kterému jsme naleZeli a ktery nés pasl,
a ponechini sami sobe, a kdyZ kromé toho mnohd zvitata, kte-
ra byla svou pfirozenosti zI4, aplné zdivodela, tu lidé, jsouce
sami slabi a octhuv8e se bez ochrany, byl od nich rozsapavani.
K tomu byli v téch prvnich Casech jedté bez pomoci a bez rady,
ponévadZ vyziva pfestala sama od sebe se podavat, ale opatio-
na potfeba. Ze viech téchto piicin byli ve velkych nesnazich.
Proto tedy ndm byly od bohil dény ty dary, o kterych se vypra-
vuje v starych povéstech, spolu s nuthym poudenim a vzdéla-
nim, ohel od Prométhea, rukodélnd uméni od Héfaista a od
jeho spolecnice v tom oboru,” semena a sazenice zase od ji-
nych. A viechno, cokoli upravilo lidsky Zivot, ma odtud svij
plvod, kdyZz pée bohi, jak bylo pravé fedeno, lidi opustila
a museli sami o sob& vésti spravu svého Zivota a miti o sebe
péci, pravé tak jako cely vesmir; tim, Ze jej spolu napodobuje-
me a provazime, po viechen Cas brzy tak, brzy jinak Zijeme
a rosteme.

A tim budiZ skonceno vypravovéani toho mjtu, aviak uZije-
me ho, abychom uvidéli, jak velice jsme chybili v predeilé
uvaze, kdyZ jsme ukdzali pojem krile a politika.

Sokr. Ml Nuze, jak jsme chybili a jak velikou chybu jsme
podle tvého minéni spachali?

Host Po jedné strance mens$i, po druhé v8ak hodnou
a o mnoho v&t§i i obsaingj3i nezli tehdy.

Sokr. M1 Jak?

IHost Kdy jsme byli tézéni na keile a politika z nyn&js pe-
riody a z nyngjsiho vyvoje, mluvili jsme o pastyti tehdejdiho
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lidského stdda z opacné periody, a to o bohu misto o smrtelni-
Ky SHEvemINHOROEBIBHA Z¢ vi:k jsme jej ukizali
jako viddee vedkeré obce, ale nefekli jsme ditkladng, jakym
zplisobem vlddne, po této strdnce zase je nas vykiad sice prav-
divy, ale ne Uplny ani jasny, a proto jsme se zde dopustili men-
8 chyby neZli v oné véci,

Sckr. ML Pravda.

Host Musime tedy, jak se podob4, vymeziti zplisob jeho via-
dy nad obci; takto pak miizeme Cekat, Ze bude nés vyklad o po-
litikovi aplng.

Sokr. MI. Dobfe.

Host Proto také jsme uvedli ten mytus, aby ukdzal, pokud
jde o uméni stadniho chovu, netoliko Ze v§ichni o né souperi
s tim, kterého nyni hleddme, nybrz abychom také jasngji uvi-
d&li onoho samého, ktery jediny mé po prikladé pastyitt bravu
i skotu pééi o chov lidi a kterého proto jediného slusi uznati
hodnym tohoto ndzvu.

Sokr, Ml Spravné.

Host Aviak podie mého minéni, Sokrate, tato osoba boZske-
ho pastyfe je jeité vetsi nez kralovska, a ti zdejsi nynéjsi politi-
kové jsou svym pfirozenym zaloZenim mnohem podobnéjsi
tém, kter{ jsou pod jejich vladou, a bliZe jim stoji i mérou své-
ho vzdélani a své vychovy.

Sékr. ML Docela jisté.

Host Aviak jisté asi je potfebi je zkoumati, a to o nic méné
ani vice, af jsou svou plirozenosti takovi, nebo takovi.

Sékr. M1 Ano, jak by ne?

Host Vratme se tedy zpét touto cestou. O ¢em jsme mluvili
jako 0 samonafizovatelském uméni tykajicim se Zivych tvord,
které viak obraci svou pééi ne k jednotlivetim, nybrz ke spo-
lednosti, a které jsme hned tehdy nazvali uménim stadniho
chovu — pamatujed se zajisté?

Sékr. M1 Ano.

Host V tom jsme tedy nékde chybili. Nebof politika jsme ni-
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kde spolu nezachytili, ani jsme ho nepojmenovali, nybrz nim
pii jmenovani nepozorovang unikl.

Sokr. M. Jak?

Host Ostatnim v8em pastyfim naleZi to, Ze kazdy sam Zivi
své stado, ale politikovi fo nendleZi, a pfece jsme na ného pre-
nesli to jmeéno, ackoli jsme jej méli pojmenovat podle néceho,
co je viem spoledné.

Sckr. M. MAE pravdu, ac¢ jestlize néco takového bylo.

Host Jakpak, nebyl viem spoleény pojem ofetfovini, bez
rozliSeni vyZivy nebo nékteré jiné Cinnosti??? Mohli jsme to
uméni pojmenovat, hledic ke viem, bud néjakym uménim
stadntho opatrovani nebo ofetfovatelstvim nebo snad néjakym
umeénim pecovatelskym a zabalit do toho jména spolu s ostat-
nimi i potitika, kdyZ ivaha ukazovala, Ze to je potiebi.

Sokr. ML Spravné. Ale jakympak zplsobem by se délo zase
dalgi déleni?

Host Z tého# hlediska, z kterého jsme vy§e délili uméni
stadniho chovu pedle Zivo¢ichl chodicich a neopefenycly, ne-
misicich se a bezrohych, stejné tak jsme méli rozdélovat i umeé-
ni stadniho opatrovani a byli bychom spoleéné obsahli ve
vyméru jak nynéjsi kralovstvi, tak i kralovstvi za Krona.

Sékr. MI. To je patrné; ale hledam zase to dalsi.

Host Je patrno, Ze kdyby bylo byvalo takto uréeno jméno
uméni stadniho opatrovini, nikdy by se nim nebylo stalo, e
by néktefi namitali, Ze vibec ani neni 24dna pége, jako bylo
tenkrat pravem namitnuto, Ze mezi ndmi neni Zddné uménim,
hodné tohoto jmeéna ,Zivitelské”, a kdyby jaké bylo, Ze by
ucast v ném diive a vice naleZela mnohym jinym ne? nékteré-
mu krali.

Sokr. MI. Spravné.

Host Aviak Zddné jiné umeéni by nechtélo o sobg tvrdit, Ze je
vice a dfive nez umeéni kralovské pééi o veikerou lidskou spo-
le€nost a uménim vlady nade viemi lidmi.

Sokr. MI. Miuvi§ spravné.
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Host Ale, Sokrate, zdalipak si po tomto uvédomujeme, Ze
jsme na samém konci zase hrubé chybovali?

Sokr. Ml V Cem?

Host V tomhie, Ze 1 kdybychom si byl co nejvice uvédomi-
li, Ze jest jakési Zivitelské uméni vztahujici se k dvounchému
stddu, prece jsme proto jedté neméli — jako by byloe dokonale
uréeno — nazyvat je uménim kralovskym a politickym.

Sckr. MI A co tedy?

Host Nejprve jsme méii jméno, o které tu jde, pretvoriti a pii-
zpasobiti je vice k peovini nezli k Ziveni a chovu, a pak tu pédi
deliti; vzdyf by v sobé méla jesté ne malou moZnost déleni.

Solr. Ml Jakou?

Host Tu, podle které bychom byli od sebe roziisili bozského
pastyfe a lidského pedovatele.

Sokr. Ml Spravné,

Host Potom zase bylo nutno déliti oddélené uméni pecova-
telské na dvé.

Sokr. M1, Jak?

Host Na nisilné a na to, které je pfijimano dobrovolné.

Sokr.-MI. Proé t0?

Host 1 po této strince jsme dfive nadmiru podetile chybili, Ze
jsme do téZe tfidy spojili krale i tyrana, ackoli ani mezi nimi
samymi ani v zplisobu vlady jednoho a druhého neni naprosto
#adné podobnosti.

Sokr. MI. Pravda.

Host Nyni tedy bychom méli tu chybu zase napraviti, a jak
jsem rekl, rozdgliti lidské peCovatelstvi na dvé, na nédsilné a na
dobrovolné.

Sékr. Ml OviemZe ano.

Host A uméni pedovatell ndsilnych nazveme tyranstvim,
kdeZto dobrovolné stadni opatrovatelstvi a provadéné nad dob-
rovolnymi dvounchymi tvory nazveme uménim politickym,
toho pak, kdo provezuje toto wnéni a tute pédi, ukaZzeme jako
opravdového kréle a politika.
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Sokr. MI. A skoro se zdd, hoste, Ze timto zplisobem bychom
méli dokonale dovr§en vyklad o politikovi.

Host To by bylo pro nds dobre, Sokrate. Ale je tieba, aby
se tak nezdélo jen tobg jedinému, nybrz spolu s tebou 1 mné.
Nyni viak podle mého minéni je§té nenf vidét, Ze bychom
méli vytvorenu dokonalou podobu kréle, nybr# podindme si
pravé tak jako sochafi, ktefi druhdy s nevéasnym spé&chem
pfiddvaji nad potfebu vice a vétdich jednotlivosti u svych
dél, a tim se zpozd'uji. Tak totiZ i my nyni, abychom nejen
rychle, nybr i okdzale objasniii chybu dfivéjiiho vykladu,
v domnéni, Ze pro krédle slugi davati jen veliké priklady, po-
hauli jsme GZasnou spoustou toho mytu a pak jsme byli nu-
ceni uziti jeho nadmiru veliké &asti. Proto jsme uéinili sviij
vyklad prili§ dlouhym a naprosto jsme nepfivedli ten mytus
ke konci, nybrZ nade fec sice m4, jak se podoba, jako ng&jaky
namalovany Zivo¢ich naleZity vnéj§i obrys, ale jesté se ji ne-
dostalo vyraznosti jakoby barvami a jejich vhodnym smi%e-
nim. Sludi pak pfedstavovati kazdého Zivého tvora spige fedi
a vymérem nezii matbou a veskerym ruénim uménim, pokud
jde o lidi schopné re¢ sledovat; pro ostatni je viak tieba uzi-
vat ruénich uméni.

Sokr. MI. Toto je spravné, aviak objasni, v em podle tvého
minén{ neni nas vyklad jesté dostateény.

Host T€iké je, mlj rozmily, nalezité ukazovati nékterou
z vEét§ich véci bez uziti piikiadd. Skoro se totiZ zda, Ze kaZdy
z nas, pokud je jakoby ve snu, vi viechno, ale zase naopak,
kdyZ je jako v bdélém stavu, Ze v8echno mu je nezndmo.

SSkr. Ml Jak to myslis?

Host To je velmi podivng, podoba se, Ze jsem v tu chvili po-
hnul otdzkou o dufevnim stavu tykajicim se védéni.

Sokr. MI. CoZe?

Host Stalo se, vzacny pfiteli, Ze sm p¥iklad vyZaduje ode
mne zase prikladu.

Sokr. MI. NuZe mluv a nic kviili mné nevéhej.
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Host Musim to fici, kdyZ jsi i ty hotov mé sledovat. Déti, jak
snad vime, pravé kdyZ nabyvaji znalosti pismen —

Sékr, Ml Co o nich vime?

Host Ze kazdou z hlasek naleZit rozezndvaji v nejkratdich
a nejsnazsich slabikdch a o téch Ze jsou schopny spravné vypo-
vidati.

Sékr. ML Jak by ne?

Host Aviak v jinych slabikédch jsou o tychZz hlaskéch v nejis-
toté, a tu naopak mluvi nepravdu ve svém minéni i ve své fedi.

Sokr, MI. OviemzZe ano.

Host Zdalipak tedy neni tohle nejsnadn&j3i a nejlepsi zpti-
sob, jak Je pfivadét k tomu, co je§té neznaji?

Sékr. Ml Ktery?

Host Pivadéti je nejprve k tém slabikém, v kterych pravé ty
hlasky chépaly spraivnym minénim, potom tyto stavéti vedle
slabik dosud neznamych a srovnavanim ukazovat, Ze v obojich
spojeninach je tatdZ podoba i tentyZ prvek, a to tak dlouho, aZ
jsou ukazany slabiky spravnym minénim chapané vedle viech
nezndmych, a tim ukdzdnim zplsobi, stdvajice se takto piikla-
dy, Ze kaZda ze viech hldsek ve viech slabikéch je oznaCovéna
jednak jako riiznd, totiZ riiznd od ostatnich, jednak jako totoz-
na, to jest totozna stale stejné sama se sebou.

Sékr. M1 Docela jistg,

Host Nuze, toto jsme zajisté dostateéné vystihli, Ze prikiad
vznika tehdy, kdykoli jedna a taZ véc je v jednom ze dvou od-
lou¢enych pfipadi chapana spravnym minénim a svedena
jsouc dohromady s druhym piipadem zpisobi o jednom i dru-
hém jakoZto o dvou k sobé néteZejicich jedno spravné minéni.

Séki. M1 To je vidéti,

Host Divili bychom se tedy, e tent{Z stav je prirozené v na-
& dudi, i pokud jde o zdkladni prvky viech véci? Dude se totiz
jednou plisobenim pravdy stran jednotlivych prvkd v nékte-
rych pripadech ustaluje, jindy zase v jinych pripadech stran
viech je v pohybu,3 a jedny z nich v nékterych smésich chédpe
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spravinym minénim, ale pravé tych? zase nepoznava, kdyz jsou
prestavoviny do velikych a nesnadnych skupin véci.

Sékr. M. To neni ovSem nic divného.

Host Jak by také kdo moht, pfiteli, vychdzi-li od nepravdivé-
ho minéni, dospéti tieba jen k ngjakému malému kousku prav-
dy a nabyti moudrosti?

Sokr. Mi. Asi nijak.

Host Tedy jestlize tomu tak jest, nic nevhodného bychom
nedélali ja a ty, kdyZ jsme se nejprve pokusili uvidéti podstatu
piikladu viibec na jiném malém &asteéném prikladg a kdyz po-
tom cheeme prendset tou? zpisobu z nékteré mensi véci na po-
jem kréle, ktery je nejvét¥i, a tim se pokouget s pomoci
prikladu zase védecky poznat pojem péée o véci obeeni, aby se
nam stal misto snu skuteénosti.

Sékr. MI. Docela spravns.

Host Musime se tedy opét chopit dFivéjsi myslenky, Ze
kdyZ tisice jinych soupefi s kralem o pééi o obee, je tfeba
viechny tyto odlouditi a ponechati onoho jedincho: a k tomu
potiebujeme, jak jsme fekli, ngjakého prikladu.

Sokr. Ml. Ba véru,

Host Je n&jaky docela maly ptiklad, obsahujici viak touz
¢innost, jako uméni politické, ktery by bylo mozno srovnati,
aby se naleZité nalezlo, co hledime? Chces prosim, Sdkrate,
nemame-li Zadny jing po ruce, abychom si tedy zvolili uménj
tkalcovské? A 1o, zda-i se ti, ne celé? Postadi toti¥ asi vyroba
tkanin z viny; snad by ndm totiz i tato jeho &4st, zvolime-li si
Ji, vypovédéla, co cheeme.

Sékr. MI. Proé by ne?

Host Nuze tedy, jako jsme nahofe kazdy pojem rozkladali
tak, Ze jsme délili jeho ¢4sti opét na &asti, udélejme totéZ i nynf
s tkalcovstvim; projdéme podle mo#nosti co nejkratéeji a rych-
le vechny jeho ¢asti a vrafme se zpét k tomuy, co je nyni dile-
Zité.

Sckr. M. Jak to mysli?
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Host Za odpovéd ti dam vyklad sam.

Sokr. M. Velmi dobie.

Host Tedy ze viech véci, které vyrabime a ziskdvdme, jedny
maji déelem néjakou ¢innost, drubé¢ pak jsou na ochranu proti
trpéni. A z ochrannych prostfedkil jedny jsou [éCiva, 1 boZska
i lidska, druhé pak kryty; kryty jsou dilem valeéna opatieni, dilem
ohrady; a ohrady jsou dilem zaclony, dilem ochranné prostiedky
proti zimé i vedry; tyto ochranné prostiedky jsou pak dilem pri-
stresi, dilem pokryvadla; a z pokryvadel jedna jsou prostéradla,
druha obaly; obaly jsou jednak z jednoho kusu, jednak sloZené;
u sloZenych jest jeden druh propichovany, druhy spojeny bez
direk; a nepropichované jsou jednak z rostlinnych vlaken, jednak
ze srsti; latka obalil ze srsti je jednak slepena vodou a zemi,?? jed-
nak vazana sama sebou. Témto pak ochrannym a zahalovacim
prostfedkiim zhotovenym z latek, které se vaZi samy sebou, dali
jsme jméno odév; co pak se tye uméni, které se hlavné stard
o odév, t jako jsme tehdy nazvali uméni pedujici o obec uménim
politickym, tak také i nyni bychom toto mohli pojmenovati od sa-
meého jeho predmétu odévnictvim. A mohli bychom také fici
i o tkalcovstvi, pokud bylo nejvétsi siozkou pii vyrob& odévu,
Ze se neli8i ni¢im kromé jména od tohoto odévnictyi, pravé tak
jako tehdy tam uméni kralovské od politického.??

Sokr. MI. Zcela spravné.

Host Tu pak uvazme, Ze by se snad leckomu zdal takovyto
vyklad o tkalcovském vyrabéni odévu naleZitym, kdyZ by si
nedovedi uvédomit, Ze to uméni jesté neni odlifeno od bifz-
kych spolupracovnikd, kdeZto od mnohych jinych pfibuznych
uméni byio oddéleno.

Sokr. Ml Od jakych, prosim, pribuznych uméni?

Host Nestedoval isi miyj vyklad, jak je vidét; musim tedy,
jak se podoba, jit zase nazpét, podinaje od konce. JestliZe si to-
tiZ uvédomujes tu pribuznost, jedno uméni jsme od ného odlu-
Covali pravé ted, kdyZ jsme oddélovali zhotovovani pokryvek
podle rozdilu mezi obkladdnim a podkladanim.
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Sokr. M1 Chéapu.

Host A také jsme odiali vegkerou vyrobu ze Inu, z konapi®
1 ze vieho, co jsme praveé piipadné nazvali rostlinnymi vlakny;
dale jsme odloudili 1 vyrobu plsti a to spojovani, pfi kierém se
uZiva propichovani a stehil, jehoZ hlavnim druhem je Sevcov-
stvi.

Sckr. M1 Oviemie ano.

Host A pak jsme odiiali koZeluZskou pfipravu obaill z jedno-
ho kusu i viechny zplsoby vyroby pfistiedi, které i ve stavéni
domit 1 v celém stavitelstvi vibec 1 v ostatnich uménich slou#
na ochranu pied pfivaly vod, i ta uméni ohrad, ktera poskytuji
zamezujici prostiedky proti kradezim a nésilnym intun, zaby-
vajice se zhotovovanim pfikiopt 1 stavénim pevnych dvefi,
a oddéluji se jako Cdasti uméni sbijeciho. Oddélili jsme i zbro-
jifstvi, jez je casti veliké a rozmanité dovednosti vyrabéti z4-
kryty; pak také vedkeré tajné uméni vyrabéti 1é¢iva jsme
odlidili hned na zaédtku a ponechali jsme, jak by se zddlo, sa-
mo to hledané uméni poskytujici ochranu pfed zimou, vyribé-
jlel vinéné zdkryty a nazvané tkalcovstvim.

Sckr. MI. Ano, podobi se.

Host Ale to jesté neni, hochu, vyloZeno do konce. Nebof ten,
kdo se na zadatku dava do vyroby odévu, dél4, jak patrno, néco
opaéného proti tkani.

Sokr. M. Jak?

Host Dilo tkani je patmé jakési splétani.

Sékr. MI. Ano.

Host Aviak tamto je rozlu€ovani v&ci soudrZnych a dohro-
mady stladenych.

Sokr. Ml Jaké to?

Host Dilo uméni &esati vinu, Ci se odvazime nazyvati Sesaci
uméni tkacim a desade tkalcem?

Sokr. Mi. Nikoli.

Host A jisté uziva protismyslného a nepravdivého jména,
jestlize nékdo nazyvd vyrobu osnovy a ttku tkalcovstvim.
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Sckr. Ml Ano, jak by ne?

Host A coz veskeré valcharstvi a latarstvi?? Zdalipak o tom
usoudime, Ze to neni Zadné peCovani o odév ani Zadné ofetro-
vani odévu, ¢ nazveme i viechna tato umeéni tkalcovstvim?

Solr. Ml Nikoli.

Host Ne, nybrz jisté viechna tato uméni budou soupefit
s dovednosti uméni tkalcovského o podil v ofetfovani i ve vy-
robé odévu; budou sice davat nejveétsi dil onomu, ale velikou
&ast budou oddélovat i sama pro sebe.

Sokr. Ml OviemZe,

Host A pak vedle téchto je$te i vielika uméni vyrabéjici na-
stroje, ktér)'fmi se provadéji dila tkani, budou si, jak je tfeba si
mysliti, osobovat, Ze jsou spoluplisobiteli pfi kazdé tkaning.

Séke, ML Zcela spravné.

Host Zdalipak tedy bude mit dostatednou pfesnost na§ vy-
klad o tkalcovstvi, a to o té jeho Casti, kterou jsme si vybrali,
jestliZe je oznadime jako nejkrasn€j3i a nejdiileZitéj8i ze viech
&innost, které se staraji o vinény odév? Ci by ta nase vypovéd
byla sice pravdiva, ale nikoli jasnd ani aplnd, dokud bychom
i tyto viechny od né¢ho neodebrali?

Sokr. ML Spravne.

Host MEli bychom tedy nyni udélat, co fikdme, aby ndm
uvaha postupovala v naleZité souvislosti.

Scokr. Ml Jak by ne?

Host Nejprve tedy pohledme, Ze v§im, co se d&l4, se zabyva
dvoji uméni.

Sokr. Ml Které?

Host Jedno je spolupfi¢inou vzniku a druhé je vlastni prici-
nou.

Sckr. Ml Jak?

Host Viechna uméni, kterd véc samu nevyrabéjt, ale pfipra-

vuji pro vyrabéjici uméni néstroje, bez nichZ by nikdy nebylo priciny a spolupriciny

vykonano dilo kazdému uméni uloZené, vSechna fa jsou spo-
lupfi€inami, kdeZzto uméni zhotovujici véc samu jsou pficiny.
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Sokr. Ml To arci je rozumné.

Host Pak tedy nazveme spolupfiéinami viechna uméni, kte-
rd se zabyvajf vyrobou vieten a ¢lunkii 1 viech jinych ndstroja,
které jsou Castny pfi vzniku odévu, kdeZto pfidinami ta, kterd
odév osetfuji a vyrabéji.

Sékr. MI. Zcela spravne.

Host A co se tyle piicin, tu pokud jde o prani a latani
a veSkeru ofetfovatelskou Einnost témi vécmi se zabyvajici,
nejvice je nasnadd pojmouti to viechno jako &4st rozsahiého
uméni krdsliciho a shrnouti to pod jedno jméno uméni
valchaiského.

Sékr. Mi. Dobfe.

Host Avak Cesani viny, tkani i v8echny jiné slozky samé
vyroby odévu, o kterém je feé, to je zase jedno z uméni obecné
znamych, totiZ vlnafstvi.

Sokr. MI. Ano, jak by ne?

Host Vinaistvi pak ma dva oddily a z téch je jeden i druhy
Casti zarovedt dvou uméni,

Sokr. Ml Jak?

Hosi Ceséni a zpolovice i prace ¢lunkem?® a viechny &innosti,
které véci slozené od sebe odluduji, viechno toto jako jeden

obor naleZi patrné k samému vinafstvi, iRESESINEE s\ kritike;
dve velikd a obecnd uméni, uméni slufovaci a rozlugovaci.

Skr. Ml. Ano.

Host Tu pak k rozluCovacimu nalezi i Eesdni [ viechny &in-
nosti nyni feCené; nebof rozlucovani ve viné i v osnove, provi-
déné jednak ¢lunkem, jednak rukama, dostalo jména, ktera
byla pravé fedena.

Sokr. MI. Oviemze ano.

Host Proti tomu zase vezméme sloZku umsn{ sluovaciho
a zaroveri vinafstvi, kterd se ve vinafstvi vyskytuje; aviak &in-
nosti, které tam naleZely k uméni rozludovacimu, ty vSechny
vynechme a délme vinafstvi na dvé, na &ast rozludovaci a slu-
¢ovaci,
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Sokr. M1 Budiz tak rozdéleno.

Host Tu tedy zase musig, Sokrate, rozdélit slozku slucovaci
a zéroven vinafskou, aé mame-li ndleZité zachytit svrchu feCe-
né tkalcovstvi.

Sckr. Ml To jisté je potiebi.

Host Ano, je potiebi; a feknéme, Ze jedna jeho ¢ast je souka-
¢l a druha splétact.

Sokr. M. Zdalipak dobre rozumim? Zd4 se mi totiZ, Ze tou
soukaci Casti nazyva¥ délani osnovy.

Host Nejenom to, nybrZ i utky; ¢i nalezneme, Ze by ttek né-
jak vznikal bez soukdni?

Sékr. M. Nikoli.

Host Rozlis tedy i kazdou z téchto dvou véci, nebot to rozli-
Seni by ti snad priSlo vhod.

Sokr. Ml Jak?

Host Takto, X diltm ¢esaciho uméni naleZi pramen vlny,
protaZeny do détky i s jistou §itkou, Ze ano?

Sokr. Ml. Ano.

Host A co se z tohato vietenem spiede a stane pevnou prizi
to nazyvej osnovou, totiZ tu pfizi, a umeéni to zafizujici plede-
nim osnovy.

Sélk. Ml Spravné.

Host Aviak naopak to, co dostiva jen volné zkrouceni, ale
vetkdnim osnovy md mékkost pfiméfenou k napéti pfi valcho-
vani, to nazveme utkem, pokud jde o tu piizi, a uméni k tomu
ustanovené predenim utku.

Sckr. Ml Zeela sprivng.

Host A tak je snad jiz kaZdému jasna ta ¢dst tkalcovstvi, kte-
rou jsme si ucinili pfedmétem pozorovéani. Nebot kdykoli sloz-
ka uméni sludovaciho, ¢inného ve vinafstvi, pfimym splé-
tanim, ttku a osnovy zhotovuje pletivo, nazyvame viechno to,
co je spleteno, vinénou latkou a uméni k tomu zfizené¢
tkalcovstvim.

Sokr. Ml Zcela spravné.
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Vychozi otzka dalsi casti

Host Dobie. Aviak procpak jsme tedy pfimo neodpovédeli,
#e tkalcovstvi je uméni splétat titek a osnovu, nybrz jsme obe-
§li kolem dokola a zbytedné jsme uréovali mnoho velijakych
véci”

Sokr. Ml Mné se, hoste, nezdalo, Ze by néco z toho, co bylo
fedeno, bylo fefeno zbytedéné.

Host A to neni nic divnéko; ale snad by se to, maj rozmi-
1y, mohlo zdit. Tedy na ochranu proti takovéte nemoci, kdy-
by t& snad nékdy pozdéji napadla —~ nebylo by to totiZ nic
divného —, posly§ jistou tvahu, ktera se hodi pro viechny ta-
kovéto pripady.

Sékr. ML Jen mluv.

Host Nejprve se tedy podivejme vibec na nadbytek a nedo-
statek, abychom uvédoméle chvalili a kirali prilinou délku
nebo zase opalnou viastnost fedi mluvenych pokazdé pfi tako-
vychto schilzkach,

Sckr. M. Jisté je to potrebl.

Host Tedy spravné bychom si pocinali, kdybychom jednali
ve své Gvaze praveé o téchto samych vécech.

Sokr. M. O kterych?

Host O délee a kratkost a vilbec o nadbytku a nedostatku;
nebot mérické uméni se patrné vztahuje na vechny tyto véci.

Sékr. Ml Ano.

Host Rozdélme je tedy na dvé &4sti; nebot je toho potfebi
pro to, k emu nyni spéjeme.

Sokr. M. flekni, prosim, jak se ma to rozdéleni stat.

Host Jedna Cast je stanovena podle vzajemného poméru ve-

likosti a malosti, druha podle nutné jsoucnosti dénf.37

Sokr. MI. JTak to myslis?

Host Zdalipak se ti nezda, Ze podle prirozené povahy véci se
nema ,,vét§{* nazyvat vétiim v Zadném jiném poméru nez
v poméru k mendimu, a zase naopak ,,mensi” Ze se ma nazyvat
mendim jen v poméru k vétdimu a k nidemu jinému?

Sokr. Ml Zajisté.
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Host Ale co kdy? néco bud ve slovech nebo v éinech prevy-
Suje pfirozenost pravé miry nebo je od ni plevy§ovino, zdali-
pak i tu nefekneme, Ze se déje néco jsouctho, kdyZ je prece
pravé v tom u nas nejvedi rozdil mezi §patnymi a dobrymi?

Sofr. ML To je vidéti.

Host Musime tedy uzndvati tuto dvojf podstatu i dvoji méefit-
ko velikého a malého, a ne, jako jsme pred chvili rekli, jediné
jejick vzdjemny pomér; naopak, jak bylo ayni feceno, je lepe
mluvit jednak o jejich vzajemném poméru, jEdialIGHEIicRHes
MEFNRIPraveniie 52 A chtéli bychom se snad dovédét proc?

Sokr. M1, Jak by ne?

Host JestliZe ndkdo nepfipusti prirozencu podstatu v&tgiho
v Zadném jiném poméru nezii v poméru k mensimu, nebude
mit ta podstata nikdy pomér k pravé mile, Ze?

Séhr. M1 Tak jest.

Host Zdalipak touto zdsadou nezni¢ime i sama umeni i ve§-
keré jejich dila a nezplisobime, Ze zmizi také to nyni hledané
uméni politické i tkalcovstvi, o némz byla fed? Nebof viechna ta-
kovato uméni patrng se chrani toho, co pfevySuje pravou miru
i co ji nedostihuje, nemyslice, Ze to je néco nejsouctho, nybrz veé-
douce, Ze to je $kodlivé ve vykonnych &innostech; timto zpiiso-
bem zachovavaji miru, a tak délaji viechno dobré a krasné.

Sokr. Ml Jak by ne?

Host Jestlize tedy zplsobime, Ze zmizi politické umeéni, zda-
lipak potom nepfijdeme na scesti pfi svém hledani kralovského
védéni?

Sokr. Ml Ba véru.

Host Neméli bychom tedy — jako jsme v rozmluvé o sofisto-
vi vynutili, Ze nejsoucno jest,’? kdyZ nam tivaha za$la do této
otizky — vynutit tak 1 nyni, Ze pojem vice a pojem mén¢ jsou
méfitelné nejenom v poméru mezi sebou, nybrz i v poméru
PO praveiniig? Nebot bez soublasného uzndni této véci
by nemohl! ani politik ani Zadny jiny z praktickych odborniki
byt nesporné znaly.

449

284


Josef K
Line

Josef K
Text Box
měřičství
a
dialektika


Josefjk

Josefjk
Vychozi otzka dalsi casti

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

josef
Highlight


284c

meéson
ton
eschaton

285

POLITIKOS

Sokr. ML Jisté 1 nynf musime co nejvice moZno udélati to-
1é7.

Host Jesté vétsi je, Sokrate, tato préace neZli ona — ackoli se
i na onu pamatujeme, jak byla diouhd -, ale je velmi spravedli-
vé pledpokiadat o téch vécech tohie.

Solr. Mi. Co?

Host Ze n&kdy bude tfeba toho, co bylo nyni fedeno, k vy-
kladu o samém pomyslu Pi@SHBsEH. Co pak se doble a naleZité
ukazuje pro nyné&jsi otdzky, v tom nam podle mého zdani vel-
kolepé pomahd tato ivaha, Ze totiZ je tfeba miti za to, Ze viech-
na uméni maji podobnou jsoucnost a zérovenl Ze pojmy ,,v&t8i“
a ,,mendi” se méfi netoliko v poméru k sobé vespolek, nybrz
i ke vzniku pravé miry. Nebof jestliZe jest toto, jsou ony véci,

a jsou-li ony, jest i toto, kdeZto neni-ii jedno z tohoto obého,

nebude nikdy ani jedno ani drubé,

Sokr. M1 Toto je spravné, ale coZ to dal§i?

Host Je zfejmeé, Ze bychom délili méfické uméni, jak bylo re-
ceno, na dvé, a to tak, Ze za jednu jeho &ast budeme pokladat
viechna uméni, kterd méi pocet, défky, hloubky, &itky a rych-
losti v poméru k jejich opaku, kdeZto za druhou &ast ta, ktera
méfi v poméru k pravé mife, slufnosti, vhodnosti, ndlezitosti
a ke viem pojmam, které dostaly své misto uprostred mezi
krajnostmi.

Sékr. Ml Jeden i druhy z dilf, které jsi naznaéil, véru je ve-
liky a mnoho se li§{ mezi sebou.

Host Co druhdy fikaji, Sokrate, mnoz z duchaplnych mu-
7090 v domneéni, Ze hlisaji néjakou moudrost, Ze se totiz mé-
fické umeéni vztahuje ke viem vécem, které vznikaji, to pravé
je to, co bylo nyni feceno. Nebot vskutku viechny véci, které
jsou predmétem uméni, jsou jistym zpisobem ve styku s mére-

nim. Ale protoZe nejsou zvykli pii svém pozorovani rozdélova-
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Tolik tedy stai o téchto vécech i o nedostatcich a nadbyt-
cich; jen nepoudtéjme z mysli, Ze mame pro né vynalezeny BN@

Sohr. Ml Budeme si pamatovat.

Host Nuze po této Uvaze vezméme si je§té druhou, a to jak
o samém predmeétu naseho hiedani, tak o vefkerém projedna-
vani takovychto my$lenck.

Sokr. Ml Co t0?

Host Jestlize by ndm dal nékdo otizku, co znamend pii vy-
uéovani Cteni zeptati se nékterého Zdka, z kterych pismen se
sklada jisté slovo. Zdalipak mu mame fici, Ze se to zkoumani
tehdy dé&je jen pro ten jediny ukol, ¢i spife proto, aby se Zdk
staval fep$im Ctendfem pro vSechny ddvané dkoly?

Sokr. Ml. Je ziejmé, Ze pro viechny dkoly.

Host A co nyni nase zkoumani o politikovi? Vzali jsme si je

Sokr. M1 1 toto je zfejmé, Ze pro viechny pojmy.

Host Jisté by se asi Zadny rozumny ¢lovék nechtél honiti za
vymeérem tkalcovstvi jen pro to tkalcovstvi samo. Ale vét3ing
ziistalo, myslim, nezndmo, Ze néktera ze jsoucen maji od pfiro-
zenosti, zplisobem snadno poznatelnym, jakési smysty vaima-
telné podobnosti, jeZ neni nijak t&Zko ukéazati, kdykoli si nékdo
#ada vyklad o nékterém z nich a my mu jej checeme podat nike-
Ii s obt{Zemi, nybrZ bez pojmového vyméru. Aviak proti tomu
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Velice dulezite; limity paradeigmat, pro nejvetsi,pojmy nemame prikladu, musime si postacit

S jejich vymerem,

nejvesi a nejvzacneist pojmy nemaji Zidného obrazu, ndzorné
vytvoieného pro lidi, jehoZ ukdzinim by dostatecné naplnil du-
§i tazatelovu, kdo by ji chtél naplnit, piizplisobuje ten obraz
PREEETEEESSmYS roto se musime cvidit, abychom byli
schopni dati i piijmouti FEEEISNEEIPEENSINGRIES cbhof
netélesné véci, jez jsou nejkrasnéjii a nejvetsi, jasné se ukazuji
jeding myslenim a ni¢im jinym a pro ty se konaji viechny ny-
néj§i uvahy. Snaz§i pak je cviden{ vieho spiie na mensich vé-
cech neZli na vétsich.

Sokr. ML To isi fekl velmi dobie.

Host Vzpometime si tedy, co bylo pri¢inou vech téchto na-
gich vykladd.

Sckr. Ml Co?

Host Ne nejméné sama tato mrzutost, kterou jsme nepfijem-
nym zplsobem pocitili pro ty dlouhé fedi o tkalcovstvi, o zpét-
ném otaceni viehomira a pfi sofistovi o jsoucnosti nejsoucna,
kdyZ jsme pozorovali, Ze nabyly priii§ velké délky; pro viech-
ny tyto véci jsme sami sebe pokérali v obavé, Ze snad mluvime
fedéi diouhé a zdroven zbytefné. NuZe, to tedy byl viechen udcl
nateho hofejiiho vvkladu, aby se ndm v budoucnu nestalo nic
takoveéhao.

Sokr. MI. Tak tomu bude. Jen mluv déle.

Host Pravim tedy, Ze ja a ty, jsouce pamétlivi toho, co bylo
fefeno, musime v jednotlivych pripadech kdrati nebo chvaliii
kratkost i détku kaZzdého naseho vykladu ne tak, Ze bychom ty
délky posuzovali v jejich pomém mezi sebou, nybrz podle to-
ho druhu méfického uméni, ktery je, jak jsme tehdy fekli, ticba
mit v paméti, totiz se zfenim na siudnou miru.

Sokr. MI. Spravne,

FHost A pak ani ne viechno se zienim na to. VZdyt ani pokud
jde o libost, nebudeme vibec potfebovat vhodné délky, leda
v druhé fadé. A co se tyCe zase vhodné délky pro fefeni dané
otazky, jak bychom ji rozi'eSili co nejsndze a nejrychleji, prika-
zuje rozum, abychom to kladli jen na druhé, a ne na prvni mis-
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kat eidé diairein
to, kdezto daleko nejvice a na prvnim misté mame cenit ten po-
stup sam, pii kterém je ¢lovek schopen déliti podle pojmovych
druht; a také jestlize tvaha musi byt pronesena velmi dlouhou
fedi, aby uéinila posluchace lepiim zkoumatelem, mame usiio-
vat o takovou a nijak se nepohorSovat nad jeji délkou, a podob-
ne, jestlize zase je potfebi kratdi. A mimoto, jestlize by nékdo
karal délky fe¢i v takovychto rozhovorech a nebyl spokojen
vielikym obchdzenim kolem dokola, takového nemidme podle
piikazu rozumu hned a piimo jen tak pustit, kdyZ by pouze po-
karal délku fecl, nybrZ mame pokladat za jeho povinnost, aby

k tomu jeSté ukdzal, Ze by kratSi fedi udélaly véastniky lepSimi
dialektiky a schopnéj$imi nalezateli, ﬁ
ivaliouseuena. Aviak jinych kdrani a pochval a takovych,
které by se tykaly nékterych jinych véci, nemame nic dbati,
ano ma se zdat, jako bychom takovych redi docela ani nepo-
slouchali.

A o tomto dosti, jestliZze se i tobé tak zd4; aviak vratime se
zase k politikovi, plizplsobujice k nému priklad tkalcovstvi,
0 némz byla fe¢ nahofe,

Sékr. ML Dobfe jsi rekl a délejme, co pravis.

Host NuZe tedy, krdl jest odlifen od v&t§iny uméni, také pas-
tyiskych, nebo lépe ode viech uméni zabyvajicich se stady:
zbyvaji pak, myslime, uméni tykajici se obce samé a nalezici
mezi spolupficiny a pfidiny; ta musime nejprve od sebe vespo-
lek oddélit.

Sékr. MI. Sprévné.

Host Vi§-li pak, Ze je t8Zko je rozdélit na dvé? Pfidina toho,
jak se domnivam, bude nam jasné&jsi, &im dale pljdeme vpred.

Sokr. M. Tedy musime tak udélat.

Host Rozdélujme je tedy na pfirozené sloZky,?! jako obétni
zvife, kdyZ je nemiizeme délit na dvé. Je totiZ tfeba déliti vidy
co moZna na nejblizéi pocdet dill.

Sokr. M. Jak to tedy méame nynf délat?

Host Jak jsme délali nahote; ktera uméni poskytovala na-
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stroje pro tkalcovstvi, ta viechna jsme tehdy prece pokladali za
spolupfiCinnd.

Sokr. Ml Ano.

Host Tedy i nyni musime délat praveé totéz, a to jeité vice
nezli tehdy. Kterd uméni totiZ vyrdbéji v obci ngjaky néstroj, af
maly nebo veliky, ta viechna jest poklddati za spolupfi&inna.
Nebot bez téchto by nikdy nemohla byt obec ani politické umé-
ni, av8ak proti tomu nebudeme patrné pokladat zadné jejich di-
lo za dilo uméni kralovského.

Sokr. Ml To jisté ne.

Host A ovSem pokousime se délat tézkou véc, kdyZ odludu-
jeme tento pojmovy rod od ostatnich; vZdyf je mo#no o kte-
rémkoli jsoucnu fici s jistym zddnim presvéd&ivosti, Ze je
nastrojem pro nékterou jednu vée, Pfece viak o jiném druhu
predméti v obei feknéme toto.

Sékr. Ml Co?

Host Ze nemj této plisobnosti. Nebot neni vyrabén, aby da-
val néfemu vznik, jako nastroj, nybrz pro uchovéavani vyrobe-
ného.

Sokr. ML Co je o?

Host Ten rozmanity druh, ktery je zhotoven pro véci suché
1tekuté, pro véci pfipravované s ohném i bez ohné, a ktery na-
zyvame jednim jménem ,,nddoba; je to druh velmi obsainy
a s tim hledanym védénim, jak se domnivam, docela nic ne-
souvisejicl.

Sokr. Ml. JTak by ne?

Host Déle je vidét ve velkém poétu jiny, tfeti druh téchto
predmét, na soudi i na vodg, konajici mnoho cest i nehybny,
drahy i laciny, ale majici jedno jméno, protofe je viechen ur-
¢en k néjakému usednuti a slou stile ndkomu za sedadlo.

Sokr. M. Které jméno?

Host Rikdme mu patrné ¥OZIdIS, a docela to neni dilo uméni
politického, nybrz mmohem spige tesafského, hrndifského a ko-
varského 42
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Sékr, Ml Rozumim.

Host A za Gtvrté jako rlizny od téchto druhti je zajisté uznati
ten, v kterém je obsaZena vétdina véci uZ dfive fefenych, veske-
ren odév, velikd &4st zbrani, zdi 1 viechny ohrady z hliny i kame-
ne a nescislng jinych véci. Protofe pak viechny ty véci jsou
zhotoveny pro kryti, s pinym pravem by se cely ten druh nazgval
kryt, a bylo by spravnéj§i povétiing jej pokladati mnohem vice za
dilo winéni staviteiského a tkalcovského neZli politického.

Sokr. MI. Oviemie ano.

Host A jako paty druh bychom snad chtéli stanoviti, co souvisi
s vyzdobou a maibou, 1 viechny Cinnost, které s pomoci malby
a hudbyavy’wéfeji napodobeniny, jeZ jsou uréeny toliko pro nadi
libost a které by se privem mohly shrnouti pod jedno jméno.

Sokr. Ml Pod které?

Host Rika se, tusim, éemusi ,,zabava®.

Sokr. MI. Jak by ne?

Host Nuie, toto jedno jméno se bude hoditi jako ndzev pro
viechny tyto véei; vidyf Zadn4 z nich nemd vaZného idely, ny-
brz viechny se konaji pro pobaveni.

Sokr. M 1 tomu skoro rozumim.

Host A co viem {émto vécem poskytuje latky, z kterych
a v kteryeh pracyji viechna z uméni nyni vyjmenovanych, roz-
manity to druh a vytvor mnoha jinych uméni — zdalipak to ne-
poleZime na Sesté misto?

Sokr. Ml Ktery druh mini?

Host Zlato a stiibro a viechny latky, které se dobyvaji dolo-
vénim i které dfevorubectvi a vielika stiiz* oddéluje a posky-
tuje uméni tesarskému a pletacimu; a déle oloupavéani rostlin
1 koZeluZstvi, stahujici kiiZe zvifat, i viechna jind umeéni, kterd
se zabyvaji takovymi véemi, 1 uméni dodavajici kliru, Iyko
a spojovaci prostrediy, poskytuji moZnost vyrabéti druhy slo-
Zenych pfedmétil z latek nestoZenych. Ty viechny prvotni
a nesloZené lidské vyrobky nazyvame jednim druhem a ten
nikterak neni dilem kralovského védéni.
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Solkr. MI. Dobfe.

Host Déle pak potraviny i viechny véci, které vchazeji do té-
la a sméujice &astice t&la se svymi Casticemi maji néjaky vy-
znam pro zlepdenf jeho stavu, jest pokiadati za sedmy druh
a nazvati to viechno na¥i vy¥ivou, nemame-li pro to jiného
jména lepgiho. JestliZe to viechno pri¢teme rolnictvi, lovectvi,
gymnastice, lékal'stvi a kucharstvi, sprivnéji to zafadime, nez
kdybychom to pricetli uméni politickému.

Sckr. Ml Ano, jak by ne?

Host Tak tedy v téchto sedmi druzich jsou, myslim, vypodi-
tany pfiblizné viechny véci, které nalez{ k nabyvéni statkl, az
na krotké Zivocichy. Pozoruj: druh surovin —bylo totiZ nejspra-
vedlivés] poloziti tento na zacatek —, po ném nastroj, nddoba,
vozidlo, kryt, zdbava, potrava. Vynechavame pak,* co snad
nam nedilezitého uilo a miZe se hoditi do nékteré z téchto
tiid, jako je pojem mince i pedeti a vieho raZeného. Nebof tyto
véci nemaji v sob& Zadnych znaki velikého spoleneho pojmo-
vého rodu, nybrz jedny se daji zafaditi - nasilné sice, ale plece
jisté — mezi ozdoby, jiné mezi nastroie, a budou se tam hodit.
Aviak co se tyde nabyvan{ krotkych Zivocichl jako statku, tu
se ukdze, Ze s vyjimkou otrokll je vechno obsazeno v umeéni
stadniko chovu jiZ drive rozdéleném.

Sdkr. Mi. OviemZe ano.

Host Zbyvi tedy tfida otrokf a viech sluZebnikd, mezi ni-
miZ, tuim, se nékde ukaZi i ti, ktefl s kralem souperi o samo
tkani, jako to tehdy délali proti tkalciim lidé zabyvajici se pfe-
denim, Sesdnim i jinymi pracemi, o kterych jsme miuvili.
Avidak v§ichni ostatni, oznaceni jako spolupfidinni, jsou vyii-
zeni zarovell se svymi zaméstnanimi, o nichZ byla pred chvili
feé, a byli odloudeni od kralovské a politické Ginnosti.

Sokr. Ml Aspon se tak podobad.

Host NuZe tedy, pristupme bliZe a podivejme se na ty, kteid
zbyvaji, abychom je poznali dikladnéji.

Sékr. Ml To je jisté potiebi.
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Host Tu pak ti nejvatdi sluZebnici maji, jak z tohoto hle-
diska nalézdme, opaéné zaméstnani i postaveni, nezii jaké
jsme tudili.

Solr. Ml Kteri?

Fost Ti koupeni a timto zplsobem ziskani; ty mizZeme ne-
sporné nazvat otroky, lidi naprosto si neosobujici krdlovske
uméni.

Schr. ML Jak by ne?

Host Dale tu jsou ti lidé svobodného stavu, ktefi se dobro-
volné stavgji do sluzby tfidam pred chvili fedenym, a to tak, Ze
zprostiedkuji vzajemné rozdélovani a vyrovnavani vyrobki
zemédéistvi i ostatnich uméni, jedni na trzich, jini chodice od
mésta k méstu po mofi i po suchu, pfi¢emz vymeénuji penize za
jiné zboZi i penize za penize samy, lidé, které jsme nazvali pe-
nézoménci, obchodniky, podnikateli plaveb a kupei. Zdalipak
ti budou v néem soupefit o politické uméni?

Sékr. Ml Snad asi o néco z uméni obchodnického.

Host Viak jisté nikdy nenalezneme, Ze by si ti, které vidime,
jak velmi ochotné viem slouzi jako najati délnici a nadenici,
piivlastiovali Géast v kralovském uméni.

Scokr. ML Jak take?

Host Aviak co tedy i, kiefi nim obyéejn¢ konaji takovéhle
sluzby?

Sekr. ML O kterych sluZbach to miuvi¥ a o kterych lidech?

Host O téch, ke kterym naleZi tfida hlasatelil i ti, ktefi se vy-
znaji v psani a konaji mnohé siuZby, a také néktefi jini velmi
obratni v obstardvani mnohych jinych praci vztahujicich se
k (fednim vykontm — jak nazveme zase tyto?

Sokr. M. Jak jsi ie sdm nyni pojmenoval, sluhy, ne viak
viastnimi spravnimi ufedniky obcl.

Host Ale véru myslim, Ze jsem nefek! jen tak ze spani, Ze se
nam né&jak takhle ukazi ti, ktefi pfed jinymi soupefi o politické
uméni. Oviem zdalo by se tuze podivnym hiedati je v nékte-
rém povolani sluZebnickém.
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Sokr. M. To jisté.

Host Jeité tedy pfistupme blize k t&m, ktei dosud nebyli
prozkoumani. Jsou to jednak ti, kteff se zabyvaji vé§tectvim
a takto maji podil v jakémsi sluZebnickém védéni; jsou totiz
uznavani za tlumodéniky zprav od bohil k lidem.

Sokr. M. Ano.

Host A dale také 1iida knéZi, jak tvrdi obecnd vira, znalecky
umi doporudovati od nas skrze obéti dary bohtim podle jejich
libosti a od nich pro nas modlitbami vyZadati nabyti velikého
dobra; tyto pak obé& jsou patmé ¢asti pomocnického umeéni.

Sokr. Ml. Aspon se to tak ukazuje.

Host Nuze, tu se jiz podle mého zdani dotykame jakoby ja-
kési stopy vedouci k naemu cili. Nebof vystupovani knézi
i v&3tel je naplnéno velkym sebevédomim a pro velikost jejich
tkond vzbuzuje velebny dojem. Proto v Egypté ani neni moZ#-
né, aby vladl kral bez knéZského diistojenstvi, nybrz i jestliZe
se nékdo, kdo dfive naleZel do jiné tfidy, nasilné zmocni vlady,
musi byt pozdéji zasvécovacimi obfady do knéZské tridy presa-
zen. Mimo to také u Hellénd bychom namnoze nalezli, ze vyko-
ndvati nejvétsi obéti v souvislosti s takovymi vécmi je svéfeno
nejvy§sim ufednikdm. A také i u vas je ne nejméné patrno, o dem
mluvim; nebot Fylosovanemuikeali jsou pry zde odevzdény nej-
posvainé§l a nejnirocnii ze starobylych obéti A3

Sokr. Ml OviemZe.

Host Musime tedy pozorovat tyto losem vybrané krale a za-
roveri knéze i jejich pomocniky a jakysi jiny velmi Cetny zé-
stup, ktery se nam pravé nyni stal zjevnym po odloudeni té&ch
predeslych.

Sékr. M. Kieré to myslis?

Host Jisté velmi podivné lidi.

Sokr. MI. Jak to?

Host Jakysi velmi pestry jejich rod,* jak se pravé ukazuje
nagemu pohledu. Nebof mnozi z téch muZh jsou podobni viim
a Kentaur@im a jinym takovym tvorim, pfemnozi pak Satyrim
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a slabym i zaludnym zvifatim; aviak hned zase si vyménuji
mezi sebou i podoby a schopnosti. A véru zda se mi, Sokrate,
7e jsem préavé nyni dikladng uvidél ty muze.

Sékr. M1 Mluv, prosim: nebot se podoba, Ze vidi§ néco po-
divného.

Host Ano, vidyf dojem podivného vznikéd u viech lidi z ne-
znalosti. Tak také i nyni se to stalo mné samému; zarazil jsem
se, kdyZ jsem tak ndhle spatfil ten sbor lidi zabyvajicich se za-
leZitostmi obci.

Sékr. Mi, Jaky?

Host Ze viech sofistil nejvétsi kejklife a nejobeznalejsi
v tomto wméni; ten sbor musime oddélit od skute&nych politic-
kych a kralovskych uméleh — agkoli se da velmi t€zko oddelit
—, jestlize cheeme zfejmé uvidét, co hleddme.

Sokr. M. Viak jisté toho nesmime nechat.

Host Podle mého minéni v8ru nesmiime. NuZe poveéz mi tohle.

Sékr. M1 Co?

Host Zdalipak neni monarchie jeden ze zplisobl viady v ob-
cich?47

Sckr. ML Ano,

Host A po monarchii bychom, myslim, uvedii oligarchii,
vladu nékolika malo ob¢ani.

Sokr. Ml Jak by ne?

Host A tfetim Gtvarem ustavy je vldda mnoZstvi, jez byla
pojmenovana demokracie, Ze ano?

Sokr. M1 OviemzZe.

Host 7. téch tii zplsobil vznika jakymsi zplisobem pét, a to tak,
e samy ze sebe rodi a k sobé pridavaji jesté dvé jina jména.

Sckr. Ml. Kterd to?

Host Nyni Hdé hiedi na to, jak se v nich projevuje nésili
a dobrovolnost, chudoba a bohatstvi, zdkon a bezzdkonnost,
a podle toho rozdélujice kazdy z onéch dvou zplisobl na dva,
nazyvaji monarchii pro jeji dvé podoby dvéma jmény, jednak
tyfanidou, jednak kralovstvim.
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Sokr. M. Zajisté.

Host A obec, v které ma vladu nékolik malo ob&anf, aristo-
kracii a oligarchii.

Sdkr. Ml Oviemize,

Host AvSak jméno demokracie nikdo vibec neméniva 98 af
vladne mnoZstvi nad tfidou zdmoZnych ndsilné nebo po dob-
rém, a af plitom plesné zachovavd zdkony nebo ne.

Sokr. Ml Pravda.

Host A coZ, je podle nadeho minéni nékterd z téchto Ustav
spravnd, kdyZ se uréi témito znaky, totiZ pojmy jeden, nékolik
malo a mnoZstvi, bohatstvim a chudobou, nésilnosti a dobro-
volnosti, a tim, vede-li se ustavn{ Zivot s psanymi zakony &
bez zdkoni?

Sokr. Ml A co by také tomu prekazelo?

Host Jen pozoruj jasngji, jda za mnou touto cestou.

Sokr. Ml Kterou?

Host Zistaneme pri tom, co bylo fefeno na zadatku, &i s tim
projevime nesouhlas?

Sokr. ML O Cem to miuvis?

Host Rekli jsme, myslim, Ze kralovskad vlada je jedna
z nauk,

Sékr. Ml Ano.

Host Av8ak nevyplnuje celého jejich rozsahu, nybrz vybrati
jsme patrné ze viech ostatnich jakousi nauku posurzovaci a roz-
kazovaci.

Sokr. Ml Ano,

Host A z nauky rozkazovaci jednu, kterd plisobi na nezivé
dila, a drubou, ktera plisobi na Zivo€ichy; a timto zpiisobem
delice, pfidli jsme postupné aZ sem, pfi¢emz jsme nezapomina-
li, Ze tu jde o védéni, ale které to je védéni, to jsme jeitd nedo-
vedli presné urditi.

Sokr. M. To je spravné,

Host Nuze tedy, patrné si uvédomujeme, Ze pfi téch vécech
nem4 byt délidlem ani maly nebo velky poéet, ani dobrovol-
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nost nebo nedobrovolnost, ani chudoba nebo bohatstvi, nybr¥
jisté v&déni, ad jestliZe zlstaneme pii svych dfivéjsich poznat-
cich.

Sokr. Ml Viak neni moZno, abychom si to neuvédomovali.

Host Nuiné tedy se musi ta otdzka nyni zkoumat tak, v kte-
rém asi z téchto zplsobl vlddy se vyskytuje védéni o vladé nad
lidmi, o v&ci, jejiZ nabyti je nejtési a nejdllezitéj$i. Nebot to
védéni musime uvidét, abychom se mohii podivati, jaké lidi je
oddélit od rozumného krale, lidi, ktefi si sice osobuji, Ze jsou
politiky, a mnohym to se zdarem namlouvaji, ale ve skuteénos-
ti jimi nikterak nejsou.

Sékr. ML Ano, to musime udélat, jak ndm to napfed stanovi-
la Gvaha.

Host NuZe, zda se ti snad, Ze mnoZstvi lidu v obeci je schop-
no nabytt tohoto védéni?

Sokr. Ml A jak by bylo schopno?

Host Zdalipak je viak moZno, aby ho v obci o tisici muzich
dostatedné nabylo néjakych sto, nebo jen padesat muzii?

Sokr. Ml Tak by to véru bylo nejsnadnéjif ze viech umeéni;
vzdyf vime, Ze by se mezi tisici muzi nikdy nevyskytl ani do-
konalych vrheabnik(i*? tak veliky poéet — poméme podle hrach
u ostatnich Hellénl —, nerku-li znalcl kralovského uméni. Je
totiz podle predeilé uvahy tfeba nazyvat kralovskym muzem
toho, kdo mé kralovské vEdéni, af viddne nebo nevladne.

Host To jsi dobfe pfipomnél. Z toho, myslim, nasleduje, Ze
spravnou vlddu je tfeba v kaZdém pripadé HiCEaHjeORGHGHTEY
bo dvou nebo viibec u nékolika malo jednotlivel,

Sckr. Ml. Jinak nelze.

Host A at tito vlddnou po vl nebo bez vile svych podda-
nych, af podle psanych zdkonti nebo bez psanych zakonl a af
7ij{ v bohatstvi nebo v chudobé, musime je uznavat za viddee
pravé fak, jako nyni pfijiméme ty, ktef] provadéji vladu v kte-
rémkoli uméni. 3 Tak uznédvame plnou mérou lékare, at nas 1é¢i
po naéi vili nebo proti nadf vali, a to fezanim nebo pélenim ne-
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bo zpiisobovanim nékteré jiné bolesti, a af to délaji podle psa-
nych piedpist nebo bez predpist, a af jsou pfi tom chudi nebo
bohati - ve viech piipadech je stejné poklddime za lékate, po-
kud odborné uplatiiuji svou svrchovanost, bud Ze nas progigfuji
nebo jinym zpilisobem ndm ubiraji nebo zase pridavaji, jen
kdyZ to délaji k dobru naiich t&l, &inice je z horSich lep§imi,
a tak jakoZto ofetiovatelé uchovavaji pfedmét ofetfovani
v dobrém stavu. Timto zplisebem, jak myslim, a ne jinym, se
vyslovime o t€é véci, Ze totiZ toto je jediny sprdvny vymér [é-
karského uméni i kterékoli jiné vlady.

Sokr. Ml. Dozajista.

Host Z toho nutné vyplyvé, jak se podobd, Ze i z tstav je nad
jiné spréavné ta, a ta jedind Ze je pravou Ustavou, v které naléza-
me, Ze vladcové jsou opravdovymi, a ne pouze zdanlivymi
znalei svého oboru, af uZ vladnou podle zdkon( nebo bez zéko-
nil a se souhiasem svych poddanych nebo proti jejich vl a #iji
pfi tom v chudobé nebo v bohatstvi; z toho se nesmi viibec nic
brati v Gvahu, kde jde o spravnost,

Sokr. M. Dobfe.

Host A af uz usmrcovanim nebo vyhanénim ob&ants vygistu-
ji obec k jejimu dobru, nebo ji zmenduji tim, Ze vysilaji nékam
osady jako roje véel, nebo do ni privadéji odnékud z ciziny jiné
obyvatele, délaji je obCany a tim ji zv&3uji - pokud piitom ui-
vaji odborného védéni a priva a uchovavajice obec &ini ji po-
dle moznosti z hor$i lepdi, tehdy a podle takovyech znakd
musime fici, Ze jediné toto je sprdvna tstava. O viech ostatich
takzvanych ustavach tfeba fici, Ze nejsou pravé ani skuteéné,
nybrZ Ze to jsou napodobeniny této, a to ty, které nazyvame z4-
konnymi, napodobeniny v lepsim sméru, ostatni pak v horgim.

Sdkr. Ml Ostatni véci, hoste, jsou povézeny, jak se podoba,
spravné; ale

Hos allch Js1 me preﬁstlhl svou otaonu, §o;rate. Chtéll

294 jsem se t€ totiZ zeptat, zdali prijima¥ tyto myslenky viechny, &

462

POLITIKOS

se nad nékterou 2 nich pozastavujes; aviak nyni je uZ ziejmé,
Ze budeme chtit, abychom probrali tuto otazky, otazku o sprav-
nosti viady téch, ktefi vladnou bez zdkoni.

Sokr. Mi. Ano, jak by ne?

Host Jest oviem zrejmé, Ze ke kralovskému uméni nale?i jis-
tym zplsobem uméni zdkonodarné; aviak nejlepsi je, aby ne-
mély moc zdkony, nybrZ kralovsky muZ nadany rozumem. Vi§
proé?

Sokr. M1 Pro¢ myslis?

Host

VSEEREREESl To snad pripoudtime?

Sokr. Ml Jak by ne?

Host Aviak zdkon, jak vidime, sméfuje praveé k této véci ja-
ko néjaky svéhlavy a nevzdélany clovék, ktery nikomu nedo-
voluje, aby délal néco proti jeho ustanoveni, ani nedovoluje
nikomu se ptat, a to ani tehdy, kdykoli se nékomu naskyta néco
nového a lepdiho proti nafizeni, které dal on sam.

Sokr. MI. Pravda; ano, zakon s nami viemi zachazi docela
tak, jak jst fekl.

Host Coz je moZné, aby to, co je po viechen Cas jednoduché,
nalezité odpovidalo vécem, které nejsou nikdy jednoduché?

Sékr. MI. Skoro se zda, Ze ne.

Host Pro¢ je tedy nutné divat zakony, kdyZ zakon neni véc
nejspravngjsi? Musime nalézt pfi¢inu toho.

Sokr. Ml Zajisté.

Host Nejsou-1i pak 1 u vés, jako v iinych obeich, néjaka hro-
madnd cvideni lidi, bud v béhu nebo v nédem jiném, za icelem
zivodéni?

Sékr. Ml Ba velmi mnoho.
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Host Nuze tedy, obnovme si zase v paméti pitkazy odbor-
nych cviiteld v takovychto oborech piisobnosti.

Sokr. M1 Co to?

Host Ze podle jejich domnéni nelze se zabyvat podrobnost-
mi pri kazdém jednotlivei, tak aby jednomu kazdému prikazo-
vali, co se hod{ pro jeho télo, nybrz pokladaii za potrebné
v hrubsich rysech, vieobecnd a pro mnoZstvi davati piikazy
0 tom, o prospiva télam.

Sokr. MI. Dobie.

Host Proto tedy také ukladaji obydejné viem dohromady
stejnd cviceni a souasné je vypoustdji, soudasng pak zastavuji
pfi béhu, kiizkovani i pfi viech télesnych cvidenich.

Sokr. M. Tak jest.

Host NuZe méjme za to, %e také zakonodarce, ktery bude fi-
dit stida, pekud jde o pravo a smiuvni poméry, nikdy nebude
schopen dévati prikazy viem dohromady a piitom presné vy-
hovovati jednomu kaZdému v tom, co by se pro néj hodilo.

Sokr. M. To je aspor podobno pravdé.

Host Ne, nybrz bude divat zakony, myslim, pro mnoZstvi
a obecné a takto pro jednotlivce jaksi v hrubgich obrysech,
1 kdyZ je bude vydavat pisemng, i kdyZ se bude ve své zdkono-
de?rné Cinnosti fidit nepsanym, ale ndrodnim pravem zvyko-
vym.

Sokr. Spravng,

Host Ov8emize spravné. Nebof jakpak by nékdo, Sokrate,
byl kdy s to, aby po cely Zivot stéle sed&l vedle jednoho kazdé-
ho a pfesné mu pfikazoval, co se pro ného hodi? Vidyt, mys-
lim, kdyby to kdokoli z téch, ktet{ skuteéns maji kralovské
védéni, byl schopen dé&lat, sotva by se asi s4m obtézoval psa-
nim téchto tak redenych zdkond.

Sokr. MI. Aspoii to vyplyva, hoste, z toho, co bylo nyni fede-
no.

Host A jedté vice, m0j mily, z toho, co bude fedeno.

Sokr. Ml Z ¢eho to?
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Host 7 tohoto. Predstavme si, Ze by 1ékat nebo néktery uéi-
tel gymnastiky hodlal odcestovat a na del§i ¢as, podle svého
minéni, opustit své svéfence; tu by si asi pomyslel, Ze si jeho
cvidenci nebo nemoeni nebudou pamatovat jeho nafizend,
a proto by jim asi cht@l napsat své poznamky. Ci jak?

Sokr. Ml Takto.

Host Ale co kdyby svlyj pobyt v ciziné proti nadani zkritil
a vratil se zpét? Tu by se sotva stalo, %e by se neodviZil nahra-
dit ony pisemné predpisy jinymi, kdyZ by nastaly pro nemocné
jiné, piiznivéjsi okolnosti plisobenim vétri nebo snad nékteré-
ho jinéhg z nebeskych tkazil, jeZ by proti ocekdvani nastaly
néjak jinak nez obvykle. A sotva by setrvaval v domnéni, Ze se
nikdo nesmi odchyiit od nékdej§ich starych ustanoveni, ani on
sam, kdyby prikazoval jiné véci, ani nemocny, kdyby se osmé-
loval délat néco jiného proti pisemnym pfedpisim, jako by jen
to byly rady vskutku lékafské a zdravi prospésng, kdeZto
véechno jiné jako by bylo skodlivé a neodbomeé, Ci nevzbuzo-
valy by viechny takové pfipady i ve v&8dé i v opravdovém
uméni ve viem viudy nejvétsi smich nad takovym predpisovi-
nim?

Sokr. Ml Docela jisté.

Host Ale tomu, kdo psanymi zakony uréil nebo i bez pisma
zakonem stanovil zdsady prava a bezpravi, krasného a ogkliveé-
ho, dobrého a zlého pro stida lidi, ktera jsou po obcich pasena
v kazdé podle zékonii téch zakonodarcit — jestliZe ten odborny
zikonodaree nebo nékdo jiny podobny prijde, tomu ma byt za-
kéz4no nafizovati jiné véci, odchylné od téch predpisi? Ci by
se i tento zdkaz jevil opravdu zrovna tak smégnym jako onen?

Sokr. ML Jak by ne?

Host Vi§-li pak, jaky dsudek pronaseji lidé o této véci?

Sofkr. Ml Nenapadd mé tak hned.

Host Je véru hezky. Rikaji totiZ, s kazdy, zna-li lepdi zéko-
ny proti zakontum predkil, Bd stanovit zakony sveé obei, kdyz si
ziskd ieji souhlas, ale jinak ne.
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Sokr. M. A coz? Nenl to spravné?

Host Snad. Jestlize v8ak nékdo bez takového souhlasu vnu-
cuje néco lepsiho, jaké, prosim, jméno bude mit to nasili?
Avsak o tom je§té nemluv, nybr napred o tom difivé$im.

Sckr. M. Co to mini§?

Host Jestlize nékdo bez souhlasu 16€ené osoby, ale se sprav-
nou znalosti svého uméni pfinucuje proti psanym predpisiim
dit¢ nebo nékterého muze nebo i Zenu délat néco lepsiho, ja-
képak jméno bude mit toto nasili? Zdalipak ne spise kazdé jiné,
nezli aby se to oznadilo jako takzvand chyba preti uméni, po-
stup Skodlivy zdravi? A zdalipak nem0Ze, kdo byl takto znasil-
nén, fici sprévné spife viechno jiné, neZli Ze zakusil od
nasiinych lékardl jednani zdravi $kodlivého a neodbomého?

Sékr. Mi. Mluvi§ tipinou pravdu.

Host Aviak co mame pokladat za tak feenou chybu proti
politickému uméni? Zdalipak ne, co je ofkiivé a 21& a nespra-
vediivé?

Sokr. MI. Dozajista,

Host Kdyz jsou tedy lidé ndsifim pfinuceni proti psanym za-
kontim a domécim oby&ejiim délat jiné véci spravedlivéjsi, lep-
&1 a krasnéj§i nezli dfive, co fici zase o jejich karani takového
nasili? Jestlize to karani nemd byt ze vieho nejsméingjit, zda-
lipak nema rikat spiSe viechno jiné, jen to ne, Ze znasilnéni za-
kusili od nasilnikit véci ofklivych a nespravedlivych a zlych?

Sokr. MI Mluvii uplnou pravdu.

Host Aviak zdalipak je tomu tak, Ze je-1i ndsilnik bohat, jsou
véci nésilim zplsobené spravedlivé, pakii viak chud, nespra-
vedlivé? Ci jestlize nékdo déld véci prospginé - af uz se sou-
hlasem jinych nebo bez souhlasu, af je bohat nebo chud, af
jednd podle psanych zakonii nebo proti psanym zakonfim — to
a v téch vécech ma byt nejpravdivéj$i uréeni nélezité spravy
obce, podle ktercho by moudry a dobry muz spravoval véci
poddanych? Jako kormidelnik stdle hiedi k prospéchu lodi
a plaved a §fastné dopravuje své spoluplavee ne tak, Ze dava
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pisemné predpisy, nybrZ IERIESKGNEMISVERNNER|, za)ist¢ tak
a pravé timto zplsobem by byla zatizovana spravna Uistava od
muzi, ktei by dovedii takto vladnout a uplatiiovali sil: svého

Sokr, Mi, Nelze nic namitat proti tomu, co bylo nyni feéeno.
Host A véru nelze nic namitat ani proti oné mysience.

1 ’ ~
Sékr. Ml Kterou to mini§?

ST OIOSENEEHsHINGE, «dczto ty ostatni jest
poklddati za napodobeniny, jak jiZ bylo fefenc o malo vy3e,
7 nich? jedny napodobuiji tuto v fep#im sméru, druhé v horSim,

Sokr. MI. Jak a co tim mini¥? Ja jsem totiZ ani pfed chvili ne-
pochopii ten vyrok o napodobeninach.

Host A véru to neni Zadna malickost, jestlize nékdo pohne
touto myélenkou a hned ji pusti a neukaZe podrobnym vykla-
dem chybuy, kterd v té véci nyni vzaika.

Sckr. Ml Jakou to?

Host Je tfeba hledat néeo takovéhoto, véc ne pravé obycej-
nou ani snadno patrnou; pfece viak se pokouSeime to zachytit.
Nu¥e tedy: kdyZ je podle naSeho minéni jediné tato ustava,
o které jsme mluvili, spravna, tu zajisté musi ty ostatni uzivati
psanych fadi této tstavy a tak se udrZovat v dobrém stavu, dé-
lajice, co byva obyCejné nyni chvdleno, 1 kdyZ to neni nej-
spravnéjsi.

Sékr. ML Co t0?

Host Ze se zadny z obyvatelil obce neodvauje nic délat pro-
t1 zadkonlim, a kdo se odvaZuje, %e je trestin smrt a viemi nej-
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Lordimi tresty. A to je stav na druhém misté nejspravné;si
a neilepdi, kdyZ se odsune to prvni, o ¢em byla praveé fec.
AvEak proberme, jakym zpisobem vznikl tento stav, ktery
jsme nazvali druhym, ano?

Sékr, Ml OviemiZe ano.

Host Vrafme se tedy zpét k obrazlim, s kterymi je nutno
vZdy srovnavat kralovske vladee.

Sokr. Ml K jakym?

Host K tomu dobrému kormidelaiku a k 1ékait, ktery stoji za
mnoho jinych lidi 3! Utvofme si totiZ na nich jakysi obrys a ten
si prohlédnéme.

Sokr. Ml Jaky to?

Host Takovyhle. Tak naprfiklad kdybychom si v8ichni o nich
rozvazili, ze od nich trpime nejhroznéjsi véci. Nebot kohokoli
z n4s by jedni i druzi chtéli zachovati naZivu, toho stejné za-
chovéavaji, aviak koho by se jim zachtélo tryzniti, toho tryzni
fezdnim i palenim i vymdahanim penéz jakoby dani, z nichZ pak
vydavaji ve prospéch nemocného jen mélo nebe docela nic,
kdeZto ostatku uZivaj oni sami 1 jejich domdcnosti; ano, nako-
nec piijimaji penize jako mzdu, bud od piibuznych nemocného
nebo od nékterych jeho neprétel, a za to ho usmreuji. A tak
i kormidelnici d&laji nes¢islné jinych takovych véci, bud Ze né-
jakym Istnym zplisobem pii svych vyjezdech na mofe zanecha-
vaji lidi samotné, nebo Ze na Sirém mofi zplisobuji nastrahy
a vyhazuji pocestné do vedy, nebo se dopoustéji jinych zlodi-
ni. Dejme tomu, Ze bychom po této ivaze ucinili o nich jakést
usneseni: zadnému z téchto dvou uméni vz nedovolovat své-
mocné vladnouti ani nad otroky ani nad svobodnymi, nybr
svolati sndm nds samych, bud veskeren lid nebo jenom bohade,
a Ze miZe kazdy i z neodbornikd i z jinych odbomikd uplatnit
své minéni o plavbé { o nemocech, jakym zpiisobem mame pro
nemocné uzivat [ékd a {ékafskych nastroji a podobné i samych
lodi 1 lodnfho ndéini pro lodni dopravu i stran nebezpedi, jed-
nak téch, kterd hrozi samé plavbé od vétrl a more, jednak
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v piipadech setkdni s namofaimi lupiéi, i pro pfipad, Ze snad
bude tieba na moii bojovat vileénymi lod'mi proti jinym tako-
vym. Co pak se celému mnoZstvi o téchto vécech uzda, af uz
na radu nékterych lékail a kormidelnikl nebo na radu jinych
lidi, neodbornili, to zapsat na jakési sloupy a desky,* jind pak
minéai i bez zdpisu prohldsit za domdci zvyky, a podle téchto
zasad uz po viechen budouci ¢as provozovat plavbu i zafizovat
odetfovani nemocnych.

Sékr. MI. To jsou tuze divné véci, co jsi fekl.

Host A pak ustanovit na rok vladee vieho mnozstvi,>? bud
jen z boh4ch nebo z veskerého lidu, a to toho, kdo by byt vylo-
sOvan; a ustanoveni viédcové aby vladli podle téch psanych za-
sad, fidice lodi i 1éCice nemocné.

Solkr. Ml. To je je§té nesnadnéjsi.

Host Jen se divej i na to, co nasleduje potom. Kdykoli totiZ
viem jednotlivym z téch spraved uplyne jejich rok, bude tfeba
dosaditi soudy, a to bud volbou z bohaéh nebo zase soudcee vy-
losované z veskerého lidu, a pied ty pedvadét byvalé spravee
a zadat od nich uétovani z jejich &innosti; Zalovat mtize, kdo
chee, e ten nebo onen v svém fifednim roce nefidil lod: podle
psanych pravidel ani podle starobylych zvyki piedkd, a tymZ
zpiisobem i na ty, kdo ié¢ili nemocné. Ktefi by byli odsouzeni,
u téch se md navrhovati, co by kdo z nich mél utrpét nebo za-
platit,

Sékr. M. Kdo by mezi takovimito lidmi dobrovolné byl
ochoten byt vlddcem, ten by véru zeela spravedlivé utrpél a za-
platii, af by to bylo cokoii.

Host A pak bude je3té tieba ke viemu tomu dét zdkon, Z¢
jestlize o nékom vyjde najevo, Ze proti psanym pravidlim
zkouma kormidelnické uméni a plavectvi nebo zdravotnictvi
a pravdu uméni iékatského, hledic k vétrim a pomérim tepla
a studena, a vymy$li jakoukoli nauku o takovychto vécech, ten
7e za prvé nemé byt nazyvan ani 1ékafskym ani kormidelnic-
kym odbornikem, nybrz nebezpytcem, jakymsi vietenym
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mudrlantem, ™ a pak kdokoli chee z obCant k tomu opravné-
nych, ma ho zaZalovat a pohnat pred néjaky soud, e kazi jiné
mladsi a navadi je, aby se zabyvali kormidelnictvim a iékaf-
stvim nikoli podle z&kona, nybrZ aby svémocné viadli nad lod'mi
i nad nemocnymi; jestlize pak se uzda, Ze proti zdkontim a psa-
nym pravidlim pfemlouva af miadé, af staré, ma byt trestan
nejvy38imi tresty. Nebot nic neni potiebi, aby byl moudfeji ne
zékony; vZdyt nikdo nenf neznaly 1¢kafstvi a zdravotnictvi, ani
kormidelnictvi a plavectvi, nebot kazdy, kdo chee, mbZe se naudit
platnym pledpistim i1 domdcim zvykim, Kdyby se toto tak délo,
jak fikame, Sokrate, s témito naukami i s kteroukoli &t umsni
vélednického i veskerého rozmanitého lovectvi a malifstvi nebo
s kteroukoli &4st{ veSkerého uméni napodobovactho a stavitelské-
ho a celé rozmanité vyroby na¢ini nebo i rolnictvi a celého uméni
zabyvajiciho se rostlinami nebo kdybychom spatiili, ze se podle
psanych predpisl provddi néjaké péstovéni konf nebo vetkeréd
stadni opatrovani nebo véstectvi nebo viechno, cokoli je asti
v rozsahu uméni pomocnych, nebo vrheabnictvi nebo vegkeré
poctafstvi, af uZ isté nebo rovinné nebo pracujici s vy$kami
nebo s rychlostmi’s — co by se asi ukédzalo, kdyby se se viemi
temito vécmi takto délalo, kdyby se provadély podle pisem-
nych pravidel, a ne podle uméni?

Sokr. M. Je zfejmé, Ze by ndm viechna uméni docela zahy-
nula a Ze by ani pozdéji neoZila vinou tohoto zikona, zabrafiu-
jictho baddni; tim by se Zivot, ktery je i nyni t&zky, stival na
onen ¢as naprosto nesnesitelnym.

Host A coz tohle? Predstavme si, Ze bychom nasilim zpiiso-
bili, aby se kazdd z recenych vécf provadéla podle pisemnych
rddd a aby na ty nade pisemné fady dohliZel muz zvoleny hla-
sovénim nebo ndhodné urfeny losem, ale ten Ze by se nic ne-
staral o predpisy a bud’ pro néjaky zisk nebo z osobni z4liby by
s¢ pokousel délati proti nim jiné véci beze vieho porozuméni.
Zdalipak by to nevznikalo proti tomu di{vEj§imu zlu jests vétdi
zlo?
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Sékr. MI. Upina pravda,

Host Ano, nebot kdo by se odvaZoval jednat proti zdkoniim,
stanovenym na zdkladé veliké zkuSenost: a pliscbenim jistych
radeh, ktefi jednotlivé véci dobromysiné poradili a pfemluvili
mnoZstvi, aby je udinilo zakonem — kdo by se odvaZoval jednat
proti tomuto, pachal by mnohonasobnou chybu proti chybé dri-
vE&jil a vyvracel by veSkeren fad jednani jedtd vice, nezli to &in{
psané zasady.

Sékr. Ml Jak by ne?

Host Z toho diivodu tedy je pro ty, kteft v emkoli davaji za-
kony a pisemné fady, druhd nejlepsi cesta, nedovolovat ani
jednotlivei ani mnoZstvi, aby kdy v éemkoli jednali proti
nim.

Sokr. Ml Spravné,

Host Jisté by to byly u nich ve viech pripadech iapoaobeRing
prawey, co by takto bylo od znaicl podle moZnosti napsano.

Solr. Ml. Fakpak by ne?

Host Aviak co se tyée znalee, fekli jsme, jestliZze se pama-
tujeme, Ze skutecny politik se bude ridit ve své ¢innosti na-
mnoze svym uménim, nic se nestaraje o pisemné fady,
kdykoli se mu uzdaji jiné véci lep§imi nezli jsou ty, které
byly od ného napsany a doporuéeny kterymsi vzdalenym -
dem.

Sckr. Ml Ano, to jsme fekli.

Host Kdykoli se tedy kterykoli jednotlivy muZ nebo kteréko-
li mnoZstvi lidi, ktefi maji stanovené zékony, pokusi néco délat
proti nim, v pfesvédéeni, Ze to druhé je lep8i, délaji patmé po-
dle své moznosti toté?, co onen opravdovy politik.

Sckr. Ml OviemZe ano.

Host Jestlize by tedy néco takového délali a byli pfitom ne-
znalf, pokouseli by se sice napodobovat pravdu, aviak véru by
Jji napodobovali zcela $patné; FaElECEEEIRICIEoyminme:
nim, to uZ neni napodobovéni, nybrz ona sama dokonald prav-

@ tomu tak?
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Sckr. Ml Oviemze.

Host Aviak v platnosti ném (rva myslenka, kterou jsme spolu
piijali vyle, ze zadné mnoZstvi neni schopno nabyti Zdného
wmeén.

Sékr. Ml Ano, trvé v platnosti.

Host Nuze tedy, jestlize jest n&jaké kralovské umeéni, mnoZ-
stvi bohadt a veskeren lid by nikdy nemohl nabyt tohoto poli-
tického védéni.

Sokr. Ml Fak by také mohi?

Host lestlize tedy takovéto Ustavy chtéji podle své moZnosti
dobie napodobovat onu opravdovou ustavu v které vladne je-
den vlddece s edbornym uménim, tu, jak se podobd, nikdy ne-
sméji, maji-li stanoveny zakony, nic délat proti psanym fadtun
a domdcim zvykim.

Sokr. M1, Velmi dobie jsi fekl

Host Kdykoli tedy napodobuji tuto dstavu bohééi, tehdy na-
zyvame takovéto ziizeni aristokracii; kdykoli viak zakoni ne-
dbaji, oligarchii.

Sokr. Ml Skoro se tak zda.

Host A kdykoli zase jeden vladne podle zakont a napodobu- Kral
je pfi tom znalce, jmenujeme ho kralem, nerozliSujice jménem,
zdali samovladee, vladnouci podle zdkont, vladdne s pravym
védénim, ¢i s pouhym minénim.

Sokr. MI. Skoro se tak zda.

Host Tedy také kdykoli néktery skuteény znalec sam vladne,
dozajista bude nazyvan tymzZ jménem, kral, a Zadnym jinym;
a tim se t&ch pét jmen Ustav, o kterych se nyni obycejné mluvi,
stalo jednim jedinym.56

Sdkr. Mi. Aspoil se tak podoba,

Host Aviak co kdyZ samovladce nejednd ani podle zikonh
ani podie zvyk{l, nybrZ si osobuje, jako skuteény znalec, zdsa-
du, Ze se mé proti psanym predpisim délat nejlepdi, a jestlize
viidkyni tohoto napodoboviéni je jakasi Zadostivost a neznalost
— zdalipak tehdy neni tfeba nazyvat kazdého takového tyranem?

Tyran
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Sokr. M. Jak by ne?

Host Takto tedy, pravime, vznikl i tyran i krdl 1 oltgarchie
i aristokracie i demokracie, kdyz 1idé poznali obtiZ my§lenky
toho jednoho samovlidee a kdy? ztratili viru, ze by se kdy mo-
hl vyskytnout nékdo hodny takovéto vlady, tak aby chtél a byl
schopen vladnouti s ctnosti a védénim a spravné viem meéfiti
podle spravedinosti a zboZnosti, ale pojali domnéni, Ze by tryz-
nil a usmreoval i poskozoval, kohokoli z nas by se mu pokazdé
zachtélo; nebof kdyby se vyskytl takovy, jakého licime, byl by
s radosti pfijat a §fastné by mezi nimi Zil, pfesné ridé pouze
sprévny stat.

Sékr, Ml Jak by ne?

Host Nyni viak, kdy? se nevyskytuje, jak myslime, v obeich

Sokr. ML Skoro se tak zdé.

Host A tu se snad divime, Sokrate, viem t8m zliim, kterd se
v takovychto Ustavach vyskytuji a budou vyskytovat? Vidyt
jsou zaloZeny na takovém zakladg, ktery viechno jednani ridf
psanymi predpisy a zvyky, bez skute¢ného védéni, a ktery je
takovy, Ze kdyby jej mélo jiné uméni, zcela zfejmé by znidilo
viechno, co by se v ném takto provadélo. Ci se mame vice di-
viti tomu, jak silnd véc je obec svou pfirozenou povahou? Ne-
bot presto, Ze obee nyni jiZ nekoneéné dlouhy ¢as snadeji
takové véci, plece nékteré z nich jsou pevné a nepodléhaji zké-
ze. Mnoché oviem druhdy také jako lodi se potopujice hynou
a zahynuly a je§té zahynou pro §patnost svych kormidelnikd
a plaved, zatiZenych v nejvétdich vécech nejvetsi nevédomosti,
ktet se v oboru politiky v ni¢em nevyznaji, ale pfitom se do-
mnivaji, Ze ze viech nauk pravé tuto znaji po viech strankdch
nejditkladnéji.

Sékr. Ml Uplna pravda.
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Host NuZe, kierdpak z t€chto nespravnych vstav je nejméné
zld pro spolecny Zivot a kierd je nejobtiZndji? Musime to né-
Jjak prohlédnout, tfebaZe to je pro predloZenou nam otdzku jen
vedlej§i véc? Ale ovBem v celku snad viechno délame vichni
pro takovyto ucéel.

Sokr. MI. Musime, jak by ne?

Host Pomysli si tedy, Ze z téch tfi byvd jedna a t4% nad jiné
zla i nejsnadnéjsi.

Sckr. Ml Co tim minis?

Host Nic zvladtniho, jenom myslim monarchii, viadu n&koli-
ka mélo muzl a vladu mnoZstvi, Ze to jsou tii Gstavy, o kterych
jsme miuvili na zaCatku rozpravy, jeZ nas nyni tak zaplavila.

Sokr. MI. Ano, byly to ty.

Host Z téchto tedy rozpllenim jedné kazdé udélejme Sest,
oddélice zviasf od nich tu spradvnou jakoZto sedmou,

Sokr. Ml Jak?

Host Rozdélenim monarchie vznikd viada krdlovskd a tyra-
nida, a z vlddy nekolika zase, jak isme Fekli, aristokracie, Gsta-
va to blahovésiného jména,” a oligarchie; a co se tyde viady
mnoZstvi, tehdy jsme ji pokladali za jednoduchou a nazyvali
demokracif, aviak nyni musime i tuto poklidat za dvojitou.

Sokr. Mi. Jak to? A podle kterého znaku ji déifme?

Host Podle znaku ni¢im se neligictho od ostatnich, i kdyZ
pro ni neni dvoji jméno;*® nebof rozdil mezi vladou podle z4-
konil a protizdkonnou jest i u této jako u téch ostatnich.

Sékr. Ml Ano, jest,

Host Tehdy, kdyZ jsme hledali spravnou tstavu, tento rozdil
véru nebyl k potiebé, jak jsme ukdzali v pledeslé ¢asti Gvahy;
aviak kdyZ jsme onu vyiali a ostatni jsme uznali za nezbytné, tu
u téchto déli protizékonnost a zdkonnost ka¥dou z nich ve dvé.

Sokr. Ml Podoba se padle tohoto nynéjstho vykladu.

Host Tedy monarchie spjatd dobrymi pfedpisy, které nazy-
vame zakony, je ze viech téch Sesti nejlepsi; ale nezdkonna
monarchie je pro spolefny Zivot z14 a nejté§i.
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Sékr. Ml Skoro se tak zda.

Host Co pak se tye vlady nékolika, pokladejme ji za stfedni
v poméru k obéma krajiim, jako vibec je maly pocet stiedem
mezi jednotkou a mnoZstvim; aviak o vladé mnoZstvi sud-
me, %e je ve viem viudy slabd a proti ostatzim nemiize vy-
konat nic velikého, ani dobrého ani zlého, protoze v ni jsou
vladni plisobnosti nadrobno rozdéleny mezi mnoho lidi. Big§

to je ze viech téchto zakonnych ustav nejhordi, aviak ze
VSCHIpTONZAKOICISENEIESi 2 jsou-li viechny ne-
zi{zené, ma prvni cenu Zivot v demokracii, ale jsou-li spofa-
dané, 1pé Zivot v této posledni misto, kdeZto Zivotu v té
prvni naleZi misto prvni a nejlep8i, vyjimajic tu sedmou; ne-
bof onu musime oddélovat od ostatnich tstav asi tak jako
boha od lidi.

Sokr. MI. Ukazuje se, Ze se tyto véci tak pfihazeji a stavaji,
a musime délat, jak pravis.

Host Jisté pak 1 spoleéniky viech téchto ustav — vyjimajic tu
znaleckou — musime oddélit, protoZe to nejsou politikové, ny-
brz rozvratnici, zastupci nejvétdich preludd a sami takové pre-
ludy; jsou to nejvét§i napodobitelé a kejklifi, a pfitom se
stavaji nejvétimi sofisty ze vSech sofistd.

Sokr. MI. Skoro se zda, Ze je tento vyrok veimi spravné o-
bricen na tak tecené politiky.

Host BudiZ; méme tu pied sebou docela jakoby drama, jako
vylo pred chvili fedeno, Ze je vidét jakysi sbor kentaurll a saty-
rii, ktery je potfebi odioudit od politického uméni; nyni tedy
byl takto s velkou namahou odlouden.

Sékr, M1 Ukazuje se to.

Host AvSak 2byva jesté jind véce, hordi ne tahle, protoZe je
zarovert pfibuznéj¥l s pojmem krale a nesnadnéji pochopitelnd;
a zda se mi, %e se s nami stalo néco podobného jako s &istici
zlata.

Sékr. Ml Jak?

Host Také tito Femesinici nejprve oddéluii hlinu, kameny
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a mnohé jiné latky; aviak po téch zbyvaji smieny cenné pi{sa-
dy, pribuzné zlatu a odluéitelné toliko ohném, méd a st¥ibro,
druhdy i adamas, které musi byt tavenim s pomoei zkugeb-
nich kamenil pracné odlouceny, abychom uvidéli tak fedené ry-
zi zlato toliko samo o sobé.

Sokr. Ml Ano, Tika se, Ze se to tak déta.

Host Nuze, tymZ zplsobem, jak se podob4, jsme také nyni
my odioucili rzné prisady a viechny latky politické nauce cizi
a s ni se nesnasejici, a zbyvaji slozky vzicené a sourodé. K tém-
to nalez{ patrné vojeviidcovstvi, soudnictvi a uméni fednické,
pokud souvisejic s uménim kralovskym doporucuje spraved!-
nost a spoluplisobi pri fizeni obecnich véel. Jakym zplsobem
bude lIze je co nejsnaze oddélit a tak ukazat toho, kterého hle-
dame, éistého a toliko samého o sobd?

Sokr. Ml Je jasno, Ze se musime pokusit n&jak to udélat.

Host Na zakladé pokusu, bude véru pfedmét naseho hleda-
ni ziejmy; hiedme jej objasnit s pomoci hudby. Rekni mi—

Sckr. Ml Co?

Host Mame snad asi néjaké udeni hudbé a vilbec udeni nau-
kam souvisejicim se zruénosti?

Sokr. Ml Mame.

Host Co viak pokud jde o otdzku, zdali se mame udit nékte-
ré z nich, ¢i ne, fekneme, Ze i to je zase néjak4 nauka o téchto
vécech, & jak?

Sokr. Ml. Tak, rekneme, Ze jest.

Host Zajisté uzndme, Ze tato nauka je od onéeh rizna?

Sokr. Ml. Ano,

Host Zdalipak budeme soudit, Ze Zadna z nich nema vlad-
nout jedna nad druhou, ¢i Ze ony maji vladnout nad touto, & #e
tato md jako poruénice vlddnout nad viemi ostatnimi?

Sokr. Ml Tato nad onémi,

Host Ty tedy prohlaujes, Ze nauka o tom, méame-li se ugit,
¢l ne, md nam vlddnout nad naukou, které se udime a od které
jsme uceni?
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Sokr. Ml Dozajista.

Host A tedy také nauka o tom, zdali se ma pfemlouvat, ¢i ne,
nad naukou, kierd dovede premlouvat?

Sckr. Ml Jak by ne?

Host Dobfe; kieré nauce tedy vyhradime schopnost pfe-
mlouvat mnozstvi a dav, a to pouhym mluvenim, a ne pougo-
vanim?

Sdkr. M1 11to je, myslim, zfejmé, Ze to ndleZ{ rétorice.

Host Av8ak co se tyde rozhodovini o tom, zdali je tieba vhéi
nékterym lidem néco délat bud s uZitim plemlouvani nebo
snad néjakym nasilim, &1 snad vibec je nechat byt — jaképak
nauce pridélime zase tuto véc?

Sckr. MI. Té, kterd viadne nad naukou o pfemlouvdni a mlu-
veni.

Host Aviak to by nebyla Zédna jind nauka, jak myslim, le¢
plsobnost politikova.

Sdkr. MI Velmi dobie jsi to fekl.

Host A tak je, podobid se, rychie odlouéeno feénictvi od po-
litiky jakoZto obor od ni riizny, ale oviem i slouZici.

Sékr. MI Ano.

Host Co viak si midme mysliti zase o takovéhle plisobnosti?

Solor. ML O jaké?

Host O 1€, kterd rozhoduje, jak mame v jednotlivych pripa-
dech valéit s t&mi, s kterymi se rozhodneme valéit; fekneme
0 ni, Ze je neodbornd, i Ze v ni je odborné uméni?

Soke. ML A jak bychom si o ni mohli pomyslit, Ze je neodbor-
nd, kdyZ se ji zabyva vojeviideovstvi a viechna valedna Cinnost?

Host Aviak tu plisobnost, kterd miZe a um{ svou radou roz-
hodnout, zdali je tfeba valéit, & udinit pratelskou dohodu, tu
mame pokladat za rizaou od tamté, &i za totoZnou s ni?

Sokr. MI. Chceme-li byt disledni, je nutno ji poklidat za
riznou.

Host Zdalipak ji tedy neprohlasime za vladnouei nad onou,
budeme-li soudit ve shodé s drivéj&im stanoviskem?

477

304c

305


Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josef K
Highlight


305a

d

Vymezeni
Kralovske
Techne

POLITIKOS

Sokr. Ml Ano.

Host Nuze kterépak jiné uméni se asi pokusime prohlasit za
pana veskerého vdlednictvi, uméni tak mohutného a velikého,
le¢ uméni vskutku kralovské?

Sokr. MI. Zadné jiné.

Host Nebudeme tedy pokladat za politické uméni védéni vo-
jevidett, které je védénim sluZebnym.

Sékr. Ml Pravdépodobné ne.

Host NuZe podivejme se i na plisobnost soude(, téch, ktefi
spravné soudi,

Sékr. Ml. Oviemze ano.

Host Ta piijim4 od krile jakoZto zakonodarce viechny plat-
ne zakonné fady o smluvnich pomérech a hledic na né rozsu-
zuje, €o je stanoveno jako spravedlivé a nespravedlivé; svou
vlastni zdatnost uplatiiuje k tomu, aby se nedala pfemoci ani
od néjakych dardl, ani od strachil, ani nikd, ani od néjakého ji-
ného nepfatelstvi nebo pfatelstvi a aby pod témi viivy nebyla
ochofna rozsuzovat spory stran proti ustanoveni zdkonodarco-
vu. Zdalipak zmiiZe kromé toho jedté néco vice?

Sékr. Ml Nikoli, nybrz vykon této piisobrosti je asi to, co sl
fekl.

Host Tedy i co se tyée moci soudetl, nalézdme, e to neni
kralovské uméni, nybrz strdZkyné zikona a slufka onoho
uméni.

Sokr. M. Podoba se.

Host Kdyz se tedy podivime na viechny ty nauky, o kterych
byla fe€, musime si uv&doniit, Ze #4dn4 z nich se neukazala védou
politickou. Nebof uméni vskutku kralovské se nesmi samo zaby-
vat provadénim, nybrz musi fidit ty, kte#i jsou provadéni
schopni, majic usudek o podatku a popudu k nejdilezitéjgim
vécem v obeich, pokud jde o jeho véasnost a nevéasnost, kded-
to ostatni uméni maji jeho nafizeni vykonavat.

Sékr. Ml Spravng.

Host Protoze tedy uméni, kters jsme pravé probrali, neviad-
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not: ani jedno nad drulym, ani sama nad sebou, nybrz kaZdé se
zabyva jakousi svou vlastni ¢innosti, z toho divodu podie
zvladtniho razu téch Einnosti pradvemn dostalo kaZdé z nich své
zvlastni jméno,

Sokr. Mi. Aspoil se tak podobd.

Host Avéak to uméni, kieré nade viemi témito vladne, které
se stard o zdkony 1 o viechny obecni véci o [EEEHACICEIEGES
S TE N E AT RERI, na-yval: bychom nejspra-
vedlivéji, jak se podobs, IcHiNpolHekym. cbsihnouce jeho

plsobnost ndzvem toho, co je viem spolecné.

Sokr. ML Docela jisté.

Host Nyni by se ram bezpochyby chtélo probrati je podle
vzoru umeéni tkalcovského, kdyZz se nam staly jasnymi vSechny
druhy Cinnosti vztahujicich se k obei.

Sokr. MI. Dozajista.

Host Tedy je tfeba povedét, jak se podobd, o tom krilov-
ském tkani, jaké jest a jak¢m zpisobem tk4 jakou tkaninu, kte-
rou nam odevzdiva.

Sokr. ML Patrné.

Host Tu tedy véru nastala nutnost vylozit téZkou vée, jak se
ukazuje,

Sokr. M1 Ale viim zplQsobem se to musi fici.

Host Myé§lenka totiZ, Ze ¢ast ctnosti je s jinym druhem ctnos-ti
jistym zpdsobem ve sporu,® je pro slovni zapasniky velmi
snadno pristupna dtoku, hledic k béZnym minénim.

Sokr. Ml Tomu jsem neporozumé|,

Host NuZe znova takto. O stateCnosti, myslim, soudis, Ze to
je pro nas jedna &dst ctnosti.

Sckr. Ml OviemzZe.

Host A o uméfenosti, Ze to je sice néco riizného od stated-
nosti, avéak Ze je i tato jednou &asti ctnosti, jako ona.

Sékr. Ml Ano.

Host Tu pak se musime odvaZit projeviti o téchto ctnostech
jakousi podivnou my$lenku,

479

305d

306

basiliké symploké?


Josef K
Highlight

Josef K
Highlight

Josef K
Line

Josef K
Text Box
basiliké symploké?

Josefjk

Josefjk
Vymezeni 
Kralovske 
Techne

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josefjk

Josef K
Highlight

Josef K
Highlight


300b

d

POLITIKOS

Sokr. M. Jakou?

Host Ze jistym zplsobem maji k sobé vespolek pomér velmi
nepratelsky a v mmohkych vecech stoji proti sobé.

Sokr. Ml Jak to myslig?

Host Je to my§lenka nikterak obyéejnd; vZdyt se pfece patr-
né rikd, zZe véechny &asti ctnosti jsou mezi sebou v pritelstvi,

Sokr. Ml Ano.

Host Zkoumejme tedy s velikou pozornosti, zdali je tento
pomér takto jednoduchy, & skutedné v sobé chovéd po nékteré
strance spor t&ch &isti s ¢astmi pribuznymi.

Sokr. Ml Ano, Fekni, prosim, jak se to ma zkoumat.

Host V celém souhrnu véci je tieba hledati viechny ty, které
sice nazyvame krasnymi, ale klademe je do dvou druhti vespo-
lek protivaych,

Sokr. Ml Mluv jesté jasnéii.

Host Vezméme napiiklad ostrost a rychlost, af v télech nebo
v dusich neba v pohybu hlasu,®! a to bud’ jich samych nebo na
Jjejich obrazech, napodobeninach, které podava svym napodo-
bovanim hudba a také malirstvi. Prones! jsi nékdy sém chvalu
nékteré z téchto vlastnosti nebo jsi slyfel od nékoho jiného je
chvilit v tvé pritomnosti?

Sokr. MI. Jak by ne?

Host Pamatuje$ se snad také, jakym zplisobem to délaji
v jednotlivych téchto pripadech?

Solr. Ml Nikoli.

Host Zdalipak bych tedy byl schopen i to vyloZit slovy, jak
si to myslim?

Sékr. Ml Pro€ ne?

Host Podobd se, Ze pokladds takovou véc za snadnow; pozo-
rujme ji tedy na protivnych druzich pojma. V mnohych &inno-
stech a Casto se obdivujeme rychlosti, prudkosti a ostrosti
mysli i téla a také i hlasu; v takovych pfipadech mluvime
o tom pochvalné, uZivajice pro to jediného ndzvu ,,stateénost®,

Sokr. Ml Jak?
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Host Rikéme, tugim, za prvé, Ze ndco je ostré a statetnd,s2 dile
také rychlé a statecné a stejné tak prudké a stateéné; a tim, Ze pri-
davame ke viem témto podstatnym znakam to slove, o kterém
mluvim, jako spoleény priviastek, {im je veskrze chvilime,

Sékr, MI. Ano.

Host Ale coZ nechvaiime ¢asto u mnohych Cinnosti zase na-
opak vlastnost pomalého déni?

Sékr. MI. Dozajista.

Host Nevypovidame snad timto vyrazem o nich néco opaé-
ného nezli o onéch?

Sékr. M. Jak?

Host Tak, Ze uZivame, tugim, vyrazd , klidny” a ,uméfeny“
pokazdé tehdy, kdykoli se obdivujeme { v my§lenkové &innosti
i v jednani pomalosti a mékkosti, a dale také hladkosti a vaz-
nosti®* vyskytuiici se ve zvucich, i velkerému rytmickému po-
hybu a celému mitsickému uméni, kdyz v prihednou chvili
uziva volnosti; tu davadme viemu tomu jméno ne ,,stateénost®,
nybr# ,,mirnost™.

Sokr. Ml Uplna pravda,

Host Aviak kdykoli se nam zase déje toto obé nevhod, tu na-
opak jedno i druhé kdrame a stavime to jmény zase na protiv-
nou stranu.

Solkr. M. Jak?

Host Tak, Ze déje-li se to ostieji, neZli je vhod, a ukazuje-li
se rychlejdim a hrubfim, jmenujeme to nezfizenym a Zilenym,
kdeZio co je prili§ té2ké a pomalé a mékké, nemuZnym a mdlym.,
A pozorujeme-li tyto viastnosti 1 umeérenou povahu a zase naopak
stateCnost, pojmy, jejichZ delem jest jakoby nepratelsky pomeér,
skoro obylejné nalézime, Ze se mezi sebou nemisi v jednanich
vztahujicich se k takovim vécem a také Hdé, ktefi ty vlastnosti
chovaji ve svych dusich, se mezi sebou nesnéfeji, jak vidime,
budeme-li to sledovat.

Sokr. M. Kde to myslig?

Hogst Ve viech téchto vécech, o kteryeh jsme nyni mluvili,
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a jak se podobd, 1 v mnohyeh jinych. Nebof lidé, myslim, po-
dle své piibuznosti s tim nebo onim druhem jedny z téch spor-
nych vlastnosti chvalf jakoZto své vlastni, aviak druhé kéraji
jakoZzto cizi, a tim se dostavaji do velkého nepfatelstvi mezi se-
bou, a to v mnohych véeech.

Sokr. M. Skoro se tak zda.

Host NuZe, tento spor téchto druhl vlastnosti je véru jakasi
hra; aviak kdyz jde o nejdiileZitéj$i véci, vznikd z n¢ho obcim
nemoc ze viech nejhorsi,

Sdkr. MI. Které to véci mysli§?

Host Jak lze dekati, celé zafizeni Zivota. Jedni totiz, ktefi
jsou neobydejné mirni, jsou hotovi Ziti stale pokojnym Zivo-
tem, konajice sami o sobé své dilo; takovym zplsobem obcuji
také se viemi doma a pravé tak jsou hotovi viim zplisobem Zit
v miru i s obecemi venku. A nasledek této touhy, je-li nemist-
néj&i, nezli je tfeba, je, Ze kdykoli jednaji podle svého prani,
nepozorované jednak sami se stdvajl nebojovymi, jednak
i mladeZ délaji takovou, a stale byvaji v moci dto€nikd; z toho
v nemnohych letech i oni sami i jejich déti a vedkerd obec se
asto nepozorované stanou ze svobodnych otroky.

Sokr. Ml To je zla a hroznd véc.

Host Co viak ti, ktefi jsou vice nachylni ke stateénosti? Ti
tladi své obce stile do néjaké valky, protoze maji pfili§ prud-
kou touhu po takovémto Zivoté, dostivaji se do nepfatelstvi
s mnohymi a mocnymi, a nakonec své rodné obee bud’ docela
zniéi nebo je poddaji v porobu a zdvistost nepfateliim.

Sékr. Ml 1 to je pravda,

Host Jak bychom tedy mohli za t&chto okolnosti popirat, Ze
oba tyto drulty vlastnosti chovaji k sob& vespolek stile mnohé
a nejvEétdl nepritelstvi a napéti?

Sokr. MI. Nijak to nebudeme popirat.

Host Tedy méme bezpochyby nalezeno, po Sem jsme ze za-
Zatku patrali, totiZ Ze nemalé ¢asti ctnostl se mezi sebou od pri-
rozenosti riizai a také ty, kterf je maji, uvadéji v tyZ stav.
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Sékr. MI. Skoro se zda.

Host NuZe vezméme zase tohle.

Sokr. MI. Co?

Host Zdali snad nékteré ze skladacich uméni sestavuje né-
které dilo svého obory, i kdyby bylo sebenepatrnéjdi, imysiné
ze slozek $patnych a dobrych, ¢ kazdé uméni §patné véci viu-
de podle moznosti odhazuje, pithodné a dobré bere a vechay,
podobné i nepodobné, svadi do jednoho celku, a tim z nich vy-
tvari jakousi jednu silu a zpsobu.

Sokr. Ml Jak by ne?

Host Tedy ani politické uméni prirozené opravdové nikdy
nam dobrovolné nesestavi néjakou obec z lidi dobrych a §pat-
nych, nybr?, jak je zcela patmo, nejprve je vyzkousi hrou a po
t¢ zkougce je odevzdéa tém, ktefl jsou schopni vychovévat a byt
k tomuto samému uéelu ndpomocni, samo piikazujic a dozira-
jic. Dél4 to pravé tak jako uméni tkalcovské, jez se stavi po
bok tém, ktefi Cesaji vinu a ktefi pfipravuji ostatni véci potreb-
né pro jeho tkani, ptikazuje jim a dozird na né, ukazujic kazdé-
mu z nich, aby délali takové prace, jaké poklads za potfebné
pro tkaninu.

Sokr, ML Oviemie ano.

Host Tymz zplisobem patmé i kratovské uméni ze své dozordi
moci zakdZe viem tém, ktefi jsou podle zdkona vychovateli a pés-
touny, cvigiti néco jiného neZ to, éim je moZno zpracovivat jistou
povahu ve shodé s povahovym sloZenim kralovského uméni sa-
mého a ¢initi ji nalezitou, a vybizi vychovavat jediné v tomto
sméru. A ty, ktefi nejsou schopni dosdhnout povahy stateéné
a uméfené a co jin¢ho tihne k ctnosti, nybrz svou zlou pfirozenos-
ti jsou nasilné zatlaCovini do bezboZnosti, nasilnosti a nesprave-
dlnosti, ty vyvrhuje, trestajic je smrtl, vyhnanstvim 1 nejvét$imi
Ujmami ob¢anskych priv.s4

Sokr. Ml Aspoi se tak néjak rika.

Hogst Ty pak, ktefl se valeii ve spousté nevédomosti a niz-
kosti, ty zapfahd do stavu otrockého.
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Sckr. M. Zeela spravné.

Host A co se tyCe téch ostainich, jejichz pfirozené povahy
nabyvajice vzdélani jsou zplisobilé, aby byly pfivedeny
k uglechtilosti a aby pfijaly odbornym zplisobem vzijemné mi-
Seni, z téch ty povahy, které tihnou vice ke stateénosti a jejichz
pevnou jakost uznd jakoby za osnovu,% a na druhé strané ty,
které tthnou k umirnénosti a uzivaji piize tlusté, meékke a — po-
die toho plirovnani — titkovité, dvoji to povahy, tihnouci kaZda
v jinou stranu, ty se pokoudi ast timhle zplisobem svazovat
a splétat.

Sckr. Ml Jakym to?

Host Tak, Ze nejprve spoji nesmrtelnou &ast jejich duse po-
dle pribuznosti boZskym svazem a po boZské Casti jejich Cast
Zivodinou zase svazy lidskymi.

Sokr. Ml. Jak myslis zase tohle?

Host Kdykoli v duich vznika skuteéné pravdivé minéni,
dobfe upevnéné, o vécech krasnych, spravedlivych, dobrych
i 0 jejich opaku, pravim, Ze vznik néco boZského v daimonské
sloZce Cloveka.

Sckr. Ml Aspon se tak sludi.

Host NuZe, jediné politikovi a dobrému zékonodarci, jak
snad vime, naleZi schopnost vitépovati pravé tuto véc umeénim
kralovské védy tém, kterym se spravné dostalo vychovy,
o nichZ jsme miuvili pfed chvili.

Sékr. Mi. To je aspon podobno pravdé.

Host Kdokoli viak, Sokrate, je neschopen to délat, toho ni-
kdy nenazyvejme t€mi jmény, kterd nyni zkoumname.

Sokr. Ml. Zcela spravné.,

Host A zdalipak stateéna dufe nekrotne a neni v nejvét§i mi-
fe ochotna mit téastenstvi v spravedlivych vécech, jestliZe se
chape takovéto pravdy? A kdyZ se k ni nedostane, zdalipak se
neodchyluje vice k jakési zviteci povaze?

Sokr. Ml. Jak by ne?

Host A jak se to md s mirnou povahou? Zdalipak se nestava
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nabytim téchto minéni vskutku uméfenou a rozumaou, pokud
t0 je pii Zivoté v obci mozno, kdeZto bez fe€eného ddastenstvi
viim pravem ziskava hanlivou povést, Ze je poSetila?

Sokr. Ml OviemzZe ano.

Host Tedy bychom méli bezpochyby soudit, Ze toto spleteni
a svazani, spojuje-1i §patné se Spatnymi nebo dobré se $patny-
mi, nikdy neni trvalé a Ze by nikdy Zadna véda ho vaZné neuzi-
vala u takovychto lidi,

Sokr. Ml Jak také?

Host Aviak Ze byva zakony vitépovano toliko povaham
s vrozenou od zacatku uslechtilosti i vypéstovanym ve shodé
s jejich pfirozenosti; pro tyto Ze je uréen tento odbornym umé-
nim zjednany 1ék, a jak jsme fekli, to Ze je ten boZsky svaz pri-
rozené nestejnych a v opaéné strany sp¢jicich ¢asti ctnosti.s

S6kr. M1, Uplna pravda,

Host Aviak na zakladé tohoto boZského svazu neni skoro
nic tézkého pomysliti st ty ostatni svazy, jez jsou lidské, a po-
tom je vytvofiti.

Sokr. MI. Jak to a které?

Host Svazy provadéné podle prava o epigamiich®’ a spole-
denstvi déti 1 o vdavani a Zenéni ve vlastni obei. Nebof pokud
jde o tyto véci, lidé vét§inou nebyvaji svazovani spravné, jak
toho vyZaduje plozeni déti.

Sokr. Ml Proc to?

Host Co se tyde honéni za bohatstvim a moci pfi takovychto
svazeich, jak by je kdo mohl vaZné karat, jako by stédlo za fec?

Sékr. Ml Nijak.

Host VEt& mérou viak je spravedlivo miuviti o téch, kteri si
délaj{ starosti s ohledy na rod, jestlize délaji néco nevhodného.

Sokr. MI. Ano, to je aspon podobno pravdé.

Host Nejednaji pak z docela Zadného spravného divodu, ne-
bot jdou jen za pfitomnou vyhodnosti, a tim, Ze osoby sobé po-
dobné vitaji, kdeZto nepodobnych nemaji radi, nejvice mista
davaji osobni vybéracnosti,
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Sokr. Ml Jak?

Host Lidé mirni patrné vyhledavaji povahy svého vlastniho
druhu a podle moZnosti se i sami Zenf s deerami takovychto k-
di 1 zase naopak své deery za takové muZe vdavaji. A tymZ
zpiisobeimn si poéind i drub vyznalny stateCrosti; také on chodi
za svou vlastn{ povahou, ackoli by to oba druhy mély déiat do-
cela naopak.,

Sékr. MI. Tak a pro¢?

Host Protoze se prirozenym fadem déje, Ze stateCnost, jestli-
Ze se rodl v mnoha pokolenich nesmifena s povahou umére-
nou, zpoéitku projevuje bujnou silu, ale nakonec se plné
zvrha v Silenstvi.

Sokr. Ml Podobé se pravde.

Host Naopak zase duse piilis plnd ostychu a nesmifend s od-
vahou stateénosti, kdyZ se takto dédi po mnoha pokolenich,
pfeddasné chabne a nakonec je uplné ochromena.

Sokr. ML 1 toto je podobno pravdé, Ze se tak stava.

Host O téchto tedy svazech jsem miuvil, Ze neni nic t8Zkého
je svazovati, je-li ddno, Zc FliIGTTIDOVA N COORiIeE
FIRESHEEEEEE Nebot toto je jediné a celé dilo kralovského
tkaciho uméni, nikdy nedovolovat, aby se uméfené povahy
vzdalovaly od stateénych, nybrz mad je jakoby ¢lunkem spojo-
vat spoleénymi ndzory, poctami i Ujmami na ob&anské cti, po-
vésti 1 vzdjemnym ddvanim zastav, vytvaret z nich hladkou,
a jak se 1ikd dikladnou, tkaninu a pak jim vZdy spoleéné své-
fovat obecni urady.

Soke. MI. Jak?

Host Kdekoli je potiebl jen jednoho viladee, ma vybirat a sta-
vét v Celo toho, kdo mé tyto obé vlastnosti; kde viak vice viad-
cll, ma brat z kazdého z obou druhil po ¢asti a ty sméSovat.
Nebot povahy umeéfenych vladed jsou sice velmi opatrné, spra-
vedlivé a viecko zachovavajt, aviak potfebuji riznosti a jakési
ostré a &inné smélosti.

Sokr. Ml Aspon se zda i toto.
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Host Naopak zase povahy stateéné maji proti oném nedosta-
tek spravedlnosti a opatrnosti, aviak vynikajici mérou maji
smélost v jedndni. JestliZe obojf tyto povahy nepfistoupi k pra-
¢i, neni moZno, aby v obeich viechno dobre §lo, a to v Zivoté
soukromém i vefejném.

Sokr. Ml. Jak by také bylo moZno?

Host Toto tedy pokladejme za ucel tkanf v politické ¢innosti,
spraviym splétdnim spojovat povahu lid{ stateénych a uméite-
nych. Ten se uskuteéiiuje tehdy, kdykoli krdlovské umeéni svor-
nosti a pratelstvim svede jejich Zivot ke spoledenstvi a kdyz
zhotovi nejvelkolepéjdi a nejlepsi ze viech tkanin, pojimé do ni
i vechny ostatnt obyvatele obei, otroky a svobodné, dr#i je po-
hromadé timto pletivem a neptipouitéiic, aby se nékde nééeho
nedostavalo do té miry §téstf, kterého naleZi obei dosahnouti,
tak vladne a dozird.

Sokr. M1 Velmi krasné jst nam vyloZil, hoste, také o muZi
kralovském a politikovi 68
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Euthy{rén

Lykeion bylo jedno z athénskych gymnasii. Sokratés tam Casto
pobyval, maje tam pfileZitost rozmlouvat s jinochy a muii,
ktefi tam dochézel.

Tak s¢ nazyvala budova se sloupotadim, v niz dfadovat archén
zvany kral; stala na agofe. U archonta krdle se podavaly Zaloby
pro zloginy rufeni ndboZenstvi, mezi néZ néaleZel i zlocin zabiti
dlovéka.

Démos je nazev pro nejmen$i spravnl jednotku athénského
statu. Psani Pithos dosvEdSuji ndpisy; rukopisy a vydani pig
Pitthos; nisleduji opravy F. Groha.

Krb byl pokladan za stfedisko domu a také athénsky stat mél
takové stfedisko, krb v prytanciy; ,,od krbu® znaéi tedy asi ,,od
zdkladd®. Timto pfirovnanim je vyrazné naznacen Sokratiiv
vyznam pro obec.

Sokratés o sobé fikal, Ze se v ném druhdy ozyva ,,cosi dai-
monského®, co ho varuje, aby to nebo ono nekonal. Viz Apol.
31d.

Naxos je ostrov v jiZni Casti Egejského more; v poloving
V., stol. pf. Kr. usadili na ném Athénané své osadniky.
Vykladadi, exégéti, byli ufedni znalci bozského prava, ustano-
veni delfskou véstimou z obdani, které navrhla obec.
Athénsky soudni fad pripoustél, aby jedna ze spornych stran
vyzvala druhou k mimosoudnimu vyfizeni sporné véci.
Slovem ,,vid“ pfekladam fecké slovo i6ée, hledé k jeho etymo-
logickému vyznamu. Na$c misto ukazuje souvislost ontolo-
gického pojmu ,,idea® s obecnym pojmem logickym.

Zeus spoutal svého ofce Krona, Kronos vyklesti] svého otce
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EUTHYFRON, pozn. 1i-20

Urana. Q téchto theogonickych bajich viz L. F. Saska —
. Groh, Mythologie Rekirv a Rimantv, str, 9.

Minén je Zeus Filios, Zeus, Ochrance pratelstvi. Sékratés se
takto dovolava svého pratelstvi s Euthyfrénem.

Velké Panathénaje byly athénské svatky, slavené kazdy Stvriy
rck na poéest bohyné Pallas Athény. V hlavni den téchto
svatkd byla bohyni darovana novd fiza, na niZ byly vy§ity
rizné mytologické vyjevy, Viz L. F, Saska — F. Groh, Mytho-
logie Rekiiv a Rimaniiv, str. 32 n.

Zvratného vyrazu ,nese se* apod. je potfebi uzivat v prekladu,
protoze uzitim pasiva ,je neseno™ by vznikla tautologie;
v feckém originale je jednoduchy pasivni tvar dpégerne,
Daidala, zndmého hérda vytvarného umeéni, vyrobce umélych
kfidel, nazyvd Sokratés svym pfedkem proto, %e sam byl
syncm sochafovym a v mladi se zabyval sochafstvim, Daida-
los pry vytvérel pohyblivé sochy, které bylo téeba uvazovati,
aby neutekly. Podle starého vykladu vznikla tato pfedstava
tim, Ze¢ Daidalos prvni rozdéloval svym socham nohy a tim
zphsoboval zddni, jako by sochy kracely. Prirovndni neu-
pevnénych soudi k Daidalovym wtikavym sochim je obsirné
provedeno v Mendnovi, 97d nn.

Citované verSe pochdzeji ze ztracené epické basné zvané
Kypria, v niZ se vypravovaly udalosti predchdzejici pred
dé&jem liady; byla to jedna z takfedenych basni ,kyklickych®.
V jaké souvislosti byly tyto ver§e, nevime.

éiseinévpoméry, JjeZ my vyznaujeme obecnymi Cisly, vyzna-
covali Rekové geometricky.

Euthyfron byl blizek poznatku, Ze do definice zboZnosti ndleZi
pojem dobra, ale zase se od ného vzdalil.

Svou touhu po poudeni pfirovnava Sékratés k touze milujiciho
po milovaném.

Viz pozn. 14,

Préteus byl podle baje mofsky stafec, obdafeny véiteckym
uménim; kdo chtél od ného dostat véstbu, musel ho nasilim
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EUTHYFRON, pozn. 21

drZeti a nepoustét, i kdyZz se proméfioval v rliizna zvifata; viz
L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekitv a Rimanitv, str. 91,

21 Ctu rukopisné 87, jez Burnet z textu vyluduje.
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Obrana Sokrata

Vérnéji podle origindlu ,muZové athéniti. Sokratés imyslné
neuiiva obvyklého osloveni ,,(muZi) soudcové™ z dlivedu, na
ktery naraZi v mist€ 40, 41.

Vedle Meléta stal za Zalobou, snad jako jeji hlavni plivadce,
demokraticky politik Anytos a byl pro ni ziskdn i Fe&nik
Lykén,

Na Sokrata je tu obracena vytka, kterd byla ¢inéna sofistlim, Zc
silou své rétoriky pomahaji k vitézstvi vécem pravad i mravné
slab3im.

Narazka na Aristofana, ktery je niZe (dpol. 19) vyslovné jme-
novan.

Minéna je komedie Oblaka, provozovand r. 423 pf. Kr. V ni je
pfedstaven Sokratés jako vystiedni zkoumale] pfirody, pfevra-
cejici viechny dosavadni ndboZenské { mravni pojmy a zdsa-
dy. Divaci tu vidéli jeho ,,myslirnu“ a filosofa samého, jak sedi
ve vy¥i v jakémsi ko&i a prohladuje, Ze pluje ve vzduchu a zpy-
tuje slunce.

Vybirani honorafe za u€eni byl vyznaéng zplscb sofistl, cizi
i Sékratovi i Platdnovi.

7 Vedle Protagory nejznamenitéj§i sofisté Sokratovy doby.

8 NiZe je uvedeno jeho jméno Euénos. Byl to sofista a skladatel

elegii, z nichZ se zachovalo nékolik zlomkd obsahu mra-
vouéného.

Kallias byl zndmy athénsky bohdé; v Platénové dialogu Prira-
goras je Héen jako pfiznivec a hostite] sofisth.

Chairefon je liden jako Sokrathv pfitel 1 v Xenofontovych
Vepominkdch na Sodkrata. Platdn ho pfipomind 1 v dialogu
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OBRANA SOKRATA, pozn. 11i-20

Charmidés a nazyva ho tam powxds, divoky™. V dialogu
Gorgias vystupuje na zafatku jako mluvéi,

Piivrienci demokratické strany museli za oligarchického
pievratu v Athénach 1. 404-403 pf. Kr. opustit Athény. Vlada
oligarchické tficitky trvala osm mésich; po jejim padu byla
obnovena demokracie.

Poviésiné zatikavani Sékratovo misto ,,pii Diovi®, ,.pfi Héfe"
apod. Podle tradice zavedl zafikdvini pii zvifatech myticky
Rhadamanthys, aby s¢ nebralo jméno bohi nadarmo.

Ctu podie konjektury F. A. Wolfa 1007 00 Aéyeww misto ruko-
pisného a Burnetova Toiro Aéyewv.

Prekladem ,,v&fiti v bohy* nevystihujeme pfesné fecky vyraz
vouilew Jeovs, jenZ znamena vabece zachovavani tradiéniho
poméru k bohiim, tedy zvia§té i kult.

¥V feckém originale je slovo ,,daimonia® stfedni rod pridavného
jména utvofeného od substantiva Ldaimén* a neni jim uréité
vyjadieno, zdali jde o daimonské sily ¢i daimonské projevy ¢i
daimonské bytosti apod. Také povésiné Sokratovo Ldaimo-
nion® (viz Apol. 31c, pozn, 25) je nazyvano takovym neurci-
tym adjektivaim vyrazem.

To byli v Athéndch, jako v jinych antickych stitech, viichni
plnoprdavni obcane.

Ctu slova xai éxovoiwy, jez Bumet po pfikladé Cobetove
z textu vyluuje.

Platdntiv Mclétos u¥ivéd osloveni ,soudcove®, jehoi neuiiva
Sékratés; viz pozn. 1.

Filosof Anaxagoras z Klazomen, vrstevnik a pfitel Perikietv,
u&il - proti oby&ejnému minéni -, Ze Slunce je Zhava kamenna
masa, v&étii ne¥ Peloponnésos, a na Misici Ze jsou obydli, hory
iuvaly.

Orchestrou je tu pravdépodoebné minéno kruhovilé misto na
namésti, kde staly sochy , tyranobijct Harmodia a Aristogei-
tona, srv. F. Groh, Topografie staryeh Athén, st 254 n.; tam
se tedy patrné prodévaly i knihy a mezi nimi i spisy Anaxago-
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rovy. Méné se podoba pravdé minéni, Ze se knily prodavaly
v orchestie divadla. Podie jiné¢ho vykladu tu nejde o kupovani
knif, nybrz o to, Ze po zaplaceni vstupného do divadla je
mo#no z orchestry, 1o jest v divadelnich kusech samych, slydet
filosofické nauky blizké naukdm Anaxagorovym,

Ctu podle Krale &5 Tob avrtob éoTiv, kde Burnet vynechdvd
z rukopisnéhe Steni o ov Tob avrod éomy slova ov Tod
ool

Platon tu pfipomina rozmluvu Achilleovu s matkou Thetidou
v Hiadé, XV111, 70 nn., zvt. 94 nn, (pfekiad O. Vaiornéhko):

Thetis pak ronic sizy mu dala zas odpovéd nito:

O, pak podle téch slov bys nebyl nazivé dlouho!
Hned fotif po Hektorovi jest urcen i Zivota konec.™
Achilleus rychly v béhu, pln nevole, odvétil takio:

. Na misté at’jsem mriev, kdyi nemél jsem piteli svém
pFispét v hoding smrti! Tak daleko od viasti vzdalen
zhynul - a ja tam nebyl, bych odvratil od ného zhoubu!
Ted! kdvs neni mognd, bych do milé otcéiny prisel,

kdyz jsem uf ochréncem nebyl ni Patroklu, ani svim druhiim,
kterveh veliky dav jest pobit Heklorem slavnym,

nybrs tu pfi lodich sedim, jsa marnpm biemenem zemé,

“

Poteidaia, mésto na Chalkidice, byla obléhdna od Athénant
v letech 432-429; v bitvé u Poteidaie zachranil pry Sokratés
sivot Alkibiadovi. Bitva u Amfipole, athénské osady v Thrd-
kii, byla r. 422, bitva u Délia, svatyné Apollénovy v Bojdtii
blizko Oropu, 1. 424,

Recké slovo mydpos znamend ,stieCek® i ,,0struha®; dal$i sou-
vislost ukazuje, Ze tu Platén mél na mysli prvni z obou vyznamd,
O rliznych vykladech tohoto Sékratova ,daimonia® viz mé
pojednani ,,Sokratovo daimonion® v Sborniku fllologickém,
VI, 1922. V ndm jsem se snaZil dokdzat, Ze daimonion jest
nazev, kterym Sokratés v §fastné chvili, pIné zboZilujici diivé-
ry v jisté vedeni, oznaéil Alas rozumuy, stavéjici se pfi rozhodo-
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OBRANA SOKRATA, pozn. 26-36

vani mezi bliZ§im a vzdalenéi§im debrem proti neuvédomélym
hybnym sildm dufe ve prospéch eupraxie™.

Rada 500 vylesovanych obcanti se délila podle {yl na deset odde-
leni, ktera se stfidala v permanentinim tradovini; ¢lenové Gifadu-
jiciho oddéleni se jmenovali prytaneis, prytanové. Iméno
‘AvTioxis Burnet podle Hirschiga z textu vyluduje, snad nepra-
vemn.

Za petoponnéské vilky zvitdzile athénské lodstvo r. 406
u ostrovit Arginis; vitézni stratégové byli pak obZalovani, Ze
se nepostarali, jak byli povinni, o sebrani mrivjch a zachrang-
ni tonoucich, a bez fadného soudu byli poboufenym fidem
hromddné odsouzeni k smiti,

Po ne§fastném pro Athény konei pefoponnéské valky r. 404.
Tholos byla kruhovita budova biizko radnice; prytanove v ni
afadovali a se stravovali; na jejim krbu, posvatném stfedisku
celé obee, konali za obec obéti.

Leon byl athénsky vejevidee a privrZenee demokratické
sirany.

Ty, klery vystupuje v dialogu po ném pojmencvaném.
Démos, okres, byla nejmendi spravni jednotka v athénském
staté. Sokratés byl z dému Aldpéké.

Aischinés z dému Sféttu byl jeden z nejvyznamnéjgich Sékra-
tovych Zak; napsal nékolik filosofickych dialogd, jeZ se viak
nezachovaly.

Epigenés je jmenovan 1é% v Xenofontovych Vzpominkdch na
Sckrata.

Je jmenovin také v Ustavd, 496b—c: »Theagés ma véru
viechny ostatni podminky k odpadnuti od filosofie, ale udriuje
ho pfi ni (Elesnd churavost, jeZ mu nedovoluje oddati se
&innosti politické." Mezi Platonovymi spisy je 1 dialog po ném
pojmenovany, v ném¥ Theagés rozmlouva se Sokratem,

Star§i brair Platéndv, je jednim z rozmiouvajicich v Platénové
Ustavé,
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OBRANA SOKRATA, pozn. 37-44

37 Oddany druh Sokratiiv, uvedeny i v dialogu Faidén a Sympo-

sion.

18 Pénelopé pravi k nepoznanému jedié Odysseovi v Od. XIX,

162 n. {picklad O. Vaiiorného):
Ale i tak sviyj rod mi vyjmenuj, z kieréhos posel -
nebot'z bajrého dubu jsi nepolel, ani ne ze skal!

99 7Zadatek druhé fedi Soékratovy, pronesené — podle Platénovy

fikce — po hlasovani soudct, jimz byl Sokratés uznan vinny’m:
Po tomto prynim hlasovini mélo totiZ nésle(iovz}t hiasovan-i
druhé, o trestu. Zalobee Melétos navrhi Sokratovi trest smrll;
podlc oby&eje bylo na Sékratovi, aby si sim navrhl néjakyftrc‘:st
mimé&jii, a soudcové pak méli tim druhym hlasovanim
pfijmout jeden z obou névrhil.

40 Podie toho bylo odsuzujicich hlasii o 60 vice neZ hiast osvo-

bozujicich. Tuto zprivu lze spojit sc zpravou u .Diogcna
Laertia, Vifae, 11, 41, Ze Sokraiés byl odsouzen véi§inou 281
hlasi, jiz pak je rozumét tak, Ze 281 hiasl bylo pro odsouzcz'wi
a tedy - podle Qbrany - 221 pro osvobozent; ojedcfn hlas tuvje
adkde pofitino vice, nebof oddéleni soudniho vyboru mélo
pravdépodobné 501 soudell.

41 Aby soukromi Zalobci nezneuZivali Falovaciho prava, bylo

stanoveno, e v pripadg, kdy nehlasuje ani pétina soudcl pro
vinu, ktera je pfedmétem Zaloby, je Zalobce povinen zaplatit
pokutu 1000 drachem a pro budoucnost nemd prava podavat
takovou Zzalobu,

42 Ponechavam slovo péAhov, jeZ Burnet podle Mudgea z textu

vylutuje. Prytancion byla budova na severnim upati Ak‘ropolc,
v niz byli ho§téni muZové zastouZili o obec a vyslanci cizich
stathy; pivodné to asi byla ifadovna rady. Viz L. F. Saska -
F. Groh, Mythologie Rekivv a Rimaniiv, str. 89 a 275,

43 O provadéni trestll soudem rozhodnutych se v Athénéch staral

dfad jedendcti obéantl, kazdy rok nové losem obsazavany.

44 Mina byla }/60 talentu a méla asi 437 g stiibra. Proti jinym
znamym pokutam byla by tato pokuta velmi mala,
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OBRANA SOKRATA, pozn. 45-53

Zadind se Sdkratilv doslov po hlasovdni soudedl, kter¢m byl
Sékratovi stanoven trest smrli.

Zameéstnan je zejména predseda soudu a pisaf psanim rozsudku
a sbor jedendcti muzi pripravami k jeho provedeni,

Ctu slova 1 700 SowpLoviov, jez Burnet po piikladu Schleier-
macherové z textu vylucuje.

Kral persky, v piislovich pokladany za piiklad $fastného Elovéka.
Prvni tii z t&chto hérdd jsou i jinde jmenovdni jako soudeové
v podsvéti, srv. Gorg. 524a. Triptolemos je zndm z eleusinské-
ho mytu; na rozkaz Démétfin jezdil na draim voze po zemi
a ucil lidi péstovani obili, viz L. F. Saska — F. Groh, Mytholo-
gie Rekiv a Rimanitv, str. 122, K podsvéinim soudciim jej
pripotitdvd Platéon s volnosti, s jakou i jinde obméfiuje staré
myty.

Orfeus a Musaios byli myticti hérdové musického uméni,
stejné jakoe Thamyris, Linos, Eumolpos a Pamfos, viz
L. F. Saska ~ F. Groh, Mythologie Rekitv a Rimaniv, str,
194 n, Za doby Platénovy kolovaly pod jménem Orfeovym
Zetné basné ndboZenského obsahu, mystického rdzu.
Palamédés, vynikajici G€astnik vypravy proti Trdji, povéstny
svou moudrosti, byl podle pov&sti zpracované u tragiki od
Odyssea nespravedlivé obvinén ze zrady a od feckého vojska
ukamenovan, Aias, syn Telamén{v, byl dohnan k sebevrazdé,
kdyz byly zbrané Achilleovy pfisouzeny Odysscovi, a ne
jemu.

Agamemnona.

Myticky zakladatel Korinthu, prosluly jednak svou fiskeénou
zchytralosti, jednak moudrosti a darem vé§teckym. Povéstny
je svym trestern v podsvéti: musi vééné vyvalovati chromny
kamen na vrchol hory. Viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie
Rekirv a Rimanitv, str. 141,
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KRITON, pozn. 7-18

Jestlite Zemétras slavny mi Stasmé dopieje plavby,
do Fthie, hrudnaté zemé, jiZ pozitdl mohl bych priplowt.

Kritén
Platéniiv Sokratés tu viyznamné piendsi predstavu plavby domd,
do vlasti, na svou nastavajici cestu na onen svét,
7 Povésini athéndti sykofantové.
1 Na ostrové Délu byl kuit boha Apolléna s prastarymi vyroéni- & Podle literdrniho poddni Thébané, Zaci pythagorejee Filolaa;
mi svatky, ke kterym Athéfiané posilali lod' se svateénim po- Platon je uvadi jako mluvéi v dialogu Faidon.
selstvem. Podle zpravy obsaZené ve Faidénovi (58an.) to byla 9 Cu slovo Aéyous, jez Burnet z textu vyluguje.

lod, na které kdysi plul Théseus na Krétu, provazeje sedm

. N 1A 10 Slovo ,,dude” tu neni vysloveno.,
jinochf a sedm divek, povinnou to dafi krétskému krali Minoo- » Y

vi. Tehdy pry uéinili Athéfiané Apollénovi stib, Ze podafi-1i s i1 Gtuslova 6weg »od dpT éNéyero, je¥ Burnet z textu vyluduje,
Théseovi obéti zachrénit, budou kaZdy rok vypravovat na 12 Ruseni starého zdkona a nahrazovini jeho zikonem novym
Délos thedril, svitetni poselstvi; to se také stalo: mélo v Athéndch formu soudniho fizeni, pfi némz byl stary
Tu maji zvldsini zdkon, Ze obec musi byt Cista a nikdo nesmi zékon hdjen od ustanovenych obhajcii.
byt z moci obce usmrcen, dokud ta lod' nepfijde na Délos 13 Zadinaji se vypofitavat jednotlivé druhy zdkond podle toho,
a zase nazpét do Athén... Podatek 16 pouti jest, kdyZ knéz Jak upravuji Zivot obéanilv od samého jeho pocétku, tedy na
Apolloniy ovénci zad’ 1é lodi. prvnim misté zikony o manZelskych shatcich, déleZité pro

: . obdanskou pinopravnost narozenych déti.
Toto ovéndeni se stalo v osudném pro Sokrata roce, praveé den pinop y

pied jeho soudem; proto pobyl Sokratés v Zalari tak dlouhy Cas 14 Z‘Féchto dvou gborﬁ se sk.lz'ldaio vzdélani athénského obcana.

Pfi tom se masikou mysli jednak vlastni hudba a s ni namnoze
spojend znalost basni, jednak elementérni vzdélani zejména ve
¢tend, psani a poditani.

mezi rozsudkem a smrti,

2 Sunion je jiZni mys Attiky.

3 Ctu podle videfiského rukopisu W éx votrwv TéV dyyehbv; s
jiné rukopisy tu maji r®v dryyéAwv a Burnet tato slova z texiu
vyluduje.

4 Sékratés tu uriva réeni (doslova ,,s dobrym osudem®), kierym
Rekové jak v soukromém Zivotg, tak v Gfednim jednéni piali
zdaru tomu, co podnikali.

5 Jedenactidlenny itad, ktery mél na starosti provadéni trest
rozhodnutych soudem; srv. Apol. 37¢.

Pomér otroka k pdnu je tu uveden arci jen pro zesileni obrazu,

16V feckém origindle jednoduché slovo meidewy, jehoZ pravého
vyznamu nevystihuje ani nade ,pfesvédcovati ani ,pfemlou-
vati®,

17 V feckém origindle émelday Soxtpeodf, to jest kdyZ je

mlady Athéfan zkouskou (dokimasii) uznan za schopna, aby

byl zapsan do seznamu obdanll. Tou zkoudkou se zjis{ovalo,

zdali mlady muZ dokonéil 17. rok svého vEku, zdali je svo-

6 Ver§ z /I X, 363. Achilleus tu odmité domluvu Odysseovu, bodného rodu a zrozen z Fidného manZelstvi. Po piijeti do
aby se udobiil s Agamemnonem, a prohlaSuje sve ro?hOdn““ seznamu obfanh vstupoval mezi eféby, aby se cviéil pro svou
odplout od Tféje dOmfl, do Fthie (prk]ad 0. VanOl’HChO)? brannou }}OViﬂﬂOSt.

18 Metoikové jsou cizincl, trvale usazeni v obei; k obei méli jisté
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KRITON, pozn. 19-23

povinnosti a mohla jim byt ddvdna i jista prava, napfiklad
pravo nabyvati pozemkového majetku.

Na Isthmu, Korinthské §ii, byl starobyly kult boha Poseidona,
v némZ se vyvinuly viefecké [sthmické hry, konané kaZdy
druhy rok. Véta originalu 67u ) &mef sls Todpdv v nékte-
rych rukopisech chybf a Burnet, po ptikladu jinych vydavateli,
jt pokldda za neplivodni pfidavek.

Srv. Apol. 37¢ nn.

Statni ziizeni t&chto dorskych statd chvali casto Sokratés ve
spisech Platénovych a také u Xenofénia,

V této vEté 1 ve vEte nasledujici odchyluji se v interpunkei od
Burneta a nasleduji M. Croiseta.

Korybanti byli knéZi maloasijské bohyné Kybely; hlavni
slozkou jejiho orgiastického kultu byla pronikava hudba. Srv.
L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekiiv a Rimamiv, str. 98 n.

502

Faidoén

Flits (Fleius), redisté Echekratovo, bylo samostatné mésto na
Peloponnésu mezi Argolidou a Sikyénem, jihozapadné od Ko-
rinthu, nad fekou Asdpem,

Také na zaddtku dialogu Kritén (43c n.) je fec o tom, Ze se
s popravou Sokratovou muselo éckat aZ do navratu té lodi.
't baji viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie Rekirv a Rima-
nftv, str. 168, Zphisob udani poctu ,dvakrit sedm®™ byl v 1é baji
tradicni.

Druh Sékratiiv, jmenovany u Platéna i u Xenofénta. V Platé-
nové dialogu Symposion je hlavnim vypravovatelem prib&hu
hostiny u Agathéna. Jeho drub tam li¢i jeho oddanost Sdkrato-
vi slovy (173d): ,Jsi stdle stejny, Apolloddre; stdle totiz karas
sebe 1 ostaini a patrné poklada¥ docela viechny lidi mimo
Sékrata za ubohé, podinajic sam od sebe. A & nevim, odkud jsi
asi vzal ten privlastek, ¥e ti fikaji ,m8kky‘; vidyf ve svych
fecech jsi stile takovy, sdpe$ se sim na sebe i na ostatni mimo
Sékrata.” O piaci Apollodérove pfi smrti Sokratové, viz niZe
117d.

Syn Kriténiv, podle Xenoféntova Svmposia vynikajici krasou.
O Kriténovi, starém Sdkratové pfitely, éteme nejvice v Platd-
nové dialogu po ném pojmencvaném,

Zchudly bratr bohatého Kallii; d€astni se rozmiuvy v dialogu
Kratylos. Podle Xenofonta ndleZel k uZiimu kruhu Sokrato-
vych pratel.

Podle Apol. 33e syn Antifonta z dému Kéfisie; pfipomenut je
162 v Xenoféntovych Vepominkdch na Sékrata.

Syn Lysanifiv z dému Sféttos, jeden z nejvyznamnéjsich
Sokratovych Zaku; psal 1éZ filosofické dialogy, které se vak
nezachovaly. Pripomenut je 162 v Apol. 33e.
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FAIDON, pozn. 9-19

Velmi vyznamny Zik Sokraidiv, zakladaiel filosofické gkoly
kynické.

Jmenovan jen v Platénovich dialozich, kromé tohoto mista téz
v dialogu Euthydémos a Lysis,

Podle ného je pojmenovin jeden z Platénovych dialogd.
Znaénou Glohu ma jako mluvéi v dialogu Lysis.
Nejprirozenéjsi viklad 1éio véty je ten, Ze Platon byl v tu dobu
opravdu nemocen a nebyl u Sékrata v den jeho smrti. Slovem
Lmyslim™ je upozornéno na fikei dialogu. ,,Platon jisté dobfe
veédel, zdali byl nemocen, ¢i ne. Tak jest; ale z toho neplyne,
Ze Faidon byl siejné dobfe informovan, a on je mluvéim, ne
Piaton® (Burnet).

Thébané Simmias a Kebés, podle literarniho poddni pythago-
rejei, Zaci Filelaovi, Platon se o obou zmifiuje v dialogu Kri-
i6n; Sokratés se tam dovida, Ze Simmias pfinesl znalnou
Eastku penéz na jeho vysvobozeni z vézent a ¢ take Kebés je
hotov prispét. 8 Kebétem byl Platén v pfateiskyeh stycich
jedtd v Etvrtém desetileti od smrti Sokratovy: je to muZ s nami
se viemi spfateleny a ndm priznivy,” pile o némr. 366 Diony-
siovi do Syrakus,

Jmenovan je také u Xenofénta jako pfivrZenec Sokratlv.
Eukleidés z Megar ie znamy filosof z druZiny Sdkratovy, jen¥
po smrti Sékratove zaloZil samostatnou filosofickou Skolu
.megarskon®. Terpsidn je osoba jinak neznama. Oba jsou sdru-
Zeni v Gvodni rozmluve dialogu Theaitétos.

Povodem z Kyrény, vyznamny posluchad Sékrattv, zakladatel
kyrénské skoly hédonikd.

MuzZ jinak nezndmy. Kallimachos v 23. epigramu uvadi
Kleombrota z Ambrakie, jenZ se pry sam usmrtil, kdy¥ predet]
wjeden Platéntv spis o dudi®. Neni dostateéného divodu sou-
dit, Z¢ jde na obou mistech o téhoZ muze,

Utad jedendcti obdant, kazdy rok nové obsazovany losovanim,
staral se 0 provadéni trestli, o kterych rozhodl soud.

U Piatona nenf nikde naraZka, Ze Xanthippé byla 214 Zena.
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FAIDON, pozn. 20-30

Skladate} bajek v 4. stol. pf. Kr., roedem ze Sard, podle povésti
otrok. Jeho bajky piimo zachovany nejsou; sbirka feckych
bajek zachované pod jeho jménem pochizi z byzantské doby.
Sofista z ostrova Paru, skladatel elegii, z nichZ se zachovalo
nekolik zlomki mravouéného obsahu. Podle Apol. 20b udil
moudrosti ,,za péf min®,

Svitky boha Apollona na ostrové Délu.

Vyznamny myslitel pythagorejské gkoly za doby Sékratovy.
Né&jakou dobu Zil v Thébach, rodidti Simmiové a Kebétoveé.
Nafecim boidtskym, v némZ ,,véz" znélo it/é proti attickému
istg,

Narazka na mystéria tzv, orfikd, o nich¥ viz L. F. Saska ~
F, Groh, Mythologie Rekiv a Rimaniiv, str, 6 n,

Slovem ,v&zeni” neni vystiZeno fecké slovo dbpovpa, jeZ tu zni
se svymi obéma vyznamy ,vézeni® i ,straZ“; snad by bylo
moZno pieloZit ,,v jakési straZnici™.

Podle vykiadu Olympioddrova mé tu Platdn na mysli Parmeni-
da, Empedoklea a Epicharma, kiel] pravi, 2e smyslové vnimdni
nemd Zadného pfesného poznatku. NejspiSe tu jde o Epichar-
ma, sicilského skladatele komedii, z néhoZ Olympiodoros citu-
je my&lenku: ,Rozum vidi a rozum sly$i; viechno ostatni je
hluché a slepé.”

Doslova podle origindlu ,,spravedlivo samo®. Nasleduji dalsi
prikiady ,krasno®, ,dobro®, ,velikost", ,,zdravi®, ,sila“, jimiZ
viemi chce Platén objasnit to, co vyjadiuvje pojmem ,jsouc-
nost; vyznam tohoto pojmu pak vyklida vétou ,,co kaZda
jednotlivéa véc jest™, Jde tu o pojem, ktery vyjadiujeme slovem
~idea®, jehoz viak na tomto misté Platdn neuZivd.
Ponechdvam v pickladu metaforu u Platona béZnou; bylo by
mozno ji vyloZiti réenim ,,poznati jsoucno™ nebo nahradit me-
taforou, které se snad aZ pfili§ uZiva v nové dobé, ,,zmocniti se
jsoucna®.

Penechavam proti Burnetovi v textu slove mis i slova perd tob
Aoyou £v T orés.
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Zde i kdekoli jinde mluvi PlaténQv Sékratés o ,,slaré” nauce;
Jje to narazka na uceni orfické (viz pozn. 25), jehoZ myslenck
a vyrazt drubdy Platén uZiva ve svych filosofickych vykla-
dech. Na nafem misté Lo jsou poimy ,katharsis® a ,,ckstasis®.

Ciu slova ol tovtou pév wavre a Gvodpevd 76 xal
mmpaoxdeva, jez Bumel vyluduje.

Narthex je okolinata rostlina (ferwla communis), z jejichZ
prutl se délaly thyrsy, hole nofené pfi bakchickych orgiich.
Slovem ,bakchoi®, ,bakchove”, plurdlem jména Bakchos, byl
oznaovani ctitelé Dionysovi, zasvéceni do jeho orgii.

Ctu slova Tots 8¢ mohAels amwrriay wapéyet, jeZ Burnet
z textu vyluduje.

Negjznaméjsi komedie, v kleré je Sékratés pfedstaven jako
tlachal a poetily mudrlant, jsou Aristofanova Oblaka. Také
z komickéhe basnika Eupolida se cituji verfe o Sdkratovi:
»a co ien tlachal & Zebrdk, kiery se stard o ostatni véci, ale
odkud by vzal, do &cho by kousl, o to naprosto nedba®.

Viz pozn. 31.

D&, ktery tu Platén vyjadfuje slovesné, byva u pozd&jgich
spisovatelll oznacovdn substantivem , palingenesia“. Nepfesny
lermin ,metempsychosis” je v uZivani teprve v dobé fimské;
kiestaniti spisovatelé fikaji véci, o kterou tu jde, ,metensoma-
105is" = ,reincarnatio™.

[ tu je orfickd myslenka o, kruhu rozeni®.

Podle feckého mytu krasny jinoch, kierého mifuje bohyng luny
Seléné. Jejim pasobenim spi Endymidn nepfetrzitym spinkem
v skalni sluji hory Latmu, zistavaje stdle mldd, a Seléné ho
v noci libd.

Citovand slova byla na zaatku Anaxagorovy knihy O pfirodé,
kde filosof li¢it pocdteéni stav véci pied zasaZenim Rozumu
takio: ,Viechny vEci byly pohromadé, neomezené co do
mnoZstvi i malosti.*

Ctu siova xol Tats pév ve dyadals dpetvoy slvan, Tals 88
ranals xaxwov, jeZ Burnet vyluduie,
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Ke geomelrickym obrazelim, jakymi byly u Reki, neu¥ivaji-
cich obecnych &isel, zndzemovany matematické poulky.
V Platdnové dialogu Menon je vylicen pokus s nevzdélanym
Zlovékem, ktery je otdzkami priveden k tomu, Ze vysiovi
Pythagorovu vétu.

Ctu podle Robina Aévyw 8¢ mwve Tpodmov 16vde.

Daoslova: kterym vtiskujeme jako peéef , ,samo, co jest™. Oviem
L,TO aUTo O o je na tomto misté konjekiura Burnetova;
rukopisy maji Todto & oL = to, o jest,

~ L

LPodati vymér* nevystihuje piesné réeni origindlu Sodvan
Adyov, jeZ znamend jednak ,,dati pocet®, jednak ,,dati divod®,
jednak ,dati vimér®. Slovo ,Jogos® tu znamend analyticky
raciondlni viklad pfedmétu poznani. Logos musi byt tam, kde
mé byt védéni; v tom smyslu ma pravé védéni jen dialektik.
Slova ,jsoucnost” se tu uZivd ve smysiu kolektivnim pro
souhrn téch jsoucen, jako je krdsno, dobro, stejnost apod.
Slova v fpiv byvala ptekiddina ,mezi nami" a vztahovéana
zejména na Apollodéra. Jisté se vak jimi mini jakasi pudova
bazef, ktera se druhdy ozve v lidské dufi pii pomy$leni na
smrl. Pojem ,ditd v nds® opakuji novaoplatonikové Porfyrios,
Themistios a Simplikios.

Tj. v piiznivé dobé roéni; v zimé se mrtvola rozklada pomaleji
ncz v 1&té, Jiny vykiad téchto slov je ,,v pékné dobé svého
Zivota®, tj. v mladi.

Za doby Platénovy bylo roz§ifeno odvozovani jména Hadés od
adjektiva aidés = neviditelny.

Tato cinost s¢ ma k cinosti {ilosofické prave tak, jako se ma
spravné minéni k opravdovému védéni (Burnet).

Ctu 82b rukopisnou variantu % xci, Burnet .,

Ctu 82d rukopisnou variantu oopare, Bumet copaTi.
Pénelopé ozndmila Zenichtim, nuticim ji, aby si jiZ co nejdrive
nékterého z nich vybrala a za ného se vdala, Ze chee napfed
utkat pohfebni roucho pre Odysscova otce Laerta. Vskutku pak
ve dne vidy tkala, ale v noci zase rozetkavala {&dhNeaxev,
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Qd. 11, 105) denni dilo; #im zplisobem klamata Zenichy celé tri
roky; viz Od. 11, 93-109 (= XIX, 137-155). Opaéna prace
o tkaning je prdvé ono rozetkivani utkaného kusu.

’E:en bith jve Apolion, viz L. I. Saska - F. Groh, Myrhologie
Rekilv a Rimanitv, str. 39. Srv. Aristofanés, Ptdei, 769 nn.
{v Stiebitzové prekladu):

Slyste labuii zpév,

Jasavy pévest hlgs.

Bélostnd perut’se rytmicky chvi,

oslavnd pisedi co k Foibovi zni.

Podle attické baje byli tito ti ptdci plivodné lidé. Athénsky kral
Pandién mél totiz dvé deery, Proknu a Filomélu. Proknu
provdal za thrického krale Térea; z toho sfiatku se narodil
chlapec Itys. Prokné zatouZila po své sestie, jez ziistala v Athé-
nach, a na jeji prosbu mél Téreus Filomélu k ni privésti. Ale
Téreus se do Filomély cestou zamiloval, 1sti dosahl, Ze se mu
oddala, a pak, aby nemohla jeho zlo&in vyzradit, vyfizl ji
jazyk. Filoméle se viak prece podafilo obrazem vetkanym do
roucha ozndmit sestie Prokng, co se stalo, a {a, aby se Téreovi
pomstila, probodla malého ltya. Kral chtél ob& sestry usmrtit,
ale zatimco je prondsledoval, byli v&ichni tH proménéni
v ptaky: Prokné ve slavika, Filoméla ve vlagtovku a Téreus
v dudka. Slavii zpév je ndfek nad mrtvym Ityem.

Slovo ,bozsky" (delos) ma zde vyznam wnadpiirozeny*,
»inspirovany*,

Slovo wharmonia® znamena zde ladéni; co my nazyvame
harmonti, to byla Rekim ,,symfonia“.

Nauka, kterou tu Simmias pronasi, Zc toti? je duse jakasi
harmonie télesnych stavi, je pedle pravdépodobného vikladu
Burnetova nauka pythagorejce Filolaa; vznikla z pokusu
piizpiisobiti udeni pythagorejské nazorfim sicilské gkoly 1é-
kafské, jeZ se zakladaly na Empedokleové predpokladu dtyf
Zivll, které byly ztotoZnény s protiklady teplo a studeno,
sucho a vihko.

Podle piedstavy lyry, potaZené strunami,
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Slovo ,smigeni” nevystihuje uplné feckého pojmu krasis, na
némz byla zaloZena lékaiskd nauka o ,lemperamentech”
(xpdois = temperamentum); krasrs znamend toliZ miSeni
v uréitém poméru, napf. mifeni jisté miry vina s jistou mirou
vody.

Vypoulenost ofi a plosky nos jsou uvedeny jako zvld§tni
znamky Sokratova obliceje také v Theaitétovi (143e). V Xeno-
fontové Symposiu (V, 5) Sokratés pokladd za prednost svych
o¢i to, Ze nevidi pouze, co je primo naproti, nybrZ i co je ze
strany, a to proto, Ze jsou vysedlé (Sud 10 EmurdAcol glvan),
Tj. Simmiu a Kebéta,

Také v Timaiovi (43a) se mluvi o stalém pfiliva a odlivu
hmotnych &dstic t€la, Je to v podstaté Hérakleitova my$ienka
o vé&&ném toku viech véci,

Mluvi mydleny odplirce ke Kebétovi.

Faidon tu pferuSuje vypravovani tehdejdich hovorl. Platon
chee tim prerulenim naznadit, Ze proti vaZaym namitkam je
potiebf ditkladngj¥ich dikazl,

Ostithat si vlasy nalezelo u Rekil k projeviim smutku, Tak déla
jiZz u Homéra Achilleus pii smutku nad smrti Patroklovou (/7.
XX, 141, v prekladu O. Vatiorného):

opodal hranice stanul a rusé si ustfihnuv viasy,
pravil...

O toto misto se opird legenda 0 mladém Faidonowi, ,milova-
ném udedniku* Sékratoveé. Faidon je historickd osoba, ale pa-
méti véka jej pledstavil pravé jen tento Platénhv dialog po ném
pojmenovany. Jinak se o ném zachovalo malo zprav, NaleZel
k vérnym druhim Sokratovy osoby i filosofie; v Athéndch byl
cizincem, nebof jeho viasti byla Elis na Peloponnésu. Po smrti
Sokratové zaloZil ve svém rodi§ti filosofickou tkolu. Je
dosvédleno, Ze psal flosofické dialogy, kieré viak nejsou
zachovdny. Platoniiv dialog dal asi podnét k tomu, Ze nedosta-
tek zprav o Faidonové Zivoté byl dopliovan vymysly, Tak
bylo vypravovéno, Ze se pfi dobyti svého rodného mésta dostal
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do zajeti a musil v Athéndch slouZit v nevéstinei, odkud ho
pozdéji z ndvodu Sokratova vykoupil Alkibiadés nebo Kriton;
Jeden z jeho literdrnick odpiircd ho s pohanou nazyva otrokem.
Legenda vznikld z Platdnova dialogu samého uéinila Faidéna
»milovanym uéednikem™ Sékratovym a stala se pficinou, Ze
byl - bez jiného dikazu - postaven vedle starého filosola jako
mlady jinoch.

Sokratés stavi smutlck nad nezdarem dikazu o nesmrielnosti
duse pied smutek nad svou vlastni smrti.

Podle vypravovani Hérodotova (Hist. 1, 82) ob&ané mésta
Argu, byvie pfemoZeni v boji o Thyreu od Lakedaimoriant,
ostithali si vlasy, jeZ diive nosili dlouhé, a uéinili stib, Ze si
Zadny obfan Argu diive nenechd rist vlasy ani jejich Zeny Ze
nebudou nosit zlatych ozdob, dokud nedobudou zpét Thyreu.
Prislovi vzfahujici se k zapasu Héraklcovu se sani lernejskou.
Sani pfiSel na pomoc velky rak, a tu musil Héraki¢s, nemeoha
dvéma protivnikim odolat, volat na pomoc Iolaa. Viz L. F.
Saska - F. Groh, Mythologie Rekitv a Rimanitv, sir. 154 n.
Piedtim pielozeno slovy rozumovi ivaha® feckeé slovo logos.
NardZka zejména na sofisty a jejich pochybnosti o Jistold
poznéni; jejich noeticky skepticismus souvisel s Heérakleito-
vym uéenim, Zc neni nic stalého; o tom vyklada Platon zvlaste
v dialogu Theaitétos. Sofista Prétagoras pry prvni ugil, 7e
0 kazdé véci je moZno vyslovit dva soudy mezi sebou pro-
tikladné, antilogie.

Euripos je mofskd UZina mezi ostrovem Euboia a stiednim
Reckem; silng proud, ktery v ni je, méni velmi nepravideing
svilj smér.

Ona jsoucnost je ,jsoucno samo® (viz pozn. 44), absolutni
realita, idea; ta naleZi dusi jako jeji majetek, nebof dusc se ji
pozndvinim zmocfiuje (srv. 73¢), Ze udeni znameni ,znova
nabyvati viastniho vEdéni®. Tedy smysl celé véty uvedené
v hesle je tento: preexistence dule je tak jistd jako to, Ze dusi
naleZi absolutni realita jako jeji majetek.

V Od. XX, 17 n. Odysseus ti§i své srdce, rozboutené hndvem
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na drzé gluzky; 68l je vzpominkou na strané chvile, kdy
Kykidps pojidal jeho druby.

Podle thébské bite vzal si zakladatel Théb Kadmos za chof
Harmonii, deern Arcovu a Afroditinug viz L. F. Saska -
F. Groh, Muthologie Rekitv ¢ Rimaniiv, str. 171, Sokratés
kondi své dikazy proti Simmiovu minéni, Ze duSe je harmonie,
hravym spojenim Simmiovy harmonie s Farmonii thébské
bije a pfechdzi k posouzeni myslenky druhého Thébana, Ke-
béta, jej podle oné bdje nazyvé Kadmem,

Slovem véda je preloZeno fecké slovo iorogic, kterého bylo
plivodné uZivano v jeho etymologickém vyznamu ,,védéni®,
ktebé viak jiZ ve starovéku nabylo vyznamu uZdiho, jaky mad
obytejng v latiné (historia).

Min&ni o vzniku Zivota z jakéhosi kvadeni tepla a studena
prones] Archelaos, Zdk Anaxagor(v.

Ze Cinitelem mysleni je krev, vyslovil Empedoklés; je zacho-
vin zlomek z jeho basné O prirodéd: (srdee) se Zivi v piivalech
krve naproti skdéici a v ném je prdavé to, co se u lidi nazyvd
myéieni; nebot krev kolem srdce je pro Hdi my&leni®. Vzduch
byl principem v8cho u Anaximena; jeho nauku cbnovil Dioge-
nés z Apolionie; v Aristofanové komedii Oblaka je piedstaven
Sokratés, jak vykladd o souvislosti mysleni se vzduchem.
Ohen je &initelem i duevniho Zivota v nauce Hérakleitove,
Mozek prohlasil za ustiedi dusevniho Zivota Alkmaidn z Kro-
tonu, 1ékaf a filosof kolem r. 500 pr. Kr.

Tato ponékud ndsilna vazba, instrumental misio predloZzkové-
ho pddu ,,0 samou hlavu®, musila byt ponechina, aby bylo
zachovédno ponéti priinnosti, jeZ je vyloZeno nize, viz Phd.
100 n. Dativ, jehoZ tu je uZito v originalu, mé v feétiné ncnd-
sitn€ oboji vyznam, ,,samou hlavou®™ i ,,0 samu hlavu®.

V zachovaném zlomku z Anaxagorovy knihy O priredeé jsou
tyto véty: ,Nade vdemi vEemi, kieré maji dudi, 1 vet§i 1 mensi,
viadne rozum. Také nad veSkerym vifenim uplatnil rozum
svou viddu, takZe na zatitku vznikl vifivy pohyb. A ten pohyb
se zaCal nejprve od maléhe podatku, aviak jeho rozsah se
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zvétiuje a bude se jesté vice zvétioval. A viechny véci, které
se sméSuji a odluduji a rozlucuji, poznal rozum. A jaké mély
byti a jaké byly ty, které nyni nejsou, a jaké jsou, ty viechny
usporadal rozum.”

Ctu v origindle slovo éxelvou, jez Bumet v textovém vydani
vyluéuje {ale v komentovaném vydani z 1. 1911 ponechiva).
O tom nebylo jedté za doby Sdkratovy ustdleného minéni.
Pythagorejei uili, Zc Zemé mé tvar koule, aviak Anaxagoras
se vratil k starsi domnénce, Ze je plocha.

Anaxagoras u€il ndzoru geocentrickému, jenZ byl pokrokem
napf. proti demnénce Thaléleve, Ze Zemé je kotou€ plujici na
vodé.

Znamé Sokratove zafikdvdni, v némsz je slova ,,pes™ uZito, snad
cufemisticky, misto jména boha.

Empedokids ulil, Z¢ se nebe velmi rychie otdéi kolem Zemg,
a tim Ze se Zemé udrZuje ve sveé poloze.

Phvodeem toholo ueni byl Anaximenés.

Baji o Titanu Atlantovi viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie
Rekiv a Rimaniiv, str. 88 n.

V originale je tato my§lenka zesilena tim, Ze slova ,,potiebno®
a ,,svazovati“ jsou homonyma (§ov — oguwvdsiv).

Prislovecné réeni o téch, ktefi délaji néco bezpeéné, | jako 4,
kterym se nepodarila prvni plavba, bezpeéné se pfipravuji na
druhou®. Jde tu tedy o druhy, méné dobrodruiny a jistéjsi
pokus. Jsou i jiné vykiady tohoto réeni.

Ctu podle Wilamawitzovy opravy wpooyévolro &v misto ru-
kopisného a Burnetova wpouvyevopévr.

Viz pozn. 8.

Politkem je zde minén predpoklad jakoZto vychodisko usuzo-
vani.

Vyrazu ,.pojmovy druh® uZivim zde za pfeklad feckého elBog.

Slovo cuyypaduxds byva vykladano rizné, jednak ,slohem
zakonil* nebo ,,slehem smluv™ ncbo ,slohem zatykade®, jed-
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nak (Burnet) ,,um&lou prézou (jakou psal zejména Gorgias).
Vice se podobaji pravdd vyklady prvni, kde jde viude
o dukladnost.

Prirodou, doos, je zde minén prvotni svBt, . svél idejt; tak
napf, v Resp. 597b je vyjadien pojem ideje [ehdtka slovy 4 év
T dtoew odoa (xAivy) = lehatko, kieré je v pFirods™.

Napf. ohef neni sice totoZny s pojmovym druhem tepla
(= s ideou tepla), ale mé zphsobu (= ideu) tepla jako nerozludnou
sloZku. Slovem ,zplisoba“ prekiddam zde slovo popd, jeZ tu je
synonymum sc slovem eldos a niZe se slovem i8éc.

Slovesa ,zaujmouti® je tu vZite jako metafory z vojenstvi,
« 1 ‘ . I3 ’

napi. ,.zaujmouti dobyté misto®.

Ctu podie konjektury Robinovy évavriov 1¢ &el misto rukop.

a Burnetova tvovriov atrd cel.

Tj. s &im se setkdva, jako se v prikladé nahofe uvedeném setké-

va ohenl se studenem.

Neptijimam do textu ovs, jako &ini Burnet v {extovém vydani

(ve vyd. zr. 1911 vypu$téno).

wevzdélanou® je feceno arct ironicky.

Misto ideje samé je moZno uvadét za pfidinu véc, kterd ideu

.S sebou prinasi. Tim je pfipravena odpoved, Ze Zivot do téla

prinddi duse.

Ctu rukopisné 8z misto Burnetova (podle Stobaia) &,

Tato Aischylova tragédie, nazvand Télefos podle svého hrdiny,

s¢ nezachovala.

Onen ,kdosi™ je, jak se zd4, Platénova fikce; oviem jednotlivé

sloZky vykladu, ktery nasleduje, 1ze doloZit z kosmogonickych

mytil filosofickych i ndboZenskych,

Piisloveéné réeni, jeho¥ piivod je vykladan riiznd. Hérodotos

(Hist. 1, 25) s zminuje o Glaukovi ze Samu, kiery pry vynaiezl

uméni spdjeti Zelezo: ale vypravuje se i o jinych jeho vyndle-

zech a také o uméni jiného Glauka.

Reka Fasis byla udévana jako vychodni hranice obydiené
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zemé; v jejim jméné se smisila skutcCnost (feka Fasis, nynt
Rion, s¢ vléva jizné od Kavkazu do Cerného mofe) i bajnd
predstava o ,vychodni* fece. ,Hérakleovy sloupy™ jsou za-
padni hranice Zemé, podle mytu je postavil Hérakles po obou
strandch 0Ziny Gibraitarské na své cesté za stady Géryonovy-
mi; viz L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekiiv a Rimantiv,
str, 157 n.

Tj. kolem mofe Stfedozemniho.

Vlasiné pravidelné dvanactistény; dvandctistén je ze viech
pravideinych téles nejblizii kouli; ony kusy kiiZi jsou pravi-
delné pétinhelniky.
Ctu podle rukop. varianty xai, je? Burnet vyluduje.
Tj. vidi a sly$i bohy za bdélého stavu, ne ve snich nebo ve
vytrzeni mysli, jako na na8i ,,zemi*.
Mésidlo, kratér, byfa velkd nadoba, v kter¢ bylo michano vino
s vodou, neZ se nalévalo do picich nadob.
V lliadé, VHI, 14, kde Zeus vyhroZuje bohiim (v prekladu
0. Vasorncho):
Koho bych uvidél z vds, jak hledi ze shoru bohtl
vyjit a pomocen byt bud’ Danaft vojsku neb Trdi,
ten bude zasafen bleskem a s hanbou se na Olymp vrdil,
nebo jej chopim rukoy a v chmurny Tartar ho svrhnu,
v nesmirnou hioub, kdez propasti 1t jest nejfhlubii ze viech.
Tam jest bronzovy prah, tam zaviend Zeleznd brdna,

v také pod Hadem hloubi, jak vysoko nad zemi nebe —
poznd potom, of jd mam z bohit nejvétsi silu.

Tj. na opatnou stranu od zemského stfedu, k protinoZehm.
Oblast protinoZch se podle Sokratova minéni nazyva ,,dolni®
nepiesné, nebof na Zemi, majici tvar koule, neni Zadného
wdole ani ,,nahore”.

Ctu rukop. Sua, jez Burnet z textu vyluduje.

Vyznamné jméno, cesky ,.planouct ohném*.

Vyznamné jméno, souvisejici se slovy znamenajicimi nendvist
a hrizu,
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FAIDON, pozn. 120-i23

Clu v origindlu slova ws wrogevodpevos rav 4 stpuppévy
wahf, jeZ Bumet z texiu vyluéuje.

O zdruce Kritdonové je fe¢ v Apol. 38b, ale ne o zdruce, e
Sokralés zustane, nybrZ Ze bude zaplacena pokuta, kerou i
navrhoval, Takové domnélé neshody véenych Gdajil nemaji
v Platénovych dialozich vahy.

V origindle Tavgndov trwoBhéns, doslova ,,pohledév bytim
pohledem®.

Pfi €teni téte vety, jeZ byla velmi Casto a velmi riiznymi zpil-
soby vykladana, je tfeba miti na paméti, J¢ poznimka o dlu-
zich byla u Rekfi jednim z odstave posledni vile. V zavéti
Platéna samého, kterou podavd Diogenés Laertios, Vitae, I,
4143, ¢teme ke konci: ,Kamenik Eukieidés mi je divZen tfi
miny... Nejsem dluZen nikomu nic.* K dluhfim natezely i sli-
bené a nevykonané obéti bohtim. Tak dava stafec Kefalos pou-
geni v Platénové Ustave, 331b: ,,Nebol aby mohl ¢lovék odejiti
na onen svét beze strachu, Ze tfeba proti své vili nékoho ofidil
nebo piclhal nebo Ze zistal dluZen bohu néjaké obéli nebo
lidem penize, k lomu piispiva velkou mérou jméni* Zda sc
tedy, Ze tu jde o skuteény vyrok Sokrativ, takto odivodnény,
ne o fikci Platonovu. Pritom je moZné, Ze Sokratés opravdu
nékdy drive slibil Asklépiovi z néjaké pri¢iny kohouta, ale
nedostal se k tomu, aby ter slib splnil. Podobné umirajici
Spinoza upozornil 1ékare, Ze je diuZen za rybu a mé v zdsuvce
penize, aby ji zaplatil. Oviem jsou nasnadé symbolické vykla-
dy tohoto Sokratova vyroku. ,Sokratés citi, Ze jeho due je
koneéné uzdravena ze zla svého spojeni s télem; jeho vdéénost
tedy plati bohu, ktery cbnovuje zdravi, Asklépiovi.”* (Robin)
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Kratylos

Nara#i se na etymologicky vyznam jména Hermogenés, totiZ
wpochézejici redem od Herma*; Hermogenés nemd nic spoled-
ného s Hermem, bohem zisku a obratné vymluvnosti, protoZe,
jak pravi dale Sdkratés, nema dspéchu v penéznich vécech,
a jak sam se piiznava v misté 408b, neni obratny v fedi; o tom
se vyklada i niZe 429b n. Naopak jméno Kratyles, souvisejici
sec slovem xpdros = sila, 1 jméno Sokratés, obsahuyjici tentyz
kmen v druhé sloZce a kmen cw-, srv. odos, o@s = zdravy,
v sloZce prvni, jsou podle Kratyla jména ,spravna®,

Prodikos z Keu, vynikajici sofista za doby Sékratovy, proslul
svym badanim a svymi pfednagkami o vyznamu slov.

Tuto Prétagorovu myélenku posuzuje Platdniv Sokratés zv1as-
té v dialogu Theaitétos (152a nn.).

Euthydémos, sofista za doby Sokratovy, je znam nejvice z Pla-
ténova dialogu po ném nazvaného, kde Platon karikunie jej
a jeho bratra Dionysodora jako pseudodialektické kejklife.

Tyto pfiklady jsou voleny z operativni Cinnosti starovekého
Iékarstvi.

Témito dvéma substantivy jsem chtél vystihnout fecky pojem
vor0s; samo slovo zdkon by tu nestacilo, tiebaze se mluvi dale
o zdkonoddrei. Zakonodédrce tu je personifikovany a blize ne-
uréeny plivod jmen, pravé tak jako v Timaiovi je démilrgos
personifikovany piived vichomira.

Slovem vid prekladam fecké slovo el8os, za néZ by se mohio
uZiti téZ slova idea.

Sokratés chee dokdzal, e rfiznd jména téie véci v riznych
jazycich se lifi jen svou latkou, ale Ze jsou délina stejnym
zphisobem se zfenim na touZ ideu.
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KRATYLOS, pozn. 9-19 -

V Qbrand (20a n.} uvadi Sékratés svou rozmiuvu s Kalliou,
bohatym a $tédrym zdkaznikem sofisth, a v dialogu Prétago-
ras je Kallily dm jevi§tém filoselického dramatu.
Dvojsmyslné uZiti ndzvu Protagorova spisu Arvdeca, v némz
Prétagoras vyslovil svou myslenku ¢ ¢lovéku — mife, Srv.
Theaitétos, 162a,

I XX, 74,
X1V, 291,
NaraZka na ver$e /I, 11, 811-814 (pfeklad O. Vasomého):

Strimy jakpsi vriek se zdvihd v popFedi mésta,
Yranou, na §ivé plani, a s kaZdé strany je volny;
smrielni ovem lidé mu Fikajf Baiieia,

bozi vSak Myriny rov, jeZ byvala obratnd v boji.

Platéntty Sdkratés se tu dovoliva Homéra nepfesné, nebot verie,
o které tu jde, /. VI, 402 n., zn&ji (pieklad O. Vafiorného):

Hektor Skamanderskym jej nazyval -
W lia hradbow ™ ostami lid,
vidyt' Hektér sam byl zdchranou Troje.

Srv. Il XXH, 5006, Podle Homéra tedy bylo jméno Ska-
mandrios uZivano od samého Hektora, ne od tréjskych Zen. Jak
patrno, zadind tu pracovat Sékratova fantazie, jeZ je pak &im
ddle tim plodngjsi.

V podobé ponékud zménéné je tu citovan ver§ /I, XXIi, 507,
Jméno Astyanax (0 Vaiiorného fig hradba) je sloZeno z kmene
slova doTu =mésto a dvak = viddce.

Ackoli osoby jimi jmenované byli Trojané, tedy barbafi, Pone-
chavam v textu slova T& dvdpoare, jez Burnet vylu€uje.

Proti Burnetovi vyluéuji z textu po piikladu Astové slovo
pLéayov.

My oviem oznadujeme i tyto hlasky celymi jmény, epsilon,
ypsilon, omikron, dmega, ale to nejsou jména anticka.
SloZeno z kmene slovesa dpye = vlddnu a z kmene substanti-
va mohis = obec,
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KRATYLOS, pozn. 20-33

Vyznamy téchto jmen jsou viidee, viidee ve vilee, dobry vélecnik,

V prvnim z téchio jmen je kmen slova lerpds = 1ékal, v dru-
hém sloveso dxéopet = 16¢im,

Vyznamem = Bohumil,

Znamend ,,pamatujici na boha“,

ObsaZen tu je kmen substantiva dpos = hora.

Piijimam Cleni xapTeplor.

Chrysippos byl jeden ze synii Pelopovych; podle jedné baje ho
usmrtili jeho bratii Atreus a Thyestés, Zirlice na ngj, protoZe
byl mili¢kem otcovym. O Pelopovi, Myrtilovi, Atreovi
a Thyestovi viz L. F. S8aska — F. Groh, Mythologie Rekiv
a Rimantiv, str. 163.

IJméno Pelops se tu vyklada jako sioZenina z pelas {blizko)
a kmene op- znamenajiciho vidéni. Proti Burnetovi nevylucuji
z textu slova dEvoy elval Tatmms Tis émwvupiosg,

O Tantalovi viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie Rekiv
a Rimeniv, str, 161,

Prvni z t&chlo akuzativii je pfetvofeny stary akuzativ Zfj,
druhy, v atli¢ting pravidelny, je utvoten ke genitivu Awds. Dit
a Zéni jsou dativy k hofejim akuzativiun,

Misto i prijimam protl Burmnetovi ¢teni 7u. Jménem Krona,
piedstavitele davné generace boht, bylo pfezdivéno zaostalym
lidem, viz Euthydémos, 287b. Ale zde ma Sokratés spiSe na
mysli jiZ svou etymologii, jeZ spojuje jméno Kronos se slovem
»x6gos. Toto homonymum znamena jednak sytost, jednak
chlapce, jednak kodté. Sokratés odmitd vyznam dité, tvora
nerozumného, a prijima spojeni s xdpos = koité, ale v tom
smyslu, Ze to je ndstroj Eistici.

Viz L. F. Saska ~ F. Groh, Mythologie Rekdv a Rimaniiv, str. 9.
Narazka na Hésiodovu basent Theogonie, jednajici o rodech bohil.

Progpalta byl jeden z attickych démi. Euthyfidn zde pfipomenuty
je tyz domyilivy a povéstny véstee, ktery rozmlouva se Sékra-
tem v dialogu Eurhyfiron, podie ného pojmenovaném,
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KRATYLOS, pozn. 34-48

Prvni z téchto jmen souvisl s svruyfs = §lastny, druhé se
o@fw = zachraiiuji, theti = Bohumil.
Proti Burnetovi nevylucuji z textu slova rovs Feovs,

Proti Burnetovi nevyluduji z texiu slov dalpovos 18 ol
flgwas xel dvidigdmovs a v rozdéleni vl mezi Sokrata
a Hermogena nasleduji Heindorfa,

O Hésiodov¢ lideni péti lidskych pokoleni viz L. F. Saska -
I*, Groh, Mythologie Rekitv ¢ Rimanilv, str. 16,

VerSe z Héslodovy basné Prdace a dni, 121-123, cituji s nékte-
rymi zménami,

Platoniiv Sokratés tu pomyéli spie na zplisob psani neZ na
vyslovnost; podle staré aitické abecedy (do r. 403 pf'. Kr.) by
byl mezi slovy hérds a erds rozdil jenom v piidechu -, proto-
7e v ni tyZ znak E znamenal ¢, ¢/ 1 ¢, jako O byl znak pro o, ou
id.

Dopiniuji v textu podle H. Schmidta satl sipawy.

Proti Burnetovi nedopliiuji 4.

Vyrokem je mingdna vazba Dii filos = Diovi mily, jménem
vlastni jméno Difilos.

V dialogu Gorgias (493a) je toto tvrzeni pfi¢teno ,kierémusi
z moudrych muZi®, jimZ je minén neispise pythagorejec Filo-
laos.

O nich viz L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekiv a Rima-
niv, sir. 6 n.

Hestii, bohyni krbu, bylo pfi ob&tnich hodech ob&lovino na
prvnim misté, viz L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekiv
a Rimantiv, str. 56.

Ti. neatticka,
Rodide Diovi a jeho sourozencil, viz L. F. Saska — F. Groh,
Mythologie Rekinv a Rimandiv, str. 9.

Jméno Rhea se tu spojuje sc slovesem gelv = téci a jméno
Kronos - odchyiné od etymologic podané vyse (Crat. 396b) -
snad se slovem xpovris = zfidio,
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KRATYLOS, pozn. 49-60

VL XTIV, 200 n. (pieklad O. Vanorného):

K hranicim Zemé ted’jit mam umysl, darkyné plodd,
matka kde bydli Téthys a Qkean, prapiivod bohil.

Téthys byla podle Hésioda jedna z dvanacti Titanh, potomstva
Urana a Gaie, stejné jako Okeanos, jeji chof; viz L. F, Saska -
F. Groh, Mythologie Rekav a Rimaniiv, str. 86,

Myticky basnik, pod jehoZ jménem kolovaly v historické dobé
norfické” basné a verSe. Baji o Orfeovi uvddi L. F. Saska -
F. Groh, Mythologie Rekiiv a Rimaniiv, str. 194 n.

Tuto etymologii pfedpoklida Platéniv Sdkratés v dialogu Fai-
don, 804d.

Sirény (Seirencs), nejznaméjséi z Homérovy Odysseie (XII
154-200) jako mnohovEdné pévkyné, vabici plavee v zdhubu,
byty v feckém naboZenstvi bytosti podsvéini, krvelaéni ducho-
vé zemfelych; jejich sochy byly stavény na hroby.

K.dy? Zeus a jeho sourozenci zvitézili v boji nad Kronem a os-
tatnimi Titdny, svrhli je do zemskyceh hlubin a drieli je tam ve
vazbé.

V této podobé se vyskytuje jméno Persefony, kralovny podsvé-
ti, na attickych napisech.

ProtoZe v ném sly$i slova ¢£peLy = nésti a pdvos = smrt.
Spojuji totiZ jméno Apollén se slovem dmorlvvor = hubiti.
Proti Burnetovi ponechavam v textu slova domep Tov
gndrovdoy T8 wal THY AxoLTLIY,

Apoldn s jednim 7 je podobno participiu amoh@v = hodlajici
zahubiti; srv. pozn. 56.

Toto sblizeni je usnadnéno dérskym tvarem Mdsa.

Matka bohdt Apoilona a Artemidy, viz L. F. Saska ~ F. Groh,
Mythologie Rekitv a Rimaniiv, str. 34. SbliZeni jejiho jména

5 pojmem vile je zplisobeno asi dorskym slovesem Adw =
chei.
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KRATYLOS, pozn. 61-74

O zrozeni Afredity z mofské pény, ji se obalil ufaty a po mofi
plujici ud Urantiv, éteme v Hésiodové Theogonii, 188198,
Pii této etymologii 1 pfi jingch, které se tu vyskytuji, je tfeba
védén, Ze fecké h- znélo siabgji neZ nade a Ze tedy nebranilo
spojovani ha- s a-. Tak je tomu napf. i niZe, kde se jméno
Héfaistos odvozuie od Faistos s pfipojenym 6%,

Prijimam Cteni el Tivwy misto Burnetova Hv tvvww,

Parodie ver§t Hiady, V, 221-223, kde Aineias vybizi Pandara
(pfeklad O. Vanorného):

Proto si na milf vitz ted'vystoupni — wvidi§ brzy,
Jact jsou Troovi koné, jak dovedou po plani Jivé
strelhbitd semo i tam bud’stihat, nebo zas prchat,

Viz Kratylos, vyie 383b,

Ponechavam v textu sfova xai ) ye "Ipis &mé rol sipety
Eowxev xexAnéyn, &1 dyyehos fiv, jeZ Burnet po prikladu
Heindorfové z textu vyluéuje.

Viipng tu je vyuZito dvojiho viznamu adjektiva rpoyixds, je
znamend bud'to vztah ke koziu, Tpdvyos, nebo k tragédii,
Dithyramby, druh sborové lyriky, se vyznaéovaly neobvykly-
mi sloZeninami.

Tohoto tvaru wZiva Homér.

Lvi kiiZze byla v pohomérskych basnich i ve vytvarném uméni
odznakem Hérakfeovym; byla to klize nemejského Iva, kterého
Héraklés zardousil. Soiva tu je nardzka na aisdpskou bajku
o oslu, ktery se prikryl Ivi kiZf a stragil lidi i zvitata.

Mysli se pfivrienci a pokracovatelé Hérakleitovi.

Zde je vyuzito toho, Ze infinitiv ovvidvar je homonymni; sbiha
se v ném sloveso guvinus = chipu se slovesem giveLp, =
schdzim se.

Podle Plitarcha (Lyk 1) se tak jimenoval jeden predek Ly-
kirghv.

Prijimam Cteni dvrws misto Burnetova dvros.
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KRATYLOS, pozn. 75-88

Platdniv Sdkratés mylnd soudi, Ze se ma fikai katopfon, jako
se fikd optos (vidény), optikos aj.

Jméno Fix je vskutku doloZeno v HésiodovE Theogonii (326)
a je od n¢ho odvozeno jméno boidiské hory Fikion (oros).
Podie fliady, VI, 264 n., kde Hektor odpovida své matce, joz
mu nabizi vino (pfeklad Q. Vahomého):

Nenos, vznelend mati, mi nyni chutného vina,
mohla bys sily mé zbavit, a ja bych chrabrosti pozbyl.

Proti Bumelovi ponechavam v textu slova lows 8¢ adpemv
Ay, ws ovons Tavtns THS EEsws alpsTwTaTns.

Hlaskou # mbZe byt minéno it o ve slové kalon 1 i v pfedpokli-
daném etymu kalin,

Prijimam Cteni nahdv misto Burnetova xahoiv.

Je zde Fe€ o tzv. nomu. Nomos byla pevna forma fecké hudebni
skladby, vyznadujici se po svém rozviti zvladini slozitou Cleni-
tosti. Nomy byly zpivany a hrany zv]1a3t€ na podest boha Apol-
tona, ale i na podest jinych bohl. JestliZe je Sokratova uméla
ctymologie slova blaberon pouhou predehrou nomu, lze Cekat,
Ze bude nésledovat jeité dlouha fada podobnych etymologic-
kych napadd.

Slavo deon je homonymni, nebof ndlef jednak ke slovesu d&t
= jest t¥eba, jednak ke slovesu 8et = viZe, od onoho docela
rlznému.

Pomyili se asi na vyslovnest wki on, kde je ki idnska forma
zdporky.

Vymluvy prondseli svédci, aby se nemuseli dostavit k soudu.
Prijimdm Eteni 7® odpaty misto Bumetova copartos.

Je tu, jak patrno, rozdéleni hlasek na tfi skupiny: 1)} hiasné,
1j. samohlasky, 2) nehlasné a nczvutné, kam nile#i explozivy
gkdtbp,3)nehlasné zvulng, napf. s, r.

Proti Burnetovi ponechavam v textu slova Ta dvra.

Proti Burnetovi ponechdvdm v textu slovo £vi.
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KRATYLOS, pozn. 89-1G3

89 Proti Burnetovi ponechivdm v textu slovo iy,

90 Jestlize se mi pohyb jmenovat fesis, bylo by jméno pro jehe
opak afh)esis, ale misto toho se fika stasis,

91 Pismena 4 (= «) a H (= é) nejsou graficky o nic v&t§i neZ jind
pismena; patrné tu Platdén mysli ne grafické znaky, nybr hids-
ky samy, a jejich velikosti rozumi jejich fonectickou Sirokost
a zvulnost,

92 ObsaZena je v basni Prdce a dni, 361 n. (v prekladu Salacové):

Pridavej po rrosce trosku! Kdy# mmohokrat po troSce pridds,
ani se nenadéjes - ¢ hromada povstane z trosek.

93 V [liadé, 1X, 644 n. ,Prosby* se jmenuje 1X. zpév Iliady proto,

Ze v ném pfichazi k rozhnévanému Achilleovi Agamemnono-
vo poselstvo s prosbami o smifend.

94 V Hjadé, 1, 343 n., pravi Achilleus o Agamemnenovi (picklad
Q. Vainiorného):

nebotl neni schopen, by zpfedu | zezadu poznal,
Jak by mu achajsky lid moh! bezpedné u lodi valéit.

95 Proti Burnetovi ponechdvam v textu slovo £gva.

96 Toto uréeni poklads Sokratés za potfebné, protoZe je moZnc
Hukazati néeo 1 slovanim vykladem.

97 Proti Burnetovi nevkladam do textu ov.

98 Proti Burnetovi nevkladiam do textu oddeis.

99 Viz Kratylos, 393d n.

100 K ¢emu se vziahuje tato narazka, neni zndmo.

101 Pfijimdm &eni swowvewver misto Burnetova xovveyy.

102 ProtoZe je moZno — podle drivéjsiho zplsobu - spojovat slove
hamartia se slovesem homartefn (doprovéazeti) a symfora se
symferesthai (spolu se pohybovati), ¢imZ se obé slova dostava-
ji do spojeni s pojmem pohybu a maji tedy znamenat néco
dobrého, jako slovo synesis, uvedené jiz vyde ve spojeni se
slovesem synienal = schizeli se.

103 Prijimam &teni adrrol misto Bumnetova cdr.
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KRATYLOS, pozn. 104-105

104 Tyto ,sny* Platénova Sékrata jsou Platénovy my§lenky

wwr

o idedch; Platon tu zakryvé ironii svij nejvy$si poznatek.

105 Proti Burnetovi ponechdvdm v textu slovo slva,
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Theaitétos

Za tivota Platénova bylo u Korinthu bojovinoe dvakrat, jednou
r. 394, na zadatku tak fecené korinthské valky, v ni¥ byli
Athéfiané poraZeni od Lakedaimonant, podruhé r. 369/368
v bojich Athéfiant s Thébami. ProtoZe miZeme nyni pokladat
za jisté, Ze trilogie Theaitétos — Sofisiés — Politikos ndlezi do
posledniho obdobi spisovaiclské ¢innosti Platonovy, jest sou-
diti, Ze¢ tu Platdn nardZi na bitvu z r, 369/368.

Erineon je vesnice v Attice.

3 Predéitatelem je sluha, otrok.

i0

Kyréne, rodisté Theodorovo, byla stara fecka osada v severni
Africe, v Libyi.

Odborné védy naleZely ve starovéku k filosofii v $irS§im smys-
lu.

Jevi$tém hovoru je nékteré gymnasion; jinoéi se natirali olejem
pfi cvideni téla,

Starovéci matematikové, neznajice obecnych Cisel, uZivali k vy-
kladdm matematickych vziahil metody geometricke, grafické.
Problém, o kterém vykladal Theodoros a ktery fedil Theaitétos se
Sdkratem Mladsim, se tykal rozditu druhych odmocnin jednotli-
vych &isel, odmocnin racionalnich a iracicnalnich,

Ctvercova ¢isla jsou napt. 1, 4, 9, 16.

Napf. ¢islo 8 je mo#no si myslit jako obdélnik s raciondlnimi
stranami {2x4), kdezto kdyby byle my3leno jako &tverec, stra-
na by raciondlni nebyla.

»Délka® je v tomto kontextu tolik co naSe druhd odmocnina
z Cisla ,,Ctvercového®, tedy veli¢ina souméfitelna ,,délkové"
{odmocnina racionalni). ,Mocnost” je nafe druha odmocnina
z ¢isla ,,obdélnikového®, nebot’je ,,mocna® souméritelnosti
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THEAITETOS, pezn., i1-17

pouze v moZnosti, teprve kdyZ z ai vytvofime &tverec, totiZ
kdyZ it ,,umocnime® (odmocnina iraciondini). Pozoruhodné je,
Z¢ Theaitélos pouZiva v feckém originalu jak pro nag obvykly
vyraz mocniny, tak pro nami ad koc zavedeny vyraz ,,moc-
nost® téhoz virazu Sdvepes. {Pivodni pozndmku Fr. Novolné-
ho nahradil ich.}

Tak napt. V8 je ,délka”, N je ,.mocnost® = profoZe teprve
(1s) je wmocna® racionalniho poméru k V8 .

Pojmb jméno, ndzev, jmenovati, nazyvati uZiva Plaion Easto
o ukonech logickych; tak i zde jde o o, stanoviti & vymeziti
pro pojmy rhznych obord védéni jejich spoleény nadfadény
pojem, tj. jejich rod, tedy pojem vEédéni.

Vnuk ,spravedlivého Aristeida, slavného vitéze u Plataj;
v Platdnove dialogu Lachés ptivadi jej jeho otec Lysimachos
k Sakratovi do udeni.

Prodikes z Keu, prosluly sofista; Platén o ném miuvi ne bez
ironie.

Spolu s Gorgiou nejvyznamnéjdi ze sofisii 5. stol. pf. Kr. Véta,
kterou Sokratés cituje a dale posuzuje, byla obsaZena v jcho
spise nadepsaném "ArMDewe (Pravda). Slovo ,.Clovék™ v oné
vété chipe Platdntv Sokratés jako individudlni subjekt; v no-
vovéku jest druhdy vykladano ve smyslu druhu.

Co nasleduje, neni arci pfesvéd&eni Platonova Sokrata. Préta-
gorovi samému nelze pridisti smieni jeho noetické véty s na-
ukami filosofi a myélenkami bdsnikd, kier¢ jsou v tomto
odstavei uvddény, V touZ scuvisiost je uvedeno Hérakleitovo
uéeni v dialogu Kratylos, 401b-4024d,

Parmenidés je hiavni predstavitel filosofické Skoly elejské;
puvodce nauky o jednom, nehybném a nepomijejicim jsouc-
nu, zdsadné odporuyjici nauce Hérakleitové o neustalém po-
hybu vicho. Tento protiklad oznaduje Platoniiv Sokratés
v tomto dialogu (181) jako protiklad mezi ,tekoucimi® a ,,za~
stavovateli celého svéta®. Predchiideem Parmenidovym byt
Xenofanés, 23k Parmenidlv byl Zéndn; posledni z viznaénich
piedstaviteld elejské Skoly byl Melissos.
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THEAITETOS, pozn. 18-206

Viz pledchézejici pozn,

Hlasatel nauky o étyfech Zivlech, v jejichz sméfovani a rozmé-

Sovini, zplisobovanych Ldskou a Nendvisti, zdleZi Zivot sveta.

Epicharmos z¢ sicilské Megary nalezik zaklzdateiim komedie

jako slovesného druhu, Homér je uvadén jako zastupce trage-

dic proto, Ze jeho basnd byly hlavnim pramenem ldtek pro

skuteéné tragiky. Aischylos pry nazval své tragédie ,,drobly

z velikych hostin Homérovych®,

Citovany verd je z Homérovy fiady, XIV, 204 (= 302). Podle

Homéra jo Okeanos otec Titan( a Krondv; Tethys jest jeho

manzelka, Viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie Rekitv a Ri-
+

mantiv, sir. 86.

Na zaéatku VI zpévu Hiady nakazaje Kronovece Zeus bohlim,
aby nepomdhali ani Rekiim ani Tréjantim, & aby dodal svym
gloviim diirazu, hrozi tomu, kdo by neposlechi, trestem a takto
znAzoriiuje svou situ (v. 19 nn., pfeklad Q. Vanoratho):

Vezméte zlaly Fetéz a privadte k nebeské bant,

sami se zavéste nafi, jak bohyné viecky, tak bozi -

prec viak s nebeskych vydin by nebyl na zemi .s'!{zéeln

Kronovee, nejvyssi viddee - i kdybyste sebe vic tahli —,

avsak kdybych pak ja chiél zardhnout opravdu vaing,

vytdahl bych vds viecky i se samou zemi a tmorem,

k vicholu olympskému bych potom zlaty fen Fetéz

wvézal, takie by viecko pak viselo ve vzduchu volné:

o tolik vynikém ja jak nad bohy viecky, tak lidi.
PieloZeno podle rukopisného {ieni dvoryralw mpooBpaloy.
V pikladu, ktery nasleduje, mbze byt hiedan problém jen Lchdy', .
kdyZ se pojem vziahu {,,vice® — ,,mént") poklada za podstatny
znak véci, o kierou jde. Platénovo mysleni bylo timto predpokla-
dem leckdy uvddéno do rozpakd. Aristoteles spravné rozezni-
val kategorii vztahu od kategorie jsoucnosti.
Nardzka na éasto citovany verd Euripidovy tragédic Hippoly-
tos, 612, jazyk pfisahl, ale mysl je bez prisahy*,
Myslenka velmi Casto opakovani; rozvadi i Aristotelés, Met.
982b, siovy: ,,Divenim zacinaji lidé filosofovat i nyni i poprvé
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TUHEAITETOS, pozn. 27-30

tak zacali, a o tak, Ze se zpotitku zastavili s podivem u nej-
blizEich otdzek a potom pomalu tak postupujice se zamysleli
i nad vécrmi vét§imi... A kdo se zamyélf a divi, ten se domniva,
Ze nevi®

Iris jest v Homérove /liadé poslici bohit. Je to vlasing zosob-
néni duhy, kterd je symbolem spojeni mezi nebem a zemi; viz
L. F. Saska - F. Groh, Mythologie Rekiv a Rimantiv, str. 75 n.
Podle Hésiodovy Theogonie (265 n.) je jejim otcem mofsky
biih Thaumas, jehoZ jméno je na na§em mistd vyznamné spo-
jovaro se slovem dadpo = div a sc slovem dovpalewy =
diviti se. Oviem pro¢ Platén mysli, e je Iris, bohyné duhy
a poslice bohd, spravné poklidana za deceru Thaumanta = Divu,
neni dosti jasné. E, Norden, dntike Kunsiprosa, 1, Darmstadt
1915, str. 410, pozn. 3, soudi, Ze duha, hrajici viemi barvami, je
obraz mnohostranného uméni sofistii a Ze Sokratés polofertovnéd
pfenddi to piirovnani na sofisty. Apelt v 22, poznamce ke svému
piekladu Theaitéta vyklada toto misto tak, Ze Iris jakoZto poslice
bohd poskytuje Platénovi vhodny obraz pre povelani fifosofie
jako prostfednice mezi nebem a zemi. Domnivam se, ¥ se Sokra-
tova myélenka stane o mnoho jasn&ji, jestliZze pojmeme i jméno
Iris samo za jméno vyznamné jako je jméno Thaumas, a soudim,
Ze w Platdn ~ po svém znimém zphsobu etymologizovini -
predpokladd sonvislost jména Iris s adjektivem i3pig = védouci:
Védouci bohyné je deera Divu.

Zdélo by se na prvni pohled, Ze ti ,,slovutni muZi“ jsou atomi-
sté s Démokritem v Cele, ale tato domnénka neni (ak jista. Nage
misto jest posuzovali v souvislosti s mistem dialogu Sofistés,
246a, kde se aviem materialisté stavEji v jiny protiklad, profi
Diatelim ideji* (248a).

Mytem nazyva Platén tento vyklad uéeni relativisth proto, Ze
jej podava v epické formé a bez dialektického dokazovani
(proto také &teme v prvni vEté, Ze viechno byl pohyb). Teoric
¢iti, kterd nasieduje, byla struénd napovédéna jiZ v dialogu
Theaitétos, 152 a 154,

Krajnim disledkem relativistil je to, Ze rozkladaji ve vztahy
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THEATITETOS, pozn. 31-38

i1a konkrétni jsoucna, kterd myslitelé jim protichldni uznavaji
za jeding skutednd.

K uvedenym ptikladiim po€itkd a t8ch pfedstav, jako je ,&lo-
vEk® a , kamen®, pridava Sokratés nahle pojmy dobrého a krés-
ného, na jejichz nerclativni jistoté mu nejvice zéleZi,

Sokratés neuziva k obrané véty Prétagorovy proti tdmto no-
vym pochybnostem my8$lenky, kterd je zcela nasnadé, Ze totiz
ve snach a v nemocech nejde o viemy, nybrZ o zdani vjemi,
nybrz se uchyluje (Ths. 158) ve své ironii k vykladu krajné
relativistickému, Ze totiZ nelze vE&déti, kdy snime a kdy bdime,
kdy jsme nemocni & kdy zdrivi.

Po skonteném vykladu véty Protagorovy pfistupuje Sékratés
k jeji kritice.

Novorozené dit¢ bylo paty den po svém narozeni obfadné
obnaseno kolem domdaciho oltdfe; obfad ten m&t vyznam oéist-
ny.

Skuteény citat ze spisu Protagorova; podle Diogena Laertia,
Vitae, 1X, 51, a Busebia, Praep. evang. X1V, 3, 7, bylo plné
znéni této mys$lenky toto: ,,0 bozich nemohu védéti ani Ze jsou,
ani Ze nejsou, ani jaka jest jejich zplsoba; mnohé piekazky
totiZ brani to védét, i nejasnost té véci i kratkost Zivota lidské-
ho."

V Athéndch byly velmi oblibeny kohouti (a kfepeléi) zapasy;
srv. Leg. 789b.

V orig. ,,protagorsky mytus zahynul®, Tohoto réeni bylo uZiva-
no na konci po zpiisobu nadeho réeni ,,a uZ je pohddky konec®.
Platén ho uZiva o tom, o em uZ neni moZno nebo neni tieba
dale mluviti, stv. Philb. 14a, Resp. 621b.

Povéstny athénsky bohé¢, zndmy i z athénskych d&jin kalem
r. 400 pf. Kr.; Platén jej pfipomind na nékolika mistech jako
ctitele a pfiznivece sofistl; hovor dialogu Prétagoras se kond
v domé Kalliovg, kde se sedli nejslavnéjsi sofisté, Protagoras,
Hippias a Prodikos.
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THEAITETOS, pozn. 39-45

Narazka na my$lenku Homérova Priama v fliadé, XXI1, 71 nn,
(prekiad O. Vanorného):

Jest krdsné pri mlddci viecko,

JestliZe skldn jest v boji a kopim usmreen osirym,

lezi — v§e krdsné je na ném, | po smrti, cokoli vidis.

Kdyz viak zabit je kmet, kdyi Sedé na hlavé viasy,

Sedé na bradé vousy | hanbu mu zohyzdl psové,

neni falnéisi los, ne? takovy, nebohym lidem.

Podobné stovnava z estetického hlediska padlého miadého mu-
¥e s padlym starcem Tyriaios v basni zachované u fecnika Ly-
kiirga v feéi proti Leokratovi (107).

Protagoras neuznavé objektivni pravdy, ale uznava objektivni
dobro = prospéch.

Skirén byl podle attické povésti loupcinik na skalnalém pobie-
7i mezi Megarou a Athénami; pfinucoval pocestné, aby mu
myli nohy, a kdyZ to délali, kopnutim kaZdého shodil do mofe,
Ale sdm byl tvmZ zplisobem piipraven o Zivot od Thésea.
Zminka o Skirénovi na tomto misté neni dost jasna; zda se, Ze
tu Platon prenadi i na Skirdna, co se vypravovalio o Antaiovi,
ptipomenutém ve vé1& nastedujici.

Antaios byl silak v Libyi, jenz nutil kazdého mimojdouciho,
aby s nim zdpasil; nakonec byl sam premoZen od Héraklea.
Homér je tu citovan jen pro zvid§inost svého réeni pdha
puplow (Od. XVI, 121; XVII, 422; XIX, 78}, nikoli pro my$-
lenku; v pfekladu arci neni vidét diivod citatu.

Proti Prétagorovu relativismu, jenz uvadi i krasno, spravedii-
vé, zboZné v zavislost na obecném zddni, chee postaviti Sokra-
tés nazory 18ch, kdo s Prétagorou nesouhlasi. Ale tato
polemika proti Prétagorovi je edsunuta epizodou, v niZ je srov-
navan filosof s praktikem, a Sékraiés se k ni vraci teprve
v misté 177¢.

Podie athénského procesniho fidu byl pfi jistych procesech
strandm vyméfen pro jejich fedl urdité stanoveny £as; byl
odméfovdn vodnimi hodinami, klepsydrou, a to tak, e pro
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THEAITETOS, pozn. 46-54

kazdy druh procesi takio omezenych bylo stanoveno mnoZstvi
vody, jeZ se mélo naliti do klepsydry.

Nevyluéuji z textu slova §y dvrepooiay xedobouy, jako ¢ini
podle Abresche Burnet. Vzdjemnou piiszhou (cviwporio) se
zavazovaly sporné sirany, Z¢ povedou spor poclivé a vécné.

K obrazn soudu se piidava obraz dramatickych her a jinych bés-
nickych vystupll, které mély riz zdvodi se soudci a ud8iovénim
cen.

Rodem 2z Miltét, Zil v 6, stol. pi. Kr., nejstar$i z feckych filo-
soff, matematik a astronom, plivodee uceni, Ze voda je pralat-
kou vieho svéta.

Ctu jako Dies (a U. v. Wilamowitz-Moellendorff, Platon, I,
str, 523, pozn. 1) podie Madviga o misto rukop. 7 ot jeZ
pfijima Burnet,

Vvklad a pfeklad tohoto mista originalu dvoafaiieodor B8
ot EmoTapkérov mbifua dhevdepinws je nejisty. Vyklad,
podle kterého jsem preloZil, hledi k tomu, ze svobodny obcan
athénsky dbal, aby zdhyby jeho svichniho $atu byly fadng
upraveny, jak vidime na feckych sochéch; zndmkou nediistoj-
né potrhlosti bylo vldéeti svichni roucho po zemi. Aviak slo-
veso dvaPairsodal mi i vyznam hudebni a wZivd se ho
o zatinani zpévu doprovizeného hrou na kitharu. Pri tomto
vykiadu by bylo tieba pfeloZiti uvedena slova asi takto: ,.ale ve
spoleénosti, kdy# na n&j dojde, neumi vzit do ruky kitharu, jak
slugi Cloveku svobodnému®, Tento druhy viklad se doporucu-
je zv1asté myslenkou, ktera nésleduje.

Ctu rukop. &An9, jez Burnet podle Athénaia z textu vyluuje.

Oblasti jsoucna zde neni minén nadsmyslny svét ideji — tam by
Platdn nekladl pfiklad bez boha —, nybri obecné to, co je
mozno nazvat ,svét”. Tomuto pojeti dobie vyhovuje {tent
rukopisu W (videfiského) év 1 mowvrl misto Cteni obecného
£V TH v,

Odkaz na vyklad pferufeny v misté 172b (viz také pozn. 44).

S privrZenci Hérakleitovymi; Hérakleitos byl z Efesu.
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THEAITETOS, pozn. 55-67

Viz pozn, 21,
Viz pozn. 17

Zkoumani druhych, Skoly elejské, je provedero aZ v dialogu
Sofistés.

Ponechivam slova &Lovys Soxel, kierd Burnet podle Stobaia
z textu vyluyje.

Terminy origindlu jsou dihoiwois (piejinadovani) a dopd
{neseni).

Platdn na tomto misté razi termin moudTns, doslova ,jakost”,
odvozeny od molos, jaky; picklad toho terminu je latinské
»qualitas®.

Vyraz ,md se 1o tak* by uZ vyjadfoval jakousi stalost a pfivr-
Zenci nauky o neustalém toku by ho nepfipustili; proto je opra-
ven vyrazem ,déje se to tak®. Ironické réeni ,,abychom jich
nezastavili® ma smysi ,,abychom pfed nimi nemluvili o néjaké
stalosti®,

Tento piislovedny viraz se vyskytuje nékolikrat v fecké litera-
tufe a znamend vybizeti nékoho k tomu, v éem se dovede nej-
vice uplatnit a co ho nejvice t83i.

Napf. v fliadé (111, 172) uZivéa Helena téchto pfivlastkl o Pria-
movi; i na jinych mistech u Homéra se spojuji tato dvé pfidav-
na jména, odpovidajici obvyklému spojeni substantiv aidaws
(ostych) a dpofos (strach).

NaréZka na dfeviného koné tréjského, plného ozbrojenych muii.
V orig. i8éa; Apelt prekladd ,,eine Form der Auffassung®. Diés
»une forme unique®.

Platén uZiva slovesa Topémeoton, provazeti, pfidruZovati se,
kde by nam bylo snazdi fici, Ze jsoucnost je nejobecnéj§im
znakem viech véci,

Theaitétos tu pojima vyrazy ,dobré” a ,zI¢“ v tom smysla,
v jakém se braly nahofe, totiZ ve smysiu ,,prospé8né® a ,nepro-
spéfné”, a proto zavadi do téch pojmb ohled na budoucnost;
srv. Tht. 167 a 177 nn.
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THEAITETOS, pozn. 68-80

Ctu jako Diés podle rukopisu W év 7L a nevynechavim slovo
GHOVEL.

Ve svém sofistickém dokazovani nemeZnosti omylu vuZivd tu
Sokratés chybného piedpokladu, Ze se Elovék obou véci, o kie-
ré jde, ,,dotyka svou dusi®, to jest ob& maé jasné na védomi; pak
arci zaména neni moZna.

Ze zavéru, Ze neni nepravdivého minéni, vychdzi zdvér, Ze
viichni [idé maji stejné pravdu, se viemi svymi diisledky.
TYk4 se piipadii obeené vypodétenych v misté 191 n.

Tyka se odpovédi Theaitétovy: ,,Nyni jsem zlstal pozadu mno-
hem vice neZli tehdy™ (192) na Sokratiiv obecny vydet tii
moZnych pipadd nespravného minéni.

T¥eti z ondch obecné vypoditanych moZnosti nespravného mi-
néni Sékratés zvolenym piikladem nevysvétluje; byl by to
piipad, Ze vidi osobu, kterou neznd, ale poklada ji za Theodora
{nebo Theaitéta), kterého znd.

Piekladem ,,drsné” neni uiplné vystiZeno Fecké epiteton Ag-
aov, jeZ znadi vlastné , srstnaté”, ,.chlupaté™ a kterym Homér
vyznaduje muZnou hrud, muZné srdce.

Viz Tht. 187 n.

Vyrazy ,,miti a ,,byti majitelem" nevystihuji presné rozdilu,
ktery je v originale vyjidfen dvojici slov £€us a wThious; épe
by jej vystihly nade pravnické vyrazy ,drzeti” a ,miti”, jichZ
jsme viak v pfekladu sotva mohli uZit.

Na takovéto domnélé spory ukazovali radi sofisté a uvadéli
jimi ve zmatek své posluchade. Platon uvadi pfiklady toho
v diglogu Euthydémos; tam sofista dokazuje, Ze kdyZ se &lo-
vEk uél nééemu nazpamét, udi se tomu, co zn4, nebof zna
pismena, z kterych se text sklada.

NaraZka na vypravovani patené béZné, Ze videe pies brod dal
takovou odpovéd na otdzku, jak hluboka je ta feka; tato odpo-
véd se stala pfislovim o nabyvani poznatkd zkuSenosti.

Viz pozn. 45.

Ctu podle Jowetla xatd SuxaoTrgLa.
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THEAITETOS, pozn. 81-89

Slovem ,,vymér” prekisdime tu fecké slovo logos, jeho vy-
znam je viak mnohem §irsi, jak vidime i z vykladu Sokratova
na misté 206 n. Ide tu vlastné o analylicky racionalni vyklad
pfedmétu poznani; proto se pravi déle, Ze co je jednoduché,
jako napf. hlaska, je ,nevymérnd® {dhoyov), kdeito slabika
Smd vymér, je ,,vymérnd® (onTév). Véc nevymérnd ma jen
iméno; pojmy ,jméno” a ,vymér" klade Platon vedle sebe
a proti sob¢ i na Cetnych jinych mistech,

Platén tu predstavuje mySienku pfipomenutou od Theaitéta
jako myS$lenku cizi: z Aristotelovy Metafyziky, 1043b, lze sou-
diti, Ze tu jde o nauku Antisthenovu.

Obydejné se klade skutednost proti snu; Sokratés chee nazna-
¢it, Ze on sam, jako Theaitétos, opakuje tu cizi myslenky.

Recky orouyeia ... cuAAaPai, kterymi? slovy se v uZdim smys-
fu oznacuji hlasky a slabiky; v feckém origindiu nejsou oba tyto
vyznamy rozeznavany, Slabika byla Rekfim jednotkou netoliko
fonetickou, nybrz i grafickou; podle slabik se pogitala délka fadka.

Platon rozdéluje hiasky na tfi druhy, na hlasky zvuéné
(bwvisvra), jei zde nazyva | nejzietelndjdimi, 1o jest samo-
hldsky (o € v 0 v 1 w), na hlisky nezvucné, to jest raZené
souhlasky {jako napi. b}, a na polosamohlasky, to jest souhlas-
ky trvaci (jako napft. s).

Dodejme pfiklad, Ze v sociologii je spoleénost néco jiného nez
prosty souhrn lidi.

V pickladu nelze presné vystihnouti rozdit mezi prostym plu-
ralem Td WVt a T MEV.

Zde je slovo logos pojimano v nejdirdim smyslu = fed, proto je
mozna definice jednoho jeho vyznamu, kterd nasfeduje.
Hésiodos, Preice a dni, v. 455 nn. (= Bdses rolnickd, prel.
A Salag, str. 24

Rekne muz spoléhavy. |, Viak snadno si zhotovim povoz ",
Bldhovy, tuseni nema: je sta diev potiebi k vozu,
ta md pFedeviim mit a domit je peclivé snést,
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THEAITETOS, pozn. 90-92

Mysie, krajina v severozdpadni Malé Asii, byla u Rek{ povést-
n4 svou nekullurnosti a réeni ,,posledni z Mys&* bylo piislo-
velné,

O poéinani zbytedném a netéinném.
Tak se jmerovala budova na athéaské agofe, ve které (fadoval
archdn krédl; tam se podavaly Zaloby pro rufeni nabo¥enstvi,
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Sofistés

1 Elea (lat. Velia) byla feckd osada v jihoitalské krajiné Lukanii,
#ive piistavni mésto, sidlo filosoficke gkoly ,.clejské”, jejimiZ
piedstaviteli byli Xenofanés, Parmenidés, Zénon, Melissos.
Vztahuje se na zavér dialogu Theaiiétos, kde Sokratés pravi:
»NuZe a nyni musim na schiizku do krdlovskeé stoy, k soudu ...
ale zitra rano, Theodore, zase zde na shledanou!™

Narazka na misto Odysseie, XVIL, 485 nn. (preklad O. Va-
norného):
Vidyt prec bohové 182 svim casem se zjevuji v méstech,
vielijak ménice tvaF a cizinctim podobni jsouce.
Tam pak na ldsky pych neb na jejich poboinost hiedi.

Kromé toho je tu vzpomenuto 1 mista z Odyssele, IX, 269 nn.
(preklad O. Vaiorného), kde Odysseus demlouva Kyklopovi:
Ty viak bohft se boj, mlij rozmilp! — Jdemet' sem s prosbou!
Jestit'mstitelem Zeus [ hostlt i prosebnych lidi,
hostinny biih, jej prosebnik ciny vidy privoedeem miva,
Ctu slovo yévos, jez Burnet vynechava.
5 Minén je Sdkratés Mladsi, ktery je pfipomenut i v dialogu
Theaitétos a ktery se v dialogu Politikos &inng udasini roz-
pravy.
Prekladame-li slovemn ,uméni® fecky vyraz Téyvm, hledime
spise na jeho vyznam etymologicky neZli na uZ§i vyznam, nyni
ohvykly.
Svym délenim pojmt dochazi Platon druhdy pojmi, kterych se
ve skuteéném Zivolé neuZivd a pro které si namnoze sam tvofi
uméld jména. V pfekladu jsme se snaZili tute umélost napodo-
bovati vyrazy jako Zivolovectvi, chodolovectvi, ohradolovec-
tvi, vidli¢afeni apod.
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SOFISTES, pozn. §-20

Z nasledujiciho rozdélent tohoto ,,vlhkolovectvi® vidime, Ze se
do ného poditda i ptacnictvi; i vzduch se poklada za Zivel vihky
a létani je ,,vzduchoplavba®.

Platén patrné zaloZil tento svlj vymér udic¢nika na svém
odvozeni jména dowaiievs {(udicnik) od dvaomTdv (tah-
nouti vzhiiru).

Viz pozn. 9.

Slovo coduatis je odvozeno od codos = moudry, znaly.
Obsirné vykldda Platdén o ,jahodicich®™ uménich v dialogu
Gorgias (404b-466a); mezi né tam pofita kuchafstvi, kosme-
tiku, sofistiku a rétoriku, kdeZto zde je sofistika od lahodicich
uméni oddélena.

V. tomto odstavci proti Burnetovi nedopliiuji slova xet-
poTxfis a mudavodnpias a nevynechdvim Mpepodnoixfs
a Lo daprueds,

Proti Burnetovi nevylucuji z textu xal mumpasxouévny,
Slovem ,kejklifstvi® prekiddame fecké slovo JavpaTtomrous,
znamenajici vlasiné ,,déldni divii; k tomuto uméni poéital
Platén 1 loutkové hry. V Zdkonech (658b n.) je délani divi
jednim druhem zibav vedle pfednest rapsodii, zpévu s privo-
dem kithary, provozovani tragédii a komedii.

Toto uméni, zvané fecky émBewTin, jeZ poskytuje jen zdba-
v, je oddéleno od uméni, jeho? pfedmétem jsou nauky.
Smé&nym, 1j. nezvyklym jménem nazyvd Platén jméno yrv-
xepmopexn] (obehod pro dude),

Ponechdvame fecky ndzev, odvozeny od slova épgis = pfe,
protoZe tu jde o urfitou metodu slovnich zapast, znamou v do-
b¢ Platénove 1 pozdéji.

V prekladu neni vystiZena hra slov Siadopés SuadTopav.
Toto tfidéni je provedeno i v dialogu Gorgias (464b): jako ma
ofetfovani téla dva druhy, gymnastiku a [ékafstvi, tak ma dva
druhy potitika, zdkonoddrstvi a sotudnictvi. Na na¥em misté je
obdobou gymnastiky ne zdkonodarstvi, nybrZ vyufovani.
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SOFISTES, pozn. 21-28

Kral persky, ptistovedny priklad bohatstvi a 5tésti.
Proti Burnetovi nevkiddam po avahdBoey slove g,

Tato myslenka je prechadem k druhému, hlavnimu témaiy to-
hoto dialogu, k dvaze o jsoucnosti nejsoucna.

O takovémto tvofeni vyklada Platén i v Ustavé (596¢), maje
pii tom na mysli délani obrazli v zrcadiech a malifstvi: | Nebot
prave tento umélec dovede uddlati nejenom viechny druhy
naradi, nybrz déla i viechno, co roste ze zemd, a vyrabi
viechny Zivoky, mezi jinymi i scbe, a mimo to vyrabi i zemi,
nebe, bohy, viechno, co jest na nebi, i viechno, co jest pod
zemi v Hadu.“
NardZka na vypravovani o perské razii v Recku; srv. Leg.
698¢ n.;
Nebot' pribliiné deset let pred namorni bitvou u Salaminy
prisel Datis v Cele perské vipravy, kierého Dareios poslal
vislovné proti Athérantim a Eretrianiim, aby je Zotrocdeny
Prived!, pohroziv mu smrti, jesilize to nevykond. A Datis ve
velmi krdthé dobé svimi cetnymi myriddami s venalodenim
sily nadobro podrobil Evetriany a do na§i obee pustil velmi
zastrafuficl zprdavi, Fe mu neunikl ani feden z Evetrianti;
vojdci Datidovi 1oti¥ pri vzavie se za ruce zatahli jakoby sitt
celé dzemi eretrijské.
Oviem v origindlu jsou slova Pacihuxos Advyos, jeF jsme
pfelozili , krilovskd fe¢”, volena timysiné se zienim na mnoho-
vyznamnost stova Néyos, takZe na nadem mistd Platon jists
zdrovefi pomy$li na pfikaz ,,v{sostného tsudku rozumu®,

O uméleckych vitvorech, pfi kterych je perspektivni zkreslo-
vani vznikajici pfi ndzoru vyrovnavano umélymi odchylkami
od piirozenych proporei (,,obracena perspektiva®),

Tj. jinak by nebyla nepravda moznd,

Tyto Parmenidovy ver§e jsou znova uvedeny — s malou od-
chylkou v textu ~ niZe v misté Soph. 2584, kdyz byla dokdzdna
nespravnost tohoto Parmenidova minéni, popirajiciho realitu
nejsoucna,

538

29

30

31

32

33

34

35

36

37

38
39

SOFISTES, poezn. 29-39

Nevyluduji slove pfipe, jako ¢ini Burnet.

V fedting Twé proti mnoZnému Sistu Tuvés.

Clu podie U, v, Wilamowitze-Moellendor(fa, Plafon, 11, sir.
351 ovm Ov dpa dvrws dvtws dotiv OvTes My Aévyopsv
sladro.

Na misté 238a bylo ~ prozatim — uznano, Ze neni moZné, aby
se nékdy pfipojovalo nékieré ze jsoucen k nejsoucnu,

Ctu odchylné od Burneta s A, Diésem A’ dpo 37y Bouheve-
oo,

K obraziim (etdwha) naleZi napf. i obrazy v zrcadle; vyobra-
zeni (glndveg) jsou dila lidského uméni.

V slové ,vlidnE” je jista ironie; pravy smysl je asi ,lehko-
vaZnd".

V prehledu filosofie o pifredé, ktery nasteduje, jsou narazky
na riiznd sporna minéni, z nichZ nékiera nelze s jistotou pficisti
uréitym mysliteldm. Pro Platéna jsou ta jednostranni dogmata
vskutku jiZ jenom myty. Podobné, ale z praktického hlediska,
o nich mluvi Isokratés: Jeden (ze starveh mudred) tvrdil, Ze
jest neséisiné mnoZstvi jsoucen, Empedoklés, Ze jsou &tyfi a Ze
jest mezi nimi sviar a pratelstvi, 16n, Ze jich neni vice nezli i,
Alkmeodn uzndval jenom dveé, Parmenidés a Melissos jedno,
Gorgias pak vibec Zadné. Podle mého minéni jsou vypravova-
ni o takovych divech podobna piedstavenim kejkiirh, kiera
nejsou k ¥idnému uZitku, aie b¥yvaji obstoupena nerozumnymi
lidmi; kdo chti dosahnouti n&jakého prospéchu, maji ze viech
kol odkliditi fedi, kieré jsou zbyteéné, i Ciny, kieré nic nepri-
spivaji k Zivotu.” (Antidosis, XV, 268 n.)

Hérakleitos z idnského Efesu a Empedoklés ze sicilského
Akragantu, Slovy ,sinéjsi (vl. napjatéj§i) z mas” je minén
Hérakleitos se svym ndzorem o ystaviéném nap&ti mezi protiv-
nymi principy; ,,slab3i misy™ je nauka Empedokleova.
Parmenidova Skola clejska,

Pl tomto predpokladu je véc totéZ co jméno a pak neni véci,
ke které by se iméno vziahovalo, leda k sob& samému.
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SOFISTES, pozn. 40-50

Krajni materialisté, nazvani v mist¢ Soph. 248c ,,synové zeme*,

U Platéna je slovo etdn mnohem méné filosofickym terminem
nezli slove ,ideje” u nds;, druhdy je vyznamem totoZné se
slovem yévm = rody (jsoucen). Auguste Diés je preklada do
francouzétiny slovem ,,formes®,

Proti Burnefovi nevyluuji z textu dpilewv.

Slovem ,,mohutnost™ neni presné vystiZeno fecké Sdvopes. Jak
je patrno ze souvisiosti, jde zde o schopnost aktivniho nebo
pasivaiho poméru. V dialegu Faidros (270c) je takovito
schopnost uvedena mezi zdkladnimi vlastnostmi kaZdé podsta-
ty, a to podle nauky Hippokratovy. Na nasem misté je tento
»dynamismus® jsoucna jen zatimni{ a neznamena obrat v Platé-
nové mysleni.

~Pratelé ideji* jsou zde mySleni jako protivnici materialist;
jejich stanovisko nelze pfesné pfiéisti ani Platénovi samému,
ani jing¢ zndmé filosofické $kole; jsou to krajni idealisté, ne-
uznévajici u tdeji Zadné dynamicnosti.

NaraZka na détskou hru, které odjinud nezname.

Vyrazem ,jsoucno™ (1o 6v) Platén druhdy zpfedmétiuje po-
jem ,byti® (76 elvee), jemuZ se vice bliZ viraz ,jsoucnost® {
ovoie); jindy znamend ,jsoucno® {td dv} Gplné substantivné
10, co jest” a vyskytuje se i v plurdlu ,,véci, které jsou”,
Nezral{ mudrei, které ma Platén na mysli, neuzndvali u slova
»Jest vyznam obecné spony a tvrdili, Ze se ho smi uZivat
jerom v soudech identickych.

Oni miadi lidé a pozdg se ucici stafi, o kterych byla fed v{ge
v misté 251b n., viz pfedchizejici poznamku. Ti neptipousté;i
vétu ,élovék je dobry®, v niZ by byl élovék nazyvan ,,riznym*,
1j. n&¢im jinym neZ &lovékem, a to ,,pro spoledenstvi s riiznym
stavem®, tj. s dobroiou,

Prisloveény bfichomluvny véstee.

SméSovanim jsoucen vyjadfuje Platon, Ze jedno jsoucno mitZe
byt predikdtem druhého. Soud ,klid jest” pokladd za vyraz
smifeni klidu a jsoucna (= byti).
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SOFISTES, pozn. 5i-64

X173

Tj. vyrazem ,ne velké” oznacujeme jenom to, ¥e je néco rizné
od velkého, a nijak tim nevyiadfujeme, Ze to je - proti jinym
vécem ~ malé, nevof to miiZe byt 1 stejné s nimi.

Nekrdsno je oddéleno jako €4st od pojmu rdznosti a tato ¢ast
nabyva svého uréenf tim, Ze je postavena proti pojmu krasna.
Srv. viSe Soph. 237a.

Viz Soph. 251b. Také v tomto odstavei Platon odmitd dialek-
tické kejklifstvi a stavi proti nému metodu vazné dialektiky,
pfi niZ je tieba se vmysleti do ddivodi toho, s kym se rozmlou-
vé, i do vztahll, v kterych se véci ukazuji.

Voriginale je slovni hra se slovem wpdBAnpe, jeZ znamena
obecné to, co je piedhozeno; milZe to byt i véc nastavena
k ochrang i otazka piedloZend k fefeni (,,problém™).

Viz Soph. 253a.

Platén nema slova pro to, co nazyvadme ,,véta".

Proti Burnetovi nevkladam druhé hevépeva.

Viz Tht. 189¢.

Slovem ,,zdani pfeklidime zde - ne dost pfesné — Platoniv
vyraz davracie, kdeZto v misié 236b bylo ticba piekladat
pfibuzné slovo ddvracpa ,plelud® a pavroeTinn ,uméni
preludové”, protoZe tam jde jen o jeden druh zdani, zdani
nepravdivé, kdeZto zde je mySleno zdani obecné jako jev psy-
chologicky. Jak vznikd zddni ze spojeni mindnl s vjemem,
ukazuje Platon prikladem ve Filéhovi, 38b-39¢.

Viz Soph. 236b.

Myslitelam, ktefi jsou schopni rozuméti takovému déleni a sa-
mi ho uZivaji,

Ctu bez &v, je? vklada Bumet.

Srv. The. 193¢ n. ,Jako vznikaji zrakové klamy v zrcadle,
kdy# zrak pfevraci pravé v levé.* Obsimé vyklada Platdn svou
teorii vidéni a zejména, jak vznikaji ze styku ohné vnitfniho
a ohné vnéjitho obrazy v zrcadlech, v Tim. 45b nn.
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SOFISTES, pozn. 65-66

65 Platon je nazyvd necbvyklym sloZenym slovem dofopupnTe-
37, a proto omlouva odvaznost ieho vyrazu.

66 NaraZka na Homérovu iligdu, V1, 211, kde Glaukos konéi
vypravavani o svém redu slovy (v prekladu O. Vanorného)

z takého piivodu tedy a z také pochdzim krve.
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Politikos

Sokratés Mladsi, plipomenuty jiZ v dialozich Theaitétos a So-

Jistés, G&astol se rozmluvy jeding v tomto dialogu. Je to nepo-

chybné historickd osoba, vyznamnd pro Platéna i wvedle
Platéna. Platén se o ném zminuje také ve svém Jedendctém
dopise a mluvi o ném i Aristotelés v Metafyzice, 1036024,

Po'sofistovi, jenZ byl ,,sestrojen v dialogu Sofisfés.

Egyptsky blh Ammén byl uctivén také v Kyréné, redi$ti Theodd-
rove,

O podobnosti Theaitétové se Sokratem se zminuje Theodbros
v Theaitétovi, 143e.

V Athéndch byl rozdil mezi obecnimi, tfednimi 1ékafi, voleny-
mi ve snému a od obee placenymi, a 1ékafi soukromymi, ktefi
se postavenim munoho nelisili od otrokd:,

Platon uZziva nazvu ,,praktickd uméni® asi v tom smyslu, ktery
je obsaZen v najem vyraze ,,vyrobni éinnosti“; proto neni kri-
lovské uméni, ba ani uméni stavitelské uménim praktickym.
Recké slovo, které piekladame slovem ,,chov®, je Tpodty a to
souvisi se slovesem Tpédevy , Ziviti®, Museli jsme uZiti slova
§irdiho neZ , Ziveni”, ale Platén pozdéji (275d n.) hiedi pravé
na ten vz vyznam slova rpodm a odlucuje pojem kralovského
uméni od uméni ,,Zivitelského®,

Mindni o zvlastni rozumnosti jefdbé bylo u Rekdt roz§itend;
projevy té rozumnosti vypoditiva Aristotelés v Hist. animal.
X, 10.

Narazka na prislovi omedde Poudéws = ,festina lente®
(pospichej pomalu).

»~Riznosnubni® jsou jednokopytnici, protofe se u nich déje
pafeni 1 mezi jedinei riznych druht.
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POLITIKOS, pozn. 11-18

Ve vykladu, ktery nasleduje, uZiva Sokratés viéi mladym mate-
matiklim $ Zertovnou dikladnosti Pythagorovy vEty, aby vyjadfit
rozdil mezi dvounoZei a étyinozel. V felling svadi k tomu geo-
melrickému obrazu to, Ze slovo wols znamena i nohu 1 stopu
jakoZto miru a slovo dvwapes schopnost i druhou moecninu,
Ctverec,

Na ktery rod zvifat sc tu nard?i, neni dosti jisto. Star§i a roz3i-
fengjsi viklad je, Ze tu jsou mindni prdei; v 1¢to souvisiosti pak
je chapano mnohoznaéné adicktivum slhxepsotdre, jeZ jsme
pieloZili slovy ,,nejménd vybiravym®, ve vyznamu ,nejhbitéj-
§i“. Ale i postupu déleni i poukazani na smésnost, zejména pak
sloviim, kterd nasleduji, o muZi pro nevybiravy Zivot nejlépe
vycvideném, lépe vyhovuje vyklad, ¢ se ta naraZzka vztahuje
na vepre. Pri tom vykiadu je soudit, Ze ptaci byli oddéleni uZ
dfive, kdyZ byl ,suchochov® rozdélen na chov Zivoéich léta-
vych a na chov Zivotichl chodicich. Oddélenim rohatcli a jed-
nokopytnikd a vyloudenim psi zbyli jako pfedméty stadniho
chovu vepfi a lidé; ti byli od sebe oddéleni podle poctu noh.
S pasakem vepil. Apelt vhodné poznamenava, e se tu opél
Zertovnym zphsobem setkdvaif Odysseus a Bumaios,

V dialogu Sofistds (227b) je ob¥iméii vyloZeno, Ze cesta usuzova-
ni, tj. dialektickd metoda, ,,nepoklada jednu véc za smé§néjsi
druhé®.

2da se, Ze tu Platéon nedopatfenim napsal 6 we£ov (rod
chodicich Zivodichll) misto 70 Empdv (rod suchozemsky);
viz Polit. 264d n.

Diogenés Laertios vypravuje (Vitae, VI, 40}, jak kynik Dioge-
nés zesméinil Platdnhv vymér, Ze ¢lovek je neopereny dvou-
nozee; ofkubal kohouta a ukazuje na néj fekl: ,,Tohle je
Platéniv &lovek.

K pfirovaani bylo uZito v misté 260¢ n. pojmu obchodnika
s vlastnimi virobky.

Hrou tu Platdn nazyva mytus, klery nisleduje, protoZe se mjty
viibec vypravuji pro zdbavu a protoZe tento mytus je od ného
pfimo vymyslen z tradi€niho motivu hrou jeho obraznosti;
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POLITIKOS, pozn. 1927

mythos je i tu protikladem Jogu. Mytus tu ma zastoupit dialek-
tické objasnéni, o€ je pojmovy rozsah kralovského uméni uz§i
nez pojmovy rozsah uméni pastyiského.

O tomto svaru viz L. F. Saska ~ F. Groh, Mythologie Rekiv
a Rimaniiv, str. 163,

Biih Hermés pomstil smrt svého syna Myrtila tim, Ze zphisobil
svar mezi Pelopovymi syny Atreem a Thyestem, Z jeho viile se
v stddech Atreovych vylihlo jehné se zlatym rounem. Toho
jehnéte chtél Atreus uZit proti svému bratru Thyestovi za dikaz
svého prava na triin, ale Atreova Zena, svedeni od Thyesta,
dala osudné jehné Thyestovi, Atreus byl v nebezpedi, Ze bude
zbaVen triinu, ale tu mu dosvédéil Zeus jeho pravo jinym
divem, totiZ obracenim sméru Slunce a hvézd, na znameni, Ze
se na Zemi pievraci viechen fad. NardZka na oba ty divy je
v Euripidové Oresteovi, v. 982 nn.

Za vlidy Kronovy bylpodle vypravovani Hésiodova zlaty vék

lidstva; viz L. F. Saska ~ F. Groh, Mythologie Rekiv a Rima-
nitv, str. 16.

Viz L. F. Saska — F. Groh, Mythologie Rekiiv a Rimaniv, str.
13,

Jako Zivy tvor je li¢en vesmir i v Timaiovi, 30b nn.

V orig. ,,chodi po nejmendi noze". Platén tu md patmé na mysli
piedstavu todiciho se vika, jako zase myélenka o samoéinném
zpétném otdceni byla u ného vzbuzena asi pozorovanim, jak se
otati predmét zave§eny napf. na niti.

Nim je nasnadé objasniti si d&je souvisejici se zpétnym otade-
nim vichomira pfedstavou obracené béZiciho filmu,

Davnym ¢asem se mysli stav pied stvofenim, tj. uspofadanim
vichomira, o kierém vypravuje mytus z dialogu Timaios.

Do chaotického stavu pred stvofenim svéta. Podle dialogu
Timaios vytvofil démitirgos Zivly, z nichZ se sklada t&lo svéta,
formovanim, tj. omezenim, beztvarého a neomezeného prosto-
ru. Vyrazi ,,podobny* a ,nepodobny™ uziva Platon ve spojeni
s uréenim ,50bé samému* o tom, co m4 a nema uréitou formu,
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POLITIKOS, pozn. 28-42

co je pravidelné a nepravidelné; napf. v Trmaiovi {33b) pravi,
Ze démivrgos dal vesmiru podobu koule, protoZe to je tvar ze
viech nejdokonalei$i a nejpravidelngjsi, uznivaje, Ze pravidel-
né je tisickrat krasnéj8i neZ nepravidelné.

Pallas Athéné.

Pojem oSetfovatele, opatrovatele je vy§Si neZ pojemn pastyfe,
starajiciho se 16Z o vyZivu a jiné potfeby stdda, a lze do jeho
rozsahu poloZit 1 pastyfe i krale. Srv. pozn. 7.

Obrazné platénské virazy pro nabyvani pevnych poznatkid
a pro nejistotu.

Viz Polit. 2684.

Minéna jest vyroba plsti.

Viz Polit. 259b n.

Stovem ,konopi* prekladame fecké slovo gmdpTov, coZ je
vlastng viteénik sitinovy, Spartium funceum L.

Valchéistvi bylo u Rekii ddieZité femeslo; valchéfi se zabyvali
jednak upravou utkanych vinéaych latek, jednak €isténim no-
§eného odévy, jednak 1 krejcovstvim.

Clunkem sc¢ jednak rozd@luji niti osnovy, jednak se spojuje
osnova s dtkem.

Toto parzdoxni spojeni pojmi ,,jsoucnost™ a ,,déni* se zaklada
na minéni, Ze kazdé déni sp&je k jistému jsoucnu, k jisté ideji,
a to jsoucno ¢ je tedy v ném jaksi obsaZeno.

Toto rozezndvini méfitka relativniho a absclutniho je nutny
disledek Platonovy nauky o idejich,

Tento diikaz je jaidrem dialogu Sofistés,

Minéni tu jsou zejména pythagorejei, jimZ podle Platdnova
soudu chybi dialektické umnéni déleni a spojovani pojmil.
Platén wzndva sice dicholomii za nejdokonalejdi déleni, ale
nechce ji provadét ndsilné. Co jsme preloZili ,,na pfirozené
sloZky™ je fedeno v orig. xovd wékm = po Gdech.

Jak je hrnifské uméni 0castno pri vyrobé vozidel, neni dost
jasno, a proto Apelt navrhuje misto xsgopxfis  Cisti
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POLITIKOS, pozn. 43-50

Yoo pxds, co¥ pieklada ,prakticki geometrie®. Ale tato
oprava je malo podobna pravdé. Snad jakymsi opominutim
jmenuje Platdn hrndifské uméni leprve v 1éto souvislosti, aé je
mel jmenovai jiZ v pfedelém odstavei o nidobach.

¥

43 Recké sfovo wovpa, je? preklddame |, s1i{Z, souvisi se slove-

sem xelpewy, jeZ znamend I stithati (napf. vlasy, vinu) 1, kéceti

44 Nepokladam za nuiné dopliovat s Madvigem a Burnetem na

zacatku vély &,

45 V mnohych feckych stitech byl z niboZenskych diivodd

i po zrueni kralovsivi ponechén titul krdle a pfencsen na
* ’ 4 r ~ r ’
ufednika, ktery zastupoval obec pfed bohy. Také v Athé-
nach mél jeden z deviti archonti titul Baouievs, , kral®

46 Ironicky a dfirazné tu ukazuje Platén na sofisty jako na tfidu

lidi, ktef{ jsou napohled politickému uméni velmi blizci, ale
pravé tim pravé politice nebezpetngjsi. Jsou to politikové
zriidnych dstavnich forem.

47 Roztiidéni wstav, které nasleduje, se ponékud odchyluje od

genetického vykladu o Gstavach, kiery podava Platén na zatat-
_ku VI knihy své Ustavy.

48 Teprve Aristolelés rozhjuje oba druhy vlady lidu i jmény,

uZivaje nazva dnpoxnpotio o takové vade, kierd hledi jedno-
stranné prospéchu nemajetnych, a ndzvu mohvteic o spraved-
livé vIadé mnoZstvi. Srv. také Polir. 302d n,

49 Hry podobné nasemu $achu nebo damé byly u Rekd Zndmy

jiZ za homérské doby; stv. Odyssea, 1, 106 nn. (pfekl. 0. Va-
fiorného):

Pallas Zenichy muiné tam zastihla: tito si pravé

na dvore v kaménky hrou bliZ dver krdtili chvili,

sedice na koZich krav, je# kdzali zabiti sami,

50 To piikiadu Apeltové vynechivame Sarku po Miyoveda a po-

kiddame vétu domep ... dpxovras za uréeni k predehdzejicimu
vopotéov. Vyrazu ,vlada* uiivd Platdn Gasto, kde chee vy-
Jadrit pomér odbornika k neodborniku a kde my spife miuvime
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POLITIKOS, pozn. 51-63

o ,,sluzpd”. U Platona 1ékar vladne nad nemocnym, kormidel-
nik nad cestujicimi na lodi. Ale nad uménim ékafskym, vojen-
skym, soudcovskym ap. viddne zase vy$si umeéni, které jediné
dovede rozeznat, zdali by bylo uZiti toho nebo onoho odborné-
ho wméni v jistém piipadé dobré, &i ne. Viz Polit. 304a-c.
Citat z IHiady, X1, 514 (pfekl. O, Vanorného):

nebot' lékarsky mus jest cenou za mnoho jinych:
umit'vyFiznowt §ipy a priloZit hojivé léky.
Zapisy o usnesenich snému byly uchovavany v statnim archi-
vu; dilezitéjii usneseni byla kromé toho vryvana do kamene
a desky s témi zéapisy byly vefejné vystavovany.
V celém tomto piirovnant je mnoho tronickych nardZek na
statni zifzeni athénské.
Ohlas Zalob pronagenych proti Sokratovi; srv. Apol. 18b.
Minéna je tu aritmetika, planimetrie, stereometrie, mechanika.

Proti béznym péti riznym forméam ,napodobenin® dokonalého
zfizeni ma prav, idedIni Gstava jen jednu formu, kralovstvi.

Slovo aristokracie znamend ,,vldda nejlepgich®.

Cteme ve vété originalu podie Apelta ay misto %87,

O nerostu zvaném adamas pise Platon v Timaiovi, 59b; Kvét
zlata, latka pro svou hustotu velmi tvrda a zalernald, byl na-
zvan adamas.“ O ktery nerost tu jde, nebylo dosud zji§téno.
Logicky spor, kiery je mezi riiznymi druhy téhoZ rodu, svadi
v tomto pfipadé k nespravnym zdvérim o ,nepratelstvi® mezi
druhy ctnosti.

QOstrost (6&0rms) hlasu neznamend jenom to, co u nas, nybrz
Lostrymi® {6€els) nazyvali Rekové také vysoké tony, kdeto
WEZkymi® (Bapels) tony hluboké,

wStatedny™ (avBpelos) znamena tu asi ,,razny™, energicky”.

Slovem ,,vaZnosti piekladame tu adjektivum Boapée, jeZ o to-
nech znamend také hloubku {viz pozn. 61).
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POLITIKOS, pozn. 64-68

O takovém ,,oCisfovani“ obce vyklada Platén ob$iméji v Zdko-
nech, 735d n.

Platdn tu krasné uzivé rozdilu mezi osnovou a iitkem, na néjZ
poukézal jif vySe, v misté 282e,
Piijimédm Stephanovu opravu ¢ioei misto rukep. dpivews.

Epigamia se nazyvalo pravo vzdjemnych siiatkd, ujednavané
mezi rliznymi staty (srv. fimské conubium).

Neéktei| kritikové textu, té U, v. Wilamowitz-Moellendor{f (Pla-
ton, 11, str. 352), soudi, Ze tuto posledni vétu prondsi Sékratés
Starsi; jejich ddvody viak neplesvédéuji.

4
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Edi¢ni poznamka

Pro 1. svazek Platénovych spisd jsme pouZili pfekiady Frantitka
Novotného vydané Janem Laichterem. Pro dialogy Euthyfron,
Obrana Sékrata a Kritdn jsme pouili druhé vydan{ z r. 1942
(1. vyd. 1934); pro dialog Faidén druhé vydani z r. 1941 (1. vyd,
1935); pto dialog Kratylos vydani z r. 1935; pro dialog Theaitétos
vydani z r. 1933; pro dialog Sofistés vydani z 1. 1933; pro dialog
Politikos vydéni z 1. 1934.

Oproti uvedenym vydédnim jsme vypustili tvody piekladatele
k jednotlivym dialogiim. V dialozich jsme opravili n&kolik v&c-
nych prehlédnuti pivodniho vydani. Po obsahové strance jsme do
textu dialogu Euthyfrén zaséhli na misté 6d11, kde jsme vyraz,,onu
zpiisobu samu* pieloZili obdobné jako v Men. 72¢6 v§razem ,,onen
vid sim". V Obrané Sékrata jsme do textu zasahli na mist€ 22cl,
kde jsme viraz ,své vytvory rozumovym védénim” pFeloZili s pfi-
hlédnutim k feckému textu vyrazem ,své dila moudrosti®. Recka
slova apeTny a dmpovpyds jsme podie vydan{ z r. 1934 pieloZili
jako ,ctnost” a ,femeslnik“. Prvniho vydani z . 1934 jsme se pfi-
drzeli také v mistech Apol. 1942, 31b5; Criri. 44d8, 47210, 51d8,
52d1. Do obsahové strénky Faiddna jsme zasahli pfi prekladu fec-
kych slov owdpoaivy, dpovnos a dpeT. Viraz codgooivn
jsme prelozili jako ,uméfenost”, dpdvnais jako ,rozumnost”, a to
v souladu s Novotného piekladem z r. 1935. Pro pfeklad slova
&peT jsme s ohledem na kontext poufili vyraz ,.ctnost” (plivodné
_zdatnost"). V pasaZich 68e—69c, 79¢4 a 99e~100a jsme se pidr-
seli prekladu z roku 1935, Misto 79a4 jsme v daném kontextu pfe-
lozili ,a neni je vidét" (piivodné: ,,a nejsou viditelné*) a misto
93b9 , m4 nerozumnost a nectnosti a Ze je §patnd” {pivodné: ,,ma
nerozumnost a $patnost a e je z18).

Pravopisné tipravy jsme omezili na minimum, abychom neporu-
§ili charakteristicky, mirn& archaizujict styl pfekladu. Soutasné
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EDICNI POZNAMKA

norm¢ jsme piizpGsobili pouze psani pfedlofek s a z a spieZek jako
pokaidé, plediim, zdalipak, kvitli apod. Déle jsme upravili tran-
skripei feckych vlastnich jmen, a to tak, Ze déiky jsou poufity pou-
ze pro p¥epis feckych znaklig = 4, n=é, =8, w= 0, 0 =4,
ou = {i. Nejvice grafickych zmén doznal pozndmkovy aparat.

Dialogy Euthyfron, Obrana Sckrata, Kriton, Faidon, Kratylos,
Theaitétos, Sofistés, Politikos preloZil FrantiSek Novotny podle vy-
dani I. Burneta (Platonis opera, sv. I, Oxonii 1905%); odchylky od
Burnetova vydéani jsou vyznadeny v Pozndmkich.

Cislovani na okraji textu odkazuje k tradiénimu strankovani po-
dle vydani Henrtka Stephana z r. 1578,

Na§ dik patif pfedevéim dédicim autorskych prav, pani Evé Bobi-
kové, pani Hang€ Rapantové a panu Karlu Novotnému, ktefi ndm
ochotng vy§li vstiie, jakoZ 1 Ivanu Chvatikovi, Jifimu ChotaSovi,
Filipu Karfikovi, Svatavé Matouskové a viem ostatnim, ktefi se
podileli na pfipravé tchoto svazku.

Aled Havlicek
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